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Wstep

Monografia traktuje o szczegdlnym, klopotliwym dla gramatykéw feno-
menie z zakresu kategorii rodzaju rzeczownika. Nieprzypadkowo — jak wskazu-
je tytul — zamiast rzeczownikow wielorodzajowych w centrum opracowania stoi
bardziej abstrakcyjne, ale mniej kontrowersyjne, pojecie wielorodzajowosci, 1 to
wielorodzajowosci wsrod rzeczownikow (a nie po prostu wielorodzajowosci
rzeczownikow). W swietle kanonicznej definicji pojedynczy leksem rzeczowni-
kowy nie powinien bowiem by¢ wielorodzajowy. Z drugiej jednak strony nie
mniej problematyczna jest leksemowa odrgbnos¢ cztonow relacji wielorodzajo-
wosci. W stowotwdrstwie nie przyjeto si¢ wszak notowac jakiejkolwiek dwu-
rodzajowosci jako derywacji (paradygmatycznej). Nie mozna udawaé, ze
wszystko jest w porzadku. Aby si¢ zmierzy¢ ze ,,skandalem” wielorodzajowosci
— nie zadowalajac si¢ podej$ciem bardziej praktycznym, lecz teoretycznie mniej
wymagajacym (dopuszczalnym chocby na gruncie kultury jezyka), a zarazem
nie chcac narusza¢ fundamentdw fleksji i stowotworstwa — nalezy szukac¢ gleb-
szego uzasadnienia dla utartych $ciezek opisu gramatycznego'.

System jezyka nie sprowadza si¢ wylacznie do tego, co regularne. Wyjatki
czy anomalie ostabiaja go, ale to nie znaczy, ze do niego nie naleza
(por. Bojatkowska 2009). Dialektyka regut i wyjatkow (na gruncie jezyko-
znawstwa dostrzezona przez A. Heinza 1988) polega na tym, ze im wigcej jest
wyjatkow, tym wigksza ich sktonno$¢ do uktadania si¢ w regularne serie, do
tworzenia wlasnego porzadku. Od uchwycenia takiego ,,mikrosystemu nieregu-
larnosci” — a wigc katalogu juz nie tylko oderwanych okazdw, ale wieloelemen-
towych otwartych klas — nie mniej istotne wydaje si¢ dazenie do ,,oblaskawie-
nia” wyjatkowos$ci danego fenomenu w jego catoksztalcie, poprzez opis integru-
jacy go z makrosystemem. Wtlasnie takie dwutorowe podejscie badawcze —
najpierw ogolna integracja z makrosystemem morfosyntaktycznym (i silg rze-
czy prezentacja podstaw kategorii rodzaju), potem systematyzacja indywiduuow
— zastosowano w odniesieniu do wielorodzajowosci, ktéra — przynajmniej we-

" Inspirujace pod tym wzgledem jest podejscie A. Bogustawskiego (2010: 14), ktorego

zamiarem jako autora teorii dziedziny obiektow fleksyjnych jest ,,by¢ tak blisko tradycji, jak to
tylko mozliwe”. Zamiast ,,przedstawiaé po prostu arbitralng konstrukcj¢ pojeciowa z réwnie
arbitralnym okresleniem «obiekty fleksyjne»”, uczony stara si¢ przedtozy¢ ,,LOGICZNA REKON-
STRUKCIE intuicyjnej «dziedziny obiektow fleksyjnych»”.
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dlug zdefiniowanych w tej pracy kryteriow — jest w stowniku wspdtczesnej
polszczyzny zjawiskiem statystycznie zauwazalnym.

Obocznosci rodzajowe mieszczace si¢ W normie poprawnosciowej wspot-
czesnej polszczyzny (z tolerancyjnym uwzglednieniem takze jej dwoch odmian
nacechowanych: potocznej i archaicznej — w horyzoncie zakre§lonym przez
wspolczesne stowniki)® zostaly ujete w ramach klasyfikacji, w ktorej wyrdznia
si¢ — ze wzgledu na laczliwos$¢ z przymiotnikami — pig¢ podstawowych rodza-
jow rzeczownika: megskoosobowy (M7), megskozwierzecy (meskozywotny nie-
osobowy) (M2), megskoniezywotny (meskorzeczowy) (M3), zenski (F), nijaki (v).
Wybrano zatem ugruntowang akademicka klasyfikacje $redniego putapu, nie-
odwolujaca si¢ tylko do opozycji mianownikowych (jak w tradycji szkolnej),
ale tez niesiggajacg po dodatkowe kryterium taczliwosci z liczebnikami (sko-
rzystano z niego tylko do wyodrgbnienia specjalnego podrodzaju meskozwie-
rZgcego).

Symbole rodzajow odnoszace si¢ do leksemow rzeczownikowych sg — jak
wida¢ powyzej — zapisywane wielkimi literami (ale — poza stownikiem — po-
mnigjszona czcionka), a symbole rodzajow odnoszace si¢ do form fleksyjnych
(rzadziej stosowane) — matymi. Podobne rozréznienie graficzne stosuje sig¢ tak-
ze wobec nazw leksemdw i form fleksyjnych: te pierwsze sktadane sg pochyty-
mi kapitalikami (i odmieniane), drugie wyrdznia si¢ tylko kursywa. Inne kon-
wencje przyjeto jednak w stowniku (i omdwieniu jego struktury) oraz w dodat-
kowych zestawieniach hasel. W cytatach zachowuje si¢ oryginalny zapis. Dla
rozréznienia trzech rodzajow meskich uzywa si¢ symboli numerycznych, a nie

Preskryptywne podejscie do wielorodzajowosci jest zatem blizsze autorowi od
podejscia deskryptywnego. Opis gramatyczny o charakterze preskryptywnym wyznacza (co
najmniej implicytnie, czasem tez eksplicytnie) norme¢ jezykowa; nie uwzglednia wigc
wszystkiego, co wystgpuje w uzusie (,,przyrodzie jezykowej”), moze natomiast obejmowac takie
elementy systemu, ktorych uzycie nie jest poswiadczone. Podejscie preskryptywne nie wyklucza
roznic i uszczegdtowien wobec nawet najbardziej aktualnej i najobszerniejszej kodyfikacji normy
— np. dla naszego jezyka tej, ktora stanowi stownik poprawnej polszczyzny (w réznych wy-
daniach) pod red. A. Markowskiego.

W dobie Internetu i korpuséw elektronicznych jezykoznawca nie powinien ryzykowaé in-
tuicyjnych sadow o tym, co istnieje, a co nie istnieje w jezyku; nie oznacza to jednak, ze traci
prawo do wydawania niezaleznych (takze wobec coraz bogatszych danych materialowych) roz-
strzygnig¢ normatywnych.

Oproécz réznych funkcji zewngtrznych wobec jezyka (praktycznych) — kulturotworczej,
unifikacyjnej czy komunikacyjnej — norma jezykowa odgrywa takze, niedoceniang chyba, rolg
stricte naukowa (teoretyczng). Uzasadnienia przydatnosci normy jako stymulatora naukowosci
(nawet jesli samemu normatywizmowi brakuje naukowosci — by tak rzec — immanentnej, por.
Bobrowski 1993: 143—151) dostarcza klasyczna koncepcja rozwoju nauki, jaka jest falsyfikacjo-
nizm. Jesli przyja¢, ze wymogiem teorii naukowych jest tzw. falsyfikowalnos¢, czyli podatnosé
na obalenie, to norma powinna si¢ odznacza¢ jak najwigksza doktadnos$cia. Im bardziej bowiem
szczegoOtowa norma, tym wyzszy stopien falsyfikowalnosci nie tylko samej normy, ale i opisow
jezykoznawczych, ktére na niej bazuja. Falsyfikacjonizm dostarcza zatem podstawy do nauko-
Wwego ujmowania normy.
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skrotow nazw: ,,meskoosobowy”, ,,mgskozwierzecy” (,,megskozywotny”), ,,mgsko-
niezywotny”, aby podkresli¢ daleko posunieta umownosé tych okreslen’.

Rozdzial pierwszy przybliza aktualny stan badan nad wielorodzajowoscia
rzeczownikéw na tle kontrowersji co do istoty i wieloaspektowosci kategorii
rodzaju oraz na tle studiow nad plcia w jezyku.

W rozdziale drugim — w ramach przygotowania do opisu wielorodzajowo-
$ci — naswietlono podstawowe zagadnienia gramatyki rodzajow, zwlaszcza do-
tyczace niezaleznej i determinujacej kategorii rodzaju rzeczownika. Przypo-
mniano, z czego wynika istnienie réznych klasyfikacji rodzajowych oraz jak
przebiegaja opozycje rodzajowe w poszczegolnych klatkach paradygmatycz-
nych (przy okazji zwrocono uwage na ograniczenie wyktadnika rodzajowego
w wotaczu). Uzasadniono rozréznienie rodzajow podstawowych i wtornych.
Zaproponowano podziat rzeczownikdw M na trzy podrodzaje (ze wzgledu na
mianownik liczby mnogiej) oraz wyréznienie w obrgbie rodzaju M2 specjalnego
podrodzaju osobowego (M2,ers). Przedstawiono tez komplikacje opozycji rodza-
jowych w bierniku obu liczb (partytywnos¢, poprzyimkowy lub postoperacyjny
biernik niemeskoosobowy rzeczownikow Mi, wyznaczonos¢). Omowiono pro-
blem klasyfikacji rodzajowej singulariow i pluraliow tantum. Poréwnano ze-
staw wartosci rodzajowych rzeczownikdéw z zestawami zmorfologizowanych
wartosci zaleznej fleksyjnej kategorii rodzaju przymiotnikow, czasownikoéw
i liczebnikow; kwesti¢ (nie)zgody rodzajowej poruszono takze w odniesieniu do
sktadni grup wspoétrzednych. Podejmujac podstawowe zagadnienie z zakresu
morfologii rodzajéow rzeczownika, jakim sg synkretyzmy rodzajowe form rze-
czownikowych, zwrdécono uwage na grupy rzeczownikow o synkretyzmach
charakterystycznych dla dwoch lub nawet trzech rodzajow (podwdjnych i po-
trojnych) albo dla jednego, ale nie swojego rodzaju (fatszywych).

Rozdziat trzeci ukazuje tozsamos$¢ pojecia wielorodzajowosci z perspek-
tywy jego integracji z systemem gramatycznym. Wielorodzajowos¢ zdecydo-
wano si¢ zdefiniowaé z uwzglednieniem jednostek z niejednakowsq referencja
plci alternantéw (dlatego jeszcze w poprzednim — ,,przygotowawczym” — roz-
dziale drugim przyblizono takze pojgcie rodzaju naturalnego i jego relacje do
rodzaju gramatycznego). Przewidywano, iz akurat to rozstrzygnigcie — nie tylko
poszerzajace, ale i ,,zmickczajace” badang kategori¢ — spotkaé si¢ moze z pole-

3 Por. symbole uzywane w réznych stownikach:

WSOF: MO MZ MN
ISJP: MOS MZW MRZ
SWO: mos mzw mrz
WSIPiSJPDun: mos mz mnz
EPLar: mos. mz. mnz.
SGIJP: ml m2 m3

Symbole z cyframi ,,2” i,,3” sq percepcyjnie tatwiej odroznialne od tych, w ktérych powta-
rza sig litera ,,z” lub ,,z”.
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mika (krytyka) co do przejrzystosci warsztatu metodologicznego. Uznano jed-
nak, ze warto uszanowac tradycje takze dos¢ liberalnego orzekania wielorodza-
jowosci i terminow jej pokrewnych, dbajac jednoczesnie o to, by granice poje-
ciowe — niezaleznie od ich pojemnosci — byly wyraznie wytyczone.

Objasniono réznice migdzy jednostka wielorodzajowosci a jednostka wielo-
rodzajowa oraz miedzy rodzajem alternujacym a alternantem rodzajowym. Po-
jecie jednostki wielorodzajowej przeciwstawiono leksemowi, a zarazem wska-
zano na jej podobienstwo do morfonemu jako szeregu alternacyjnego. Pokazano
stosunek migdzy dwu- i trojrodzajowoscia, ktore — w pewnym zakresie — sg
relacjami potencjalnie konkurencyjnymi. Przedstawiono specyfike wielorodza-
jowosci zaimkoéw osobowych. Zasygnalizowano tez, ze wielorodzajowo$¢ nie-
ktérych rzeczownikow niezywotnych o pewnym zaimkowym rysie moze by¢
motywowana dostosowaniem do podstawowej nazwy desygnatu. Ponadto wy-
szczegolniono niereferencjalne réznice pragmatyczne migdzy alternantami ro-
dzajowymi.

Zwrdécono uwage na mozliwos¢ rozbieznych uzgodnien rodzajowych mig-
dzy formami rzeczownika a formami réznych leksemdéw odmiennych przez
rodzaje w syntagmie zdaniowej (wielorodzajowos¢ tekstowa, warunkowana
Hhierownym” oddziatywaniem czynnika plci). W zwiazku z tendencja do
utrzymywania przez mniej lub bardziej zleksykalizowany czton przymiotniko-
wy wartosci rodzajowej zgodnej z morfologia cztonu rzeczownikowego lepiej
jest zastrzegaé, ze podstawowy rodzaj gramatyczny rzeczownika ustala si¢ na
podstawie swobodnych — niezleksykalizowanych — zwiazkow z przymiotnikami.

W rozdziale czwartym omdéwiono zasady ekscerpcji haset i strukturg artyku-
hu hastowego w stowniku apelatywnych jednostek wielorodzajowych (SAJW).
Czytelnik, ktory spodziewal si¢ uwzglednienia na szeroka skale danych korpuso-
wych (czy innych tekstowych), dozna zawodu. Podstawg¢ wyboru i interpretacji
haset stanowity wspotczesne stowniki (w liczbie siedmiu), a nie NKJP.

Opisujacy w sumie 922 jednostki wielorodzajowe stownik — ujety jako na-
stepny piaty rozdzial — cho¢ objetosciowo zdominowat ksiazke, petni gtownie
funkcje¢ ilustracyjng. Daje orientacj¢ w skali i zréznicowaniu zjawiska wielo-
rodzajowosci wsrod polskich apelatywdw, a zarazem przynosi jej ukierunkowa-
ng selekcj¢. Syntezg opracowania leksykograficznego stanowi rozdziat szosty:
»Zestawienia haset i dane liczbowe na temat stownika”. Zaré6wno w samym
stowniku, jak i w jego syntezie (omdwieniu) sporo uwagi poswiecono danym ze
stownikéw zrédlowych. Praca nabiera przez to profilu metaleksykograficznego.

Po stownikowej i statystycznej prezentacji jednostek wielorodzajowych
naszkicowano — w rozdziale siodmym — charakterystyke wielorodzajowosci
jako pojecia o strukturze prototypowej i stopniowalnej. Wlasnie szkicowanie
wydaje si¢ odpowiednim (metaforycznym) okresleniem w odniesieniu do anali-
zy zgodnej z zalozeniami semantyki kognitywne;.



Wstep 15

W podsumowaniu powtorzono najwazniejsze ustalenia na temat (opisu)
wielorodzajowosci rzeczownikow 1 jej kategorialnych podstaw zaréwno
w aspekcie teoretycznym, jak i materialowym (w tym takze statystycznym).

Pracg zamyka wykaz konwencji graficznych, symboli i skrétow, bibliogra-
fia oraz anglojezyczne streszczenie.

* %k %k

W tym miejscu pragng serdecznie podzigkowaé wszystkim, ktdrzy cierp-
liwie 1 na rézne sposoby wspierali mnie w dtugim procesie tworzenia tej pracy.
Szczegolng wdzigczno$¢ winien jestem zyczliwym Panom Profesorom Zyg-
muntowi Saloniemu i Mirostawowi Bance — jako wnikliwi recenzenci bardzo
si¢ przyczynili do nadania ksiazce ostatecznego (lepszego) ksztattu.






1. O rodzaju (i plci) w jezykoznawstwie polskim

1.1. Istota kategorii rodzaju

Przegladajac nowsze — zwtaszcza jednak te przyczynkowe — publikacje
poswiecone rodzajowi gramatycznemu w polszczyznie (np. seri¢ artykutow
w ,,JJezyku Polskim”, rowniez w ,,Polonicach” i ,,Biuletynie PTJ”), odnies¢
mozna wrazenie, ze opis syntaktycznych podstaw tej kategorii nie daje si¢ juz
(m.in. po Manczaku, Salonim, Kucale, Laskowskim) latwo uzupetié czy po-
glebid.

Na zjezdzie Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego w 2006 r. (kiedy
rodzila si¢ idea tej monografii) — w pigcdziesigciolecie artykulu W. Manczaka,
ktéry wytyczyl droge koncepcji pigciu rodzajow rzeczownika, oraz w trzydzie-
stolecie wystapienia Z. Saloniego z koncepcja dziewigciu rodzajow — ujawnita
si¢ z kolei tendencja do omijania lub pomniejszania perspektywy sktadniowej
W opisie rodzajow.

Proby objasniania istoty rodzaju poza gramatyka lub przynajmniej poza
sktadnia wykraczajg poza krag przyczynkowych wystapien. Antysyntaktyzmem
tylez programowym co naiwnym (por. Wojdak 2007a) odznacza si¢ monografia
Z. Zaron (2004a), poswigcona morfologicznorodzajowej charakterystyce rze-
czownika. Drugiej monografii doczekat si¢ niedawno rodzaj meskoosobowy.
Praca A. Kepinskiej (2006), bo o niej mowa, ma w odroznieniu od starszej
0 25 lat monografii J. Zieniukowej (1981) profil przede wszystkim diachronicz-
ny (i czysto polonistyczny). Obu autorkom réwniez obcy jest ,radykalizm”
dystrybucyjnego ujecia rodzajow, ale Kepinska szuka dla niego rzekomej prze-
ciwwagi w semantycznych redefinicjach rodzajow (w rzeczywistosci proponuje
jedynie ramowa dychotomie semow: osobowy — nicosobowy).

Tymczasem z perspektywy jezykoznawstwa ogolnego wszystkie systemy
rodzajowe maja t¢ sama dystrybucyjna substancj¢ (byt samoistny); akcydensami
(,,przylegtosciami”) kategorii sg natomiast wlasciwosci morfologiczne (w wy-
padku nieodmiennych rzeczownikow — fonologiczne) i semantyczne (por. La-
zinski 2006: 147-150). Oprocz termindow Arystotelesowskiej metafizyki, thuma-
czac wielowymiarowa, ale zhierarchizowana strukture kategorii rodzaju, warto
tez wykorzysta¢ metaforg teologiczna: rodzaj rzeczownikow objawia si¢ w jego
morfologii (koncowkach), fonologii (wygtlosie) i semantyce (ptci), lecz w sumie
jest to objawienie niepetne (niedoskonate). Wobec tych trzech ,,rzeczywistosci”
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rodzaj rzeczownika pozostaje transcendentny, w kazdym razie nie istnieje bez
relacji do innych czg¢sci mowy, zwlaszcza przymiotnika. Owszem, w pewnych
zakresach akcydentalne kryteria rodzajowe bywaja niezawodne i wtedy moga
si¢ czuc ,,jak bogowie”.

Na kongruencji oprocz rodzajow opieraja si¢ tez tzw. klasy nominalne
(wystgpujace w licznych jezykach afrykanskich). Chociaz tworza one systemy
bardziej ztozone — jest ich wigcej niz wartosci rodzajowych (zwykle kilka-
nascie) — odznaczajq sie wicksza (duza) regularno$cia semantyczna® i morfolo-
giczng (nierzadko przy tym maja wyktadniki prefiksalne, Buimann 2002: 470);
semantyka klas nominalnych niewiele ma jednak wspdlnego z podstawowa
opozycja plci (czy takze niedorostosci).

Z kregu semantyki rodzajow wskazaé nalezy bardzo ciekawe slawistyczne
i ogdlnojezykoznawcze (w kazdym razie przekraczajace horyzont indoeurope;j-
ski) studium J. Mindak Jezykowa kategoria zZywotnosci w polszczyznie i sto-
wianszczyznie na tle innych jezykow Swiata (1990). Autorka opisuje
(za M. Silversteinem 1976 i F. Villarem 1983) wielostopniowa kategori¢ zy-
wotnosci® jako uniwersalny semantyczny mechanizm wspotodpowiedzialny za
historycznie zmienna regulacje opozycji rodzajowych (w jezykach zachodnio-

* Tym, co rézni europejskie rodzaje gramatyczne (na wspétczesnym nam etapie rozwoju

jezykéw indoeuropejskich) od klas np. bantuskich czy kaukaskich, jest niezwykle niski stopien
transparentnosci semantycznej, natomiast fakt, iz rodzajow jest liczbowo mniej niz klas imien-
nych, np. w jezyku suahili, wydaje si¢ tu — synchronicznie — znacznie mniej istotny” (Mindak
1990: 16).

W ujeciu Silversteina skala gramatycznego nacechowania zywotno$cia przedstawia si¢
nastgpujaco: zaimek drugiej osoby, zaimek pierwszej osoby, nazwy wilasne, rzeczowniki o zna-
czeniu osobowym, rzeczowniki o znaczeniu zywotnym (nie zawsze, tak jak w polskim, z wyla-
czeniem nazw roslin, por. jezyki indianskie); kwestionowana byla jednak (m.in. przez
RM.W. Dixona w 1979 r.) kolejnos¢ dwodch najwyzszych (zaimkowych) wartosci skali
(por. Mindak 1990: 31-32). Schodzac ponizej progu ,,dostownie” pojetej zywotnosci (co jest
uzasadnione zwlaszcza z uwagi na realia tzw. jezykow egzotycznych), skalg mozna rozszerzy¢
o nazwy obiektéw indywidualnych (okreslonych/wyznaczonych) — jest to warto$¢ koresponduja-
ca z uprzywilejowaniem nazw wlasnych w procesach gramatykalizacji rzeczownikow zywotnych
(,,nazwy tancow i gier to jakby swoiscie rozumiane imiona wtasne”, Mindak 1990: 42) — a na-
stepnie jeszcze o nazwy obiektow dyskretnych (rzeczowniki konkretne) (Lazard 1984: 277,
282-284, za Mindak 1990: 43-44).

Jak pisze Mindak (tamze), ,,wszelkiego typu nazwy (w tym gatunkowe w sensie przyrodni-
czym), marki itp. niosg ze soba, z natury rzeczy, najwyzszy wsrod niezywotnych (obok wyrazen
z liczebnikami) stopien indywidualizacji (etykietuja co prawda nie unikalne obiekty, ale za to
unikalne typy obiektow), i rzeczywiscie jako pierwsze w polszczyznie (a najprawdopodobniej
i w jezykach stowianskich) zaczely przejmowac synkretyczna postac¢ accusatiwu dopelniaczowego”.

W takiej perspektywie ekspansja polskiego rodzaju meskozywotnego (kosztem rodzaju
meskoniezywotnego) (doktadniej opisywana m.in. przez Kucate 1978a: 93-106 i Stefanczyka
2007) nie oznacza bezwzglednej desemantyzacji tej klasy gramatycznej, lecz jej semantyczng
liberalizacj¢: stopniowe obnizanie si¢ ,,punktu cigcia” na (rozszerzonej) skali zywotnosci ,,do
poziomu tokreslono$¢ (indywidualizacja) dyskretnych obiektow [-Anim], a by¢ moze nawet do
poziomu granicznego, wyznaczonego przez opozycj¢ dyskretnosé” (Mindak 1990: 44).
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stowianskich 1 — czgsciowo — potudniowostowianskich tylko w odniesieniu do
masculinéw, w jezykach wschodniostowianskich w odniesieniu do wszystkich
rzeczownikow). Gramatykalizacja ,.,cigcia na skali zywotnosci” sprowadza si¢
nie tylko do tego, co stanowi fundament kategorii rodzaju, czyli do zréznicowa-
nych wymagan akomodacyjnych w grupie imiennej (wobec przymiotnikow,
liczebnikow) czy poza nig (wobec czasownika), lecz — poprzez kategorialne
synkretyzmy rodzajowe — stuzy réwniez rozroznianiu cztonéw zdania (podmio-
tu i dopetnienia) i rél semantycznych (agensa i patiensa); rzeczowniki nacecho-
wane zywotnoscig maja bowiem sktonnos$¢ do wystgpowania w roli agensa.

Wigkszy stopien semantycznej przejrzystosci (transparentnosci) roznic
dystrybucyjnych migdzy (pod)rodzajami meskimi (mgskoosobowym, mesko-
zwierzgcym i meskoniezywotnym) niz migdzy rodzajami ,,glownymi” (meskim,
zenskim i nijakim) nie uprawnia jednak do przeciwstawienia sobie jednych
i drugich jako rodzajéw — odpowiednio — semantycznych (regulowanych warto-
$ciami na ruchomej skali zywotnosci) i formalnych (por. Mindak 1990: 20). Tak
zwane rodzaje semantyczne, cho¢ wtoérne wobec (zdesemantyzowanej) triady
masculinum — femininum — neutrum lub diady masculinum — femininum®,
w perspektywie synchronicznej sg przede wszystkim (pod)rodzajami formal-
nymi, konstytuowanymi przez wlasciwosci sktadniowe (!), a zaden z nich (tacz-
nie z polskim megskoosobowym) nie jest pod wzgledem znaczeniowym w peni
regularny’. Z drugiej strony kazdy (nad/pod)rodzaj (,,formalny”!) wykazuje
jakie$ korelacje semantyczne®.

Tymczasem stanowisko J. Mindak mozna stresci¢ nastepujaco: rodzaje
(formalno)gramatyczne z definicji nie majg zywej motywacji semantyczne;j.
Coz, wydaje sig, ze jezykoznawca gramatyk (,,formalista”) powinien zajmowaé
wobec semantyki rodzajow raczej postawe agnostyka niz ateisty: ,,nie uznajg
jej, ale tez nie odrzucam”. Z drugiej strony mozna si¢ dziwi¢, gdy wnikliwy
badacz semantycznych uwarunkowan rodzajowych — z obawy przed naduzy-
ciem wiedzy na ten temat (przed swoista ,,gn0zg”’) — upraszcza palete rodzajow.

® Triada rodzajowa (z rodzajem nijakim) jest charakterystyczna dla jezykéw stowian-

skich, niektérych germanskich (niemieckiego, islandzkiego), taciny i nowogreckiego; diada — dla
romanskich, baltyckich, celtyckich, niektorych indyjskich i dardyjskich, w szwedzkim tez istnieja
tylko dwa rodzaje, ale nie masculinum — femininum, lecz utrum — neutrum (por. Mindak 1990:
16-17, Lazinski 2006: 169).

7 Taka nieregularno$cia szczegélnie wyroznia si¢ rodzaj meskozwierzecy. M. Banko

(2001, 2002) zbadat statystyke tego rodzaju na podstawie ISJP: ,Liczba rzeczownikéw mesko-
zwierzgcych o «niezwierzgcymy» znaczeniu jest nieoczekiwanie duza [1104] — ponad dwukrotnie
wigksza od liczby rzeczownikéw meskozwierzecych odnoszacych si¢ do zwierzat [506]” (!)
(Banko 2002: 153).

8 Por. np. H. Dalewska-Gren (1991: 8): , kazda klasa rzeczownikoéw wyrdzniona w opar-

ciu o kryteria sktadniowe, bez wzgledu na to, czy odpowiada jakiej$ klasie semantycznej, czy nie,
jest klasa taczliwosci, klasa dystrybucyjna, czyli po prostu klasa rodzajowa”.
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Jednak konwencjonalnos¢ (semantyczna niemotywowalnos¢) rodzaju rze-
czownikow nieosobowych (wzglednie niezywotnych) to jedna sprawa, a jego
podatnos¢ na przyjmowanie tresci naddanych, symbolicznych — to inna
(por. Nowosad-Bakalarczyk 2009: 164). Jak pisze R. Mayenowa (1974: 168),
»Kklasyfikacja rodzajowa jest [...] naturalna podstawa wyznaczajaca kierunki
metaforyzacji i ograniczajaca jej mozliwosci” (za Nowosad-Bakalarczyk 2009:
168), dotyczy to m.in. rzeczownikow oznaczajacych w poszczegdlnych jezy-
kach $mier¢, ojczyzne, stonce, ksiezyc czy rozne gatunki drzew.

Z uwagi na orientacj¢ dystrybucyjna na szczegdlne wyrdznienie zashuguje
konfrontatywne studium rodzajéw polskich i serbsko-chorwackich H. Dalew-
skiej-Gren (1991). Cenne jest to, ze autorka dokonuje opisu tytutowej kategorii
selektywnej nie tylko rzeczownikow, ale takze liczebnikdéw i zaimkow (a jesz-
cze sposrdd rzeczownikdw osobno zajmuje si¢ skrotowcami). W sposob $wia-
domy zmaga si¢ przy tym z kluczowa kwestia metodologii opisow konfronta-
tywnych, jaka jest wypracowanie neutralnej podstawy pordéwnania (tertium
comparationis) wybranych jezykow.

W ujeciu Dalewskiej-Gren taka wielorodzajowos¢, ktéra nie roznicuje pici
lub nie jest zmorfologizowana, zamyka si¢ w granicach jednego leksemu rze-
czownikowego (por. jednostki nieodmienne, np. DUR, CD, FANTASY, KARIBU).
Nawet jesli wielorodzajowos¢ zachodzi miedzy dwoma leksemami (r6znymi
morfologicznie 1 semantycznie), autorka proponuje ujmowac jej alternanty
w jednym artykule hastowym (s. 18) — gltéwnie ze wzgledu na nierozpraszanie
informacji o syntaktycznie zroznicowanej referencji meskiej. Z taka praktyczna
propozycja regulacji leksykograficznej — w odrdznieniu od definicji leksemu,
ktéra ma ,,charakter semantyczno-morfologiczny, abstrahuje natomiast od jego
charakterystyki sktadniowe;j” (s. 17)° — mozna si¢ zgodzié.

W monografii Dalewskiej-Gren (1991: 17) osobliwe jest bowiem — jako jedno z zatozen

wstepnych — takie rozumienie leksemu, zgodnie z ktérym dowolne dwa desygnaty tego pojecia
musza si¢ rézni¢ i1 znaczeniowo, i formalnie (morfologicznie). ,,Zréznicowanie formalne,
niepoparte opozycja semantyczng (pisarzow, pisarzy), ani rdznica semantyczna, za ktdra nie stoja
opozycje morfologiczne (furzyca), nie wyrdzniaja leksemow”. Wzmacnianie odrdéznialnosci
leksemow, skadinad pozadane, w tym wypadku (w zwiazku z ,,powigkszaniem” tych jednostek)
skutkuje jednak podwojnym — bo zaréwno funkcjonalnym, jak i formalnym — naruszeniem ich
spdjnosci. Dos¢ powiedzied, ze kwalifikacj¢ wewnatrzleksemowa musi mie¢ wowczas z jednej
strony homonimia catkowita (np. TURZYC4 jako nazwa rosliny i jako nazwa samicy tura to jeden
leksem), z drugiej strony rownowaznos¢ znaczeniowa, nie tylko zatem — jak moze sugerowac
przyktad pisarzy/pisarzéw — synonimia paradygmatyczna, ale i leksykalna.

Opierajac si¢ na definicjach leksemu ze Skiadni (1984: 78) i z Morfologii (1984: 25-26),
Dalewska-Gren (1991: 16) jako przyktad odrgbnych jednostek podaje wprawdzie synonimiczng
par¢ ZIEMNIAK i KARTOFEL, ale definicje te sa nie do pogodzenia z — wytozona nieco dalej —
koncepcja autorki polegajaca wilasnie na ustanawianiu lekseméw o obligatoryjnie podwdjnych
(semantycznych i1 formalnych) opozycjach, a tym samym o pojemniejszych granicach. Na domiar
ztego definicja Dalewskiej-Gren wyklucza homonimi¢ lekseméw nieodmiennych, gdyz migdzy
nimi nie moze by¢ przeciez mowy o réznicy morfologicznej (np. 0 przyimkowe i 0 wy-
krzyknikowe musza by¢ ujmowane pod szyldem jednego leksemu) — chyba ze jako$ zasadniczo
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T. Stefanczyk w swej monografii Kategoria rodzaju i przypadka polskiego
rzeczownika (2007) skupia si¢ wprawdzie na morfologii mianownikowo wyzna-
czanych rodzajow, ale nie podwaza — tak jak Z. Zaron — ich dystrybucyjnej
istoty.

Ze wzgledu na problematyke relacji migdzy rodzajem i znaczeniem rze-
czownika oraz zjawisko wewnatrzmeskich alternacji rodzajowych warto przy-
wota¢ za tym opracowaniem osiem grup masculindéw o znaczeniu niezywotnym,
ktére w B. Ip. przyjmuja koncowke -a: 1. nazwy grzybow, 2. jednostki mone-
tarne, 3. nazwy tancow, 4. nazwy gier i zabaw, 5. nazwy $rodkdéw transportu,
6. nazwy pokarmu, 7. nazwy papieroséw, 8. nazwy ciat zmartych. Stefanczyk
nie rozroznia jednak rzeczownikéw tylko meskozwierzecych od tych, ktore
alternuja z rodzajem meskoniezywotnym, jak réwniez od tych, ktére alternuja
z rodzajem meskoosobowym albo sa tylko rodzaju meskoosobowego (nazwy
ciat zmartych).

1.2. W kregu lingwistycznych studiéow nad plcia

Od starozytnych gramatykow greckich, a potem tacinskich w klasyfikacji
rzeczownikow ze wzgledu na gramatyke i semantyke plci rozréznia sie¢ dwie
grupy specjalne: koina (communia) — rzeczowniki ,,wspotrodzajowe, takie jak
ho, he hippos ‘kon, kobyla’, hic, haec canis ‘pies, suka’, poroéwnaj polskie ten sie-
rota, ta sierota” — 1 epikoina (epicoena) — rzeczowniki ,,0 ustalonym rodzaju gra-
matycznym, nie precyzujace pici, jak polskie sep, jaskétka” (Tokarski 1949: 9)'°.
Obydwa pojecia nie sa roztaczne, poniewaz nazwy typu koina w jednym ze
swoich wariantow rodzajowych moga funkcjonowac jako nazwy gatunkowe
(,,ponadptciowe”).

zmieniony by zostal sposdb rozumienia morfologii i poszerzylby si¢ jej zasigg. Zamieszanie
wynika tez stad, ze autorka wymiennie uzywa okreslen: formalny i morfologiczny.

Zabrakto u Dalewskiej-Gren eksplikacji zastrzezenia, ze do jednego leksemu nie moga na-
leze¢ funkcjonalnie rownowazne formy o dowolnie réznej postaci, lecz jedynie te, ktore sa mor-
fologicznie pokrewne (moze autorka uznata, ze jest to zastrzezenie oczywiste). Komentowana tu
definicje tylko z trudem ratowataby jakas$ nader szeroka formuta supletywizmu, gdyz istota tegoz
zjawiska — od strony funkcjonalnos$ci gramatycznej — jest przeciez nie rownowaznosc, lecz kom-
plementarno$¢. Supletywizm wzmacnia kategorialne opozycje liczby czy czasu (np. rok — lata,
ide — szedlem), tymczasem takie leksemy, jak ZIEMNIAK i KARTOFEL, nie tylko semantycznie, ale
i syntaktycznie si¢ nie rdznia.

Zatrzymano si¢ dtuzej przy kontrowersjach zwiazanych z pojeciem leksemu, bo problem
wielorodzajowosci wstrzasa istota rzeczownikow jako leksemow o tzw. statym rodzaju.

1 Ppor. definicj¢ z The Cambridge Encyclopedia of Language, s. 426: ‘a noun that can refer

to either sex without changing its form (feacher)’ i z EJO 1999 (s. 145): epikoinon ‘rze-
czownik zywotny majacy jeden rodzaj na oznaczenie samca i samicy danego gatunku’.
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R. Laskowski (1974: 118) uzywa terminu epicoena w znaczeniu takim
jak koina/communia: ,rzeczowniki o zmiennym rodzaju gramatycznym (mg-
skim lub zenskim) typu pol. sierota, kaleka, niezdara, ros. sirota ‘sierota’, pod-
liza ‘lizus’, umnica ‘madrala’, ukr. kalika ‘kaleka’, plaksa ‘beksa’, susida ‘sa-
siad, sasiadka’”. Sam termin koina (communia) nie przyjat si¢ w polonistycznej
terminologii jezykoznawczej.

Z zadowoleniem nalezy przyjmowac te studia nad relacjami jezyk — pte¢ —
kultura, ktére nawet jesli nie sa ukierunkowane na gramatyke, nie grzesza wo-
bec niej brakiem uczciwosci. Na tle zardwno stricte gramatycznych, jak i1 anty-
gramatycznych (antysyntaktycznych) uje¢ kategorii rodzaju szerokoscig per-
spektywy i komparatystyczng swadg imponuje ksiazka M. Lazinskiego (2006).
Autor wskazuje (s. 272) trzy typy epicendw ze wzgledu na syntaktyczny zakres
ich uniwersalnosci ptciowej. W pierwszym typie (np. POLAK, SIATKARZ) uniwer-
salnos¢ ta przejawia si¢ tylko w uzyciu generycznym (gatunkowym), w drugim
(np. TEUMACZ, GRUBAS) dotyczy takze uzycia predykatywnego (niereferencjal-
nego), a w trzecim (np. DYREKTOR, MINISTER) obejmuje jeszcze referencj¢
szczegotowa.

Do nurtu lingwistycznych gender studies naleza réwniez monografie
M. Karwatowskiej i J. Szpyry-Koztowskiej (2005) oraz M. Nowosad-Bakalar-
czyk (2009).

Z tej ostatniej] monografii warto najpierw przywota¢ uszeregowanie se-
mantycznych typow nazw kobiet wedlug skali maskulinizacji (Nowosad-
-Bakalarczyk 2009: 143-157):

— tytuly naukowe, np. DOKTOR (HABILITOWANY), PROFESOR (ZWYCZAJNY,

NADZWYCZAJNY);

— tytuly shuzbowe, np. PREZYDENT, SENATOR, WOJEWODA, DYREKTOR,
KIEROWNIK, RZECZNIK, SZEF, POSEL, ZASTEPCA, PRZEDSTAWICIEL, PRE-
ZES;

— hazwy zawodowe, np. NAUCZYCIEL, PSYCHOLOG, TERAPEUTA, PREZEN-
TER, DZIENNIKARZ, LEKARZ, KELNER, KUCHARZ, FRYZJER, SPRZATACZ;

— nazwy charakteryzujace (,,ze wzgledu na przynaleznos¢ narodowa, po-
chodzenie, pokrewienstwo, wyznanie, wykonywane czynnosci, cechy
psychiczne i fizyczne”).

Rzeczowniki osobowe, ktore na skali zajmuja pozycje skrajne, autorka
przyporzadkowuje dwom przeciwstawnym perspektywom konceptualizacji:
tytuly naukowe — perspektywie spotecznej (ogdlnoludzkiej), nazwy charakter-
ryzujace — perspektywie osobistej (jednostkowej). W tej pierwszej dominuja
nazwy ,,gramatycznie mgskie referencjalnie obojetne ptciowo™ (,,funkcja tytu-
larna rzeczownika blokuje derywacj¢ zenska”, s. 145, por. Lazinski 2005:
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119-146); dla drugiej perspektywy ptec jest cecha istotna (istotniejsza) i dlatego
sytuujg si¢ w niej odpowiednie pary nazw meskich i zenskich''.

Fakultatywnos¢ uzycia nazw meskich i zenskich — konkluduje M. Nowosad-Baka-
larczyk (2009: 153) — dotyczy obszaru pomigdzy tym, co osobiste, a tym, co spo-
leczne. Tytuly stuzbowe i nazwy zawodowe stanowig przyktad nazw, w przypad-
ku ktérych moze powsta¢ watpliwos¢ dotyczaca przyjmowanej przy oznaczaniu
za ich pomoca perspektywy — czy zajmowane stanowisko, wykonywany lub wy-
uczony zawdd, to cecha indywidualna czy spoteczna? Obserwacja zgromadzone-
go materialu jezykowego wykazala, ze tytuly stuzbowe ciaza raczej ku oznaczaniu
jednostki ludzkiej ze spotecznego punktu widzenia (stad przewaga w tej grupie
nazw gramatycznie meskich, funkcjonalnie dwurodzajowych), natomiast nazwy
zawodowe ciaza raczej ku oznaczaniu z punktu widzenia osobistego, zwlaszcza
nazwy zawodow o niewysokiej randze spotecznej [KELNER, KUCHARZ, FRYZJER,
SPRZATACZ] (stad przewaga w tej grupie nazw gramatycznie zenskich skorelowa-
nych z plcia oznaczanej osoby)'%.

Drugim podstawowym (obok typu nazwy) czynnikiem modulujacym skalg
maskulinizacji jest styl wypowiedzi, por. np. réznice w jezykowym ksztatto-
waniu ptci w tekstach oficjalno-urzedowych i w programowej — (pro)feminis-
tycznej — prasie kobiecej.

Usprawiedliwieniem dla obszerniejszego ustgpu referujacego zagadnienia,
ktére nie mieszcza si¢ SciS$le w przedmiocie niniejszej monografii — oprdocz
merytorycznych i poznawczych walorow syntetyzujacej pracy M. Nowosad-
-Bakalarczyk — niech bedzie che¢é zilustrowania, jak w publikacjach jezyko-
znawczych zjawisko wielorodzajowosci moze ,,migota¢ w tle” niezdefiniowane.
Autorka sama zreszta zwraca uwagg na brak dokladnego opisu funkcjonowania
rzeczownikow dwurodzajowych — upominajac si¢ o probg zgromadzenia odpo-
wiedniego materiatu z polszczyzny mowionej (Nowosad-Bakalarczyk 2009: 142).
W kazdym razie, konkurencja meskich i zenskich nazw osobowych znajduje si¢
juz w orbicie ,,podobienstw rodzinnych” szeroko rozumianej wielorodzajowosci
(w tym wypadku: tylko dwurodzajowosci), w kregu zjawisk z nig pokrewnych
lub stycznych.

Z opozycja czgsciowo rownoksztattnych (Scislej: rownomianownikowych)
rzeczownikow meskoosobowych (uzywanych takze w odniesieniu do kobiet)
i zenskich (nieodmiennych) wiaze si¢ rozrdéznienie w sumie trzech typoéw przy-

""" Nazbyt dosadnie brzmi jednak stwierdzenie majace uzasadnia¢ brak zeniskich odpo-
wiednikéw nazw osobowych (zwlaszcza wsrdd tytutdow naukowych): ,,pte¢ osoby jest cecha
obojetng w perspektywie spolecznej, ogélnoludzkiej” (Nowosad-Bakalarczyk 2009: 153).

12" Stata przydawka charakteryzujaca (w rodzaju meskim) zbliza z kolei nazwy zawodow
wyzszej rangi do sasiedniej (bardziej zmaskulinizowanej) kategorii tytuléw stuzbowych (Nowo-
sad-Bakalarczyk 2009: 151).
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dawek (Nowosad-Bakalarczyk 2009: 132-139, za Rothstein 1980: 90). Oprocz
prepozycyjnej przydawki ,luznej”, tzw. atrybutywnej (,,nazywa cechg, wias-
ciwo$¢, przymiot osoby oznaczonej rzeczownikiem meskim”, Nowosad-Baka-
larczyk 2009: 132), i utrwalonej przydawki postpozycyjnej (,,nie oznacza cechy
charakteryzujacej podmiot jako czlowieka, lecz odnosi si¢ bezposrednio do
okreslanego rzeczownika, modyfikuje jego referencj¢ poprzez ograniczenie
zakresu odniesienia”, s. 133) istnieje typ niejako posredni, prepozycyjna przy-
dawka, ktora ,,charakteryzuje osobg referenta jako wykonawce danego zawodu,
reprezentanta danego stanowiska, posiadacza danego tytutu (naukowego, stuz-
bowego) itp., wspotwystepuje i wspolznaczy z zawartym w wypowiedzi predy-
katem odnoszonym do danej osoby, np. dobry nauczyciel, doswiadczony le-
karz, lojalny pracownik, stawny profesor” (s. 136).

Powyzsza typologie, ktdra opiera si¢ na semantycznym i poniekad linear-
nym stosunku przydawki do rzeczownika, mozna zilustrowacé nastepujacymi
zwiazkami:
typ 1. — np. mita anestezjolog ‘jakas kobieta jest anestezjologiem i jest mita’,
typ 2. — np. pracownik naukowy ‘ktos jest pracownikiem, doktadniej pracow-
nikiem naukowym, ale to nie znaczy, ze ta osoba jest naukowa’,
typ 3. — np. znany chirurg / znana chirurg ‘ktos jest chirurgiem i jako chirurg
jest znany’ / ‘jakas kobieta jest chirurgiem i jako kobieta chirurg jest znana’.

O ile dla dwdch pierwszych typow charakterystyczna jest przy referencji
zenskiej dominacja jednego z dwoéch réznych rodzajow (dla pierwszego —
zenskiego, dla drugiego — mgskiego), o tyle typ trzeci juz sam w sobie jest
rozdwojony, przy czym o rodzaju decyduje funkcja sktadniowa catej grupy no-
minalnej. Zgodnie z ogdlna tendencja dla uzycia predykatywnego charaktery-
styczny jest rodzaj meski (,,gatunkowy”), dla uzycia referencjalnego — rodzaj
zenski (wyrazajacy pteé)®.

Anna Nowak jest nowym dyrektorem.
Nowa dyrektor zwolata zebranie.
Agnieszka Magdziak-Miszewska, polski konsul w Nowym Jorku.

3 Grupa nieodmiennego rzeczownika zefskiego moze byé wprawdzie uzyta predykatyw-
nie, por. np. Kowalska jest znanq chirurg, ale wowczas dokonuje ona subkategoryzacji w ramach
zawegzone]j kategorii plciowej (w podanym przyktadzie tylko kobiet chirurgéw), a nie szerszej
gatunkowej (wszystkich przedstawicieli tego czy innego zawodu, bez wzgledu na pte¢). Oznacza
to wigc, ze wybor rodzaju zenskiego ma semantyczne konsekwencje nie tylko dla rzeczownika,
ale takze dla przymiotnika (jednym stowem — dla calej grupy). I chociaz 6w nieodmienny
rzeczownik zenski juz na pewno nie jest w funkcji predykatywnej uzywany bez okreslen
ujawniajacych jego rodzaj (por. *Kowalska jest chirurg.), to jednak nie nalezy wyciagaé
wniosku, ze ,rodzaj przymiotnika zmienia zakres odniesienia okreslanego rzeczownika”
(Nowosad-Bakalarczyk 2009: 138), czyli ze ulega semantyzacji. Wszak 1 w tym wypadku
przymiotnik jest pod wzglgdem rodzaju zdeterminowany, zalezny od rzeczownika, ktéry zaréwno
gramatycznie, jak i semantycznie stanowi nazwe zenska.
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Wyjasnieniem zagadki zajmie sie szwedzka patolog dr Marie Allen, ktora ma juz
na swoim koncie kilka osiqgnie¢ z zakresu archeologii genetycznej. (Nowosad-
-Bakalarczyk 2009: 139).

Uscislenia wymaga popularna opozycja poje¢ gramatycznych: zgoda
ad formam — zgoda ad sensum. Oto w $wietle tej opozycji mozna powiedzie¢
krétko, ze w pierwszym i trzecim z powyzszych przyktadéw zachodzi zgoda
ad formam, w drugim i czwartym — zgoda ad sensum. Tymczasem skoro uznaje
si¢ istnienie dwoch rodzajowo roznych leksemow rzeczownikowych o postaci
(podstawowej) DYREKTOR czy KONSUL (a jest to zalozenie rozsadne ze wzgledu
na definicje leksemu rzeczownikowego, by nie powiedzie¢ ,.jedynie stuszne”'?),
to we wszystkich przyktadach zachodzi zgoda ad formam; z kolei rzeczownik,
ktéry niezaleznie od gramatycznych (rodzajowych) preferencji dla jednej
(,,swojej”, zwykle mgskiej) pici funkcjonuje przede wszystkim jako nazwa
gatunkowa, przynajmniej w szczegolnie obojetnym na pte¢ uzyciu predykatyw-
nym (w tym apozycyjnym — tak jak w wypadku grupy polski konsul z trzeciego
przyktadu) w ogdle nie powinien by¢ rozliczany z tzw. zgody ad sensum (czy
scislej ad sexum).

1.3. Stan badan nad wielorodzajowoscia rzeczownikow

Szeroko zakrojona lingwistyka ptci nie powinna odwraca¢ uwagi od
brakow klasycznej (wasko rozumianej) gramatyki wspotczesnych rodzajow.
Niedopracowanym zagadnieniem gramatycznym pozostaje wiasnie wielo-
rodzajowos¢. Zbyt tatwo to pole badawcze oddawano jezykoznawstwu stosowa-
nemu; wielorodzajowoscig bardziej chyba zajmowata si¢ — na miar¢ swoich
potrzeb 1 mozliwosci — kultura jezyka niz gramatyka. Nie oznacza to oczy-
wiscie, ze z perspektywy ortoepicznej nie moga wychodzi¢ wazne impulsy do
opisu wielorodzajowosci (np. co do przyswajania rzeczownikow obcego
pochodzenia, co do rodzaju skrétowcow).

Do tej pory nie powstata catoSciowa monografia o wielorodzajowosci
wspotczesnych rzeczownikdéw polskich. Wielorodzajowoscia stosunkowo naj-
szerzej zajmowaly si¢ M. Brzezina (zob. punkt 1.3.1.) i Z. Zaron (1.3.2.),
a w ujeciu konfrontatywnym (polsko-stowackim) H. Mieczkowska (1.3.3.).
Istotne — cho¢ tylko wycinkowe — uporzadkowania dotyczace tego fenomenu
mozna znalez¢ u M. Krzyzanowskiej (2003, wielorodzajowos¢ skrotowcow,

%O takie zalozenie upomniata si¢ redakcja ,Biuletynu PTJ” w przypisie do artykuhu
M. Nowosad-Bakalarczyk (2008: 195): ,,Rzeczownik dyrektor, (i podobne) uzyty w kontekstach
typu pani dyrektor, z naszq dyrektor jest leksemem réznym od rzeczownika dyrektor; uzytego np.
w kontekstach nasz dyrektor, u dyrektora. Ten ostatni (dyrektor;) jest megskim rzeczownikiem
odmiennym, podczas gdy rzeczownik dyrektor; jest nieodmiennym rzeczownikiem zenskim
[Red.]”.
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1.3.4.) i I. Kosek (2007, wielorodzajowos¢ frazeologizméw, 1.3.5.); ponadto
u P. Zmigrodzkiego (2007) pojawit sie trudny problem stosunku dwurodzajo-
wosci do stowotworstwa (1.3.6.). Rodzaj gramatyczny rzeczownikow typu
MAGNIFICENCJA stat si¢ przedmiotem rozwazan Z. Saloniego i A. Bogustaw-
skiego (1.3.7.).

1.3.1. Monografia Marii Brzeziny

Rozprawa M. Brzeziny (1982) traktuje o uchwyconych przez XX-wieczne
wydawnictwa kodyfikacyjne obocznosciach rodzajowych wsrdéd apelatywow
0 znaczeniu niezywotnym. Nie mozna si¢ dziwi¢, ze wigkszos$¢ zebranych przez
autorke¢ okazow dwurodzajowosci ze wzgledu na przynajmniej jeden z cztonow
relacji nie odpowiada juz stanowi dzisiejszej polszczyzny. Nie tylko jednak
wzgledy chronologiczne decyduja o tym, ze wspomniana praca nie moze
ostabi¢ zasadnosci niniejszego zamierzenia badawczego. Rozstrzygajace sg —
podobnie jak w wypadku prac Z. Zaron — rdznice koncepcyjne co do istoty ro-
dzajow rzeczownika. Fakt, ze Brzezina uwzglednia tylko trzy rodzaje klasycz-
ne: meski, zenski, nijaki, wynika bowiem z rodzajowego semantycyzmu —
sprowadzania opozycji (pod)rodzajow meskich do ich etykietkowych cech
znaczeniowych (osobowo$¢, zwierzgco$é, niezywotnosé): ,.Nie mamy nic
przeciwko przyjmowanemu dla polszczyzny podziatlowi na pie¢ rodzajow:
meskoosobowy, meskozwierzecy, meskoniezywotny, zenski i nijaki [...].
Jednakze dla potrzeb niniejszej pracy wydzielamy sposrdd zenskich i nijakich
tylko rzeczowniki niezywotne” (Brzezina 1982: 10-11). Autorka nie dopuszcza
zatem mysli, ze rzeczowniki niebedace ani nazwami ludzi, ani zwierzat dys-
trybucyjnie moga pasowaé¢ do rodzaju meskozwierzecego (lub meskoosobo-
wego). Wbrew przyjaznej deklaracji wobec rozrozniania trzech rodzajow
meskich uprawia sprzeczny z nim mianownikowy absolutyzm, czyli abstrahuje
od tego, co — dystrybucyjnie i morfologicznie — dzieje si¢ z formami nie-
podstawowymi, w tym z biernikiem.

Brzezina wylacza z przedmiotu swoich badan abrewiacje, zapozyczenia
nieprzyswojone fleksyjnie, a nawet opozycje rodzajowe z morfonologiczna
réznicg tematow: ,Nie interesujemy si¢ tez skrotowcami tudziez rzeczow-
nikami, ktére nie maja polskich wyktadnikow fleksyjnych [...] (np. gimnazjum
N — gimnazja F). Nie gromadzimy réwniez rzeczownikéw wykazujacych obok
zmiany rodzaju zmiang tematu miekki <> twardy (np. dziuplo || dziupla)”
(s. 10).

Archaicznoscia materiatu 1 nierozréznianiem (pod)rodzajow meskich
odznacza si¢ takze opracowanie Z. Staszewskiej (1975).
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1.3.2. Prace Zofii Zaron

Z. Zaron (2004a, 2004b) podjeta probe typologii dwurodzajowosci oraz
przygotowala grunt pod dalsza systematyzacj¢ i weryfikacje tego zjawiska,
takze w wymiarze pragmatycznym i semantycznym.

Autorka uwzglednia roéwniez formy i polaczenia ewidentnie nieapro-
bowane przez norme¢, a wcale niekoniecznie obecne w uzusie (fa panni-
skoldziewczynisko/krowsko/ matczyskol/dziewuszysko/strachajlo/leniuszysko, ten
psisko 2004b: 167; B. Im. bydiqt/zwierzqt, B. panstwo ‘pan i pani’, brzusia,
nosia, 2004a: 121"). Nie wiadomo zatem, czy blizsze jest jej podejscie
deskryptywne, czy preskryptywne (por. przypis 2).

Jedno przynajmniej odstgpstwo od normy dokonane przez Zaron na
kanwie opisu dwurodzajowosci mozna jednak — ze wzgledu na uzus — traktowac
powazniej. Chodzi o legalizacj¢ nazw par osobowych zakonczonych na -o typu
wUJOSTWO (ale z wyjatkiem rzeczownika PANSTWO) jako neutréw z dominujaca
liczba pojedyncza, obok wzorcowej ich kwalifikacji jako (syntaktycznych)
pluraliéw tantum.

Z wywodow autorki (Zaron 2004b: 165) wynika, ze te alternacje rodzaju
meskiego 1 zenskiego wsrod rzeczownikéw osobowych (zywotnych), ktore
tradycyjnie podciaga si¢ pod pojecie dwurodzajowosci, wcale nie maja prostej
podstawy semantycznej w postaci rownorzednej opozycji plci. Takaz dwu-
rodzajowos¢ — w sensie pozagramatycznym — nalezy wiazaé raczej z pry-
watywna (lub nawet gradualng) opozycja pragmatyczna, ktora dotyczy
stylistycznego nacechowania nazw/uzy¢ meskich (lub tez réznicy stopnia tej
negatywnej ekspresywnosci), a wypadku nazw o nie(do)okreslonej semantyce
(czyli zréznicowanym odniesieniu) pici — takich jak G4P4 — bardziej jeszcze
dotyczy wyznaczania meskosci (w sumie np. fen gapa to na pewno okreslenie
osobnika mgskiego, a fa gapa to moze by¢ (bardziej) ekspresywne uzycie
meskie).

Jako rozchwiane rodzajowo rzeczowniki osobowe — obok kanonicznej,
rzec mozna, szerokiej grupy mesko-zenskich jednostek zakonczonych na -a —
Zaron (2004b: 167) uwzglednia takze ekspresywne derywaty z sufiksalnymi
formantami -ysk(o)/-isk(o), -aji(0) 1 -dl(o) 1 stosownym do nich nijakim
alternantem rodzajowym (drugi rodzaj jest motywowany semantycznie/referen-
cjalnie i pokrywa si¢ — w wypadku derywatow odrzeczownikowych
— z rodzajem podstawy slowotworczej). Grupa ta obejmuje jednostki nie-

5 To, ze jako cech¢ dwurodzajowych (megskozwierzecych lub meskoosoobowych) rze-
czownikow typu szkrab, wyrwidab Z. Zaron podaje oboczno$¢ form D. Im. -6w/-o, wypada ttu-
maczy¢ pospiechem redakcyjnym. Na 178 wyszczegolnionych jednostek tego typu nie ma ani
jednej, ktora by si¢ odznaczata nierazaca forma z koncoéwka zerowa w D. lm. (por. np. *nie ma
tych wyrwidab).
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okreslone pod wzgledem plci (LENIUSZYSKO, SKAPIRADEO, CHAMIDEQO, STRASZY-
DEO, STRACHAJEO, ZAPIEWAJEO) 1 okreslone — semantycznie tylko meskie
(CHAMISKO, PANISKO, CHLOPISKO, DZIADZISKO, BIEDACZYSKO, PILJACZYSKO,
CHEOPACZYSKO, BYCZYSKO) 1 tylko zenskie (PANNISKO, DZIEWCZYNISKO,
KROWSKO, MATCZYSKO, DZIEWUSZYSKO); w wypadku ostatniej podgrupy
gramatyczny rodzaj zenski (zgodny z plcig) budzi jednak odruch negacji
normatywnej (*ach ta pannisko).

Z punktu widzenia informacyjnego rozczlonkowania wypowiedzi — za-
znacza autorka (por. 2004b: 165, 167-168) — rozny jest zakres uzycia
dwurodzajowych rzeczownikéw osobowych na -a i tych na -o: dla pierwszych
charakterystyczna jest pozycja rematu (informacyjnego novum), dla drugich —
pozycja tematu. Rzeczowniki na -o — takze w odroznieniu od swoich
rzeczownikowych podstaw — ,,nie moga wystapi¢ w pozycji adresatywnej (por.
*Ty chamidio, przepros.)” (2004b: 167).

W zwiazku z dwurodzajowoscia ,,0sobowa’ Zaron (2004b: 168) wspomina
tez o grupie nazw tytularnych i zawodowych typu DOKTOR, MINISTER, MECENAS.
Przeciw orzekaniu dwurodzajowosci wobec takich relacji jak ten doktor — ta
doktor zdaniem autorki przemawia brak ich obciazenia pragmatycznego (,,nie
moga stuzy¢ deprecjacji”, 2004b: 168). Jest to zrozumiata proba powstrzymania
»zywiotu” wielorodzajowosci wobec kolejnej — jakze obszernej — grupy rze-
czownikdw osobowych.

W swej monografii (2004a) — inaczej niz w artykule (2004b) — autorka nie
ogranicza problematyki wielorodzajowosci do rzeczownikow osobowych.

Na ptaszczyznie fleksyjnej rozréznia ,,mozliwos¢ wyboru miedzy /a/ dwo-
ma zbiorami form alternatywnych lub /b/ miedzy dwiema formami charakte-
rystycznymi dla roznych klas rodzajowych” (s. 57). Wymienia cztery typy
dwurodzajowosci o ,,ponadlokalnym” zasiggu paradygmatycznym: 1.1. ZO£4DZ,
1.2. np. RODZYNEK — RODZYNKA, PODKOSZULEK — PODKOSZULKA, 1.3. TATKO,
1.4. SEDZIA, (WICE)HRABIA, MARGRABIA, BURGRABIA, oraz trzy typy dwu-
rodzajowosci zmorfologizowanej w jednym tylko przypadku: 2.1. w B. Ip.,
podtyp a) np. NARCYZ, podtyp b) np. KUZYNOSTWO, 2.2. w B. Im., np.
INDYWIDUUM, CHEOPISKO, MARUDA (kwalifikacja blgdna), 2.3. w D. Im. podtyp
a) np. MARUDA (réowniez btgdna kwalifikacja, objasnienie nizej), podtyp b)
niektére pluralia tantum, np. KIERPCE (Zaron 2004a: 57-59). Przyktady z typow
1.3., 1.4. 1 2.3.b) nie odznaczaja si¢ rozchwianiem taczliwosci skladniowe;j,
a wiec nie spetniaja podstawowego kryterium dwurodzajowosci'®. Jest to jednak

16 Za mocny jest wniosek sformutowany w recenzji pracy Z. Zaron (na marginesie glow-

nego wywodu, Wojdak 2007: 36): ,,Za jedyny przejaw dwurodzajowosci morfologicznej, ktéra
nie idzie w parze z dwurodzajowoscia dystrybucyjna, mozna uwaza¢ wariantywnosé w D. Im.
migdzy formami z koncoéwka -@ (morfologicznie zenskimi) i formami na -éw (morfologicznie
meskimi)”.
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zgodne z przyjetym przez Zaron zalozeniem wtornego, bo przede wszystkim
morfologicznego (fleksyjnego) opisu tego zjawiska. Istotniejsze, ze w klasyfi-
kacji powyzszej brakuje niejako posredniego typu zmorfologizowania dwu-
rodzajowosci, tzn. niedotyczacego ani calego (sub)paradygmatu, ani jednego
przypadka (scislej flektemu), lecz dwoch przypadkow (flektemow): konkretnie
D. i B. Im. Kuriozalnie potraktowana zostata wystepujaca w takim wilasnie
zakresie wariantywnos¢ form rzeczownika MARUDA, autorka rozdzielita ja
mianowicie migdzy dwa (pod)typy jednoflektemowe: 2.2. i 2.3.a) (2004a: 58).
Sci$lej, rzeczowniki MARUDA F i MARUDA MI ujete zostaly tak, jakby nie
wspottworzyly relacji dwurodzajowosci. Do podtypu 2.3.a) mozna zaliczy¢
takie rzeczowniki, jak GAPA i SzUJA (akceptujac tylko dopetniaczowe, a nie
biernikowe formy gapow i szujow).

W indeksie leksemow dwurodzajowych z monografii (2004a: 119-122)
w ogole zabraklo grupy — wydawatoby si¢ — najpewniejszej i najbardziej
znanej: rzeczownikéw osobowych na -a, jako dwurodzajowe opisywanych
przeciez w artykule (2004b). Odsytacz do nich w przypisie na s. 67 jest zatem
»Slepy”. Co wigcej, rzeczowniki te nie figuruja w indeksie jakiejkolwick klasy
(jedno)rodzajowej (?).

Bardzo uszczuplona zostata tez w monografii (w stosunku do artykutu,
por. Zaron 2004b: 167) grupa dwurodzajowych rzeczownikdéw na -o (sa tylko:
CHLOPISKO, DZIADZISKO, CHEOPACZYSKO, BYCZYSKO, BIEDACZYSKO, 2004a:
121). Tym razem autorka zrezygnowala z a(nty)normatywnej ,,brawury” typu
*ta pannisko, ten chamidlo (oba rzeczowniki ujgte zostaty tylko w klasie IV
(nijakiej), zob. Zaron 2004a: 236, 239).

Ogdlnie mozna stwierdzi¢, ze charakterystyka dwurodzajowosci w arty-
kule (2004b) i w monografii (2004a) nie jest ujednolicona.

1.3.3. Wielorodzajowo$¢ w jezyku polskim i stowackim

O wielorodzajowosci rzeczownikéw polskich i stowackich — z rozréznie-
niem na leksyke rodzima i zapozyczona — pisata H. Mieczkowska w ramach
porownawczego studium o fleksji nominalnej (2003: 146-160). Autorka zauwa-
za, ze w obydwu badanych jezykach motywowalnos¢ rodzajéw (wielorodzajo-
wosci) podlega wigkszej liczbie czynnikow w wypadku jednostek zapozyczo-

Wskazany flektem (D. Im.) odznacza si¢ najwyrazniejsza (cho¢ ,,mgska” koncowka -ow
przyshuguje takze pewnym rodzajowo niealternujacym jednostkom niemeskim: neutrom na -um,
takim jak MUZEUM, a nawet rzeczownikowi zenskiemu NUD4), ale nie jedyna wyemancypowana
wobec sktadni (i niebezwyjatkowa, por. np. CHLOPCZYSKO, CHEOPACZYSKO, gdzie dochodzi — jak
si¢ wydaje — do marginalizacji lub nawet wyparcia koncowki zerowej alternantu nijakiego
w D. Im.) morfologizacja rodzajéw. Ostatecznie autor opowiada si¢ teraz za jeszcze nieco innym
nazywaniem zjawiska: quasi-rodzajowa wariantywno$¢ morfologiczna lub quasi-rodzajowa
obocznos¢ fleksyjna.
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nych: ,,warto$¢ rodzajowa danego leksemu w jezyku pozyczajacym — forma
leksemu, sposob zapozyczenia (forma pisana, forma méwiona) i mozliwosci
adaptacyjne jezyka zapozyczajacego — gtownie struktura systemu fonologiczne-
go 1 morfologicznego” (s. 159). W obrebie leksyki rodzimej zakres obocznosci
rodzajowych jest niewielki, system gramatyczny polszczyzny na tle jezyka
stowackiego ogolnie jawi si¢ jednak jako bardziej skomplikowany, mniej
regularny morfologicznie, a bardziej skorelowany z semantyka (tylko w obrebie
stownictwa rzadkiego, dawnego lub gwarowego jezyk stowacki wykazuje wie-
cej nieregularnosci).

Z monografii Mieczkowskiej warto jeszcze odnotowac bardziej szczegoto-
we uwagi o prawidtowosciach rodzajowych w grupie augmentatywow zakon-
czonych na -ysko/-isko:

Leksemy o znaczeniu podstawowym bez odcienia pejoratywnego [np. CHEOPISKO)]
na pierwsze miejsce wysuwajg rodzaj meski, a wszystkie pozostate jako wartos¢
podstawowa zachowuja rodzaj nijaki, przy czym: nazwy z komponentem [+ mgsko-
osobowym] nacechowane pejoratywnoscia [np. DRABISKO] wysuwaja na plan
pierwszy rodzaj nijaki, traktujac rodzaj meski jako drugoplanowy, a nazwy
z komponentem [— me¢skoosobowym] zachowujg tylko rodzaj nijaki [np. MATCZY-
SKO, KOCISKO, CHOROBSKO] (2003: 154-155).

1.3.4. Wielorodzajowos$¢ skrotowcow

Szczegdlny — paradoksalnie bodaj najbardziej systemowy — zakres
wielorodzajowosci wyznaczajq skrotowce. Owa systemowos$¢ polega na tym, ze
rodzaj skrétowcoéw bierze si¢ z dwoch statych zrédel: jest ,,dziedziczony” od
dystrybucyjnego reprezentanta nazwy pelej (tzw. rodzaj prymarny) i/lub
skorelowany z typem wyglosu (w wypadku wygtosu wokalicznego poniekad
zalezy takze od miejsca akcentu'’) (tzw. rodzaj sekundarny, fonologiczny).

Z badan M. Krzyzanowskiej (2003) wynika, ze realizowana jest wiekszos¢
kombinacji rozbieznych wartosci — M3, F lub N — rodzaju prymarnego i sekun-
darnego: M3 — N (PZLA, Polski Zwiqzek Lekkiej Atletyki), F — M3 (AWS, Akcja
Wyborcza ,,Solidarnos¢”), F — N (AGH, Akademia Gorniczo-Hutnicza), N — M3
(MEN, Ministerstwo Edukacji Narodowej). Autorka nie znajduje tylko (w SPP)
przyktadow na typy: M3 — F i N— F (na pierwszym miejscu rodzaj prymarny).

Ze wzgledu na obocznos¢ wymowy (realizacja z wygltosem wokalicznym
lub z wyglosem konsonantycznym) moga nawet wspotistnie¢ dwa rodzaje
sekundarne, rézne od rodzaju prymarnego (!). Takimi skrotowcami, w sumie

7" Skrétowce zakonczone na -a nieakcentowane maja sekundarnie rodzaj zenski (odmien-
ne, np. FIFA, Cepelia; nieodmienne, np. UPA, OPA), a na -a akcentowane — zenski lub nijaki
(wylacznie nieodmienne, np. RPA, AGH) (Jadacka 2005: 145).
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trojrodzajowymi, sa ATK (Akademia Teologii Katolickiej) 1 SGH (Szkola
Glowna Handlowa): prymarnie F (od akademia, szkola), a fonologicznie takze
N (dla wymowy literowej: a-te-ka, es-gie-ha) lub — w jezyku potocznym
(por. Jadacka 2005: 145) — M3 (dla wymowy czesciowo gloskowej: ?atek,
Yesgieh). Ekspansja gloskowcow rodzaju M3 kosztem literowcoOw rodzaju F
lub N wynika zapewne z ich standardowosci akcentowej (akcent paroksytoniczny
zamiast oksytonicznego) oraz krdtkosci (maja o jedna sylabe mniej). Nie jest jednak
wykluczone, ze w uzusie pojawi(a) si¢ jeszcze inny — juz czwarty z kolei (!), po
F (prymarnym), N i M3 — wariant rodzajowy: M2 (Wybierasz si¢ na (tego)
ateka/esgieha czy nie?), zgodny z tendencja dobrze znang wsrod niezywotnych
apelatywow (rzutujaca réwniez na odczucie potocznosci form partytywnych,
por. 2.3.4.).

Skrétowcee od nazw obiektéw szczegdlnej rangi (np. panstw) moga wyklu-
cza¢ — niezgodny z rodzajem prymarnym — rodzaj sekundarny (RP, Rzecz-
pospolita Polska — tylko F, fonologicznie bytoby w, por. jednak PRL, Polska
Rzeczpospolita Ludowa — zardbwno F, jak i M3).

Jakkolwiek rodzaj prymarny uchodzi za staranniejszy, niektore skrotowce
silnie zleksykalizowane wystgpuja z kolei tylko w rodzaju sekundarnym
(SANEPID, Stacja Sanitarno-Epidemiologiczna — tylko M3, prymarnie byloby F —
od rzeczownika STACJA).

Taka jednostka jak OC nie ma rodzaju prymarnego, bo jest wobec nazwy
skracanej metonimicznym neosemantyzmem: OC to juz nie tyle (nie tylko)
odpowiedzialnos¢ cywilna, ile raczej (przede wszystkim) wubezpieczenie od
odpowiedzialnosci cywilnej. Mamy tu do czynienia z ,,egzocentryzacja” (wy-
prowadzaniem) znaczenia skrétowca w stosunku do znaczenia nazwy skracanej,
a tym samym z elipsa towarzyszacego cztonu apelatywnego (ubezpieczenie
0C — 0C).

1.3.5. Wielorodzajowos$¢ frazeologizmow

Wsrod przebadanych przez Iwong Kosek (2007, 2008) imiennych
zwiazkow frazeologicznych dominujg jednostki o znaczeniu osobowym, ale nie
ma takich, ktore miatyby wytacznie rodzaj m1 (!).

Naturalnymi predyspozycjami do dwurodzajowosci Mi/M2 (z M1 w warian-
cie z nienacechowanymi formami niemeskoosobowymi w MW. Im.) odznaczaja
si¢ frazeologiczne rzeczowniki osobowe z nadrzegdnym komponentem ,,zwierze-
cym” (a wigc zbieznym z rzeczownikiem rodzaju M2), np. KOZIOL OFIARNY,
WILK MORSKI, SZCZUR LADOWY, STARY BYK, STARY KON, MOL KSIAZKOWY.
W wypadku tych ekspresywnych jednostek brak jest wyrazniej réznicy pragma-
tycznej migdzy alternatywnymi formami B. lm., takimi jak: (widze) te kozly
ofiarne 1 (widze) tych koztow ofiarnych (zob. Kosek 2007: 57), a w MW. Im.
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formy morfosyntaktycznie meskoosobowe sa co najmniej problematyczne.
Kosek znajduje tylko uzycia form: starzy konie i mole ksigzkowi', oraz
dopuszcza formy wilcy morscy i niebiescy (ranni) ptaszkowie (moze nalezatoby
jeszcze dorzuci¢ forme nocni markowie).

Wobec niektdérych jednostek frazeologicznych z komponentem ,,zwierze-
cym” — mimo ich osobowego lub rzeczowego znaczenia — rodzaj M2 panuje
jednak niepodzielnie (i to zar6wno w normie, jak i w uzusie), por. PIES
OGRODNIKA, LEW SALONOWY Czy BIALY KRUK.

Z materialu zebranego przez Kosek (zob. Kosek 2007: 57) wynika, ze
czysto sktadniowym (pozbawionym wyktadnikéw morfologicznych) przyczot-
kiem meskoosobowosci pewnych frazeologizméw zasadniczo (w kookurencji
z przymiotnikami) meskozwierzgcych jest taczliwosé z liczebnikami i relaty-
wizacja (forma zastgpujacego te jednostki zaimka wzglednego), por.: Byf fo
czas, kiedy dopiero umacniala sie wladza ludowa i wielu farbowanych lisow
wkradlo sie tu i tam., Zawsze byl antykomunistq, nie znosit zwlaszcza farbo-
wanych lisow, ktorzy zdradzili wspolnote, a potem racjonalizowali zdrade. Ten
sam kierunek ekspansji meskoosobowosci (jako rodzaju naturalnego) daje si¢
zreszta zauwazy¢ wsrod leksemow wiasciwych (niefrazeologicznych) (por.
punkt 3.10.).

Wyrazenia o denotacji osobowej z dominujacym komponentem ,,rzeczo-
wym” wykazujg wahanie rodzajowe migedzy MI i M2 (GEAB KAPUSCIANY, STARY
GRZYB, STARY PIERNIK, CHAMSKI CYC, CHAMSKI SZNUREK) lub — rzadziej — migdzy
M2 i M3 (BARANI LEB, SWINSKI RYJ).

Oczywistym wsparciem dla rodzaju Mi frazeologizmow jest to, ze rodzaj
ten i odpowiednie don — przeno$ne — znaczenie osobowe (obok innych rodza-
jOw 1 znaczen) maja takze motywujace te frazeologizmy rzeczowniki proste,
por. np. GEAB, BURAK, PTASZEK, z drugiej jednak strony brak takiego wsparcia
nie wyklucza rodzaju meskoosobowego (por. MOL, CYC, SZNUREK). O w pelni
wyksztatconej meskoosobowosci mimo znaczenia osobowego nie moze by¢
jednak mowy, gdy brak jest potwierdzen tego rodzaju w B. Im. (zob. Kosek
2008: 123).

Wyrazenia BARANI LEB, SWINSKI RYJ, dla ktérych charakterystyczne sa
przede wszystkim uzycia wotaczowe, oscyluja raczej migdzy dwoma po-
zostalymi rodzajami meskimi: M2 1 M3. Widzimy tu nie do konca ustabilizowane

8 Formy te mogg si¢ wydawaé tym bardziej substandardowe (wobec form niemeskooso-
bowych) przez to, ze wartos¢ meskoosobowa nie jest w nich jednoznacznie (dystynktywnie wo-
bec M2) morfologizowana przez segment gtéwny (rzeczownikowy). Z kolei w sztucznych for-
mach o w pelni zmorfologizowanej mgskoosobowosci: molowie ksiqzkowi, starzy koniowie raza-
ca bytaby ,,stuprocentowo” meskoosobowa koncowka -owie segmentu zbieznego z rzeczowni-
kiem ,,zwierzecym” (systemowa jest ta ,nobilitujaca” koncowka tylko w ,,odzwierzgcych”
nazwiskach: Molowie, Koniowie).
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(zleksykalizowane) przesunigcie metonimiczne typu pars pro toto, czyli od
znaczenia niezywotnego (czesci ciata) ku osobowemu.

1.3.6. Dwurodzajowos¢ a stowotworstwo

W opracowaniach stowotwoérczych (por. np. Waszakowa 1996, Morfologia
1998, SGS) nie wyrdznia si¢ relacji podstawa — derywat w obrebie dwu-
rodzajowosci, czyli np. migdzy GAP4 F 1 GAP4 M (Ml lub M2), CHEOPIN4 Ml
i CHEOPINA F albo miedzy KOTLETEM M3 i KOTLETEM M2"° (uznaje si¢ natomiast
pary stowotworcze typu DYREKTOR M1 — DYREKTOR F, ale one z kolei raczej nie
sq — 1 tutaj nie beda — podciagane pod dwurodzajowos¢, por. punkty 3.1.1 3.5.).
Wynika z tego, ze alternantow rodzajowych nie traktuje si¢ jako odrgbnych
leksemow, miedzy ktorymi moglaby zachodzi¢ derywacja (paradygmatyczna ze
wzgledu na typ wyktadnika; modyfikacyjna, pragmatyczna czy nawet tauto-
logiczna ze wzgledu na réznice funkcjonalng miedzy derywatem i podstawa,
por. Kapron-Charzynska 2007). Potwierdza to oczywiscie samo uzycie form
liczby pojedynczej terminu rzeczownik dwurodzajowy (wielorodza-
jowy), niezgodne z przekonaniem o stalosci rodzaju jako kategorialnej cesze
leksemow rzeczownikowych. Z drugiej strony na pewno niedogodne byloby
réwniez ,,zalegalizowanie” derywacji paradygmatycznej na tyle nietworczej, ze
podstawa i1 derywat znaczylyby to samo i miatyby wigkszos¢ form wspdlnych
(z formami podstawowymi na czele).

Rzeczowniki dwurodzajowe zakonczone na -a — takie jak G4PA, NIEDO-
EEGA, ZRZEDA — przez autork¢ monografii o derywacji paradygmatycznej
(zob. Waszakowa 1996: 123-124) jedynie ,,w catosci” dostrzegane sa jako
derywaty odczasownikowe lub odprzymiotnikowe.

Oryginalne ujecie relacji derywacyjnych z udzialem leksemow o postaci
SIEROTA przedstawia P. Zmigrodzki (2007a: 25):

napis sierota identyfikuje dwa leksemy: sierota 1 o znaczeniu ,,generycznym”
1 odnoszacym si¢ do mezczyzny i sierota 11 nazywajacy osobe plci zenskiej o ce-
chach takich, jak sierota 1. Sierota 1 jest dwurodzajowy (mos: widze tego sierote
Kowalskiego, widze tych biednych sierotow; z: widze te sierote Kowalskiego, te
biedne sieroty), a sierota 11 ma rodzaj zenski. Leksemy sierota 11 i sierota 1 pozo-
stawalyby w stosunku pochodnosci stowotworcze;.

1 O kierunku derywacji modyfikacyjnej decydowatby zakres semantyki plci (podstawa
pehni funkcj¢ nazwy gatunkowej, a derywat odnosi si¢ tylko do jednej plci), natomiast o kierunku
derywacji pragmatycznej (niezmieniajacej znaczenia) — nacechowanie stylistyczne (derywat jest
bardziej nacechowany od podstawy). W wypadku par typu G4P4 F i G4P4 M kierunek motywacji
i tak bytby jednak sporny ze wzgledu na to, ktéremu alternantowi przypisac uzycie gatunkowe.
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Jednostka dwurodzajowa traktowana jest zatem integralnie juz tylko
w znaczeniu mgskim i gatunkowym, a nazwa tak gramatycznie, jak i seman-
tycznie zenska wyrdzniana jest jako jej derywat. Semantyczne kryterium
wyodrebniania leksemow i wyznaczania kierunku derywacji dominuje tutaj nad
kryterium gramatycznym i pragmatycznym, skoro sierofa 1 jest nacechowana
(niespdjna) rodzajowo, a zarazem stylistycznie. Tymczasem wydaje si¢, ze tym,
co niestandardowe, powinno si¢ obarcza¢ raczej derywat niz podstawe.
Najprosciej bytoby obydwa cztony relacji derywacyjnej (typu paradygmatycz-
nego) traktowac jednorodzajowo. W takim jednak wypadku jako podstawa
uzywana w znaczeniu generycznym narzuca si¢ raczej (mimo niespojnosci
pragmatycznej — nacechowania referencji meskiej) alternant gramatycznie zen-
ski®’.

W propozycji Zmigrodzkiego jeszcze bardziej kontrowersyjna jest akcep-
tacja formy sierotow, a tym samym okreslenie meskiego alternantu rodzajowe-
go jako MI (zamiast M2).

1.3.7. Rodzaj rzeczownikow typu MAGNIFICENCJA

Rozwazania w tym paragrafie dotycza grupy podniostych lub takze
archaicznych rzeczownikow tytularnych, takich jak: EMINENCJA, EKSCELENCJA,
MAGNIFICENCJA, KROLEWSKA/KSIAZECA MOSC, EASKAWOSC, SWIATOBLIWOSC,
DOSTOJNOSC, por. np.: Wasza Eminencjo!, Wasza Krélewska Mos¢!, Przybyl Je-
go Ekscelencja ksiqdz biskup..., Przybyla Jej Magnificencja pani profesor...,
Witamy Ich Magnificencje...

Wedlug A. Bogustawskiego (2009: 28) istnieja dwie réwnoksztaltne
jednostki o postaci magnificencja jednoznacznie rozdzielone tak pod wzgledem
rodzaju gramatycznego, jak i plci (jednostkowego®') referenta. Syntaktyczna
réwnowaga miedzy tymi jednostkami w wyrazeniach adresatywnych jest jednak
zachwiana na korzy$¢ femininum — ze wzgledu na ich wspdlna laczliwosé
z grzecznosciowym, formalnie tylko zenskim, zaimkiem wASZ4 (zamiast

2 Styszac, jak niektorzy/niektore obrazaja sie na (polska) rzeczywistos¢ jezykowa za
gorsze traktowanie plci zenskiej albo domagaja si¢ rewolucyjnych zmian gwalcacych uzus
(a czasem i system) jezykowy, gramatyk moze przeprowadza¢ rachunek sumienia ze swoich
wlasnych koncepcji: czy aby na pewno — w poszanowaniu realidéw jezyka — oddaje pici zenskiej
tyle, ile si¢ jej nalezy. Legalizacja zeniskich epicendw typu SIEROT4 moze by¢ whasnie przyktadem
,zadoséuczynienia” po takim rachunku, przyktadem dobrze (realnie i rzeczowo) pojetego
Wyrownywania szans” tego, co meskie, i tego, co kobiece w gramatyce.

21 W liczbie mnogiej — ze wzgledu na referentéw plciowo mieszanych — sita rzeczy nie
ma juz tak prostej jedno-jednoznacznej korelacji migdzy rodzajem gramatycznym a rodzajem
naturalnym.
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spodziewanej opozycji form rodzajowych)**. Gdyby wyrazenie z udziatem tego
leksemu mozna bylo rozszerzy¢ o przymiotnik, to woéwczas musiataby on
przyjac¢ réwniez formg zenska (niezaleznie od referencji plci rzeczownika), por.
?Wasza droga magnificencjo!, * Wasza drogi magnificencjo!

Dla trzeciej osoby liczby pojedynczej (poza uzyciami adresatywnymi)
istnieje juz normalne zroznicowanie plci za pomoca grzecznosciowych
formalnie nieodmiennych zaimkéw JEGO — JEJ (réwnoksztaltnych z zaimkami
dzierzawczymi)™.

Tymczasem wedtug Z. Saloniego (2007) rodzaj zenski MAGNIFICENCJI —
ujawniajacy si¢ w Ip. — moze mieé zastosowanie takze do mezczyzn (por.
krakowska magnificencja Mieczystiaw Wejman). Zardwno zdanie Witamy Cie,
nasz drogi magnificencjo!, jak 1 Witamy Cie, nasza droga magnificencjo! autor
ten ocenia jako ,kpiarskie, ale poprawne” — oznaczaloby to, ze wotacz
dopuszcza tylko dodatkowo (pragmatycznie) nacechowang referencj¢ meska.
Tym chetniej (w imig¢ prostoty opisu) nalezy przyja¢ opini¢ Bogustawskiego
(2009: 29) (zgodna z jego ,,rozdzielnorodzajowa” regulacja), ze tylko pierwszy
(meski) wariant jest poprawny w odniesieniu do mezczyzny, a do tego wcale
niekpiarski.

Trudniejszy jeszcze problem z MAGNIFICENCJA pojawia si¢ wowczas, gdy
uznamy (tak jak Saloni 2007), ze formy M. Im. dopuszczaja taczliwosc
meskoosobowa, podczas gdy B. Im. wyklucza ten rodzaj (*widze tych
magnificencji/magnificencjow). Ta defektywnos¢ (czy — z punktu widzenia
biernikowej koncepcji rodzajow — wrecz akcydentalno$¢) meskoosobowego
alternantu rodzajowego podpada pod morfologiczna regulg, zgodnie z ktorg
rzeczownik (nawet mimo znaczenia mgskoosobowego) nie moze mie¢ biernika
Im. réwnego dopelniaczowi (a zatem nie moze by¢ mgskoosobowy w zwyklym
sensie), jesli w tym drugim przypadku ma (tylko) koncowke -i/-y (nie -ow),
a w formie podstawowej (M. Ip.) konczy si¢ na -a (por. Bogustawski 2009: 35).
Poniewaz forma M. Im. magnificencje taczy si¢ tylko z forma dwie,
a nie laczy si¢ ani z forma (meskonieosobowo-nijaka) dwa, ani tym bardziej

Zaimek wAsz4 koresponduje z réwniez grzecznosciowym i archaicznym zaimkiem osobo-
wym Y. Oba leksemy sa neutralne pod wzgledem liczby (moga mie¢ jednostkowego referenta).

? Wspominane tu grzecznosciowe zaimki WASZ4, JEGO, JEJ mozna tez okreslac jako dzier-

zawczo-zwrotne. Zwrotne — gdyz odznaczajq si¢ ta samg referencja, co rzeczownik, z ktéorym si¢
acza; bytaby to jednak taka zwrotnosé, ktora ujawnia si¢ juz w grupie nominalnej, a nie dopiero
w zdaniu czy jego nominalizacji (jak w wypadku kanonicznego zaimka zwrotnego). Dla odréz-
niania obu typdw zwrotnosci jako pierwszego cztonu nazwy dyskutowanej grupy zaimkéw uzyto
okreslenia ,,dzierzawczy” (wskazujacego na bardziej znany typ homonimiczny).

W polaczeniach waszaljegoljej magnificencja moze wystgpowaé takze zwykly zaimek dzier-
zawczy (por. np. Najpierw bedzie przemawiaé wasz(a) magnificencja (z waszej uczelni), a potem
nasz(a) (z naszej uczelni)., Kowalski pytal, gdzie bedzie siedzie¢ jego [tzn. Kowalskiego] magnifi-
cencja., Nowakowa pytala, gdzie bedzie siedziala jej [tzn. Nowakowej] magnificencja.
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z (mgskoosobowa) forma dwaj, dla rzeczownika zenskiego nalezy wyrdznic
homonim rodzaju me¢skozwierzecego (M2), ale ze specjalnego (zapropono-
wanego w tej monografii) podrodzaju osobowego (M2pers, zob. punkt 2.3.2.),
wyjatkowy takze pod wzgledem wspomnianej taczliwosci z powierzchniowo
zenskim zaimkiem grzecznosciowym WASZA. Rzeczowniki MAGNIFICENCJA F
1 MAGNIFICENCJA M2pes nie tworza relacji dwurodzajowosci ze wzgledu na
roztaczna referencje pici.

Zenskim nazwom dostojnikéw koscielnych EMINENCJA i SWIATOBLIWOSC
mozna przypisa¢ co najwyzej status jednostek potencjalnych. Ich uzycie
blokowane jest bowiem realnoznaczeniowym wykluczeniem referencji zenskie;j:
EMINENCJA odnosi si¢ do kardynatow, a SWI4TOBLIWOSC — do papieza (EKSCE-
LENCJA to tytul honorowy zaréwno dostojnikoéw koscielnych, jak i panstwowych).

k ok 3k

W swej fundamentalnej pracy o rodzajach rzeczownika Z. Saloni
(1976: 68) pisal, ze wielorodzajowos¢ zachodzi wowczas, gdy ,,te same
formy rzeczownikowe [wyrdznienie dodane — P.W.] majq laczliwosé
z dwiema, rézniacymi si¢ wartoscia pod wzgledem rodzaju, formami przy-
miotnikowymi, czasownikowymi lub liczebnikowymi”, a wigc wykluczat z niej
opozycje zmorfologizowane. W takim ujgciu wielorodzajowoscia odznaczaja
si¢ przede wszystkim rzeczowniki nieodmienne oraz zaimki osobowe. W tym
opracowaniu przyjmuje si¢ szerszg formule wielorodzajowosci: dystrybucja
stanowi o istocie wielorodzajowosci (tak jak w ogole rodzajéw), ale rdznice
(powierzchniowo)morfologiczne, a takze pragmatyczne jej nie przekreslaja.

Autor dostrzega potrzeb¢ ukazania granic i wewnetrznej dynamiki tego
wielowymiarowego (a poniekad ,,niewymiarowego”) zjawiska. Okresla miejsce
wielorodzajowosci w gramatyce (takze wobec réznych relacji ,,pokrewnych”,
takich jak partytywnos$¢, wyznaczono$¢, deprecjatywnosé, derywacja stowo-
tworcza, opozycja pici) oraz sporzadza — na podstawie wybranych zrddet
leksykograficznych — stownik apelatywnych jednostek wielorodzajowych.
Pozostaje wigc na plaszczyznie (jednostek) systemu, a nie podejmuje si¢
zbadania — wymykajacego si¢ normie — wielorodzajowego uzusu. Przedmiot
badawczy — trafnie wskazany przez M. Nowosad-Bakalarczyk (2009: 142;
por. punkt 1.2.) — zostal wigc podjety tylko czesciowo.



2. Gramatyka rodzajow —
wybrane zagadnienia ogolne

2.1. Zasady Kklasyfikacji rodzajowej rzeczownika

Istniejace w polskiej gramatyce klasyfikacje rodzajow rzeczownika roéznia
si¢ miedzy soba stopniem szczegdtowosci i stosunkiem do kategorii liczby,
poniekad tez zakresem (kwestia uwzgledniania pluraliéw tantum). Jako podsta-
wowe przyjeto tutaj wywodzone od W. Manczaka (1956) rozroéznienie pigciu
rodzajoéw rzeczownika ze wzgledu na (swobodna, niezleksykalizowana) taczli-
wos$¢ z przymiotnikami (zob. tez Laskowski 1998: 208-213), o wystarczajacych
cechach dystynktywnych w biernikowych zwiazkach zgody (tabela 1). Tradycja
szkolna przekazuje z kolei koncepcj¢ rodzajow mianownikowych: osobnych dla
liczby pojedynczej i dla liczby mnogiej (,,M.(3+2)”) albo ustalanych tylko na
podstawie liczby pojedynczej (,,M.3”) (zob. punkt 2.2.). Rozbudowana klasyfi-
kacja rodzajowa zapoczatkowana przez Z. Saloniego (1976) — co do interpreta-
cji pluraliow tantum istotnie zmodyfikowana przez M. Wolinskiego (2001) —
uwzglednia taczliwos$¢ rzeczownikow nie tylko z przymiotnikami (i czasowni-
kami), ale takze z liczebnikami (zob. punkt 2.4.).

2.1.1. Rodzaj leksemu a rodzaj formy fleksyjnej

W opisie dazacym do prostoty (na potrzeby dydaktyki) klopotliwy jest
fakt, ze poszczegodlne formy danego rzeczownika moga mie¢ rézne nazwy ro-
dzajowe. Gdy si¢ okresla np. formy poeta (M. Ip.) i poeto! (W. Ip.) jako meskie,
poety (D. Ip.), poecie (C. i Ms. Ip.), poetq (N. Ip.) jako niezenskie, poete (B. Ip.)
jako meskozywotna, poeci (M. Im.), poetow (B. Im.) jako meskoosobowe; po-
etow (D. Im.), poetom (C. Im.), poetami (N. lm.), poetach (Ms. Im.) jako rodza-
jowo neutralne (nie myli¢ z rodzajem nijakim!), a tzw. deprecjatywng forme
MW. Im. poety jako niemgskoosobowa (!), to wcale nie oznacza, iz rzeczownik
(w tym wypadku POETA) odmienia si¢ przez rodzaje. Taka pozorna — nazewni-
cza tylko — odmiana rodzajowa wynika ze zmiennego przebiegu podstawowych
opozycji dystrybucyjnych przez poszczegolne (potaczone) wartosci przypadka
iliczby: M. iW. Ip.—m :f:n; D,C,N.iMs.Ip.—f : —f, B. Ip. - m—3
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(mlam2) :m3 . f:n; M., B.1 W. Ilm. —ml : —mlI; D., C., N. i Ms. Im. — brak
opozycji rodzajowych.

Symbole rodzajéw klasyfikujacych beda zapisywane wielkimi literami
(inaczej niz w objetych ekscerpcja stownikach), symbole uogolnionych na pod-
stawie laczliwosci bezposredniej rodzajow selektywnych form fleksyjnych —
matymi (analogiczna konwencja graficzna przyjeta jest m.in. w opisie kategorii
gramatycznych w SWIJP). Pozycj¢ posrednia zajmuja rodzaje (w koncepcji
»M.(3+2)”) uogdlniane na subparadygmat liczby pojedynczej i mnogiej, ktdre
obrazowo mozna nazywac ,,liczborodzajami” (zob. punkt 2.2.).

Neutralizacje opozycji rodzajowych w poszczegélnych flektemach nie sa
jednak absolutne. Formy rzeczownika calkowicie lub czgsciowo neutralne ro-
dzajowo w kongruencyjnych zwiazkach z przymiotnikami, czasownikami
1 liczebnikami (gléwnymi) mogg bowiem (doktadniej) ujawnia¢ rodzaj leksemu,
jesli uzyte sa jako skladnik relatywizowany, por. np. Nie zjadlem tego kotleta,
ktorego/ktory mi zostawites?

Konektor wzgledny o odmianie przymiotnikowej zasadniczo zachowuje
warto$¢ rodzaju i liczby skladnika relatywizowanego, a transponuje tylko war-
tos¢ przypadka — jesli nie odpowiada ona jego pozycji sktadniowej w otwiera-
nym zdaniu podrzednym®*.

Trzeba zatem mie¢ $wiadomos¢, ze rozroznianie globalnego rodzaju lek-
semu rzeczownikowego (klasyfikujacego, ogolnoparadygmatycznego, stowni-
kowego) i inaczej nazywanych lokalnych rodzajow selektywnych poszczegdl-
nych form fleksyjnych jest uproszczeniem.

Mozna dojs$¢ do wniosku, ze jakkolwiek przemyslana i zrozumiata wydaje
si¢ juz kwestia odniesienia kategorii rodzaju rzeczownika do opozycji leksem —
forma fleksyjna, to i tak jej dydaktyczna eksplikacja pozostaje zadaniem nie-
wdziecznym (trudnym).

2.1.2. Rodzaje meskie

Trzy rodzaje meskie sa do siebie najbardziej podobne i w tym sensie opo-
zycje migdzy nimi (zwlaszcza niemianownikowa — istniejaca tylko w B. Ip.
opozycja miedzy rodzajem meskozwierzecym i meskoniezywotnym) maja dru-
gorzedng range”. Najbardziej natomiast ,,wyemancypowany” (odrebny) jest

** Inna sprawa, ze relatory bardziej niz inne drugorzedne wyktadniki rodzaju podatne sa
na konkurencyjna zgode ad sensum.

% 1. Bobrowski (2006a) méwi o hierarchicznej koncepcji rodzajow, majac na mysli nad-
rzednos$¢ opozycji meski — zenski — nijaki i mg¢skoosobowy — niemgskoosobowy nad opozycja
meskozywotny — meskoniezywotny. Wtedy jednak mozna by si¢ upomnie¢ takze o opozycje
zenski — niezenski jako opozycj¢ superodzajowa.
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rodzaj zenski (po rodzaju meskoosobowym — dzigki zenskiej formie dwie —
takze w Im.).

Na podstawie zwiazkow zgody z przymiotnikami rodzaj megskoosobowy
jest jednoznacznie rozpoznawalny w B. Im., a po czgsci takze w M. Im.
(zob. punkt 2.3.1.), rodzaj meskoniezywotny — w B. Ip., nijaki —w M., B. i W. Ip.,
rodzaj zenski — w calej Ip.; rodzaj me¢skozwierzecy — jako jedyny — w zadnym
przypadku (flektemie) nie ma odrgbnych wyktadnikow.

Roéznica miedzy M3 i M2, ktéra — poza zwigzkami z relatorem — ujawnia si¢
w jednym tylko przypadku (w B. Ip.), w opisie wielorodzajowosci prowokuje,
aby oboczng forme m?2 traktowac jedynie jako dodatkowy syntaktyczny (i czg-
sto stylistyczny) wariant znaczeniowo niezywotnego rzeczownika M3. Tutaj nie
przyjeto takiego redukcyjnego rozwiazania: rzeczownik meskoniezywotny nie
moze mie¢ biernika megskozywotnego — chyba ze jako formeg partytywna (zob.
2.3.4.). Zreszta rodzaj m3 — mimo znaczenia niezywotnego — nie zawsze jest
dominujacy (por. np. PAPIEROS), a wigc trzeba by réwniez wyr6zniac rzeczow-
niki M2 dopuszczajace form¢ meskoniezywotna.

2.1.3. Rodzaje wtorne

Od pigciu rodzajéow podstawowych wyroznianych ze wzgledu na potacze-
nia z przymiotnikami nalezy odrézni¢ rodzaje wtorne (pochodne, skumulowa-
ne) rozumiane jako klasy dystrybucyjne tych rzeczownikdéw o niepelnym funk-
cjonalnym paradygmacie fleksyjnym, dla ktorych niemozliwe jest jednoznaczne
okreslenie rodzaju podstawowego; rodzaj pochodny stanowi kombinacjg¢ rodza-
jow podstawowych. Najwazniejszym z nich jest przystugujacy wigkszosci plu-
raliow tantum rodzaj nieme¢skoosobowy, czyli rodzaj niesprzeczny ze wszyst-
kimi rodzajami podstawowymi oprécz rodzaju MI (symbol: —m1). Nie wyrdznia
si¢ natomiast kumulujacego rodzaje M/ i M2 rodzaju meskozywotnego (M-3) dla
meskich singulariéw tantum (np. nazw dni miesiaca rownoksztattnych z liczeb-
nikami/przymiotnikami porzadkowymi), gdyz ta ostatnia kategoria leksemow
jest nieostra — istnieje mozliwos¢ ,,dokomponowania” form liczby mnogiej;
funkcje arbitra migdzy rodzajem M1 i M2 pelni tez kryterium znaczeniowe.

Podstawowa warto$¢ rodzajowa nie wyklucza defektywnosci paradygmatu
(zaréwno samodzielnych rzeczownikéw, jak i alternantow rodzajowych) — jed-
nostkami defektywnymi, ale w pelni okreslonymi rodzajowo sa zwlaszcza sin-
gularia tantum i mgskoosobowe pluralia tantum.
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2.1.4. Wzgledne wykladniki skladniowe rodzaju rzeczownika

Poza swobodnymi pod wzgledem leksykalnym formami przymiotnika oraz
liczebnika, ktore wystepuja w zwiazkach bezposrednich z rzeczownikiem,
wszystkie pozostate wyktadniki rodzaju rzeczownika w syntagmie zdaniowe;j
(czasownikowe, zaimkowe, liczebnikowe) maja charakter drugorzedny (wzgle-
dny), poniewaz wobec niektdrych (form) rzeczownikow o znaczeniu zywotnym
zamiast gramatycznej, a zarazem ,,antysemantycznej” zgody rodzajowej moga
przejawiac alternatywna zgod¢ ad sensum — tzw. rodzaj ,,dalszy” (ktory jest
rodzajem naturalnym sensu stricto). Z kolei zleksykalizowane cztony przymiot-
nikowe moga wykazywaé — takze niezgodny z rodzajem wilasciwym — tzw.
rodzaj ,,najblizszy”. Przez to dochodzi do zjawiska wielorodzajowosci teksto-
wej (wiecej w punkcie 3.10.).

2.1.5. Zaimek wskazujacy a wolacz

Sposrod wszystkich leksemow o odmianie przymiotnikowej zapewne naj-
bardziej popularnym wykladnikiem rodzaju rzeczownika jest zaimek wskazuja-
cy TEN. Nie mozna jednak z niego korzysta¢ w wotaczu — przynajmniej wobec
form rzeczownika niesynkretycznych z mianownikiem, por. np. ?0 ten chiop-
czel, 20 ta dziewczyno!*®. Do diagnozowania rodzajéw rzeczownika w tym
szczegolnym — asktadniowym wobec czasownika (niezdaniowym) — przypadku
gramatycznym zamiast zaimka wskazujacego nalezy zatem uzywac jakiego$
typowego przymiotnika, a sposrod zaimkow przymiotnych — najlepiej dzier-
zawczego MOJ.

Zaleznos¢ rodzajowa czasownika od formy wotacza nawet w liczbie poje-
dynczej (a wigc gdy forma ta wyraza jedynego subiekta czynnosci) nie jest
w pelni zgramatykalizowana, bo tzw. uzgodnienie ad formam moze ustgpowac
uzgodnieniu/sktadni ad sensum (zwlaszcza w wypadku rodzaju nijakiego, por.
np. Gdzie byles, dziecko? zamiast Gdzie byfos, dziecko?).

% Naturalnym odpowiednikiem zaimka wskazujacego sa tu nieokre§lone pod wzgledem
rodzaju zaimki drugiej osoby (Ip. i Im.): O ty mdj dobry stole!, O ty moje dobre dziecko!, O ty
moja dobra dziewczyno!; O wy moi chiopcy!, O wy moje kochane ksiqzki! W odniesieniu do
rzeczownikow innych niz zywotne takie formy pelnia funkcj¢ animizujaca (akcentujg komunika-
cyjna rol¢ odbiorcy).

SGJP jako wotacz zaimka drugiej osoby Ip. oprocz standardowej formy réwnej mianowni-
kowi podaje nieoczekiwanie kolokwialng forme ze! — nie wydaje si¢ ona lepsza od bardziej chyba
rozpowszechnionej (,,plewiacej si¢”), a nienotowanej w tym stowniku réwnobrzmiacej formy
M. Ip. rodzaju nijakiego przymiotnego zaimka wskazujacego 7EN (Saloni i in. 2007: 72).
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W liczbie mnogiej wotacz ma zawsze ten sam ksztatt i (wyjawszy wspo-
mniany problem zaimka wskazujacego) t¢ samga taczliwos¢ sktadniowa w ra-
mach grup imiennych co mianownik, dlatego w dalszym opisie (dotyczacym
m.in. podrodzajowego zroéznicowania rzeczownikéw meskoosobowych i meg-
skozwierzecych) nie bedzie za kazdym razem wymieniany obok mianownika.

2.2. Rodzaje mianownikowe

W gramatyce szkolnej utrwalito si¢ rozréznienie trzech rodzajow rzeczow-
nika w Ip. (tych najbardziej znanych: meskiego, zenskiego i nijakiego) i dwoch
w Im. (meskoosobowego i niemg¢skoosobowego). Ta koncepcja uogoélnionych
rodzajéw mianownikowych zatrzymuje si¢ w potowie drogi migdzy rodzajami
selektywnymi i klasyfikujacymi. Wraz z pierwszym przypadkiem faworyzuje
roznice sktadniowe wobec czasownikéw”’, a takze wobec liczebnikow gtow-
nych. Koncepcja ,,M.(3+2)” — bo tak mozna ja obrazowo okresli¢ — relatywizuje
zarazem kategorie rodzaju w stosunku do kategorii liczby®.

Najprostsza klasyfikacja rodzajowa, ktora mozna oznacza¢ symbolem
,»M.3”, rozciaga rodzaje form podstawowych (M. Ip.) na caty paradygmat. Nie
konstytuuje wigc (w odroznieniu od klasyfikacji ,,M.(3+2)””) odmiany ,,wiaza-
nej” rzeczownika — przez liczby i rodzaje (,.liczborodzaje™). Przyktadowo
wszystkie formy rzeczownika POETA i rzeczownika KOBIETA nazywane sg —
odpowiednio — meskimi i zefiskimi.

Nalezy wskazaé jeszcze jedno mozliwe ujgcie uogolnionych rodzajow
mianownikowych — rozroznienie czterech rodzajéw ,,zsyntetyzowanych”
z M. Ip. i M. Im., a wigc mgskoosobowego, meskonieosobowego, zenskiego
i nijakiego (por. Misz 1967: 43-44). Skoro mozna relatywizowac rodzaje wobec
liczby, to mozna i wobec przypadka (w tym mianownika). Koncepcja ,,M.4” ma
pewna przewage nad subnumeryczna koncepcja ,,M.(3+2)” w opisie zwiazkow
z czasownikiem (zob. punkt 2.5.2.).

A jednak to tej ostatniej (przed ,,akademicka” koncepcja pigciu uniwersal-
nych rodzajow biernikowych — ,,B.5”) bronia — z podobnych pozycji, ktdre
oglednie dajq si¢ okresli¢ raz jako generatywistyczne, raz jako operacjonistycz-
ne — I. Bobrowski i A. Bogustawski.

2 D. Kopcinska (2007: 49) uwaza, ze uhonorowanie zwiazkow rzeczownika z czasowni-
kiem polegajace na rzutowaniu (odwzorowaniu) nazw wartosci kategorii rodzaju wyrdznionych
dla czasownika na okreslenia rodzajowe form przymiotnikowych wynika z uznania sktadniowego
prymatu form zwiazku podmiotu gramatycznego z orzeczeniem. Koncepcja ,,M.(3+2)” i tak nie
zapewnia jednak prostego opisu wszystkich zwiazkdw z czasownikiem (zob. 2.5.2.).

% Tak jak dla mianownika analogiczna koncepcja bylaby do pomyslenia dla biernika:
z czterema rodzajami dla liczby pojedynczej i dwoma dla liczby mnogiej — koncepcja ,,B.(4+2)”.
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Wedtug 1. Bobrowskiego (1998: 28, 123) koncepcja ,,M.(3+2)” umozliwia
bardziej przejrzysty niz koncepcja ,,B.5” opis (generatywny) uzgodnien rodza-
jowych rzeczownika z innymi czg$ciami mowy (autor ma tu tez na uwadze ko-
rzys$ci dydaktyczne plynace z zachowania ciagltosci tradycji szkolnej). Koniecz-
ne jest jednak wowczas przyjecie dodatkowych regut dotyczacych wyboru wias-
ciwej formy rodzajowej w B. Ip.

Bogustawski wpisuje koncepcje ,,M.(3+2)” w zatozenia swojej gramatyki
operacyjnej. ,,Animizacja” gramatyczna rodzaju meskiego (czyli wyksztatcenie
biernikowej opozycji zywotnos$ci 1 niezywotnosci) moze by¢ spostrzegana jako
ekspansja ,,gotowych” (ready-made) form dopetniacza na biernik. Zasadniczo
meskozywotne formy biernika lp. sg bowiem kopiami form dopeliaczowych
(z matymi wyjatkami — rzeczowniki na -a, np. GLINA M2). Zdaniem Bogustaw-
skiego (2009: 25) ta wlasnie historyczna wtornos¢ biernika ma przesadzaé
o slusznosci innej niz rodzajowa kwalifikacji opozycji dystrybucyjnej mesko-
zywotny — meskoniezywotny i tym bardziej o stusznosci nietraktowania drugie-
go czlonu tej opozycji jako jednej z podstawowych (ogolnoparadygmatycz-
nych) warto$ci rodzajowych. Pierwszego jej cztonu, czyli klasy megskozywotnej,
i tak nie mozna potraktowac¢ w ten sposdb, bo w skali catego paradygmatu nie
jest elementarna (obejmuje klase meskoosobowa i megskozwierzeca).

Opis rzeczywistosci jezykowej jest u Bogustawskiego z ducha operacyjny,
dynamiczny (zaktada filozoficzny prymat zdarzenia nad stanem, por. zalozenia
dotyczace opisu aspektow — Bogustawski 2003: 17), a w zakresie gramatyki
wyrazu daleki od eksponowania kostycznych paradygmatéw®. Autor bardziej
stara si¢ wyzyskiwac¢ pewne historyczne linie rozwojowe jezyka. Czynnik gene-
tyczny nie moze by¢ jednak w interpretacji ,,stanu” jezyka decydujacy. Dobrze,
jesli mozna uczyni¢ mu zados¢, lecz nie nalezy go absolutyzowac (por. Bo-
browski 2000). Z punktu widzenia dystrybucyjnej synchronii préba uchylenia
rodzajowej relewancji B. Ip. pozostaje niezrozumiata.

Za uprzywilejowaniem rodzajow mianownikowych po czegsci przemawia
frekwencja przypadkéw. Ogolnie mozna powiedzie¢, ze zwlaszcza w wypadku
rzeczownikow osobowych — z racji nazywania wykonawcy czynnos$ci (w stro-
nie czynnej) — mianownik jest realizowany czesciej niz biernik. Przyktadowo,
na podstawie danych z NKJP* rzeczownik CHEOPISKO obok rodzaju nijakiego
wystepuje takze w rodzaju meskim, ale — z racji braku poswiadczen bierniko-
wych oraz meskoosobowych w M. Im. — tego ostatniego rodzaju nie da sig¢
okresli¢ doktadniej (jako M czy M2). Z drugiej jednak strony, dla nazw rzeczy
to nie pozycja podmiotu, lecz obiektu czynnosci jest bardziej podstawowa.

% Przejawia si¢ to szczegdlnie w podejsciu do nacechowanych niemeskosobowych form
M. Im. — zob. punkt nastgpny (2.3.1.).

30 Zob. http://nkjp.uni.lodz.pl/?q=4x8gtnr.
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2.3. ,,Szare strefy” opozycji rodzajowych

W tym punkcie oméwiono zjawiska dodatkowego (w kazdym razie wy-
kraczajacego poza kategorie przypadka i liczby) paradygmatycznego zréznico-
wania rzeczownikow, ktore komplikuja opozycje rodzajow podstawowych
i obraz rzeczownika jako leksemu jednorodzajowego (innymi stowy: o stalym
niesprzecznym ukladzie rodzajow selektywnych), ale nie sa podciagane pod
wielorodzajowos¢: wystepowanie form niemgskoosobowych w ramach rodzaju
M1 (o zréznicowanym statusie, w M. Im. skutkujacym rozréznianiem podrodza-
jow), ,,peryferyjny” podrodzaj rzeczownikéw M2 o znaczeniu osobowym, party-
tywnos¢ w B. niektdrych rzeczownikéw meskoniezywotnych, zenskich i nija-
kich oraz (tylko w Im.) meskozwierzgcych; wyznaczonos¢ w B. Ip. rodzaju s3.

2.3.1. Mianownik liczby mnogiej rzeczowniké6w meskoosobowych

Podrodzaje meskoosobowe. Rzeczownikéw meskoosobowych dotyczy
szeroko juz opisywany i problematyzowany fenomen gramatyczno-pragma-
tyczny nazywany najczesciej (za Saloni 1988) deprecjatywnos$cia, ostatnio
ujmowany tez dynamicznie — jako operacja zwana pejoratywizacja (Bo-
browski 2006b, por. rodzaj me¢skoosobowy pejoratywny Laskowskiego 1998),
operacja ludykratywng (Bogustawski 2007, 2009) lub operacja statu-
sowa (Szatkiewicz 2010). Rzeczowniki rodzaju meskoosobowego w MW. Im.
(z wylaczeniem apelatywnych pluraliow tantum, por. Saloni 2007: 40,
Skowronska 2011: 290-291) dysponuja formami o aczliwosci takiej jak formy
innych rodzajéw niz mgskoosobowy, przy czym zwykle sa to formy dodatkowe
dla tego przypadka (postoperacyjne), silnie nacechowane stylistycznie (formy
deprecjatywne, ludykratywy); tylko dla nielicznych za$ rzeczownikow — i tak
nacechowanych stylistycznie — formy niemgskoosobowe w MW. Im. sa jedy-
ne’' lub przynajmniej dominujace, a dla jeszcze innych — réwnorzedne z for-
mami m¢skoosobowymi.

Ze wzgledu na mianownik (i wolacz™) liczby mnogiej rodzaj M/ mozna
wigc podzieli¢ na trzy podrodzaje (por. Szatkiewicz 2010):

1. mocny (prototypowy), np. PAN, z nienacechowana stylistycznie forma
me¢skoosobowg oraz — z wyjatkiem niemotywowanych nazwa wlasng pluraliow
tantum (np. PANSTWO), a takze ,,odimiennych” nazw par (matzenskich) typu

31 Na gruncie koncepcji deprecjatywnosci jako kategorii gramatycznej (Saloni) takie
rzeczowniki mozna nazywa¢ depretiativami tantum (przez analogi¢ do takich termindw, jak
pluralia tantum czy (im)perfectiva tantum; por. takze predicativa tantum — Wojdak
2011).

32 Dla wickszej ,,0strosci” i metodologicznej czystosci podziatu rzeczownikéw mesko-
osobowych mozna jednak — tak jak Szatkiewicz (2010) — abstrahowa¢ od réznic w W. Im.
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ANDRZEJOWIE® — z dodatkowa ekspresywna forma niemeskoosobowa o rdz-
nych funkcjach (deprecjonujacej, ludycznej, stylizacyjnej, deonimizujacej, por.
m.in. Bogustawski 2007, Siuda 2010, Makowska 2010) (proponowany symbol:
M.y, W koncepcji Szatkiewicza odpowiada mu ,,czysty” rodzaj m1);

2. staby (najbardziej podobny do pozostalych rodzajow), np. CHAM,
z forma niemg¢skoosobowa jako jedyna lub dominujaca wobec nacechowanej
(,,sztucznej”, zartobliwej, stylizowanej, hiperpoprawnej...) formy meskooso-
bowej (M1 y, u Szatkiewicza m11 — jako rodzaj posredni miedzy m1 i m2)*;

3. mieszany (,,;rozdwojony”), np. CHEOPAK, o zblizonym statusie formy
me¢skoosobowej i niemegskoosobowej (M1, ewentualnie M1y, u Szatkiewicza
jako dwurodzajowo$¢ mi/mi1).

Formy mgskoosobowe i niemgskoosobowe rzeczownikow migkkotemato-
wych sa synkretyczne (por. ci dranie — te dranie, ci Zolnierze — te Zoinierze).
Wedlug A. Bogustawskiego (2007: 287) niemgskoosobowos¢ czysto sktadnio-
wa (niezmorfologizowana) jest stosowana tylko w odniesieniu do rzeczowni-
kow pejoratywnych (z podrodzaju M., takich jak NICPON, WALKON, BRZYDAL:
»-mamy tu [...] do czynienia z redundancyjnym wzmocnieniem negatywnego
fadunku samych leksemdéw (majacych tez opcjonalny rzad meskoosobowy)”.
Byloby to wigc dalsze ograniczenie w istnieniu nacechowanych form
—ml w podrodzaju M1,y (por. przypis 33).

Niezaleznie od podrodzaju niemeskoosobowos$é form MW. Im. rzeczow-
nika meskoosobowego — z powodu oddziatywania na zalezne cztony ,,dalsze”
(poza zwiazkami zgody z przymiotnikiem i liczebnikiem) rodzaju meskooso-
bowego jako rodzaju naturalnego lub przynajmniej blizszego odniesieniom do
zbioré6w mieszanych — nie zawsze ujawnia si¢ w sposdb konsekwentny
(Skowronska 2011). Tylko jednak formy niemeskoosobowe podrodzaju Mi.y

3 W tekstach pojawiaja sie formy niemeskoosobowe gléwnie ,,odnazwiskowych” nazw
par matzenskich, zwykle jednak w uzyciu hybrydalnym, czyli w potaczeniu z (nieprzymiotniko-
wymi) formami meskoosobowymi, np. ,, Cichopki” znalezli wiec sposob na zmeczenie — na
Wielkanoc wyjezdzajq w Alpy (Skowronska 2011: 290, Makowska 2010: 39).

Zdaniem Bogustawskiego (2007: 286) takze rzeczowniki meskoosobowe o odmianie
przymiotnikowej nie dopuszczaja nacechowanych form niemeskoosobowych (réwnoksztattnych
z formami zeniskich nazw osobowych, np. dyzurne, Kowalskie) — ,,wymuszanie na nich
«pejoratywnos$ci» nie jest mozliwe [...]: ze zbyt wielka sila podsuwajg one informacj¢ rzeczowa
o kobietach”. Przywolana przez tegoz autora konstrukcja wszystkie te Jany Kowalskie (o wy-
dzwigku pogardliwym lub tylko Zzartobliwym) wydaje si¢ juz jednak catkiem realna (wcale
niesztuczna).

3 Osobng kwestia pozostaje uzasadnienie, dlaczego te, a nie inne pejoratywnie ocenia-
jace masculina osobowe naleza do podrodzaju MI_y, por. np. z jednej strony CHAM, LOBUZ,
GLUPEK, z drugiej IDIOTA, DEBIL 1 GLUPIEC. Na istnienie nienacechowanej formy me¢skoosobowej
oprocz braku (lub chociaz mniejszego stopnia) nacechowania niskostylowego (por. GEUPIEC
wobec GLUPKA) zapewne wplyw wywiera inne (niezwigzane z nacechowaniem niskostylowym)
znaczenie danego rzeczownika (IDIOTA czy DEBIL to takze medyczne nazwy stopnia uposledzenia
umystowego) (Kosek 2008: 110).
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(deprecjatywne) wykazuja wyrazne ograniczenia w taczliwosci z formami dwa,
trzy, cztery (?dwa robotniki, por. Saloni 1988: 162) — jak gdyby te zwiazki zgo-
dy z liczebnikami byty nazbyt deprecjonujace (depersonalizujace) dla oznacza-
nych przez nie oséb.

Rzeczowniki meskoosobowe (z podrodzaju Mi-,) moga nie mie¢ w MW,
Im. form me¢skoosobowych (inaczej Szatkiewicz 2010). Przy rozrdéznianiu ro-
dzajow globalnych (na podstawie catego paradygmatu) i selektywnych jest to
tylko paradoks, a nie sprzecznos¢.

Opozycja Ml — Miy — Ml jest lokowana na poziomie (tylko) sub-
rodzajowym, gdyz caly rodzaj M/ ma wystarczajace cechy dystynktywne
w B. Im., a formy meskoosobowe i niemegskoosobowe w M. Im. zwykle si¢ nie
wykluczaja, lecz wspdtistnieja (cho¢ oprocz podrodzaju Mi.,, bardzo si¢ réznia
pod wzglgdem frekwencyjno-stylistycznym). Niektore formy meskoosobowe
z podrodzaju MI_y maja wprawdzie poswiadczenia tekstowe, ale dla propono-
wanego rozrdznienia podrodzajow (skupiajacego si¢ na formach wiodacych)
istotne jest tylko to, ze nie sa to formy nienacechowane. W kazdym razie, jesli
formy niemeskoosobowe rzeczownikow podrodzaju Ml nie sa traktowane
jako standardowe elementy paradygmatu, lecz jako wynik quasi-derywacyjnej
operacji (nazywanej pejoratywizacja’>, operacja ludykratywna lub operacja
statusowa), to w analogiczny sposob — jako jednostki postoperacyjne — nalezy

35 Bobrowski (2006: 92) rozréznia pejoratywizacje obligatoryjna i fakultatywna;:
pierwsza dotyczy depretiativow tantum (por. przypis 31), druga rzeczownikoéw meskosobowych,
ktéore w M. Im. jako podstawowg maja form¢ meskoosobowsq (niedeprecjatywna). Zdaniem
Bogustawskiego — takze zwolennika interpretacji operacjonistycznej, ale bardziej wasko i jed-
nolicie stosowanej wobec rzeczownikoéw meskoosobowych — status funkcjonalny takich form, jak
chamy 1 kompany, jest na tyle rézny, ze nie powinno si¢ ich sprowadzaé¢ do wspdlnej kategorii
pejoratywizacji (ani do jednego (pod)rodzaju meskoosobowego pejoratywnego, por. Laskowski
1998). Nalezy raczej moéwi¢ o obligatoryjnosci jako wylacznosci i o fakultatywnosci jako
obocznosci danej formy czy koncowki (w tym wypadku formy zakonczonej na -y w M. Im.).
Operacja na mianowniku Im. rzeczownikdw meskoosobowych (przez Bogustawskiego z pejo-
ratywizacji przemianowana na operacj¢ ludykratywna) z natury jest fakultatywna (jako kon-
sekwencja ,,wolnej decyzji” o zrealizowaniu funkcji ludycznej). Istotnie, idea pejoratywizacji
obligatoryjnej (,,przymusowego” przeksztalcania czegos$, co nie istnieje) traci schematyzmem
ujeé generatywistycznych.

Termin Szatkiewicza operacja statusowa (proponowany i zamiast pejoratywizacji,
i zamiast operacji ludykratywnej) jest za mato znaczacy — zwlaszcza Ze jego tworca poza
ta dwucztonowa nazwa raczej o statusach nie mowi. Poniewaz nacechowane formy
niemgskoosobowe MW. Im. maja charakter ekspresywny (niezaleznie od tego, czy sa ujemnie
wartosciujace czy zartobliwe), operacje ich tworzenia mozna nazywaé ekspresywizacja. Jest
to okreslenie z jednej strony bardziej pojemne (hiperonimiczne) wobec terminéw pejoratywi-
zacja czy operacja ludykratywna (uwypuklajacych tylko jeden — w zamysle danego
autora dominujacy czy najbardziej charakterystyczny — aspekt funkcjonalny tych form), z drugiej
strony o wiele precyzyjniejsze od operacji statusowej.
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traktowa¢ jeszcze bardziej nacechowane formy meskoosobowe rzeczownikow
podrodzaju Mi_,°. Nie wiadomo tylko, jaka etykiete nadaé operacji ich tworzenia.

Co do interpretacji zréznicowania rzeczownikéw meskoosobowych pod
wzgledem M. Im. na szczegdlne wyrdznienie zasluguje niedawna propozycja
Szatkiewicza (2010). Autor ten dokonal przejrzystej systematyzacji réznych
koncepcji i1 przedstawit — odwotujac sie gtdéwnie do stanowisk Laskowskiego
(rozrdéznienie rodzaju meskoosobowego neutralnego i pejoratywnego) i Bogu-
stawskiego (uzycie nacechowanych form niemgskoosobowych jako wynik ope-
racji ludykratywnej) — przekonujaca koncepcje wiasna, ktora okreslit jako ro-
dzajowo-operacyjna.

Réznica merytoryczna w stosunku do klasyfikacji przyjetej w tym opra-
cowaniu polega na tym, ze Szatkiewicz z rodzaju ml wydziela m11 jako nowy
(szbsty) rodzaj podstawowy i w konsekwencji sankcjonuje dwurodzajowosé
ml/mll. Zastosowany symbol ,mlI” wcale nie sugeruje jednak odrgbnosci
wobec ml, przeciwnie — raczej sugeruje (niezgodnie z intencja autora), ze cho-
dzi o podstawowy, ,,czysty” podrodzaj rodzaju m!. Notacja nie odznacza si¢
wigc ikonicznoscia wobec mianownikowej opozycji meskoosobowosci 1 nie-
me¢skoosobowosci ani tez ,,rownorzgdnoscia” symboli.

Problem zapisu form nacechowanych (postoperacyjnych) w paradyg-
macie. Zaletg proponowanej przez Szatkiewicza rodzajowo-operacyjnej kon-
cepcji opisu mianownikowej opozycji form rzeczownikow meskoosobowych
ma by¢ ustrzezenie si¢ zaréwno przed mnozeniem pejoratywnych rzeczowni-
kow meskoosobowych (jak u Laskowskiego), jak i nacechowanych form nie-
meskoosobowych (jak u Saloniego).

Operacje, o ktorych tutaj mowa, sg ukierunkowanymi relacjami z pograni-
cza fleksji i stowotworstwa, ale jako wewnatrzparadygmatyczne quasi-derywac-
je mieszcza si¢ jeszcze w granicach jednego leksemu (w kazdym razie nie kon-
stytuuja nowych jednostek leksykalnych). Czy zatem ich produkty nie powinny
by¢ eksplicytnie uyymowane w paradygmacie?

Problem zilustrujmy rozwiazaniami przyjetymi w dwoch slownikach:
SGJP i EPLar. SGJP dla kazdego rzeczownika mg¢skoosobowego podaje za-
rowno form¢ niedeprecjatywng (mgskoosobowa), jak i deprecjatywna (nie-
meskoosobowa) bez dodatkowych kwalifikacji. Z kolei w EPLar formy nace-
chowane MB. Im. — nie tylko sposréod meskoosobowych, ale i sposrod nie-
meskoosobowych — w ogéle nie sa notowane”.

3% Tymczasem zaden z trzech przywolywanych tu zwolennikéw traktowania (nacechowa-
nych) form niemgskosobowych MW. Im. jako jednostek postoperacyjnych (Bobrowski, Bogu-
stawski, Szatkiewicz) nie uwzglgdnia operacji o kierunku odwrotnym — czyli takiej, ktorej sub-
stratem bylyby formy niemg¢skoosobowe, a produktem — nacechowane formy meskoosobowe.

37 W podejéciu do nacechowanych form M. Im. ujawniaja si¢ réznice w profilu obydwu
stownikow: o ile w SGJP panuje duch ,,potencjalizmu” i normatywistycznej tolerancji (,,co nie
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Jesli SGJP dla kazdego rzeczownika MI réwnorzednie notuje zaréwno
forme m1, jak i —mI w MW. Im., to wprawdzie rozstrzyga potencjalng morfolo-
giczna wariantywno$¢ rodzaju megskoosobowego leksemow twardotematowych
(co do konicowki -owie lub -i), ale pod innym wzgledem paradoksalnie podaje
mniej informacji od tych stownikow, ktore notujg tylko formy nienacechowane.

Tymczasem najwlasciwsze (najbardziej eksplicytne) wydaje si¢ rozwiaza-
nie posrednie: formy nacechowane — zwlaszcza niemgskoosobowe (deprecja-
tywne) — powinny by¢ notowane w paradygmacie, ale ,,w cieniu” form nienace-
chowanych.

Takie wlasnie rozwigzanie jest przyjete w prezentowanym stowniku jedno-
stek wielorodzajowych (rozdziat 5). Poniewaz jednak formy niemgskoosobowe
alternantu M1 i tak sg nierozréznialne z takimiz formami innego alternantu (tym
samym zaciera si¢ réznica mi¢dzy podrodzajami Mi.y i Ml W ramach wielo-
rodzajowosci), pozostaje tylko kwestia uyymowania ewentualnych nacechowa-
nych form meskoosobowych z podrodzaju Mmi_y,.

Funkcje form deprecjatywnych. Nacechowane formy niemgskoosobowe
MW. Im. (z podrodzaju Mi.,) petnia rozne funkcje. Oprdcz funkcji deprecjonu-
jacej, odpowiadajacej nazwie kategorii (podobny — cho¢ szerszy — wydzwigk
ma tez termin Bobrowskiego (2006): pejoratywizacja), najczesciej wskazuje
si¢ na funkcj¢ archaizacyjng czy — szerzej — stylizacyjna (np. w odniesieniu do
takich form, jak krdle, wygnance; por. Zieniukowa 1981: 40, Lazinski 2006:
177, Siuda 2010), ponadto na funkcj¢ ludyczng (Bogustawski 2006b) i funkcje
»zmniejszania dystansu do przedmiotu wypowiedzi” (Siuda 2010). W zakresie
nazw wlasnych (antroponimow) formy niemegskoosobowe kategorializuja si¢
w znaczeniu deonimicznym, jako metonimie typu ‘autor za dzieto’, ‘reprezen-
tant za grupe’, ‘osoba za wizerunek’®® (Rutkowski 2007, Makowska 2010).
Z pracy Makowskiej (2010) mozna tez wyprowadzi¢ funkcj¢ metaforyczng —
polegajaca na uzywaniu nazw prymarnie osobowych w odniesieniu do zwierzat™”.

Dla A. Bogustawskiego (2006b) deprecjatywnos$¢ nie jest zadna ,,powaz-
na” kategoria fleksyjna, lecz raczej dodatkowa (w ograniczonym stopniu stoso-
walna) ,,gra morfologiczng” o wydzwigku stylistycznym; przemianowuje wigc
formy deprecjatywne na ludicrativus (od tac. ludicer/ludicrus ‘zabawowy;
$mieszacy’), a ich tworzenie nazywa operacja ludykratywna (por. znamienny

jest zabronione, jest dozwolone™), o tyle EPLar odznacza si¢ wysokim stopniem normatywizmu
(czy raczej ,,normalizacji”).

38 Zresztq te geremki, kuronie, balcerowicze, michniki, to pijawki, pasozytujqce na ciezkiej
pracy Polakéw (www.forum.poranny.pl). Za: Makowska 2010: 39. Przed szescioma laty, gdy
powstawal park, zdemontowane, wysadzone w powietrze Leniny, Staliny [pomniki] poniewieraty
sie gdzies w podwdrkach (serwisy.gazeta.pl/swiat). Za: Makowska 2010: 38.

3 Niektore psy to wzrokowce, a niektére mimo ze nie wzrokowce, to nie lubiq ciemnych
nor (Wwww-gatago.com.pl). Za: Makowska 2010: 47.
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tytul opracowania: ,, Przyjacioly jak sokoly”. Rzecz o tym, jak Polacy bawiq sie
fleksja)™.

A. Siuda (2010: 193) badata procentowy udziat funkcji form deprecjatyw-
nych na podstawie NKJP. Wyniki przedstawiajg si¢ nastg¢pujaco:

,»1. Wyrazenie negatywnego stosunku nadawcy do przedmiotu wypowie-

dzi (66%).

2. Elementy stylizacji (24%).

3. Skrocenie dystansu do przedmiotu wypowiedzi (ok. 6%).

4. Inne (4%)”.

Uderza w tym zestawieniu brak funkcji ludycznej, o ktéra — jako o pod-
stawowa — upomniat si¢ Bogustawski. Mozna ja jednak odnalez¢ ,,w symbio-
zie” z innymi funkcjami, w tym moze zwlaszcza z nowa (proponowana przez
autorke) funkcja skracania dystansu (,,rubaszny, niekiedy zartobliwy ton” nie-
ktérych wypowiedzi). Efekty ludyczne wynikaja nie tylko z uzycia samych
depretiativow, lecz takze ze zderzenia ich zasadniczo nienobilitujacej przeciez
»aury” z pozytywna wymowa okreslen z kolokacji (np. motycyklisty (nie takie
zle chiopaki), przystojne Wiochy, dobre rolniki). Wydaje si¢, ze funkcjg skraca-
nia dystansu mozna utozsami¢ z wyrazaniem pozytywnego stosunku do ozna-
czanej osoby. Mieliby$Smy zatem typ przeciwstawny wobec dominujacych sta-
tystycznie uzy¢ deprecjonujacych. Nie tylko jednak owa afirmacja moze i$¢
w parze z ludyczno$cia; niewatpliwie takze deprecjacja bywa zaprawiana
(i zarazem ostabiana) humorem.

Wreszcie dyskutowa¢ mozna nad zakresem stylizacyjnej (a w tym archa-
izacyjnej) motywacji uzycia form deprecjatywnych, por. np. Zle sie dzieje
w panstwie dunskim, jak mawialy starozytne Rzymiany, gdzie mamy do czynie-
nia z zapewne §wiadomie btgdnym (anachronicznym) zrédtowaniem powiedze-
nia, ktore funkcjonuje jako literacki cytat kultury. Siuda stwierdza, ze forma
deprecjatywna jest tu elementem gry jezykowej, a mimo wszystko wymienia
ten przyktad w grupie uzy¢ stylizacyjnych. Gra kojarzy si¢ raczej z ludyczno-
$cig niz stylizacja; z drugiej jednak strony zabawa jezykiem moze prowadzi¢
wiasnie do stylizacji.

Nasuwa si¢ tez pytanie, czy stylizacja potoczna nie jest naturalnym s$rod-
kiem skracania dystansu nie tylko do osoby, o ktérej mowa (przedmiotu wypo-
wiedzi), ale i do (r6znego z nia) odbiorcy. Czy bylaby to jeszcze jedna funkcja?

Siuda nie wyjasnita, co si¢ kryje pod uzyciami innymi niz deprecjacja, sty-
lizacja i skracanie dystansu (stanowiacymi 4 proc.). Moze i tam datoby si¢
wskazac przejawy ludycznosci.

40 Autor ten przejawia tendencje do ,rozprezania” czy ,rozpuszczania” fleksji, do rozluz-
niania jej nazbyt ogoélnych a skostniatych paradygmatycznych mechanizmow.
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Opracowanie autorki sktania do wniosku, ze rézne funkcje form deprecja-
tywnych — moze poza deprecjacja i afirmacja — nie wykluczajg si¢ wzajemnie,
zaleza od przyjetej perspektywy ich ogladu, a takze od (stopnia) znajomosci
intencji nadawcy oraz kontekstu i sytuacji komunikacyjne;j.

2.3.2. Podrodzaj meskozwierzecy osobowy

W obrebie rodzaju M2 istnieje specjalny (,,peryferyjny”) podrodzaj rze-
czownikdow o znaczeniu osobowym M2, (mgskozwierzgcy osobowy™*,
np. DZIECIAK, FUJARA, GLINA, SIEROTA, SEUGA), ktory wyrdznia si¢ brakiem
faczliwosci z forma liczebnikowa dwa, a ponadto moze wykazywaé drugorzed-
ne (poza zwiazkami zgody z przymiotnikami) cechy rodzaju meskoosobowego:
taczliwos¢ z liczebnikami zbiorowymi dla oznaczenia zbiorow plciowo miesza-
nych oraz z formami megskoosobowymi nieakomodowanymi pod wzgledem
przypadka (zaimkow wzglednych, samodzielnych korelatéw zespolenia, liczeb-
nikow gtéwnych typu PIEC). Nie dopuszcza si¢ natomiast w ramach tego podro-
dzaju pierwszorzednych cech megskoosobowych, czyli (zmorfologizowanej)
me¢skoosobowosci potwierdzonej przydawka przymiotna.

Mozna powiedzieé¢, ze rodzaje M1 i M2 ,granicza” ze soba podrodzajami
M1y 1 M2pers. Przenikanie si¢ obu rodzajow w M. Im. nie jest jednak symetrycz-
ne: o ile calty niemal rodzaj M/ co najmniej toleruje formy niemeskoosobowe,
o tyle rodzaj M2, nawet z podrodzaju M2, nie toleruje form meskoosobowych.

Cecha podrodzaju M2, utrudniajaca jego identyfikacje jest niesamodziel-
no$é, czyli wspéttworzenie relacji dwurodzajowosci: z F (BIEDOTA, DZIECIA-
CZYNA, FUJARA, GAPA, GLINA, KANALIA, KLUCHA I, £tAJZA, MIERNOTA, NIUNIA,
OFERMA, PAPLA, POESIEROTA, SIEROTA, SZMAJA, TRABA, ZNAJDA II) lub z Mi
(ORK, DZIECIAK, PRZECHRZTA, SLUGA, SEUZKA, STAROWINKA, SZALAWILA, TUZ).
Przyjetych tu kryteridw wielorodzajowosci nie spetniaja tylko pary rzeczowni-
kow typu MAGNIFICENCJA F 1 MAGNIFICENCJA M2y (zob. punkty 1.3.7. 1 — da-
lej —3.5.).

2.3.3. Formy niemeskoosobowe w bierniku liczby mnogiej
rzeczownikéw meskoosobowych

W polskich monografiach rodzajowych pojawiaja si¢ glosy, by ,,zalegali-
zowac” oboczne formy niemgskoosobowe takze w B. Im. rzeczownikow
meskoosobowych w ramach rozszerzonej na ten przypadek kategorii deprecja-
tywnosci (zob. zwlaszcza Dalewska-Gren 1991: 30-33, a takze — juz tylko

*l Dla rzeczownikéw M2 nienalezacych do podrodzaju M2, nie stosuje si¢ tutaj do-
datkowego (podrodzajowego) oznaczenia.



Rozdziat 2 51

w przypisach — Lazinski 2006: 177 i Kepifiska 2006: 272*; wczeéniej — jeszcze
przed zaproponowaniem kategorii deprecjatywnosci przez Saloniego (1988)
— 0 obocznosci B. Im. rzeczownikow meskoosobowych pisata Zieniukowa
(1981: 38-50).

Dalewska-Gren proponuje cztero-, a nie dwuwartosciowa kategorie depre-
cjatywnosci®:

niedepr.  depr.
M. ci te
B. tych te

Nalezy si¢ zgodzié, ze brak petnej realizacji tak ujetej kategorii przez wiele
(a nawet wickszo$¢) rzeczownikow meskoosobowych nie obala tej interpretaci,
jednak z zastrzezeniem, ze nienacechowany biernik niedeprecjatywny jest obli-
gatoryjny — bez niego bowiem nie moze by¢ mowy o rodzaju meskoosobowym.
Ewentualnie mozna by przyjac, ze co najmniej jedna z dwoch wartosci nie-
deprecjatywnych (w M. lub B.) musi by¢ realizowana, ale to by oznaczato bar-
dzo niekomfortowa koniunkcyjna (odwotujacy si¢ ,,opcjonalnie” do M. lub B.)
redefinicj¢ rodzaju meskoosobowego rzeczownikoéw, wylamujaca si¢ z bier-
nikocentrycznego systemu (pigcio)rodzajowego. Gorsza sprawa, gdy takie rze-
czowniki tylko mianownikowo, a nie biernikowo meskoosobowe rzeczywiscie
istnieja (por. Saloni 2007 o rzeczownikach typu EMINENCJA; zob. punkt 1.3.7.).

Aby nie ostabia¢ tozsamosci rodzaju Mi (zwlaszcza wobec rodzaju M2),
zamiast powigksza¢ zasieg deprecjatywnosci zdecydowanie lepiej jest si¢ odwo-
fa¢ — szczegdlnie w wypadku zblizonego statusu stylistycznego form mi i —ml
w B. Im. — do dwurodzajowosci Mi/M2 (tak samo Kosek 2007: 57).

42 Opozycja form obejmuje tu [w deprecjatywnosci] nie tylko mianownik, ale i synkre-

tyzm biernika. Saloni (1988) i Banko (2002: 222) wykluczaja biernik typu chfopy, ale potoczne
wyrazenia pdjs¢ w ministrylambasadory/dyrektory (B. lm.) czy potoczne is¢ na chiopy (odpo-
wiednik na baby) dowodza, ze nie maja racji. Jesliby wigc zgodzi¢ si¢ na deprecjatywnos¢ jako
kategori¢ gramatyczna, musialaby si¢ systemowo podwoi¢ liczba form w M., B. i W. Im.”
(Lazinski 2006: 177).

»Juz M. Kucata (1978a, 12), biorac pod uwage formy mianownika liczby mnogiej rze-
czownikéw osobowych typu dobre grubasy, méwit o rodzaju me¢skoosobowym ekspresywnym,
notabene w bierniku podajac tylko formy dobrych grubaséw, nie zauwazajac mozliwosci synkre-
tyzmu B. i M. A kategoria deprecjatywnosci (lub rodzaj mgskoosobowy ekspresywny) moze by¢
realizowana w obu przypadkach, na podstawie ktorych wydzielany jest rodzaj meskoosobowy;
w Im. dotyczy tez W. powiazanego z mianownikiem chocby tylko wspdlng koncowka” (Kepinska
2006: 272).

#_Prawdopodobnie opozycja form deprecjatywnych i niedeprecjatywnych w A pl jest

mniej regularna niz w N pl, prawdopodobnie mniejszy jest tez zakres jej wykorzystania, lecz
niewatpliwie jest to zjawisko pokrewne w swoim charakterze opozycji w N pl. Sadzg, ze mozna
tu moéwi¢ o pewnych potencjalnych mozliwosciach uzasadnionych systemowo: opozycja
+meskoosobowos¢ wyraza si¢ bowiem w formach tych dwoch wlasnie przypadkow” (Dalewska-
-Gren 1991: 32).
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Podstawy do wyroznienia zarowno takiej relacji, jak i biernikowej de-
precjatywnosci wydaja si¢ jednak zbyt watle, gdy forma niemeskoosobowa
w bierniku (réwna deprecjatywnemu mianownikowi) realizowana jest wylacz-
nie jako przypadek poprzyimkowy (analityczny) — tak jak w (przywotanej przez
Lazinskiego jako przyktad na deprecjatywno$¢ w bierniku) specyficznej po-
tocznej konstrukceji kalkowanej z jezyka rosyjskiego typu is¢/pojs¢ w genera-
tyldyrektory/profesory... (por. takze is¢ na chiopy, wejs¢ miedzy profesory, zob.
Saloni i in. 2007: 40-41, Makowska, Saloni 2009). Alternatywny do M/ rodzaj
M2 uprawomocnia si¢ zatem tylko przez niekontrowersyjng syntetyczng (nie-
poprzyimkowa) form¢ niemgskoosobowa w B. Im.

W ramach rodzaju Mmi takze w bierniku nalezy jednak zaakceptowad —
wspominane juz w punkcie 2.3.1. — formy niemeskoosobowe o znaczeniu me-
tonimicznym (np. ‘autor za dzieto’**) i metaforycznym (zwierzecym)®.

Potraktowanie tego typu uzyc¢ jako nowych leksemow — stusznie konkluduje Ma-
kowska (2010: 47) — spowodowatoby koniecznos¢ wprowadzenia do stownikéw
wielu nowych jednostek lub modyfikacji definicji leksykograficznych, co jednak
znacznie skomplikowaloby opis. Wydaje si¢ zatem, ze takze w tym wypadku
[podobnie jak w wypadku nacechowanych form M. Im. rzeczownikow MI] warto
opisywacé tego typu procesy jako operacje na elementach jezyka.

2.3.4. Partytywnos$¢

Partytywnos$¢ ujawnia si¢ w bierniku niektorych rzeczownikéw mesko-
niezywotnych, nijakich, zenskich oraz (tylko w Im.) meskozwierzgcych, por.
np. zjedz chleb/ciasto/zupe — zjedz chlebalciastalzupy, (zjedz) ziemniakiljaj-
kalkréwkilcukierki — zjedz ziemniakowljajekikrowek/cukierkow. Wasko rozu-
mianych form partytywnych — takich, ktore realizuja (powierzchniowe) kon-
teksty biernikowe — nie traktuje si¢ zatem jako dopeliaczowych (wbrew ich
klasycznej nazwie lacinskiej — genetivus partitivus).

,Uzycie part [partytywu, formy partytywnej] wymiennego z [neutralnym]
biernikiem — zalezy od splotu réznych czynnikéw, ktore majaq w istocie charak-
ter semantyczny. Naleza do nich przede wszystkim cechy leksykalno-seman-
tyczne obu komponentow [czasownika i rzeczownika], bardzo subtelne niekie-
dy i trudne do opisu poza stownikiem” — konkludujg Szupryczynska i Zaremba
(1993: 17-18).

* Nie wiem, jak to zrobilam, ale do listopada przeczytalam te Kundery (www.poemiks.
fora.pl). Za: Makowska 2010: 42.

S Mam juz psy alkoholiki, wiec krélika nie chce mie¢ (forum kroliki.net). Za: Makowska
2010: 47.
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Partytywno$¢ jest wiec kategoria ,,mato gramatyczna”, o chwiejnym za-
kresie. Ocena akceptowalnosci czy fortunnosci form partytywnych zaleze¢ mo-
ze od indywidualnego wyczucia jezykowego, w kazdym razie formy watpliwe
nabierajq charakteru potocznego, por. np. ?wypije dobrego piwa. Ogdlnie watp-
liwy (niezaleznie od uzasadnienia semantycznego) jest partytyw w liczbie mno-
giej. Wydaje si¢ jednak, ze wydzwigk potaczen niektorych czasownikow
z forma partytywna (zamiast biernikowej formy neutralnej) jest tagodzony
przez istnienie pokrewnych (wspdlnordzennych) czasownikow o rzadzie dopet-
niaczowym (por. ?usmazy¢ kotletow, tak jak nasmazy¢ kotletow; ?zjes¢ ziemnia-
kow, tak jak najes¢ sie ziemniakow).

Partytywy czesciej sa mozliwe przy czasownikach dokonanych niz nie-
dokonanych, por. zjem pasztetu, ale *jem pasztetu; usmaze jajek, ale *smaze
Jjajek. Jesli chodzi o uzycie partytywow nazw artykuldw spozywczych, istnieje
roznica migdzy predykatami spostrzegania, konsumowania i kupowania: pierw-
sze wykluczaja formy partytywne, drugie dopuszczaja je tylko czy glownie
w aspekcie dokonanym, a ostatnie juz niezaleznie od aspektu (kupic/kupowac),
z partytywno$cia wykazuja wigc szczegélne semantyczne powinowactwo, w gre
wchodza zreszta polaczenia nie tylko z nazwami artykutow spozywczych
(por. Szupryczynska, Zaremba 1993: 17).

W B. Ip. parytytywy rzeczownikdw rodzaju M3 i N sa jakby meskozwie-
rzece (tylko zenskie formy partytywne sg tam nie do pomylenia z innymi rodza-
jami), a w B. Im. wszystkie partytywy sa jakby meskoosobowe.

Wskaznikiem form partytywnych jest zarowno ich taczliwo$¢ z seman-
tycznymi wyktadnikami partytywnosci (ilosci czgsciowe;j), jak i brak aczliwo-
Sci z semantycznymi wyktadnikami calosci (,,antypartytywnymi”), por. np.
zjedz troche | kawalek | [ogdlnie:] pewnq ilos¢ chlebalciastalzupy/ziemniakow,
ale nie: *zjedz calego ciasta/chleba, *zjedz calejlwszystkiej zupy, *zjedz wszyst-
kich ziemniakéw. Ow drugi test — negatywny — jest niezbedny do odréznienia
partytywnosci rzeczownikow megskoniezywotnych od dwurodzajowosci typu
{M3, M2} (por. zjedz caly kotlet — zjedz calego kotleta), mozna powiedzieé, ze
taka dwurodzajowos$¢ blokuje czy wypiera opozycje partytywnosci w Ip. Nieza-
leznie od ograniczen semantycznych partytywnos¢ w ogole nie moze si¢ zmor-
fologizowaé przez synkretyzmy D. i B. — zwykle w rodzaju M/ i w lp. rodza-
ju Mm2.

Rzeczowniki meskie o odmianie zenskiej w Ip. (z niesynkretycznym bier-
nikiem zakonczonym na -¢) — meskoosobowe i nieliczne meskozwierzgce
(np. MAGNIFICENCJA — wedhug Saloniego mianownikowo meskoosobowy, Salo-
ni 2007, Saloni i in. 2007: 40) — nie blokuja opozycji partytywnosci w lp. Inna
sprawa, ze trudno poda¢ realistyczny (i ,niekanibalistyczny”) przyktad party-
tywnego uzycia tych rzeczownikéw (o znaczeniu osobowym), por. Poczytaj
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tego poete — ?Poczytaj [troche wierszy| fego poety (w dialogu kanibali bytoby:
Daj mi poete / [kawatek] poety).

W B. Ip. zbieznos¢ morfologiczna i dystrybucyjna (ta sama koncowka -a
i laczliwos¢ z synkretycznymi formami przymiotnikow) form partytywnych
z rodzaju M3 i N z potocznymi formami rodzaju M2, normatywnie i stylistycznie
nacechowanymi wobec form M3 (por. zjem tego dobrego chlebalciasta, tak jak
zjem tego dobrego kotleta), nie pozostaje bez wplywu na ogdlne odczucie po-
tocznosci partytywow. Partytywy Im. tez brzmia osobliwie, bo naruszaja silna
autonomi¢ rodzaju M/ wobec pozostatych rodzajow.

2.3.5. Dwurodzajowos$¢ {M3, M2} a wyznaczono$¢

Wsrdd niezywotnych rzeczownikow meskich zaznacza si¢ tendencja do
wariantyzacji form B. lp. ze wzgledu na typ referencji: okreslonej (wyznaczo-
nej) lub nieokreslonej (niewyznaczonej); ta pragmatycznie sfunkcjonalizowana
oboczno$¢ od strony formalnej jest tozsama z opozycja rodzajowa M2 — M3.

W referencji szczegotowej okreslonej powiemy racze;j:

(124) Zerwij tego grzyba.

niz

(125) Zerwij ten grzyb (takze poprawne, lecz mniej prawdopodobne),

ale w referencji nieokreslonej zastosujemy raczej form¢ réwna mianownikowi
i biernikowi:

(126) Wyobraz sobie grzyb wielki jak ten talerz.

(127) Wyobraz sobie grzyba wielkiego jak ten talerz (mniej prawdopodobne)
(Lazinski 2006: 184).

Rodzaj M2 ma wigc wigksze powinowactwo z uzyciami wyznaczonymi,
a rodzaj M3 — z uzyciami niewyznaczonymi. Jesli wielorodzajowos¢ zaklada
wspolnote nie tylko semantyczna, ale i referencjalng alternantéw, to opozycja
wyznaczonosci nie wzmacnia, lecz ostabia dwurodzajowos¢ {Mm3, Mm2}. Gdyby
roznica funkcjonalna migdzy formami wyznaczonymi i niewyznaczonymi byta
na tyle wyrazna, ze nie moglyby by¢ one uzywane wymiennie, wyznaczonosc¢
urastataby do rangi kategorii fleksyjnej i tym samym wypartaby wspomniang
dwurodzajowos¢ na rzecz tylko jednej (ze wzglgdu na znaczenie — mesko-
niezywotnej) kwalifikacji rodzajowej. Tymczasem rzeczownik GRZYB pozostaje
dwurodzajowy wtasnie dlatego, ze przy danej referencji — czy to okreslonej, czy
to nieokreslonej — wykazuje oboczno$¢ rodzajowa (cho¢ w obu wypadkach
z preferencja dla jednego z rodzajow), por. przyktady Lazinskiego: (124) albo
(125), (126) albo (127).
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2.4. Kwalifikacja rodzajowa pluraliow tantum.
L.aczliwos¢ z liczebnikami jako dodatkowe kryterium rodzajowe

Poniewaz w liczbie pojedynczej nie ma dystrybucyjnej opozycji migdzy
rodzajami M1 1 M2, ,prawdziwe” czy absolutne singularia tantum (te, ktore nie
dysponuja nawet potencjalnymi czy ,,sztucznymi” formami Im.) moga kumulo-
wac obydwa rodzaje meskie (szeroko rozumiany rodzaj me¢skozywotny A-3).
W liczbie mnogiej dominuje z kolei przeciwstawienie rodzaju M/ catej rodza-
jowej reszcie — kryterium laczliwosci z przymiotnikami jest w pelni dystynk-
tywne w bierniku, a ,,zmacone” (por. punkt 2.3.1.) w mianowniku. Pluralia tan-
tum — gdy nie bierze si¢ pod uwagg ich laczliwosci z liczebnikami — dziela si¢
zatem na dwa tylko rodzaje: (przymnogi) mgskoosobowy i (przymnogi) nie-
me¢skoosobowy.

Zrozumiate jest dazenie do ujednoznacznienia (standaryzacji) rodzaju.
Morfologiczne dookreslanie niemgskoosobowych pluraliow tantum, a takze
semantyczne dookreslanie absolutnych singularidow tantum M-3 (zwlaszcza
zaimkOw KTO, KTOS, KTOKOLWIEK, NIKT) jako Mi (por. Zaron 2004a: 55) wykra-
cza wprawdzie poza syntaktyczna istot¢ rodzajow, ale nie jest z nia sprzeczne.

W zwiazku z problemem kwalifikacji rodzajowej pluraliow tantum nalezy
przypomniec klasyfikacj¢ rodzajowa Z. Saloniego (1976: 63):

W \
F N M Pl
dw% wa byfy/ w dwy \
NI N2 M-1 Ml

widze

ten tego

M3 M2

Ze wzgledu na taczliwos¢ z liczebnikami oprécz trzech dodatkowych ro-
dzajow pluraliow tantum (P1, np. PANSTWO, P2, np. SANIE; P3, np. WAKACJE)
pojawia si¢ tutaj rozréznienie dwdch rodzajow nijakich: NI, np. DZIECKO; N2,
np. OKNO). W sumie uzyskujemy 9 rodzajow.

Odr¢bne rodzaje dla pluraliéw tantum (wcze$niej wprowadzone do grama-
tyki rosyjskiej przez Zaliznjaka 1967) sa w istocie skumulowanymi kwalifikato-



56 Gramatyka rodzajow — wybrane zagadnienia ogdlne

rami rodzajowo-liczbowymi, owszem praktycznymi, bo ,tresciwymi”, ale
w klasyfikacji stricte rodzajowej jako jednostki podstawowe nie maja racji bytu;
relatywizuja one kategori¢ rodzaju w stosunku do kategorii liczby (cho¢ nie
w takim wymiarze, jak szkolna koncepcja ,,M.(3+2)”).

Na rodzaje typu P mozna jednak spojrze¢ inaczej, a mianowicie, ze wcale
nie wspdlkonstytuuja one klasyfikacji, ktéra czyni z rodzaju kategori¢ sub-
numeryczna, lecz przeciwnie — taka, ktora uznaje status rodzaju jako kategorii
supernumerycznej, a wlasciwie superparadygmatycznej. Nie tylko bowiem dla
zwolennikow rodzajéow typu P kategoria rodzaju jest fundamentem, ktory
(pre)determinuje paradygmat rzeczownika. Wida¢ to zwykle w systematycznym
opisie paradygmatyki formalnej (deklinacji). Zauwazmy, ze w koniugacji po-
dobng rol¢ odgrywa aspekt (obie kategorie sa klasyfikujace, a nie fleksyjne).
Przy takim zatozeniu takze brak liczby pojedynczej moze byé ujmowany jako
cecha (konsekwencja) — odpowiednio szczegoétowo wyodrebnionego — rodzaju.
Alternatywne podejscie, ktore stara si¢ kategori¢ rodzaju i kategorie liczby roz-
patrywaé autonomicznie (powiedzmy — jako réwnorzednych czy wolnych part-
nerow) o tyle jest nieskuteczne, ze pierwsza kategoria jest klasyfikujaca, a dru-
ga fleksyjna — co od razu ustawia je w nieréwnym stosunku.

A jednak w klasyfikacji rodzajowej od ,,punktowania” braku liczby poje-
dynczej takich rzeczownikow jak RODZICE czy PANSTWO (w znaczeniu 0sobo-
wym) istotniejsze wydaje si¢ uwzglednienie faktu, ze leksemy te — na tyle, na
ile istniejq — pasuja do jednego i tylko jednego z rodzajéow podstawowych, ktore
sq wyrdzniane dla rzeczownikow niedefektywnych, do rodzaju meskoosobowe-
go. Z kolei o pluraliach tantum typu DRZWI, WAKACJE na pewno wiadomo, ze do
tegoz rodzaju nie pasuja; nie daja si¢ tez jednoznacznie zaliczy¢ do zadnego
z pozostalych rodzajéw podstawowych. Mozna wigc im przypisaé — mniej do-
ktadny — rodzaj wtérny (niemgskoosobowy, por. punkt 2.1.3.).

Ponadto w zwiazku z rodzajami typu P rodzi si¢ pytanie, czy koncepcja,
ktéra eksponuje (i rozszerza) rolg rodzaju jako podstawowego dysponenta form
fleksyjnych rzeczownika nie skutkuje mniej dyskretng klasyfikacja (w stosunku
do klasyfikacji, w ktdrej rozroznia si¢ rodzaje podstawowe i wtorne). To zna-
czy: skad wiadomo, do jakiego niearbitralnie ustalonego poziomu szczegdtowo-
$ci doprowadzi¢ klasyfikacj¢ rodzajow, ktora reguluje deficyty paradygmatycz-
ne? Czy syntaktyczna substancja rodzaju nie rozprasza si¢ tutaj w niepokornym
zywiole morfologicznym?

Te¢ jednak watpliwo$¢é zwolennicy rodzajow typu P (czy chocby jednego
takiego rodzaju — wspolnego dla wszystkich pluraliow tantum) moga odeprzec
stosunkowo tatwo: w praktyce brak liczby pojedynczej stopniem swojej katego-
rialnosci wyraznie si¢ bowiem odcina od wszelkich pozostatych defektywnosci
wystepujacych w paradygmatach rzeczownikowych.
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Wyrdznianie rodzajow typu P jest bardziej uzasadnione, jesli dla rzeczow-
nikéw niedefektywnych pod wzgledem liczby przyjmuje si¢ rozrdznienie trzech
tylko rodzajéw (na podstawie mianownika liczby pojedynczej). Pluralia tantum
rozbijaja bowiem t¢ klasyczna triad¢ rodzajowa: mgskoosobowe nie spehniaja
kryteridéw ,,catego” rodzaju meskiego, a niemgskoosobowe nie sa wylacznie
kumulacja rodzaju zenskiego i nijakiego. Pentady rodzajowej natomiast pluralia
tantum nie naruszaja — jedynie ja upraszczaja.

Klasyfikacj¢ rodzajowa Z. Saloniego zmodyfikowat P. Wolinski (2001).
Autor ten znosi wszystkie trzy rodzaje typu P: PI wlacza do M1, P2 do NI (jedy-
nego rodzaju ,,nie-P” z definicji taczacego si¢ z liczebnikami zbiorowymi), a P3
— arbitralnie — dookresla jako trzeci (,,nowy”) rodzaj nijaki — N3*°. Nie jest tylko
przekonujacy, gdy ,,swoj” uogolniony rodzaj MI (rozszerzony o P/ Saloniego)
na nizszym poziomie klasyfikacji dzieli ze wzgledu na taczliwos¢ z liczebnika-
mi zbiorowymi na dwa typy z powrotem po linii: niepluralia tantum (Mm11) —
pluralia tantum (M12)".

Laczliwos$¢ z formami typu piecioro wyrdznia rzeczowniki plurale tantum sposrod
innych mg¢skoosobowych:

(3) Przyszio pieciu chiopcow.

(4) Przyszio piecioro panstwa. (Wolinski 2001: 304)

W duchu klasyfikacji Saloniego kryterium taczliwosci z liczebnikami
zbiorowymi, istotnie, powinno zosta¢ uwzglednione, ale przeciez nie ulega wat-
pliwosci, ze taczliwos¢ ta (zwlaszcza z jednostkami wyrazajacymi najnizsze
liczby) jest typowa takze dla rzeczownikéw meskoosobowych odmiennych
przez liczbe (przy referencji obuptciowej, np. Widze piecioro studentow);
z kolei gdy meskoosobowe pluralia tantum do znaczenia zbioréw plciowo mie-
szanych maja dodany komponent parzystosci, problematyczna staje si¢ ich tacz-
liwos¢ z liczebnikami zbiorowymi o wartosci nieparzystej (Widze piecioro ge-
neralostwa; zob. uwagi o liczbie semantycznej i kwantyfikacji numeryczne;j
pluraliéw tantum w Wojdak 2007b: 41-42). Jesli wigc podzial Wolinskiego na
MI1 1 M2 rzeczywiScie miatby si¢ opierac tylko na taczliwosci z liczebnikami
zbiorowymi, to powinien przebiega¢ inaczej niz podziat Saloniego na M7 i P1.

Z drugiej strony, poza oczywistym defektem liczby, cechami (mgskooso-
bowych) pluraliéw tantum, ktére umacniaja lini¢ podziatu Saloniego, a tym
samym moga przemawia¢ za analogicznie — cho¢ nizej (wewnatrz rodzaju

46 Niemeskoosobowe pluralia tantum wiacza do neutréw (na gruncie mniej szczegotowej
klasyftikacji rodzajow) takze A. Przepidrkowski i in. (2002: 122).

47 Takie samo uproszczenie znajdziemy w monografii A. Kepinskiej (2006: 293): , Rze-
czowniki r.mos. majace peten [pelny?] paradygmat (zaréwno w lp., jak i Im.) tacza si¢ zatem
z liczebnikami gléwnymi, a r.mos.blp — z liczebnikami zbiorowymi”.
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meskoosobowego) — poprowadzonym podziatem Wolinskiego, sa: po pierwsze,
ograniczona taczliwos¢ z liczebnikami gtownymi (w tym zwlaszcza niemozno$¢
polaczen z liczebnikami DWA, TRZY, CZTERY w skladni zgody, por. Wojdak
2002**); po drugie, brak nacechowanych form niemeskoosobowych (deprecja-
tywnych) w M. Im. pluraliéw tantum M/ (Saloni i in. 2007: 36, 39).

Wypada odnotowa¢, ze przed Wolinskim bardzo podobna modyfikacje
systemu rodzajowego ,,na goraco” — tzn. jako gltos w dyskusji nad referatem
Saloniego prezentujacym koncepcj¢ 9 rodzajow — zgtosit R. Laskowski (1976:
90): sugerowat zniesienie rodzajow p (p3 wlaczyt jednak do n2*°) i rozréznienie
dwéch podrodzajéw meskoosobowych, ale nie (tak jak ,,w praktyce” u Wolin-
skiego) wedle obecnosci/braku gramatycznej liczby pojedynczej, lecz wlasnie
wedle taczliwosci z liczebnikami zbiorowymi.

Kryterium to jest podstawa opozycji nl (N1) — n2 (N2) (a takze — juz tylko
w klasyfikacji Saloniego, a nie Wolinskiego — opozycji wewnatrz pluraliow
tantum: P-3 — P3). Podrodzaj zbiorowy rodzaju nijakiego wykazuje korelacje
morfologiczno-semantyczne — jego trzon stanowig nazwy istot niedorostych
(gtownie zwierzece) zakonczone na ¢ (odmieniajace si¢ z charakterystyczna
alternacjq morfologiczna, por. np. CIELE: ciel- — ciele¢- — cielet- (cielqt-); Las-
kowski 1998: 141, Wojdak 2008). Sa tez wsrdd neutrow taczacych sie z liczeb-
nikami zbiorowymi nieliczne takie, ktore odbiegaja od wskazanego prototypu
(trzonu) pod wzglgdem znaczenia (nie nazywajq istot niedorostych: zywotne
BYDLE, ZWIERZE, niezywotne IMIE, dla tego ostatniego rowniez typ alternacji jest
nieco inny, por.: ram’- — ramien- — ramion-) albo pod wzgledem odmiany (za-
konczone na -o DZIECKO, wyrOzniajace si¢ takze osobowym znaczeniem);
wreszcie takie, ktore nie spelniaja zadnej z dwdch prototypowych cech zbioro-
wego podrodzaju nijakiego (maja za to wspolng inng ceche semantyczna — na-
zywanie parzystych narzadéw ciata: OKO 1 UCHO). Ponadto dla neutrow spoza
rejestru nazw istot niedorostych taczliwos¢ z liczebnikami zbiorowymi — i to
nawet tymi o najnizszych wartosciach liczbowych — moze by¢ tylko oboczna
(nacechowana stylistycznie, archaiczna) w stosunku do taczliwosci z liczebni-
kami gtéwnymi (wedtug SGJP sa to np. takie jednostki, jak ZWIERZE czy IMIE™®).

* Wyjatkiem bytby nieodmienny meskoosobowy rzeczownik MARINES (por. np. ci dwaj
marines). W odroznieniu od typowych pluralidow tantum uzycie liczby pojedynczej nie jest tu
jednak blokowane formalnie; brak lp. wiaze si¢ z etymologia (pluralnoscia zrodlowej formy
angielskiej).

4 Laskowski zastosowat skréty minuskutowe, zamienit tez jednak denotacje symboli n/
i n2 w stosunku do denotacji symboli N7 i N2 Saloniego. Rodzaj nijaki ,,zbiorowy” (np. DZIECKO)
u Laskowskiego oznaczony jest wigc jako #n2, u Saloniego — jako NI.

0w wypadku rzeczownika /mIE prawdopodobnie istnieje jednak takze referencjalne uza-

sadnienie zwiazku z liczebnikiem zbiorowym — mianowicie implikowanie odniesienia do jednego
podmiotu, ,,nosiciela” (tak samo jak w wypadku rzeczownika REKA).
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Wewnatrz rodzaju megskoosobowego podziat wedtug kryterium liczebni-
kowego rysuje si¢ jeszcze mniej wyraznie, gdyz rzeczowniki typu STUDENT
tacza sig¢ 1 z liczebnikami gléwnymi, i ze zbiorowymi — w zaleznosci od refe-
rencji pici i stylu (stopnia starannosci) wypowiedzi (podczas gdy rzeczowniki
typu DZIECKO — przy najnizszych wartosciach liczbowych — tacza sie tylko
z liczebnikami zbiorowymi). Wobec wspdlnej — nierdéznicujacej — taczliwosci
z liczebnikami gléwnymi prywatywna opozycja MI1 — MI2 dotyczy wigc wy-
tacznie dodatkowej laczliwosci z liczebnikami zbiorowymi. Jej zakres wy-
nika nie tylko z semantyki, ale i z (czasem trudnych do przewidzenia) mozliwo-
Sci referencjalnych rzeczownika meskoobowego, np. w sytuacji, gdy kobieta
przebrana jest za mezczyzng, mozemy powiedzie¢ nawet: dwoje chlopcow,
szwagrow, wdowcow itd.

Ze wzgledu na zwiazki z liczebnikami (zarowno gtownymi, jak i zbioro-
wymi) wsrdd szeroko rozumianych rzeczownikow megskoosobowych (wraz
z pluraliami tantum) raczej nalezatoby wyrdzni¢ co najmniej trzy (pod)klasy:
niepluralia tantum z racji swojego znaczenia (zasadniczo) nietaczace si¢ z li-
czebnikami zbiorowymi (CHEOPIEC), niepluralia tantum taczace si¢ z liczebni-
kami zbiorowymi (UCZEN), (meskoosobowe) pluralia tantum (PANSTWO), tacza-
ce si¢ z liczebnikami zbiorowymi. Nie mozna powiedzie¢, ze niemgskoosobowe
pluralia tantum wcale si¢ nie acza z liczebnikami gtownymi (i bynajmniej nie
chodzi tu o kookurencje zaposredniczone przez pare czy inne jeszcze slowa,
por. np. Do szkoly zakupiono siedemnascie sarn). To samo dotyczy zbiorowego
podrodzaju neutréw (W tym zaktadzie hodowlanym pozostato juz tylko dwiescie
piecdziesiqt kurczqt). Aby uscisli¢ (,,wyostrzy¢”) kryterium laczliwosci z li-
czebnikami, mozna si¢ skupi¢ na samym tylko liczebniku DW4 (i DWOJE).

Przeciwko eksponowaniu kryterium taczliwosci z liczebnikami (zbioro-
wymi) w klasyfikacji rodzajowej pluraliéw tantum (na podstawie danych teks-
towych z NKJP i Internetu) w przekonujacy sposob wypowiedziata si¢ A. An-
drzejczuk (2011: 282):

propozycja utworzenia specjalnego rodzaju [P2 wobec P3] w klasie PT [pluraliow
tantum] niemgskoosobowych dla niewielkiej grupy leksemow (PT taczacych sig
z liczebnikami zbiorowymi) w sytuacji, gdy dla znacznie wigkszej i bardziej ak-
ceptowanej przez uzytkownikow jezyka grupy (PT taczacych si¢ z pomocniczym
sfowem para) si¢ go nie tworzy, wydaje si¢ i$¢ za daleko’'.

31 Autorka (ani piszacy te stowa) bynajmniej nie sugeruje, by nadawaé jednostce
leksykalnej P4R4 status podstawowego wykladnika rodzaju (chocby rodzaj ten miat by¢
frekwencyjnie znaczacy); sktania si¢ ku uproszczeniu (a nie innemu typowi modytikacji) podzia-
hu rodzajowego pluraliéw tantum Z. Saloniego.
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Akceptujac wyeksplikowang z pracy Wolinskiego zasade domniemanej
komplementarnosci rodzajowej liczby pojedynczej i liczby mnogiej, dwa tylko
rodzaje pluraliow tantum wyznaczane na podstawie taczliwosci z przymiotni-
kami (i tak samo czasownikami) nalezy nazywaé po prostu: jeden — meskooso-
bowym, drugi — niemgskoosobowym. Ich status rdzny jest o tyle, ze pierwszy
i tak istnieje (poza pluraliami tantum), drugi zas jest precedensowy, a do tego ,,utom-
ny”, niedookreslony (wtorny — zob. punkt 2.1.3.; podobnie Kosek 2008: 112).

Laczliwos¢ z liczebnikami zbiorowymi zdarza si¢ takze poza rodzajem ni-
jakim, meskoosobowym i pluraliami tantum. Pewna semantyczna regularnosc
w tym zakresie — analogicznie do rzeczownikow meskoosobowych — wykazuja
dwurodzajowe nazwy osOb zakonczone na -a: meskozwierzece (osobowe
— z podrodzaju M2y.) 1 zenskie, np. SIEROTA. Pojawia si¢ pytanie, ktéremu
z tych alternantéw przypisa¢ taczliwos¢ z liczebnikami zbiorowymi, skoro dla
zadnego z nich nie jest ona typowa. Wydaje sig, ze stosunkowo najmniej arbi-
tralne bedzie przypisanie jej obydwu alternantom: zaréwno SIEROCIE M2, jak
i SIEROCIE F. Wprawdzie za rodzajem M2 przemawia syntaktyczna bliskos¢
i semantyczna zbieznos$¢ ze zbiorowym podrodzajem M1, ale z drugiej strony
bylyby podstawy, zeby uwazac taki rzeczownik, jak SIEROTA M2, za pozbawiony
albo calej liczby mnogiej (singulare tantum), albo co najmniej formy M. Im.
Niemozliwe sa bowiem typowe dla tego rodzaju polaczenia z forma dwa (*dwa
sieroty), czyli rodzaj ten nie spetnia bodaj jedynej w Im. ,,pozytywnej” cechy
dystynktywnej wobec rodzaju F, rozpoznawalnego po formie dwie (dwie siero-
#y). Za utrzymaniem liczby mnogiej rzeczownika M2 przemawia jednak oddzia-
tywanie czynnika semantycznego na ,,dalsze” (nieprzymiotnikowe) cztony ro-
dzajowe: czasowniki i — tym bardziej — zaimki wzgledne (relatory) mogg mia-
nowicie wystgpowa¢ w rodzaju meskoosobowym: Rozmawialem z tymi siero-
tami, ktorzy nie majq pracy. Latwiej zaakceptowac przejawy megskoosobowosci
(inne jeszcze niz taczliwos$¢ z liczebnikami zbiorowymi) w rodzaju M2 niz
w rodzaju F.

Laczliwo$¢ z liczebnikami zbiorowymi przystuguje takze pojedynczym
nieosobowym 1 niealternujacym rodzajowo rzeczownikom zenskim: REKA jako
nazwa parzystej czgsci ciata (por. przypis 50, moze tez PIERS, tak jak nijakie
OKO, UCHO); ,strategiczny” rzeczownik PLEC. Jest takze historyczny wyjatek
rodzaju M3 (NAROD).

2.5. Problem (nie)zgody rodzajowej
2.5.1. Zestawy wartosci rodzajowych dla poszczegolnych czesci mowy
Jezykoznawstwo ogolne poucza, ze rodzaje gramatyczne — podobnie jak

klasy nominalne — zawsze uktadaja si¢ w kategorie dualne (sprzgzone), oparte
na kongruencji rzeczownika i form innych czgsci mowy (przymiotnika, cza-
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sownika, liczebnika), czyli na dostosowaniu typu zgody. Zgoda w sensie
$cistym polega jednak na wymaganiu (by nie powiedzie¢ rzadzie) proporcjo-
nalnie zmiennym, czyli zaktada fleksyjnos¢ sprz¢zonych kategorii obu lekse-
mow, ktore uczestnicza w akomodacyjnym zwiazku. Skoro rzeczowniki nie
odmieniaja si¢ przez rodzaje (maja tzw. rodzaj klasyfikujacy), zgoda rodzajowa
jest bardziej problematyczna. Ponadto istnieja roznice w stopniu morfologizacji
zaleznych rodzajow fleksyjnych migdzy przymiotnikami, czasownikami i li-
czebnikami.

Wyzwaniem dla niektérych gramatykéw (zob. Andrejewicz 2001-2002,
Bobrowski 2005, 2006a) jest brak terminologicznego uzgodnienia war-
tosci rodzajowych migdzy formami rzeczownika z jednej strony a formami
przymiotnika i czasownika z drugiej. Brak ten wynika w prostej linii z opero-
wania w opisie akomodacyjnym wartosciami ogolnoparadygmatycznymi rze-
czownika (a nie wartosciami miedzyparadygmatycznie dystynktywnymi w po-
szczegblnych flektemach/klatkach paradygmatycznych) przy jednoczesnym
nieuwzglednianiu bezposrednich opozycji rodzajowych migdzy synkretycznymi
formami przymiotnikowymi. Innymi stowy, po stronie form rzeczownikowych
uwzgledniane jest maksymalne zréznicowanie rodzajowe, po stronie odmiany
przymiotnika tylko rdznice rodzajowe zmorfologizowane przy tych samych
warto$ciach przypadka i liczby.

Poza tym formy osobowe czasownika akomodowane do mianownikowych
podmiotow w ogole ,,nie znaja” rozréznienia rodzaju meskozywotnego i mesko-
niezywotnego, ktore istnieje tylko w biernikowosyngularnych® zwiazkach rze-
czownika i przymiotnika. Sztuczne byloby rozréznianie w kategorii fleksyjnej
(w imi¢ jednolitosci schematu akomodacji — cho¢ rézne moga by¢ priorytety,
ktore stawiaja sobie gramatycy) wartosci dla danej czgSci mowy zawsze lub
przynajmniej z reguly synkretycznych — wyrazanych tymi samymi formami
tekstowymi. Dlatego wyrdznia si¢ tutaj opozycje¢ dwdch tylko rodzajoéw liczeb-
nikow gtéwnych (nie kierujac si¢ rodzajowo bogatszymi wyjatkami: DWA4, OBA,
OBYDWA i — ewentualnie — JEDEN). Z tego samego wzgledu z koncepcji Salonie-
go wyczyta¢ mozna nieidentyczne zestawy wartosci fleksyjnych (modulujacych
morfologicznych) kategorii rodzaju przymiotnikow, liczebnikéw i czasownikow
oraz stownikowego rodzaju rzeczownikow. Zestawy te ilustruje tabela 2.

Rodzajow rzeczownika jest najwigcej, bo ,,syntetyzowane” sa opozycje
taczliwosci z przymiotnikami i liczebnikami (taczliwos¢ z czasownikami nie
wnosi zadnych dodatkowych rozréznien ponad te ze zwiazkdéw czysto imien-

32 Za pisownia z tacznikiem przemawia fakt, ze mowa jest o wartosciach kategorii grama-
tycznych tego samego typu: kategoriach fleksyjnych rzeczownika. Wybrano jednak pisowni¢ bez
dywizu ze wzgledu na i tak zaznaczajaca si¢ w gramatycznym metajezyku dominacje¢ bardziej
szczegdtowej kategorii przypadka nad dwuwartosciowa tylko kategorig liczby (,,biernik liczby
pojedynczej”).
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nych, wobec przymiotnikow jest — jak juz wspomniano — ubozsza o0 opozycj¢
m—3 —m3).

Istotng przestanka klasyfikacji rodzajowej Saloniego bylo zniesienie od-
rebnosci leksemowej liczebnikow gtéwnych i zbiorowych (na rzecz bogatszych
wewnatrzparadygmatycznych opozycji rodzajowych). Nie naruszajac — w tym
miejscu — tego fundamentu, w stosunku do SWJP (1998: 119-122) dokonano
dwdch modyfikacji dotyczacych rodzajéw liczebnikowych (zostaly one
uwzglednione w tabeli 2):

1. Poniewaz Zzadne formy liczebnikdéw nie tacza si¢ bezposrednio z plura-
liami tantum P3 (to wiasnie jest dystynktywna cecha dystrybucyjng tych rze-
czownikow wobec najblizszego im rodzaju P2), liczebnikom nalezy przypisac
jeden tylko rodzaj typu p: p—3 (bez p3). Wartos¢ p3 przez liczebniki w ogdle
nie jest realizowana (zacieniona czes¢ rubryki w tabeli)™.

2. Szeroko rozumiane (jako ,potaczenia” odpowiednich liczebnikow
gtéwnych i zbiorowych) leksemy liczebnikowe maja po dwa warianty rodzaju
meskoosobowego: niezbiorowy i zbiorowy . Laczliwos¢ rzeczownikow Mi
z liczebnikami opiera si¢ jednak na wzglednych kryteriach semantyczno-refe-
rencjalnych i nie prowadzi do klarownej subkategoryzacji rzeczownikowego
rodzaju meskoosobowego (por. punkt 2.4.).

Rodzaje Rodzaje fleksyjne (modulujace morfologiczne)
stownikowe o~ . . .
rzeczownika przymiotnika liczebnika czasownika
M i (wezen) | mi i mam dobrych ml 1(*zb)i Z;vzczigvcvznwwze/dwoch ml i uczniowie/chlopcy
' Luczniow  Ftoosooos St v byli
i : ml2(+zb); dwoje uczniow !
E E mam dobrego E E
Mzi (PIES) m2 E psa / dobre psy e E dwa psy/stoly el E pies/stol byl,
M3: (s70%) | kupitem dobry ' 1 psy/stoly byly
i . stot i i
F ! (Lamp4) |f | dobra lampa f " dwie lampy £ | lampa byla
N1. (DZIECKO) | dobre nl | dwoje dzieci Lo
N2!  (OKNO) " E dziecko/okno n2 | dwa okna " E daiecko/okno bylo
Pl (PaNSTWO) | pl i ci dgbrzy parnstwo p(=3) | dwoje panstwalsanh pl . paristwo byl.l
P2!  (SANIE) - ! moje ! - | sanie/urodziny
P3 | (URODZINY) P sanie/urodziny *dwoje urodzin P byly

Tabela 2. Rodzaje rzeczownika a zmorfologizowane wartosci rodzajowe
innych czgs$ci mowy

3 To niepokrycie przez liczebnik wartosci rodzajowej p3 nie ujawnia sie, gdy takze dla
rzeczownika wyrdzniane sa tylko dwa rodzaje przymnogie: meskoosobowy i niemeskoosobowy
(czy tez osobowy i nicosobowy, por. Saloni i in. 2007: 35, 77, 80). Wigcej o rodzaju pluraliow
tantum w punkcie poprzednim (2.4.).

% U Saloniego kazda forma zbiorowa liczebnika, ktora faczy sie z rzeczownikiem M1, jest
rodzaju pl, a wigc nominalnie zgody rodzajowej w zwiazkach typu dwoje uczniow nie ma
(por. paradygmaty liczebnikéw w SGJP).
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Powszechne synkretyzmy rodzajowe przymiotnikOw mozna poréwnac
z jedynym powszechnym synkretyzmem przypadkéw rzeczownika i wszelkich
leksemow kongruencyjnie przezen akomodowanych — M. i W. Im. W obydwu
wypadkach chodzi bowiem o wewnatrzparadygmatyczne neutralizacje formalne
wartosci kategorii fleksyjnej, a nie (jak przy rodzaju rzeczownika) o migdzy-
paradygmatyczne neutralizacje wartosci kategorii klasyfikujacej. Jesli operuje
si¢ (nad)rodzajami fleksyjnymi (i — odpowiednio — selektywnymi rzeczownika)
lokalnie skumulowanymi (rodzaj meski w M. i W. Ip. jako konfiguracja rodza-
jow ml, m2, m3, mgskozywotny w B. lp. — ml i m2, niemeskoosobowy
w M., B.1 W.-m2, m3, nif, rodzaj niezenski w D., C., N. i Ms. Ip. — mI, m2,
m3 1 n), to analogicznie nalezatoby méwi¢ o mianowniko-wotaczu jako jednym
(nad)przypadku w Im. Takie kumulacyjne ujmowanie wartosci fleksyjnych (czy
to rodzaju, czy to przypadka) paradoksalnie generuje ,,nowe wartosci” kategorii
(dodatkowe etykietki dla synkretycznych rodzajow i przypadkow). Owe warto-
$ci skumulowane kategorii fleksyjnych zaleznych — a takimi wlasnie sa rodzaj
przymiotnika i przypadek rzeczownika — kontekstowo sg jednak dehomonimi-
zowane (ujednoznaczniane): czy to przez nadrzgdny rzeczownik (rodzaj przy-
miotnika), czy to przez pozycj¢ w zdaniu (przypadek rzeczownika) lub wtasnie
brak takiej pozycji (casus specjalny — pozazdaniowy, nieakomodowany: wo-
lacz).

Mozna oczywiscie twierdzié, ze ,,zysk” kumulacji rodzajowej (dla opisu
paradygmatu przymiotnikowego, a tym bardziej jeszcze liczebnikowego) jest
wigkszy niz kumulacji przypadkow (dla opisu paradygmatu wszelkich lekse-
moéw imiennych, a przy tradycyjnej interpretacji imiestowow przymiotniko-
wych — takze subparadygmatu imiennego czasownikow), ale tez i stopien ter-
minologicznego zamieszania przy opisie akomodacyjnym (czym ,,martwi si¢”
Bobrowski 2006a) jest tez odpowiednio wigkszy. Paradygmat przymiotnikowy
(fleksyjny przypadek, liczba i rodzaj) ,startuje” z co najmniej 70 flektemow
(przy 7 warto$ciach przypadka, 2 liczby i 5 rodzaju, bez uwzglednienia ewen-
tualnych dalszych — bardziej dyskusyjnych — wymiaréw zréznicowania para-
dygmatu, takich jak stopien, predykatywnos$¢, opozycja ml — —ml w MW. Im.
w zwigzkach z rzeczownikami meskoosobowymi), paradygmat (petny) rze-
czownikowy (w klasycznym — nierozbudowanym — ujeciu: z przypadkiem
i liczba) tylko z 14. Kumulacja rodzajéw daje oszczednos¢ az 42 form (28 za-
miast 70°°) kosztem wspomnianych juz 4 dodatkowych (kumulacyjnych) ety-
kietek (meski, niezenski, meskozywotny, niemgskoosobowy; w tych, ktore sa
powszechnie akceptowane, tkwi tylez sity co zwodniczosci). Tymczasem jedy-

> Liczbe 28 uzyskuje sie, liczac pojedynczo formy synkretyczne (tylko!) pod wzgledem
rodzaju.
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na mozliwa kumulacja przypadka — mianowniko-wotacz — daje oszczednosé
zaledwie jednej tylko formy i to kosztem dodatkowej ,,hybrydalnej” etykietki.

Zdaniem D. Kopcinskiej (2006: 48), gdyby na kategori¢ przypadka prze-
nies¢ zasadg¢ ,.kazdorazowego wyodrebniania tylko tylu wartosci, dla ilu mozna
wskazaé¢ odrebny wyktadnik” — to przyktadowo dla rzeczownikow typu PRACA
zbior przypadkow bylby nastgpujacy: ,,w liczbie pojedynczej: mianownik, do-
petiacz, biernik, narzednik i wotacz, a w liczbie mnogiej: mianownik, dopet-
niacz, celownik, narzednik i miejscownik”. Nie jest to analogia terminologicz-
nie $cista w stosunku do redukcji rodzajéw’®. Raczej nalezatlo wymieni¢ dla
PRACY takie przypadki, jak dopetniaczo-celowniko-miejscownik (zamiast same-
go dopelniacza) w Ip. i mianowniko-bierniko-wotacz w Im. (zamiast samego
biernika). Pomija¢ a taczy¢ czy uogodlnia¢ to dwie rézne sprawy. Przekonujemy
si¢, ze nazewnictwo sprzyja kumulacji rodzajow, a nie sprzyja kumulacji przy-
padkow.

Mozna porzadkowaé paradygmat fleksyjny wedtug synkretyzméw ', ale
trzeba to robi¢ konsekwentnie, tzn. kumulujac wartosci wszystkich kategorii,
a nie tylko jednej (rodzaju). Istnieje $cisty opis paradygmatu przymiotnikowego
tego typu — z numerycznym sposobem zapisu (por. Saloni 1992, Saloni i in.
2007: 67); statym uktadem synkretyzmdéw odznaczaja si¢ takze paradygmaty
liczebnikow typu DwA i typu PIEC (w tym tez wszystkich zbiorowych) (zob.
Saloni i in. 2007: 76-81). Nie nalezy si¢ jednak dziwi¢, ze zwykle to rodzaj jest
w opisie przymiotnika takim redukujacym profilem wyrdzniany — fakt ten thu-
maczy si¢ bowiem nie tylko najwieksza ,,0szczednoscia” form, lecz takze sto-
sunkiem do paradygmatu rzeczownikowego. Wszak rodzaj wlasnie to cecha
dystynktywna paradygmatow rzeczownikowych i pozostatych paradygmatow
imiennych.

Dla liczebnikow rodzaj jest nie tylko kategoria determinowana przez rze-
czownik, lecz i determinujaca czasownik. Rzad rodzajowy (stale wymaganie
rodzaju nijakiego) — zamiast zgody — wykazuja wobec czasownika liczebniki
glowne typu PIEC, liczebniki zbiorowe oraz wariantywne formy M. m[: DWOCH,
TRZECH, CZTERECH (z grup podmiotowych), cho¢ same — oczywiscie, na miarg
swoich (skromnych) fleksyjnych mozliwosci — uzgadniaja si¢ pod wzgledem

% Trudno sobie nawet wyobrazié redukcje rodzajéw analogiczna do sugerowanej redukcji
przypadkéw. W Im. (M., B., W.) wyrdzniatoby si¢ bowiem 2 rodzaje: mgskoosobowy (wiado-
mo!) i (jako drugi z kolei) megskozwierzecy (mgskozywotny nieosobowy). Czy nie tak?

Jesli z kolei 6w przyktad na redukcj¢ liczby przypadkow miatoby si¢ probowaé odnies¢ do
charakterystyki rodzajowej w tej samej ,,skali” jednego leksemu rzeczownikowego, to okazatoby
si¢, ze w tym wypadku relatywizm skutkuje raczej pomnozeniem wartosci gramatycznych (ro-
dzajéw selektywnych) niz jakakolwiek ich redukcja (dla rzeczownika PR4C4 formy Ip. sa rodzaju
zenskiego, a formy M. i B. Im. — rodzaju niemg¢skoosobowego).

7 Pomyst ten — ale tylko w odniesieniu do paradygmatéw rzeczownikowych — pojawit sie
u J. Tokarskiego (1973/2001: 50).
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rodzaju z rzeczownikiem. Ponadto w koncepcji rodzajowej Saloniego niektdre
rzeczowniki MI rzadza (alternatywnie) forma p—3 liczebnika (liczebnikiem
zbiorowym). W zwiazkach liczebnikowo-rzeczownikowych — w SWIJP interpre-
towanych zawsze jako grupy liczebnikowe — to liczebnik decyduje o akomoda-
¢cji (migdzyfrazowej) orzeczenia pod wzglgdem rodzaju.

Formy 3. osoby Ip. rodzaju (w zaleznosci od czasu) nijakiego lub nicokres-
lonego z konstrukcji bez mianownikowych podmiotéw rzeczownikowych przez
niektorych (por. Bobrowski 1998: 52, 67, Przepiorkowski 2004: 135-138) in-
terpretowane sa jako nieakomodowane (tzw. formy neutralne). Przeciw takiemu
stanowisku przekonujaco wypowiada si¢ M. Gebka-Wolak (2007: 282)
(a znacznie wczesniej Saloni 1977: 167) — podmiot liczebnikowy (czy rowniez
tzw. podmiot logiczny w dopetiaczu — w konstrukcjach typu Brakowalo wody)
stawia wymagania czasownikowi.

2.5.2. ,,Sumowanie” rodzajow w grupach wspolrzednych.
Arbitralny rodzaj meskoosobowy

Problem (nie)zgody rodzajowej przestaje by¢ tylko pozorny, gdy czasow-
nik lub przymiotnik odnosi si¢ do niejednolitego pod wzglgdem rodzaju szeregu
rzeczownikow.

Grupy wspotrzedne niezawierajace zadnego komponentu megskoosobowe-
g0, a zawierajace nazwe kobiety oraz nazwe zwierzecia w rodzaju meskim obli-
gatoryjnie wymagajq od orzeczenia formy megskoosobowej (Jadacka 2005: 144).
Taki arbitralny (egzocentryczny) czy ,,mediacyjny” rodzaj mgskoosobowy mo-
ze wystgpowaé w jeszcze innych podmiotowych grupach wspéirzednych,
w ktdérych co najmniej jeden z réznorodzajowych komponentow ma znaczenie
osobowe (por. obocznos¢ Troje dzieci i dwie kobiety zdotaly/zdolali wydostac
sie spod gruzow). Mozna jednak watpié, czy niektore z tych potaczen w ogdle
powinny by¢ rozpatrywane (np. Dziewczyna i kajak zblizali sie do brzegu) —
daja tu bowiem znaé¢ o sobie ograniczenia natury semantyczno-logicznej co do
,partnerstwa” 0sob i rzeczy™®.

Wedlug M. Lazinskiego (2006: 235-241) arbitralny rodzaj meskoosobowy
na pewno przystuguje grupom z cztonem rodzaju zenskiego lub nijakiego, ktory
jest w Ip. 1 oznacza osobg, a zarazem z nieosobowym, ale personifikowanym
cztonem rodzaju meskiego (np. Pani Adamowa Ostrzenska i swiat stali naprze-
ciw siebie i przepasc¢ byla miedzy nimi).

38 Pordwnanie przez Lazinskiego (2006: 237) ograniczenia w tworzeniu grup wspdtrzed-
nych o niechomogenicznej strukturze rodzajowej z defektywnym paradygmatem funkcjonalnym
liczebnikéw partytywnych typu DUZO nie wydaje si¢ trafne; w tym ostatnim wypadku chodzi
bowiem o luki czysto gramatycznej natury (brak przypadkéw: celownika, narze¢dnika i miejscow-
nika), niemotywowane semantycznie.
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Gdy grupa podmiotowa wystepuje za orzeczeniem, mozliwe jest uzgod-
nienie do pierwszego cztonu, nawet wbrew (dalszemu) cztonowi meskoosobo-
wemu, por. przyktady Lazinskiego (2006: 237):

[...] Zycie publiczne bylo przywilejem jedynie obywateli, ktorzy jako ludzie wol-
ni od trosk materialnych i innych codziennych zatrudnien (od tego byly kobiety
i niewolnicy) mogli sie oddawac |...] dziataniom dla dobra wspélnego.

Z tego miejsca, gdzie Zmartwychwstanie poznaly niewiasty i apostotowie, wzy-
wam wszystkich [...].

Znamienny jest inny przyktad przywolany przez tegoz autora — zdanie
z grupa podmiotowa obejmujaca dwa czlony syngularne: jeden o znaczeniu
osobowym (mgskoosobowy), drugi o znaczeniu abstrakcyjnym (zenski):

Pionier fotografii ojczystej Jan Buthak i jego idea winny/winni byé wzorem
i drogowskazem.

Wedlug W. Doroszewskiego (1964: 234-235) oba warianty rodzajowe sg
w tym zdaniu niepoprawne (pierwszy wcale nie gorszy od drugiego). Znaczyto-
by to, ze czton mgskoosobowy moze rodzajowo ,,nie przemdc” nawet stojacego
w Ip. (i blizej orzeczenia) czlonu nieosobowego. Mogloby si¢ wydawacd, ze
w tym wypadku nie tyle gramatyka jest bezsilna (niewydolna), ile raczej kuleje
semantyczna idea zdania. Wystarczy jednak zamieni¢ w nim czasownik na inny,
neutralizujacy opozycje rodzajowe w czasie terazniejszym, aby si¢ przekonac,
ze taka diagnoza nie jest wlasciwa.

Zjawisko ,,sumowania liczb pojedynczych” czlonéw grupy nominalnej do
wartoéci selektywnej liczby mnogiej®® przemawia przeciwko rodzajowej kon-
cepcji ,,M.(3+2)”, relatywizujacej rodzaje mianownikowe wobec kategorii licz-
by — cho¢ wydawa¢ by si¢ moglo, ze do klarownego opisu zwiazkéw akomoda-
cyjnych z czasownikiem wlasnie ta koncepcja jest najlepsza. Por. jednak:

Ojciec i syn wspolnie chodzili na mecze.
Zeszyt i piornik lezaly na stole.

Koncepcja ,,M.(3+2)” prowadzi zatem do niepozadanej terminologicznej
rozbieznosci migdzy jednolitym rodzajem grupy podmiotowej (meskim) a ro-
dzajem orzeczenia, co wigcej, raz rodzaje megskie ,,sumuja si¢” do rodzaju me-
skoosobowego, raz do niemgskoosobowego i te rézne akomodacje bez czynnika
semantycznego — na gruncie tej koncepcji — nie dadza si¢ wyjasnic.

% Sposrod podmiotéw ztozonych z samych form syngularnych od mnogiej formy orze-
czenia moga odstapi¢ tylko te, ktore sa konstytuowane przez rzeczowniki abstrakcyjne i jedna-
kowe pod wzgledem rodzaju: Mifos¢ i nienawisé¢ przychodzi réwnie niespodziewanie. 1 w takich
jednak wypadkach poprawne (obocznie) jest orzeczenie pluralne: Mifos¢ i nienawis¢ przychodzq
rownie niespodziewanie (Jadacka 2005: 142).
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Ze wzgledu na opis relacji akomodacyjnych podmiotowych grup wspdt-
rzegdnych z czlonami syngularnymi lepsza bylaby koncepcja czterech uniwer-
salnych (tzn. abstrahujacych od opozycji liczby) rodzajow mianownikowych
(,M.4”): meskoosobowego, meskonieosobowego, zenskiego i nijakiego. Jesli
chodzi o podmioty o jednorodnym rodzajowo sktadzie (i zlozone z samych
cztondéw syngularnych), koncepcja ta nie radzitaby sobie tylko z ,,przepisywa-
niem” rodzaju megskozwierzecego rzeczownikéw na meskoosobowy rodzaj
orzeczenia.

Pies i kot jedli na podworzu.

Konstrukcje tego typu budza jednak watpliwosci normatywne. W kazdym
razie za takie ,,uzgodnienie” meskoosobowe — egzocentryczne, ale juz nie ,,me-
diacyjne” — odpowiedzialny bylby mechanizm antropomorfizacji, wyraznie
widoczny w tekstach fikcjonalnych.

Uszczegdtowiona, bo opierajaca si¢ na koncepcji 9 rodzajow gramatycz-
nych Saloniego, ,,arytmetyka” rodzajowa mianownikowych grup wspotrzednych
zajmowala si¢ Kopcinska (1997). Na temat sktadni podmiotu szeregowego czy-
telnika przede wszystkim nalezy jednak odesta¢ do monografii P. Zbroga (2012).

2.6. Synkretyzmy rodzajowe rzeczownikow

Synkretyzmy naleza zaréwno do morfologicznych, jak i do syntaktycz-
nych wyroznikow systemu rodzajowego. Synkretyzm form rzeczownika jest
prymarnie ich cecha morfologiczna, ale synkretyzm form przymiotnika, ktére
tacza si¢ z formami rzeczownika, nalezy do syntaktycznorodzajowych wiasci-
wosci tego ostatniego. Synkretyzmy przymiotnikéw — nie liczac formalnie nie-
odmiennych leksemow tej klasy — sa w pelni regularne (dystynktywne). W syn-
kretyzmach rodzajowych rzeczownika jest natomiast sporo nieregularnosci
(osobna kwesti¢ stanowia oczywiscie indeklinabilia). Sa mianowicie rzeczow-
niki odmienne, ktére spetniajg synkretyzmy dwoch, a nawet trzech rodzajow,
oraz takie, ktore pod wzgledem synkretyzmdéw pasuja do jednego wprawdzie,
ale niewlasciwego (nie swojego) rodzaju. Grupy te wraz z synkretyzmami ro-
dzajowymi przymiotnikow i rzeczownikéw (w ujeciu Laskowskiego) przedsta-
wia tabela 3.

Zdaniem M. Banki (2002: 149-150) pewne rzeczowniki meskozwierzece,
takie jak KOTLET, OMLET, wlasciwy swojemu rodzajowi synkretyzm D. i B. Ip.
realizuja tylko polowicznie — tzn. w D. majg dwie formy oboczne: na -a i na -u,
podczas gdy w B. ta druga koncéwka jest wykluczona. Zachodzi tu jednak
oboczno$¢ rodzajowa M3/M2. Problem synkretyzmu potowicznego znika wiec,
gdy rodzajowi M2 przypisuje si¢ tylko form¢ na -a, natomiast rodzajowi M3 —
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formg na -u lub obie formy (z punktu widzenia kategorialnych synkretyzmow
tego ostatniego rodzaju nie jest juz istotne, ktdre rozwiazanie zostanie przyjete).

Synkretyzmy Przymiotniki Rzeczowniki Grupy rzeczownikéw odmiennych
(synkretyzmy (synkretyzmy typolo- o falszywych
kategorialne) giczne — nie w pelni albo niejednoznacznych

kategorialne, niedajace (podwojnych lub potrdjnych)
klas roztacznych) synkretyzmach rodzajowych
Ml |D=B.+ Im.: D.=B.
N.1p.=Ms.lp.=C.Im.
M2 |lp.: D=B. + Ip.: D.=B. + Im.: M.=B. | 1) mg¢skozwierz¢ce na -a E synkretyzm
Im.: M.=B. + (GLINA ‘policjant’, | falszywy:
N.lp.=Ms.lp.=C.Im. MAGNIFICENCJA) i F
M3 |M.=B. + Ip.: M.=B. + Im.: M.=B.
N.lp.=Ms.lp.=C.Im.
rodzajowe
N |[M.=B.+ Ip.. M=B=W. + 2) neutrana -¢ i na -e E synkretyzm
N.p.=Ms.lp.=C.Im.|lm.: M.=B. (IMIE, CIELE, ZADANIE) podwojny: NiF
3a) feminina migkkotema- E synkretyzm
F |lp..D=C=Ms.+ |[lp.: C.=Ms. + Im.: towe o synkretyzmie | potrojny:
B=N. M.=B. w Im.: E F, MI i M3
L MEDEB=i ]
3b) nieliczne feminina E synkretyzm
migkkotematowe ! podwdjny:
zakonczone na | FiN
-u$ (MATUS, MAMUS, !

CORUS, por. SGIP, USIP?Y: |
3c¢) pozostate feminina E synkretyzm
migkkotematowe na -o | podwdjny:

(na -e w M. Im., ; FiM3
np. JABLON, PORECZ) |
uniwersalne M.=W.+ Im.: M. =W.
Im.: D.=Ms.

Tabela 3. Rodzaje a synkretyzmy

60 Rgeczowniki ,zakonczone na -os¢, a popgdto kilka innyph: BREW, CHEC, GES,
MYSZ, NIC (od-, wy-, s-): -POWIEDZ, PIERS, PIESN, RZECZ, SIEC” (Morfologia 1998: 279).

61

Wedtug Morfologii (1998: 276) matus, mamus, corus sa tylko obocznymi (ekspresyw-

nie nacechowanymi) formami wotacza rzeczownikOw MATUSIA, MAMUSIA, CORUSIA (por. ISJP, t. I,
s. 204, 818, 834). Wedlug Gruszczynskiego (1989: 112, 114; 1987: 49) istnieja leksemy mATUS,
MAMUS, CORUS, ale o formie B. lp. zakonczonej na -e.
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2.7. Rodzaj gramatyczny a rodzaj naturalny

W podstawowym — waskim — znaczeniu rodzaj naturalny to rodzaj grama-
tyczny tych rzeczownikdéw osobowych lub innych zywotnych, ktory swa nazwa
odpowiada plci denotatu i/lub referenta (por. Saloni 1976: 50%%). Ta zgodno$¢
rodzaju gramatycznego z plcia moze by¢ zatem albo stalq cecha leksemow rze-
czownikowych (stad mowa o denotacie), albo — w wypadku jednostek o niejed-
noznacznej semantyce ptci — tylko ich cecha tekstowa (cecha uzycia/referencji).

Nie wigekszy zakres pojgcia w stosunku do wyzej przedstawionego wyzna-
cza definicja wychodzaca od pici, a nie od rodzaju gramatycznego (czy relacji
miedzy obojgiem®): ,,ple¢ istoty nazywanej przez dany rzeczownik, majaca
wplyw na rodzaj gramatyczny w niektorych klasach rzeczownikow” (Stownik
gramatyki jezyka polskiego 2002: 214). Tego typu definicja wikta si¢ jednak
w nieweryfikowalne z perspektywy synchronicznego opisu jezyka twierdzenia
co do zaleznosci przyczynowo-skutkowych migdzy picig a rodzajem.

Pojecie rodzaju naturalnego dopetia si¢ trzecim — po rodzaju meskim
i zenskim — cztonem podstawowej (mianownikowej) triady rodzajowej, ktory
wcale nie ma nazwy ,,ptciowej”. W zwigzku z wyraznym powinowactwem mie-
dzy gramatycznym rodzajem nijakim a znaczeniem niedorostosci naturalny
rodzaj nijaki przypisuje si¢ neutrom nazywajacym istoty niedoroste (bez okre-
$lania ich ptci) (Kucata 1978b: 137, Miko 1962: 57 za Zieniukowa 1981: 12).

Wszedzie tam, gdzie mowa jest o korelacjach miedzy rodzajem grama-
tycznym a rodzajem naturalnym (por. np. Nowosad-Bakalarczyk 2009: 18-21,
Morfologia 1998: 208), a wigc gdzie rodzaj naturalny przeciwstawiany jest
rodzajowi gramatycznemu, chodzi o inaczej jeszcze rozszerzone (,,odgramaty-
kalizowane”) rozumienie rodzaju naturalnego, ktére prowadzi do utozsamiania
go z plcig (ewentualnie inng cechg semantyczng) niezaleznie juz od wartosci
rodzaju gramatycznego®.

52" Por. Saloni 1976: 50: ,,0 takich rzeczownikach, w ktérych wystepuje korelacja przyna-
leznosci do podzbioru nazywanego odpowiednim rodzajem i cechy semantycznej, ktora stanowi
nazwe danej klasy, mowi sig, ze maja rodzaj naturalny. Rodzaj naturalny miatby w jezyku pol-
skim np. rzeczownik chiop czy baba, nie mialby go natomiast rzeczownik babsztyl, ktory jest
rodzaju meskiego (bo ten glupi babsztyl byl), cho¢ moze si¢ odnosi¢ tylko do osoby plci zen-
skiej”.

53 Por. objasnienie Saloniego w EJO pod hastem wielorodzajowos¢ (s. 497): ,,W wypadku
zgodnosci cechy semantycznej desygnatu i rodzaju gramatycznego méwi si¢ o rodzaju natu-
ralnym”.

% Nie akceptujac szerokiego rozumienia rodzaju naturalnego, mozna jednak pisaé¢ po
prostu o korelacjach migdzy rodzajem gramatycznym a znaczeniem (por. np. Banko 2002:
150-153) rzeczownika albo mi¢dzy rodzajem gramatycznym a plcia (por. np. Nagdrko 1997: 94).
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W najszerszym ujeciu rodzaj naturalny przyshuguje wszystkim nazwom
nieobojnaczych istot ptciowych (osobowych i zwierzecych®) jako charaktery-
styka ptci lub cecha niedorostosci nalezaca do ich znaczenia leksykalnego
i konkretyzowana w poszczegdlnych uzyciach. Liczba tak rozumianych rodza-
jow naturalnych pozostaje kwestia otwarta, w kazdym razie jest ich wigcej niz
klasycznych (wasko rozumianych) rodzajow naturalnych (por. Weiss 1993).
Oproécz rodzaju naturalnego meskiego i zenskiego oraz nijakiego nalezy
uwzgledni¢ rodzaj mieszany, charakterystyczny dla wigkszosci meskoosobo-
wych pluraliéw tantum. Ponadto od rodzaju nieokreslonego, przystugujacego
nazwom neutralnym pod wzgledem pici i nienacechowanych niedorostoscia,
mozna odrozni¢ dwa rodzaje niedookreslone: z przewaga meskiego lub zen-
skiego — dla rzeczownikow, ktdre z jednej strony funkcjonuja wprawdzie jako
nazwy gatunkowe, a wigc ,,ponadpliciowe”, ale z drugiej strony takze jako na-
zwy przeciwstawne pod wzgledem plci innej nazwie. Przyktadowo rodzaj natu-
ralny rzeczownika DYREKTOR MI scharakteryzujemy jako niedookreslony
z przewaga meskiego (ze wzgledu na istnienie zenskich odpowiednikow: Dy-
REKTORKA 1 DYREKTOR F), rodzaj naturalny rzeczownika KACZKA jako nie-
dookreslony z przewaga zenskiego (ze wzgledu na istnienie meskiego odpo-
wiednika: K4ACZOR). Do tego ostatniego nalezy tez chyba zaliczy¢ pewne jed-
nostki, ktore jako nazwy gatunkowe budza watpliwosci, np. KURA czy KROWA.
O kogucie nie mozna wprawdzie powiedzie¢ ,.kura” (a o kaczorze ,kaczka” —
owszem), ale zalicza si¢ go do zbioru kur.

Nieokreslonosci rodzaju naturalnego nie nalezy utozsamiac¢ z jego brakiem
(w wypadku rzeczownikow nienazywajacych istot ptciowych).

Mozliwe relacje miedzy rodzajem gramatycznym a rodzajem naturalnym
zilustrowano w tabeli 4. Wasko rozumianym rodzajem naturalnym odznaczaja
si¢ tylko rzeczowniki z rubryk zacienionych, przede wszystkim z dwdch pierw-
szych (rodzaj naturalny meski i zenski). Konieczna byta znaczeniowa lub gra-
matyczna indeksacja niektoérych przyktaddéw. Zroznicowany bywa bowiem ro-
dzaj naturalny jednostek polisemicznych, a tym bardziej homonimicznych
(por. np. DZIECKO, GWIAZDA). Takze zjawisko wielorodzajowosci komplikuje
obraz relacji migdzy rodzajami gramatycznymi i naturalnymi (por. np. CHEOPI-
NA, CHEOPISKO).

65 Zakres (rozdzielno)plciowosci organizméw jest oczywiscie fachowym zagadnieniem
biologii, a nie gramatyki. Wigkszo$¢ roslin wyzszych (naczyniowych: paprotnikdéw i nasiennych)
odznacza si¢ obuptciowoscia. W $wiecie zwierzat dominuje rozdzielnoptciowosé (powszechna
jest u kregowcdw), brakiem zréznicowania ptciowego (obojnactwem) odznacza si¢ m.in. wigk-
szo$¢ plazincow 1 wiele pierscienic (por. NEP PWN 4: 922; 5: 608).
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Rodzaj naturalny

Rodzaj gramatyczny

w szerokim rozumieniu meski zenski nijaki

mQSki CHLOPAK, CHEOPINA M1, CHLOPINA F CHLOPIE, CHLOPISKO N

(nazwy mezczyzn CHLOPISKO M1, KAMIKADZE,
i samcow) MEZCZYZNA, BYK, KACZOR,
KOGUT, GWIAZDOR
(‘mezczyzna, ktory jest
gwiazda’)

zenski BABSZTYL, PODLOTEK, WAMP DZIEWCZYNA, BABSKO, DZIEWCZE

(nazwy kobiet i samic) DYREKTORKA,
DYREKTOR F, KOBIETA,
SUKA

nijaki
(nazwy istot niedorostych
o nieokreslone;j ptci)

CIELAK, DZIECIAK,
NIEMOWLAK, NOWORODEK

KIJANKA, LARWA

CIELE, DZIECKO (‘osoba
niedorosta’), NIEMOWLE

mieszany
(nazwy zbioréw piciowo
mieszanych — wigkszo$¢
mgeskoosobowych
pluraliéw tantum)

PANSTWO, RODZICE

niedookreslony
z przewaga meskiego
(nazwy gatunkowe
opozycyjne wobec
nazw zenskich)

DYREKTOR M1, PIES

niedookreslony
z przewaga zenskiego
(nazwy gatunkowe
opozycyjne wobec
nazw meskich)

GWIAZDA (‘osoba’),
KACZKA, KROWA, KURA

nieokreslony
(nazwy ludzi i zwierzat
neutralne pod wzglgdem
plci i nienacechowane
niedorostoscia)

PTAK, TCHORZ

OSOBA, MYSZ, PAPUGA

INDYWIUUM, ZWIERZE,
DZIECKO (‘cztowiek
w relacji do swoich

rodzicéw’)

brak rodzaju naturalnego

STOL, KWIAT, GRZYB

SZAFA, REKA,
GWIAZDA (‘ciato

niebieskie’)

KRZESLO, NASIONO

Tabela 4. Relacje migdzy (mianownikowymi) rodzajami gramatycznymi
i rodzajami naturalnymi — przyktady

W tabeli 4 uwzgledniono tylko podstawowa triade rodzajowa (pod rodzaj
meski podciagnieto takze meskoosobowe pluralia tantum); nie uwzglgdniono
opozycji trzech rodzajéw meskich. Tymczasem rodzaje te réwniez biora swoje
nazwy od cech znaczeniowych. Przez analogi¢ do wasko rozumianego rodzaju
naturalnego meskiego 1 zenskiego mozna zatem moéwi¢ wsrdd rzeczownikow
meskich o naturalnym rodzaju mgskoosobowym nazw 0s6b plci meskiej, natu-
ralnym rodzaju mg¢skozwierzecym nazw zwierzat i naturalnym rodzaju mesko-
niezywotnym rzeczownikdw niebedacych ani nazwami osob, ani zwierzat.
Przyktadowe relacje migdzy rodzajami meskimi a znaczeniem rzeczownikow
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przedstawia tabela 5. Zacienienie rubryk sygnalizuje zgodno$¢ (nazwy) rodzaju
gramatycznego rzeczownika z jego znaczeniem (sg to wasko rozumiane rodzaje
naturalne drugiego stopnia).

rzeczowniki niebedace
ani nazwami 0sob,
ani zwierzat

(‘panstwo/organizacja’)

FOKSTROT, WALC, BRYDZ,
PING-PONG, PILOT
(‘urzadzenie do zdalnego
sterowania sprzg¢tem
RTV’), SATELITA (‘ciato
niebieskie’, ‘urzadzenie’),
HAMBURGER, KURCZAK

(‘potrawa’)

Rodzaj
Znaczenie meskoosobowy meskozwierzecy mgeskoniezywotny
Ml M2 M3
CIESLA, NIEBOSZCZYK, DZIECIAK, GLINA LUD®, GMIN
. LUDOZERCA, DRAPIEZNIK (“policjant’), TRUP
nazwy osob . SO
(‘o cztowieku’), PILOT
(‘osoba’)
. MIESOZERCA, PIES, DRAPIEZNIK (‘zwie- UKWIAL
nazwy zwierzat X R .. .
PADLINOZERCA 12¢’), KURCZAK (‘zwierzg’)
SATELITA MERCEDES, VOLKSWAGEN, DOM, PILOT

(“pierwszy odcinek
serialu telewizyjnego’),
STEK

Tabela 5. Rodzaje mgskie a znaczenie rzeczownikow — przyktady

66 Chodzi tu o rzeczownik o znaczeniu kolektywnym, w znaczeniu jednostkowym bytby
tu rodzaj M2 (Widze tego luda).



3. Miejsce i granice wielorodzajowosci
w systemie jezyka

3.1. Istota wielorodzajowosci

Ze zjawiskiem wielorodzajowosci mamy do czynienia wowczas, gdy ist-
nieje zbidér morfologicznie pokrewnych form rzeczownikowych (w szczegdl-
nym przypadku samych form rownoksztaltnych) o jednakowym znaczeniu lek-
sykalnym, ktory nie daje si¢ sprowadzi¢ do jednego standardowego rzeczowni-
ka jako leksemu jednorodzajowego, a migdzy rzeczowniki o r6znych rodzajach
nie daje si¢ z kolei rozdzieli¢ bez czesci wspdlnej (,,wezta”) w postaci form
nierozroznialnych. Uciekajac si¢ do gry znaczen i metafory, mozna powiedziec,
ze wielorodzajowos¢ (dwurodzajowosé/trojrodzajowosé) jest relacja konstytu-
owang przez (dwa/trzy) tylko ,,swego rodzaju” roézne leksemy rzeczownikowe,
takie mianowicie, ktore sa dubletami semantycznymi, i to gramatycznie — mimo
roznicy rodzajowej — ,,zro$nigtymi”. Czlony relacji wielorodzajowosci — owe
quasi-leksemy czy quasi-dublety semantyczne — bgda nazywane alternantami
rodzajowymi.

Alternanty musza mie¢ wsrdd form analogicznych (jednakowych pod
wzgledem wartosci kategorii fleksyjnych) takie, ktore sa rownoksztaltne, a za-
razem rowniez syntaktycznie nierozroznialne w zakresie kongruencji przymiot-
nikow. Poza zwiazkami z przymiotnikiem wszystkie analogiczne formy alter-
nantow rodzajowych moga wykazywac réznice dystrybucyjne — zwlaszcza
w ramach podrzegdnej syntagmy zdaniowej, por. np. EMU M2/N w D. Ip.: Nie ma
Juz tego emu, ktory tak nam si¢ podobal. — Nie ma juz tego emu, ktore tak nam
sie podobato.

Alternanty nie musza mie¢ wspoélnej formy podstawowej (np. SKWAREK —
SKWARKA). Wystarczy, ze jednakowe sa tylko niektére ich formy neutralne
w zwiazkach zgody®’, w skrajnym wypadku — przy nieodmiennosci (dalej skrot:
,ndm”) jednego z alternantow — tylko jedna taka forma, por. JOT4 F — JOT M3

87 Ze wzgledu na jednolitosé fleksyjna choéby takich przypadkéw, jak celownik, narzed-
nik i miejscownik liczby mnogiej nie jest to warunek trudny do spetnienia, por. np.: PANO-PLIUM
M3 — PANOPLIA F — trzy formy wspolne (C., N. i Ms. Im.), MATRONIMIKUM N — MATRONIMIK M3,
NARECZE N — NARECZ F — cztery (D., C., N. i Ms. Im.), TAMBURYN M3 — TAMBURYNO N — pig¢
(N.1Ms. Ip., C, N. i Ms. Im.).
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ndm: D. Im. jot. Z drugiej strony alternanty moga si¢ wcale nie rézni¢ pod
wzgledem formalnym (dotyczy to gtdwnie leksemdw nieodmiennych, por. np.
KAKADU F/N) — niezbywalna jest tylko syntaktyczna opozycja rodzajowa.

Bez opozycji syntaktycznych niektére rzeczowniki (np. meskoosobowe
HRABIA, WICEHRABIA, MARGRABIA, BURGRABIA, SEDZIA, TATKO) i tak podlegaja
réoznym — komplementarnym lub czg$ciowo naktadajacym si¢ na siebie — wzor-
com odmiany (deklinacjom): meskiemu, zenskiemu, takze przymiotnikowemu
meskiemu. Deklinacja mieszana nie spelia kryteriow wielorodzajowosci, ale
moze przypomina¢ towarzyszace jej zréznicowanie morfologiczne. Cho¢ mor-
fologia rzeczownika sama nigdy nie konstytuuje rodzajéow, moze jednak uzu-
petia¢ opozycje dystrybucyjne w przypadkach gramatycznych neutralnych pod
wzgledem zwiazkow kongruencyjnych (zwtaszcza w D. Im., w zakresie opozy-
cji M3 — M2 takze w D. Ip.).

Do wielorodzajowosci nie naleza zadne relacje miedzy rodzajem rzeczow-
nika a jego morfologicznymi (anty)wyktadnikami®®. Rzeczownik MEZCZyzn4
nie jest dwurodzajowy, cho¢ w D. Im. ma wyjatkowa w grupie maskulinéw na
-a koncowke zerows.

Aby ulatwi¢ weryfikacj¢ wielorodzajowosci i wzmocni¢ jej wyrazistosé
(i tak ostabiong dopuszczeniem alternacji réznomianownikowych), zrezygno-
wano z poddawania alternantéw rodzajowych kryteriom morfologicznym —
jednakowej struktury morfeméw niefleksyjnych (wyktadnika znaczenia leksy-
kalnego) we wszystkich ich formach oraz morfologicznej identycznosci (struk-
tury) niektérych catych form analogicznych alternantéw rodzajowych; roz-
strzygajaca jest rownoksztaltno$¢ graficzna. Niektore formy analogiczne po
prostu musza mie¢ jednakowy zapis (a nie tylko czy — jak w wypadku relacji
miedzy alternantami odmiennymi i nieodmiennymi — nawet niekoniecznie jed-
nakowy sklad morfemow). Na podstawie tego warunku — niezaleznie od oceny
morfo(no)logicznej — nie uznaje si¢ wiclorodzajowosci miedzy SARGAS M3
1 SARGASSO N ‘glon morski z typu brunatnic’ (por. SWO: 1124); wszystkie for-
my roznia si¢ tutaj co najmniej literg ,,s” (podwojona w alternancie nijakim,
pojedyncza w alternancie meskim).

Istniejg takze przypadki odwrotne — kiedy to alternanty maja wprawdzie
formy rownoksztattne, ale o niejednakowej strukturze morfemoéw, dotyczy to
jednostek o czgsciowej nicodmiennosci zakonczonych na samogloske (ktéra raz
— dla alternantu nieodmiennego — musi by¢ kwalifikowana jako wygtos tematu,
a raz — dla alternantu odmiennego (dalej: ,,odm”) — jako koncéwka), por. np.

88 Potaczenia morfologicznie niemeskoosobowych (deprecjatywnych) form M. Im. rze-
czownikdéw meskoosobowych z formami M7 przymiotnikow, czasownikéw i liczebnikow, takze
potaczenia form synkretycznych pod wzgledem (nie)meskoosobowosci z wyktadnikami obydwu
przeciwstawnych rodzajow (np. fe sekretarze wykonawczy) D. Skowronska (2011: 285) nazywa
konstrukcjami hybrydalnymi (por. punkt 2.3.1.).
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PAPAMOBIL(E) M3 odm/ndm — PAPAMOBILE N ndm (‘specjalny samochod papie-
ski”). Czy morfy papamobil- (Yaczacy si¢ z roznymi koncdwkami fleksyjnymi)
i papamobile moga by¢ sprowadzane do jednego morfemu? Nawet przy twier-
dzacej odpowiedzi na to pytanie i tak nie ma mowy o tozsamosci koncoéwek
MB. Im. réwnoksztattnych form papamobile alternantu odmiennego i alternantu
nieodmiennego (-e i -g). To wlasnie ze wzgledu na mozliwos¢ takiej pozornej
tylko identycznosci struktur morfemicznych (ich homonimii) zdecydowano sie¢
na potraktowanie grafii jako strategicznego sprzymierzenca w ustalaniu tozsa-
mosci jednostek wielorodzajowych. Jak pokazuje powyzszy przyktad, odsunig-
cie bardziej skomplikowanych kryteriow morfologicznych wiazato si¢ z faktem,
ze nie zawgzono wielorodzajowosci w taki sposob, aby jej jednostki byty kon-
sekwentnie albo odmienne, albo nieodmienne. Co wigcej, uznano, ze alternant
rodzajowy moze juz ,,sam w sobie” odznacza¢ si¢ oboczno$cia odmiennosci
1 nieodmiennosci lub moze tez by¢ jeszcze inaczej zréznicowany pod wzgledem
odmiany, tacznie z wariantywnoscig form podstawowych. Jak pokazuje powyz-
szy przyktad, odsunigcie bardziej skomplikowanych kryteriéw morfologicznych
wiazalo si¢ z faktem, Ze nie zawgzono wielorodzajowosci w taki sposob, aby jej
jednostki byly konsekwentnie albo odmienne, albo nicodmienne. Co wiecej,
uznano, ze alternant rodzajowy moze juz ,,sam w sobie” odznacza¢ si¢ oboczno-
$cig odmiennosci i nieodmiennosci lub moze tez by¢ jeszcze inaczej zréznicowa-
ny pod wzgledem odmiany, tacznie z wariantywnoscig form podstawowych.

Dzigki duzej pojemnosci morfologicznej jednostek wielorodzajowych
zniwelowano problem wytyczania ich granic zewngtrznych. Jednostka wielo-
rodzajowa i tak nie jest leksemem, jest morfologicznie rozszerzona ,,rodzing”
rzeczownikowa. Dlaczego wigc nie uczynié jej ,,otwartg” rowniez na te réznice
fleksyjne, ktore nie wiaza si¢ z réznicami rodzajowymi? Jedynym warunkiem
jest to, zeby forma tekstowa gramatycznie uniwersalna w danym rodzaju (alter-
nantu nieodmiennego) ,,zbiegata si¢” z jakas forma wyspecjalizowang (alternan-
tu odmiennego) tego samego lub przeciwstawnego rodzaju. Taki warunek jest
spelniony mig¢dzy PAPAMOBIL(E) M3 odm/ndm — PAPAMOBILE N ndm, a nie jest
miedzy KIEPEEE N/F ndm a KIEPEEA F (‘gtowa’).

Alternanty rodzajowe nie moga si¢ migdzy sobg rézni¢ obecnos$cia/bra-
kiem afiksow stowotworczych (nie moze ich wiazaé relacja derywacji afiksal-
nej) — pod tym wzgledem kryterium jednakowej struktury morfemow nieflek-
syjnych nie jest uchylone.

Brak wezta graficznego zwykle idzie w parze z niespelnieniem takze mor-
fologicznych kryteriow wielorodzajowosci, por.: ATUT M3 i ATU N ndm (wspdlne
znaczenie dotyczy gier w karty: ‘kolor bijacy pozostate kolory’), BANJO/BAN-
DZO N ndm i BANJOLA/BANDZOLA F (‘strunowy instrument muzyczny’), KARMA F
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i KARMAN M3 (‘pojecie w buddyzmie’)®, PROMIL M3 i PROMILLE N ndm, AKRO-
TERION M3 1 AKROTERIUM N (‘dekoracyjny motyw rzezbiarski w budowlach
antycznych’, por. EPlar)’’. Cztony tych par nie maja form ani graficznie, ani
morfologicznie jednakowych; znaczenie leksykalne wyrazane jest podobnymi
wprawdzie, ale roznymi morfemami (nie sg to allomorfy, czyli warianty jedne-
go morfemu, por. Laskowski 1998: 67-68).

Ze wzgledu na rdéznice kategorialnosemantyczne nie uznaje si¢ wielo-
rodzajowosci migdzy rzeczownikiem policzalnym i zbiorowym, por.: SMIEC M3
i (przestarzate) SMIECIE N czy KWIAT M3 i KWIECIE N. Obydwie pary spetniatyby
natomiast formalne wymogi wielorodzajowosci: dla pierwszej wspolne sa for-
my dopelniacza, narzednika i miejscownika obu liczb (D.: Smiecia, Smieci,
N.: Smieciem, smieciami, Ms.: Smieciu 1 Smieciach) oraz celownika lm. (smie-
ciom), dla drugiej — forma wotacza lp. (kwiecie).

Podstawowego dla wielorodzajowosci warunku jedno$ci znaczeniowej tym
bardziej nie spetniaja takie pary réznorodzajowe, jak URAZ (‘uszkodzenie jakiejs$
czgsci ciata’; “utrwalony w psychice po przykrych doswiadczeniach z przeszto-
Sci zespdt negatywnych skojarzen wptywajacych hamujaco na zachowanie’) —
URAZA (‘zal do kogo$ z jakiego$ powodu, pretensja’), ODNOGA (‘odgalgzienie’)
— ODNOZE (“czesé ciala stawonogow; zartobliwie takze noga’)’’. Ostatnia para
i tak nie ma form wspdlnych (sgq formy z jednakowa struktura morfeméw nie-
fleksyjnych, ale wszystkie r6znig si¢ morfonologicznie, a w konsekwencji takze
graficznie).

Zdarza sig, ze jeden z alternantdw rodzajowych przekracza horyzont nor-
my jezykowej ta/ten kontrol, gerber, tenisowek, pora i selera (warzywa), pufa,
nap, ten narosl; dlatego wielorodzajowoscia musi si¢ interesowac takze kultura
jezyka. Sama definicja wielorodzajowosci powinna jednak by¢ na tyle ogdlna,
aby sytuowac si¢ ponad opozycja deskryptywnego i preskryptywnego podejscia
do przedmiotu badan w jezykoznawstwie. W praktyce, poprzez selekcje i anali-
z¢ jednostek oparta na danych stownikowych, autor realizuje orientacj¢ pre-

skryptywna (por. przypis 2).

% W gre wchodzitaby natomiast jednostka K4RMAN o dwurodzajowosci wewnatrzmeskiej
M3/M2, ale potwierdza ja tylko jeden stownik zrédlowy (SGJP), w dwdch innych (SWO i EPLar)
z rodzajow meskich jest jedynie M3.

™ W tym ostatnim wypadku warunek wielorodzajowosci bylby spetiony, gdyby -on
W AKROTERIONIE (tak jak -um w AKROTERIUM) wystepowato tylko w Ip. (tak jak w EPEJSODION czy
EPICEDION) — wowczas istnialyby jednakowe formy Im. To samo dotyczy pary PSALTERIUM —
PSALTERION ‘dawny szarpany instrument muzyczny’ (por. EPLar).

" Wiecej par rzeczownikow o homonimicznych tematach i catkiem juz rozbieznym

znaczeniu podaje H. Jadacka (2005: 18), por. m.in.: CZAR — CZARA, KAPO — KAPA, LIR — LIRA, STOP —
STOPA, STRUG — STRUGA, SWIT — SWITA, ZALEW — ZALEWA, ponadto réwnomianownikowe: LUPIEZ
‘choroba skory’ — £UPIEZ ‘grabiez’.
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3.2. Wielorodzajowos$¢ a rodzaje wtorne i podrodzaje

Wielorodzajowos¢ jest konfigurowana z podstawowych wartosci rodzajo-
wych (z uwzglgdnieniem ich podrodzajow). Teoretycznie dopuszcza si¢ takze
orzekanie tej relacji migdzy podstawowymi i wtéornymi wartosciami rodza-
jowymi, o ile wartos¢ podstawowa ,,nie zawiera si¢” w wartosci wtdrnej. Nie
uznaje si¢ zatem dwurodzajowosci migdzy wtéornym rodzajem niemegsko-
osobowym (syntaktycznych pluraliéw tantum) a ktéryms z niesprzecznych wo-
bec niego rodzajow podstawowych (jednostek o obydwu warto$ciach liczby
dystrybucyjnej), por. np. KONFITURY/KONFITURA, DRESY/DRES, BOBSLEJE/BOB-
SLEJ, DERBY, TZATZIKI. Podobna obocznos¢ moze dotyczyé skrotowcow
(w zwiazku z charakterystyczng dla nich opozycja rodzaju prymarnego i sekun-
darnego, zob. punkt 1.3.4.), np. PLO — Polskie Linie Oceaniczne (prymarnie — plura-
le tantum —M1, fonologicznie — ), UN = ang. United Nations (Narody Zjednoczone,
—MI —N).

Co innego, gdyby paradygmat liczbowo zupely o rodzaju innym niz M/
konkurowat z meskoosobowym paradygmatem plurale tantum lub — odwrotnie
— paradygmat zupely o rodzaju MI z jakimkolwiek niemegskoosobowym plurale
tantum. Drugiego przypadku nie stwierdzono (por. jednak uwagi o WNUKU
w punkcie 3.5.), z pierwszym mamy natomiast do czynienia tylko poza hory-
zontem normatywnym: gdy z meskoosobowymi pluraliami tantum typu
GENERALOSTWO zestawia si¢ mocniej poswiadczane w uzusie (ale niepoprawne)
neutra o tej samej postaci.

Dwurodzajowoscig nie jest opozycja REKA F — REKU —F — nie dlatego, ze
drugi jej czton ma paradygmat szczatkowy (tylko miejscownik liczby pojedyn-
czej) 1 niedookreslony (wtorny) rodzaj niezenski, ale dlatego, ze oba czlony nie
majg form jednakowych, a wiec moga by¢ ujmowane jako dwa odrgbne lekse-
my (zob. punkt poprzedni).

Wielorodzajowos¢ nie moze by¢ konstytuowana przez podrodzaje jednego
rodzaju (chodzi o to, by nie dopusci¢ do wielorodzajowosci dwupoziomowe;);
mieszany podrodzaj Mi.,, sam w sobie nie stanowi wigc relacji dwurodzajowo-
sci (inaczej Szatkiewicz 2010). Sposrod podrodzajow meskoosobowych
w alternacjach rodzajowych tylko podrodzaj staby zachowuje wyrazng odreb-
nos¢. Zaciera si¢ bowiem roznica migdzy dwoma pozostalymi podrodzajami —
mocnym i1 mieszanym, nacechowanie formy niemeskoosobowej podrodzaju
M1,y jest neutralizowane alternantem niemgskoosobowym.

Wspoltworzenie wielorodzajowosci (z F lub M1) jest takze mocng typolo-
giczng cecha podrodzaju meskozwierzgcego osobowego (M2pers), Np. SIEROTA,
DZIECIAK (por. punkt 2.3.2.).
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3.3. Jednostka wielorodzajowosci a jednostka wielorodzajowa.
Rodzaj alternatywny a alternant rodzajowy

Pojecie wiclorodzajowosci w swym podstawowym prostym ksztalcie na-
zewniczym nie jest policzalne, morficzne. Mozna si¢ jednak postugiwaé termi-
nami: jednostka wielorodzajowosci lub jednostka wielorodzajowa.
Odznaczaja si¢ one niejednakowa wprawdzie, ale wzajemnie przystawalng de-
notacja, tzn. kazda jednostka wielorodzajowosci implikuje odpowiednia jed-
nostke wielorodzajowq i odwrotnie. Jednostka wielorodzajowosci ma znaczenie
bardziej abstrakcyjne, podobnie jak wielorodzajowos¢ jest relacja lub zjawi-
skiem (‘to, Ze istnieje taka a taka relacja’). Jednostka wielorodzajowa ma zna-
czenie bardziej konkretne (pehniejsze), sktada si¢ na nig to, co substancjalnie
wspoltworzy dang relacje wielorodzajowosci. Nic dziwnego, ze w slowniku
(rozdziat 5) notowane (,,materializowane”) sa jednostki wielorodzajowe, a nie
jednostki wielorodzajowosci.

Podobna réznica znaczeniowa zachodzi migdzy terminami: rodzaj al-
ternatywny (oboczny) — alternant rodzajowy. Pierwszy jest (bardziej)
abstrakcyjny, drugi — ,.konkretny” (mniej abstrakcyjny). O alternancie rodzajo-
wym mozna na przyklad powiedzie¢, ze odznacza si¢ nieodmiennoscia (bo jest
to rodzaj z calym paradygmatycznym dobrodziejstwem inwentarza). Jednostke
wielorodzajowosci tworza rodzaje alternatywne, jednostk¢ wielorodzajows —
alternanty rodzajowe. W calej pracy dominuje ta druga para poje¢ — przez swoja
»konkretno$¢” bardziej oddalona od tytulowego pojgcia wielorodzajowosci, ale
lepiej je dopelniajaca.

3.4. Jednostka wielorodzajowa a leksem

Jednostka wielorodzajowa nie jest pojedynczym leksemem rzeczowniko-
wym, ale tez nie jest uktadem dwoch/trzech zwyczajnie odrgbnych leksemow.
Nasuwa si¢ tu analogia z pojeciem morfonemu jako szeregu alternacyjnego,
na ktory sktadaja si¢ fonemy (czy raczej ich substancjalne ekwiwalenty) o zneu-
tralizowanej dystynktywnosci funkcjonalnej. W wypadku wielorodzajowosci
leksemowa odrgbnos¢ jednostek rézniacych si¢ tylko rodzajem (alternantow
rodzajowych) mimo mozliwych morfologicznych konsekwencji tej roznicy
pozostaje takze niewyrazna.

Jesli szereg morfonologiczny nie jest wiazka fonemdéw w normalnym sen-
sie, ale pewnym hiperfonemem, to ,,rzeczownikowi wielorodzajowemu” (jed-
nostce wielorodzajowej) — jako konfiguracji splecionych formalnie alternantow
rodzajowych — mozna nadac status hiperleksemu. I tak jak pojecie fonemu jako
jednostki funkcjonalnie dystynktywnej musi tolerowaé alternacje morfonolo-
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giczne, tak pojgcie rzeczownika definiowanego jako leksem o statym rodzaju
musi tolerowac alternacje rodzajowe.

Nie traktujac alternantow rodzajowych (cztonow relacji wielorodzajowo-
$ci) jako odrgbnych leksemow, usprawiedliwiamy przyjmowany w literaturze
stosunkowo waski (wlasnie nieuwzgledniajacy zadnych relacji miedzy alternan-
tami rodzajowymi) zakres derywacji paradygmatycznej. Nie wspomina si¢
przeciez o takich parach stowotworczych, jak CHEOPISKO M (MI lub M2) —
CHEOPISKO N czy — tym bardziej — KOTLET M3 — KOTLET M2.

3.5. Wielorodzajowos¢é wsrod rzeczownikow
o niejednolitej semantyce plci

Zgodnie z tradycja pojecie wielorodzajowosci odnosi si¢ takze do pew-
nych rzeczownikow osobowych (i innych zywotnych) niejednoznacznych pod
wzgledem pici. Ten dodatkowy zakres pojecia wymaga jednak uscislenia, przy
czym autorowi (za przykladem Bogustawskiego 2010: 14 — zob. przypis 1)
bardziej w tym wypadku zalezy na logicznej rekonstrukcji (a wigc na utrzyma-
niu) niz na rewizji zwyczajowo ustalonej dziedziny obiektow. Odpowiednio do
tej preferencji jako wielorodzajowe kwalifikowane sa tutaj jednostki, ktorych
alternanty rodzajowe réznia si¢ wprawdzie referencja ptci, ale ich syntaktycznie
(w zwiazkach z przymiotnikiem) i/lub graficznie nieidentyczne formy analo-
giczne maja wspolne odniesienie do konkretnych™ osobnikéw przynajmniej
jednej ptci w liczbie pojedynczej (chocby w uzyciu predykatywnym, z natury
mniej wrazliwym na ptec) i do zbioréw mieszanych w liczbie mnogiej (chyba
ze jeden z alternantéw mialby paradygmat niezupelny pod wzgledem liczby).
Orzekanie wielorodzajowos$ci wéréd nazw osobowych (zywotnych) nie wymaga
jednak odwotania si¢ do tej specjalnej dodatkowej klauzuli dla jednostek o nie-
jednolitej semantyce pici, jezeli w liczbie pojedynczej w zadnym z rodzajow
odniesienie do jednej z dwoch pici nie byloby standardowe (por. np. BECWAE
z odniesieniem zenskim).

Powyzsza regulacja nie wyklucza z zakresu wielorodzajowosci z niejedno-
lita semantyka pfci relacji migdzy takimi alternantami, ktére w catej liczbie
pojedynczej lub w calej liczbie mnogiej nie maja w zwiazkach z przymiotni-
kiem form rozréznialnych. Dotyczy to zwtaszcza konfiguracji rodzajow M7 i M2
w Ip., a takze rodzajow M2, M3 i N w Im. (rodzaj F emancypuje si¢ przez taczli-
wos¢ z forma dwie). Jesli chodzi o wielorodzajowos¢ z niejednakowa referencja
ptci, w obrgbie rodzajow niemeskoosobowych empirycznie istotny jest jednak

> Chodzi zatem o referencje szczegtowa okreslona. Zbieznos¢ referencji ogélnej lub
szczegotowej nieokreslonej nie jest dostatecznym warunkiem wielorodzajowosci z niejednakowa
referencja plci.



80 Miejsce i granice wielorodzajowosci w systemie jezyka

typ M2 1 F, a ta para alternantow rozni si¢ w liczbie mnogiej taczliwoscia z li-
czebnikiem DWw4”. Nacechowany podrodzaj M2 nie taczy sie wprawdzie
z forma dwa i pod tym wzgledem nie ma (w odréznieniu od zwyklych rzeczow-
nikow meskozwierzgcych) przeciwstawnej pozytywnej cechy wobec alternantu
zenskiego wykazujacego taczliwos¢ z formg dwie, ale alternanty M2, i F moga
si¢ za to r6zni¢ rodzajem czlondéw ,,dalszych” — na pierwszego z nich oddziatuje
bowiem czynnik pici i nadaje mu drugorzedne cechy megskoosobowe.

Roznice w referencji pici, ktore nie wykluczaja relacji wielorodzajowosci,
zachodza nie tylko mig¢dzy rodzajem zenskim i meskim (M1, np. GUZDRAEA, lub
M2, np. OFERMA), lecz takze migdzy meskim (M1, ewentualnie takze M2) i nija-
kim (DZIECIACZYSKO, OSLISKO) oraz mig¢dzy dwoma réznymi rodzajami meski-
mi: M1 i M2 (BASALYK). Jesli tylko pte¢ meska nie jest przesadzona semantycz-
nie, alternacje z udzialem rodzaju M7 zawsze si¢ wiaza z niejednakowa referen-
cja plei, gdyz formy meskoosobowe — w odrdznieniu od form niemeskoosobo-
wych — nie moga sie odnosi¢ do samych kobiet/samic. Zadna jednostka leksy-
kalna (nie tylko wielorodzajowa) o znaczeniu osobowym, ktéra w liczbie mno-
giej moze si¢ odnosi¢ do zbiordw mieszanych, w definicji nie powinna mieé
jednoznacznego wskazania plci, i to niezaleznie od ograniczen ptciowych przy
referencji jednostkowej (por. dla odmiany jednostki z wyrazna preferencja zen-
ska, a zarazem jednorodzajowe: GARKO-TEUK M2, PODLOTEK M2).

Kryteriow wielorodzajowosci nie spelniajg relacje typu DYREKTOR M1 —
DYREKTOR F, MAGNIFICENCJA M2pers — MAGNIFICENCJA F, WOZNY — WOZNA. Mamy
tu do czynienia ze ,,zwyklymi” (dajacymi si¢ rozdzieli¢) parami rzeczownikow
0 znaczeniu osobowym. Pary rzeczownikow, takie jak druga i trzecia z wyzej
wymienionych, sg rozlaczne pod wzgledem pflci jednostkowego okreslonego
referenta. Z kolei wszystkie odpowiadajace sobie w paradygmacie formy lek-
semOw typu DYREKTOR MI — DYREKTOR F sa (formalnie i/lub dystrybucyjnie)
rozrdznialne. Ponadto jednostki zenskie typu DYREKTOR i WOZNA w liczbie
mnogiej nie maja odniesienia do zbior6w mieszanych.

Pary typu WOZNY — WOZNA, mimo ze nietraktowane dotad jako jednostki
dwurodzajowe, zostaly tu wspomniane w zwiazku z uchyleniem wymogu row-
noksztattnosci form podstawowych alternantéw rodzajowych. Taka derywacja
rodzajowa (inaczej mocja) rzeczownikow osobowych o odmianie przymiotni-
kowej (przebiegajaca od nazwy gatunkowo-meskiej do zenskiej) przypomina
dwurodzajowos¢ pod tym wzgledem, Zze niektore paradygmatycznie ekwiwa-
lentne formy podstawy i derywatu sa nierozréznialne (w Im.: D. i Ms. woznych,
C. woznym, N. woznymi).

3 Ponadto miedzy alternantami typu M z jednej strony a F lub N z drugiej strony trafiaja
si¢ réznice morfologiczne w D. Im. (opozycja -ow : -a).
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Relacji migdzy WNUKIEM M1 a WNUKAMI —MI nie zalicza si¢ do wielo-
rodzajowosci nie dlatego, ze drugi jej czton to plurale tantum, lecz dlatego, ze
czton meskoosobowy nie ma referencji mieszanej (wnukowie to chtopcy,
por. definicje w SPP, WSJP i USJP).

Ze wzgledu na warunek wspolnej jednostkowej i mieszanej referencji ptci
nie uznaje si¢ jednostek wielorodzajowych z udzialem naturalnego (zgodnego
z plcia) alternantu zenskiego STAROWINKA czy GOLASKA, lecz wewnatrzmeskie
jednostki Mi/M2: STAROWINKA, GOLASEK. Daje tu jednak o sobie zna¢ arbitral-
no$¢ czy sztuczno$¢ ustanawiania jednostek wielorodzajowych uwiktanych
w pte¢. Rodzi si¢ watpliwos¢, czy wielorodzajowos¢ wskazanych wyzej przy-
ktadow jest wystarczajaco wyodrebnialna. Wszak alternant megskozwierzecy
»Zlewa si¢” w liczbie mnogiej z niewlaczonym do jednostki wielorodzajowej
rzeczownikiem zenskim (z wyjatkiem taczliwosci z forma dwie, ktora jest zare-
zerwowana tylko dla rodzaju zenskiego). Mozna by zatem pomysle¢, czy na
wielorodzajowos$¢ uwiktang w niejednolita semantyke pici nie natozy¢ dodat-
kowego warunku wykluczajacego jej otwartos¢ na homonimig¢ (z partnerem
zewnetrznym o odrgbnej ,,niemieszalnej” plci), tak aby kazda jednostka wielo-
rodzajowa miala wyrazne granice (byta dyskretna).

3.6. Referencjalny dobor alternantéw rodzajowych
wSrod rzeczownikow niezywotnych

Wybér alternantu rodzajowego jednostki o znaczeniu niezywotnym moze
by¢ uwarunkowany rodzajem podstawowej nazwy konkretnego desygnatu tejze
jednostki. Przykladowo, majac na mysli brzydki (paskudny!) obraz lub budy-
nek, moglibysmy zawotac: Denerwuje mnie ten paskuda/paskud! albo Popatrz
na tego paskude! Z kolei majac na mysli starg zniszczona kuchenke elektryczna
lub takowaz kanape, musielibySmy wybra¢ formy zenskie: (ta) paskuda czy
(ta/te) paskude. W liczbie mnogiej w odniesieniu do rzeczy o (podstawowe;j)
nazwie zenskiej nie do pomyslenia jest uzycie meskoosobowej formy DB.
(tych) paskudow.

Dla omawianego zjawiska nie jest tatwo znalez¢ poswiadczenia tekstowe,
ale samo istnienie mechanizmu wielorodzajowosci regulowanej substytucyjnie
— zwlaszcza dla tego czy innego niezywotnego rzeczownika odprzymiotniko-
wego z kategorii nomina essendi (nazw nosicieli cech) — nie budzi zastrzezen.
Nasuwa si¢ podobienistwo z zaimkiem (ewentualnie z zaimkami) trzeciej osoby.
Jesli wyrdznia si¢ jeden taki leksem (ON) (por. Morfologia 1998: 334, 338), to
sila rzeczy przypisuje mu si¢ odmiang (co najmniej) przez przypadki, liczby
i rodzaje. Mimo przymiotnikowego zestawu kategorii fleksyjnych zaimek ov
nie podlega akomodacji wobec rzeczownika, rozumianej jako formalne dosto-
sowanie do skladnika wspotwystepujacego w ramach jednej syntagmy.
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Ze wzgledu na kryteria syntaktyczne jest to niewatpliwie zaimek rzeczowny,
gdyz jego formy petnig funkcj¢ niepodrzednego czlonu grupy imiennej. Odwo-
hujac si¢ do klasycznego rozréznienia dwoch typdw relacji, mozna powiedziec,
ze zarowno w wypadku zaimka trzeciej osoby, jak i alternujacych rodzajowo
rzeczownikow wilasciwych mamy do czynienia z zaleznoscig natury paradyg-
matycznej (substytucja), a nie syntagmatycznej (akomodacja).

Nasuwa si¢ wniosek, ze zgodnie z zaimkowym profilem interpretacji jed-
nostek o postaci PASKUDA mozna je ujmowac analogicznie do zaimka trzeciej
osoby, czyli — mimo wielorodzajowos$ci — jako jeden leksem (por. Laskowski
1998: 336-339). W kazdym razie sygnalizowane tu zjawisko wielorodzajowosci
»parazaimkowej” dotyczy rzeczownikéw konkretnych o niesprecyzowanej refe-
rencji (Scislej: wyrazajacych cech¢ rzeczy bez wskazywania, o jakg rzecz cho-
dzi) — ten warunek spetniaja nomina essendi.

3.7. Dwurodzajowos$¢ a trojrodzajowos¢

Oprocz dwurodzajowosci wystepuje w polszczyznie wspotczesnej — na
gruncie klasyfikacji rodzajowej zapoczatkowanej przez Manczaka, tym bardziej
w modelu Saloniego — interpretacyjnie niezbywalna (nieredukowalna) konku-
rencja trzech rodzajow rzeczownika (a przy ,nagieciu” normy potocznej
— w odniesieniu do skrotowcow — nawet czterech, zob. punkt 1.3.4.). Trzeba sig¢
wigc postugiwaé takze pojemniejsza nazwa wielorodzajowos$¢, nadrzgdna
wobec dwu- i1 tréjrodzajowosci (ewentualnie takze czterorodzajowosci).
Tam jednak, gdzie to mozliwe, warto oczywiscie korzysta¢ (w ,,nieprzewymia-
rowanym” znaczeniu) z nie mniej rozpowszechnionego terminu dwurodza-
jowose.

Nie uwzglednia si¢ trojrodzajowosci teoretycznie mozliwej, ale reduko-
walnej do dwurodzajowosci; tak jest w wypadku rzeczownikow typu GADULA
(por. F: Widze te gadule i tamte gaduly;, Mi1: Widze tego gadule i tamtych gadu-
tow; M2: Widze tego gadule i tamte gaduly, por. Banko 2002: 68) czy typu
CHEOPISKO (por. Mi: Widze tego chiopiska i tamtych chlopiskow, N: Widze to
chiopisko i tamte chlopiska; M2: Widze tego chiopiska i tamte chiopiska), kto-
rych domniemany rodzaj M2 ,rozklada si¢” — odpowiednio — migdzy M1
(w B. Ip.) i F (w B. Im.) lub migdzy M/ (w B. Ip.) i N (w B. Im.). To wlasnie
rodzaj m¢skozwierzecy jest podatny na redukcje, bo w zadnym przypadku nie
ma odrgbnych przymiotnikowych wyktadnikow dystrybucji (w B. Ip. ,}laczy
si¢” z M1, w B. Im. z wszystkimi rodzajami oprocz Mi). Taka sama — reduko-
walng o M2 — trojrodzajowos¢ posrednio (bo stownik ten eksplicytnie nie operu-
je podziatem na trzy rodzaje meskie) wyczyta¢ mozna z informacji podawanych
w USJP, por. np. opis w artykule hastowym MARUDY:
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z a. m odm. jak z IV, CMs. ~dzie; Im MB. “dy, D. "ud (takze DB. “"déw — o grupie me¢z-
czyzn lub me¢zczyzn i kobiet).

Rodzaj M1 wystepuje tutaj w bardzo charakterystycznym (dominujacym)
dla alternacji rodzajowych wariancie M1y (por. punkty 2.3.1.16.2.).

Warunkiem koniecznym (ale nie wystarczajacym) ,,skracania” rodzajow
jest to, ze trzy typy dystrybucyjne mozliwe sa wprawdzie do stwierdzenia
w skali calego paradygmatu, ale nie ujawniajg si¢ w jednej (mi¢dzyparadygma-
tycznej) opozycji bezposredniej (przy jednakowych wartosciach kategorii flek-
syjnych).

Posredni rodzaj M2 musi jednak by¢ wyrozniony wtedy, gdy rodzaje M1 i F
nie spetiaja semantycznego warunku dwurodzajowosci o niejednakowej refe-
rencji pici: nie maja wspdlnego odniesienia do jednostkowego okreslonego
referenta tej same;j pici (por. punkt 3.5.). SEUGE opiszemy wigc jako jednostke dwu-
rodzajowa typu MI/M2yes, @ 0bok niej wyréznimy rzeczownik zenski o tej postaci.

Wyrdznienie rodzaju M2 jest konieczne rowniez wtedy, gdy chcee si¢ ,,do-
wartosciowac” znaczenie zwierzece rzeczownika, oddzielajac je od znaczenia
osobowego. Wtedy jednak uzyskuje si¢ dwie jednostki dwurodzajowe (zamiast
jednej trojrodzajowej), por. np. ZNAJDA 1 M1_/F ‘znalezione dziecko nieznanych
rodzicow, = podrzutek’; ZNAJDA 11 M2yer/F ‘znalezione (podrzucone) zwierze” ™.

Zachowanie posredniego rodzaju M2 nie jest btedem — by tak rzec — mery-
torycznym. Niedopuszczalne jest natomiast uwzglednienie tegoz rodzaju kosz-
tem niezbywalnego rodzaju N, a z taka niestety praktyka mamy do czynienia
w WSOF. Oto przy hasle CHLOPISKO znajduje si¢ wskazanie rodzaju me¢sko-
osobowego i mgskozwierzecego. Ta btedna (czg$ciowo) informacja wynika by¢
moze z faktu, ze WSOF zdaje sprawe tylko z obocznosci migdzy rodzajami
meskimi: meskoosobowym i meskozwierzecym (symbol: MOZ) oraz mesko-
zwierzecym i meskoniezywotnym (symbol: MZN). Wielka szkoda, ze stownik
ten przemilcza inne — wykraczajace poza rodzaje meskie — typy wielorodzajo-
wosci.

Pierwszenstwo interpretacji dwurodzajowej nad interpretacja tréjrodzajo-
wa wynika z postulatu tzw. dominacji systemowej (unikania anomalii, por. na
gruncie stowotworstwa Jadacka 2001: 25): dwurodzajowos¢ jest bowiem — wo-
bec systemowej jednorodzajowosci rzeczownikow — mniej wyjatkowa niz trdj-
rodzajowosc.

™ Makowska (2010: 46-48), badajac zasieg zjawiska deprecjatywnosci w (internetowym)
uzusie, wskazuje jednak na duza grupg rzeczownikdéw meskoosobowych, ktdrych uzycie z odnie-
sieniem zwierzgcym ma charakter wtorny (np. WZROKOWIEC, OBRONCA, SPIOCH, PORYWACZ, ANE-
MIK, MADRALA4). W takich wypadkach autorka nie sktania si¢ do wyodrgbniania homonimicznych
jednostek, lecz nietypowe formy niemgskosobowe w M. i B. Im. proponuje traktowac¢ jako wynik
operacji (por. punkt 2.3.1., paragraf ,,Funkcje form deprecjatywnych”, oraz punkt 2.3.3.).
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3.8. Niereferencjalne roznice pragmatyczne
miedzy alternantami rodzajowymi

Okreslenie ,,niereferencjalne” uzyte w tytule jest konieczne, poniewaz
roznice referencjalne migdzy alternantami rodzajowymi w wyrazaniu pici
(punkt 3.5.) oraz w (,,zastepczym”) nazywaniu przedmiotow (ze wzgledu na
cechg rodzajowa ich podstawowych nazw, punkt 3.6.) tez maja charakter
paragmatyczny, a przynajmniej tak zostaly tutaj zinterpretowane. Teraz bedzie
juz chodzito nie o to, co réznego — w ramach jednego znaczenia — mozna wyra-
zac, lecz o to, jak roznymi srodkami (i z réznym stosunkiem) mozna wyrazac to
samo (m.in. t¢ sama ptec).

Alternanty rodzajowe moga si¢ rozni¢ miedzy soba pod wzglgdem prag-
matycznym. Roéznice te sprowadzaja si¢ zwykle do nacechowania jednego
z alternantow: ekspresywnego (dotyczy rzeczownikow osobowych, glownie
przy referencji meskiej), odmianowo-stylowego (np. potoczny KOTLET M2,
ksigzkowy CUKIEREK M3), chronologicznego (CYTATA, ZAWIASA) lub terytorial-
nego (meskoniezywotne alternanty MAGIEL, GOLEN); wybor rodzaju moze tez
jednak mie¢ podioze idiolektalne (OBIERKA/OBIEREK, SKWARKA/SKWAREK).
W zgromadzonym materiale zdecydowanie najwigcej jest alternantdw nace-
chowanych potocznoscia.

Paradoksalnie mozliwa jest konkurencja migdzy kwalifikatorem potocznym
z jednej strony a archaicznym lub ksiagzkowym z drugiej (por. np. URWIPOLEC).

Réznice w ekspresywnosci jako emocjonalnym wartosciowaniu desygnatu
sa charakterystyczne migdzy alternantami jednostek wielorodzajowych o zna-
czeniu osobowym. Ekspresywny (bardziej ekspresywny) jest alternant inny niz
meski (w stosunku do mgskoosobowego lub meskozwierzgcego), gdy odnosi sie
do osobnikéw meskich (np. CI4MAJDA) oraz gdy ujawnia si¢ poprzez ,,dalsze”
(nieprzymiotnikowe) wyktadniki. Ciekawa grupa sa pod tym wzgledem jed-
nostki mesko-nijakie typu CHEOPISKO, GBURZYSKO. Wydaje si¢ bowiem, ze
w wypadku tych alternacji mamy do czynienia z krzyzowym nacechowaniem
alternantdw, tzn. obydwa sa nacechowane, ale pod innym wzgledem. W zdaniu
Zmeczylo sie chlopisko jest ekspresywny rodzaj nijaki, a w Ten chlopisko znowu
tutaj jest (byl) — nacechowany rodzaj megski. O ile wige rodzaj nijaki jest ekspre-
sywny w wyktadnikach ,,dalszych”, o tyle rodzaj meski (mgskoosobowy), ujaw-
niajac si¢ w wykladnikach przymiotnikowych, brzmi sztucznie, razi nienatural-
noscig morfologiczna (cho¢ jest naturalny pod wzglgdem znaczenia). Gdy jed-
nak wyktadnik podstawowy jest meski, to tym bardziej ,,dalszy” musi by¢ taki
(wynika to z opisanego przez Corbeta zjawiska (fancucha) rosnacej zgody na-
turalnej, wigcej o tym w punkcie 3.10.). Oczywiscie, rzeczowniki typu
CHEOPISKO sg tez nacechowane, ekspresywne na wyzszym — leksykalnym —
poziomie (niezaleznie od rodzaju).
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W wypadku alternacji wewnatrzmeskich (miedzy M/ 1 M2, por. np.
NICPON) jednostek o niejednolitej semantyce pici (a wérdd nich zwlaszcza wo-
bec nazw dzieci) réznice w ekspresywnos$ci wyrazania plci meskiej nie sg wy-
razne (np. BRZDAC, DWULATEK, £AKOMCZUCH, MRUK), na pierwszy plan wysuwa
si¢ potencjalna roznica referencjalna migdzy alternantami M7 i M2 — pierwszy
w odrdznieniu od drugiego wyklucza grupg czysto zenska.

Nalezy zwroci¢ uwage, ze nacechowanie stylistyczne czy ekspresywne nie
dotyczy ,,calego” alternantu rodzajowego, lecz jedynie ,,r6znicy” w stosunku do
drugiego alternantu. Zapis stosowany w stowniku (rozdziat 5, podobnie jak
w SGJP) bedzie jednak uproszczony, np. ,.kotlet M3 / M2 pot.”, $cislej bytoby
napisaé: ,.kotlet M3 / M2 (m2 pot.)”.

3.9. Wielorodzajowos¢ czy bezrodzajowos¢
(o zaimkach 1. i 2. osoby)

Skala liczby rodzajoéw zbliza si¢ do paradoksalnego modelu kolistego, sko-
ro wielorodzajowos$¢ maksymalna (w granicach zakre$lonych defektywna
kategoria liczby i osobowa/antropomorficzng referencja) przy zerowej morfolo-
gizacji przechodzi — przynajmniej terminologicznie — w bezrodzajowo$é”.
Chodzi o interpretacj¢ zaimkow pierwszej i drugiej osoby: J4, TY, MY 1 WY, przez
R. Laskowskiego nazywanych wtasnie bezrodzajowymi. Wobec tych leksemow
mozna upatrywac¢ wielorodzajowosci w najczystszej (niezbywalnej) postaci —
bo ich czysto selektywne (niezmorfologizowane) rodzaje nie dajq sig¢ (tak jak
w wypadku wielorodzajowosci rzeczownikow wilasciwych) pragmatycznie hie-
rarchizowac (przynajmniej te niepotencjalne) i wzajemnie zastgpowac (por.
Saloni 1976: 70). Ze wzglgdu na synkretyzm biernika i dopelniacza zaimki (nie-
trzecio)osobowe jednoznacznie pasuja jednak albo do rodzaju meskozywotnego
(singularia tantum: J4, 7Y), albo do mgskoosobowego (pluralia tantum: My, wY).

Zaimki pierwszej 1 drugiej osoby sa rodzajowo ,elastyczne” przede
wszystkim w odniesieniu do form czasownikowych (ja bylem/bylam/bylom,
ty byles/bytas/bytos, my bylismy/bylysmy, wy byliscie/bylyscie). Laczliwo$é
z formami odmiennych przez rodzaje leksemow imiennych, zwlaszcza przy-
miotnikdw, jest wprawdzie mocno ograniczona, ale zdradza analogiczny brak
rodzajowej selektywnosci. W liczbie pojedynczej mamy zatem alternatywna

> Aby zobrazowaé mozliwosé¢ dialektycznego stosunku miedzy ,,wszystkim a niczym”
(ktdra stwierdzamy w odniesieniu do kategorii rodzaju), odwotajmy si¢ do stéw poety: ,,Barwy ze
stofica sa. A ono nie ma / Zadnej osobnej barwy, bo ma wszystkie” (Czestaw Mitosz, Storice).

M. Nowosad-Bakalarczyk (2009: 141) — w odniesieniu do rzeczownikdéw typu SIEROTA
1 ClAMAJDA — zamiennie uzyta z kolei okreslen: bezrodzajowy i dwurodzajowy. Wolimy jednak
zachowac skojarzenie bezrodzajowosci z tylko maksymalng wielorodzajowoscia typu zaimkowe-
go (nie wigzacé jej z dwurodzajowoscia poglebiona réznicami w semantyce i pragmatyce plci).
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(referencjalnie uwarunkowana) dopuszczalnos¢ rodzaju meskiego (dodatkowo
jednak — ze wzgledu na synkretyzm biernika — okreslonego jako megskozywotny
lub — potencjalnie — meskoniezywotny’®), zenskiego i tylko potencjalnego
(rzadkiego) rodzaju nijakiego (por. np. ja/ty sam/sama(/samo), czy jeszcze
istotniejszy zwiazek biernikowy: zostaw mnie / zostawie cie samegol (sam/)
samq(/samo)), a z kolei w liczbie mnogiej — nie tylko wobec czasownikow, lecz
takze wobec liczebnikow — meskoosobowego i niemgskoosobowego (my/wy
samilsame, my/wy dwajldwie, jest nas/was pieciulpie¢, zostawi nas/was sa-
mych/same, wezmie nas/was pieciulpiec). Ze wzgledu na wyjatkows trojwarto-
sciowa kategori¢ rodzaju liczebnika DwA (a takze OBA 1 OBYDWA) dla zaimkéw
MY 1 wY (oprécz rodzajéw meskoosobowego i1 zenskiego) istnieje jeszcze jeden
selektywny rodzaj potencjalny — meskonieosobowo-nijaki (my/wy dwaj/
dwie(/dwa)). Selektywny rodzaj M1 zaimkéw osobowych Im. (takze form zaim-
ka ON) dodatkowo — ,,niesymetrycznie” wobec rodzaju (rodzajéw) —MI — wyka-
zuje wiasciwg sobie taczliwo$¢ z liczebnikami zbiorowymi (przy mieszanym
rodzaju naturalnym, jest/zaprosi nas/was troje) 1 z mianownikowymi formami
dwéch, trzech, czterech o rzadzie dopeliaczowym (jest nas/was trojeltrzech)’’.

Rzad rodzaju nijakiego (i zarazem 3. osoby Ip.) $wiadczy z kolei o uzyciu
wtérnego (czg$ciowo homonimicznego) leksemu niezaimkowego — formalnie
nieodmiennego i znaczeniowo skonkretyzowanego rzeczownika wlasciwego;
takie neosemantyczne neutrum jest charakterystyczne przede wszystkim dla
zaimka JA (por. np. Wszedzie odzywa sie moje ja).

Skoro zaimki pierwszej i drugiej osoby to leksemy o niezmorfologizowa-
nym proporcjonalnie zmiennym rodzaju syntaktycznym i typie referencji
(a w tym rodzaju naturalnym), sa podstawy, aby poddaé je procesowi homoni-
mizacji, tzn. namnozy¢ w taki sposob, zeby kazdemu — jak na zaimek typu rze-
czownikowego przystato — przystugiwat tylko jeden rodzaj gramatyczny. Na-
ginanie zaimkow rzeczownych — klasy niepowtarzalnej, a zarazem i tak przeciez
wewngetrznie zréznicowanej — do ,,norm” obowiazujacych rzeczowniki wlasci-
we nie wydaje si¢ jednak stuszne. Do zaimkoéw nie majgq wszak zastosowania
kryteria znaczeniowe (zasada: jedno znaczenie — jeden leksem). Zaimki odzna-
czajq si¢ szeroka i1 zmienng referencja (ze wzgledu na cechy pici, niedorostosci
czy zywotnosci), ale semantycznie sa puste.

Wsrdd rzeczownikow (wiasciwych) partykularne alternacje rodzajowe (do-
tyczace rdznych konfiguracji rodzajow, ale nie wszystkich mozliwych) nie wy-
stgpuja w postaci czystej, tzn. ani bez obcigzen morfologicznych, ani pragma-

" Przyktad Saloniego (1976: 70): , Widze cie caly. (np. w wypowiedzi skierowanej
do obrazu)”.

T Latwo zauwazyé, ze cecha ogdlng skladni linearnej zaimkéw (dystynktywna wobec
rzeczownikdw wiasciwych) jest — przy ich ograniczonej rozwijalnosci — prepozycja wobec
podrzednego sktadnika przymiotnikowego lub liczebnikowego.
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tycznych (musza by¢ za to warunkowane tozsamoscia semantyczng) i stanowia
— w porownaniu z wielorodzajowoscia zaimkow — klopotliwa dla ujgcia syste-
mowego zroznicowana strefg marginalna.

Maksymalng niezmorfologizowana wielorodzajowos¢ versus bezrodzajo-
wos$¢ mozna wrecz uwazac za warunek wystarczajacy zaimkowosci. Zwrocmy
jednak uwagg, ze oprocz zaimkow kanonicznych (1. i 2. osoby) odznaczaja sig¢
nia nieodmienne leksemy X, ¥, Z, ktére wedtug EPLar (2006: 1113, 1114) nazy-
waja ,,anonimowa lub przyktadowa osobg, rzecz”, jesli chodzi o ¥, ,,wymieniana
zwykle wspdlnie z inng osoba, rzecza, nazywang X, a jesli chodzi o 7, ,,wy-
mieniang wspdlnie z dwoma innymi [osobami, rzeczami], okreslanymi jako X
i Y” (por. tez podobny opis w ISJP”® — ale tam zamiast pieciu rodzajéow poda-
wane sg tylko trzy: M3, Fi N (,RZ MRZ ODM | LUB | RZ Z/N NDM”).

Zréznicowany jest opis tych trzech jednostek ,literowych” w SGIP. Sg
tam mianowicie cztery jednorodzajowe hasta X: MI (‘0 mezczyznie’), M2 (‘nie-
wiadoma lub o czyms$’), M3 (‘litera lub niewiadoma’), F (rzad. ‘o kobiecie’);
pig¢ jednorodzajowych haset v: M1, M2, M3, N, F — bez podanych znaczen z wy-
jatkiem N: ‘litera lub niewiadoma’, jedno pigciorodzajowe hasto z: Mi1/M2/M3/IN2/F
‘litera’ [sic!]. W znaczeniu matematycznym (‘niewiadoma lub zmienna funk-
cji’) lub jezykowym (‘litera’) leksemy X, ¥, Z bynajmniej nie sa maksymalnie
rodzajowe (,,panrodzajowe”), wedtug EPLar i ISJP X i Y sa dwurodzajowe
— N ndm/ M3 odm, a Z jest tylko nieodmiennym neutrum (¥ ndm).

3.10. Wielorodzajowos¢ tekstowa (in praesentia)

Na braku zgodnosci migdzy wilasciwym rodzajem gramatycznym (defi-
niowanym przez typ luznych zwiazkéw zgody z przymiotnikiem) a referencja
ptci lub morfologia danego rzeczownika, a w zwiazku z tzw. deprecjatywnoscia
takze na przeciwstawnosci miedzy rodzajem selektywnym formy (niemesko-
osobowym) a rodzajem klasyfikujacym leksemu (mgskoosobowym) fundowana
jest dwurodzajowos$¢ tekstowa (in praesentia), czyli jednoczesna taczli-
wo$¢ formy rzeczownikowej z formami o rozbieznych wartosciach zalezne;j
kategorii rodzaju. W konkretnym uzyciu obok wlasciwego rodzaju gramatycz-
nego moze si¢ ujawnia¢ albo rodzaj ,dalszy” (poza zwiazkami zgody
z przydawka przymiotng i liczebnikiem gtownym) jako rodzaj naturalny, albo
rodzaj ,,najblizszy” o czesciowo zleksykalizowanym wykladniku przymiot-
nikowym. Rodzaj ,najblizszy” jest albo motywowany morfologicznie (i nie-

8 Litera X [/Y/Z] mozemy oznaczy¢ osobe lub rzecz, ktérej nie chcemy lub nie umiemy

nazwac”. ,,W konteksécie [Y] zwykle wystepuje stowo X oznaczajace inng nieznana osobg lub
rzecz”. ,,W kontekscie [Z] zwykle wystepuja stowa X i Y oznaczajace inne nieznane osoby lub
rzeczy”.
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zgodny z rodzajem naturalnym), albo pokrywa si¢ z naturalnym rodzajem kla-
syfikujacym leksemu.

Wedlug G. Corbetta (1991: 225nn) ,,prawdopodobienstwo uzgodnienia ro-
dzaju ad sensum 1 wbrew gramatyce rosnie stopniowo w nastepujacym szeregu
funkcji sktadniowych”: przydawka przymiotna, orzeczenie, zaimek wzgledny,
zaimek anaforyczny (za Lazinski 2006: 231). Taka kolejnos¢ sktadnikow —
wyjawszy zaimek wskazujacy, ktéry wraz z zaimkiem (trzecio)osobowym zali-
czany jest do anaforycznych — w przyblizeniu odpowiada ich wzrastajacej od-
legtosci od rzeczownika (Rothstein 1976: 248, za Lazinski 2006: 231).

W odniesieniu do polszczyzny szereg rosnacej zgody naturalnej rodzajow
wymaga jednak uwzglednienia dodatkowych elementéw. W hierarchii wyktad-
nikdow rodzajowych nalezy rozrézni¢ przydawki luzne i wystgpujace w dwoch
roznych typach uwiktania dwurodzajowego przydawki (cze$ciowo) zleksykali-
zowane, ponadto dwa typy sktadnikéw liczebnikowych oraz samodzielny kore-
lat. Wbrew temu, czego mozna si¢ bylo spodziewa¢, ani roézne (pod)typy przy-
dawek zleksykalizowanych, ani rozne (pod)typy liczebnikowych wyktadnikow
rodzaju nie sg elementami sasiadujacymi w tym szeregu (zob. tabela 6).

Status wyktadnika Przyktady ujawniania si¢ dodatkowego

Typ skiadnika rodzaju rzeczownika rodzaju (,,najblizszego” lub ,,dalszego”)
1 2 3

przydawka przymiotna  |drugorzedny (wzgledny) wy- (?) nasza rzecznik prasowy
czegsciowo zleksykalizowana |ktadnik rodzaju; moze przybie-|» — Opracowany pod kierunkiem prof.

(zwykle postpozycyjna)  |ra¢ konkurencyjna wobec rodza-|  Doroszewskiego Slownik jezyka polskie-
ju podstawowego (a zarazem| go to dzielo pomnikowe [...] — powie-
naturalnego) warto§¢ rodzaju| dziala redaktor naczelny slownikéw
zgodng z prototypem morfolo-|  PWN, Elzbieta Sobol. (por. Zmigrodzki
gicznym (rodzaj ,najblizszy”| 2007:28)
typu morfologicznego’”) = Z powodu publicznie wyznawanej wiary
chrzeScijanhskiej byl czesto nazywany
,, bratem Johannesen”, ale rowniez szka-
lowany jako ,,przerazajacy gaduta syno-
dowa”. (NKJP)

luzna przydawka przymiotna |podstawowy wyktadnik rodzaju
(prepozycyjna) gramatycznego

przydawka przymiotna  |drugorzedny (wzgledny) wy-|te sekretarze wykonawczy (Skowronska
czegsciowo zleksykalizowana |ktadnik rodzaju; moze ujawnia¢|{2011: 286)

(zwykle postpozycyjna) |niezgodny z rodzajem selektyw-
nym (niemgskoosobowym) natu-
ralny rodzaj klasyfikujacy lek-
semu (meskoosobowy) (rodzaj
hajblizszy” typu naturalno-
leksemowego)

" Ustabilizowane nazwy zlozone, ktorych czton rzeczownikowy (rodzaju meskiego)
moze zosta¢ opuszczony, wykazuja ,,wigksza wrazliwos¢ na pte¢” (sktonno$¢ do feminizacji),
por. np. (redaktor) naczelna, biegla (psycholog) (zob. Nowosad-Bakalarczyk 2009: 133-134).
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1 2 3
forma liczebnika gléwnego |podstawowe wyktadniki podro-
DWA w zwiazku zgody lub |dzajow gramatycznych (zwlasz-

forma liczebnika zbiorowego |cza w ramach N, M2 i —M1)

podstawowy wyktadnik natural-|Kiedy Wasza Krolewska Mos¢ przyjechat?
nego rodzaju wlasciwego w wy-
padku ograniczonej (gtéwnie zlek-
orzeczenie/orzecznik sykalizowanej) taczliwosci z przy-
miotnikami (por. np. MOSC)
drugorzedne (wzgledne) wykla-|Czy te gapy znaleili wreszcie rozwiqzanie
dniki rodzaju gramatycznego;|zadania?

inna forma moga tez przybiera¢ konkuren-|Byl to czas, kiedy dopiero umacniala sie

liczebnika gtéwnego cyjna wobec rodzaju wlasciwego |wladza ludowa i wielu farbowanych liséw
warto$¢ rodzaju naturalnego (ro-|wkradlo sie tu i tam. (zob. Kosek 2007: 57)

zaimek wzgledny dzaj ,,dalszy”) Zawsze byl antykomunistq, nie znosil

zwlaszcza farbowanych lisow, ktérzy zdra-
dzili wspdlnote, a potem racjonalizowali
zdrade. (zob. Kosek 2007: 57)

samodzielny korelat Sposrod  wszystkich nierobow najbardziej
denerwujq mnie ci, ktorzy [?te, ktore] na
wszystko narzekajq.

zaimek osobowy wyktadnik ,rodzaju” substytu-|Widzialem tych darmozjadow! Jak oni
cyjnego (relacja miedzy rze-|[*/?0ne] mnie denerwujq!

czownikiem i zaimkiem osobo-
wym wykracza poza dystrybu-
cyjna istote kategorii rodzaju)

Tabela 6. Sktadniki rodzajowo zalezne uszeregowane
wedlug rosnacej zgody naturalnej z rzeczownikiem

Jak pokazuje tabela, nieréwnomierne oddzialywanie czynnika pici (ewen-
tualnie takze morfologii) roznicuje sktadniki rodzajowo zalezne pod wzgledem
statusu wyktadnikow rodzaju rzeczownika. Niepodatna na alternatywna zgode
naturalng ani na zgod¢ morfologiczng luzna przydawka przymiotna pozostaje
podstawowym wyktadnikiem rodzaju jako ,,wyjsciowej” systemowej wartosci
gramatycznej (nienacechowanego rodzaju, ktéry nie jest ani ,,najblizszy”, ani
»dalszy”). Zleksykalizowane przydawki przymiotne, liczebniki (traktowane
en bloc), zaimki wzgledne i korelaty sa drugorzednymi (czasem zawodnymi)
wyktadnikami rodzaju. Zleksykalizowane przydawki moga przyjmowac rodzaj
,najblizszy” albo typu morfologicznego, albo typu naturalnego. Pozostate
z wymienionych sktadnikow mogg przybiera¢ naturalny rodzaj ,,dalszy”.

Niezaleznie od omawianego tu czynnika pici i zgody naturalnej taczliwosé¢
z formami niektorych liczebnikow (z gtéwnym DWA oraz ze zbiorowymi) de-
cyduje o bardziej szczegdlowej — subrodzajowej — klasyfikacji rzeczownikow.

Co do zaimka osobowego jako ostatniego wyrdznianego elementu szeregu
rosnacej zgody naturalnej nalezy stwierdzi¢, ze jego relacje z rzeczownikiem
majg charakter prymarnie substytucyjny (paradygmatyczny w szerokim rozu-
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mieniu tego stowa), a nie syntagmatyczny™. Tym samym sytuuja si¢ juz poza
kategoria rodzaju w Scistym sensie.

Silna tendencja zaimkéw anaforycznych do zgody ad sensum (zob. Roth-
stein 1976) — generujaca dwurodzajowos¢ tekstowa w stosunku do innych
sktadnikow tego samego lub poprzedzajacego zdania — ujawnia si¢ takze
w obrgbie samego rodzaju me¢skoosobowego w zwiazku z mianownikowsg opo-
zycja form ml — —mli. Trudno sobie bowiem wyobrazi¢ zastgpowanie tych
ostatnich niemeskoosobowymi formami zaimkowymi: mianownikowa one (tak-
ze biernikowa je'") czy — w funkcji samodzielnego (nieprzydawkowego) korela-
tu/odpowiednika zespolenia — mianownikowa lub biernikowa te (zob. przyktady
w tabeli 6).

Dwurodzajowos$¢ tekstowa moze zachodzi¢ takze na styku wypowiedzen
w odniesieniu do kolejnych orzeczen albo kolejnych sktadnikow przymiotni-
kowych réznego typu (najpierw przydawki, potem orzecznika).

Byly tu wprawdzie jakies tazegi i oberwarice, wloczyli sie kilka razy koto jego
chalupy, lecz on ich przepedza zawsze kijem i psem... (za Nowosad-Baka-
larczyk 2009: 141)

Szlismy zgodnie, a dokota Smigaly chlopaczyska na deskach z rolkami, udawali,
Ze zaraz na nas wpadngq, i jednym przechytem ciata wykonywali skret, wydajqc
przy tym ptasi skwir. (NKJP)

To tez slyszatam, ale wtedy trzeba i dziecko tam rejestrowac i nie zawsze
mozna zalozy¢, ze dotre tam na czas, zwazywszy, ze moje chlopisko pracuje
i nie jest zbyt mobilny podczas pracy. (NKJP)

8 Cata ,rodzajowo$¢” jezyka angielskiego — co jest wyjatkowe w rodzinie indoeuro-
pejskiej — ma tylko taki substytucyjny charakter; sprowadza si¢ do opozycji zaimkdw osobowych
(he, she, it) i dzierzawczych trzeciej osoby (his, her, its).

81 Nie jest jednak trafnym przyktadem dwurodzajowosci tekstowej zdanie: Raz jakies rze-
zimieszki wdarly sie do domu wujostwa. Wuj w nocnej koszuli trzymal ich na muszce. (zob. Roth-
stein 1976, Nowosad-Bakalarczyk 2009: 141). Nie mozna si¢ bowiem spodziewac, zeby rze-
czownik meskoosobowy (cho¢ z podrodzaju Mi_y), jakim jest RZEZIMIESZEK, mial form¢ B. Im.
ekwiwalentna z je, a nie ich.



4. Wprowadzenie do slownika apelatywnych
jednostek wielorodzajowych (SAJW)

4.1. Zalozenia slownika

Przedstawiony powyzej teoretyczny opis wielorodzajowosci, wzbogacony
przez dorazng tylko obserwacje faktow jezykowych, wypadato skonfrontowaé
z obszerniejszym — systematycznie dobranym — materiatem. Stownik z natury
powinien ujmowac jednostki w jakim$ stopniu stabilne. Tymczasem niniejsze
opracowanie dotyczy zjawiska gramatycznego stosunkowo stabo wyodrgb-
nianego, niewyraznego. Autorowi bardziej zalezato zatem na reprezentatyw-
nosci niz na kompletnosci prezentowanego zbioru jednostek wielorodzajowych,
takze jednak na przedstawieniu wybranych jednostek w sposdb bogaty (tak jak
w stowniku ogoélnym), na pewno z uwzglednieniem ich znaczenia i odmiany.

Poczatkowo mozliwe wydawalo si¢ zbudowanie slownika na podstawie
danych tekstowych. Wszak od paru lat istnieje i jest rozwijany Narodowy
Korpus Jezyka Polskiego — solidna elektroniczna baza wspotczesnych polskich
tekstow. A jednak stworzono tylko wtorny, kompilacyjny stownik wielo-
rodzajowosci, stownik na podstawie innych stownikéw. Co wigcej, przy
weryfikacji danych stownikowych (i wlasnych intuicji) tylko w sposob bardzo
wybiodrczy skorzystano z NKJP. Z decyzji tej wypada si¢ wytlumaczy¢. Nie
wynika ona jedynie z faktu, ze stowniki blizej sa (normatywnej) gramatyki niz
korpusy. Ot6z autor planowal liczy¢ w NKJP poswiadczenia poszczegdlnych
rodzajow, a takze wystapienia obocznych lub watpliwych koncowek, a uzyska-
ne wyniki dokumentowa¢ za pomocg generowanych przez wyszukiwarke
PELCRA krotkich linkéow do odpowiednich wyszukan; co wigcej, bral nawet
pod uwage mozliwos¢ podawania w pracy numerdw przyktadéw z list wyszuki-
warki. Poniechal tego zamiaru przede wszystkim ze wzgledu na ogrom pracy;
okazato si¢ tez jednak, ze sens tej pracy i tak bylby potowiczny czy nader
krotkotrwaty. Wraz z rozwojem bazy tekstowej NKJP i doskonaleniem jej
reprezentatywnosci linki wygenerowanych wczesniej list z PELCRY przestaty
bowiem odsyla¢ do otrzymywanych wczesniej wynikéw. Pilotazowe opraco-
wania wybranych jednostek wielorodzajowych (po niespetna roku) stracity
zatem walor weryfikowalnosci (falsyfikowalnosci). Idea powotywania si¢ na
linki upadta.
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Co do korzystania z NKJP pozostala natomiast pokusa popadnigcia
z jednej skrajnosci w druga — wedle malo praktycznej zasady: wszystko albo
nic. W kazdym razie NKJP nie byt stawiany w jednym (pierwszym) szeregu
razem ze stownikami. W zasadzie mozna bylo ,,wyczysci¢” wszystkie dane
z NKIJP, ale ostatecznie pozostawiono $lad po pilotazowych badaniach
frekwencji tekstowe;.

W sumie stownik ma wigc warto$¢ przede wszystkim ilustracyjng i meta-
leksykograficzna.

4.2. Charakterystyka zrodel stownikowych

Prezentowany stownik rzeczownikowych alternacji rodzajowych opraco-
wano na podstawie siedmiu zrodet leksykograficznych:

1. SPP — Wielkiego stownika poprawnej polszczyzny pod red. A. Markowskie-
go (Warszawa 2008, wyd. I, 4. dodruk; ograniczona wersja elektroniczna:
Stownik poprawnej polszczyzny. Warszawa 2004);

2. ISJP — Innego stownika jezyka polskiego PWN pod red. M. Banki (w wers;ji
elektronicznej jako Stownik szkolny jezyka polskiego. Warszawa 2006);

3. SWO — Wielkiego stownika wyrazow obcych pod red. M. Banki (Warszawa
2008, wyd. I, 2. dodruk; ograniczona wersja elektroniczna: Stownik wyra-
zow obcych. Warszawa 2004);

4. EPLar — Encyklopedii powszechnej wydawnictwa Larousse Polska (2006),
a Scislej na podstawie pierwszej z dwoch gtownych jej czesci: Encyklo-
pedycznego stownika jezyka polskiego od a do z;

5. SGIJP - elektronicznego Stownika gramatycznego jezyka polskiego pod red.
Z. Saloniego 1 innych (wersja nieoficjalna 1.0.27 mig¢dzy pierwszym a dru-
gim wydaniem stownika);

6. WSJP — elektronicznego Wspoiczesnego stownika jezyka polskiego B. Du-
naja (Warszawa 2009);

7. USJP — Uniwersalnego stownika jezyka polskiego pod red. S. Dubisza
(Warszawa 2004, wersja elektroniczna)™.

Przy zbieraniu jednostek do (meta)stownika wspierajacego systemowe
opracowanie wielorodzajowosci we wspotczesnej polszczyznie nie mozna byto
pomingé¢ zrodta najbardziej autorytatywnego pod wzglgdem normatywnym.
Poszczegolne wersje stownika poprawnej polszczyzny pod red. A. Markowskie-
go — bo o nim tutaj mowa — cho¢ niejednakowo tytulowane (najpierw od
przymiotnika ,nowy”, potem ,wielki”), niewiele si¢ migdzy soba rdznia;
dlatego — dystansujac si¢ od marketingowych chwytéw wydawnictwa PWN —

82 Stowniki wymieniono tu w takiej kolejnosci, w jakiej dane z nich sa uwzgledniane
w opisach haset SAJW (zob. punkt 4.4.9.).
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przyjeto tutaj skrot SPP, a nie WSPP. SPP nie wskazuje wprawdzie trzech
(pod)rodzajow meskich rzeczownika eksplicytnie, zwykle jednak czyni to
w sposob posredni — poprzez podanie form biernika. Nie wszystkie hasta
opatrzone sa w SPP objasnieniami znaczeniowymi.

ISJP jest dla polskiej leksykografii dzielem zastuzonym, nowatorskim,
odstepujacym od tradycji encyklopedyzmu, prezentujacym w stosunku do
wcezesniejszych stownikdéw jezyka polskiego wiecej praktycznej informacji
gramatycznej (zwlaszcza skladniowej), programowo przyjaznym uzytkowni-
kowi. Eksplicytnos¢ kwalifikacji rodzajowych rzeczownika, w tym wielo-
rodzajowosci, nie budzi zastrzezen. Korzystano z elektronicznej — w stosunku
do papierowego oryginalu ,,obudowanej” dodatkowymi modutami — wersji
ISJP, opublikowanej w 2006 roku pod zmieniona nazwa: Stownik szkolny jezyka
polskiego (,,100 000 wyrazow, wyrazen i zwrotow”).

Trudno kompletowa¢ zbiér jednostek wielorodzajowych polszezyzny
ogoblnej bez zwrdcenia szczegdlnej uwagi na rejestr zapozyczen leksykalnych.
Sposrod stownikow wyrazoéw obeych — jako zrédlo SAJW — zostalo wybrane
(drugie obok ISJP) opracowanie pod red. M. Banki, ktére w swoim typie bardzo
si¢ wyrdznia eksplicytnoscig informacji gramatycznej i pigciorodzajowym
systemem klasyfikacji rzeczownikow; takze objetoscia (40 tys. haset).

EPLar stanowi ciekawy przyktad leksykonu, czyli opracowania taczacego
cechy slownika jezykowego i encyklopedii. Sktada si¢ zreszta z dwdch
zasadniczych czgsci: ,,Encyklopedycznego stownika jezyka polskiego od a do
z” (92 tys. definicji) i ,,Encyklopedii uniwersalnej od 4 do Z” (28 tys. definicji).
Po tytutach tych czesci mozna si¢ oczywiscie spodziewac, ze pierwsza zawiera
hasta pisane matla litera, a druga — wiclka. Sa jednak pewne odstgpstwa. Re-
daktorzy informuja we wstepie (s. 5), ze to w czesci drugiej uwzglednione
zostaty nalezace do apelatywow (przynajmniej w sensie ortograficznym) nazwy
wydarzen historycznych, politycznych, spotecznych i kulturalnych; nie uprze-
dzaja natomiast, ze z kolei w czesci pierwsze] trafiajg si¢ hasta pisane od
wielkiej litery (takie jak np. nazwy swiat: Sukkot, nazwa firmowa Windows), sa
tez tam w catosci pisane majuskuta apelatywne skrotowce (np. AIDS, CD,
DNA, PC). Ustalamy relacje mi¢dzy obydwiema gléwnymi czgsciami EPLar
pod wzgledem pisowni haset tak skrupulatnie, poniewaz prezentowany tutaj
stownik obejmuje tylko apelatywa.

Zaleta czgsci stownikowej EPLar jest szczegdtowe okreslanie wzorca
odmiany (cho¢ bez okreslania warto$ci sktadniowej form M. Im. rzeczownikow
meskoosobowych, ktore ze wzgledu na posta¢ morfologiczna moga byc
interpretowane zaréwno jako formy meskosobowe, jak i niemgskoosobowe). Na
uwage zasluguja tez zwigzte a trafne definicje, w wypadku fachowe;j
terminologii uzupetnione jednak informacja encyklopedyczng (oddzielnie

ujeta).
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SGJP jest stownikiem wytacznie elektronicznym, o ogromnej liczbie haset
(245 104). Korzystano z udostgpnionej przez Z. Saloniego nicoficjalnej jego
wersji oznaczonej jako 1.0.27, poprawionej w stosunku do pierwszego wydania.
Gdy ekscerpcja danych zostala zakonczona, ukazalo si¢ drugie wydanie
stownika (tak jak i pierwsze wraz z ksiazka), ktére przyniosto wiele zmian
w zakresie rodzajowej kwalifikacji rzeczownikdéw nie tylko w odniesieniu do
pierwszego wydania, ale takze w stosunku do tej wykorzystanej wersji nie-
oficjalnej. Autor nie byt juz w stanie zaktualizowa¢ danych w sposéb systema-
tyczny. Dane uchwycone w SAJW pozwalaja jednak §ledzi¢ kierunek zmian,
ktory obrali redaktorzy SGJP.

Na zbior 135 594 hasel rzeczownikowych skladajg si¢ takze nazwy wlasne
(nie jest jednak podana ich liczba), z drugiej strony stownik wyrdznia si¢
konsekwentnym pomini¢ciem jednostek graficznie ztozonych.

Sposrdéd wszystkich siedmiu stownikow zrédtowych SGJP odznacza sie
najliczniejszymi poswiadczeniami wielorodzajowosci (por. punkt 6.12.1.).
Wida¢ tu tendencj¢ do modelowania tego zjawiska, systematyzowania go
w ramach pewnych grup znaczeniowych. Stownik opiera si¢ na klasyfikacji
dziewigciorodzajowej Z. Saloniego (zob. punkt 2.4.), ktéra jest bardziej roz-
budowana, ale niesprzeczna z klasyfikacja przyj¢ta do opisu wielorodzajowosci
w tym opracowaniu. Nieprzekonujaca jest dwurodzajowos¢ typu ,,p3/p2 rzad.”
nadawana wszystkim nazwom geograficznym bez liczby pojedynczej (por.
np. FALKLANDY) ze wzgledu na dopuszczalna, ale rzadka laczliwos¢ z liczeb-
nikami zbiorowymi. Podobny charakter ma ,,wewnatrznijaka” dwurodzajowos¢
(,,m2/n1”) rzeczownikow takich jak ZWIERZE czy IMIE (zob. punkt 2.4.).

System rodzajowy z SGJP na potrzeby podjetych w tym opracowaniu
metaleksykograficznych poréwnan wielorodzajowosci zostal uproszczony. Ro-
dzaje N1 i1 N2 (wedlug konwencji graficznej z SGJP: nl i n2) sprowadzono do
jednego rodzaju N, sposrdd rodzajow pluralidow tantum P! (pl) wiaczono do Mmi,
az P2 (p2)iP3 (p3) utworzono wtdrny rodzaj —M! (niemeskoosobowy).

Staboscia SGIP jest brak systematycznej prezentacji znaczen. Jesli w ogdle
pojawiaja si¢ informacje znaczeniowe, to zwykle sa one minimalne — takie,
ktérym mozna przypisac status tzw. znacznikow semantycznych (por. Przybyl-
ska 2008). Brak jakiejkolwiek specyfikacji znaczeniowe] jest szczegolnie
dotkliwy wobec réwnoksztattnych hasel réznorodzajowych (por. np. OLBRZYM)
oraz haset roznomianownikowych, niejednakowo ujmowanych przez inne
stowniki pod wzglegdem ich zakresu znaczeniowego (por. np. OBSUW —
OBSUWA).

Elektroniczny Wspoiczesny stownik jezyka polskiego (WSJIP) zapewne tyl-
ko bardzo nieznacznie rozni si¢ od sporo starszego (papierowego) Stownika
wspoiczesnego jezyka polskiego (SWIPDun) réwniez pod red. B. Dunaja
(Warszawa 1996). Dla obydwu podawana jest ta sama ogolna liczba hasel:
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62 tysiace; ich siatka nie jest jednak identyczna (np. w SWJPDun w odrdznieniu
od WSJP nie ma hasta ,,android”). Oba slowniki eksplicytnie rozrdzniaja trzy
rodzaje meskie.

Wreszcie USJP byt nie do zlekcewazenia jako najwigkszy po PSJP (za-
wierajacy 100 tys. hasel i ponad 145 tys. jednostek leksykalnych) stownik
wspodlczesne] polszczyzny typu ogolnego, dotykajacy bogactwa polszczyzny
takze w zakresie fachowej (oficjalnej i nieoficjalnej) terminologii réznych
dziedzin, dajacy poszerzony obraz polisemii i homonimii jednostek leksykal-
nych. Okolicznos$cia przemawiajaca za uwzglednieniem USJP byta tez wygoda
korzystania z jego wersji elektronicznej. Na liste zrodet SAJW wciagnigto go
jednak troch¢ na zasadzie przestrogi przed deficytami eksplicytnej informacji
gramatycznej w zakresie subklasyfikacji rzeczownikow meskich — ze $wiado-
moscia trudnosci, jakie owe deficyty beda przysparzaé przy pordéwnywaniu
danych z r6znych stownikow.

ISJP, SWO, EPLar, SGJP i WSJP rozrozniajg trzy rodzaje meskie. Ze
stownikdéw, w ktorych stosuje si¢ najprostsza opozycje rodzajowa (z M. Ip.),
takich jak SPP 1 USJP, doktadniejsza kwalifikacj¢ syntaktyczna rzeczownikow
meskich mozna wyczyta¢ na podstawie form biernika, innych danych flek-
syjnych, ewentualnie na podstawie znaczenia jednostki. W tym ostatnim
wypadku mamy do czynienia z nastgpujacym wnioskowaniem posrednim: jesli
w artykule hastowym nie ma podanych form biernika, (pod)rodzaj megski jest
zgodny z prototypem znaczeniowym (MI — nazwy osob, M2 — nazwy zwierzat,
M3 — pozostate rzeczowniki meskie). Do takiego wnioskowania uprawniaja
zamieszczone w stownikach (takze w SPP i w USJP) tabele wzorow odmiany,
w ktérych dla biernika ujety jest réznicujacy formy czynnik znaczeniowy:
opozycja zywotnosci/niezywotnosci w Ip. oraz osobowosci/nicosobowosci
w Im. W kazdym razie brak w artykule hastowym masculinéw eksplicytnej
informacji o bierniku §wiadczy o ich — znaczeniowo typowej — jednorodzajo-
wosci.

Ocena danych gramatycznych z USJP i tak budzi jednak watpliwosci, gdy
domyslna interpretacja znaczeniowa odbiega od kwalifikacji rodzajowych
w pozostalych stownikach. Ogolnie rodzaj M2 wydaje si¢ zaniedbywany kosz-
tem rodzaju M3 (por. np. CUKIEREK w USJP — bez wskazanego biernika, a wigc
tylko domyslne M3, w ISJP, SPP, SGJP i EPLar — takze M2, a doktadniej Mm3/Mm2
w ISJP, SPP, m3/M2 pot. w SGIP, M2/M3 w EPLar; inne przyktady: (GO)KART,
LAZIK, MASLACZ, MIGDAL).

Zdarza si¢ takze, ze przykladowe uzycia przecza rodzajowi zgodnemu ze
znaczeniem (naturalnemu): zndw znaczenie rzeczownika przemawia za rodza-
jem M3, podczas gdy przyktad wskazuje na M2 (por. KROKIET ‘gra towarzysko-
-sportowa’: grac¢ w krokieta; KUKSANIEC: Oberwal poteznego kuksanca).
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Czasem trudno z kolei uwierzy¢ w domysiny rodzaj M/ (np. czy hastom
WRAK 1 PODLOTEK w znaczeniu osobowym autorzy stownika rzeczywiscie
przypisaliby rodzaj meskoosobowy?).

»Wielkim nieobecnym” w zestawie zrodel leksykograficznych SAJW jest
Praktyczny stownik wspoiczesnej polszczyzny pod red. H. Zgoétkowej. Na
podstawie tego stownika juz w ogole nie mozna bowiem (do)okresla¢ rodzaju
meskiego — konsekwentnie przemilczane sa w nim formy biernika masculindw.
W wypadku stownikow wielkich jest to razaca dysfunkcja.

Z kolei mimo rozrézniania trzech rodzajow meskich wsrdéd odrzuconych
stownikéw znalez¢ si¢ musial takze WSOF, wspominany w punkcie 3.7.

4.3. Dobor hasel

W trakcie gromadzenia jednostek o wielorodzajowosci poswiadczonej
choéby w jednym zrddle stawato si¢ jasne, ze nie wszystkie zostang ujete
w stowniku o rozbudowanym opisie haset®’.

Ukierunkowana selekcja wydawala si¢ niezbgdna niezaleznie od wzgle-
doéw materialnych (ograniczen objetosci opracowania). Doskwieraly bowiem
z jednej strony watpliwe (nieuzasadnione) kwalifikacje wielorodzajowe, z dru-
giej — stowa rzadkie, przestarzale lub bardzo specjalistyczne. A jednak przyjeto
dos¢ mechaniczne kryterium ograniczajace liczbe haset SAJW. W tutejszym
stowniku hastowane sg mianowicie te jednostki, ktore w co najmniej dwdch
z siedmiu stownikéw zrédtowych — oczywiscie dla tego samego znaczenia —
maja kwalifikacje wielorodzajows (niekoniecznie jednakowa)™.

% Dla dopehienia leksykograficznej panoramy wielorodzajowosci uzasadnione byloby
réwniez zebranie jednostek, ktore wprawdzie w zadnym ze stownikéw zrédtowych nie figuruja
jako wielorodzajowe, ale w co najmniej dwoch notowane sa z przeciwstawnymi kwalifikacjami
jednorodzajowymi (np. BLONDASEK: w ISJP — Mi .y, w SGIP — M2, PECET: w SPP, EPLar, SGJP
i WSJP — M3, w ISJP i SWO — M2, pATYK ‘przed denominacja: tysiac ztotych’: w ISJP i SGJP —
M2, w WSJP — M3, w USJP — M(3)). Taki uktad danych bardziej przemawia bowiem za
wielorodzajowoscia niz sytuacja orzekania jej w jednym tylko zrdédle przy jednakowych
kwalifikacjach jednorodzajowych w innych zrddlach. Systematyczna ekscerpcja jednostek
o tylko posrednich (migdzystownikowych) wskazaniach wieclorodzajowosci bytaby jednak bardzo
zmudna (a ich liczba wcale nie musiataby by¢ znaczna).

8 Przy weryfikacji jednostek uwiktanych w zmienna referencje plci nie byto istotne, czy
w stownikach — zgodnie z przyjetymi w nich konwencjami — figuruja one w jednym hasle, czy sa
,rozbite” migdzy dwa osobne hasta (tak jak w SGJP i WSJP) lub podhasta (SPP). W podobnie
elastyczny sposéb weryfikowano jednostki roéznomianownikowe, ktore w wigkszosci stownikow
(SPP, SGJP, WSJP i USJP) tez nie maja zapisu jednohastowego.

Poczatkowo rozwazano wiaczenie do SAJW takze tych jednostek, ktore maja kwalifikacje
wielorodzajowa w jednym tylko zrddle, ale w co najmniej dwoch dalszych notowane sg z roz-
biezng kwalifikacja jednorodzajowa, np. 47RBUS w SWO i EPLar — M2, w ISJP — M3; CZERNIAK
‘nowotwor ztosliwy” w EPLar — M3, w USJP — M2; DrUCIAK w ISJP i EPLar — M3, w USJP — M2,
FALLUS w SWO 1 ISJP — M3, w EPLar i USJP — M2 (w SGJP wszystkie wymienione jednostki
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W ten sposéb udato si¢ zapewne ograniczy¢ niebagatelny czynnik ludz-
kiego btedu nie tylko po stronie redaktoréw stownika, lecz rowniez po stronie
wlasnej — wszak kwalifikacje w jednym tylko stowniku tatwiej jest przeoczyc
niz w dwoch. Na bardziej elastyczng selekcje hasel SAJW — bez polegania na
sztywnym kryterium stownikowym (potwierdzenia wielorodzajowosci w dwoch
co najmniej zrodlach) — nie zdecydowano si¢ natomiast z obawy przed zbyt
daleko posunietym subiektywizmem decyzji kwalifikacyjnych opartych na
wlasnym wyczuciu jezykowym.

Wyjatkowo nie dopuszczono jednak do SAJW grupy rzeczownikow typu
EMINENCJA (zob. punkt 1.3.7.).

Z kolei cztery hasta notowane jako dwurodzajowe tylko w jednym
stowniku (ISJP): OSIEMNASTY, PIATY, PIERWSZY, PIETNASTY, wlaczono do SAJW
w drodze wyjatku — po to, aby w catosci zaprezentowac wyrazista seri¢ zsub-
stantywizowanych nazw dni miesigcy (réwnoksztattnych z liczebnikami/przy-
miotnikami porzadkowymi)®.

W zgromadzonym zbiorze jednostek wielorodzajowych zwracaja uwage
jeszcze dwie inne grupy z zakresu dwurodzajowosci {M3, M2} wyodrgbnialne
znaczeniowo (a takze strukturalnie lub genetycznie), ktorych wigkszos¢ sposrod
zarejestrowanych ze stownikoéw reprezentantéw spetnia kryterium kwalifikacyj-
ne przyjete w SAJW (w zwiazku z czym rozwazano uchylenie go wobec pozo-
statych): nazwy guzoéw i nowotworow na -ak oraz nazwy chmur bedace
meteorologicznymi terminami pochodzenia tacinskiego (zakonczone na -us).
Z pierwszej grupy w SAJW znalazto si¢ 14 jednostek (GRUCZOLAK, KASZAK,
KOSMOWCZAK, KRWIAK, MIESAK, MIESNIAK, NABLONIAK, NACZYNIAK, NADZIASLAK,
NAKOSTNIAK, NASIENIAK, OPONIAK, TLUSZCZAK, WEOKNIAK), z drugiej 8 (ALTO-
CUMULUS, ALTOSTRATUS, CIRROCUMULUS, CIRROSTRATUS, CIRRUS, CUMULO-
NIMBUS, CUMULUS, STRATOCUMULUS). Kryterium potwierdzania wielorodzajo-
woséci w dwoch zrodlach nie spetniato 13 z 27 nazw grupy pierwszej™® (zob.
tabela 7a) i 4 z 12 nazw grupy drugiej (zob. tabela 7b).

notowane sg dwurodzajowo — M2/M3). Jako dopuszczajacej do ekscerpcji i tak nie traktowano by
jednak rozbieznosci, ktora wspéttworzy tylko domyslny (na podstawie znaczenia) rodzaj M3
(w USJP lub — rzadziej — w SPP, np. irRySEK: w ISIP — M2, w USJP — M(3)). O wiele mniejsza
grupe ,.graniczng” w zbiorze jednostek odrzuconych stanowia te, ktore nie sa wprawdzie
notowane z rozbieznymi kwalifikacjami jednorodzajowymi, ale wedlug jednego ze stownikow
maja rodzaj niepokrywajacy si¢ z zadnym z rodzajow przez inne zrodlo wskazanych jako
alternujace (np. PETACZYNA w USJP — M1/M2, w SGIP — F).

8 Nie byloby tu zadnego odstepstwa od kryterium selekcyjnego, gdyby uwzgledniano
dane z drugiego wydania SGJP, gdzie kwalifikacja dwurodzajowa M3/M2 objeto wszystkie
jednostki wspomnianej serii. W EPLar nazwy dni miesiaca maja tylko rodzaj M3, a w WSJP —
tylko M2.

8 Grupa ta nie obejmuje — tak samo zakonczonych — nazw innych jeszcze objawow

chorobowych (ROPNIAK, TETNIAK, WODNIAK) oraz nazwy choroby ZIARNINIAK.
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Jednostka EPLar SGJP USJP
BRODAWCZAK M2 M2/M3 M(@3)
CHEONIAK M2 M2/M3 —
CHRZESTNIAK M3 M3/M2 M(@3)

CHRZESTNIAKOMIESAK M3 M2/M3 —
CZERNIAK M3 M2/M3 M2
GRUZLICZAK — M3/M2 M(@3)
JADRZAK — M2/M3 —
KOSTNIAK M2 M3/M2 M(@3)
NADNERCZAK — M2/M3 M(@3)
NERWIAK M2 M2/M3 M(@3)
PIASZCZAK — M2/M3 —
SIATKOWCZAK — M2/M3 —
SZPICZAK M2/M3 M2 M(@3)

Tabela 7a. Kwalifikacja rodzajowa nazw guzéw i nowotwordw na -ak
nieujetych w SAJW

Jednostka SWO EPLar SGJP USJP
FRACTOCUMULUS M3 M3 M3/M2 M(@3)
NIMBUS M3 — M3/M2 M(@3)
NIMBOSTRATUS M3 M3/M2 M3 M(@3)
STRATUS M3 M3/M2 M3 M(3)

Tabela 7b. Kwalifikacja rodzajowa nazw chmur nieujetych w SAJW

Czasem zdaje si¢ brakowac jednostki ,,do pary”: wsrod nazw jezykow jest
HINDI, a nie ma URDU (oba te jezyki wywodza si¢ z hindustani), jako nazwa
skali diatonicznej jest MINOR, a nie ma MAJOR, jako znak ewaluacji dydaktycz-
nej jest MINUS, a nie ma PLUSA (tabela 7c¢).

Jednostka SPP | ISJP | SWO | EPLar SGJP WSJP | USJP

MAJOR — - M3/N | M3 M3 — M(@3)

PLUS M(3) M3 - M3 M3/M2 pot. M3 M(@3)
URDU — - N N N (w II wyd. N/M3) — N

Tabela 7c. Kwalifikacja rodzajowa wybranych jednostek nieujetych w SAJW

Wskaza¢ mozna réwniez takie grupy tematyczne, w ktdrych mniej niz
potowa jednostek spelnia podstawowe kryterium ekscerpcyjne: nazwy pienig-
dzy (10 z 37 jednostek) czy nazwy obuwia (15 z 37 jednostek).

Tylko pojedynczymi jednostkami (MASZTOWIEC i JEDNOPEATOWIEC) re-
prezentowane s w SAJW dwie serie nazw z formantem -owiec — nazwy stat-
kéw 1 okrgtow oraz nazwy pojazddéw latajacych, gldwnie samolotéw — ktdre
w zbiorze niewyselekcjonowanym licza odpowiednio: az 61 oraz 23 jednostki.
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Warunek poswiadczenia wielorodzajowosci w wigcej niz jednym stowniku
zmniejszyt zbidér wszystkich — blisko dwoéch tysiecy (1960) — wybranych jed-
nostek wielorodzajowych o ponad potowe: SAJW liczy 922 hasta.

Wsrod jednostek pominigtych znalezé mozna orzeczenia rodzajowe ewi-
dentnie chybione (np. M2 dla: FAUL w WSJP, L4PSUS w SGJP, NIUANS w EPLar,
MECzBOL w EPLar i ISJP), a takze wyrazne przeoczenia jednego z rodzajow,
np. brak a2 dla: PLATAN (SPP, ISJP, SWO, EPLar, WSJP, USJP; m3/am2 tylko
w SGJP), pPIEG (SPP, ISJP, EPLar, WSJP, USJP; m3/Mm2 tylko w SGJP), MoP
(SPP, SWO, WSJP, USJP).

Do SAJW nie weszlo 601 jednostek notowanych jako dwurodzajowe
(zwhaszcza typu {Mm3, M2}) tylko w SGJP (gdzie indziej nienotowanych wcale
albo nierozbieznie pod wzgledem rodzaju) oraz 436 jednostek wielorodzajo-
wych tylko wedlug jednego sposrod szesciu pozostatych stownikow (SPP — 120,
SWO — 114, USJP — 64, EPLar — 61, ISJP — 54, WSJP — 23).

W zbiorze jednostek pominigtych z SGJP do najliczniejszych grup tema-
tycznych naleza nazwy roslin, statkéw i okrgtow oraz samolotow.

Weczesniej planowano wlaczenie do SAJW jednostek notowanych jako
wielorodzajowe tylko w SPP (120 haset). Mimo szacunku i respektu dla kody-
fikacyjnego autorytetu tego stlownika ostatecznie potraktowano go jednak na
réwni z pozostatymi zrodtami. Siatka haset w stownikach typu ortoepicznego —
nawet ,,wielkich” (SPP liczy 30 tys. hasel) — z natury jest wybidrcza, nie-
reprezentatywna. Poza tym SPP w orzekaniu wielorodzajowosci, a zwlaszcza
W przyznawaniu nazwom osobowym rodzaju M2 obocznego do Mi, okazal si¢
$mielszy (i bardziej osamotniony), niz mozna bylo przypuszczaé. Przyktadowo
CHAM, CHERLAK, CHUDZIELEC, CUDAK, CYKOR, CWOK w SPP maja oboczny
rodzaj meskozwierzecy, a wszystkie pozostate stowniki (ISJP, EPLar, SGJP,
WSJP i USJP, w wypadku pierwszej — zapozyczonej — jednostki takze SWO)
odnotowuja tylko rodzaj mgskoosobowy.

Co wigcej, z SAJW nie dyskwalifikowano z gory jednostek z udzialem
alternantu rodzajowego ocenianego w SPP jako niepoprawny (np. ESPADRYL M),
uznajac, ze ,,pozytywna” obecno$¢ takiego alternantu w dwdch innych stow-
nikach zréodlowych stanowi wystarczajaca jego rekomendacje (to samo dotyczy
rejestracji poszczegdlnych form, np. czartowi obok czartu, tym bardziej czorto-
wi obok czortu, trampkow obok trampek).

Sposréd wyrazéw pisanych w catosci majuskutag w stowniku znalazty si¢
(od)apelatywne skrétowce.

Na pograniczu zbioru apelatywow wielorodzajowych sytuuja si¢ jednostki
zapisywane zardwno od matej, jak i od wielkiej litery, takie jak: KUPIDO/KUPI-
DO (‘motyw w sztuce’).

Juz na wstepnym etapie gromadzenia jednostek wielorodzajowych pomi-
jano — inne niz skrétowcowe — hasta pisane wylacznie wielka litera (nazwy
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$wiat: zydowskie PURIM (PURYM), SUK(K)OT ‘Kuczki’, SzZAWUOT ‘Swicto
Tygodni® M3/N; LAMMAS ndm F/N ‘§wigto czarownic’) — niezaleznie od tego,
w jakim wystapity stowniku (czy takim jak SGJP, ktéry nazwy wiasne ujmuje
w szerokim zakresie, czy takim jak pierwsza czgs¢ EPLar, w ktérym mozna by
si¢ bylo spodziewa¢ nazw pisanych wylacznie minuskuta). Do SAJW nie
wlaczono tez niecodmiennej jednostki COMPANY ‘towarzystwo, spotka handlo-
wa’ — wedlug USJP dwurodzajowej (N/F), a wedlug SWO nawet trojrodzajowe;j
(F/M3/N) — gdyz wchodzi ona w sktad wielocztonowych nazw wlasnych.

W SAJW z zasady nie ma jednostek idiomatycznycznych (por. 1.3.5.), jest
jednak 9 — hastowanych w stownikach zrédlowych — jednostek graficznie
ztozonych obcego pochodzenia (FAIR PLAY, GENUS PROXIMUM, HARD ROCK,
PUNK ROCK, REALITY SHOW, ROCK AND ROLL, SCIENCE FICTION, SCLEROSIS
MULTIPLEX, STATUS QUO). Ponad 30 dalszych wynotowanych jednostek tego
typu mialo potwierdzenie wielorodzajowosci w jednym tylko stowniku (prawie
wszystkie w SWO).

4.4. Struktura artykulu haslowego

Informacja o jednostkach wielorodzajowych w SAJW moze razi¢ pewna
redundancja, skoro symbole alternantéw rodzajowych podawane sa zaréwno
przy hasle, jak i w tabeli. Powstaje pytanie, czy nie moglyby si¢ pojawiac tylko
w tym drugim miejscu. Punktem wyjscia opisu hasel musi by¢ jednak
gramatyka (rodzaj), a nie znaczenie. Haslami stownika sg bowiem jednostki
wielorodzajowe. Gdyby znaczenie bylo prezentowane przed jakakolwiek
charakterystyka rodzajowa, to opis semantyczny mogtby si¢ wydawac niepelny
— z powodu braku znaczen, ktoérych wielorodzajowosc¢ nie dotyczy.

Na artykut hastowy prezentowanego stownika wielorodzajowosci sktadaja
si¢ nastepujace elementy:

» haslo i jego warianty,

» podstawowa informacja o rodzajach,

" wymowa,

» definicje poprzedzone kwalifikatorami stylistycznymi i dziedzinowymi,

* informacje o zapozyczeniach i skroétowcach,

= uwagi o relacjach miedzy rodzajami i znaczeniami,

= tabela odmiany,

» informacja ze stownikow (i czasem z NKJP) o rodzajach i wazniejszych

réznicach w odmianie.
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Ponizej rozpisano strukture artykutu hastowego, ktory zawiera wszystkie
wymienione wyzej elementy:

o rodzaj ach

hasto i jego warianty | | podstawowa informacja ‘ kwalifikatory i definicje ‘ ‘zapozyczem‘a

[wym grejpfrut||grejfrut] BOTANIKA a) ‘drzewo cytrusowe’; b) SPOZ. ‘owoc tego drzewa’ <ang >
M2 gléwnie w zn. b)

Rodzaj —y—H—TT ¢ B.[ N. [ Ms [ W. [M. | D C B. N. Ms.

M3 t | ta itowi . tem | cie | cie | ty | tow | tom | ty | tami | tach

M2 ' ta

ISJP, EPLar: | M2, M3 : ~

SWO, SGIP: | M3, M2 : tabela
WSIP, USIP: | wzn.a) M3 (D. Ip. takze ~tu!), w zn. b) M3, M2 odmiany
SPP: M2, M3

: blok informacji
‘ uwagi o relacjach migdzy rodzajami i znaczeniami ze stownikow

4.4.1. Haslo i jego warianty

W hasle za pomoca pionowej kreski zaznaczano czg¢s¢ graficzng wspolng
wszystkim formom, tzw. temat graficzny (ewentualnie z wyjatkiem — zapisy-
wanej na szarym tle — nacechowanej formy meskoosobowej M. Im. rodzaju
Mi_y). Kreska ta stanowi, niestety, pewne utrudnienie przy alfabetycznym wy-
szukiwaniu hasel (liczy si¢ podobnie jak granica migdzywyrazowa).

Pod jednym hastem nie notowano homoniméw o réznym pochodzeniu —
nawet tych o jednakowym wzorcu deklinacyjnym i jednakowym wzorcu wielo-
rodzajowosci: ,,melon I” ‘roslina i jej owoc’ — ,,melon II” pot. ‘milion ztotych’.
Z drugiej strony, migdzy osobne hasta rozdzielano rzeczowniki o pokrewnym
wprawdzie znaczeniu, ale o niejednakowej konfiguracji rodzajow (por. ,,znajd|a
I” ‘dziecko’ MiIwF, ,znajdla II” ‘zwierzeg’ M2/F). W osobnych hastach
ujmowano takze jednostki réwnoznaczne o nieidentycznej odmianie — nawet
jesli tylko minimalnie roznity si¢ tematami graficznymi (por. ,,chlopaczysk|o” —
»chtopczysk|o”).

Po hastach z alternantami rodzajowymi zréznicowanymi pod wzgledem
referencji ptci wystepuje gwiazdka ,,*”; nie ,,gwiazdkowano” zadnych haset,
ktorych oba (wszystkie) alternanty w liczbie pojedynczej denotuja osobnikow
tylko jednej i tej samej pici (mgskiej) — nawet jesli w liczbie mnogiej do-
puszczalyby odniesienia do zbioréw mieszanych (por. punkt 3.5.). Przyktadowo
gwiazdke postawiono przy hasle ,,chamisk|o”, a nie postawiono jej przy hasle



102 Wprowadzenie do stownika apelatywnych jednostek...

»drabisk|o”, por. Krycha to takie chamisko — ?Zocha to takie drabisko). Ogolnie
jednak ocena zakresu referencji piciowej jest dos¢ ptynna.

4.4.2. Podstawowa informacja o alternantach rodzajowych

Oprécz rodzajow konstytuujacych dang jednostke wielorodzajowa poda-

wano informacje o nacechowaniu wspottworzacych ja alternantow:

— nieodmiennosci: wylacznej lub czgsciowej (skroty: ,,ndm”, ,,ndm lub
odm”, ,,odm lub ndm” lub ,,odm”), skrot ,,ndm” zapisany przed sym-
bolami rodzajowymi odnosi si¢ do wszystkich rodzajow (a nie tylko do
najblizszego, por. np. ,,ADP ndm M3/ N”),

— defektywnosci pod wzglgdem liczby (pluralia tantum — ,,blp.”) lub
przypadka,

— nacechowania stylistycznego (,,pot.”” — potoczny, ,,ekspr.” — ekspresyw-
ny), chronologicznego (,,arch.” — archaiczny) lub terytorialnego (,,reg.”
—regionalizm).

Alternanty nacechowane pragmatycznie nastgpuja po nienacechowanych.

W wypadku dwurodzajowosci ze zroznicowana referencja plci rodzaj Mmi
notowano przed M2, F lub N, a M2 przed F. Rodzaj naturalny (jesli ma kon-
gruentne wyktadniki przymiotnikowe, a nie tylko ,,dalsze”) zapisywano przed
rodzajem niezgodnym z semantyka pici. Dopiero wobec braku nacechowania
pragmatycznego oraz uwiktania w réznicg plci i rodzaj naturalny pierwszenstwo
przyznawano rodzajowi o (domniemanej) (naj)wyzszej frekwencji.

Zachowywano ostrozno$¢ (troche za przyktadem ,,potencjalizmu” panu-

jacego w SGJP) w orzekaniu braku liczby mnogiej. Status singulariow tantum
przyznano tylko nazwom kolejnych dni miesigca.

W opisie jednostek typu CHEOPISKO nie odnotowywano dwojakiego na-

cechowania ich alternantow: ekspresywnego w wypadku rodzaju nijakiego
i ,,antymorfologicznego” w wypadku rodzaju meskiego (por. punkt 3.8.).

2

4.4.3. Wymowa

Wymowa trudniejszych zapozyczen notowana jest w nawiasie kwadrato-
wym przed definicja. Spotgtoski zmigkczone odrozniano od migkkich za pomo-
ca pionowej kreski przed litera /i/, np.

cirrus
[wym. clirrus]
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4.4.4. Definicje

Uwzgledniono tylko te znaczenia, w ktérych dany rzeczownik jest wielo-
rodzajowy.

Starano si¢ podawacé krétkie, niekoniecznie réwnosciowe definicje
(np. w wypadku nazw nowotworow czy nazw roslin i ich czesci jadalnych),
pamigtajac, by nie naraza¢ si¢ na zarzut encyklopedyzmu, ani za bardzo nie
wywolywa¢ — w monografii poswigconej fenomenowi gramatycznemu — prob-
leméw semantyki jezykoznawcze;j.

Stowa z definicji, ktére podpadaja pod jakas inng jednostke wielorodza-
jowa notowang w stowniku, sa podkreslone linig przerywana:

asparagus
BOTANIKA ‘ozdobny gatunek szparaga dodawany do bukietow’

W wypadku przywotywania w definicji haset wieloznacznych za ich pod-
kreslonymi formami dodatkowo w nawiasie kwadratowym podawano numer
odpowiedniego znaczenia w opisie hastowym, np.:

cyc

Synonimy dodane do definicji lub (rzadziej) zastepujace ja poprzedzano
znakiem réwnosci (,,="):

pleciujga

shu|ga
przest. ‘= stuzacy’

Synonim odnoszacy si¢ do wigcej niz jednego podznaczenia jest wypro-
wadzany za definicje:

arbuz
1. BOTANIKA a) ‘roslina warzywna z rodziny dyniowatych’; b) SPOZ. ‘jej jadalny stodki owoc’;

Niektore definicje rozpoczynaja si¢ ujeta w nawiasie kwadratowym ,,meta-
informacja” o dominacji uzycia Im. (,,[zwykle w Im.]””) lub o niepoliczalnos$ci
(,,[niepol.]”); ta druga nie wyklucza odmiany przez liczby. Uznano wigc, Ze
migdzy profilem gramatycznym i semantycznym danego leksemu moze istnie¢
»dialektyka” (potencjalnej) odmiany przez liczby i (dominujacej) niepoliczal-
nosci.

Wyjatkowo w obrebie definicji podawano — takze w nawiasie kwadra-
towym — uzupeltniajaca informacje stricte gramatyczng (zob. hasta: ,,biszkop|t”,
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»chippendalle”, ,,kapar”, ,kondom”), zwlaszcza o nieobocznym rodzaju przy-
wotlywanej jednostki rownoksztaltnej, np.:

chippendalje M3/ M2

‘mebel wykonany w stylu o tej samej nazwie [M3]’

W odniesieniu do haset z dwoch kategorii stowotwdrczych — zdrobnien
i (o wiele rzadszych) zgrubien (por. punkt 6.10.) — zastosowano proste definicje
gramatyczne rozpoczynajace si¢ od skrotow: ,.zdr.” i zgr.” (zob. wyzej przy-
toczong definicj¢ jednostki ,,cyc”).

4.4.5. Kwalifikatory

Kwalifikatory tematyczne zapisuje si¢ w stowniku wielkimi literami (ale
pomniejszong czcionka). Zrezygnowano z uzycia wobec nich skrotow (z wy-
jatkiem spoz.). Uznano, ze skrdty te nie przyniostyby znaczacej oszczednosci
miejsca, a moglyby tylko jeszcze bardziej utrudni¢ korzystanie z i tak nie-
fatwego stownika.

Nie wszystkie kwalifikatory tematyczne maja charakter specjalistyczny,
dodatkowo wyrozniono sfere konsumpcji (spoz. — dla nazw nieprzetworzonych
artykutow spozywczych, gtdéwnie owocow 1 warzyw; CUKIERNICTWO — dla nazw
ciast, ciastek, stodyczy; spiryruaLi4 dla nazw alkoholi; kuLiv4RI4 — dla innych,
ale w tym wypadku juz tylko spoza slownictwa podstawowego), nazwy pie-
nigdzy (,,uzytkowa” w4LUT4 obok ,,zabytkowe]” NUMIZMATYKI) 1 butow (OBUWIE).
Takie niestandardowe wybidrcze poszerzenie zestawu kwalifikatoréw wydaje
si¢ usprawiedliwione specyfika prezentowanego zbioru leksyki.

Kwalifikatory stylistyczne zapisuje si¢ matymi literami i za pomocg
skrotow.

Kwalifikator srodowiskowy (,.srod””) jest — podobnie jak w USJP —
precyzowany przez ktorys z kwalifikatorow dziedzinowych (ewentualnie przez
definicje, zob. ,,news”)87.

Kwalifikatory tematyczne:

ANTROPOLOGIA MIKOLOGIA
BIOCHEMIA MIKROBIOLOGIA
BIOLOGIA MOTORYZACJA
BOTANIKA MUZYKA
CHEMIA NUMIZMATYKA
CHRZESCIJANSTWO OGRODNICTWO
CUKIERNICTWO OBUWIE

% W wypadku nieoficjalnej leksyki fachowej J. Kurkiewicz (2007: 33) proponuje taczyé
kwalifikatory dziedzinowe z kwalifikatorem ,,potoczny”.
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DZIENNIKARSTWO
EKONOMIA
ELEKTRONIKA
FANTASTYKA

FILM

GENETYKA

GRA W KARTY

GRY KOMPUTEROWE
INFORMATYKA
INTERNET
JEZYKOZNAWSTWO
KULINARIA
LITERATURA

LOGIKA

LOTNICTWO (WOJSKOWE)
LOWIECTWO
MARYNARKA WOJENNA
MATEMATYKA
MEDYCYNA
METEOROLOGIA

Kwalifikatory stylistyczne:

ekspr. — ekspresywne
hist. — historyczne
ksiqzk. — ksiazkowe
miodziez. — mtodziezowe
obrazl. — obrazliwe
pejorat. — pejoratywne
pieszcz. — pieszczotliwe

4.4.6. Zapozyczenia i skrotowce

PALEONTOLOGIA
POLIGRAFIA

POLITYKA

RELIGIA

RZEMIOSEO
SADOWNICTWO
SPIRYTUALIA

SPORT

SPOZ. = artykutly spozywcze
SZTUKA

TECHNIKA
TELEKOMUNIKACJA
TRANSPORT
WETERYNARIA
WOJSKOWOSC
ZOOLOGIA

ZEGLUGA

WALUTA
WEOKIENNICTWO

posp. — pospolite

pot. —potoczne

pozyt. — pozytywne

przest. — przestarzale

reg. — regionalne (regionalizm)
srod. — Srodowiskowe

Zart. — zartobliwe

Zasadniczo wskazuje si¢ tylko jezyk bedacy bezposrednim zrddlem
pozyczki. Nie odnotowuje si¢ derywatow od zapozyczen (np. ,,sezam|ka/ek” od
»sezam”). Wiekszos¢ jezykow zapisuje si¢ skrotami.

Oznaczenia zrodlowych jezykow zapozyczen:

afg. — afganskie

afr. — afrykanskie
algon. — algonkinskie
ang. — angielskie
arab. — arabskie
austral. — australijskie
chin. — chinskie
chorw. — chorwackie
czes. — czeskie

egip. — egipskie

fr. — francuskie

litew. — litewskie

fac. —tacinskie

tac. sztucz. — tacinskie sztuczne
tac.-gr. sztucz. — tacinsko-greckie sztuczne
mal. — malezyjskie

maori — maori

mong. — mongolskie

osm.-tur. — osmansko-tureckie
niem. — niemieckie

pers. — perskie

port. — portugalskie
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gr. — greckie ros. — rosyjskie

gr. sztucz. — greckie sztuczne rum. — rumunskie

hebr. — hebrajskie sanskr. — sanskryckie
hindi — hinduskie (hindi) stowac. — stowackie
hiszp. — hiszpanskie syngaleskie — syngaleskie
hol. —holenderskie szwajc. — szwajcarskie
indian. — indianskie ukr. — ukrainskie

Jjap. — japonskie weg. — wegierskie

Jjid. — jidysz wl. — wioskie

kan. — kanadyjskie

Pochodzenie zapozyczen w pierwszej kolejnosci okreslano na podstawie
SWO jako zrodta najbardziej pod tym wzgledem wiarygodnego, w wypadku
braku hasta w tym stowniku takze na podstawie EPLar, USJP oraz WSJP
(pozostale stowniki poddane ekscerpcji — SPP, ISJP i SGJP — nie sygnalizuja
zapozyczen).

Wyjatkowo alternanty réznomianownikowe sa zapozyczeniami z dwoch
roznych jezykow: PATRONIMIKUM (PATRONIMICUM) — tac., PATRONIMIK — ang.

Apelatywne wyrazy 1 wyrazenia bedace podstawg skrotowcow — czy to
jako jednostki jezyka polskiego, czy to obcego — zapisywano z pogrubieniem
liter, ktére sktadaja sie na skrétowiec, np.:

OB <skrétowiec: odczyn Biernackiego™
AIDS <skrotowiec od ang. Acquired Immune Deficiency Syndrome>

4.4.7. Uwagi o relacjach miedzy rodzajami i znaczeniami

Odnotowywano frekwencyjne zaleznosci miedzy rodzajami i znaczeniami
(zwlaszcza w odniesieniu do nazw roslin owocowych i warzywnych w stosunku
do nazw ich jadalnych czgsci), np.:

ananas M3 / M2

BOTANIKA a) SPOZ. ‘owoc tropikalny’; b) ‘roslina, na ktdrej rosna te owoce’ <niem.>
M2 gléwnie w zn. a)

ogorlek M3 / M2
BOTANIKA a) ‘ro$lina warzywna’; b) SPOZ. ‘jadalny owoc tej rosliny’
M2 gtdéwnie w zn. b)

Niekiedy przywotywano tez dalsze (zwlaszcza pokrewne) znaczenia hasta
(nieuwzglgdnione wyzej w definicji) — uymowane przez niektore zrodta rowniez
jako wielorodzajowe, ale w SAJW interpretowane jako jednorodzajowe, np.:
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grajt M2 / M3

W zn. przeno$nym osobowym tylko M2 (wg WSJP M3 / M2).

4.4.8. Odmiana

Wyszczegdlniano zakonczenia dodawane do niezmiennej czgsci graficznej
hasta (tematu graficznego) i jego wariantéw. Jednakowe graficznie formy alter-
nantow rodzajowych dla danego przypadka notowano we wspolnej rubryce,
takze w wypadku systemowych réznic sktadniowych migdzy nimi (np. w M. Ip.).
Zakonczenia form obocznych oddzielano ukos$nikami.

figliel M3 / M2

. Ip. Im.
Rodzej ——T5 T ¢ B. | N. [Ms. | W. | M. D. C. | B.| N [ Ms
M3 | . .| la A .
iel | la | lowi (— lem | lu | lu | le | 16w/li | lami | le | lach | le
M2 iel

Pozioma linia przerywana sygnalizuje cz¢$ciowa zbieznos¢ zakonczen
rodzajowych (zwykle chodzi tu o taka sytuacje, ze jedno z dwoch zakonczen
danego rodzaju pokrywa si¢ z jedynym zakonczeniem innego rodzaju):

badyl M3 / M2 pot.

. Ip. Im.
Rodzaj 0 T 1T ¢ [B [ N [ Ms [ W [ M D. C. [ B. ]| N Ms.
M3 ] /6w .
o |a|lowi—em | u | u/|e [ e om | e | ami | ach
M2 a 1

Dla podrodzaju mgskoosobowego MI-, morfologicznie odrebng nace-
chowang (potencjalna) form¢ mgskoosobowa M. Im. zapisywano na szarym tle
(mogta by¢ ona sprawdzana tylko w SGJP). Forma ta nie wptywa na postaé
wskazywanego juz w hasle tematu graficznego (por. 4.6.1.). R6znica w temacie
jest notowana przed zakonczeniem formy nacechowane;j:

dzieciak* M2 pers / M1_y

. Ip. Im.
Rodza T 5 T ¢ [ B [ N | Ms [ W M. D. C. B. N. Ms.
M2 . . i . i .
o | a|owi|lal|iem| u | u ow | om [— ami | ach
Ml k:cty ow

Dla alternujacego rodzaju meskoosobowego innego niz MI_ (0znaczanego
po prostu jako MI) zakonczenia form mgskoosobowych i niemgskoosobowych
w M.Im. oddzielano podwdjnymi uko$nikami:
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android M2 / M1
. Ip Im.
Rodzj T T ¢ [ B[N [ Ms [ W M. D. C. B. N. Ms.
M2 . . . y | . y .
o | a|owi| a|em)|ze]| zie |~ ow | om (— ami | ach
M1 zi/ly ow

Jak widaé, w Im. nie podaje si¢ form wotacza, zawsze réwnych formom
mianownika.

W sumie mozna powiedzie¢, ze zapis w tabeli ma charakter morfo-, a nie
syntaktocentryczny.

Dodatkowo wskazywano formy archaiczne, ktére nie pociagaja za soba
stylistycznego nacechowania catego alternantu (por. np. anieli, czortu).

Ze wzglgdu na bardzo duza liczbe szczegdtowych wzorcéw odmiany zre-
zygnowano z ich wyprowadzenia poza indywidualne opisy hasel.

4.4.9. Informacja ze stownikéw o rodzajach i wazniejszych roéznicach
w odmianie

Zrédta stownikowe przywoluje sic w nastepujacej kolejnosci: SPP, ISJP,
SWO, EPLar, SGJP, WSJP, USJP. Jednakowe dane z roznych stownikéw sa
jednak uwspdlniane i umieszczane przed — chocby cze¢sciowo niepowtarzalnymi
— danymi z jednego stownika; zapisy wspolne dla wigkszej liczby stownikow
(np. czterech) znajduja si¢ przed zapisami wspolnymi dla mniejszej ich liczby
(np. dwéch). Por. np.:

sputnik

ISJP, SWO, EPLar, WSJIP: M3

SPP, SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(@3)

Z kwalifikatoréw przyrodzajowych stosowanych w SPP lub SGJP odnoto-
wywano tylko kwalifikator potoczny, inne — w tym kwalifikator ekspresywny
oraz frekwencyjny rzadki — pomijano. Ten pierwszy, uzywany w SPP takze
w mniej lub bardziej opisowych formutach, w zasadzie ,,pochodny” wobec
kwalifikatora potocznego, w opisie haset SAJW odnoszono — w ramach pod-
stawowe] informacji o rodzajach (por. punkt 4.4.2.) — nie do nacechowania
catego rodzaju (innego niz me¢skoosobowy), lecz jedynie do nacechowania
referencji meskiej w tym rodzaju, co zreszta jest rowniez praktyka stosowana
w SPP. Z kolei kwalifikator rzadki pominigto jako mato precyzyjny, ponadto
mniej uzasadniony wobec faktu, ze o wzglednej frekwencji rodzajow w natu-
ralny sposob swiadczy sama kolejnos¢ ich podania.

W wypadku jednostek o alternantach réznomianownikowych (por. np.
PODCIEN — PODCIENIE), notowanych w stownikach zrédtowych w osobnych
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hastach, w opisie danych z konkretnego stownika jako pierwszy wymieniano
ten rodzaj, ktoremu w uwzglednianym stowniku odpowiadato hasto niecodsyta-
czowe pod wzgledem definicji (np. w USJP hasto JOT odsyta do hasta JOT4).

Jezeli jednostki wielorodzajowe o niejednolitej semantyce ptci w stowni-
kach zrodtowych (SGJP, WSJP) byly rozbite migdzy dwa hasta, ustawione
wzgledem siebie — jak mozna sadzi¢ — wedtug kolejnosci alfabetycznej skrétow
rodzajowych (np. ,gapa 1| rz. mos.”, ,gapa Il rz. 2.”), w bloku danych
stownikowych arbitralnie przyjmowano kolejnos¢ rodzajow zgodna z podsta-
wowa ,,metryka” jednostki na poczatku opisu hastowego (por. punkt 4.4.2.).

Domyslne — na podstawie znaczenia i danych fleksyjnych — (pod)rodzaje
meskie (zob. punkt 4.2.), gtéwnie M2 1 M3, zaznaczano za pomoca nawiasu:
»M(2)” (nieodmienne nazwy zwierzat, np. EMU, oraz M2 zinterpretowany jako
rodzaj ,,posredni” miedzy MI i F lub migdzy M/ i N na podstawie informacji
z USJP, np. STAROWINA, OJCZYSKO), ,,M(3)” (nazwy niezywotne, np. BATON).
Gramatycznie niedokreslonym masculinom nazywajacym grzyby, wirusy lub
bakterie jako rodzaju domyslnego nie przypisywano jednoznacznie ani M2, ani
M3, lecz wskazywano tylko na wykluczenie rodzaju M/ (za pomoca skrétu
»M(—1)”). Jesli jednak dla takich nazw stwierdzona byta obocznos¢ D. Ip. -u/-a
(bez wskazania cech biernikowych), to odnotowywano M3 jako rodzaj pewny

»wymagany” przez koncowke -u), a za nim M2 ze znakiem zapytania (,,M2?”)
jako rodzaj niewykluczony (por. MLECZAJ w USJP).

Zasada domyslnego znaczeniowego dookreslania masculindw najrzadziej
byta stosowana w odniesieniu do rodzaju meskoosobowego (por. np. CZEO-
WIECZYSKO, PORTE PAROLE™). . Domy$Ino$é” tego rodzaju napotyka bowiem na
dodatkowe ograniczenia — zwlaszcza gdy ma si¢ do czynienia ze specyficznym
zbiorem leksykalnym, jaki tworza jednostki (w §wietle niektorych przynajmniej
stownikéw) wielorodzajowe.

Rodzaju takiego nie powinno si¢ mianowicie przypisywa¢ masculinom,
ktore:

— prymarnie nie nazywaja ludzi, lecz istoty metafizyczne (np. ANIOLEK),
mitologiczne (np. SATYR) lub basniowe (np. KRASNOLUDEK), a takze
moga wystgpowa¢ w metonimicznych znaczeniach niezywotnych
(np. KUPIDYN: ‘posta¢ mitologiczna’, ale i ‘motyw dekoracyjny w sztuce’);

— nazywaja osoby (glownie) ptci zenskiej (np. GARKOTEUK, PODLOTEK);

— sa nazwami wymartych hominidéw (4USTRALOPITEK, MEGANTROP,
PITEKANTROP, ZINJANTROP);

% Inaczej ma si¢ rzecz z opisem danych o wazkoNtu w SPP: podano tam tylko
niemeskoosobowg forme biernika liczby mnogiej — prawdopobnie przez przeoczenie, bo jest
meskoosobowa forma mianownika; jest tez, co wigcej, przyklad biernika meskoosobowego
(Uchodzili w szkole za najwiekszych watkoniow).
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— maja znaczenie osobowe wtorne (przenosne) wobec znaczenia nie-

zywotnego (WRAK).

Ponadto jesli w USJP czy w innym stowniku dany rzeczownik o znaczeniu
osobowym przedstawiany jest jako meski o odmianie zenskiej bez wskazania
wyjatkow od tej odmiany (por. np. GAPA), to taka jednostke — wbrew kryterium
znaczeniowemu — nalezy kwalifikowac raczej do M2 niz do Mm1.

Rodzaju meskoosobowego mozna si¢ zatem domyslac jedynie w wypadku
niemetaforycznych i niewyrozniajacych plci zenskiej nazw dojrzatych ewo-
lucyjnie ludzi, a zarazem takich nazw, ktore cho¢ w czgséci odbiegaja od wzorca
odmiany zenskie;j.

Gdy w wypadku jednostek z tych wymienionych grup, do ktoérych nie
moze by¢ stosowany domyslny rodzaj meskoosobowy, USJP — wskazujac
biernik lp. i mianownik Im. (a nie przywolujac biernika Im.) masculinow —
wykluczat (pod)rodzaj meskoniezywotny, a z rodzaju meskoosobowego do-
puszczat tylko (pod)rodzaj meskoosobowy staby (MiI-y), uzywano skrétu
M-3,"% (por. np. ANIOLEK). Gdy wykluczony byt z rodzaju meskiego tylko
(pod)rodzaj meskoniezywotny, uzywano skrdotu ,,M—3" (por. np. KRASNAL); gdy
za§ wykluczony byt (poprzez podanie mianownikowej formy niemesko-
osobowej) tylko podrodzaj meskoosobowy mocny i mieszany, pojawial si¢
skrot ,,M.y”. Niepelnych danych tego typu nie traktowano jako potwierdzenia
wielorodzajowosci (wewnatrzmeskiej dwurodzajowosci). Wielorodzajowosé
jako cecha specjalna wymagata eksplicytnego potwierdzenia (przez syntaktycznie
obcigzong obocznos¢ form biernika).

Rzeczowniki z rodzaju M2 nie moga — poza znanymi, zreszta przesta-
rzatymi, wyjatkami WOE i BAWOE — mie¢ w D. lIp. koncowki (niezywotnej) -u.
Kiedy zatem jakis$ stownik, cho¢by SPP, uznaje oboczno$¢ biernika -o/-a (a tym
samym dwurodzajowos¢ M3/M2), a zarazem jako koncoéwke dopelniacza podaje
tylko -u (por. NIEFART w SPP), to taki uktad danych jest niespojny, anty-
kategorialny; w SAJW pojawia si¢ wigc wtedy komentarz przy koncowce -u:
,nie do pogodzenia z M2”.

Sposrod trzech podrodzajéw alternujacego rodzaju M7 wskazywano tylko
podrodzaj staby, czyli ten, ktéry odznacza si¢ brakiem nienacechowanej formy
meskoosobowej w M. Im. — M7 . Jesli jednak niepelna informacja fleksyjno-
-sktadniowa uniemozliwiata potwierdzenie lub wykluczenie tego podrodzaju,
stosowano znak ,Ml_y,”. Trudnosci dotyczyly zwlaszcza jednostek migkko-
tematowych z potencjalnie nierozr6éznialng morfologicznie opozycja mi i —ml
w M. Im. (np. KRASNAL, MADRALA, NICPON). W tym wypadku nawet doktadny
system fleksyjny stosowany w EPlar okazuje si¢ niewystarczajacy (bo nie
wskazuje wartosci subrodzajowej takich jednostek).

¥ Do pomyslenia bylby takze dtuzszy zapis: ,M-3(M22M1_y)”.
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Jesli dany stownik notowat rodzaj meskoosobowy jako jedyny, to — gdy
dane byly wystarczajace — okreslano kazdy z jego podrodzajéw (nie tylko
podrodzaj staby): na podstawie wzorcow odmiany i wyeksplikowanych form
M. Im. Gdy w artykule hastowym byla wyszczegdlniana tylko forma mesko-
osobowa, odczytywano to jako podrodzaj Mi,y, jesli tylko niemgsko-osobowa —
jako podrodzaj Mi_y, jesli obydwie — jako podrodzaj mieszany z zapisem:
SMl o Tub ,Ml_.” (zaleznie od kolejnosci form)go. W razie niepelnej
informacji stosowano znak ,, M1, (por. zastosowanie znakow ,,M1_,p," 1 ,M1yy”
pod hastem ,,pijanica”).

Inaczej jednak postepowano wobec danych z SGJP. Poniewaz stownik ten
dla kazdego rzeczownika megskoosobowego notuje formy ml i —ml bez
okreslania typu ich wzajemne;j relacji, w ogole nie indeksowano podstawowego
symbolu rodzajowego ,,M1” — niezaleznie od tego, czy rodzaj mgskoosobowy
byt jedyny, czy alternujacy.

Podobnie jak w tabeli odmiany zasadniczo réwniez w zestawieniu danych
ze stownikow nie podawano calych form danego przypadka, lecz jedynie ich
zakonczenia. Zakonczenia te s wprowadzane w kolumnie, na czele ktorej stoi
znak tyldy i1 skrot odpowiednich wartosci przypadka i liczby: np. ,~ C. Ip.”.
Tylko w rzadkich wypadkach przywotywano cale formy i wtedy znaku tyldy
nie stosowano (por. ,,pierdo|ta”).

Ukos$nik oznacza obocznos$¢ koncowek niezalezng od rodzaju albo charak-
terystyczng tylko dla jednego z rodzajow — w tym drugim wypadku ,,nadrzed-
nym” znakiem jest podwojna pionowa kreska, ktora oddziela koncowki kolejno
wymienionych alternantow rodzajowych. Brak danych co do koncowek
oznaczano skrétem ,,bd.”.

kapar M3 / M2 pot.

~D. Ip.
SPP: M3, M2 a
SWO: M2 a
EPLar: M3, M2; takze w zn. ‘roslina’ a/ulla
SGJP: M3, M2 pot. a
WSJP: M3 bd.
USJP: M(3) a

Za pomoca formuty ,.nie:” wprowadzano zakonczenia form podawanych
w SPP jako niepoprawne lub nieaprobowany — wedlug tego samego zrodia —
rodzaj.

% QOczywiscie inna sprawa, na ile konsekwentnie przywolywane sa w stownikach
nacechowane formy M. Im. rzeczownikéw mg¢skoosobowych.
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czor|t
~C. lp.
SPP: M2, M1_y tu, nie: towi
espadryl|(a)
SPP: F, nie: M

Tylko w niektérych spornych wypadkach dodatkowo przywotywano dane
z NKJP (z wyszukiwarki PELCRA), ale i tak nie zawsze decydowaly one
o wybranej kwalifikacji. Z drugiej strony mozna poda¢ przyktad na to, ze pod
wplywem korpusu odrgbnie ujeto dwie jednostki minimalnie rézniace si¢ pod
wzgledem formalnym (por. CHEOPACZYSKO i CHEOPCZYSKO). Przy dwoéch
hastach (,,daktyl” i ,,démarche”) uwzgledniono dane z tzw. podkorpusu
zréwnowazonego (skrot ,,pz”).

W odniesieniu do haset nieodmiennych Iub cz¢$ciowo tylko odmiennych
uzywano skrotéw ,,ndm” i ,,o0dm”, natomiast w wypadku haset odmiennych (we
wszystkich wariantach rodzajowych i wedlug wszystkich stownikéw) nie
stosowano skrotu ,,odm”.

Odnotowywano réznice co do znaczeniowego zakresu hasetl i ich wielo-
rodzajowosci (w stosunku do wersji zapisanej bezposrednio przy hasle).
W takich wypadkach zwracano tez uwage¢ na znaczenia ujmowane nie-
eksplicytnie (bez definicji, poprzez przyktady). Jesli SGJP lub SPP nie dawat
przy hasle zadnych objasnien ani wskazdéwek znaczeniowych, przyjmowano
domyslnie, ze opis gramatyczny dotyczy wszystkich znaczen jednostki poli-
semicznej (homonimicznej). Formuta ,,bez podanych znaczen” pojawiata si¢
tylko wowczas, gdy na temat innych stownikéw byly zamieszczone zréznico-
wane uwagi co do relacji miedzy znaczeniami a rodzajami lub gdy zachodzito
podejrzenie, ze w SGJP czy SPP pomyslane jest tylko — jako w pewnym sensie
dominujace czy prymarne — znaczenie jednorodzajowe (np. PADALEC W zna-
czeniu ‘zwierz¢’ ma rodzaj M2).

Wyjatkowo — tytutem ciekawostki — dla jednego z haset (,,poczciwin|a”)
zestawiono rowniez kwalifikatory uzyte w stownikach zrodlowych — ze wzgle-
du na szczegolne rozbieznosci miedzy nimi.

O przyjetej interpretacji jednostek wielorodzajowych (co do konfiguracji
rodzajéw, wzorca odmiany czy ich zakresu znaczeniowego) niekoniecznie
decydowat glos stownikowej wigkszosci. Trzeba podkresli¢, ze niezaleznie od
stopnia pewnosci w prezentowaniu ogolnej koncepcji wielorodzajowosci roz-
strzygnigcia dotyczace poszczegdlnych jednostek i tak rodzi¢ moga rozne
watpliwosci i kontrowersje.



5. Stownik apelatywnych
jednostek wielorodzajowych

adenowirus M2 / M3

Rodzai Ip. Im.
UM D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M2 . a . . . .
Mz | 2 | @ |owi— —jem | e | de )y | ow ) om |y | ami ach

SGJP, SWO: M2, M3

adidas M2 / M3

OBUWIE ‘[zwykle w Im.] but sportowy o grubej podeszwie bez obcasa’ <ang. nazwa
firmowa, skrétowiec od imienia i nazwiska przemystowca amer.: Adolf (zdr. Adi)
Dassler>

. Ip. Im.
Rodzej o T 5 T ¢ [ B [ N [ Ms. [W. [ M. [ D [ C [ B[ N [ Vs
M2 . a . . . . h
o | a|owif—em| ie | ie 6w | om ami | ac
M3 o Y y

ISJP, EPLar, USJP: M3, M2
SWO, WSJP: M3
SGJP: M2, M3

ADP ndm M3 /N

[wym. a-de-pe] BIOCHEMIA a) ‘adenozynodifosforan’; b) ‘kwas adenozynodifosforowy
<skrétowiec od ang.: a) adenosine dishosphate; b) adenosine disphosphoric acid>

EPLar, SGJP: M3 ndm, N ndm

B

afgani lub afghani ndm N/ M2
WALUTA ‘jednostka monetarna Afganistanu’ <afg.>
SWO, EPLar: N ndm, M2 ndm

SGJP: N ndm
USJP: M(3) ndm, N ndm

aguti ndm M2 /N
ZOOLOGIA ‘rodzina gryzoni podobnych do zajaca’ <hiszp.>
SWO, USJP: M2 ndm

EPLar, SGJP: M2 ndm, N ndm
SPP: M(2) ndm
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AIDS N ndm / M3 ndm lub odm / M2 odm pot.
[wym. ejts] MEDYCYNA ‘choroba zakazna prowadzaca do catkowitego zniszczenia

systemu obronnego organizmu, = zespdt nabytego braku odpornosci’ <skrotowiec od
ang. Acquired Immune Deficiency Syndrome>

. Ip. Im.

Rodzaj T 5, C. B.p N. Ms. | W. | M. D. C. ) N. Ms.
N o 0 o o 0 o o o o o o o
M3 | ¢ | o/-u | o/-ie o/-em | o/-ie o/-y | @/~-0w | @/~-om | @/-y | @/-ami | @/-ach
M2 -a -owi | -a -em -ie -ie -y -ow -om -y -ami -ach

SWO, WSJP, USJP: M3 ndm, N ndm

SPP: M3 ndm lub odm, M2 odm

ISJP: M3 ndm lub odm, N ndm lub odm

EPLar: N ndm, M3 ndm lub odm

SGIJP: N ndm, M3 ndm lub odm, M2 odm pot.

aids N ndm / M3 ndm lub odm / M2 odm pot.

[wym. ejts] MEDYCYNA ‘= AIDS’ <skrétowiec ang.>

: Ip. Im.

Rodzaj ——Tp, C. B}.j N. Ms. | W. | M. D. C. T B. N. Ms.

N 0 0 o o 0 0 o 0 o o o o |
M3 | o | o/u | glowi olem | olie | ofic | oly | o/0w | o/om | o/y | @/ami | e/ach |
M2 a owi a em ie ie y ow om y ami ach

SWO, USJP: M3 ndm, N ndm

SPP: M3 ndm lub odm, M2 odm

ISJP: M3 ndm lub odm, N ndm lub odm

EPLar: N ndm, M3 ndm lub odm

SGJP: N ndm, M3 ndm lub odm, M2 odm pot.

aioli ndm N / M3

[wym. ajoli] KULINARIA ‘[niepol.] sos majonezowy z czosnkiem’ <fr.>

SWO, EPLar: M3 ndm, N ndm

SGIP: N ndm, M3 ndm

aksamitjek/ka F / M3 / M2 pot.

BOTANIKA ‘ro$lina ozdobna’

. Ip. Im.
Rodzaj 5T 75, C. B,lD N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
F ka | ki ce ke ka ce ko ek
M3 |k | ka | kowi 2 kiem | ku | ku | K| kew | Kom | Ki | kami | kach
M2 ka

SPP, SGJP: F, M3, M2 pot.

EPLar: M3, M2, F

WSJP: F

USJP: F, M(3)
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akwamanil/a/e F odm / N ndm

RELIGIA, SZTUKA ‘dawne zdobione naczynie do polewania rak o ksztalcie zwierzgcia lub
cztowieka, w $redniowieczu uzywane do obrzeddw liturgicznych’ <tac.>

. Ip. Im.
Rodzaj D.[C [B [N | Ms. [W. |[M][D [ C [B ] N | Ms
F a i i | e | a i o e i/o | om e ami | ach
N e |lelelele] e e e e e e

SWO, EPLar, SGJP: F odm, N ndm

akwamaryn(|a) F / M3

MINERALY ‘kamien szlachetny o niebieskawozielonej barwie, przezroczysta odmiana
berylu’ <tac.>

: Ip. Im.

Rodzej =75 T ¢ 1;. N. [Ms. [ W. | M. [ D. | C. mB. N. | Ms.
F a |y ie 3 3 . 0 o .

M3 | o |u|owi|e | em| || Y [ow ™Y ™ ach

SWO, EPLar, SGJP, USJP: M3, F

ISJP: F, M3

WSJP: F

almand(|a) F / M2

MUZYKA a) ‘dawny taniec dworski w takcie parzystym’; b) ‘utwor instrumentalny
do tego tanca, czgsto rozpoczynajacy suit¢ barokowa’ <fr.>

. Ip. Im.
Rodzaj o T 5 T ¢ [ B [ N [ Ms. | W. | M. | D. C._ B | N Ms.
F a zie . o %] .
Y 1€ &1 zie - Yy om | y | ami | ach
M2 | o | a|owi| a|em zie ow

EPLar, SGJP: M2, F

s

SWO: F, M2

altocumulus M3 / M2

METEOROLOGIA ‘chmura $rednia kiebiasta’ <tac. sztucz.>

. Ip. Im.

Rodzaj —y—p ¢ ff. N. [Ms. [W. |M. [ D. | C. [B.] N. | Ms.
M3 | o . . . . "
M2 %] a oW1 a em 1€ 1€ y ow om y ami ac.

SPP, EPLar, SGJP: M3, M2

SWO, USJP: M3

altostratus M3 / M2
METEOROLOGIA ‘chmura warstwowa pietra sredniego’ <tac. sztucz.>

- Ip. Im.
Rodzaj 0 TH. 1T ¢ [B[ N [Ms [W.|M[D [ C [B]N [M
M3 o | a|owi —2em| ie | i 9 om ami | ach
W1 [ W
M2 a Y Y
SWO, USJP: M3

EPLar, SGJIP: M3, M2
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amfisben(ja) F / M2
ZOOLOGIA ‘przedstawiciel podrzedu gadow tuskonosnych, prowadzacych podziemny
tryb zycia’ <fr.>

- Ip. Im.
Rodzaj 0 TH. 1T ¢ [B[ N [Ms [W.|M[D [ C |[B][N [M
F a |y ie ¢ 3 . 0 o .
- ie - . om ami | ach
M2 | ¢ | a |owi| a | em e | ¥ [ow Y
SWO: M2

EPLar: F, M2
SGJP: M2, F

ananas M3 / M2
BOTANIKA a) SPOZ. ‘owoc tropikalny’; b) ‘roslina, na ktdrej rosng te owoce’ <niem.>
M2 gléwnie w zn. a)

Rodzai Ip. Im.
Y"M. [ D. C. B.| N. [Ms. [W. [ M [ D c. | B N. Ms.
M3 [o] a | owi F24 em | ie ie 9 om ami | ach
Wi W
M2 a Y Y

EPLar, SGJP, WSJP: M3, M2

ISJP, USJP: w zn. a) M2, M3; w zn. b) M3
SPP: w zn. a) M3, M2; w zn. b) M3
android M2 / M1
FANTASTYKA NAUKOWA ‘robot tudzaco podobny do czlowieka’ <gr. sztucz.>
: Ip. Im.
Rodzj = T5 T ¢ B}.j N. | Ms. | W. M. D. C. T B. N. | Ms.
M2 a | owi | a | em ie ie M 9 om ami | ach
ML | ° W z z zi/ly W ow

SWO, EPLar, USJP: M2
ISIP, WSIP: M2, M1y,
SGIP: M2, M1

NKIJP: brak B.Im.m1, M.Im.m1 — tylko jedno uzycie

andrult M3 / M2

Rodzai N T [ ¢ g,)‘ N. [ Ms. | W. | M. [ D C. lm.B. N. Ms.
M3 t | ta | towi L tem | cie | cie | ty | tow | tom | ty | tami | tach
M2 ta

SPP, EPLar, SGJP: M3, M2

SWO, WSJP: M3

ISJP: M2, M3

USIP: M@3)
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angorja F / M2
ZOOLOGIA ‘odmiana kotow, kdz i krélikdw o dlugiej jedwabistej siersci’ <osm.-tur.,
od Angora, miasto w Turcji, z gr.>
. Ip. Im.

Rodzal T 5T & T8 TN [ W [W. | M [ B [ © N. | Ms.

F o . h

M2 a y ze € a ze o ow om ami ac

SPP, ISJP, SWO, EPLar, SGJP, USJP:  F, M2
WSIJP: F
anilol M1/ M2
1. RELIGIA ‘istota duchowa bedaca stugg i postancem Boga’; 2. przen. ‘czlowiek
przypominajacy aniota [w zn. 1] (dobrocia, spokojem, wygladem)’ <tac.>
. Ip. Im.

Rodzej | —o—T5 T ¢ pB. N. [ Ms. | W. M. D. - C. B. N. Ms.
Ml ol |ofa|otowi |ota|otem |ele | cle otowie/arch.cli//oty otow | otom otéw otami | otach
M2 oly oly

SPP, ISJP, EPLar, SGJP: M1, M2
WSJP, USJP: M1y
anioljek M2 / M1
pot. ‘zdr. od aniol’
. Ip. Im.

Rodzaj —o 7, C. B?. N. Ms. | W. M. D. c.m B. N. Ms.
M2 . . ki . ki .

M1 ek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku Kowie//ki kéw | kom Kow kami | kach

ISJP, WSJP: M1y, M2
EPLar: M2

SGJP: M2, M1

USIJP: M-3_y

anoa ndm M2 /N

ZOOLOGIA ‘bawol’ <ang.>
EPLar, SGJP: M2 ndm, N ndm

SWO: M2 ndm
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arbuz M3 / M2 pot.
1. BOTANIKA a) ‘roslina warzywna z rodziny dyniowatych’; b) SPOZ. ‘jej jadalny stodki

M2 gtéwnie w zn. b)

. Ip. Im.
Rodzaj o T 5 T ¢ [ B [ N [ Ms. [W. | M. [ D [ C | B[ N [ Vs
M3 o | a | owi F21 em | ie | ie ow | om ami | ach
M2 a Y ¥

WSJP, USJP: wzn. laM3; wzn. 1bi2 M2, M3

SPP: w zn. la M3; w zn. 1b M3, M2; brak zn. 2
ISJP: M3, M2

EPLar: w zn. 1 M3; brak zn. 2

SGJP: M3, M2 pot.

archanijol M1/ M2

innych aniotow, w szczegolnych misjach posytany przez Boga do ludzi’ <tac.>

dzai Ip. Im.

Rodzaj "o 1o, [« B. | N. |[Ms | W. M. D. C. B. N. Ms.
MI . otowie/arch.eli//oty | ., otéw .
M2 ol | ola | otowi | ota | otem |ele | ele oly otéw | otom oly otami | otach

SPP, ISJP, SWO, SGJP: M1, M2

EPLar: M1, M(2); ,,mos. B42 lub [powinno by¢: mz.] B.43”

WSIJP, USJP: Ml M

argot ndm N / M3

[wym. argo] JEZYKOZNAWSTWO ‘zawodowa lub srodowiskowa odmiana j¢zyka odzna-
czajaca si¢ ekspresywnoscia’ <fr.>

SWO, SGJP, USJP: N ndm, M3 ndm

SPP: N ndm
ISJP: N ndm lub odm
EPLar: N ndm, M3 ndm lub odm

asparagus M3 / M2 pot.

Rodzaj T T ¢ gf N. [Ms. [W. | M. [ D. | C lm'B. N. | Ms.
M3 . ] . . . .

M2 9 a owl1l T cem 1€ 1€ y ow om y ami ach
ISJP, SWO, WSJP: M3

SPP, USJP: M(3)

EPLar: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.
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astjer M3 / M2 pot. [reg. takze astjra — SPP]

BOTANIKA a) ‘ro$lina ozdobna’; b) ‘[zwykle w Im.] jej kwiaty zebrane w koszyczek’
<niem.>

Rodzai Ip. Im.
™M, [ D. C. B. N. Ms. w. M. D. C. B. N. Ms.
M3 .| er . :
M2 er ra Towl1 a rem rze rze ry row rom ry rami rach

SWO, WSIP: M3
ISIP, EPLar: M3, M2

SPP: M3, M2, F (astra)

SGJP: M3, M2 pot., F (astra — bez podanych znaczen)
USJP: M(Q3)

ATP ndm N/ M3

[wym. a-te-pe] BIOCHEMIA a) ‘adenozynotrifosforan’; b) ‘kwas adenozynotrifosfo-
ranowy’ <skrdtowiec ang. od: a) adenosine triphosphate; b) adenosine triphosphoric
acid >

EPLar: M3 ndm, N ndm

SGIP: N ndm, M3 ndm

australopitek M1,/ M2

PALEONTOLOGIA ‘najstarszy znany z wykopalisk w Afryce przedstawiciel rodziny
cztowiekowatych (sprzed ponad 3 mln lat)’ <tac. Australopithecus, od tac. australis
i gr. pithekos>

Rodzaj Ip Im.
UM D. C. B. N. Ms. Ww. M. D. C. B. N. Ms.
M1 . . owie , ow .
M2 [ a ow1 a iem u u i ow om i ami ach

SPP, ISIP, SWO: Ml _y
EPLar, USJP: M1y, M2
SGIP: M1, M2

awatar(la) M3 / F
HINDUIZM ‘kazde z wcielen bostwa, zwlaszcza Wisznu’ <sanskr.>

Rodzai Ip. Im.
Y"M. [ D. C. B.| N. [ Ms. [W. | M. [ D. c. [B. | N Ms.
M3 | ¢ | u|owi| @ |em ze ow .
ze y om | y | ami | ach
F a |y ze ¢ 3 0 o]

EPLar, SGJP: M3, F
SWO: F
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awiz(jo) N/ M3
‘pisemne zawiadomienie o dokonaniu operacji finansowej lub handlowej’ <wt.>
. Ip. Im.
Rodeaj | 15T B [ N [ ™ [W. | M [ D [ C [B] N [ W
N o) u o . o a . a .
a p em 1€ ‘ ow om —— ami ach
M3 | o owl | o 1€ y
~D.Ilp. ~D.Im.
SPP, ISJP, WSJP, USJP: N a ow
SWO: N, M3 allu ow
EPLar: N bd. bd. (brak zapisu wzorca K37)
SGJP: N, M3 a ollow

badyl M3 / M2 pot.
pot. 1. ‘dluga sucha todyga lub gataz’; 2. pejorat. ‘nietadna roslina’

) Ip. Im.

Rodzaj T T ¢ 1; N. [ Ms. [ W. | M. [ D. C. T B. | N. | Ms.
M3 .| e /0w . h
M2 %] a owl1l a cem u u (S 1 om S ami ac

~D. Im.

ISJP, EPLar: M3 i/ow

SPP: M3, M2 pot. /6w

SGJP: M3, M2 pot. i/6wl[i

USIP: M(3) /0w

baklazan M3 / M2

BOTANIKA a) ‘roslina warzywna’; b) SPOZ. ‘jej jadalny owoc’ <ros.>
M2 gléwnie w zn. b)

Rodzaj 75 C. 15 N [Ms. [W. | M [ D | C lm'B. N. | Ms.
M3 o alu owi ——em | ie |ie | y | 6W | om | y | ami | ach
M2 a a

~D. Ip.

SPP, USJP: w zn. a) M3; w zn. b) M3, M2 a/u

EPLar, SGJP: M3, M2 a

ISJP: M3, M2 a/u

SWO: M2, M3 a/u

WSIJP: w zn. a) M3; w zn. b) M3, M2 [w zn. a):] a/u; [w zn. b):] a
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banan M2 / M3
BOTANIKA a) ‘roSlina tropikalna, = bananowiec’; b) SPOZ. ‘jej owoc’ <fr., hiszp., port.>
M2 gtéwnie w zn. b)

Rodzaj v T T . g, N. [ Ms. [W. | M [ D [ C lm'B, N. | Ms.

M2 . a . . . .

Mz | 2| @ |owi—jpem | e | ey | 6w ) om |y | ami ach

~D. Ip.

SPP, USJP: w zn. a) M3; w zn. b) M3, M2 a
ISJP, SWO: M2, M3 a
EPLar: M3, M2 a
SGJP: M3, M2 pot. a
WSJP: w zn. a) M3; w zn. b) M3, M2 [w zn. a):] a/u; [w zn b):] a
bankiw|a ndm M2 / F

ZOOLOGIA ‘naziemny ptak lesny, przodek kury domowej’ <mal.>
SWO, SGJP: M2 ndm, F ndm

EPLar: M2 ndm
USJP: F ndm, M(2) ndm
bankrof|t M3 / M2

SADOWNICTWO a) ‘kanadyjska odmiana jabtoni’; b) ‘SPOZ. owoc tej jabtoni” <Bancroft —
ogrodnik kanadyjski>

. Ip. Im.
Rodzaj —5T5 T ¢ B.] N. [ Ms. | W. | M. | D. C. |B. N. Ms.
M3 t | ta | towi t tem | cie | cie | t tow | tom | t tami | tach
M2 ta Y y

ISJP, SWO: M3, M2
USJP: M(3)

basalyk* M1_y,/ M2
pot. ‘male dziecko, zywe i psotne, = bak’ <tur.>

Rodzai Ip. Im.
v M. D. C. B. N. Ms. Ww. M. D. C. B. N. Ms.
M1 . . owie , ow .
M2 [ a ow1 a iem u u i ow om i ami ach

ISIP, EPLar: M1y, M2
WSJP, USIP: M1y
SWO: M2

SGIP: Mi
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bata|t lub patajt M3/ M2 pot.

BOTANIKA a) ‘tropikalna roslina uprawna’; b) SPOZ. ‘jej jadalna maczysta bulwa’,

M2 gtéwnie w zn. b)

. Ip. Im.

Rodzaj 5T, C. B‘.’ N. [ Ms. | W. | M. | D. C. B B. N. Ms.
M3 b fowi ] g i ie | ty | t6 t ty | tami | tach
M2 ta oW1 ta em c1e c1e Yy ow om y ami ac

~D. 1p.

SPP, SWO, USJP: M3 tu

ISJP: M3, M2 ta

EPLar: M3, M2 ta/tul|ta

SGJP: M3, M2 pot. ta

baton M2 / M3

CUKIERNICTWO ‘wyrdb cukierniczy o podtuznym ksztalcie’ <fr.>

. Ip. Im.

Rodzaj —5T5 T ¢ 1; N. [Ms. [ W. | M. [ D. | C. T B. | N. | Ms.

M2 a . a | . . . . h
M3 9 u owl1 o em 1€ 1€ ow om y ami ac
~D. Ip.

ISJP: M2, M3 a

SWO: M2, M3 a/u

EPLar: M3, M2 ulla

SGIP:  M2,M3  alu

WSJP: M3 u/a

USIP:  M(3) u

batonik M3 / M2

pot. ‘zdr. od baton’

. Ip. Im.

Rodzaj 075 1 ¢© B[.) N. [Ms. [W. [ M. [ D. [ C [B] N Ms.
M3 e . . . . h
M2 %] a oW1 a em u u 1 ow om 1 ami ac

EPLar, SGJIP: M3, M2

ISIP: M2, M3

WSJP: M3

USJP: M(3)

bazgralta* M1_,/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

pot. pejorat. ‘osoba piszaca niewyraznie’

, Ip. Im.

Rodzaj T T ¢ BI? N. | Ms. | W. M. D. C. T B. N. Ms.

MLy le |dg | ta | le | to oM LHOW by [IOW P i | fach
F a [ty |le |t | ta e 0 Iy 1 om ly ami | fac

SPP: F, M1_y

SGJP: M1, F

WSIP:  Ml_y,F




Rozdziat 5

123

bablel M1_y,/ M2

pot. zart. ‘mate dziecko’

. Ip. Im.

Rodzaj —5T 5 T ¢ 1; N. [ Ms. [ W. | M. [ D | C nB. N. Ms.
Ml . . li .

N2 el | la | lowi | la | lem | lu lu|le | 1li | lom e lami | lach
~DB. Im.

ISJP, EPLar: M2 li

SPP: Ml _y li/l6w

SGIP: M1, M2 li

WSIP: Mily, M2 i

NKIJP: li

bak* M1_y / M2

pot. zart. przen. ‘mate ruchliwe dziecko’

. Ip. Im.

Rodzaj 075 1 ¢© B[.) N [ Ms. [W. | M C. | B. N. Ms.
Ml R . owie ; ow . h
M2 | @ | @ |owija|iem | u | u . 6w | om " ami | ac

EPLar, SGJP: M2

SPP: MI_y, M2

ISIP: M2, M1_y

WSIP: MI_y

USJP: M-3

BCGndm N/F

[wym. be-ce-gie||be-se-ze] MEDYCYNA, MIKROBIOLOGIA a) ‘szczepionka przeciwgruzlicza’;

b) ‘wykorzystywany w niej szczep bakterii (uzyskany przez A. Calmette’a i C. Gué-

rina)’ <skrotowiec od fr. bacille Calmette Guérin>

SPP, EPLar, SGJP: N ndm, F ndm
SWO: N ndm
bedeker M3 / M2 pot.

‘przewodnik dla turystow’ <K. Baedeker (1801-1859), niem. wydawca, inicjator serii
przewodnikow turystycznych >

Ip.

Rodza T 5 T ¢ [B [ N [ Ms [W. | M D C. [ B. | N Ms.
M3 . ] . . h
M2 %] a owl1l a cem ze ze y ow om y ami ac

SPP, ISJP, SWO, EPLar: M3

SGJP, WSJP, USJP: M3, M2
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befsztyk M3 / M2 pot.
KULINARIA ‘kawalek smazonego migsa wotowego’ <ang.>

) Ip. Im.

Rodzej 15, C. 1}3). N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. mB. N. | Ms.
M3 u/a .l e . . . . .

o owi —iem | u | u | i | 6w | om | i | ami | ach
M2 a a

~D. lp.

ISJP, SWO, WSJP, USJP: M3 a/u
EPLar: M3, M2 a
SGJIP: M3,M2pot. a

beks|a* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba placzliwa’

Rodzej —yTH T flsp N. [ Ms. [ W. | M. D. | C i B. N. | Ms.
Ml . . owie ow ow .

F a y |le | ¢ | a | ie o y o om y ami | ach
SPP, EPLar: F, M1_y

SGJP: M1, F

WSIJP: Ml y, F

beri-beri ndm N/ F
MEDYCYNA ‘[niepol.] choroba wywolana niedoborem witaminy B1’<syngaleskie>

SWO, EPLar, USJP: F ndm, N ndm

SPP, SGJP: N ndm, F ndm
WSJP: F ndm
berimbau ndm N / M3

[wym. berimbo] MUZYKA ‘instrument muzyczny’ <fr.>

EPLar: M3 ndm, N ndm
SGJP: N ndm, M3 ndm

bezan M3 / M2 pot.
ZEGLUGA a) ‘tylny maszt, = bezanmaszt’; b) ‘rozpinany na nim zagiel, = bezanzagiel’
<hol.>

Rodzaj 075 1 ¢© g. N. [Ms. [ W. | M. [ D. | C. i B. [ N. | Ms.

M3 u . ] . . . .

M2 | @ [, owi [ jem | de e |y | 6w | om |y | ami ach
~D. Ip.

SWO, USJP: M3 u

EPLar: M2, M3 a/u

SGIP: M3, M2 ula
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beztlenowl|iec M3 / M2
BIOLOGIA ‘organizm, ktory zyje w srodowisku niezawierajacym tlenu, = anaerobiont’

Rodzai Ip. Im.
J M. D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M3 | . .| dec . .
M2 1€C ca CoOw1 ca cem cu cu ce cow com ce cami cach

EPLar, SGJP: M3, M2
USJP: M-3_u

becwalt M1_; / M2 ekspr.
pot. pejorat. ‘osoba ghupia, bezmyslna’

) Ip. Im.
Rodzej — T, C. 1§ N. | Ms. | W. M. D. C. 1 B. N. Ms.
Ml . towie . 16w .
M2 1 | ta | towi | ta | tem | le le Iy tow | tom Iy tami | tach
SPP, ISJP, EPLar: Ml_y, M2
SGJP: M1, M2
WSJP: Ml_y
USIJP: M2, M1_y

bekar|t* M2/ M1_y
pot. pejorat. 1. posp. ‘nie§lubne dziecko’; 2. ‘dziecko niegrzeczne, budzace niecheé’
<niem.>

. Ip. Im.
Rodzaj 9 T5. 1 B[.) N. [ Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M2 . . . el . ty .
t ta tow1 ta tem cie cie tow tom A tami tach
Ml ty tow
ISIP, EPLar:  M1_y, M2
SGJP: M2, M1
USJP: M2, M1_y
biedaczysk|o* M1_y /N
pot. ‘osoba, ktora wzbudza litos¢, wspotczucie’
) Ip. Im.
Rodzaj 4 T5 T B.p N. | Ms. | W. | M. | D. C. B B. N. | Ms.
Ml a | . [ ow .
o a u — | 1em u (o) a om ami ach
N (o] 9 a
~D. Im.
SPP: Ml v, N ]
ISJP: Ml v, N o/OwW
EPLar: M1y, N owl|e
SGJP: M1, N ow||o
WSIJP: M1y, N ow

USJP: M(2), N, Ml  o/éw
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biedaka* M1,/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

‘osoba biedna’

. Ip. Im.
Rodzaj o7 T e Bl.) N [ Ms | W. | M. D. C - B. N. Ms.
MI ka | ki | ce | k k ce | ko |7 kéw kom kéw kami | kach
F ! el ki | k ki !
SPP:  F,M.y
SGJP: M1, F
biedo|ta* M2 pers / F (ekspr. jako nazwa meska)
‘osoba uboga, budzaca wspodlczucie’

. Ip. Im.
Rodza| 5 T 5T b [N [ [ W | ™M [b] ¢ [ 5] N Ms.
Néz ta |ty |cie | tg | ta [ cie | to | ty | t | tom | ty | tami | tach
SGJP, WSJP: F
SPP: F, M2
USJP: F, M(2), M1_y,
biedulja* M2 / F (ekspr. jako nazwa meska)
pot. ‘traktowana ze wspotczuciem osoba biedna, nieszczegsliwa’

. Ip. Im.
Rodzaj T 5 T e Bl.) N. [ Ms. [W. | M | D | C mB. N. | Ms.
M2 . . . .

F a 1 1 € 1 (o) € 1 om € ami ach
ISJP, SGJP, WSJP: F
SPP: F, M2
USJP: F, M(2), M1y
biedullka* M2 / F (ekspr. jako nazwa meska)
pot. ‘zdr. od biedula’

. Ip. Im.
Rodzaj v T T Bl.) N. [ Ms | W. | M. | D. C. mB N. Ms.
1\;2 ka | ki | ce | k¢ | ka | ce | ko | ki | ek | kom | ki | kami | kach
ISJP, SGJP: F
SPP: F, M2
USIP: F, M(2), M1_y
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biszkop|t M3 / M2 pot.
CUKIERNICTWO “ciastko z ciasta o tej samej nazwie [M3]” <tac.>
. p. Im.
Rodzaj 515, C BN [ [ W | M D c B[~ Ms.
M3 ta/tu Lt . . . .
w2 |t Py towi @ tem | cie | cie | ty | tow | tom | ty | tami | tach
~D. Ip.
ISJP, WSJP, USJP: M3, M2 a/u
SPP, SWO: M3, M2 a
EPLar: M3 u/a
SGJP: M3, M2 pot. ufja
biszkopcik M3 / M2 pot.
pot. ‘zdr. od biszkopt’
. Ip. Im.
Rodeaf | 5T TR [ N [ [ W M B [ C | B % [
M3 e . . . . . h
M2 [ a owl1 a 1em u u 1 ow om 1 ami ac

ISJP, SGJP, WSJP, USJP: M3, M2

bizan|t M2 / M3
NUMIZMATYKA ‘ztota moneta uzywana w cesarstwie bizantyjskim’
. Ip. Im.
Rodzai N 7D [ ¢ [ B[ N [ Ms [ W. | M| D C._ B [ N Ms.
M2 .| ta . . . .
M3 t ta | towl i tem | cie | cie | ty | toOw | tom | ty | tami | tach

EPLar, SGJP: M2, M3

blin M3 / M2

drozdzowego’ <ros.>

. Ip. Im.
Rodza T 5 T ¢ [B [ N [ Ms [ W. | M D C. [ B. | N Ms.
M3 g . . . , . h
a oWl — em 1€ 1€ ow om ami ac
M2 a Y ¥

SWO, EPLar, SGJP: M3

SPP: M3, M2, F (blina)
ISIP: M2
WSIP: M3, M2

USJP: M(3)
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blondas* M1_y / M2
pot. zart. ‘osoba majaca wtosy blond’

. Ip. Im.
Rodzej =75 T ¢ 1;. N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. B B. N. | Ms.
Ml . . . i . Ow .
%] a oW1 a em 1€ 1€ ow om ami ach
M2 y y
WSIP, USJP: M1_y, M2
SPP: M2, M1_y
ISJP: Ml_y
SGJP: M1
blues M2 / M3
[wym. blus] MUZYKA ‘styl w muzyce rozrywkowej’ <ang.>
) Ip. Im.
Rodzaj —5T5 T ¢ 1;. N. [Ms. [ W. | M. [ D. | C. T B. | N. | Ms.
M2 . a . . . . h
M3 9 a owl1 o em 1€ 1€ y ow om y ami ac

EPLar, SGJP, WSJP: M2

SPP, SWO: M2, M3
ISJP: M3, M2
USJP: M(3)

blawatjek M3 / M2 pot.

. Ip. Im.
Rodzaj ——p, C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. | B N. Ms.
M3 .| ek . . , . .
N2 ek | ka | kowi a kiem | ku | ku | ki | kow | kom | ki | kami | kach

ISJP, WSJP: M3

SPP: M3, M2
EPLar: M2

SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)

bobas* M2/ M1_y
pot. ‘mate dziecko, niemowlg’

Rodzai Ip. Im.
v M. D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M2 . . . . .
[ a ow1 a em 1€ 1€ ) b ow om ,y ami ach
M1 owie oW

ISJP, WSJP: Ml_y, M2
SGJP: M2, M1
EPLar: M2

USIJP: M1 _y
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boiken M3 / M2
[wym. bojken]  SADOWNICTWO a) ‘zimowa odmiana jabtoni’; b) SPOZ. ‘owoc tej
jabloni’ <niem.>

- Ip. Im.
Rodzaj 0 TH. 1T ¢ [B[ N [Ms [W.|M[D [ C |[B][N [M
M3 o | a|owi —2em| i | i 9 om ami | ach
W1 W
M2 a Y Y

WSJP, USJP:  w zn. a) M3; w zn. b) M2, M3

ISJP: M3, M2
EPLar: M3
SGIJP: w zn. a) M3; w zn. b) M2

bonsai lub bonzai ndm M3 /N

[wym. bonzaj] a) ‘zminiaturyzowane drzewo lub krzew hodowane w ptaskich donicz-
kach’; b) ‘[niepol.] sztuka hodowli takich roslin’ <jap.>

SPP, USJP:  M(3) ndm, N ndm

SWO: M3 ndm

EPLar: (zn. a)) N ndm, M3 ndm
SGIJP: M3 ndm, N ndm
boratynka/ek F / M2 / M3

NUMIZMATYKA ‘drobna moneta miedziana o wartosci 1/3 grosza bita za czasow Jana
Kazimierza’ <T.L. Boratyni — mincerz polski (1617-1681), z pochodzenia Wtoch>

- Ip. Im.
Rodzaj 5T 75, C. B. N. Ms. | W. | M. D. C. B. N. Ms.
F ka | ki ce ke ka ce ko ek
M2 . . i i i
| ok | ka | kowi :E kiem | ku | ku | K| kow | Kom | ki | kami | kach

SWO: M3, F
EPLar:  F, M2, M3
SGIP: M2, M3, F
USIP:  F,M(3)

bourbon — zob. burbon

bourrée ndm N / M3
[wym. bure] MUZYKA a) ‘starofrancuski taniec ludowy’; b) ‘utwér muzyczny bedacy
stylizowana formga tego tanca’ <fr.>

EPLar, SGJP: N ndm, M3 ndm
SWO: N ndm, M2 ndm
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bozlek M2 / M1_y

1. RELIGIA ‘w religiach politeistycznych: a) istota bedaca przedmiotem kultu, = bdstwo;
b) wyobrazenie tej istoty’; 2. pejorat. przen. ‘ktos lub co$ traktowane jako najwyzsza

wartos¢, bezkrytycznie, = idol’

. Ip. Im.

Rodzaj ——1p, C. B. N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
M2 ek | ka | kowi | ka kiem ku ku ; ki kéw kom lfl kami kach
M1 kowie kow

ISJP, EPLar: M2

WSIJP, USJP: M1y

SPP: M2, M1_y,

SGIJP: M2, M1

bratjek M3 / M2 pot.

BOTANIKA ‘roslina ozdobna’

. Ip. Im.

Rodzej T C. B. N. Ms. | W. | M. D. C. B. N. Ms.
M3 1o | ka | kowi 2 kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka

ISJP, EPLar, WSJP: M3

SPP: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)

brokult M3 / M2 pot.

BOTANIKA a) ‘jednoroczna roslina warzywna’; b) SPOZ. ‘[zwykle w Im.] jej jadalne
nierozwinigte kwiatostany i czesci todyg’ <wt.>

. Ip. Im.
Rodzal T 5T T3 T N [ M [W. [ M [ D C. [ B | N Ms.
M3 tu R . .
M2 1 I towi 1a tem | le | le | ty | 16w | tom | ty | tami | tach
~D. lp.
SPP, SWO, EPLar, WSJP: M3 u
ISIP: M2, M3 alu
SGJP: M3, M2 pot. ulja
USJP: MQ3) u
brudas* M1_,,/ M2
pot. ‘osoba brudna, niechlujna’
. Ip. Im.
Rodzsl T 5 T & T8 [N M [W M [ D [ € B[N Ms.
M1 . . Lo . ow .
o | a|owi|a/|em| i |ie 6w | om ami | ach
M2 y y

SPP, WSJP, USJP: Ml_y, M2
ISJP, EPLar: Ml_y
SGJP: Ml
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brzdac* M1_y,/ M2
pot. zart. ‘kilkuletnie dziecko’

. Ip. Im.

Rodzaj —5T5 T ¢ 1; N. [Ms. [ W. | M. [ D. [ C. nB. N. | Ms.
M1 . . ow . h
Mz @ | @ |owi|ajem | u |u|e | 6w | om = ami ac
SPP, ISJP: M1y, M2

EPLar, USJP: Moy

WSJP: M1, M2

SGJP: M1

buggy ndm N / M3

[wym. bagi] MOTORYZACJA a) ‘samochdd terenowy’; b) ‘otwarte nadwozie tego
samochodu’ <ang.>

SWO, EPLar, SGJP: N ndm, M3 ndm

buraczjek M3 / M2 pot.
pot. ‘zdr. od burak’
) Ip. Im.
Rodzaj ——7p, C. x; N. Ms. [ W. | M D. C mB N Ms.
i/g ek | ka | kowi lil; kiem | ku | ku | ki | kow | kom | ki | kami | kach
ISJP: M3, M2
EPLar: M3
SGIP: M3, M2 pot.
WSJP: M2, M3
USJP: M(3)

burak M3 / M2
BOTANIKA a) ‘dwuletnia roslina warzywna’; b) SPOZ. ‘jej jadalny korzen’

Rodzaj Ip. Im.
M. | D. C. B. N. Ms. | W. | M. D. C. B. N. Ms.
M3 L9, : . . .
(4] a owl ——— 1em u u 1 ow om 1 ami ach
M2 a

ISIP, EPLar, SGJP: M3, M2
WSJP: M2, M3
USJP: M3

burbon lub bourbon M2 / M3

SPIRYTUALIA ‘amerykanska whisky z kukurydzy’ <ang., od nazwy hrabstwa w stanie

Kentucky w USA>
i Ip. Im.

Rodzaf N 7D [ ¢ [B. ] N [Ms [ W. [ M| D [ C B N | Ms
M2 i 2 em | i 5 m mi h
M3 @ | & owi e € | 1€ |y | OW | o y | @ ac

SPP, SGJP: M2, M3

SWO, EPLar: M2
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burczymu|cha* M1_, / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

) Ip. Im.
Rodzaj —gr D. C. §. N. [ Ms. | W. M. D. C. T B. N. Ms.
M1 chowie chow . .
F cha | chy | sze | ch¢ | chg | sze | cho chy h chom | chow | chami | chach
SPP, EPLar: F, M1_y
SGJP: M1, F
WSIP: MIl_y, F
burgund M2 / M3
SPIRYTUALIA ‘wino gronowe produkowane w Burgundii’ <niem.>
. Ip. Im.
Rodzaj —5T 5 T ¢ BI.) N. [Ms. [ W. | M. [ D. | C. i B.| N. | Ms.
M2 . a | . . . . h
M3 9 a owl1 2 em zZ1€ zZ1€ ow om y ami ac
ISJP, SWO, SGJP, USJP: M2, M3
SPP, EPLar: M3, M2
bus M2 / M3
pot. ‘= mikrobus’ <ang.>
) Ip. Im.
Rodzaj 9T, C. g. N. [Ms. [ W. | M. [ D. | C. T B. | N. | Ms.
M2 a . a | . . . . h
M3 9 wa oW1 o cm 1€ 1€ ow om y ami ac
~D. Ip.
SWO: M2, M3 a
EPLar: M3 u/a
SGJIP: M2, M3 allu
WSIJP: M3 u
USJP: M(3) u
byczysk|o M1_y; / N (ekspr. jako nazwa meska)
pot. przen. ‘masywnie zbudowany mezczyzna’
) Ip. Im.
Rodzgj 475 T C B.p N. | Ms. [ W. | M. D. C. T B. N. | Ms.
Ml a | . ow ow .
[¢] a u —— lem u o a ; om ami1 ach
N 0 ow/e a
~D. Im.
ISJP: N ow/o
EPLar: N ow
SGJP: M1, N owl|| @
WSIP: . ow
USJP: , Ml ow
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byk M1_y,/ M2
pot. przen. ‘duzy, silny, zwykle niechetny do pracy mezczyzna’
. Ip. Im.
Rodeaj| 15 T ¢ [ B [ N [ M [W. | M bl | B [ N [
Ml . . owie , ow .
] a oW1 a iem u u . ow om : ami ach
M2 1 1
EPLar, WSJP, USIP: M1y
SPP, ISJP: M1y, M2
SGJP: M1

caberne|t M2 odm / M3 odm / N ndm

[wym. caberne] SPIRYTUALIA a) ‘francuskie czerwone wino wytrawne’; b) ‘szczep
winorosli, z ktorego produkuje si¢ to wino’ <fr.>

Rodzaj

Ip.

Im.

M. | D. C. B. N. Ms. | W. | M. D. C. B. N. Ms.
M2 .| ta . . . .
M3 ¢ ta | towi —— tem | cie | cie | ty | tow | tom | ty | tami | tach
N t t t t t t t t t t t t

SPP, SWO, USJP:

(zn. a)) M3 odm, M2 odm, N ndm

EPLar, SGJP: M3 odm, M2 odm, N ndm

ISJP: (zn. a)) M2 odm lub ndm, M3 odm lub ndm

calvados M3 / M2 pot.

SPIRYTUALIA ‘francuska wodka z jabtek’ <fr. Calvados, departament w Normandii>

. Ip. Im.

Rodza| 5 T 5T B [N [ (WM [ b [ € | B N [ ¥
M3 u/a .| o . . , . h
M2 9 a oW1 a em 1€ 1€ ow om y ami ac.

~D. Ip.

SWO, EPLar: M3 u/a

SPP: M3, M2 pot. u/a

SGJIP: M2, M3 alla/u

USJP: M3, M2 u/a

cappuccino ndm N/ F
[wym. kapuczino] ‘kawa ze $mietankowg pianka i czekolada’ <wt.>

SPP, SWO, EPLar:
SGIP, WSJP:

ISJP:
USJP:

N ndm, F ndm
N ndm
F ndm, N ndm

N ndm lub odm
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carillon lub karylion M3 odm /N ndm
[wym. karija] MUZYKA ‘zespdt dzwondéw wiezowych’ <fr.>

Rodzai Ip. Im.
M. [D. ] C. [B. [ N [ Ms [ W |M ] D C. [B. | N Ms.
M3 o LU owi g Lem iec |ie | y | ow | om | y | ami | ach
N 2] 2} 2] 2} o | o 2} 2} 2} 2] 2]

EPLar, SGJP: M3 odm, N ndm
SWO: M3 odm
USIJP: M3 ndm lub odm

cassis M3 odm / N ndm
[wym. kasslis||kass|is] SPIRYTUALIA ‘aromatyczny likier z czarnych porzeczek’ <fr.>

. Ip. Im.
Rodzaj —y T 5 T ¢ [ B [ N. | Ms. | W. | M. | D. C._ [ B. [ N Ms.
M3 o L2 owi g Lem iec |ie | y | 6w | om | y | ami | ach
N [} [} [ %) %) [ %) %) 2] [ [

SWO, USJP: M3 odm, N ndm

CD ndm N/ M3
[sli-di] MUZYKA, TECHNIKA ‘ptyta kompaktowa’ <skrotowiec od ang. compact disc>
W zn. ‘odtwarzacz ptyt kompaktowych’ tylko M3 (wg USJP takze N).

SPP, SWO, EPLar, WSJP: N ndm

ISJP: M3 ndm, F ndm
SGJP: N ndm, M3 ndm
USJP: M(3) ndm, N ndm

centaur M2 / M1_y
MITOLOGIA GRECKA ‘istota majaca nogi i korpus konia, a glowe i tors mezczyzny’ <tac.>

. Ip. Im.
Rodzaj G T 5T ¢ [ B [ N [ Ms. [ W. | M D. [ C B. N. | Ms.
M2 . y . y .
o | a|owi|a|em)| ze|ze [ ow | om (— ami | ach
Ml owie ow

EPLar, SGJP, WSJP: M2

USIP: M-3_y
SPP: M2, M1y
ISIP: M1y, M2
SWO: MI, M2

chabler M3 / M2

Rodzaj i T . C. 1;;3.. N. [ Ms [ W. | M | D C. lm'B. N. Ms.
M3 er ra/ru rowi | rem | rze | 1ze ry | tow | rom | ry | rami | rach
M2 ra ra

SPP, USJP: M(3)

EPLar, WSJP: M3

ISJP: M3, M2

SGIP: M3, M2 pot.
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chamisk|o* M1_y /N
pot. pejorat. ‘osoba ordynarna, grubianska, nieokrzesana, = prostak’

Rodzaj Ip. m.
y M. D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
MI a | . ow ow .
o a | u iem u 0 a om ami | ach
N 0 ] a

SPP: Ml y, N
ISIP: N, Ml y

SGJP: N, Ml
WSIJP: N, leMf]
USJP: N

champion lub czempion M2 /M1

[wym. czempion] ‘zwierze, ktore wygrato jakie$ zawody Iub konkurs’ <ang.>

Rodzaj —5TH T @ 115];.- N. [Ms. [W.| M. [ D. | C. il B. N. | Ms.
M2 . . . y . y .

M| @ | @a|owi|a em | e | ie iy ow | om < ami ach
SPP, SGJP, WSJP, USJP: M2

SWO, EPLar: M2, M1_y

ISJP: M2, M1

chateaubriand — zob. szatobriand

cheeseburger M2 / M3
[wym. czizburger||czizburger] KULINARIA ‘hamburger z dodatkiem zottego sera’ <ang.>
. Ip. Im.
Rodza 0 T5. 1 ¢C 15. N. [Ms. [W. | M. [ D. [ C. [B.| N. | Ms.
M2 . a . . h
M3 %] a owl1 2 em ze ze M ow om y ami ac
SPP, ISJP, WSJP, USJP: M2
SWO, EPLar, SGIP: M2, M3
cherub M2 / M1
ksiqzk., RELIGIA ‘= cherubin [gtoéwnie w zn. 1]” <niem.>
Rodzai Ip. Im.
y M. D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M2 o | a |owi| a|em]| ie | ie Y 9 om |2 ami | ach
MI W owieliy | OV ow

~M. Im. ml
SWO, SGJP, USJP: M2, M1 owie/i
ISJP, EPLar: M1, M2 i/owie
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cherubin M1/ M2
1. RELIGIA a) ‘w chrzeScijanstwie: aniot stojacy wysoko w hierarchii choréw aniel-
skich’; b) ‘w religiach starozytnego Wschodu: uskrzydlona, na wpot ludzka, na wpét

delikatna urode dziecka’ <tac.>

Rodza v T | . g).l N. | Ms | W. M. D. Clm B. | N. | Ms
Ml . . . i/owie/ly | . ow .
M2 1] a oW1 a em 1€ 1€ y ow om y ami ach

~M. Im. m1

SPP: M2, M1; bez podanych znaczen i

ISJP: w zn. 1 M1, M2; brak zn. 2 i

SWO: M2, M1 i/owie

EPLar: M1, M2 i/owie

WSIJP: M1, M2 i

SGJP: M1, M2; bez podanych znaczen i

USJP: M2, M1 i

cherubinjek M2 / M1_y
1. SZTUKA ‘w renesansie i1 baroku: aniot przedstawiany jako pucotowate, uskrzydlone

. Ip. Im.
Rodzaj ——T7, C. B. N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
M2 . . ki ) ki .
ek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku : kéw | kom . kami | kach
Mi kowie kow

SWO, USJP: M2, M1_y

EPLar, WSJP: Ml_y, M2

ISJP: wzn. 1 M1y, M2; w zn. 2 M2
SGJP: M2, M1

chip lub czip M3 /M2
ELEKTRONIKA ‘miniaturowy uktad scalony, = kostka’ <ang.>

Rodzai i T b [ G 11133., N. [Ms. [W. [ M| D [ C lmAB, N. [ Ms.
M3 o alu owi ——em | ie |ie | y | 6w | om | y | ami | ach
M2 a a

~D. 1p.
ISJP, WSJP: M2 a
EPLar, SGJP: M3, M2 a/ulja
SWO: M3, M2 a

USIP: M@3) a
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chippendalje M3 / M2
[wym. czypendejl|czipendejl ||czipendel] ‘mebel wykonany w stylu o tej samej nazwie
[M3]’ <Th. Chippendale (1718-1779), ebenista ang.>

. Ip. Im.

Rodzaj 51, C. B. N. Ms. | W. | M. [ D. C. B. N. Ms.
M3 R e’a e’owi e e’em e’'u | eu | ee il e’om e’e e’ami e’ach
M2 e’a/a | e’owi/owi | e’a/a | e’em/em | e’u/u|e’u/u | e’ele e’om/om | e’¢e/e | e’ami/am | e’ach/ach

Oprécz D. Im. uproszczony wariant zapisu form — bez niemej litery ,,e” i apostrofu —
ma charakter potoczny (por. SWO).

~D.lp. ~D.Im. ~MB. Im.

SPP, USJP: M3 odm, M2 odm e’a i e’e

SWO: M2 odm e’ala e’/ e’ele

EPLar: M2 odm, M3 ndm lub od me’a e’ille’ow e’e

SGJP: M3 odm, M2 odm e’a e’owlle’i e’e

chlopaczyn|a lub chlopczynja M1_y / M2

pot. ‘chlopiec traktowany ze wspolczuciem lub sympatia’

. Ip. Im.

Rodzaj| G T 5T TR T [ W [ W [ M [ D [ € | B | & [
Ml a ie Clie | o : ow | om ow ami | ach
M2 Y ¢l a y y

SPP, ISJP: M1y, M2

WSJP, USIP: Ml y

SGJP: Ml

chlopaczysklo M1_y /N

pot. ‘zgr. od chtopak, = chtopezysko’

. Ip. Im.

Rodza)| G T 5T T [ % e [ W [ M| D C. [ B [ N [ Ms
M1 a | . ow ow .

o a u em u o a y om ami ach
N 0 ow/o a
~D.Im.

SPP: Ml_y, N ow

ISJP: N, M1y ow

SGJP: M1, N owl|o

WSIJP: MI*M?’ N ow

USJP: N, MI*M? ow

NKJP: 6w —4x, 01

w zn. ‘styl’
M(3) ndm

M3 ndm

M3 ndm lub odm
M3 ndm, N ndm
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chlopczyskjo M1,/ N

. Ip. Im.

Rodzdj G T 5 T & B [ N [ Ms [ W. [ M [ D | C B. N. | Ms.

M1 a | . , ow .

ol afu iem | u [ o | a | 6w | om ami | ach
N 0 a
~D. Im.

SPP: Ml N 6w
SGJP: MI,N ow||o

WSIJP: MI*M? . N ow
USJP: N, Ml oW

NKJP: ow-3%x,0-0

chlopinja M1_y / M2
pot. ‘mezczyzna, zwlaszcza niski i o drobnej budowie, traktowany ze wspodtczuciem lub
politowaniem’

Rodzaj —yTH T ép N. [ Ms. [W. | M. [ D. [ C. lm'B. N. | Ms.
M1 . . i . ow .

vz | 2| Y || e a e |0 [T | 6w ]om — ) ami ach
SPP, ISJP: M1y, M2

WSIJP, USJP: M1y

SGJP: M1

chlopiskjo M1_, /N
pot. ‘mezczyzna lub chlopiec traktowany emocjonalnie (z sympatia, uznaniem,
politowaniem, niechgcia)’

) Ip. Im.

Rodzaj 4 T5 T ¢ B.p N. | Ms. | W. | M. | D. C. B B. N. Ms.

M1 a | . . ow .

[0) a u em u (0] a ow om ami ach
N 0 a
~D. Im.

ISJP, USJP: N, Ml _y ow
SGIJP: MI, N owl|o
WSJP: Ml o, N ow

chocho|l M3/ M2

a) oGgropnicTwo ‘stomiane okrycie chroniace rosliny przed mrozem i glodnymi zwierzg-
tami’; b) rorvicrwo ‘rozchylony i odwrécony snopek naktadany na zboze lub ul jako
ochrona przed deszczem’

. Ip. Im.
Rodea | T 5 T TB [ N [ [ W [ M D c B[N Ms.
M3 . 1 . .
M2 1 | ta | towi I tem | le | le | ty | 16w | tom | ly | tami | tach
SPP, WSJP: M2, M3
EPLar, USJP: M3
ISJP: M2

SGJP: M3, M2
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chojak M3 / M2
pot. ‘nieduze drzewo iglaste (zwykle sosna lub §wierk), = iglak’

. Ip. Im.
Rodzaj G T 5 T € [ B N [ Ms [ W. [ M [ D | C | B N | Ms
M3 .| o . . . . .
o | a | owi jiem | u | u | i | 6w | om | i | ami | ach
M2 a

EPLar, SGJP, USJP: M3, M2

ISJP, WSJP: M3
chrobotjek M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘roslina (porost naziemny)’

. Ip. Im.
Rodzaj T, C. B. N. Ms. | W. | M D. C B N Ms.
M3k | ka | kowi K| kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka

EPLar: M2, M3
SGJP: M3, M2
USJP: M2

chudzin|a* M1_y / F (ekspr. jako nazwa mgska w Ip.)
pot. ‘osoba wychudzona traktowana ze wspdtczuciem’

Rodzaj —yTp T ép N. [Ms. [W. | M. [ D. [ C. lm'B. N. | Ms.
Ml a |y |ie| ¢ | a | ie [ . ow om ow ami | ach
F y | o y

EPLar, WSJP: Ml y, F

SPP: F, M1_y, M2; takze o zwierzgciu

ISJP: F, M1_y

SGIP: M1, F

USJP: F, M(2), M1_y;; takze o zwierzeciu

chwalipig|ta* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

. Ip. Im.
Rodzaj 75 T ¢ 15 N. [ Ms. | W. | M. D. C. i B. N. Ms.
Ml . . ci tow tow .
p |t |ty |cie |t ta ce | to ty | tom - tami | tach
SPP, ISJP: F, M1_y
EPLar, SGJP: ML, F
WSIP: Mi_y, F

USIP: F, M(2), M1_y
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ciamajd|ja* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

. Ip. Im.
Rodaaj —T 5T ¢ §. N. [ Ms. | W. | M. D. C. i B. N Ms.
MI Zi zi ovie ow m L mi h
F a |y e| ¢ | a e| o y o o y a ac
SPP, ISJP: F, M1_y
EPLar, WSIP:  Ml_y, F
SGJP: M1, F
USJP: F, M(2), M1_y
ciam|cia* M1,/ F (ekspr. jako nazwa mgska w 1p.)
pot. ‘osoba §lamazarna, flegmatyczna’
. Ip. Im.
Rodea o5 T [ B i N. | Ms. W. M. D. C. T B N. Ms.
Ml . . . . . . ciu/cio . ciow/ci . ciow - .
cla C1 C1 C1¢ C1a C1 N Cc1e L ciom B clami c1ach
F ciu ¢/ei cie
~W.1p. ml
SPP: F, M1_y ciu
SGJP: M1, F ciu/cio
USJP: leMf] . F ciu
ciap|a* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba powolna, niezaradna’
. Ip. Im.
Rodzaj T 5T ¢ B].J N. [ Ms. [ W. | M. D. | C. T B. N. | Ms.
Ml i ) owie | oW | EOY L ami | ach
F a y e | € q € o y o 0 y a ac
SPP, ISJP: F, M1_y
EPLar, WSIP:  Ml_y, F
SGJP: M1, F
USJP: F, M(2), M1y
cielak* M1,/ M2
pot. przen. ‘osoba mloda nierozgarnigta, nieenergiczna’
. Ip. Im.
Rodzaj ~ 15T ¢ BF.) N. | Ms. | W. M. D. C. 1 B. N Ms.
Mi . . owie , ow .
9 a oW1 a em u u . ow om B ami ach
M2 1 1

EPLar, SGJP: M2

SPP: M1y, M2 ekspr.
ISJP: M1y
WSJP: Ml_y, M2

USJP: M-3_y
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ciemig|ga* M1,/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

. Ip. Im.
Rodzaj T p T ¢ Bp, N. | Ms. | W. | M. D. C. 5 B. N. Ms.
Ml . dzy gOW gOW .
P g | g dze | g¢ | ga | dze | go i o gom o gami | gach
SPP, ISJP, EPLar: F, M1_y
SGIJP: MI, F
WSIJP: Ml_y, F
USJP: F, M(2), M1_y
cienkusz M2 / M3
przest. SPIRYTUALIA ‘staby lub zlej jakosci alkohol (wino, piwo, miod)
) Ip. Im.
Rodzaj —4 15, C. g. N. | Ms. [ W. | M. D. C. 5 B. | N. | Ms.
M2 a owi —— em e /6 om | e | ami | ach
M3 | 2 | an Y e " " yow !
~D. Im.
SPP, WSJP, USJP: M3,M2  y/ow
ISJP: M3 y
EPLar: M3 y/ow
SGIP: M2,M3  y/ow

cirrocumulus M3 / M2
[wym. clirrokumulus] METEOROLOGIA ‘chmura kigbiasto-pierzasta’ <tac. sztucz.>

Rodzaj =75 T ¢ 11;.4 N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. lm.B. N. Ms.
M3 . ] . . . .

M2 | @ | @ | oW —em | e | e 6w | om | y | ami | ach
EPLar, SGJP: M3, M2

SWO: M3

USJP: M(3)

cirrostratus M3 / M2
[wym. clirrostratus] METEOROLOGIA ‘chmura warstwowo-pierzasta’ <tac. sztucz.>

. Ip. Im.
Rodzai T T ¢ [B [ N [Ms [ W | M[D C. [ B. [ N Ms.
M3 . ] . . . . h
M2 | @ | @ | oW —em | e | e 6w | om | y | ami | ac
EPLar, SGJP: M3, M2
USJP: M(Q3)
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cirrus M3 / M2
[wym. clirrus] METEOROLOGIA ‘chmura pierzasta’ <tac.>

Rodzai Ip. Im.
YITMm. D. C. B. N. Ms. Ww. M. D. C. B. N. Ms.
M3 .| o . . . .
M2 | @ | @ |owi jem | e |ie )y | 6w om vy | ami ach

SPP, EPLar, SGJP: M3, M2
ISJP, SWO: M3
USJP: M(3)

ciuém|a* M1/ F
pejorat., reg. wschodni ‘osoba niezaradna, nierozgarnigta, §lamazarna’

Rodzaj 75 T 1;}.1 N. | Ms. | W. M. D. C. 5l B. N. | Ms.
Ml a |y |ie| ¢ | a| ie o owie ow om ow ami | ach
F y 9 y

SGJP, USJP: F

SPP: F, M1_y

WSIJP: Ml_y, F

cortland lub kortland M3 /M2
SADOWNICTWO a) ‘odmiana jabtoni’; b) ‘SPOZ. ‘ciemnoczerwone jablko tej odmiany’
<ang., moze od Cortland, cz¢$¢ okrggu administracyjnego Westchester w stanie Nowy Jork>

. Ip. Im.
Rodzaj o T 5 T € [ B [ N [ Ms. | W. | M. [ D. | C | B | N [ Ms.
M3 . ] . . , . h
M2 9 a oW1 a cem 71 71 y ow om y ami ac
ISJP, SWO: M3, M2
EPLar: M3
SGJP: M2
cukierjek M2 / M3
CUKIERNICTWO ‘podstawowy rodzaj stodyczy’
. Ip. Im.
Rodzaj 5, C. B. N. Ms. | W. | M. D. C. B. N. Ms.
M2 . | ka . . . . .
3 ek | ka | kowi ok kiem | ku | ku | ki | kow | kom | ki | kami | kach

SPP, ISJP: M3, M2

EPLar: M2, M3
SGJP: M3, M2 pot.
WSIJP: M3

USIP: M@3)
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cukiereczlek M3 / M2 pot.
‘zdr. od cukierek’

) Ip. Im.
Rodzaj ——Tp, C. 1; N. Ms. | W. | M. | D. C. mB. N. Ms.
M3 ek | ka | kowi ek kiem | ku | ku | ki | kdw | kom | ki | kami | kach
M2 ka
ISJP: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)

cumulonimbus M3 / M2

[wym. kumulonimbus] METEOROLOGIA ‘chmura kiebiasta deszczowa’ <lac. sztucz.>

. Ip. Im.

Rodzaj g7, C. g, N. [Ms. [ W. | M. [ D. | C. i B.| N. | Ms.
M3 o] alu owi M2 em | ie | ie ow | om ami | ach
M2 a a y

~D. Ip.

SPP, USJP: M(3) a/u

SWO: M3 a/u

EPLar: M2,M3 a

SGJP: M3, M2 a

cumulus M3 / M2

[wym. kumulus] METEOROLOGIA ‘chmura kigbiasta’ <tac.>

. Ip. Im.

Rodzaj g7, C. ; N. [Ms. [ W. | M. | D. | C. i B.| N. | Ms.
M3 o] alu owi M2 em | ie | ie ow | om ami | ach
M2 a a y

~D. Ip.

SPP, USJP: M(3) a/u

ISJP, SWO: M3 a/u

EPLar, SGJP: M3, M2 a

curacao lub curacao ndm M3 /N

[wym. kiurasao||kirasao] SPIRYTUALIA ‘likier ze skorek pomaranczy’ <port., od nazwy

wyspy na Morzu Karaibskim>

EPLar: N ndm
SGJP: M3 ndm, N ndm
USJP: M(3) ndm, N ndm
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cyborg M2 / M1_y

FANTASTYKA NAUKOWA a) ‘organizm (ludzki lub zwierzecy), ktdrego procesy zyciowe
sa wspomagane przez urzadzenia techniczne’; b) ‘robot o wygladzie cztowieka’
<skrotowiec od ang. cybernetic organism (organizm cybernetyczny)>

. Ip. Im.
Rodzai T 5T T | N [ [W. | M D. [ C. | B. N. | Ms.
M2 . . owie , .
%] a oW1 a em u u . ow om A ami ach
M1 1 ow
ISIP, SWO, EPLar: M2, M1y,
SPP: M-3
SGIP: M2, M1
WSIJP: M2
USJP: Ml_y, M2
cyc M3/ M2 pot.
pot. posp. ‘zgr. od cycek [w zn. 17’
. Ip. Im.
Rodzai T 5 T B [N [ (W [ M [ b [ € | B N [
M3 |9 . . h
M2 %] a owl1 a em u u € ow om € ami ac
EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
WSIJP: M3
USJP: M(3)
cyclek M3 / M2 pot.
pot. 1. posp. ‘piers kobiety’; 2. ‘sutek samicy, = wymi¢’
) Ip. Im.
Rodzaj ——T7, C. x; N. Ms. | W. | M. D. C. T B. N. Ms.
M3 ek | ka | kowi ek kiem | ku | ku | ki | kow | kom | ki | kami | kach
M2 ka

ISJP, EPLar: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.
WSJP: M3
USIP: M@3)

cyklamen(ja) M3 / M2 pot. / F

Rodzaj —5T5 T @ g)‘ N. [Ms. [W. | M. | D | C lm‘B. N. | Ms.
M3 u . [} . .
M2 | a M A e | € y % | om y | ami | ach
F a |y ie ¢ 3 o o

~D. Ip.

ISJP, SGJP, WSJP, USJP: M3 u

SPP: M3, M2 pot., F pot. u/a

SWO: M3, M2 u/a

EPLar: M3 a/u
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cyklop M1/ M2
MITOLOGIA GRECKA ‘jednooki olbrzym’ <niem.>

Ip.

Rodzaj

M. [D. | C [B [N [Ms |[W. | M [ D [ C. B. N Ms.
M1 . . . iy | ow .
M2 Q a owl1 a em 1€ 1€ y ow om y ami ach
ISJP, WSJP, USJP: M1,m
SPP: MI, M2
SWO: M2, M1
EPLar: MI1_m
SGJP: M1

cynamonowliec M3 / M2 pot.

BOTANIKA ‘wiecznie zielone drzewo lub krzew z rodziny wawrzynowatych’

. ip. im.
Rodzaj 4, C. g, N. [Ms. [W. [ M. | D C. T B. N. Ms.
M3 | . .| iec . .
1€C ca COwW1 cem cu cu ce COwW com ce cami cach
M2 ca
SWO, EPLar: M3
ISJP: M3, M2
SGIP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)
cyta|t(a) M3 / F arch.
ksiqzk. ‘przytoczenie czyichs stow’ <niem.>
. p. im.
Rodza| T 5T B [ N [ M [ W. [ M | D 1B W Ms.
M3 t tu tOWl t tem cie C1e ty tow tom ty tami tach
F | ta |ty | cle [tge | ta to t
ISJP, SWO, SGJP, USJP: M3, F
EPLar, WSJP: M3
SPP: M3, F (reg. krakowski)
cytomegalowirus M2 / M3
MEDYCYNA, MIKROBIOLOGIA ‘wirus [w zn. 1] wywotujacy chorobg noworodkow’
. Ip. Im.
Rodza| 5 T 5T B [ N [ [ W M [ Db [ C [B] N [
M2 . a . . . . h
M3 9 a owl1 7}3 em 1€ 1€ ow om y ami ac
EPLar: M3, M2
SGIJP: M2, M3
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cytrus M3 / M2 pot.

BOTANIKA a) ‘wiecznie zielone drzewo lub krzew, uprawiane w strefie tropikalnej lub
srédziemnomorskiej’; b) SPOZ. ‘ich jadalny owoc o porowatej skorce” <od nazwy tac.
rodzaju botanicznego Citrus>

) Ip. Im.

Rodzaj —5TH T ¢ f];. N. [Ms. [W. | M. [ D. | C. T B. | N. | Ms.
M3 .| o . . . . h
M2 9 a oW1 a em 1€ 1€ y ow om y ami ac

ISJP: M2, M3

SWO: M3

EPLar: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.

WSIJP: w zn. a) M3, w zn. b) -M1 (blp.)

USJP: M(3)

czar|t M2 / M1

ksiqzk. przest., RELIGIA ‘zty duch, = diabel’

] Ip. Im.

Rodzaj =T, C. B. | N. | Ms. | W. M. D. C. T B. N. Ms.
M2 t | ta u | ta | tem | cie | cie 'ty tow | tom t,y tom | tach
Ml tu/pot.towi ci/lty tow

~C.lp.

SPP: M2, M1 (bezB.Im.)  tu, nie: towi

ISJP: M2, M1 bd.

EPLar: M2, M1 tu||[towi/tu

SGJP: M1, M2 towi/tul[tu

WSIJP: Ml m tu/towi

USJP: Ml tu

NKIJP:  towi— 13X, tu—10x

czempion — zob. champion

czernidlak lub czernidlak M3 / M2

MIKOLOGIA ‘grzyb kapeluszowy’

) Ip. Im.

Rodzaj —5TH T ¢ BF.) N. [Ms. [W. | M. | D. [ C. T B. | N. | Ms.
M3 .| o . . . . . h
M2 9 a owl1 a iem u u 1 ow om 1 ami ac

ISJP: M2, M3

EPLar: M3

SGIP: M3, M2

USJP: M-1

czip — zob. chip
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czleczyskjo* M1 /N
pot. ‘osoba traktowana z politowaniem lub pobtazaniem’

Rodzaj —y 75 T¢ B.lp- N. [Ms. [ W. | M. | D. [ C. lm'B, N. | Ms.
M1 a | . ow ow .
olalu iem | u | o | a om ami | ach
N 0 %] a
~D. Im.
SPP: MIl1_y, N ekspr. ow/e
SGJP: M1, N ow/o
WSIJP: MIl_y, N ow
USJP: M.y, N ow/o

czlowieczysk|jo* M1_ /N
pot. ‘osoba traktowana z politowaniem lub pobtazaniem’

. Ip. Im.
Rodzi T TC [B | N [ M [ W [M]D C. B. N. Ms.
M1 a | . ow ow .
olalu iem | u | o | a om ami | ach
N 0 o a
SPP, USJP: Ml v, N
SGIJP: MI, N

czor|t M2 / M1_y

b) ‘kto$ nieznosny (gtéwnie dziecko)’ <ros.>

Rodzaj 75, C. il B. | N. | Ms. [ W. M. D. C. = B. . Ms.
M2 t | ta | archtu/towi | ta | tem | cie | cie | ty tow | tom ty tami | tach
M1 ci/towie tow

~C. Ip.

SPP: M2, M1_y tu, nie: towi

ISJP: M2, M1y bd.

EPLar: M2, M1_y towi

SGJP: M2, M1 towi

WSIJP: Ml1_y towi (na podstawie odniesienia do wzoru IIla)

USJP: Ml1_y bd.

NKIJP: ~tu—13x (w tym: k ~tu — 8%, w ~tu — 4% i jedno uzycie niepoprzyimkowe), ~towi — 1x

czternastly blm. M3 / M2

‘dzien miesigca’

. Ip.
Rodzaj T, C. B. N. | Ms. | W.
M3 €go emu Y m
ol Y | €8 g0 | Y | Y™

ISJP, EPLar: M3, M2

SGJIP:
WSJP:

M3
M2
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czterolatiek* M1_y / M2
‘czteroletnie dziecko’

) Ip. Im.

Rodzaj ——T . C. 15 N. Ms. | W. M. D. C. T B. N. Ms.
M1 . . kowie . kéw .
M2 ek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku i kéw | kom i kami | kach

ISJP, WSJP: Ml y, M2

SPP, EPLar: Ml_y

SGJP: Ml

USIJP: M1 _im

czwart|y bim. M3 / M2
‘dzien miesigca’

. Ip.
Rodzaj —4 T 1. C. B. N. [ Ms. | W.
M3 ego | emu — m | ym
M2 Yy g ego y Y Yy

ISJP, EPLar: M3, M2
SGJIP: M3
WSIJP: M2

czworniak M3 / M2 pot.
SPIRYTUALIA ‘miod pitny o okreslonych proporcjach (rozcienczony woda lub sokiem

. Ip. Im.

Rodzaj —5T5 T @ Br.) N. [Ms. [W. | M. | D. [ C. T B. | N. [ Ms.
M3 . . . Y . . h
M2 9 a oW1 a em u u 1 ow om 1 ami ac

~D. 1p.

EPLar: M3, M2 a

SGJP: M3, M2 pot. a/ul|a

USJP: M(3) a

NKIJP: m3 (4%) a(3x)

czyrak M3 / M2
MEDYCYNA ‘bolesny ropny guzek’

Rodzai Ip. Im.
YITMm. D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M3 Lo, . . . .
[ a oW1l — | 1em u u 1 ow om 1 ami ach
M2 a

ISJP, EPLar, SGIP: M3, M2
WSJP: M2
USJP: M(3)
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dada ndm N /M2 /M3
SZTUKA ‘[niepol.] awangardowy kierunek w sztuce na poczatku XX wieku, = dadaizm’ <fr.>
Kwalifikacja do M3 nieprzekonujaca ze wzgledu na zakonczenie -a.

ISJP, SWO, EPLar, SGJP: M3 ndm, N ndm

SPP: N ndm

USJP: M(3) ndm, N ndm
NKIP: n (8x), m (172x), f(1x)
daktyl M2 / M3

W zn. ‘stopa’ tylko M3 (wg WSJP takze M2).

. p. Im.
Rodzaj | 5T T B [N [ M | W. | M| D, B N [
M2 .| a /0w .
Q a owl — 1 €m u u (S v om € ami ach
M3 2] 1
~D.lm.
SWO, EPLar, WSJP:  (zn. a)) M3, M2 /6w
SPP, USJP: (zn. a)) M2, M3 /6w
SGIJP: M3, M2 i|jow
ISJP: (zn. a)) M2, M3 i
NKIJP (pz) m3 (1x), m2 (1x) i (wyjqtkowo 6w)
daktylowliec M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘drzewo palmowe’ [por. daktyl]
. Ip. Im.
Rodzaj —y T . C. b N. [ Ms. [ W. [ M [ D ) N. Ms.
M3 | . .| iec . .
1€C ca cowl cem cu cu ce cow com ce cami cach
M2 ca

ISJP, SWO, EPLar: M3, M2

SGIJIP: M3, M2 pot.
WSIJP: M3

USIP: M(3)

DDT ndm N / M3

[wym. de-de-te] CHEMIA ‘Srodek owadobojczy, = azotoks’ <skrdtowiec: dwuchloro-
dwufenylotrdjchloroetan >

SPP: N ndm, M(3) ndm
EPLar: M3 ndm, N ndm
SGJP: N ndm, M3 ndm
USJP: M(3) ndm, N ndm
de volaille ndm M3 / M2

SWO, USJP: M3 ndm, M2 ndm
SPP: M(3) ndm
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deesis lub deisis ndm N/ F
SZTUKA ‘motyw tematyczny w ikonografii (Chrystus na tronie wraz z Matka Boza
i $w. Janem Ewangelista lub $w. Janem Chrzcicielem w pozach modlitewnych)’ <gr.>

EPLar, SGJP: N ndm, F ndm
SWO: F ndm

NKJP: n(—f) - 6x, f— 1x

démarche ndm F /N

[wym. demarsz] POLITYKA ‘w dyplomacji: oficjalne wystapienie jednego panstwa wobec
drugiego’ <fr.>

SPP, SGJP: N ndm, F ndm
SWO: N ndm, M3 ndm
NKIJP (pz): f—8x, -f-3x,n—-3%, m—1x
determinan|t(a) F / M3
ksiqzk. ‘czynnik, ktory co$ determinuje, wyznacza lub na cos wptywa’ <fr.>
. Tp. Im.
Rodeaj | T 5T T8 [ % [ [ W. [ M | B c B[~ Ms.
F ta |ty | cie |tg | ta . to t .
M3 | t | tu | towi | t | tem | O | cie v tow fom | ty | tami | tach

ISIP, SGIP, WSIP, USIP:  F, M3
SWO: M3, F

dewolaj M3 / M2
[wym. dewolaj] KULINARIA ‘panierowany, zwinigty w rulon kotlet z kurzej piersi’ <fr.>

Rodzaj —5TH T ¢ ll:f.- N. [Ms. [W. | M. [ D. | C. lm'B. N. | Ms.
M3 . 2] . :

Mzl @ | @ |owi—jem | u | u|e | 6w om| e ami ach
SPP: M(@3)

SWO: M3, M2

USIJP: M2, M3

diabjet M1/ M2
bedacy symbolem zta’; 2. pot. ‘przen. ktos a) energ-i-é-z-ﬁy i porywczy; b) posiadajacy
nadzwyczajne umiejetnosci’; 3. pot. pejorat. przen. ‘kto$ zty i niebezpieczny’ <czes.>

. Ip. Im.
Rodzaj —G T 5 T € [ B [ N | Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
Ml archli//ty X tow .
2 et [ ta | tu|ta|lem | le | le Iy 16w | tom ly tami | fach

Forma m1 ,,diabli” bardzo czgsta w kolokacjach: ,.diabli wiedza”, ,.diabli wzigli”.
ISJP, EPLar, SGJP, WSJP: M1, M2

SPP: M2, M1

USJP: Ml m
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diabellek M2 / M1_y

. Ip. Im.
Rodzaj 5T 75, C. B. N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
M2 . . ki i ki .
ek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku : kéw | kom n kami | kach
M1 kowie koéw

ISJP, EPLar: M2, M1y

SGIP: Ml
WSJP: My, M2
USJP: M1y

diablik M2 / M1_y

Rodzai Ip. Im.
VM. D. C. B. N. Ms. Ww. M. D. C. B. N. Ms.
M2 . . i . i .
1] a oW1 a iem u u z ow om A ami ach
M1 owie ow

ISJP, EPLar: M2, M1y
SGIP: Ml
USJP: M-3

diastem(ja) M3 / F

GEOLOGIA ‘krotka przerwa w procesie powstawania osadu, spowodowana jego
rozmyciem przez prady denne lub chwilowym brakiem doptywu’ <gr.>

. Ip. Im.
Rodzaj G T 5 T € [ B N [ Ms. [W. | M. [ D. [ C [ B[ N | Ms
M3 | o | u|owi| g |em]| . ie ow .
- ie y om | y | ami | ach
F a y 1€ € q 0o 4]

SWO, EPLar, SGJP, USJP: M3, F

dies|el M3 / M2 pot.
MOTORYZACJA a) ‘rodzaj silnika spalinowego, = silnik wysokoprezny’; b) pot.
‘samochdd z silnikiem tego typu’ <R. Diesel (1858-1913), niem. konstruktor silnika>

. Ip. Im.
Rodzaf 5 T5. 1 ¢ I; N. [Ms. [W. | M. [D.] C. [ B[ N Ms.
Mot (1o | towi -2 fem | lu | Iu | Te | Ti | lom | le | lami | lach
M2 la
ISIP, SGJP, WSIP: M3
SPP: M3, M2 pot.
SWO: M3, M2
EPLar: M2, M3

USJP: M(3)
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dinozaur* M1_y;/ M2

pot. przen. 1. a) Zart. ‘osoba bardzo dlugo wykonujaca jakis zawodd, zwlaszcza artysty-
czny’; b) ‘wykonawca muzyki rozrywkowej, ktory po dlugiej przerwie w karierze
wraca na estrad¢ ze swoim starym repertuarem’; 2. pejorat. ‘osoba nienowoczesna,
nieumiejaca znalez¢ si¢ w nowej rzeczywistosci’; 3. pejorat. ‘panstwo tkwiace

w skostniatych strukturach spoleczno-ekonomicznych’ <gr. sztucz.>

Rodzaj 75 T ¢ 11;.‘ N. [ Ms. [W. | M D. C. 5l B. N. | Ms.
M1 . owie , ow .
o | a|owi|a|em]| ze | ze 6w | om ami | ach

M2 y y

SPP: (zn. 1b)) M2

ISJP: (zn. 1a)i2) Ml_y, M2

SWO: (zn.1a),213) Ml y,M2

WSJP: (zn. 1) Ml_y

USJP: (zn. 112) Ml_y

dmuchawliec M3 / M2 pot.

po przekwitnigciu kwiatu mniszka’

Rodzaj ——7p, C. lg, N. [ Ms. | W. | M. | D. C. lm'B, N. Ms.
M3 | . .| dec . -
M2 1€C ca COwW1 ca cem cu cu ce COwW com ce cami cach

SGJP, WSJIP: M3

SPP: M3, M2 pot.

ISJP: M2, M3

EPLar: M3, M2; takze w zn. ‘brodawnik’

USJP: M(Q3)

DNA ndm N / M3

[wym. de-en-a]  BIOCHEMIA ‘substancja tworzaca chromosomy, bedaca no$nikiem
informacji genetycznej, = kwas deoksyrybonukleinowy’ <skrétowiec od ang.
deoxyribo-nucleic acid>

SPP, USJP: N ndm, M(3) ndm
SWO, SGJP: M3 ndm, N ndm
EPLar, WSJP: N ndm, M3 ndm

doktorzyskjo M1_y /N
pot. ‘zgr. od doktor’

. Ip. Im.
Rodzi " T TC [B [ N [ Ms [ W [ M D. C. B. N. | Ms.
M1 a | . ow ow .
olalu iem | u | o | a | om ami | ach
N 0 ow/e a
~D. Im.

SPP: Ml v, N ow
SGIP: MI, N ow||o

NKIJP: brak wystapien
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drabiskjo M1_y /N
pot. ‘zgr. od drab’

. Ip. Im.
Rodzaj G T 5 T & [ B [ N [ Ms [ W. | M. D. C. | B. N. | Ms.
M1 a | . ow ow .
o a u em u o a A om ami ach
N 0 ow/o a
~D. Im.
WSIJP, USJP: N ow
SPP: Ml_y, N ow
SGJP: N, M1 ol|ow
NKIJP: n—9x (m/ml - 0)
dragster M3 / M2
MOTORYZACJA ‘pojazd sportowy z silnikiem o duzej mocy’ <ang.>
. Ip. Im.
Rodzaj 0 T5. 7 ¢ [B[ N [Ms [W. [ M[D [ C [B]N [M
M3 . %] A . h
M2 %] a owl1 a em ze ze M ow om y ami ac

EPLar, SGJIP: M3, M2
NKIJP: brak poswiadczen rodzajowych

drugli blm. M3 / M2

‘dzien miesigca’

. Ip.
Rodzaj =75, C. B. [ N. [ Ms. [ W.
M3 ego | emu -2 A m | m| o
M2 g €go

EPLar, SGJP: M2, M3

ISJP: M3, M2
WSIJP: M2
dur ndm N / M3

MUZYKA ‘jedna z dwoch glownych odmian skali diatonicznej, gamy lub tonacji
w muzyce europejskiej, oparta na wielkiej tercji, = major’ <tac.>

ISJP, EPLar, SGJP, WSJP: M3 ndm

SWO: N ndm, M3 ndm
USJP: N ndm, M(3) ndm
DVD ndm N/M3 /F

[wym. di-wi-di] TECHNIKA a) ‘plyta cyfrowa o duzej pamigci’; b) ‘odtwarzacz takich
ptyt’ <skrdtowiec od ang. Digital Versatile Disc ‘uniwersalny dysk cyfrowy’>
F tylko w zn. a).

SPP, EPLar, SGIP, WSJP: N ndm

ISJP: (zn. a)) M3 ndm, F ndm
SWO: N ndm, M3 ndm

USJP: (zn. a)) N ndm
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dwéjniak M3 / M2 pot.
SPIRYTUALIA ‘midd pitny o okreslonych proporcjach (w potowie rozcienczony woda

) Ip. Im.

Rodzaj —5T5 T @ Br.) N. [Ms. [W. | M. | D. [ C. T B. | N. [ Ms.
M3 . ] . . . . . h
M2 9 a oW1 a em u u 1 ow om 1 ami ac

~D. Ip.

EPLar: M3, M2 a

SGJP: M3, M2 pot. a/ulla

USIP: M3, M2 a/u

NKIJP: m3 a

dwudziest]y blm. M3 / M2
‘dzien miesigca’

Rodzaj —4 T 1. C. 1%. N. [ Ms. | W.
M3 y

Mo | Y | ego | emu ceo ym | ym | y
EPLar, SGJP: M2, M3

ISJP: M3, M2

WSJP: M2

dwulat|ek* M1_,,/ M2
‘dwuletnie dziecko’

) Ip. Im.
Rodzaj 5T C. Bp. N. Ms. | W. M. D. C. T B. N. Ms.
M1 . . kowie Y kéw .
M2 ek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku i kow | kom i kami | kach
SPP, EPLar: M1y
ISJP, WSJP: Ml y, M2
SGJP: Ml
USIJP: Ml _im

dwunast|y blm. M3 / M2
‘dzien miesiaca’

. Ip.

Rodzaj —4 T 1. C. l;a. N. [ Ms. | W.
M3 ego | em Y m | ym
VERAE. u s ym [ ym |y
ISJP, SGIP: M3, M2

EPLar: M2, M3

WSIJP: M2
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dyngus M2 / M3
pot. ‘zwyczaj polewania si¢ woda w Poniedziatek Wielkanocny, = §migus-dyngus’
<niem.>

Rodzaj T 1. C. 1% N. [Ms. [W. | M. | D. | C. ]mlB. N. | Ms.
M2 a . a . . . .

M3 | @ [a ] oWl [ em | de e |y | 6w | om |y | ami ach
SPP, USJP: M(3)

ISJP, SWO: M2

EPLar: M3, M2

SGJP: M2, M3

WSJP: M3

dzbanecznik M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘tropikalna roslina owadozerna’

. Ip. Im.
Rodza T 5 T ¢ [B [ N [ M [ W | M ] D C. [ B. ]| N Ms.
M3 . "] . . . . .
9 a oWl —— 1€m u u 1 ow om 1 ami ach
M2 a

EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)

dziadziskjo M1/ N
pot. pejorat. a) ‘stary mezczyzna’; b) ‘stary zebrak’

Rodzaf T 5. T ¢ B.]pl N. [ Ms. | W. | M. D. C. il B. N. | Ms.
Ml a | . ow ow .

ol a|u iem | u | o | a | om ami | ach
N 0 ow/e a

~D. Im.

SPP: MI,N 6w
ISJP: N,Mly 6w
SGJP: N, M1 ol|ow
WSIP:  Mly,N 6w
USJP: N,M—-1 6w
NKIJP: n brak

dzieciaczyn|a* M2 pers / F (ekspr. jako nazwa megska)
pot. ‘dziecko traktowane ze wspolczuciem’

Rodzaj Ip Im.
M D. C. B. | N. Ms. Ww. M. D. C. B. N. Ms.
M2 . . ow .
E a |y |ie|¢e|a|ie| o]y , | om |y | ami ach

SGIP, USJP: M2, F
SPP: F, M1
ISIP: Ml yp, F
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dzieciak* M2 pers / M1_y
pot. ‘zgr. od dziecko’

) Ip. Im.
Rodzaj —5TH T @ BF.) N. [ Ms. [ W. | M. D. | C T B. N. | Ms.
M2 . . i , i . h
Mi| @ | @ oW adem | u ow | om [ ami | ac
ISIP, EPLar:  Ml_y, M2
WSJP, USJP: M2
SPP: Ml _y
SGIJP: M2, M1
dzieciuch* M1_y,/ M2
pot. a) ‘male dziecko’; b) przen. ‘kto$ niedojrzaty’
) Ip. Im.
Rodzaj —5TH T @ f];. N. [ Ms. [W. | M. D. | C. T B. N. | Ms.
Ml . owie , ow .
o | a|owi|a|lem| u|u 6w | om ami | ach
M2 y y
SPP, ISJP: M1y, M2
WSIJP, USJP: M1y
SGJP: M2

dziesigtly blm. M3 / M2

‘dzien miesigca’

. Ip.
Rodzaj 75, C. B. N. | Ms. | W.
M3 ego | emu m | ym
M2 y & €go b Y

ISJP, EPLar: M3, M2
SGJP: M2, M3
WSJP: M2

dziewiatly blm. M3 / M2
‘dzien miesiaca’

. Ip.
Rodzaj —4 T 1. C. B. N. [ Ms. | W.
M3 ego | emu — m | ym
2| Y| g o | Y™ | YM | Y

ISJP, EPLar: M3, M2
SGIP: M2, M3
WSIJP: M2
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dziewigtnastly blm. M3 / M2
‘dzien miesigca’

Rodzaj 75, C. l%. N. [ Ms. [ W
M3 y

"2 ego | emu czo ym | ym
ISJP, EPLar: M3, M2

SGIJP: M2, M3

WSIJP: M2

dzin lub dzinn M1_y,/ M2
‘wedlug starych wierzen arabskich przejetych przez islam: duch powstalty z ognia, ktory
moze przybiera¢ dowolng posta¢’ <arab.>

) Ip. Im.
Rodzaj —5T5 T @ l;. N. [ Ms. [ W. | M. D. | C T B. N. | Ms.
M1 . . . owie , ow .
9 a oW1 a cem 1€ 1€ ow om ami ach
M2 y y
SWO, EPLar: Ml_y, M2
SPP: M2
SGJP: M1, M2
USJP: M1y

dzing|(i)el M3 / M2

pot. ‘[zwykle w Im.] sygnat dzwigkowy charakterystyczny dla: a) danej stacji radiowej

lub telewizyjnej; b) dla danego programu, bedacy przerywnikiem migdzy jego

czgsciami’ <ang.>

Rodzaj —7 D. | C. lpis. N. [ Ms. [ W. | M. D. C. B B. | N. Ms.
M3 | . .| dellel s -
M2 iel/el | la | lowi a lem | lu | lu | le | li/lé6w | lom | le | lami | lach

~D. Im.

EPLar, SGJP: M3, M2 li/16w

SWO: M3, M2 li

WSIJP: M3 li

USIJP: M2, M3 li

ebolla M2 / F

rzeka w Zairze>

] Ip. Im.
Rodzaj 0 T5 T ¢ Bl.) N. [Ms. [ W. | M. [ D.] C mB N. Ms
M2 . . . . .
Fola | i i e ali o| e | i|om]| e | ami]| ach
SWO: F, M2
EPLar: F, M2; podano takze zn. ‘choroba’
SGIJP: M2, F
USJP: F, M(-1)
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echinokaktus M3 / M2
BOTANIKA ‘roslina z rodziny kaktusowatych’ <tac.>

Rodzai Ip. Im.
YITMm. D. C. B. N. Ms. Ww. M. D. C. B. N. Ms.
M3 .| o . . . .
M2 | @ | @ |owi jem | e |ie )y | 6w om vy | ami ach

SWO, EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)

ekler M3 / M2 pot.

. Ip. Im.
Rodzaj G T 5 T € [ B N [ Ms. [W. | M. [ D [ C [ B[ N | Ms
M3 .| @ ze | ze |y | oW .
o | a | owi em ~— om | y | ami | ach
M2 a u u € 1

EPLar, WSJP, USJP: M3, M2

SWO, SGJP: M3
SPP: M3, M2 pot.
ISJP: M2
eklerjek/ka M2 / M3 / F
CUKIERNICTWO ‘zdr. od ekler’
. Ip. Im.
Rodzaj 5T C. Bp. N. Ms. | W. | M. | D. C. mB. N. Ms.
M2 . | ka . .
mz | K| ka | kowi mom kiem | ku ka o k6w G | kami | kach
F ka | ki ce ke ka ce | ko ek
EPLar, USJP: M3, M2, F
SPP: M3, M2 pot., F
ISJP: M2, F
SWO: M3, F
SGJP: M2, M3, F
WSIJP: F

e-mail M3 / M2 pot.

INTERNET a) ‘wiadomo$¢ wystana poczta elektroniczna, = list elektroniczny’; b) ‘adres
uzytkownika poczty elektronicznej’ <ang.>

W zn. ‘poczta elektroniczna’ — tylko M3 (wg EPLar takze M2).

Rodzaj 75 T ¢ 11;.4 N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. 5l B. | N. | Ms.
M3 . ] L .
M2 | @ a | owi | em u u e | /6w | om | e | ami | ach
~D. lp. ~D.lm.
SPP, ISJP, SWO, USJP: M3, M2 a /6w
EPLar: M3, M2 u/alja i
SGIP: M3, M2 a/ulla i

WSJP M3 a /6w
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emu ndm M2 /N
ZOOLOGIA ‘duzy nielotny ptak australijski podobny do strusia’ <ang.>

ISJP, SWO, EPLar, SGJP: M2 ndm, N ndm

SPP: N ndm, M2 ndm
WSIJP: M2 ndm
USJP: M(2) ndm

escud|o lub eskudjo M2 odm / N ndm (w Im. takze ~os)

[wym. eskudo] 1. WALUTA ‘jednostka monetarna: a) Portugalii, zastapiona przez euro;
b) Republiki Zielonego Przyladka’; 2. NUMIZMATYKA ‘dawna ztota moneta hiszpanska’
<hiszp., port.>

Rodzaj Ip. Im.
"M, [ D. C. B.[ N [ Ms. [ W. M. D. C. B. N. Ms.
M2 a | owi | a | em | zie a ow om a ami | ach
o o
N 0 0 0 0 0 o/os | o/os | o/os | o/os | o/os | o/os

SPP, SGJP: M2 odm, N ndm

ISJP: M3 odm, N ndm

SWO: N ndm (w Im. takze ~os) lub odm, M2 odm
EPLar: N ndm (w Im. takze ~os)

WSJP: M3 odm lub ndm

USJP: M(3) odm, N ndm

esemes M3/ M2

. Ip. Im.

Rodzaj G T 5 T € [ B[ N [ Ms. [W. | M. [ D [ C [ B[ N | Ms
M3 o | a | owi F21 em | ie | ie ow | om ami | ach
M2 a y ¥

SGJP: M3, M2 pot.

WSJP: M3, M2

espadryl|(a) F / M3 / M2 pot.
OBUWIE ‘[zwykle w Im.] lekki pantofel na podeszwie sznurkowej’ <fr.>

Rodzaj T 5 [ ¢ ll:f.- N. [Ms [W. [ M [D [ C lmB. N. [ Ms.
F a i i ¢ 3 i o

M3 b o o lowi E2 em | w | uw | © i | om | e | ami | ach
M2 a

ISJP, WSJP: M3

SWO, EPLar: F, M3

SPP: F, nie: M

SGIJP: F, M3, M2

USJP: F
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eutekty|k(a) F / M3

CHEMIA ‘mieszanina dwdch lub wiecej faz w $cisle okreslonym sktadzie, majaca statg
temperaturg topnienia i krzepnigcia’ <gr.>

. Ip. Im.
Rodzaj T b C. B. N. Ms. | W. | M. [ D. C. | B N. Ms.
F ka | ki ce ke ka ce | ko . k . .
M3 | k | ku | kowi | k | kiem | ku | ku | N [ow | Kom | ki | kami | kach

EPLar, SGJP: F, M3

fair play ndm N/ F

[wym. fer plej] ‘postgpowanie zgodne z przyjetymi zasadami, szlachetne i uczciwe,
zwlaszcza rywalizacja sportowa o takich cechach’ <ang.>

ISJP, SWO: N ndm, F ndm
EPLar: N ndm
WSIJP: F ndm

fajttapja* M1_y,/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

] Ip. Im.

Rodzaj 75 T B}.j N. [ Ms. | W. | M. D. C. T B. N. | Ms.
Ml a ie ie o — ow om ow ami | ach
F y ¢ | a v o y

EPLar, WSJP, USJP: Ml_\, F

SPP, ISJP: F, M1_y

SGIP: MI, F

falafel M3 / M2

KULINARIA ‘kotlecik z soczewicy lub z grochu’ <arab.>

] Ip. Im.

Rodzaj =75 T ¢ 1;). N. [ Ms. [W. | M. [ D. | C. mB. N. | Ms.
M3 . ] . . h
M2 | @ | @ |owi —em | u ju e | i om]| e ami|ac

SWO, USJP: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.

fald(j]a) F / M3
‘podtuzne zagigcie lub wybrzuszenie jakiej$ powierzchni’ <niem.>

W odniesieniu do skat i skéry (= zmarszczka) — M3, w odniesieniu do materiatu
(= zaktadka) — raczej F.

Rodzai Ip. Im.
Y™™, ] D. C. B.[ NN [Ms. [ W. [ M. [ D c. | B N. Ms.
F a |y | zie | a 3 . o 2] .
- zie ; - om ami | ach
M3 4] u | owl | @ | em z1e y ow y

ISJP, EPLar, SGJP, WSJP, USJP:  F, M3
SPP: F, M3; z rozdzielno$cia znaczen
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fan|t M3 / M2 pot.
a) ‘przedmiot do wygrania na loterii’; b) ‘w niektorych grach: rzecz oddawana
w zastaw’ <niem.>

. Ip. Im.

Rodzaj 5T ¢ [ B [ N [ Ms [ W. | M [ D. C._ [ B [ N [ Ms
W FY Y owi ] i ie | ty | t6 t ty | tami | tach
M2 ta owl1 ta cm ci1e ci1e y ow om y ami ac.

~D. Ip.

EPLar, WSJP, USJP: M3 tu

SPP: M3, M2 pot. tu/ta

ISJP: w zn. a) M3; w zn. b) M3, M2 tu/ta

SGJIP: M3, M2 pot. tu||ta

fantasy ndm N/ F

[wym. fantazy||fantazy] LITERATURA, FILM, GRY KOMPUTEROWE a) ‘[niepol.] gatunek fabu-
larny, w ktorym fantastyka naukowa przeplata si¢ z magia i elementami basniowymi’;
b) “utwér lub gra tego gatunku’ <ang.>

SPP, SWO: F ndm, N ndm
ISJP, WSJP: F ndm
EPLar, SGJP: N ndm, F ndm
USIJP: N ndm

far|t M3 / M2 pot.
pot. ‘sprzyjajaca okolicznos¢, = powodzenie, szczgscie’ <niem.>

Rodzaj 9 T5. 1. 1131?' N. [ Ms. [ W. | M | D C. lmlB. N. Ms.
M3 t L towi L tem | cie | cie | ty | tow | tom | ty | tami | tach
M2 ta ta

~D. Ip.

ISJP, SWO, USJP: M3, M2 tu/ta

SPP: M3, M2 tu [nie do pogodzenia z M2]

EPLar: M3 ta

SGJP: M3, M2 pot. tul|ta

WSJP: M3 tu
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faun M1,/ M2
a) MITOLOGIA RZYMSKA ‘lubiezny bozek laséw 1 pol, uchodzacy za syna Fauna, utoz-

= satyr’ <lac.>

: Ip. Im.
Rodzaj —5TH T @ f];. N. [ Ms. [W. | M. D. | C T B. N. | Ms.
Ml . . . owie , ow .
o | a|owi| a|em| iec | ie 6w | om ami | ach
M2 y y
WSIJP, USJP: M1y
SPP: (zn. a)) M1, M2
ISJP: M17/+M
SWO: M1, M2
EPLar: (zn. a)) M1_jm
SGJP: M1

fawor|ek M3 / M2 pot.

1. cukiERNICTWO ‘[zwykle w Im.] kruche ciastko w ksztalcie kokardki’; 2. reg.
krakowski ‘kolorowa wstazka lub kokardka, wiazana przy ludowej koszuli’ <fr.>

. Ip. Im.
Rodzaj 5175, C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. | B N. Ms.
M3 . | ek . . . . .
M2 ek | ka | kowi a kiem | ku | ku | ki | kow | kom | ki | kami | kach

ISJP, EPLar: w zn. 1 M2, M3; brak zn. 2

SPP: M3, M2; bez podanych znaczen
SWO: M2, M3

SGJP: M3, M2 pot.; bez podanych znaczen
WSIJP: w zn. 1 M3, M2; brak zn. 2

USJP: M(3)

feniks M3 / M2

. Ip. Im,
Rodzaj 0 T5. 1T ¢ [B[ N [Ms [W. [ M[D [ C [B]N [M
M3 . ] . . . .
M2 | @ | @ | owi| jem | e |de |y | 6w ) om |y | ami ach

SWO, SGIP: M3, M2
EPLar: M2
USJIP: M(@3)

fiak|ier M3 / M2

przest., reg. krakowski ‘dorozka’ <fr.>

. Ip. Im.
Rodza —0 75, [ . B. | N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. | B N. Ms.
M3 | . .| der . .
Mp | fer | ra | rowi o rem | rze | rze |1y | réw | rom | ry | rami rach
SPP, ISJP, SWO: M2

EPLar, SGJP, USJP: M3, M2
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figliel M3 / M2
pot. ‘nieszkodliwy zart, = psikus’

. Ip. Im.
Rodzaj 7T, C. 1; N. [ Ms. [ W. | M. D. C. 5 B. | N. [ Ms.
M3 el [ ta | towi 9 tem | W | 1w | le | liew | lami | le | lach | le
M2 la
~D. Im.
SPP, WSJIP: M3, M2 low/li
ISJP: M2 low/li
EPLar: M3 li/1ow
SGJP: M3, M2 li/low
USJP: M(3) 16w/l
figiellek M3 / M2
pot. ‘zdr. od figiel’
. Ip. Im.
Rodzaj T, C. Bp. N. Ms. | W. | M. D. C. mB. N. Ms.
M3 Dk | ka | kowi -S| kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka
SGJP, WSJP: M3, M2
ISJP: M2
USJP: M(3)
figowl|iec M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘drzewo, krzew lub pnacze z rodziny morwowatych’
. Ip. Im.
Rodzaj —g—1 C. g, N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. mB, N. Ms.
M3 | . .| dec . .
1€C ca COW1 cem cu cu ce COW com ce cami cach
M2 ca
SWO, EPLar, WSJP: M3
ISJP: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)

fikus lub przest. figus (SPP) M3 / M2 pot.

Ip.

Im.

Rodzaj G T 5 T € [ B [ N [ Ms. [W. | M. [ D [ C [ B[ N | Ms
M3 . ] . . , .

M2 @ | @ | owi - em | e | e 6w | om | y | ami | ach
SWO, EPLar, WSJP: M3

SPP, SGJP: M3, M2 pot.

ISJP: M3, M2

USJP: M(@3)
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filet M3 / M2 pot.
KULINARIA ‘plat ryby bez osci lub migsa bez kosci® <fr.>
. Ip. Im.
Rodzaj 5 T . ¢ BTN % [ W [M] b B N [ W
M3 tu/ta Lt . . . .
w2 | ¢ Py towi @ tem | cie | cie | ty | tow | tom | ty | tami | tach
~D.lp.
SPP: M3, M2 pot. tu/ta
ISJP: M3, M2 ta/tu
SWO: M3, M2 pot. ta/tu
EPLar: M3, M2 ta/tu||ta
SGJIP: M3, M2 pot. ta/tul|ta
WSJP: M3 tu/ta
USJP: M@3) ta/tu
filodendron M3 / M2 pot.

BOTANIKA ‘drzewo, krzew lub pnacze z rodziny obrazkowatych, takze roslina donicz-
kowa’ <gr.>

Rodzaj T 5T ¢ 1% N [ Ms [W | M [ D [ C ]mlB. N. | Ms.
M3 2} a/u owi 21 em | ie | ie y | 6w | om | y | ami | ach
M2 a a

~D. Ip.

ISJP, WSJP: M3 u

SPP: M3, M2 pot. u/a

SWO: M3 u/a

EPLar: M3 alju

SGJP: M3, M2 pot. a/ulla

USJP: M(@3) u/a

NKJP: m3 (8%), m2 (3%) a—13x,u—-3x

fiotecz/ek M3 / M2 pot.

. Ip. Im.
Rodzaj g5, C. B. N. Ms. | W. | M. [ D. C. B. N. Ms.
M3 1k | ka | kowi S| kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka
ISJP: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
WSIJP: M3

USJP: M(3)
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fiotjek M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘roS$lina zielna’ <tac.>

. Ip. Im.
Rodzaj T, C. Bp. N. Ms. | W. | M. D C. mB. N. Ms.
M3 ka | kowi K kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka
SPP, SGIP: M3, M2 pot.
EPLar, WSIP: M3
ISJP: M3, M2
USJIP: M@3)
fiskus M2 / M3

[niepol.] 1. a) ‘organ czy galaz administracji panstwowej zajmujace si¢ podatkami’,
b) pot. ‘urzad skarbowy (podatkowy)’; 2. EKONOMIA, PRAWO a) ‘osobowo$¢ prawna

panstwa w jego stosunkach prawnych i majatkowych, = skarb panstwa’; b) STAROZYTNY
RzYM ‘skarb cesarski’ <tac.>

Rodzaj i T b [ . g).‘ N. [ Ms [W. | M. [ D C. lm‘B. N. | Ms.
M2 . a . . . .
M3 Q a owl1 T em 1€ 1€ y ow om y ami ach

SPP: (zn. 1b, 2a) M2

ISJP: (zn. 1b) M2

SWO: w zn. la M2; w zn. 2b M3, M2

EPLar: (zn. 1a, 2b) M3

SGIJP: M3, M2

WSJP: (zn. 1b, 2a) M3

USJP: (zn. 1a, 2) M(3)

flad|ra/er F / M3

LOWIECTWO ‘[zwykle w Im.] sznur z kolorowymi choragiewkami rozwieszany wokot
terenu polowania w celu zatrzymania w nim wytropionej zwierzyny’ <niem.>

) Ip. Im.

Rodzaj T, C. B}.) N. [ Ms. [ W. | M | D C. i B. N. Ms.
F ra | ry rze re rg ro r .
M3 | er | ra | rowi | er | rem | ° | ize ow | oMY | m rach

~D. Ip. m3 ~D.lm. f

SWO: F, M3 ra/ru er/r

EPLar, SGJP: M3, F ra r

WSIJP: M3 ra -

USJP: M(3) ra -
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flan|k(a) F / M3
1. ARCHITEKTURA ‘boczna cze$¢ murow twierdzy lub jej narozna wieza’; 2. WOJSKOWOSC
‘boczna czg$¢ pozycji bojowej lub szyku bojowego, = skrzydto’; 3. SPORT ‘zewngtrzny

pas boiska, = skrzydto’ [por. SWO: ‘potozona z boku cz¢s$¢ jakiegos obszaru albo strefy
czyich$ wptywoéw’] <niem.>

) Ip. Im.
Rodzaj —T5, C. l; N. Ms. | W. | M. | D. C. T B. N. Ms.

F | ka | ki ce ke ka ce | ko . k . .

M3 | k | ku | kowi | k | kiem | ku | ku | < [ kew | Ko™ | ki | kami | kach

~D. Ip. m3
ISJP, WSJP: F -
SPP: F, M3 ku/ka
SWO, EPLar: F, M3 ku
SGIP: F, M3 (bez podanych znaczen) ku
USIJP: wzn. 113 F, wzn. 2 F, M3 ku
flanc(ja) F / M3
OGRODNICTWO ‘= rozsada, sadzonka’ <niem.>
) Ip. Im.

Rodzaj —5T5 T @ l;. N. [Ms. [W. | M. [ D | C T B N. | Ms.

F a Y Y - ¢ a Y 0 € ,Q om | e | ami | ach

M3 | o a | owl | 0 | em u u ow

~D.Im. f

ISJP, WSJP: F bd.
SPP, USJP: F,M(3) o
EPLar, SGJIP: F, M3 o]
SWO: F, M3 oly

flejtuch* M1_y, / M2
pot. pejorat. ‘osoba nieporzadna, niechlujna, = niechlyj, fleja’ <niem.>

Ip.

Im.

Rodzaj

M. D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
Ml . owie , ow .
[ a owl1 a em u u ow om ami ach
M2 y y
ISJP, EPLar, WSIP: M1y,
SPP: M1y, M2
SGIJP: Ml
USJP: M2, M1_y,
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floks M3 / M2
BOTANIKA ‘ros$lina ozdobna’ <gr.>
. Ip. 1
Rodzaj ——Tp, C. g. N. | Ms. [ W. | M. | D. C. T B. | N. Ms.
M3 a/u .o . . . . h
M2 %] a oW1 a em 1€ 1€ y ow om y ami ac.
~D. lp.
SPP: M3, M2 pot. u/a
SWO: M2, M3 a
EPLar: M3 u
SGIP: M3, M2 ulla
WSIJP: M3 a
USJP: M(@3) u/a
NKIJP: a—3%x,u—0x

flop M2 / M3

1. SPORT ‘technika skoku wzwyz’; 2. ‘fryzura meska’; 3. srod. INFORMATYKA a) ‘stacja
dyskow’, b) “dyskietka’ <ang.>

W zn. ‘jednostka pomiarowa mocy komputera’ tylko M3 (SWO, EPLar, SGJP).

Rodzaj —5T 5 T ¢ ll:f.- N. [Ms. [W. | M. [ D. | C. lm'B. N. | Ms.
M2 . a . . . .

V3] @ | @ |owijem | de |de |y | 6w | om |y | ami ach
SWO: M2, M3

EPLar: (zn. 1) M3, M2

SGIP: (zn. 1) M2, M3

WSIP: (zn. 11 3a) M3

fredzlel/la M3 / F arch.
‘[zwykle w Im.] pek nitek lub sznureczkdéw przyszywany jako ozdoba do brzegu
tkaniny’ <niem.>

. Ip. Im.
Rodzaj 0 T5. ] ¢ [B[ N [Ms|W. | M[D[ C [B] N Ms.
M3 el |lajlowielllem)lu i lujp | pl e fami| lach
F la | i li le la li lo
ISIP, EPLar, SGJP, WSJP: M3, F
SPP, USJP: F, M(3)
frytlka/ek F / M2
KULINARIA ‘[zwykle w Im.] smazone pokrojone podtuznie ziemniaki’ <fr.>
. Ip. Im.
Rodzaj 5, C. B. N. Ms. | W. | M. D. C. B. N. Ms.
F | ka | ki ce ke ka ce | ko . ek . .
M2 | ok | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku | O [ kow | oM | Ki | kami | kach

ISP, SWO, EPLar, SGJP:  F
SPP: F, M2

WSIP: ~M (D. Im. ~ek)
USIP: F, M3, M2
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fujarja* M2 pers / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba niezaradna, gapowata, = gapa, traba’

. Ip. Im.
Rodzaj G T 5T ¢ [ B [ N. [ Ms. | W. | M. D. C. [B. | N. | Ms.
M2 /oW .
Fla|y|z | e|ajz| oy , | om |y | ami ach

EPLar, WSIP: Ml y, F

SPP: F, M2, M1_y
SGIP: ML, F
USIP: F, M(2), M1_y

Rodzaj M1 i forma ,,fujarow” nieposwiadczone w NKJP.

fuks M3 / M2
pot. ‘szczesliwy traf, = szczgscie’ <niem.>
. Ip. Im.
Rodzaj 75 T ¢ 1;). N. [Ms. [W. | M. [ D. | C. mB. N. | Ms.
M3 ) . . . .
M2 | @ | @ |owi T —em| e |ie |y | 6w | om |y | ami ach
SPP, USJP: M2
SWO, EPLar: M2, M3
SGIP: M3, M2
WSIJP: M3
gadujla* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba gadatliwa’
. Ip. Im.
Rodza| 5 T 5 T e [ B [N [ M [ W | W D. 1B N. Ms.
MI towie tow tow .
F ta |ty | le|t | fa| le | to Iy i tom Iy tami | fach

ISIP, EPLar, WSIP: Ml F

SGJP: M1, F
SPP: F, Ml y
USJP: F, M(2), M1 y

gamajd|a* M1_y,/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

Rodzai Ip. Im.
YITMm. D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M1 . . owie ow ow .
a |y |zie| ¢ | a|zie| o om ami | ach
F y o y

SGIP: M1, F
USJP: F, M1y
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gap|a* M2 pers / F (ekspr. jako nazwa meska)
pot. ‘osoba nieporadna, roztargniona’

Rodzaj —yTH T ép N. [ Ms. | W. | M. D. C. 5 B. | N. | Ms.
M2 a |y |ie| ¢ | a| ie o |y o/6w om | y | ami | ach
F [4]

~D. Im.

EPLar, WSJP: Ml y,F  owle

SPP: F,Mly,  o|ow

ISJP: F,Ml_y bd

SGIP: M1, F owl| o

USIJP: M,F o]

Rodzaj M1 nieposwiadczony w NKJP.

gazik M3 / M2
MOTORYZACJA ‘samochod terenowy’ <od ros. skrétowca GAZ — Gorkowskij Awtomo-
bilnyj Zawod>

Rodzaj Ip Im
VM D. C. B. N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
M3 .| @ . . . . .
1] a oW1l ——— 1€m u u 1 ow om 1 ami ach
M2 a

ISJP, SWO, WSJP: M3
EPLar, SGJP: M3, M2
USJP: M(3)

gburzyskjo M1_, /N
ksiqzk. pejorat. ‘zgr. od gbur (0 m¢zczyznie)’

) Ip. Im.
Rodzaj 4 T5 T ¢ B.p N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. B B. N. Ms.
M1 a | . [ ow .
o a u em u (o) a om ami ach
N 0 o a
~D. Im.
SPP, USJP: N, Ml_y oW
SGIJP: MI1, N owl|e
gejtaw(ja) F / M3

ZEGLUGA ‘lina stuzaca do podciagania dolnych rogéw czworobocznego (rejowego)
zagla, przy jego zwijaniu’ <niem.>

. Ip. Im.
Rodzai T T ¢ [B [ N [Ms [ W | M[D C. | B.| N. [ Ms
F a |y ie ¢ 3 . o o] .
- ie - - om ami | ach
M3 | o |u|owi| e |em ie | ¥ [ ow M

SWO, USJP: F, M3
SGIP: M3
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genus proximum ndm M3 /N

JEZYKOZNAWSTWO, LOGIKA ‘pierwsza czes$¢ definicji wskazujaca pojecie nadrzedne
wobec definiowanej jednostki’ <tac.>

SWO, EPLar: M3 ndm, N ndm

giczo|t M3 / M2

. Ip. Im.
Rodzaj i T . C B[ N [ [W W] D BT~ Ms.
M3 tu/ta Lt . .
M2 1 I towi I fem | le | le |ty | 10w | tom | ty | tami | tach
SPP, ISJP: M3, M2
SGJP: M3
USJP: M(@3)

gigan|t M3 / M2 pot.
pot. ‘cos bardzo duzego’ <gr.>

. Ip. Im.
Rodzaj T 7 ¢ [B.[ N [ Ms | W. | M. [ D C. | B N. Ms.
M3 . t . . . .
Ma | U | @ | towi - tem | cie | cie | ty | 6w | tom | ty | tami tach

SWO, SGJP, WSJP, USJP: M3

SPP: M3, M2 pot.
ISIP: M3, M2
EPLar: M2
gil M3 / M2 pot.
pot. ‘wydzielina z nosa, = glut’
) Ip. Im.
Rodzaj —5T5 T @ l;. N. [ Ms. [ W. | M. [ D. C. T B. [ N. [ Ms.
M3 . ] . .
N2 o] a | owi | em u u e | /6w | om | ¢ | ami | ach
ISJP, SGIP: M3, M2
WSIJP, USJP: M3
SPP: M3, M2 pot.
EPLar: M2, M3
gimbus M2 / M3
MOTORYZACJA ‘autobus szkolny’ <skrétowiec: gimnazjum + autobus>
. Ip. Im.
Rodzaj T, C. g, N. [Ms. [ W. | M. | D. | C i B.| N. | Ms.
M2 a . a . . . .
M3 9 au owl1 7 cm 1€ 1€ y ow om y ami ach
~D. Ip.
SWO: M3 u
EPLar: M3, M2 a/ulja
SGJP: M3, M2  ula

WSJP: M3 u/a
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giros — zob. gyros

glan M3 / M2 pot.
miodziez., OBUWIE ‘[zwykle w Im.] cigzki wysoki but o wojskowym kroju’
. Ip. Im.
Rodza| T 5T TB [ N [ [ W | M [ D [ C [B] N [
M3 ) . . . . h
M2 Q a owl1 73 em 1€ 1€ y ow om y ami ac
ISJP, EPLar: M3
SWO: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.

USIP: M@3)

gled|a* M1_y, / F (ekspr. jako nazwa megska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba gadatliwa, nudna, = nudziarz/nudziara’

. Ip. Im.

Rodzaj T 5. T ¢ 15. N. [ Ms. [ W. | M. D. [ C B. N. | Ms.
MI a ie ie | o owie ow om ow ami | ach
F y |zie| e a z v o y

SPP, ISJP, EPLar:  F, M1_y

SGIP: M1, F

WSIJP: M1_y (wzorzec mos Vila: fajttapa, wykidajto), F

USJP: F, M(2), M1y,

glinja M2 pers / F ekspr.

pot. pejorat. ‘policjant, = gliniarz’

) Ip. Im.

Rodzaj 4 T5 T B].J N. [ Ms. [ W. | M. | D.| C. mB, N. Ms.
M2 . . .

F a |y |ie|¢|a|ie | o|y | e |om|y| ami]|ach

EPLar, WSJP: M.y, F

SPP: M2

ISJP: F, M2

SGJP: M2, F

USJP: F, M—3

globus M3 / M2

pot. zart. ‘glowa, = arbuz [w zn. 2]’ <niem.>

) Ip. Im.

Rodzaj T, C. 1133, N. [Ms. [ W. | M. [ D. | C. T B. | N. | Ms.
M3 a/u . . . . . h
M2 %] a owl1l a em 1€ 1€ y ow om y ami ac

SPP, ISJP, SWO: M3, M2

EPLar, SGJP, WSJP: M3
USJP: M(3)
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glonowliec M3 / M2 pot.
MIKOLOGIA ‘mikroskopijny grzyb’

) Ip. Im.
Rodzaj —— 7, C. g, N. [ Ms. [ W. | M. | D. C mB, N. Ms.
M3 | . . | iec . .
M2 | i6c | ca | cowi — = cem | cu | cu | ce | cow | com | ce | cami cach
EPLar: M2, M3
SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(-1)
glu|t I M3 / M2 pot.
pot. posp. ‘wydzielina z nosa, = gil, smark’
) Ip. Im.
Rodzaj — 7. C. 113. N. [ Ms. | W. | M. | D. C mB. N. Ms.
xz t ni;ta towi tta tem | cie | cie | ty | tow | tom | ty | tami | tach
~D. Ip.
SPP, ISJP: M3, M2 ta
EPLar, WSJP: M3 ta
SGJP: M3, M2 pot. ta/tu|ta
USJP: M(Q3) ta
glu|t I M2 / M1y pot.
pot. pejorat. ‘chlopiec’
) Ip. Im.
Rodzaj —y 75T ¢ BF.J Ms. | W. | M. | D. C - B. N. Ms.
M2 t | ta| towi | ta | tem | cie | cie Aty tow | tom ty tami | tach
Ml ci tow
EPLar: M1y, M2
SGJP: M2, M1 pot.
glab I M3/ M2
BOTANIKA SPOZ. ‘todyga ros$lin kapustnych’
) Ip. Im.
Rodzaj =75 T ¢ 1;). N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. mB N. | Ms.
M3 . ] . . . .
M2 | @ | @ |owi —jem | e e |y | 6w | om |y | ami ach
ISJP, EPLar, SGJP, WSJP, USJP: M3, M2

SPP:

M3, M2 pot.
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glab II* M1_y, / M2 (ekspr. jako nazwa meska)
pot. pejorat. ‘osoba ghupia, niezdolna, bezmyslna, = tgpak, przygtup’
. Ip. Im.
Rodsaf | 5T TR [N [ M W [ M [ D [ ¢ | B [ & [
MI . T . ow .
[ a owl1 a em 1€ 1€ ow om ami ach
M2 y Yy
SPP, ISJP, EPLar:  M1_y, M2
SGJP: M1, M2
WSJP: M1y
USIP: M2, M1_y
glodom|ér* M1_y / M2 (ekspr. jako nazwa meska)
pot. zart. ‘kto$, kto wciaz odczuwa gldd i moze bardzo duzo zjes¢’
. Ip. Im.
Rodzaj 5T, C. 5N Ms. W. M. D. T 1 & N. Ms.
ML | orzy . oréw .
or ora orze ora orem orze orze orow orom orami orach
M2 ory ory
SPP, EPLar: M2, M1_y
ISJP, WSJP: M1y, M2
SGJP: M1, M2
USJP: M2, M1
gluptas* Ml1_, / M2
pot. ‘z pobtazaniem: osoba nierozsadna, naiwna, niemadra’
. Ip. Im.
Rodea | T 5 T & TB [N [ [ W [ M [ B [ ¢ | B [ N [
M1 . . . . ow .
] a oW1 a em 1€ 1€ ow om ami ach
M2 y y

SPP, WSJP, USJP:

ISJP, EPLar:

SGIP:

M1y, M2
M1y
MI

gluptasjek* M1_y, / M2 (ekspr. jako nazwa meska)

o dziecku)’

) Ip. Im.

Rodzaj 5, C. Bp. N. Ms. | W. M. D T B N. Ms.
M1 k| K kowi | k ki K K kowie K6 K kow kami | kach
o | € a | kowi | ka | kiem | ku | ku [T ow | kom | ami | kac

SPP, WSJP, USJP: M1y, M2

ISJP: M1 _y

SGIJP: M1, M2
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gnalt M3 / M2

pot. 1. ‘pistolet’; 2. ‘kos¢’

. p. Im.

Rodzaj =717, C. Bl.) N. [ Ms. | W. | M. [ D. C. T B. N. Ms.
M3 bl | towi ] i ie | ty | to [t ty | tami | tach
M2 a OW1 ta em Cie Cie y oW om y ami ac

ISJP, WSJP: M3

SPP: brak zn. 1; w zn. 2 M3, M2 pot.

EPLar: M2

SGIJP: w zn. 1 M3, M2; w zn. 2 M3

USJP: M(3)

gniazdosz M3 / M2 pot.

BOTANIKA ‘roslina saprofityczna, = gnieznik’

. Ip. Im.

Rodzaj —5T5 T @ f];. N. [ Ms. [ W. | M. D. C. 5 N. | Ms.
M3 . [o] /6 . h
M2 9 a owl1 a em u u € y/ow om ami ac

~D. Im.

EPLar: M3, M2 pot. ow/y

SGJIP: M3, M2 pot. y/ow

USJP: M(3) y/ow

Brak poswiadczen rodzajowych i form D. Im. w NKJP.

gnidosz M3 / M2

BOTANIKA ‘potpasozytnicza roslina zielna’

) Ip. Im.

Rodzaj T T ¢ l;. N. | Ms. | W. | M. D. C. 5 N. Ms.
M3 .9 16 . h
M2 9 a oW1 a em u u € Yy ow om ami ac

~D. Im.

EPLar: M3, M2 pot. ow/y

SGIP: M3, M2 ow/y

USIP: M(3) y/ow

gnieciuch M3 / M2 pot.

) Ip. Im.

Rodzaj T T ¢ l;. N. [ Ms. | W. | M. | D. C. T B. | N. Ms.
M3 . . . h
M2 9 a oW1 a cem u u y ow om y ami ac

SPP, SGJP: M3, M2 pot.

ISJP, WSIP: (zn. 1) M3

USIP: M@3)
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gnio|t M3 / M2 pot.

2. pot. pejorat. ‘nieudany, nudny utwor literacki lub marne wypracowanie szkolne

E

. Ip. Im.

Rodzaj T, T T~ [ [w %5 C. [B. | N Ms.

M3 ta/tu |t . . ; .

M2 t oy towi ™ tem | cie | cie | ty | tow | tom | ty | tami | tach
~D. Ip.

EPLar, WSJP: M3 ta

SPP: M3, M2 ta/tu

ISJP: M3, M2 ta

SGJP: M3, M2 pot. tul|ta

USJP: M(@3) ta

gnom M2/ M1_y

) Ip. Im.
Rodzaj —5TH T @ f];. N. [Ms. [W. | M. [ D. | C. - B. N. | Ms.
M2 . . . y . .
o | a|owi|al|em]/|ie|ie | ow | om [— ami | ach
Ml i ow
ISJP, SGIP: M2
EPLar, WSJP: M2, Ml_y,
USJP: M-3 _y
gnu ndm N/ F

ZOOLOGIA ‘afrykanska antylopa’ <niem., ang.>

SPP, SWO, SGJP, WSJP, USJP: N ndm, F ndm
ISJP, EPLar: N ndm

go-car|t — zob. gokar|t

gofr M3 / M2
CUKIERNICTWO ‘wyr6b cukierniczy’ <fr.>
. Ip. Im.
Rodzaj 75 ] ¢ [ B[ N [ Ms. [ W. |M [ D [ C [B [ N [ M
M3 .| o . . b
M2 1] a oW1 73 em ze ze M ow om y ami ac

SGIP, WSJP: M3, M2
SPP, ISJP: M2
EPLar: M3
USJIP: M(@3)
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gokar|t lub go-car|t M3 /M2
MOTORYZACJA, SPORT ‘maty jednosobowy samochod wyscigowy bez nadwozia’ <ang.>

] Ip. Im.
Rodzaj 1, C. 113. N. [ Ms. | W. | M. [ D. C. mB. N. Ms.
M3 ta/tu ot . . , .
ot o | oWl [ tem | cie | cie | ty | tow | tom | ty | tami tach
~D.lp.
SPP: M(3) ta
ISJP: M2 ta
SWO: M2, M3  ta/tu
EPLar: M2, M3 tal[tu/ta
SGJIP: M3,M2  ta/tu|ta
WSJP: M3 ta
USJP: M(3) ta/tu
goryczak M2 / M3
MIKOLOGIA ‘niejadalny grzyb [w zn. 1] kapeluszowy’
) Ip. Im.
Rodzaj —5TH T ¢ BF.J N. [Ms. [W. | M. | D. [ C. mB, N. | Ms.
M2 . la | . . . . h
M3 | @ | @ | owi|jdem | u |u i 6w om | i | ami| ac

EPLar, WSJP, USJP: M2
ISJP, SGJP: M2, M3

gospel(|s) M3 ndm / N ndm
MUZYKA ‘[niepol.] styl w koscielnej muzyce wokalnej’ <ang.>
W zn. ‘piesn w tym stylu’” — tylko M3.

. Ip. Im.
Rodzaj T 5 T ¢ [ B [ N [ M [ W. | M | D [C B [N M
M3 | o 0 o o o o o

o/ls | o/s | o/s | o/s | o/s | als

N o/s | o/s | o/s | o/s | o/s | o/s | os

gospel gospels
SWO: N ndm N ndm
EPLar: Nndm, M3 odm N ndm
SGIP: M3 ndm, Nndm N ndm
USJP: M(3) ndm, N ndm brak

gozdzik M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘roslina ozdobna’

Rodzaj —5TH T @ 151;.)' N. [Ms. [W. | M. | D. [ C. lm-B, N. | Ms.
M3 . [o] . . Y . .

M2 @ | @ | owi | —jdem | u |l u i 6w | om | i | ami ach
ISJP, EPLar: M3, M2

SPP: M2, M3

SGJP: M3, M2 pot.

WSIJP: M3

USJP: M(3)
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grapefruilt — zob. grejpfru|t

grajt M2 / M3

W zn. przenosnym osobowym tylko M2 (wg WSJP M3 / M2).

. Ip. Im.
Rodzaj T 7 ¢ [B.[ N [ Ms. | W. | M. [ D C. | B. N. Ms.
M2 . ta . . . .
M3 | b| | towi = tem | cie | cie | ty | tow | tom | ty | tami tach

ISIP, EPLar, WSIP: M3, M2
SPP, SGJP: M2, M3
USJP: M2

graham M3 / M2 pot.
KULINARIA “chleb z grubo mielonej maki pszennej’ < S. Graham (1794-1851), lekarz amer.>

. Ip. Im.
Rodzaj 0 T5. 1T ¢ [B[ N [Ms [W. [ M[D [ C [B]N [M
M3 . ] . . . .
M2 | @ | @ | owi jem | e |de |y | 6w om |y ami ach

EPLar, SGJP, WSJP: M3

ISJP, SWO: M3, M2
SPP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)

grejpfrult [ub grapefruilt M3 / M2

[wym. grejpfrut|grejfrut] BOTANIKA a) ‘drzewo cytrusowe’; b) SPOZ ‘owoc tego drzewa’ <ang.>
M2 gtéwnie w zn. b)

. Ip. Im.
Rodzaj —o T 5T ¢ [ B [ N [ Ms. | W. | M. ] D. C. | B N. Ms.
M3 ot . . . .
V| t| | towi o tem | cie | cie |ty | téw | tom | ty | tami tach

ISJP, EPLar: M2, M3
SWO, SGJP: M3, M2
WSIJP, USJP: w zn. a) M3 (D. Ip. takze ~tu!), w zn. b) M3, M2

SPP: M2, M3

greplel/la M3 / F

WEOKIENNICTWO “przyrzad do rozczesywania i czyszczenia wehy, Inu lub bawelny’ <niem.>
. Ip. Im.

Rodsa| 5T TR TN [ W [ W [ M [ [ C B N Ms.

M3 | el |la|lowi el |lem | Iu | lu

le | li | lom | le | lami | lach

F la | li li le la li lo

SWO, EPLar, SGJP: M3, F
WSJP, USJP: F, M3
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grill M2 / M3
KULINARIA a) ‘przenos$ny ruszt ogrodowy’; b) ‘piekarnik elektryczny’ <ang.>
. Ip. Im.
Rodzaj o5 T ¢ 1;). N. | Ms. [ W. | M. D. C. 5 B. | N. Ms.
M2 . a A .
3 [} a | owi | em u u e | Ow/i | om | ¢ | ami | ach
~D.Im.
SPP, USIP:  M(3) ow
ISJP: M3 bd.
SWO: M3, M2 ow/i
EPLar: M3, M2 /0w
SGIP: M3, M2 pot.  ow/i
WSJP: M3 ow
grubas* Ml_y /M2
pot. pejorat. ‘osoba otyla’
. Ip. Im.
Rodzaj 5T ¢ 1;). N. [Ms. [W. | M. | D C. B B. N. Ms.
M1 . . . i , ow .
%] a oW1 a em 1€ 1€ ow om ami ach
M2 y y
SPP, WSJP, USJP: M1y, M2
ISJP, EPLar: M1y,
SGJP: Ml
grubasjek M1_,,/ M2
pot. ‘zdr. od grubas (czgsto o dziecku)’
. Ip. Im.
Rodzaj T, C. Bp. N. Ms. | W. M. D. C. T B. N. Ms.
m ek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku "°Wi:i kéw | kom k]‘(’:” kami | kach
ISJP, WSJP, USJP: M1y, M2
SGJP: Ml

grucho|t* I M2 / M3
pot. a) ‘stary psujacy si¢ pojazd, = grat’; b) ‘stary zniszczony mebel, sprzet’

. Ip. Im.

Rodsaj | 5T TR [ N [ M | W, [ M| B B~ Ms.
M2 .| ta . . . .

t ta | tow1 tem | cie | cie | ty | tOw | tom | ty | tami | tach

M3 t

SPP, ISJP: w zn. a) M2, M3; brak zn. b)

WSIJP, USJP: M2

EPLar: M2, M3

SGJP: w zn. a) M2; w zn. b) M3
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grucho|t IT* M1_y,/ M2
pot. pejorat. ‘osoba stara, niedot¢zna, schorowana’
. Ip. Im.
Rodza| 5 T 5T B [ N [ [ W | M ] D T 1 E N. Ms.
Ml t | ta| towi | ta | tem | cie | cie | tow | tom tow tami | tach
M2 ty ty
WSIP, USIP:  Ml_y, M2
ISJP: M2
SPP: M1y
SGIJP: Ml
gruczolak M2 / M3
MEDYCYNA ‘nowotwor nieztos§liwy’
. Ip. Im.
Rodzaj 75 T ¢ TR (M (W Mo [ € B N [ %
M2 cla ], . . .
M3 [ a oW1 T iem u u 1 ow om 1 ami ach
EPLar: M3, M2
SGJP: M2, M3
USJP: M(3)
gryzmolla® M1_y, / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. zart. ‘osoba, ktoéra pisze brzydko, niewyraznie’
. Ip. Im.
Rodza 5T T8 [N [ W [ W, M. D. T B N. Ms.
MU oty [ te | de |t | Te | to O 1HOW o HIOW L imi | tach
F ¢l ty 1 ly
SPP: F, M1_y
SGJP: M1, F (pogard. ‘ktos, kto zajmuje si¢ pisaniem’)
USIP: F, M(2), M1y
grzajniec M2 / M3
pot. ‘grzane wino lub piwo’
. Ip. Im.
Rodzaj —yr D. C. 5. N. Ms. | W. | M D. T | B N. Ms.
M2 . , , . | nca | . , . . . . . . A
M3 niec nca ncowi niec ncem ncu ncu nce ncow ncom nce ncami ncach
ISJP, EPLar, SGJP: M2, M3
WSJP: M3
USJP: M(3)
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grzeballa Iub grzebujta* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba powolna, niemogaca si¢ wyrobié’

. Ip. Im.
Rodzaj T [ ¢ [ B | N [ Ms. [ W. | M. D. C. B. N. Ms.
M1 towie tow tow .
F ta |ty | le|t | fa| le | o Iy i tom Iy tami | fach

SPP, USJP:  F, M1y
SGIP: M1, F

grzyb M3 / M2

1. MIKOLOGIA ‘cudzozywny organizm plechowy, niemajacy chlorofilu’; 2. pot. ‘grzy-
bica’; 3. pot. ‘organiczny nalot tworzacy si¢ na Scianach wskutek wilgoci’; 4. przen.
‘cos, co ksztaltem przypomina grzyb kapeluszowy [por. zn. 1]’

Rodzai Ip. Im.
YITm. D. C. B. N. Ms. Ww. M. D. C. B. N. Ms.
M3 .| o . . . .
Mz | @ | @ |owijem | de | ie )y | 6w om vy | ami ach

EPLar, USJP: M2, M3

SPP: M3, M2 (pot. w zn. 2-4)

ISJP: wzn. 112 M3, M2; wzn. 314 M3

SGIJP: w zn. 1 M3, M2; brak zn. 2-4

WSIJP: wzn. 113 M3 (wzn. 3 D. Ip. ~u!); brak zn. 21 4

grzyblek M2 / M3

pot. ‘zdr. od grzyb [gtéwnie w zn. 11 4]

) Ip. Im.

Rodzaj ——Tp, C. 1; N. Ms. | W. | M D C. T B N Ms
M2 ek | ka | kowi ka kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M3 ek

SPP, EPLar, SGJP, USJP: M2, M3

ISJP: M3, M2

WSIJP: M3

grzybiein M3 / M2 pot.

BOTANIKA ‘roslina wodna’

] Ip. Im.

Rodzaj —4 15, C. 1§ N. Ms. | W. | M. | D. C. mB. N. Ms.
vz | | mia | niowi o= niem | niu | niu | nie | ni | niom | nie | niami niach

SPP, USJP: M(@Q3)

ISJP, EPLar: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.

WSIP: M3

guanak|o — zob. gwanak|o
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gumiak M3 / M2 pot.
pot. ‘[zwykle w Im.] but, = gumowiec, kalosz’

Ip. Im.

Rodzaj M

D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.

M3
M2

[}

19
a

a | owi

iem | u u i | OW | om | i | ami | ach

ISJP, EPLar, WSJP: M3

SPP:
SGJP:
USJP:

M3, M2
M3, M2 pot.
M(@3)

gurami ndm N/ F
ZOOLOGIA ‘rybka akwariowa’ <mal.>

SWO, SGJP, USJP: N ndm, F ndm

SPP:

F ndm, N ndm

guz M3/ M2

patologiczny uciskajacy sasiednie tkanki’; 3. ANATOMIA ‘naturalne zgrubienie na kosci’;
4. ‘duzy ozdobny guzik’

Rodzaj 715 T ¢ 11;.‘ N. [Ms. [W. | M. [ D. | C. lm.B. N. | Ms.
M3 ) . . . .

M2 | @ | @ |owi——em| e e |y | 6w om |y | ami ach
SPP: M2, M3; podano tylko uzycie w zn. 1

ISJP: w zn. 1 M2, M3; w zn. 2-4 M3

EPLar: M2, M3

SGJP: M3, M2

WSIJP: M3

USJP: M(3)

guzdrajta* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

. Ip. Im.
Rodzaj T [ ¢ B‘.’ N. [ Ms. [ W. | M D. C. T B. N. Ms.
M1 towie tow tow .
F ta |ty | le|t | fa| le | to Iy i tom Iy tami | fach
SPP, ISJP, USJP: F, M1y
EPLar, WSJP: M1y, F
SGJP: M1, F
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gwanalko lub guanalko N ndm lub odm / M2 ndm lub odm / F odm
[wym. gwanakol|gtanakol|guanako] ZOOLOGIA ‘duzy ssak roslinozerny (gatunek lamy)’ <hiszp.>

) Ip. Im.
Rodzaj —T5, C. Bl.) N. Ms. | W. M. D. C. B B. N. Ms.
N .| ko . ko X .
M2 | ko ko/ka | ko/kowi Ko/ka ko/kiem | ko/ku Kko/ku ko/ka | ko/kow | ko/kom | ko/ka | ko/kami | ko/kach
F ki ce ke ka ce ko ki k kom ki kami kach
~ D. Im. # gwanako
SPP: N odm, F odm k
SWO: N ndm lub odm, N [sic!] odm bd.
EPLar: N odm lub ndm, M2 odm lub ndm  kow
SGIP: N odm k
USJP: M(2) odm kéw
gwozdzik M3 / M2 pot.
pot. ‘zdr. od gwozdz’
. Ip. Im.
Rodzaf T 5 T T [ N [ (W M [ b [ € | B N [
M3 . %] . . . . .
M2 | @ | @ |owi —dem | u pu fi 6w | om | i | ami ach
SPP, SGJP: M3, M2 pot.
ISJP, EPLar: M3
USJP: M(@3)
gw|6zdz M3 / M2 pot.

‘maty metalowy pret, z jednej strony ostry, z drugiej zakonczony gtowka, stuzacy
do zbijania elementéw’

. Ip. Im.

Rodzaj T b, C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M3 6zdz|0zdzia|zdziowi O,Zd? 0zdziem |0zdziu|0zdziu|0zdzie|0zdzi|ozdziom |0zdzie |0zdziami |ozdziach
M2 ozdzia

SPP, SGJP: M3, M2 pot.

ISJP, EPLar: M3

USIP: M(3)

gyros lub giros M3 /M2

KULINARIA ‘grecka potrawa z migsa’ <gr.>

Rodzaj 75 C. lg. N [Ms [W.|M | D | C lmlB. N. | Ms.
M3 o alu owi — em | ie | ie Ow | om | y | ami | ach
M2 a a
~D. lp.
SPP: M(3) a
SWO: M3 u
EPLar: M3 u/a
SGJP: M3, M2 a
USJP: N ndm, M(3) a
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halerz M2 / M3

a) WALUTA ‘drobna moneta w Czechach i Stowacji (dawniej tez w Austrii), o wartosci
jednej setnej korony’; b) NUMIZMATYKA ‘drobna srebrna moneta bita w Niemczech

od XIII w., potem w calej $rodkowej Europie, w Polsce (gtéwnie na Slasku) w XIV
—XV w.” <niem.>

Rodzaj —5T5 T @ g).‘ N. [Ms. [ W. | M. [ D] C lmé. N. | Ms.
M2 . .

M3 9 a oW1 T cem u u c y om c ami aCh
ISJP, SWO, SGJIP: M2

SPP: M3, M2

EPLar: M3

WSIJP: M2 (zn. a))

USIP: M2, M3

halifaks M3 / M2
SPORT ‘tyzwa z zaokraglonym czubem’ <ang. Halifax, miasto w Kanadzie>

. Ip. Im.
Rodzaj 0 T5. 7 ¢ [B[ N [Ms [W. [M[D [ C [B] N [M
M3 . ] . . . .
M2 | @ | @ | owi jem | e |de |y | 6w ) om |y ami ach

SWO, EPLar, SGJP: M3, M2
SPP, ISJP: ~M1 (blp.)

halobion|t M2 / M3

BIOLOGIA ‘organizm, ktory wymaga srodowiska o duzym zasoleniu’ <gr. sztucz.>
M3 tylko w odniesieniu do roslin

Rodzaj i Tp. [ ;' N. [ Ms. | W. | M. [ D C. lm-B. N. Ms.
M2 t fa towi a tem | cie | cie | ty | toOw | tom | ty | tami | tach
M3 tu t
~D. 1p.
SWO: M3 (‘roslina’) tu
EPLar: M3, M2 tu|lta
SGJIP: M2, M3 tal|tu
USJP: M3 tu

hard rock lub hardrock M2 /M3
[wym. hart-rok] MUZYKA ‘[niepol.] odmiana muzyki rockowej’ <ang.>

. Ip. Im.
Rodzaj G T 5 T € [ B N [ Ms [ W. [ M [ D | C | B N | Ms
M2 . a . . . . .
o | a|owif—iem| u [ u | i | 6w | om | i | ami | ach
M3 %]

SPP, EPLar, USJP: M2
ISJP: M3, M2
SWO: M3
SGJP: M2, M3
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herbatnik M3 / M2
CUKIERNICTWO ‘kruche ciastko’

Rodzaj —5TH T @ 151;.)' N. [Ms. [W. | M. | D. [ C. lm-B, N. | Ms.
M3 . [} . . Y . .

Mz @ | @ | owi | —jdem | u | u i 6w | om | i | ami ach
ISJP, SGIP: M3, M2

EPLar, WSJP: M2, M3

USJP: M(@3)

het|ka-petel ka [ub hetka petelka* M1_y/F
przest. ksiqzk. ‘osoba nieznaczaca, uboga’ <hybryda tac.-pol.>

. Ip. Im.
Rodzaj — T 5 T ¢ [ B. [ N | Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
Ml . kowie kow kow .
ka | ki | ce | k ki ce | ko . kom - kami | kach
F ¢ & ki ek ki

Czton pierwszy odmienia si¢ tak samo jak drugi.

ISJP: F, M1_y

EPLar: Ml_y, F

SGJP: F (pierwszy czton nieodmienny)

USJP: F, M(2), M1_y

hiacyn|t M3 / M2

BOTANIKA ‘ros$lina ozdobna’ <tac.>

. Ip. Im.

Rodzaj —y 75T ¢ Br,’ N. [ Ms. | W. | M. | D. C. B B. | N Ms.
M3 | L owi i i ie | ty | to t ty | tami | tach
2 | fowi [ | tem | cie | cie | ty | tow | tom | ty | tami | tac

~D. Ip.

SPP: M3, M2 ta/tu

ISJP, WSJP: M3 ta/tu

SWO: M3 tu

EPLar: M3 tu/ta

SGJP: M3, M2 tulta

USJP: M(@3) ta/tu

hibiskus M3 / M2 pot.
BOTANIKA a) ‘roslina zielna’; b) SPOZ. ‘jej suszony migsisty kielich kwiatowy shuzacy
jako sktadnik herbat owocowych’ <tac.>

. Ip. Im.
Rodza T 5 T ¢ [B [ N [ Ms [ W. | M | D C._ [ B. | N Ms.
M3 . ] . . . .
M2 %] a oW1 T cem 1€ 1€ y ow om y ami ach

SWO, EPLar, WSJP: M3
SPP: M2, M3
SGJP: M3, M2 pot.
USIP: M@3)
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hindi ndm M3 /N
JEZYKOZNAWSTWO ‘jezyk w Indiach’ <hindi>

SPP, ISJP, SWO, WSJP, USJP: N ndm
EPLar: N ndm, M3 ndm
SGJP: M3 ndm, N ndm

hindustani ndm M3 /N
JEZYKOZNAWSTWO ‘dawny ponadregionalny jezyk potoczny uzywany w Indiach

SWO, USJP: N ndm
EPLar: N ndm, M3 ndm
SGIP: M3 ndm, N ndm

hipokorystyk(jum) M3 /N
JEZYKOZNAWSTWO ‘wyraz pochodny o charakterze pieszczotliwym’ <gr.>

. Ip. Im.
Rodzaj 5, C. B. N. [Ms. [ W. |M. | D. [ C. [B. | N. | Ms
M3 o] u owi o iem u u i , i .
Oow | om —— ami | ach
N um | um um um um um | um a a

SWO, SGJP, USJP: M3, N

HIV N ndm / M3 odm lub ndm / M2 odm pot.

od ang. Human Immunodeficiency Virus>

Y ) C. g,' N. Ms. | W. | M D. C. i B. N. Ms.
N 2} 2] 2] [2} 2] 2} [2] [} 2] 2}
M3 | o | -u/o | -owi/e % | emlo -ie/o ° -y/e | -6w/e | -om/e | -y/e | -ami/e | -ach/e
M2 -a -owi -a -em -ie | -ie | -y -ow -om -y -ami -ach

~ D. Ip. z koncowka niezerowa
ISJP, WSJP: M3 ndm -

SPP: M(—1) ndm lub rzad. (tylko w j. méwionym) odm  bd.
SWO: M3 ndm lub odm, M3 [sic!] odm -a
EPLar: M3 odm lub ndm -u
SGJP: N ndm, M3 odm, M2 odm (z zapisem bez tacznika) —||-u|la
USJP: M(—1) ndm -

hokej M2 / M3
SPORT ‘gra zespolowa na lodzie’ <ang.>

Rodzaj G T5 [ ¢ g).‘ N. [Ms. [W. | M [ D | C lm‘B. N. | Ms.
M2 . . .
M3 Q a oW1 T cem u u € ow om € ami ach
SPP, SGJP, WSJP, USJP: M2, M3
ISJP: M3 (M2 na podstawie zwiazku: graé¢ w ...)
SWO: M3, M2

EPLar: M3
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hula ndm M3 /N
MUZYKA ‘taniec polinezyjski’ <ang.>
SWO, EPLar: N ndm

SGIP: M3 ndm, N ndm
USJP: M(3) ndm, N ndm

hulajka* M1_,/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba prowadzaca hulaszczy tryb zycia’

Rodzaj =T 5 T ¢ é‘." N. [ Ms. | W. | M. [ D. C. lm'B. N. Ms.
Ml ka | ki | ce | k¢ | ka | ce | ko o kow kom k(').w kami | kach
F ki k ki

ISJP, WSJP: M1y

SPP: Ml_y, F; w zn. ‘mezczyzna’

EPLar: Ml_y, M2

SGJP: M1

USJP: M2, M1_y

hulajdusz|a* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

Rodzaj T 5 T ¢ 1;1.)' N. [Ms. [ W. | M. [ D. [ C. lm.B. N. | Ms.
M1 ow .

a |y |y|¢e|a|y o e om | e¢ | ami | ach
F y

~D. Im.

SPP: M1y, M2 owly
ISJP: M1y, M2 y/ow
SGJP: F, M1 ol[ow
USIP:  F,M(2), Ml ylyléw
hybryd(ja) F / M2

GENETYKA ‘organizm powstaly ze skrzyzowania dwoch genetycznie roznych odmian,
ras lub gatunkéw, = krzyzéwka’ <niem.>

Rodzaj Ip Im
Y™™, ] D. C. B.| N. [ Ms. [ W. | M. [ D. Cc. [ B N. Ms.
F a |y | zie | ¢ 3 . o o .
- zie ; - om ami | ach
M2 4] a oW1 a em z1€ y ow Y

ISIP, EPLar, WSIP:  F
SWO, SGJP, USJP:  F, M2
SPP: M2
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ideall* M1_y / M2
pot. ‘osoba idealna’ <fr.>

) Ip. Im.

Rodzaj 5715 T @ 1§ N. [ Ms [ W. | M D. C. T B. N. Ms.
M1 . fowie . tow .
M2 1 | ta | towi | ta | tem | le | le Iy tow | tom Iy tami | tach

~D.lp.

SPP: MI1_y, M3; w B. Im tylko ~tow [?] ta/tu

ISJP: M3; w zn. ‘osoba lub rzecz’ tu

EPLar: MIl_y, M3; w zn. ‘osoba lub rzecz’ tajjlu

SGIP: M1, M2 ta

WSJP: Ml_y ta

USJP: Ml_y, M3 tu/ta

igrek M3 odm / N ndm

1. JEZYKOZNAWSTWO ‘nazwa litery, =y’; 2. ‘rzecz blizej nieokreslona’ <fr.>

W zn. ‘osoba blizej nieokreslona’ M1,y .

Rodzaj Ip. Im.
VM C. [B.] N. [Ms. [ W. | M | D C. | B N. | Ms.
M3 a | owi iem | u u i Ow | om | i | ami | ach
%] %]
N [%) Q Q [%] 1% 1%} 1% [%] [%] 1%} Q
SPP: (zn. 1) M3 odm, N ndm
ISJP: (zn. 1) N odm, M2 odm
SWO: M3 odm
EPLar: N ndm, M3 odm
SGIP: M3 odm, N ndm
WSJP: (zn. 1) N ndm, M3 odm
USJP: (zn. 1) M(3) odm, N ndm

iks M3 odm / M2 odm /N ndm

1. JEZYKOZNAWSTWO ‘nazwa litery, = X’; 2. ‘rzecz blizej nieokreslona’ <tac.>
Takze jako ‘osoba blizej nieokreslona’ (M1.y) oraz jako nieodmienny potoczny

liczebnik nieokreslony.

Rodzaj 4 T5 [ ¢ g).‘ N. [Ms. [W. [M ][ D [ C lm‘B N. [ Ms.
M2 a
M3 | owi [ |em | ie |ie |y | 6w | om | y | ami | ach
N o 1°| o 0 | o |6 | @ o | o | o o

ISJP, WSJP: (zn. 1) N odm, M2 odm

SPP: (zn. 1) M3 odm, N ndm

SWO: M3 odm

EPLar: N ndm, M3 odm

SGJP: M3 odm, N ndm

USJP: (zn. 1) M(3) odm, N ndm

ipsylon — zob. ypsylon
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IQ ndm M3 /N

[wym. aj-kju] ‘iloraz inteligencji’ <skrétowiec od ang. Intelligence Quotient>
SPP, USJP: M(3) ndm, N ndm

EPLar: N ndm, M3 ndm

SGJP: M3 ndm, N ndm

irys M3 / M2 pot.

. Ip. Im.
Rodzaj T 5 T ¢ [B[ N [Ms |W. M [ D [ C |B[ N [ M
M3 . 4] . . . .
M2 9 a oW1 T em 1€ 1€ y ow om y ami ach

ISJP, SWO, WSJP: M2

SPP: w zn. 1 M3, M2 pot.; w zn. 2 M2
EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
USIJP: w zn. 1 M3, M2; w zn. 2 M2
italilk(a) M3 / F
POLIGRAFIA a) ‘[blm.] pochyte pismo drukarskie, = kursywa’; b) ‘czcionka tego pisma’ <fr.>
) Ip. Im.

Rodzaj 15, C. Bp. N. Ms. | W. | M. D. C. T B. N. Ms.

M3 | k | ka | kowi | k | kiem | ku | ku . | kow . .

F @ K ce ke ka ce | ko ki K kom | ki | kami | kach
SPP, USJP: F
SWO, SGJP: M3, F
EPLar: F, M3
jabol M2 / M3
pot. posp. ‘tanie wino owocowe, = jabcok’

) Ip. Im.

Rodzaj —5T5 T @ l;. N. [ Ms. [ W. | M. [ D. C. T B. | N. [ Ms.

M2 . a c. .

o] a | owi —— em u u e | /6w | om | ¢ | ami | ach
M3 [%)
~D. Im.

EPLar: M3, M2 /6w
SGIP: M2, M3 i/ow
WSJP: M3 i

USIP: M@3) i
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jalowliec M3 / M2 pot.
‘krzew iglasty’

Rodzaj —— 7, C. 1;.4 N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. lm'B, N. Ms.
M3 | . .| dec . .
1€C ca CoOwW1 cem cu cu ce cow com ce cami cach
M2 ca
~D. Ip.
ISJP, EPLar: M3 ca
SPP, SGJP: M3, M2 pot. ca
WSIJP: M3 ca/cu
USJP: M(3) ca

jasklier M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘roslina o zottych kwiatach’

. . Im.

Rodzaj 175, C. B]? N. [ Ms. | W. | M. [ D. C. T B. N. Ms.
M3 | . .| der . . h
M2 1er ra Towl a rem 4 rze ry Tow rom ry rami rac

SPP, ISJP: M3, M2

EPLar, WSJP: M3

SGJP: M3, M2 pot.

USIP: M(3)

jastrzebliec M3 / M2 pot.

BOTANIKA ‘ro$lina zielna’

. Ip. Im.

Rodzaj —g— 7, C. g, N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. T B. N. Ms.

M3 | . .| dec . .
1€C ca COW1 cem cu cu ce COW com ce cami cach
M2 ca

EPLar: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.

USJP: M(3)

jakalta* M1_y/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

pot. ‘osoba, ktdra si¢ jaka’

. Ip. Im.

Rodzaj 75 T ¢ Bl? N. | Ms. | W. M. D. C. T B. N. Ms.

MU oty [ te | de | o | Te | to [® [ HOW 1y 1 1OW | ymi | fach
F ¢l y [ 1 ly

ISJP, EPLar, WSJP: Ml F
SPP, USJP: F, Ml y
SGIP: MI, F
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jedenastly blm. M3 / M2

‘dzien miesigca’

Rodzaj 75, C. l%. N. | Ms. | W.
M3 y
2 ego | emu ez ym | ym
ISJP, EPLar: M3, M2
SGIP: M2, M3
WSJP: M2
jednoplatowl|iec M3 / M2 pot.
LOTNICTWO ‘samolot lub szybowiec’
] Ip. Im.
Rodzaj 775, C. 1p3. N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. T B. N. Ms.
M3 | . . | iec . .
iec | ca | cowi cem | cu | cu | ce | cOW | com | ce | cami | cach
M2 ca
SPP, USJP: M(@Q3)
ISJP, WSJP: M3
EPLar: M3, M2
SGIP: M3, M2 pot.
jetop|a lub jolopla® M1y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba nierozgarnieta, tepa’
] Ip. Im.
Rodzaj =T, C. }f} N. Ms. | W. M. D. | C. b B. N. | Ms.
Ml | o/a | aly | owilie | alg | em/a | . ie/o |owie ow ow .
: ie om ami | ach
F a y e ¢ q o y 9 y
SPP, ISJP, EPLar: M1y, F
SGIJP: MI, F
WSIJP: MI1
USJP: Ml_y, F,M(2)
jolt(a) N ndm / F odm
‘litera’
) Ip. Im.
Rodaal o 15T ¢ 1; N. [ Ms. [ W. | M. [ D] C mB, N. Ms.
N t t t t t t t t ¢ t t t t
F |ta |ty |cie |te |tg | cie|to |ty tom | ty | tami | tach
ISJP, EPLar, SGJP, USJP: F odm, N ndm
WSIJP: F odm
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julcha* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. posp. pejorat . ‘= dran, szelma, gatgan’
W zn. ‘krew’ — F.
. Ip. Im.

Rodzaj D. C. B. N. [ Ms. | W. M D. C. B. N. Ms.

MI cha | ch sze | ch ch; sze | cho chowie chow chom chow chami | chach

F Y| ¥ ¢ a5 chy ch chy
ISJP: F, M1_y
SGIP: F
WSJP: MI1_y
USJP: F, M(2), M1_y,
judasz M2 / M3
‘wizjer’ <tac., gr.>

) Im.

Rodzaj —5T5 T @ N. [ Ms. [ W. | M D. C 5 B. [ N. [ Ms.

M2 . . .

M3 o] a | owi —em | u u e | yow | om | e | ami | ach

~D. Im.

ISJP, WSJP: M3 y/ow
EPLar, USJP: M3, M2 y/ow
SPP: M3, M2 pot. y/ow
SWO: M3
SGIP: M2, M3 y/ow

juniorjek M3 / M2

OBUWIE ‘[zwykle w Im.] mtodziezowy but z wkladka zapobiegajaca ptaskostopiu’

Rodzaj ——1p, C. )1; N. Ms. | W. | M. | D. C. lm'B. N. Ms.
M3 1k | ka | kowi S| kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka

~D.Im

SPP: M3, M2 pot., F (juniorka)  kowl|kowl|lek

SWO: M3 bd.

EPLar: M3 kow

SGIP: M3, M2 kow

WSJP: —M1 (blp.) ek

USIP:  M(3) bd.
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kabacz|ek M3 / M2

BOTANIKA a) ‘ro$lina warzywna z rodziny dyniowatych’; b) SPOZ. ‘jadalna cz¢$¢ tej
ro$liny’ <ros.>

. Ip. Im.

Rodzaj 5T 75, C. Bp, N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M3} ok | ka | kowi F¥ kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka

ISJP, EPLar, SGJP, WSIP: M3, M2

SWO: M3

USJP: (zn. a)) M(3)

kabe ndm N / M3

[wym. kabe] Srod. wOJSKOWOSC ‘karabin’

SPP: N ndm, M3 ndm

SGIP: N ndm

WSJP: N ndm, M(3) ndm

kacze|niec M3 / M2 pot.

BOTANIKA ‘ro$lina wodna’

Rodzaj Ip. Im.

M. D. C. B. N. Ms. Ww. M. D. C. B N. Ms.
M3 . , . . | niec | , . . . .. . , . A

niec nca ncowl B ncem ncu ncu nce ncow ncom nce ncami ncach
M2 nca

SPP, ISJP: M3, M2

EPLar: M2

SGJP: M3, M2 pot.

WSJP: M3

USJP: M(3)

kakaowliec M3 / M2 pot.

BOTANIKA ‘krzew lub niskie drzewo’

. Ip. I,

Rodzaj —5—Tp, C. g, N. Ms. | W. | M. D. C. T B. N. Ms.

M3 | . . | iec . .
1€C ca COwW1 cem cu cu ce COW com ce cami cach
M2 ca

EPLar, WSJP: M3

ISJP: M3, M2

SGIP: M3, M2 pot.

USJP: M(3)
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kaktus M3 / M2 pot.

BOTANIKA ‘roslina o miesistych, zgrubiatych lodygach, zwykle pokrytych kolcami,
rosngca na obszarach pustynnych, hodowana jako roslina ozdobna’ <niem.>

. Ip. Im.
Rodzaj 0 T5. 7 ¢ [B[ N [Ms [W. [ M[D [ C [B]N [M
M3 . '] . . . .
M2 | @ | @ | owi| jem | e |de |y | 6w | om |y | ami ach

SPP, ISJP, EPLar: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.
WSJP: M2, M3
USJP: M(3)

kalafior M3 / M2 pot.
BOTANIKA a) ‘roslina warzywna’; b) SPOZ. ‘jadalny kwiatostan tej ro§liny’ <wt.>

. Ip. Im.
Rodzaj 0 T5. 7 ¢ [B[ N [Ms [W. [ M[D [ C [B]N [M
M3 . %] . .
M2 | @ | @ | owi| jem | ze |ze|y 6w om |y  ami ach

SPP, ISJP, EPLar, WSJP: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.

USJP: M(@3)

kalafior|ek M3 / M2 pot.

pot. ‘zdr. od kalafior’

. Ip. Im.

Rodzaj ——T7, C. 1; N. Ms. | W. | M D C. B N Ms
M3 ek | ka | kowi ek kiem | ku | ku | ki | kow | kom | ki | kami | kach
M2 ka

ISJP, WSJP: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.

USIJP: M(@3)

kalelka* M1 / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
1. ‘osoba utomna fizycznie’; 2. pot. pejorat. przen. ‘osoba niezdarna’ <ukr.>

. Ip. Im.
Rodza T 5 T ¢ [ B. [ N. | Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
Ml . cy//ki | kéw kow .
F ka | ki | ce | k¢ | ka | ce | ko G K kom " kami | kach

SPP, ISJP, EPLar:  F, Ml
SGJIP, WSJP: M1, F
USIP: F, M(2), M1_y
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kanalila* M2 pers. / F (ekspr. jako nazwa meska)

] Ip. Im.

Rodzj 75 T Bl.) N. [Ms. [ W. | M. [ D. ]| C mB. N. Ms.
M2 . . . . .
Fla | i i]e i o| e | i|om]| e | ami]| ach
SWO, EPLar, SGJP: F

SPP, USJP: F,M

ISJP, WSJP: F, M1y

kapar M3 / M2 pot.

KULINARIA ‘[zwykle w Im.] paczek lub owoc roéliny o tej samej nazwie [M3], uzywany
jako pikantna przyprawa’ <gr.>

Rodzaj o T5 T ¢ g, N [Ms [W | M ] D [ C T B.| N | Ms
M3 .| o . .
Mz | @ | @ |owijem|ze|ze )y | 6w om vy | ami ach

~D. lp.

SPP: M3, M2 a

SWO: M2 a

EPLar: M3, M2; takze w zn. ‘roslina’ a/ulla

SGJP: M3, M2 pot. a

WSJP: M3 bd.

USJP: M(@3) a

kap|e¢ lub lapleé¢ M3 / M2 pot.

1. OBUWIE ‘[zwykle w Im.] but domowy’; 2. pot. ‘za stabo napompowana lub dziurawa
detka lub opona, = flak’

Rodzaj Ip. m.
y M. D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M3 i . R T . . . . . . . - .
M2 €C Cia Cl1ow1 cia ciem ciu ciu Cie C1 ciom C1e clami ciach

ISJP, EPLar: M3

SPP: (zn. 1) M3, M2 pot.
SGJP: M3, M2 pot.
WSIJP: M2, M3
USJP: M@3)
kapslel/la M3 / F
‘metalowa zatyczka do butelek’ <niem.>
. Ip. Im.
Rodea | T 5 T TB T N [ [ W [ M B € 5] & Ms.

M3 el- la | lowi ei lem | lu | Iu

le | i | lom | le | lami | lach

F la | 1i li le | la li | lo

ISJP, SWO, EPLar: M3

SGJP, WSJP: M3, F

SPP: M(3), F

USJP: MQ3), F; takze w zn. hist. ‘kapiszon’
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kar|t M3 / M2 pot.

Rodzaj 415 | C. 1131?' N. [Ms. [ W. | M| D C. lmlB. N. Ms.
M3 t tu towi L tem | cie | cie | ty | tow | tom | ty | tami | tach
M2 ta ta
~D.lp.
SWO: M2, M3 ta/tu
EPLar: M2, M3 tal|tu
SGIP: M3, M2 pot.  tufta
WSIJP: M3 tu/ta
USJP: M(3) tu/ta

kar|zel M1_,, / M2
1. ‘ktos o bardzo niskim wzroscie: a) cztowiek; b) istota basniowa’; 2. pot. pejorat.

. Ip. Im.
Rodzai 5 [ [ N [ [W. | M D. C. B. N. Ms.
M1 R towie ; ow .
M2 zet | ta | towi | ta | tem | le | le Iy tow | tom y fami | fach
SPP: M1, M2
ISJP: wzn. lai2 Ml ; wzn. 1b M1, M2
EPLar: M1, M2
SGJIP: Ml
WSIJP: w zn. 1 M1y, M2; brak zn. 2
USJP: M2, M1_y

karczoch M3 / M2 pot.

BOTANIKA, SPOZ. ‘[zwykle w Im.] roslina warzywna o jasnozielonych, jadalnych
kwiatach tworzacych kulg’ <wt.>

) Ip. Im.

Rodzaj —5TH T ¢ f];. N. [Ms. [W. | M. [ D. | C. T B. | N. | Ms.
M3 . ] . . h
M2 9 a owl1 a em u u y ow om y ami ac

SPP, SGJP: M3, M2 pot.

ISJP, EPLar: M3, M2

SWO: M3

WSIJP: M2; takze w zn. ‘ornament architektoniczny’

USJP: M(3)

karibu ndm N / M2

ZOOLOGIA ‘renifer pdtnocnoamerykanski’ <ang., z algon.>

SPP, ISJP, SWO, SGJP: N ndm, M2 ndm

EPLar, WSJP: M2 ndm, N ndm

USJIP: N ndm, M(2) ndm
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karmeljek M3 / M2 pot.
CUKIERNICTWO ‘cukierek’

. Ip. Im.
Rodzaj ——Tp, C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. | B N. Ms.
M3 .| ek . . , . .
M2 ek | ka | kowi a kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach

ISJP, SWO, EPLar: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.
WSIJP: M2, M3
USJP: M(@3)
kartoflel M3 / M2 pot.

BOTANIKA a)

‘roslina warzywna’; b) SPoZ. ‘jadalna bulwa tej rosliny’ <niem.>

M2 gtéwnie w zn. b)
. Ip. Im.
Rodzaj —y 75 T ¢ B.] N [Ms [W. |M | D] C |B | N Ms.
M3 .| el . .
el | la | lowi lem | lu | lu | le | li | lom | le | lami | lach
M2 la

ISJP, EPLar, WSJP: M3, M2

SPP: w zn. a) M3; w zn. b) M3, M2 pot.

SGJP: M3, M2 pot.

USJP: M(3)

kartofellek M3 / M2 pot.

pot. ‘zdr. od kartofel [glownie w zn. b)]’

. Ip. Im.

Rodzaj 5175, C. 15 N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M3 | ek | ka | kowi ¥ kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka

ISJP, WSJP: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.

USJP: M(3)

karylion — zob. carillon

karzellek M1_y / M2

pot. ‘zdr. od karzet [w zn. 1]’
: Ip. Im.
Rodzaj T C. Bp. N. Ms. | W. M. D. C. T B. N. Ms.
M1 . . kowie Y kow .
M2 ek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku K kow | kom q kami | kach
ISJP, WSJP: Ml _y, M2
SGJP: M1, M2
USJP: M2, M1_y
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kaszak M2 / M3
MEDYCYNA ‘tagodny guz [w zn. 2] skérny’
. Ip. Im.
Rodzaj G T 5 T € [ B N [ Ms [ W. [ M [ D | C | B N | Ms
M2 . a . . . . .
%] a oWl — 1em u u 1 ow om 1 ami ach
M3 %]

EPLar, SGJP, WSJP: M2, M3

SPP: M3, M2 pot.
ISJP: M3
USJP: M(3)

kasztan M3 / M2 pot.

. Ip. Im.
Rodzaj T 5 T ¢ [B[ N [Ms W M [ D [ C |B[ N [ M
M3 . . . , .
M2 9 a oW1 T em 1€ 1€ y ow om y ami ach

SWO, EPLar: w zn. a) 1 b) M3, M2; w zn. ¢c) M3

SPP: w zn. a) i b) M3, M2 pot.; w zn. ¢) M3
ISJP: w zn. a) i b) M2, M3; w zn. ¢) M3
SGIJP: M3, M2 pot.

WSIJP: w zn. a) i b) M2; w zn. ¢) M3

USJP: M3

kasztan|ek M3 / M2

. Ip. Im.

Rodzaj 5175 C. Bp, N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M3}k | ka | kowi F¥ kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka

EPLar, SGJIP: M3, M2

WSJP: M2

USJP: M(3)

kasztanow|iec M3 / M2 pot.

BOTANIKA ‘drzewo lisciaste, na ktorym rosna kasztany [w zn. a)]’

. Ip. Im.

Rodzaj —5—Tp, C. g, N. Ms. | W. | M. D. C. T B. N. Ms.

M3 | . . | iec . .
1€C ca COwW1 cem cu cu ce COW com ce cami cach
M2 ca

ISJP: M3, M2

SWO, WSJP: M3

EPLar: M2, M3

SGIP: M3, M2 pot.

USIP: M@3)
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kauczukowliec M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘drzewo tropikalne’

) Ip. Im.
Rodzaj —— 7, C. g, N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. mB, N. Ms.
M3 | . .| dec . .
iec | ca | cowi cem | cu | cu | ce | cow | com | ce | cami | cach
M2 ca
SWO, WSIP: M3
EPLar: M3, M2
SGJP: M3 pot., M2
USJP: M(3)
kaurindm N/ F

1. zooLoGIA ‘§limak’; 2. BOTANIKA ‘potgzne drzewo iglaste’ <hindi>
SWO, EPLar: F ndm, N ndm

SGIP: N ndm, F ndm
kawalat|ek/ko M3 /N
pot. ‘zdr. od kawatek’
. Ip. Im.
Rodzaj —4—7—5, C. Bp, N. Ms. | W. | M. | D. C. B B. N. Ms.
M3 | ek kowi | ek . ku . | kéw . .
N o ka u o kiem | ku o ki ok kom | ki | kami | kach
SPP, USJP: M(3), N
ISJP, WSIP: M3, N
SGJP: M2 pot., N

kawon M3 / M2 pot.
przest., reg. lwowsko-krakowski, BOTANIKA a) ‘ro$lina z rodziny dyniowatych’;

M2 gtéwnie w zn. b)

Rodzaj —5TH T ¢ ll:f.- N. [Ms. [W. | M. [ D. | C. lm'B. N. | Ms.
M3 u ) . . . .
M2 9 a oW1 a em 1€ 1€ y ow om y ami ach

~D. Ip.

SPP, WSJP: w zn. a) M3; w zn. b) M3, M2 pot. u/a

ISJP, SWO: M3, M2 a

EPLar: M3, M2 a

SGJIP: M2 pot., M3 ulla

USJP: MQ3) u/a

kepele — zob. kiepele
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kielich M3 /M2 pot.

‘porcja alkoholu’ <niem.>
W zn. ‘naczynie’ — M3.

Rodza 75 1 ¢C g, N. [Ms. [W. | M. [ D. | C. lm'B, N. | Ms.
M3 . %] . .

Mo @ | @ |owijem | u [ u |y |6éw | om|y | ami ach
SPP, USIP:  M(3)

ISJP: M2 pot., M3

SGJP: M3, M2 pot.

WSJP: M3

kiepele lub kepele ndm F /N
pot. przest. zart. ‘glowa, rozum, spryt’ <jid.>
SGJP, USJP: F ndm, N ndm

kier M3 / M2 pot.
GRA W KARTY a) ‘kolor w kartach’; b) ‘karta tego koloru’ <fr.>

. Ip. Im.

Rodzaj T 5 T ¢ [B[ N [Ms W M [ D [ C |B[ N [ M
M3 . 4] . . h
M2 9 a oW1 a em ze ze y ow om y ami ac

SPP, SGJP: M3, M2 pot.

ISJP, EPLar: M2
SWO, USJP: M2, M3
WSIJP: w zn. b) M2, w zn. a) przymiotnik

kierplec M3 / M2 pot.
OBUWIE ‘[zwykle w Im.] plytki but goéralski z jednego kawatka skory’ <stowac.>

. Ip. Im.
Rodzaj T b C. 15. N. [ Ms. [ W. | M. [ D. C. B. N. Ms.
M3 . | ec . .

ec | ca | cowi cem | cu | cu | ce | cOw | com | ce | cami | cach
M2 ca
ISJP, SWO, EPLar, WSJP: M3
SPP, SGJP: M3, M2 pot.
USJP: MQ3)

kiks M2 / M3
1. pot. ‘niewlasciwe posunigcie’; 2. Srod. MUZYKA ‘falszywy ton’; 3. srod. SPORT
‘nietrafione uderzenie’ <niem.>

Rodzaj —5T5 T @ g).‘ N. [Ms. [ W. | M. [ D | C lm‘B. N. | Ms.
M2 . a . . . .
M3 %] a oW1 T cem 1€ 1€ y ow om y ami ach
ISJP, SWO, USJP: M3, M2
EPLar, SGJP: M2, M3
SPP: M3, M2 pot.

WSJP: M2
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killer lub kiler M2 / M3
pot. ‘film lub gra komputerowa, gdzie dominujacym elementem akcji jest zabijanie’ <ang.>

Rodzai Ip. Im.
YITMm. D. C. B. N. Ms. Ww. M. D. C. B. N. Ms.
M2 . a . :
M3 | @ | @ | oWl jem | ze ze |y 6w om |y | ami ach

SWO, WSJP: M2, M3

USJP: M3

kinkazu ndm M2 / N

ZOOLOGIA ‘zwierzg z rodziny szopowatych, podobne do matpy’ <ang.>
SWO: M2 ndm, N ndm

EPLar: N ndm, M2 ndm

SGJIP: N ndm

kiszeniak M3 / M2 pot.

. p. Im.

Rodzaj —5TH T @ BF.) N. [Ms. [W. | M. [ D. [ C. mB, N. | Ms.
M3 .| o . . . . . h
Mz @ | @ | owi | —dem | u | u i 6w | om | i | ami| ac
SPP: M2, M3

SGJP: M3, M2 pot.

WSIJP: M3

USIP: M(3)

klaps(ja) F / M2

SPOZ. ‘odmiana gruszek’ <niem.>
W zn. ‘grusza’ tylko F.

. Ip. Im.
Rodzaj G T 5 T € [ B [ N [ Ms. [ W. | M. [ D [ C [ B[ N | Ms
F a |y ie ¢ 3 . o 2] .
7 ie p - om ami | ach
M2 [} a owl a em 1€ y oW ¥

SPP, EPLar, WSJP, USJP: F, M2
ISJP, SGJP: F
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kleko|t M2 / M3
pot. pejorat. ‘stary przedmiot (zwlaszcza pojazd), = gruchot [w zn. 1], grat [w zn. a)]’
. Ip. Im.

Rodzaj 41— C. ?3. N. [ Ms. | W. | M. | D. C. T B. N. Ms.
M2 B owi B tem | cie | cie | ty | tow | tom | ty | tami | tach
M3 ta/tu OW: t € Cc1e Cc1e y ow (0) y al ac

~D. 1p.

ISJP, EPLar: M2 ta

SPP: M3, M2  ta/tu

SGJIP: M2,M3  ta|tu

WSJP: M3 ta/tu

USJP: MQ3) ta/tu

kleks M3 / M2 pot.

‘plama z atramentu’ <niem.>

. Ip. Im.

Rodzaj ~T 5T ¢ f];. N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. T B. | N. | Ms.
M3 | e . . . .

M2 9 a oW1 a em 1€ 1€ ow om y ami ach

SPP, SGJP: M3, M2 pot.

EPLar, WSJP, USJP: M3, M2

ISJP: M2, M3

kleksik M3 / M2

pot. ‘zdr. od kleks’

. Ip. Im.

Rodzaj 15 T ¢ Br.’ N. [ Ms. | W. | M. [ D. C. T B. | N. Ms.
M3 e | ] .

M2 9 a oW1 T em u u 1 ow om 1 ami ach

ISJP: M2, M3

SGJP: M3

USJP: M3, M2

klops M3 / M2 pot.

b) pieczen

rzymska’ <niem.>

Rodzaj v T 5. T . 1% N. [Ms [W. | M | D | C ]mlB. N. | Ms.

M3 2} a/u owi 21 em | ie | ie 6w | om | y | ami | ach

M2 a a

~D. lp.

SPP: brak zn. a); w zn. b) M3, M2 pot. a/u
ISJP: w zn. a) M3, M2; w zn. b) M3 a/u
EPLar: w zn. a) M2, M3; w zn. b) M3 alla/u
SGJP: w zn. a) M3, M2 pot.; w zn. b) M3 [w zn. a):] a, [w zn. b):] a/u
WSIJP: M3 a/u
USJP: M(3) a/u
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klopsik M3 / M2 pot.

Rodzaj —5TH T @ 151;.)' N. [Ms. [W. | M. | D. [ C. lm-B, N. | Ms.
M3 . [o] . . , . .
M2 %] a oW1 a em u u 1 ow om 1 ami ach

~D. Ip.

SPP, SGJP: M3, M2 pot. a

ISJP: M3, M2 a

EPLar: (zn. = klops a)) M2, M3 alla/u

WSJP: M3 a

USJP: M(3) a

klu|ch(a) I* M2 pers / F (ekspr. jako nazwa mgska)
pot. pejorat. ‘osoba gruba, oci¢zata, niewysoka’

dzai Ip. Im.

Rodzaj D. C. B. N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
M2 | ch | cha | chowi | cha | chem | chu | chu ch chéw chom | ch chami | chach
F cha | chy sze che chg sze | cho Y ch Y

SPP, USJP: F

EPLar: F, M3 [sic! prawdopodobnie zamienione rodzaje z , klucha I1”’]

ISJP: F, M2

Klu|ch(a) IT F / M2 / M3

pot. a) ‘zgr. od kluska’; b) ‘niedopieczone ciasto, = zakalec’

. Ip. Im.

Rodzaj —y—T . C. B . Ms. | W. | M. D. C. B. N. Ms.
F cha | chy sze che chg sze | cho ch
M2 ch | cha | chowi cha chem | chu | chu chy chow chom | chy | chami | chach
M3 ch

SPP: w zn. a) F, M(3); w zn. b) F

ISJP: F, M2, M3

EPLar: w zn. a) F, M2, M1_,; [sic! prawdopodobnie zamienione rodzaje z ,klucha I”];

brak zn. b)

SGJP: F, M3 (bez podanych znaczen)

WSIJP: F

USJP: F,M(3)

klusecz|ka/ek F / M3 / M2 pot.

. Ip. Im.
Rodzaj 5T C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
F | ka | ki ce ke ka ce | ko ek
M3 |k | ka | kowi FE kiem | ku | ku | K| kow | Kom | ki | kami | kach
M2 ka
ISJP: F, M2, M3
SGIJP: F, M3, M2 pot.
WSIP: F

USJP: F, M3 pot., M2 pot.
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klus|ka/ek F / M3 / M2 pot.
KULINARIA ‘[zwykle w Im.] maly, podluzny kawalek ciasta, zagniatany z maki i jaj” <niem.>

Rodzaj Ip. Im.
M. | D. C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
F | ka | ki ce ke ka ce | ko ek
M3 | ok | ka | kowi S kiem | ku | ku | K| kow | Kom | ki | kami | kach
M2 ka
SPP, SGJP: F, M3, M2 pot.
ISJP: F, M2, M3
EPLar: F, M3, M2
WSJP: F, M3 (zwykle w Im.)
USIJP: F, M(3)

klamczuch* M1_y,/ M2
pot. pejorat. ‘ten, kto mowi nieprawde, zmysla (zwlaszcza w drobnych sprawach)’

) Ip. Im.

Rodzaj —5T5 T @ l;. N. [ Ms. [ W. | M. D. | C. T B. N. | Ms.
M1 . owie , ow .

%] a oW1 a em u u ow om ami ach
M2 y y

ISJP, EPLar, WSJP: Ml y

SPP, USJP: M2, M1_y

knech|t M3 / M2 pot.

ZEGLUGA ‘stupek do naktadania cum, = pacholek’ <niem.>

. Ip. Im.

Rodzai T 5 T T T N [ [ W [ M| D C. [B. | N Ms.
M3 t t towi ¢ t i i t 6 t t tami tach
M2 a OW1 ta em Cie Cie y oW om y ami ac

SWO, EPLar: M3, M2

SPP: MQ3)

SGJP: M3, M2 pot.

USJP: M3

kned|el M3 / M2 pot.

pszennej’ <niem.>

Rodzaj —y 75T ¢ ]1;. N. [Ms. [W. | M. [ D] C. lmé N. Ms.
M3 el | la | lowi el lem | lu | lu | le | li | lom | le | lami | lach
M2 la

SPP, SGJP: M3, M2 pot.

ISJP, SWO: M2, M3

EPLar: M3, M2

WSIJP: M3

USJP: M(3)
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knedlicz/ek M3 / M2 pot.

. Ip. Im.
Rodzaj ——T 7, C. B. N. Ms. | W. | M. [ D. C. B. N. Ms.
M3 .| ek . . . . .
M2 ek | ka | kowi ka kiem | ku | ku | ki | kow | kom | ki | kami | kach

EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.

knedlik M3 / M2 pot.
KULINARIA ‘[zwykle w 1Im.] plaster ciasta drozdzowego gotowanego na parze’

Rodzaj 15 T ¢ ér? N. [Ms. [W. | M. | D. [ C. lm‘B, N. | Ms.
M3 . ] . . . . .

M2 9 a oW1 T em u u 1 ow om 1 ami ach
SWO: M2

EPLar: M3, M2

SGIP: M3, M2 pot.

kno|t M3 / M2 pot.
1. pot. pejorat. ‘cos zle ocenionego’; 2. ‘sznurek palacy si¢ w swiecy, lampie oliwnej
lub naftowej’ <niem.>

Rodzaj v 75 T ¢ é?» N. [ Ms | W. | M. | D. C. lm'B. N. Ms.
M3 t | ta | towi ¢ tem | cie | cie | ty | tow | tom | ty | tami | tach
M2 ta

ISJP: w zn. 1 M2, M3; w zn. 2 M3

EPLar: M2, M3

SGJP: M3, M2 pot.

WSJP, USJP: M3

know-how ndm M3 /N

[wym. not hal] ‘praktyczna wiedza lub umiej¢tnos¢ w zakresie technologii produkcji,
technik zarzadzania itp.” <ang.>

EPLar, SGJP: N ndm

SPP: M(3) ndm, N ndm
SWO: M3 ndm, N ndm
WSJP: M3 ndm

USJP: N ndm, M(3) ndm
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knyplek M1_, / M2
pot. pejorat. ‘osoba niska, traktowana lekcewazaco’

. Ip. Im.
Rodzaj ——Tp, C. B. N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
Ml . . kowie ; kow .
ek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku . kéw | kom p kami | kach
M2 ki ki

EPLar: M1y, M2

SGIP: MI, M2
USJP: Ml _y
ko|ziol M2 / M3

1. ‘siedzenie dla woznicy’; 2. SPORT ‘przyrzad gimnastyczny do ¢wiczenia skokow’;
3. SPORT ‘odbicie pitki od ziemi’; 4. MUZYKA ‘dgty ludowy instrument muzyczny
o miechu zrobionym ze skory kozlgcia’; 5. ‘piramida z przedmiotéw opartych o siebie
wierzchotkami’; 6. ‘podpdrka’; 7. “fikotek’

. Ip. Im.
Rodzaj —G—T 5. C. B. N [ Ms [ W | M D. C. B. N. Ms.
M2 . .| zla . . . :
e ziot | zta | zlowi Jiol ztem | zle | zle | zty | zZtow | ztom | zly | ztami | zlach

EPLar, WSJP: M3 (brak zn. 7)

SPP: w zn. 1 M3; w zn. 2 M3, M2 pot.
ISJP: M2, M3 (brak zn. 517)
SGJP: wzn. 117 —M2; w zn. ‘przedmiot’ — M3
USJP: M3, M2 (brak zn. 7)
koalja M2 / F
ZOOLOGIA ‘australijskie zwierze¢ nadrzewne’ <austral.>
. Ip. Im.
Rodza) |5 T T [N [ M [ W, [ M [ D [ C | B N [
M2 S . . .
F a i i| ¢ | a i o e i | om | e | ami | ach

SWO, EPLar, SGJP: M2, F

SPP: M2, F srod.
ISJP: F, M2
WSIJP: M2

USJP: M(2), F
koati ndm M2 /N

ZOOLOGIA ‘ssak z rodziny szopowatych’ <hiszp.>
SWO, EPLar, SGJP: M2 ndm, N ndm
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kobold M1_y, / M2
MITOLOGIA GERMANSKA ‘opiekunczy duch domowy wyobrazany w postaci brzydkiego

. Ip. Im.
Rodza 75 1 ¢C BI.) N. [ Ms. [ W. M. D. [ C. | B N. | Ms.
M1 . . . |owie , ow .
o | a|owi| a|em| ze | ze ow | om ami | ach
M2 y y
SWO: M1, M2
EPLar: M2, M1_y
SGJP: M2
USJP: M=3 _y
kocinja M2 / F
pot. ‘kot traktowany z politowaniem’
. Ip. Im.
Rodzaf 0 T5. T ¢ BI,) N. [Ms. [W. | M. [ D. | C. [ B. | N. [ Ms.
M2 . . ow .
Fay1e¢qwoyﬂomyam1ach
ISJP: F, M2
SGIP: M2, F
USJP: F, M(2)

kocmotuch* M1_y; / M2 (ekspr. jako nazwa meska)
pot. pejorat. ‘osoba brudna, niechlujna, zaniedbana (zwykle kobieta)’

) Ip. Im.

Rodzaj 15 T ¢ l;. N. [ Ms. | W. | M. D. | C. T B. N. | Ms.
M1 . owie , ow .

9 a oW1 a cem u u ow om ami ach

M2 y y

ISJP, EPLar, WSJP, USJP: M1y, M2

SPP: M2, M1y

SGIJP: M1, M2

koczkodan* M1_y / M2

pot. pejorat. przen. ‘osoba (zwykle kobieta) brzydka, dziwacznie, niegustownie ubrana,
= czupiradlo’ <rum.>

. Ip. Im.
Rodzai " T5 T ¢ [ B[ N [ Ms [ W M. D. C. B. N. | Ms.
M1 . . . owie , ow .
o | a|owi|a/|em]| i |ie ow | om ami | ach
M2 y y
ISJP, SWO, USJP: Ml _y, M2

EPLar, SGJP, WSJP: M2
SPP: M2, M1_y,
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koendu lub kuandu ndm N/ M2

ZOOLOGIA ‘gryzon zyjacy na drzewach w réwnikowej czesci Ameryki Srodkowej
i Potudniowej’ <indian.>

SWO: M2 ndm, N ndm
SGJP: N ndm, M2 ndm
USJP: M(2) ndm, N ndm

kogu|t M2 / M1_y
pot. przen. 1. Zart. ‘mezczyzna o duzym temperamencie, = ogier’; 2. ‘mezczyzna
ktotliwy, zadziorny, = zawadiaka’

. Ip. Im.

Rodzaj —y 75T ¢ BF.) N. [ Ms. [ W. | M D. C. i B. N. Ms.
M2 t | ta| towi | ta | tem | cie | cie Aty tow | tom t,y tami | tach
Ml owie tow

SPP, WSJP, USJP: M1y

ISJP, EPLar: M2, M1_y,

SGIJP: M2, M1

koine ndm N/ F

[wym. kojne] JEZYKOZNAWSTWO a) ‘[niepol.] starozytny interdialektalny jezyk grecki’;
b) ‘jezyk interdialektalny’ <gr.>

SWO, EPLar, USJP: F ndm, N ndm
SGJP: N ndm, F ndm

kokos M3 / M2 pot.

BOTANIKA a) pot. ‘palma kokosowa’; b) SPOZ. ‘owoc palmy kokosowej’ <niem.>
M2 gtéwnie w zn. b)

Rodzaj = D. C. - B.] N. [Ms. [W. | M. | D. | C. lm'B. N. | Ms.
M3 2} a): wa;b):a owi 2 em | ie | ic y | 6w | om | y | ami | ach
M2 a a
~D. 1Ip.
SWO, WSJP: M3 u/a
SPP: w zn. a) M3; w zn. b) M3, M2 pot.  [w zn. a):] u/a; [w zn. b):] a
ISJP: M3, M2 a/u
EPLar: M3, M2 a/ulla
SGJIP: M3, M2 pot. a/ulla
USJP: M(3) u/a

kolczak M3 / M2

. Ip. Im.
Rodzaj T 5 T ¢ [B [ N [ M [ W | M ] D C. [ B. ]| N Ms.
M3 . ] . . . . .
%] a oWl — ] 1€m u u 1 ow om 1 ami ach
M2 a

SPP, EPLar, USJP: M3, M2
SGIP: M2
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kolend|ra/er F / M3 arch.

BOTANIKA a) ‘rolina §rodziemnomorska’; b) ‘przyprawa z suszonych owocow
tej rosliny” <tac.>

. Ip. Im.
Rodzaj T . T TE [~ [ [ W M5 C. | B N. Ms.
F ra ry rze ¢ 3 o r .
M3 | er | ru/ra | rowi | er | rem ree rze v row rom | ry | rami | rach
~D.lp.m3
SPP: F, M(3) ru/ra
SWO: F, M3 [w zn. a):] ru/ra; [w zn. b):] ru
EPLar: F, M3 ru/ra
SGIP: F, M3 ra/ru
WSIJP: F, M3 ru
USJP: F, M(3) ra

kolos M3 / M2
1. ksiqzk. “wielki posag’; 2. przen. ‘co$ wielkiego (budowla, maszyna)’ <tac.>
M3 gléwnie w zn. 2

Rodzaj 75 T ¢ 11;.‘ N. [Ms. [W. | M. [ D. | C lm.B. N. | Ms.

M3 ) . . . .

M2 | @ | @ |owi——em| e e |y | 6w om |y | ami ach

~D.lp

ISJP, EPLar: M2, M3 a
SWO, SGJP: M3, M2 a
SPP: w zn. 1 M2; w zn. 2 M3, M2 pot. a
WSJP: w zn. 1 M2; w zn. 2 M3, M2 [wzn. 1:] a, [w zn. 2:] a/u
USJP: M3, M2 a/u

kotacz M3 / M2 pot.

Rodzaj —5TH T @ ll:f.- N. [Ms. [W. | M. [ D. ] C lmB. N. | Ms.
M3 .| o .
M2 %] a oW1 T em u u € y om € ami ach

~D. Im.

EPLar, WSJP: M3 y

SPP: M3, M2 pot. y

ISIP: M3, M2 y

SGJIP: M3, M2 pot. yllow

USJP: M(3) y
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kondom M3 / M2 pot.

‘= prezerwatywa, pot. kondon [tylko M3, D. Ip. ~a]’ <ang.>

. Ip. Im.

Rodzaj =5 C. g. N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. T B. | N. Ms.
M3 a/u .o . . , . h
M2 %] a oW1 a em 1€ 1€ ow om y ami ac.

~D. lp.

ISJP, SWO, WSIJP: M3 u

SPP, USIP: M(3) u

EPLar: M3, M2 u/alla

SGJP: M3, M2 pot. a/ulla

korniszon M3 / M2

KULINARIA ‘maty marynowany ogorek’ <fr.>

. Ip. Im.

Rodzaj 15 T ¢ 1;). N. | Ms. [ W. | M. | D. C. T B. | N. Ms.
M3 - . . . . h
M2 9 a oW1 a em 1€ 1€ y ow om y ami1 ac

ISJP, SWO, EPLar: M2

SPP: M3, M2 pot.

WSJP: M3

SGJIP: M3, M2

USJP: M-3

kortland — zob. cortland

kosa|ciec M3 / M2

BOTANIKA ‘= irys’

. Ip. Im.

Rodzaj 5 D. C. If)sA N. Ms. | W. | M. D. B. N. Ms.
M3 . . . . | ciec | , . i . . i . i . .

ci1ec cca CCoOwW1 A ccem ccu ccu cce CCOW ccom cce ccami ccach
M2 cca

SPP, ISJP, EPLar: M3, M2

SGJP, WSJP: M3

USJP: M(3)

kosméwczak M2 / M3

MEDYCYNA ‘nowotwor ztosliwy, = nabtoniak’

. Ip. Im.

Rodzaj —y—H T ¢ B[.) N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. [ B.| N [ Ms.
M2 . a . . . . . h
M3 %] a owl1 2 em u u 1 ow om 1 ami ac

EPLar: M3, M2

SGIP: M2, M3

USJP: M(3)
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kosciotrup M2/ Ml1_y
pot. 1. ‘szkielet ludzki’; 2. przen. ‘ktos$ bardzo chudy’

] Ip. Im.
Rodzaj =75 T ¢ 1;). N. | Ms. [ W. M. D. C. 5 B. N. | Ms.
M2 . . y ] y .
%] a oW1 a em 1€ 1€ . ow om A ami ach
M1 owie ow
ISJP, EPLar: M2
SGIJP: M2, M1
WSJP: M2, M1_y
USJP: M-3
kotlecik M3 / M2 pot.
pot. ‘zdr. od kotlet’
) Ip. Im.
Rodzaj —5TH T @ BF.J N. [Ms. [W. | M. [ D. [ C. T B. | N. | Ms.
M3 .| o . . , . . h
M2 9 a owl1 a iem u u 1 ow om 1 ami ac
ISJP, WSJP: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)
kotle|t M3 / M2 pot.
‘uformowany kawatek smazonego migsa’ <niem.>
) Ip. Im.
Rodzaj —o 715 T ¢ BF.J N. [ Ms. | W. | M. | D. C. T B. | N Ms.
M3 Lt . . \ .
M2 t ta | towl ta tem | cie | cie | ty | tow | tom | ty | tami | tach
ISJP, EPLar, WSJP: M3, M2
SPP, SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)
koto ndm M3 /N
MUZYKA ‘japonski instrument strunowy’ <jap.>
SWO: N ndm
EPLar: N ndm, M3 ndm
SGJP: M3 ndm, N ndm
USJP: N ndm, M(3) ndm
kozak M3 / M2 pot.
OBUWIE ‘[zwykle w Im.] but z wysoka cholewka’ <ukr.>
) Ip. Im.
Rodzaj —5TH T ¢ BF.J N. [Ms. [W. | M. | D. [ C. T B. | N. | Ms.
M3 .| o . . , . .
9 a owl1 em u u 1 ow om 1 ami ach
M2 a

ISJP, SWO, EPLar: M2
SPP, SGJP: M3, M2 pot.
WSJP, USJP: M3
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krasnal M2 / M1_, pot.

Rodzaj =75 T ¢ 11;.‘ N. [ Ms. [ W. | M. [ D. C. i B. N. | Ms.
M2 . s € .

[o] a | owl| a|em| u u e | /6w | om —; ami | ach
M1 oW

~D. Im.

EPLar, SGJP: M2, M1 /6w
SPP: M2, M1_yp pot. /06w
ISJP: M2, M1_yp i
WSJP: Moy /6w
USIJP: M-3 /6w

krasnolud|ek M2 / M1_y pot.

dziecko’

. Ip. Im.
Rodzaj 5T 75 C. Bp, N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
M2 | ok | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku k=t | kéw | kom S| kami | kach
M1 kowie koéw
ISJP, EPLar: M1y, M2
SPP: M2, M1y
SGJP: M2, M1
WSJP: M1y
USJP: M-=3_y,

krokie|t M3 / M2

KULINARIA ‘smazona kulka lub wateczek (z ziemniakdw, ryzu, migsa, ryby) [jako nazwa
potrawy w Im.]” <fr.>

W zn. ‘gra towarzysko-sportowa’ tylko M2 (wg SGJP takze M3).

. Ip. Im.
Rodzaj —uT 5T ¢ [ B [ N [ Ms. | W. | M. ] D. C. | B N. Ms.
M3 ot . . . .
V| t| | towi o tem | cie | cie |ty | téw | tom | ty | tami tach

ISJP, EPLar: M2

SWO, WSIJP: M2, M3
SPP: M3, M2 pot.
SGJP: M3, M2
USJP: MQ3)



212 Stownik apelatywnych jednostek wielorodzajowych

krokus M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘maty kwiat, ktory kwitnie wczesna wiosng’ <tac.>

] Ip. Im.

Rodzaj =75 T ¢ 1;). N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. mB. N. Ms.
M3 . ] . . . . h
M2 | @ | @ |owi— —jem | e e |y | 6w om |y | ami ac

SPP, SGJP: M3, M2 pot.

ISJP, SWO: M3, M2

EPLar, WSJP: M2, M3

USJP: M(3)

krowiak M3 / M2

MIKOLOGIA ‘grzyb [w zn. 1], = olszéwka’

] Ip. Im.

Rodzaj 75 T ¢ Bl.) N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. T B. | N. Ms.
M3 . 4] . . . . . h
M2 | @ | @ |owi —pdem | u pu i 6w om | i | ami | ac

ISJP, EPLar, SGJP: M2
SPP, USJP: M3, M2

krwiak M3 / M2
MEDYCYNA ‘miejsce, w ktdrym zebrata si¢ krew z peknietych naczyn krwionosnych,
=guz[wzn 1]

Rodzai Ip Im.
VM D. C. B. N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
M3 .| @ . . . . .
1] a oW1l ——— 1€m u u 1 ow om 1 ami ach
M2 a

ISIP, EPLar, SGJP: M3, M2

SPP: M3, M2 pot.
WSJP: M3
USJP: M(3)

krzykalla* M1_y, / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. ‘osoba krzykliwa’

. Ip. Im.
Rodzaj v T [ ¢ [ B [ N [ Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
M1 towie tow 16w .
F fa |ty |le |t¢ | ta| le | o Iy i tom Iy tami | fach
SPP: F, M1_y

SGIP: MI, F
USJP: F, M(2), M1y,
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kserofob M3 / M2
BIOLOGIA ‘roslina nieodporna na susz¢’ <gr. sztucz.>

Rodzai Ip. Im.
YITMm. D. C. B. N. Ms. Ww. M. D. C. B. N. Ms.
M3 .| o . . . .
M2 | @ | @ |owi jem | e |ie )y | 6w om vy | ami ach

EPLar, SGJP: M3, M2
SWO: M2, M3
USJP: M

kuandu — zob. koendu

kudu ndm F /N
ZOOLOGIA ‘antylopa afrykanska’ <afr.>

SWO, USJP: N ndm, F ndm

SPP: F ndm, N ndm
SGJP: N ndm
kulas M3 / M2 pot.
1. pot. ‘[zwykle w Im.] noga’; 2. pot. ‘[zwykle w Im.] niezgrabna litera, = kulfon’
. Ip. Im.
Rodzaj | T 5T B [N [ M [ W [ M B [ ¢ | B % [
M3 .| @ . . . . h
M2 Q a owl1 a em 1€ 1€ y ow om y ami ac.

ISJP, EPLar: M3, M2

SPP: M2
SGJP: M3, M2 pot.
WSJP: M3

USIP: M@3)

kulebiak M3 / M2 pot.

drozdzowego’ <ros.>

Rodzaj =75 T ¢ 1;1.1 N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. lmB. N. Ms.
M3 . ] . . . . .

M2 | @ | @ |owi— —jdem | u [ u i 6w om| i | ami ach
SPP, USIP: M@3)

SWO, WSJP: M3

SGJP: M3, M2 pot.

EPLar: M3, M2
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kulfon M3 / M2 pot.

W zn. ‘noga’ tylko M3 (WSJP, USJP).

Rodzaj 0 T5. 1T ¢ [B[ N [Ms [W. [ M[D [ C |[B]N [M

M3 .| o . . . .
M2 | @ | @ |owi[,jem | e e |y 6w om |y ami ach

SPP: w zn. 1 M2, M3; w zn. 2 M2
ISJP: w zn. 1 M3, M2; w zn. 2 M3
EPLar: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.

WSIJP: M3

USJP: w zn. 1 M2, M3; w zn. 2 M3

kupid|o lub Kupidjo M1_,,/ M2
SZTUKA ‘postaé nagiego chlopca ze skrzydtami, motyw dekoracyjny w sztuce,
= amorek’ <tac.>

. i Im.
Rodzaj —5TH T @ E; N. [ Ms. [ W. | M. D. | C T B. N. | Ms.
Mi . . owie , ow .

o | a|owi|a|em]|ze| o 6w | om ami | ach
M2 a a

~M. Im.—ml

SWO: M1y, M2 a
SGJP: M1, M2 a
USJP: M=3 .y y

.Kupidyn” — M2 wg SGIP i WSIP, M1/M2 wg SWO

kur|ek M3 / M2

przest. ‘przedmiot wyobrazajacy koguta (cel do strzelania, choragiewka na dachu,
wykorzystywany w obrzedach ludowych)’

. Ip. Im.
Rodzaj 5T 75, C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. | B N. Ms.
M3 . | ek . . . . .
M2 ek | ka | kowi a kiem | ku | ku | ki | kow | kom | ki | kami | kach

EPLar, USJP: M3, M2
SGIP, WSIP: M3
ISIP: M2
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kuran|t M2 / M3
MUZYKA ‘melodia wygrywana przez mechanizm o takiej samej nazwie [M3]” <fr.>
. Ip. Im.
Rodzaj 55 C. Br.’ N. [ Ms. | W. | M. | D. C. T B. N. Ms.
M2 .| ta . . , .
3 t | ta | towi ¢ tem | cie | cie | ty | tow | tom | ty | tami | tach
~D. Ip.
ISJP, SGJP, USJP: M2 ta
SWO: M2, M3 ta/tu
EPLar: M3, M2 ta
WSJP: M3 ta
kururu ndm F /N
ZOOLOGIA ‘ropucha olbrzymia, = aga’ <zapozyczenie nieustalonego pochodzenia>
EPLar: N ndm, F ndm
USJP: N ndm
SGIP: F ndm, N ndm
kutern|oga* M1_y/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. przest. ‘osoba kulawa’ <ukr.>
. Ip. Im.
Rodzaj —gr D. C. 1; N. Ms. W. M. D. C. B B. N. Ms.
Ml oga | ogi | odze | o 0 odze | ogo wi) 0gow ogom 0gbw ogami | ogach
F g g 2¢ | oga g ogi og g ogi g g
SPP, ISJP, EPLar: F, MI_y
SGIP: ML, F
WSJP: Mly, F
USJP: F, M(2), M1y
kutw|a* M1_y / F (ekspr. jako nazwa me¢ska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba chciwa, skapa, = sknera’
. Ip. Im.
Rodzaj 5 T ¢ B}.j N. [ Ms. [ W. | M D. C. T B. N Ms.
M1 . . owie ow ow . h
F a y 1€ € q 1€ o y o om y ami ac
SPP, EPLar: F, M1_y
ISJP, WSJP: Ml_y, F
SGJP: M1, F
USJP: F, M(2), M1y
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kwiatlek M3 / M2 pot.
pot. ‘zdr. od kwiat’.
W zn. ironicznym ‘blad’ tylko M3 (wg EPLar takze M2).

. Ip. Im.
Rodzaj ——T, C. B. N. Ms. | W. | M. [ D. C. B. N. Ms.
M3 .| ek . . . . .
M2 ek | ka | kowi ka kiem | ku | ku | ki | kow | kom | ki | kami | kach

ISJP, EPLar: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.
WSJP: M3
USJP: M(3)

kwiatusz|ek M3 / M2 pot.

. Ip. Im.
Rodzaj ——1p, C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. | B N. Ms.
M3 .| ek . . , . .
M2 ek | ka | kowi a kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach

ISJP, EPLar: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.
WSJP: M3
USJP: M(@3)

laczjek M3 / M2 pot.

. Ip. Im.
Rodzaj g5, C. Bp. N. Ms. | W. | M. [ D. C. mB. N. Ms.
M3 1k | ka | kowi -S| kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka
SPP, SGJP: M3, M2 pot.
SWO: M3, M2
EPLar: M3
USJP: M(3)

ladaco* ndm M1_y; / N (ekspr. jako nazwa mgska)

ISJP, SGJP: M1 ndm, N ndm
SPP: N ndm, M(1) ndm
EPLar: M1 ndm

WSIJP: N ndm, M1 ndm

USJP: M(1) ndm, N ndm
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lakier|ek M3 / M2
pot. ‘[zwykle w Im.] elegancki but’

. Ip. Im.
Rodzaj ——Tp, C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. | B N. Ms.
M3 .| ek . . , . .
M2 ek | ka | kowi a kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach

ISJP, EPLar, WSJP: M3

SPP: M3, M2 pot.
SGJP: M3, M2
USIP: M(3)
landryn|ek/ka F / M2 reg.
CUKIERNICTWO ‘twardy cukierek owocowy’ <G.N. Landrin, ros. producent cukierkow>
. Ip. Im.
Rodzaj ——Tp, C. Bp. N. Ms. | W. | M. | D. C. T B. N. Ms.
F ka | ki ce ke ka ce | ko . ek . .
M2 | ok | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku | N | kow | Ko™ | ki | kami | kach

ISJP, EPLar, SGJP, USJP: F
SPP: F, M2 reg.
WSIJP: F, M3

lapis-lazuli [ub lapis lazuli lub lapislazuli ndm M3 /N
MINERALY ‘= lazuryt’ <fr.>

EPLar, SGJP, WSJP: M3 ndm

ISJP, SWO: M3 ndm, N ndm
SPP: M(3) odm (pierwszy czton)
USJP: M(3) ndm

laptop M3 / M2
INFORMATYKA ‘przeno$ny komputer osobisty’ <ang.>

. Ip. Im.

Rodzaj o T 5 T € [ B[ N [ Ms. [W. | M. [ D [ C [ B[ N [ Ms
M3 o | a | owi F21 em | ie | ie ow | om ami | ach
M2 a y ¥

~D. 1p.
SPP, USJP: M(3) a

ISJP, EPLar: M2 a
SWO, SGJP: M3, M2 a
WSIJP: M3 u
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lataw|iec M3 / M2
1. ‘zabawka’; 2. METEOROLOGIA ‘przyrzad meteorologiczny’

] Ip. Im.
Rodzaj ——T7p, C. 1p3. N. [ Ms. [W. | M. | D. C. T B. N. Ms.
M3 | . .| dec . .
iec | ca | cowi cem | cu | cu | ce | cOw | com | ce | cami | cach
M2 ca
SPP, SGJP, WSJP: M3, M2
ISJP: w zn. 1 M3, M2; w zn. 2 M3
EPLar: M3
USIJP: w zn. 1 M3, M2; brak zn. 2
lejj(a) F / M2
WALUTA ‘jednostka monetarna Rumunii i Motdawii” <rum.>
] Ip. Im.
Rodzaj T, C. 1§ N. [ Ms. [W. | M. [ D. [ C. mB. N. Ms.

F ol ja|i i Jje| ja | i |jo
M2 | j |ja| jowi | ja | jem | ju | ju

je | i | jom | je | jami | jach

ISJP, SWO: M2

SPP: F, M(3)

EPLar: M3

SGIP: M-1, F (M2 i M3 — osobne hasta bez znaczen)
WSJP: M2, F

USJP: MQ@3), F

lebie|ga* M1_y; / F (ekspr. jako nazwa mgska w Ip.)

pot. pejorat. ‘osoba niezaradna’ <ros.>

. Ip. Im.
Rodzaj 15 T ¢ 1; N. [ Ms. [ W. | M D. C. - B. N. Ms.
Ml . dzy gOW gOW .
P g | g dze | g¢ | ga | dze | go i . gom o gami | gach
SPP, ISJP: F, Ml_y
EPLar, WSJP: Ml_y, F
SGIJP: M1, F
USJP: F, M(2), M1_y

leniuch* M1_y,/ M2
pot. ‘osoba leniwa, = len

bl

) Ip. Im.
Rodzaj —5TH T ¢ f];. N. [ Ms. [W. | M. D. [ C T B. N. | Ms.
Ml . owie , ow .
o | a|owi|a|lem| u|u ow | om ami | ach
M2 y y
SPP, USJP: M2, M1_y
ISJP: M1y, M2
EPLar: Ml_y

SGJP: M1
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leniusz|ek* M1_, / M2

pot. ‘zdr. od len’

] Ip. Im.
Rodzaj ——T 7, C. Bp. N. Ms. | W. M. D. C T B. N. Ms.
M1 . . kowie Y kéw .
M2 ek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku i kow | kom W kami | kach
ISJP: M1, M2
WSIP: Ml
USIP:  M2,Ml_y
liczykrupla* M1_y/ F (ekspr. jako nazwa me¢ska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba skapa, = dusigrosz, sknera, kutwa’

] Ip. Im.
Rodzaj 75 T B}.j N. [ Ms. | W. | M. D. C. T B. N. | Ms.
Ml a ie ie o — ow om ow ami | ach

F y ¢ | a v o y

SPP, EPLar:  F, Ml_y,
ISIP: MI1_y, M2
SGIJP: MI1, F
WSJP: Ml_y, F
USJIP: F, M(2), M1_y
litir(a) M3 / F reg.
‘miara objetosci’ <fr.>

] Ip. Im.
Rodzaj T, C. B}.) N. [ Ms. | W. | M. [ D. C mB N. Ms.
M3 r ra | rowi T rem 1Ze rOW .

rze rom | ry | rami | rach

F |ra|ry| rze | r¢ | ra o er
ISJP, SWO, EPLar, WSJP: M3
SPP, SGJP: M3, F
USJP: M(Q3)
lizaczjek M3/ M2
pot. ‘zdr. od lizak’

) Ip. Im.
Rodzaj ——1p, C. Bp. N. Ms. | W. | M. | D. C mB. N. Ms.
M3 1k | ka | kowi S| kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka

ISJP, WSIP: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)
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lizak M3 / M2 pot.

W zn. przen. ‘przyrzad do zatrzymywania i kierowania ruchem pojazdéw’ tylko M3
(wg WSJP takze M2).

Rodza 075 1 ¢C 1;[." N. [Ms. [W. | M. | D. [ C Im'BA N. | Ms.
M3 . %] . . . . .

Vo @ | @ |owi | jdem | w | u i | 6w | om | i | ami ach
SPP, SGJP: M3, M2 pot.

ISJP, WSJP: M3, M2

EPLar: M2, M3

USJP: M(@3)

lizus* M1_y/ M2

pot. pejorat. ‘osoba, ktora nadskakuje komus, zwykle przetozonemu, dla pozyskania
jego wzgleddw, = pochlebca, wazeliniarz’

. Ip. Im.
Rodzaj 75 T ¢ 1;). N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. i B. N. Ms.
M1 . . L i , ow .
o | a|owi|la|em]| i |ie ow | om ami | ach
M2 y y
SPP, EPLar, WSJP: Ml _y, M2
ISJP: MI1
SGIJP: Ml
USJP: M2, M1 _y

lodolamacz M3 /M2
ZEGLUGA ‘statek’

. p. Im.

Rodsaj | 5T TR [N [ M [ W [ M [ D[ C | B N [ W
M3 .| @ . h
M2 %] a oW1 a em u u € y om € ami ac.

~D. Im

SPP: M(3) y

ISJP: M3 y

EPLar: M3 y/ow

SGJIP: M3, M2 pot. y/6wl|6w

WSIP: M3, M2 y

USJP: M(@3) /6w

longplay M2 / M3

[wym. lonkplej] MUZYKA ‘plyta dlugograjaca’ <ang.>

. p. im.

Rodza| T 5T TB [ N [ [ W | M [ D [ C [B] N [
M2 . a . .

Q a owl — 1 €m u u € ow om € ami ach

M3 [

SWO, EPLar, WSJP: M3, M2
SGIJP, USJP: M2, M3
SPP: M3, M2 pot.
ISJP: M3
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lorindm N /F
ZOOLOGIA ‘malpiatka’ <fr.>

EPLar, USJP: F ndm, N ndm

SPP: M(2) ndm
SWO: F ndm
SGIJP: N ndm, F ndm

lucyfer lub lucyper* M.y / M2 (ekspr. jako nazwa meska)

; Ip. Im.
Rodzaj =75 T ¢ 1;). N. | Ms. [ W. M. D. c.m B. N. Ms.
M1 . zylowie ; ow .
o | a|owi|a | em| ze|ze 6w | om ——— ami | ach
M2 y y
SPP, ISJP, SWO, WSJP, USJP: Ml _y, M2
SGIP: M2, M1

ludjek M1/ M2

. Ip. Im.
Rodzaj 5175 C. B. N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
M1 . . kowie//ki . ko .
M2 ek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku owliie L] kéw | kom E:’V kami | kach

ISJP, EPLar, WSJP: M2, M1
SGJP, USJP: M1, M2
SPP: M1 (w zn. 1 bez B. Im.), M2

ludzik M1_y / M2

[wzn. 2]

) Ip. Im.
Rodzaj 15 T ¢ Br.) N. | Ms. | W. M. D. c[.n B. N. Ms.
M1 . . owie/k:cty , ow .
%] a oW1 a em u u . ow om N ami ach
M2 i i
SPP, ISJP, EPLar, USJP: M2, M1_y
SGIP: M1, M2

WSJP: M1y, M2
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lachmy|ta* M1,/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. a) ‘osoba ngdznie ubrana, = obszarpaniec’; b) ‘osoba uwazana za bez-
wartosciowg’

. Ip. Im.
Rodza)| G T 5T T b [N [ [ W | M | D c 18 N. Ms.
M1 . . ci tow tow .
F ta |ty | cie | t¢ | ta | cie | to ty ¢ tom &y tami | tach
SPP, ISJP, EPLar, WSJP: M1, F
SGJP: M1
USIP: M2, M1_y

lachudr|a* M1_,/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. a) ‘osoba niemoralna, zashugujaca na pogarde’; b) ‘osoba n¢dznie ubrana,

Rodzaj v T T ¢ g: N. [ Ms. [ W. | M. D. C. 5l B. N. Ms.
Ml rowie ow . .
F ra ry 1rZe e ra 1rZe o 1y or rom Trow rami rach
SPP, ISJP: F, M1_y
EPLar, WSJP: Ml _y, F
SGJP: M1, F
USJP: F, M(2), M1_y

lajz|a* M2 pers / F (ekspr. jako nazwa meska)
pot. pejorat. ‘osoba niedbajaca o swoj wyglad zewngtrzny, niechlujna i brudna’ <niem.>

Rodzaj T H T c. ép N.[Ms. [W. |M [ D[ C lmia, N. | Ms.
1\/;2 a |y |ie| ¢ | a/| ie o |y | e | om/|y | ami]| ach
~D. Im.

ISJP, SWO: F,Mly bd
EPLar, WSJP: Ml y,F  owle
SPP: F,Mly,  o|ow
SGJIP: M1, F owl|o
USIJP: F, M_y o]

Brak poswiadczen rodzaju M1 w NKJP.

lakomczuch* M1_y, / M2 (ekspr. jako nazwa meska)
pot. ‘osoba takoma’

. Ip. Im.
Rodzaj —o T 5 T € [ B [ N [ Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
M1 . owie , ow .
%] a oW1 a cem u u ow om ami ach
M2 y y
ISJP, WSJP: M1y
EPLar: M1y, M2

SGJP: Ml
USIP: M2, M1_y
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lama|ga* M1_,, / F (ekspr. jako nazwa megska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba niesprawna fizycznie, niezdarna, nieumiejgtna’

) Ip. Im.

Rodzaj 15 T ¢ 1; N. [ Ms. [ W | M D. C. B B. N. Ms.
Ml . dzy gc')w géW .

P g | g dze | g¢ | ga | dze | go oi o gom o gami | gach

SPP, ISJP: F, M1_y

EPLar, WSJP: Ml_y, F

SGJP: M1, F

USJP: F, M(2), M1_y

lap|e¢ — zob. kap|eé

lasuch* M1,/ M2

‘osoba takoma, = fakomczuch’

] Ip. Im.

Rodzaj 75 T ¢ 1;). N. [ Ms. [ W. | M D. | C 1 B. N. | Ms.
M1 . owie , ow .

o | a|owi|a|em| u | u 6w | om ami | ach
M2 y y

ISJP, EPLar: Ml_y, M2

SGJP: M1, M2

WSIP: Ml_y

USJP: M2, M1_y

lazanka/ek F / M2 / M3

KULINARIA ‘niewielka kluska’ <ukr., z wi.>

) Ip. Im.

Rodzaj 15 C. Bp. N. Ms. [ W. | M. [ D. C. mB. N. Ms.
F ka | ki ce ke ka ce | ko ) ek ) )
V2lek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku ki | gw | kom | ki) kami | kach

SPP, USJP: F, M(3)

ISJP, EPLar: F, M2

SWO: F, M3

WSJP: —M1 (blp., D. Im. ~ek)

SGJP: F, M2, M3

laze|ga® M1y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

pot. ‘osoba lubiaca si¢ widczy¢’

. Ip. Im.

Rodzai T 5T TR TN [ W [ W | W D. C. B. N. Ms.
M1 . dzy gow gow .
g e dze | g¢ | ga | dze | go oi . gom o gami | gach

~D. Im. ml

SPP, ISJP: F, M1_y gO0wW

EPLar: M1, F g/gdw

SGJP: M1, F 20w

WSIJP: Ml_y, F 2OwW

USJP: F,M(2), Ml gow
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tazik M3 / M2 pot.

nazwy fabrycznej>

Rodza 75 1 ¢C 1;[.’ N. [Ms. [W. | M. | D. [ C Im'BA N. | Ms.
M3 . %] . . . . .

Vo @ | @ |owi | jiem | w | u i | 6w |om | i | ami ach
ISJP, EPLar: M3

SPP: M3, M2 pot.

SGJIP: M3, M2

WSJP: M2

USJP: M(3)

lep|ek lub teblek M1,/ M2 (ekspr. jako nazwa meska)

1. pot. ‘pojedyncza osoba (gdy mowa o przypadajacej nan ilosci czegos)’; 2. pot. ‘osoba
mitoda (chtopak)’

M2 gtéwnie w zn. 1

. Ip. Im.
Rodzaj —Tp, C. B. N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
M1 . . kowie , kow .
M2 ek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku K kow | kom q kami | kach

WSJP, USJP: brak zn. 1; w zn. 2 M1_y

ISJP: w zn. 1 M1_y;, M2; brak zn. 2
EPLar: Ml_y, M2
SGJP: M1, M2

lobuziak* M1_,,/ M2
pot. ‘z pobtazaniem traktowane niegrzeczne, psotne dziecko’

. Ip. Im.
Rodza T 5 T ¢ [ B [ N | Ms [ W. M. D. | C B. N. | Ms.
M1 . . kicty , Oow .
M2 9 a oW1 a em u u 1 ow om 1 ami aCh

ISJP, WSJP, USJP: M1_y
SPP, EPLar: M1y, M2
SGIP: M1

lyczlek M3 / M2 pot.
pot. ‘zdr. od tyk’

. Ip. Im.
Rodzaj ——T7, C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M3 .| ek . . , . .
M2 ek | ka | kowi ka kiem | ku | ku | ki | kow | kom | ki | kami | kach

EPLar, WSJP: M3

ISJP: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)
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lyk M3 / M2 pot.
pot. ‘ilos¢ ptynu lub powietrza przetykana jednorazowo, = haust’
. Ip. Im.

Rodea | 5T T TN [ M [ W | M [ D [ € | B[ N [

M3 u/a e | ) . .

VeRi a owi |—— iem | u u 6w | om | i | ami | ach
SPP, ISIP, SGIP: M3, M2 pot.
EPLar: M3
WSIJP: M3
USIP: M(3)
m|orga/org F / M3
ROLNICTWO a) ‘dawna miara powierzchni gruntu rolnego’; b) ‘ziemia o takiej
powierzchni’ <niem.>

. Ip. Im.

Rodzzj M. D. C. B,p N. Ms. W. M. D. C. 5 B. N. Ms.

F orga | orgi ordze orge orga ordze | orgo . org . .

M3 | 6rg | orga | orgowi | drg orgiem | orgu orgu o orgbw orgom | orgl | orgamt orgach
ISJP, SWO, SGJP, WSIP:  F, M3
SPP, USJP: F, M(3)
EPLar: F, M3 (zn. a))
maggi ndm N/ F
KULINARIA ‘ziotowa przyprawa do zup’ <J. Maggi, szwajc. producent koncentratow
spozywczych>
SPP, ISJP: N ndm
EPLar, SGJP: N ndm, F ndm

mahoniowl|iec M3 / M2 pot.

‘wysokie drzewo o cennym drewnie, = mahon’

) Ip. Im.
Rodzaj g, C. g, N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. mB, N. Ms.
M3 | . .| dec . .

iec | ca | cowi cem | cu | cu | ce | cow | com | ce | cami | cach
M2 ca
SWO, EPLar: M3
ISJP: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)
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mail lub mejl M3 /M2

[wym. mejl] srod. INTERNET a) ‘wiadomos$¢ wyslana poczta elektroniczng, = list elektro-

W zn. ‘poczta elektroniczna’ — tylko M3 (wg EPLar takze M2).

Rodzaj T 1. C. 1% N. [ Ms. [ W. | M. C. 5l B. [ N. | Ms.

M3 a/u .| @ Ly .

vz | @ a owi a | em | u u e | /oW | om | e | ami | ach
mail ~D. lp. ~D. lm.
SPP, SWO: w zn. a) M3, M2; w zn. b) M2 a /6w
ISJP: M3, M2 a /6w
EPLar: M3, M2 u/alla i
SGJP: M3, M2 pot. a/ulja i
USJP: M3, M2 a i
mejl ~D.lIp. ~D.Im.
SPP: w zn. a) M3, M2; w zn. b) M2 a/u /0w
EPLar: M3, M2 a /0w
SGJP: M3, M2 pot. a /6w

makagi|ga/gi F odm / N ndm

CUKIERNICTWO ‘ciastko z masy karmelowej, miodu i maku, z dodatkiem orzechow

i migdatéw” <jid.>

Rodzai Ip. Im.
M. [D. [ C [ B [N [Ms. W |M]|DJ[] C [B ] N Ms.
Pl |y [ dee e mafdoe [0 || e | gom | ;| gomi | gach
N | gi gi | gi | gi| g | g gi gi gi gi
SPP, ISJP, SWO, USJP: F odm
EPLar, SGJP: F odm, N ndm
WSJP: F odm (makagigi!)
makowliec M3 / M2 pot.
CUKIERNICTWO ‘“ciasto przekladane masa z maku’
. Ip. Im.
Rodzaj i T b, C. B N. [ Ms [ W [ M| D < B N. Ms.
M3 | . . | dec . .
1eC ca Cowl1l cem cu cu ce cow com ce cami cach
M2 ca
ISJP, EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
WSJP: M3
USJP: M(3)
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maksi lub maxi ndm N/F

‘bardzo dhuga spddnica lub sukienka’ <tac.>

SPP, EPLar, USJP:
ISJP, SWO:

WSIJP:

N ndm
N ndm, F ndm
F ndm

maksisingjiel M3 /M2

MUZYKA ‘mala plyta winylowa zawierajaca po dwa nagrania po kazdej stronie albo plyta
kompaktowa zawierajaca kilka nagran’ <ang.>

. Ip. Im.
Rodzaj ——T C. xlsj. N. [ Ms. [ W. | M. D. c,m B. N. Ms.
M3 el T ta | towi =9 tem | W | Iu | e | lidow | lami | le | lach | le
M2 la
SWO, EPLar: M3
SGJP: M3, M2 pot.
WSIJP: M2, M3

maluch* M1_,,/ M2
pot. a) ‘male dziecko’; b) ‘[zwykle w Im.] dziecko najmtodszej grupy w przedszkolu’

. Ip. Im.
Rodzaj —5T5 T @ l;. N. [ Ms. [ W. | M. D. | C T B. N. | Ms.
M1 . owie , ow .
9 a oW1 a cem u u ow om ami ach
M2 y y
SPP, EPLar: w zn. a) M1y, M2; brak zn. b)
WSJP, USJP: Ml _y
ISJP: w zn. a) M1_y; w zn. b) M1y, M2 [zwykle w Im.]
SGJP: M1, M2 (zn. ‘dziecko’)
malpiszon* M1_,, / M2
pot. pejorat. ‘osoba ztosliwa, niesympatyczna’
W zn. ‘matpa’ tylko M2.
) Ip. Im.
Rodzaj T 5 [ ¢ f];. N [ Ms [ W | M D. | C i B. N. | Ms.
Ml . . . owie , ow .
o | a|owi|a/|em/| ie | ie 6w | om ami | ach
M2 y y
ISJP, EPLar: M2, M1_y
SGJP, WSIP: M2
USJP: Ml1_y
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malpolud* M1_,, / M2

pot. ‘istota kopalna taczaca w sobie cechy ludzkie z malpimi’
W zn. przenosnym osobowym tylko M1 (ISJP, wg WSIP takze M2).

. Ip. Im.
Rodza 75 1 ¢C BI.) N. [ Ms. [ W. M. D. [ C. [ B. N. | Ms.
Ml . . . owie/ly | . ow .
o | a|owi| a|em| ze | ze ow | om ami | ach
M2 y y
ISJP, WSJP: Ml _y, M2
SGJP: M2
USJP: M1y

manekin M3 / M2
‘figura cztowieka’ <fr.>

Rodzaj —5T5 T @ g).‘ N. [Ms. [W. | M. [ D | C lm‘B. N. | Ms.
M3 . 4] . . . .
M2 %] a oW1 T cem 1€ 1€ y ow om y ami ach
ISJP, SWO, SGJP, WSJP: M3, M2
EPLar, USJP: M3
SPP: M3, M2 pot.

mangrowliec M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘drzewo lasow tropikalnych porastajacych strefe morskich ptywow’

. Ip. Im.
Rodzaj —5 1. C. B. N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M3 | . .| idec . .
iec | ca | cowi cem | cu | cu | ce | cOw | com | ce | cami | cach
M2 ca
ISJP: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.

manitu ndm M1 /N

RELIGIA ‘[niepol.] wedtug wierzen Indian: bezosobowa istota wladajaca sitami natury,
= Wielki Duch’ <algon.>

SWO, EPLar, SGJP: M1 ndm, N ndm

USJP: N ndm, M ndm
manlicher M3 / M2
WwoJSKOWOSC ‘dawny karabin’ <F. Mannlicher, austr. konstruktor >
. Ip. Im.
Rodzaj G T 5 T € [ B[ N [ Ms. [W. | M. [ D [ C [ B[ N | Ms
M3 i - m | z Z 0 m mi h
M2 9 a ow a € (S c y ow [0} y al ac

SWO, SGJP: M3, M2
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manty|ka* M1_, / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

. Ip. I,
Rodzaj —5T5 T @ Bl.) N. [ Ms. [ W. | M. D. C. - B. N. Ms.
Ml ka | ki | ce | ki k ce | ko [ kéw kom kéw kami | kach
F €| ki | k ki
SWO: F,Ml_y
SGJP: ML F
WSIP: Ml F
USIP:  F,M(2), Ml y
maron M3 / M2
‘kasztan [w zn. b)] jadalny’ <wt.>
. . Im.
Rodzaj 75 T ¢ 1;). N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. T B N. Ms.
M3 . ] . . . . h
M2 9 a oW1 a em 1€ 1€ ow om y ami1 ac
SPP, EPLar: M3, M2
SWO: M2
SGJP: M3
USIP: M(3)
marsz M2 / M3
MUZYKA “utwor muzyczny w takcie parzystym utrzymujacy rytm kroku’ <fr.>
. Ip. Im.
Rodzaj —5T5 T @ f];. N. [Ms. [W. | M. [ D. | C. T B. | N. | Ms.
M2 . a ] , . h
M3 9 a oW1 2 em u u € ow om (S ami ac
SPP, SGJP, WSJP, USJP: M2
ISJP, SWO: M2, M3
EPLar: M3, M2
marud|a* M1,/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba marudna’
. Ip. Im.
Rodzaj —v 715 T ¢ §. N. [ Ms. [ W. | M. D. [ C T B. N. | Ms.
MI zi zi ovie ow m L mi h
F a |y e| ¢ | a e| o y o | © v a ac
SPP, ISJP: F, M1_y
EPLar, WSIP:  Ml_y, F
SGJP: M1, F
USJP: F, M(2), M1_y
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maszkaron M2 / M3
SZTUKA ‘motyw dekoracyjny w postaci groteskowo zdeformowanej glowy’ <fr.>
. Ip. Im.
Rodzaj o5 T ¢ 1;). N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. T B. | N. Ms.
M2 . a . . . . h
M3 %] a oW1 7& em 1€ 1€ y ow om y ami1 ac
SWO, EPLar: M2
SPP: M3, M2
SGJP: M2, M3
WSJP: M3
USIP: M(3)
masztow|iec M2 / M3
ZEGLUGA ‘statek z masztami’
. Ip. Im.
Rodzaj —g—1 C. g, N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. T B. N. Ms.
M2 . . ca / -
1€C ca COW1 N cem cu cu ce COW com ce cami cach
M3 1ec
ISJP, WSJP: M3
EPLar: M3, M2
SGJP: M2, M3
USIP: M(3)

maslacz M3 / M2
SPIRYTUALIA ‘Wino wegierskie” <weg.>

) Ip. Im.
Rodzaj —5T 5 T ¢ f];. N. [Ms. [W. | M. [ D. ] C. mB. N. | Ms.
M3 .| o . h
M2 9 a oW1 a em u u € y om € ami ac:

~D. 1p. ~D.Im.
SPP, SWO: M3, M2 a y
SGJP: M3, M2 a ow
WSJP: M3, M2  alu y
USJP: M(3) a y
mate ndm N/ F

BOTANIKA a) ‘krzew uprawiany dla lisci zawierajacych kofeing’; b) SPOZ ‘napoj
z suszonych lisci tego krzewu’ <hiszp.>

SGJP, USJP: N ndm, F ndm
SPP: N ndm
SWO: F ndm
EPLar: F ndm, N ndm
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matronimik(jum) N / M3

JEZYKOZNAWSTWO ‘nazwisko, nazwa lub przydomek utworzone od imienia

albo nazwiska matki’ <matronimikum — tac., matronimik — ang.>

. Ip. Im.
Rodzaj — T 1. C. B. N. [ Ms. | W. | M. [ D. [ C. [ B.]| N [ Ms
N um um um um um um um a . a .
- - - oW | om — — ami | ach
M3 ] u OW1 [} iem u u 1 1
EPLar, SGJP, USJP: M3, N
SWO: N, M3

mauzer M2 / M3

WOJSKOWOSC ‘dawny karabin powtarzalny albo pistolet automatyczny’ <bracia W. i P. Mau-
serowie (XIX/XX w.), niem. konstruktorzy broni>

. Ip. Im.
Rodzaj =75 T ¢ 1;). N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. T B. | N. Ms.
M2 | a \ . b
M3 %] a oW1 P em ze ze y ow om y ami1 ac
ISJP, SWO, WSIJP: M3
SPP, SGJP: M2, M3
EPLar: M3, M2
USJP: M(3)
maxi — zob. maksi
mazep|a* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. przest. ‘osoba placzliwa, = beksa, ptaksa’ <ukr.>
. Ip. Im.
Rodzaf 0 T5. T ¢ BI,) N. [ Ms. | W. | M. D. | C B. N. | Ms.
Ml a ie ie 0 . ow om ow ami | ach
F y ¢ | a y o y
SPP, ISJP: F, M1y
SGIP: F
USJP: F, M(2), M1_y
mazgalj* M1 / M2 (ekspr. jako nazwa meska)
pot. pejorat. ‘osoba placzliwa (zwykle o dziecku)’
. Ip. Im.
Rodzaf 5 T5. 1 ¢ I; N. | Ms. [ W. | M. C. B. N. Ms.
Ml .. . L. . D Do g | jowr | T
Mz | | da | dowi | ja | jem | ju u | je | jow/i | jom e jami | jac

ISJP, EPLar: Ml_y

SPP, USJP: M1, M2
SGIP: Ml
WSJP: My, M2



232 Stownik apelatywnych jednostek wielorodzajowych

mazur|ek M3 / M2 pot.

1. CUKIERNICTWO ‘tradycyjne ciasto wielkanocne’; 2. MUZYKA “utwdr muzyczny bedacy
stylizacja mazura’

. Ip. Im.
Rodzaj 5T 75, C. Bp, N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M3} ok | ka | kowi F¥ kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka
w zn. 1 w zn. 2
EPLar, WSJP: M2, M3 M2
SPP: M3, M2 pot. M3, M2 pot.
ISJP: M3, M2 M2, M3
SGJP: M3, M2 pot. -
USJP: M3, M2 M2

maciw|oda* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. zart. ‘= intrygant, maciciel’

. Ip. Im.
Rodzaj D. C. g, N. | Ms. W. M. D. C. - B. N. Ms.
]\1{1 oda ody | odzie | od¢ | oda | odzie odo Odoz:y O?j(c)[w odom 0:;);7 odami | odach
SPP, EPLar: F, M1_y
SGJP: M1, F
WSJP: Ml .y, F
USJP: F, M(2), M1y

madralja* M1_,/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba przemadrzata’

Rodzaf T 5. T ¢ 1;?' N. [ Ms. [ W. | M. [ D. C. ™ B. N. | Ms.
MI a i i| ¢ | a i o e évy/i om owi ami | ach
F 1 €

~DB.Im. M

EPLar, SGJP: M1, F ow

SPP: F, M1_y ow/i

ISJP: M1, F [D.:] 6w, [B.:] /6w

WSJP: Ml_y, F ow

USJP: F,M(Q2),Ml_y /0w

mejl — zob. mail
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mekintosz M2 / M3

BOTANIKA, OGRODNICTWO a) ‘odmiana jabtoni’; b) ‘owoc tej odmiany’ <Mc Intosh,
kanadyjski hodowca tej odmiany>
M2 gtéwnie w zn. b)

Rodzaf i Tp. [ . ll:f.- N. [ Ms [ W | M| D C. = B.| N | Ms
M2 . a , .
M3 | @ | @ | oW em | u | e | yow | om | e | ami | ach

~D.Im.

SPP: w zn. a) M3; w zn. b) M2, M3 bd.

ISJP: M2 y

SWO: M3 y/ow

EPLar: M3 Ow/y

SGIP: M2, M3 Ow/y

WSIJP: M3 y

USJP: M@3) y

mele|ks/x M2 / M3

MOTORYZACJA ‘maly odkryty samochdd z napedem elektrycznym’
Rodza Ip. Im.
j M. D. C. B. N. Ms. | W. | M. D. C. B. N. Ms.
xi ks/x ksl:l/sl?su ksowi ]l::/i ksem | ksie | ksie | ksy | ksow | ksom | ksy | ksami | ksach

~D. lp.

SPP: M3, M2 pot. ksa/ksu

SWO: M3 ksu/ksa

EPLar: M2, M3 ksa

SGJP: M2, M3 ksa||ksa/ksu

WSJP: M3 ksu

USJP: MQ3) ksa/ksu

W NKIJP -x- nie tylko w formie podstawowe;j.

melon I M3/ M2
BOTANIKA a) ‘roslina warzywna’; b) SPOZ. ‘jadalny owoc tej rosliny’ <fr.>
M2 gtéwnie w zn. b)

. Ip. Im.
Rodzaj T 5 T ¢ (B[N [Ms |W. M [ D [ C |B[ N [ M
M3 . 4] . . . .
M2 %] a oW1 T em 1€ 1€ y ow om y ami ach

EPLar, SGJP: M3, M2

WSJP, USJP: w zn. a) M3; w zn. b) M2, M3
SPP: w zn. a) M3; w zn. b) M3, M2 pot.
ISJP: M2, M3

SWO: M3
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melon II M3 / M2
pot. ‘milion ztotych (zwlaszcza przed denominacja)’

. Ip. Im.
Rodzaj o T 5 T € [ B[ N [ Ms. [W. | M. [ D [ C [ B[ N | Ms
M3 . ] . . , .
Mzl @ | @ | owi | —jem | e |de |y | 6w | om |y  ami ach

EPLar, SGJP: M3, M2

ISJP: M2
SWO: M3
USJP: M2, M3

meczydusz|a® M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. Zart. ‘osoba uciazliwa, zameczajaca innych swoimi sprawami lub usilnie
domagajaca si¢ czego$, = nudziarz/nudziara’

Rodzaj T 5 T c. 1;?' N [Ms [W. | M ] D [ C ]mlB. N. | Ms.
MI a |y|yl|le|aly o | e ow om ow ami | ach
F o e
~D. Im.
SPP: F, M1y oly||6w/e
ISJP: Ml_y, F bd.
EPLar: M1y, F ow|lo
SGJP: M1, F ow|lo
WSIJP: M1y, F ow/el|oly
USJP: F,M(2),Ml,; o/éw

mezysklo M1y /N
pot. ‘zgr. od maz’

. Ip. Im.
Rodzaj T 5 T € [ B [ N [ Ms. [ W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M1 a | . [ ow .
o|a|u iem | u o | a om ami | ach
N 0 o] a

~M.Im.ml ~D.Im.
SGJP: M1, N owie ow||o
USJP: N, Ml owie ow

mijsio [ub mil§ M1_y/ M2
pot. pieszcz. przen. ‘mezczyzna: a) traktowany pieszczotliwie, b) duzy, tegi, powolny
(traktowany z pobtazaniem)’

. Ip. Im.

Rodai 5T b C. B. | N. [Ms | W. M. D. C. B. N. Ms.

M2 | . | . N . . . sie ., . sie Lo
sio/§ | sia | siowi | sia | siem | siu | siu ——— ~——— sidw | siom — siami | siach

M1 siowie/sie//sie siow

SPP, SGJP: M2 (bez podanych znaczen)

ISJP: mis: M1_y; misio: M2, M1_y

WSIJP: mis: M1, M2; misio: M2

USJP: M-3_y
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mielonly M2 / M3
pot. ‘= kotlet mielony’
: Ip. Im.
Rodzaj 41, C. 5 N [ Ms [ W | M [ D c B N |
M2 €go .
3 ego | emu y ym | ym |y e | ych | ym | e | ymi | ych
ISJP: M3, M2
SGJP: M2, M3

mierno|ta* M2 pers / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba mierna, niczym si¢ niewyrdzniajaca’

) Ip. Im.
Rodzaj —5Tp T ¢ EI;. N. [Ms. | W. | M. [ D. | C. mB. N. Ms.
1\/;2 ta |ty |cie | tg | ta | cie | to | ty | t | tom | ty | tami | tach
~D. Im.
SGIP, WSJP, USJP: F t
SPP: F, M2 t
ISJP: MI, F bd.
EPLar: F, Ml t/ow
Brak formy ,,miernotéw” w NKJP.
migsak M2 / M3
MEDYCYNA ‘nowotwor ztosliwy’
) Ip. Im.
Rodzaj —5TH T ¢ BF.J N. | Ms. | W. D. [ C T N. | Ms.
M2 . a . . .
M3 | @ | @ | oWl dem | u u 6w | om ami | ach
SPP: M3, M2 pot.
EPLar: M2
SGIP: M2, M3
WSIJP: M3
USJP: M(3)
mig$niak M2 / M3
MEDYCYNA ‘nowotwor nieztos§liwy’
) Ip. Im.
Rodzaj =75 T ¢ l.) N. | Ms. | W. D. C T N. | Ms.
M2 . a . . .
M3 | @ | @ | owi— —jiem | u [u 6w | om ami | ach
SPP: M3, M2 pot.
EPLar: M2
SGIP: M2, M3
WSJP: M3
USJP: M(3)
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migdall M3 / M2 pot.

M2 gléwnie w zn. b)

. Ip. Im.
Rodai T 5 T TR [ N [ [ W | M [ D C. [B | N Ms.
ot | dowi }i tem | le | le |ty | 16w | fom | by | fami | fach
~D. Ip.
ISJP, WSJP: M3, M2 ta/tu
EPLar, USJP: M3 fa/tu
SPP: w zn. a) M3; w zn. b) M3, M2 pot. fa
SWO: w zn. a) M3; w zn. b) M3, M2 fa
SGJIP: M3, M2 pot. fa

migdalowl|iec M3 / M2 pot.
1. BOTANIKA ‘drzewo o jadalnych nasionach’; 2. GEOLOGIA ‘skata’

Rodzai Ip. Im.
Y M. D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M3 | . .| dec . -
M2 1eC ca Cowl1l ca cem cu cu ce cow com ce cami cach

SWO, EPLar, WSJP: M3

ISJP: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)
mik|st M2 / M3
SPORT a) ‘gra pomiedzy parami mieszanymi’; b) ‘para bioraca udziat w tej grze’ <ang.>
. Ip. Im.
Rodzaj D. C. ?3. N. Ms. | W. | M D. C. T B. N. Ms.
M2 sta . | sta - - . :
M3 st sta/stu stow1 st stem sc1e sc1e Sty stow stom Sty stami stach
~D. Ip.
ISJP: M2 sta
SWO: M2, M3 [w zn. a):] sta/stu; [w zn. b):] sta
EPLar: w zn. a) M2; w zn. b) M3 sta
SGJP: M2, M3 sta
WSJP: M3 stu
USJP: M3, M2 [w zn. a):] sta/stu; [w zn. b):] sta (w przykladzie — stu)
millek M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘roslina zielna, = adonis’
. p. Im.
Rodzaj —i T, C. Bp. N. Ms. | W. | M. | D. C. T B. N. Ms.
M5 | ek | ka | kowi FX1 kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka
ISJP, WSJP: M3
EPLar: M2, M3
SGJP: M3, M2 pot.

USIP: M@3)
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mini ndm N/ F
pot. ‘bardzo krétka spddnica lub sukienka’ <fr.>

ISJP, SWO, SGJP, USJP: N ndm, F ndm

SPP: N ndm
WSJP: F ndm
minor ndm N / M2

przest., MUZYKA ‘[niepol.] skala diatoniczna, = moll” <tac.>
EPLar: M3 ndm

SWO: M3 ndm, N ndm
SGJP: N ndm, M3
WSIJP: bd. (,,rz. ndm”)
USJP: M(3) ndm, N ndm

minus M3 / M2 pot.

1. MATEMATYKA a) ‘znak odejmowania’; b) ‘znak liczby ujemnej’; 2. ‘w ewaluacji
dydaktycznej: a) znak w postaci poziomej kreski obnizajacy oceng wyrazona liczba,
b) samodzielny znak ,,0strzegawczej” oceny negatywnej’; 3. ‘wada, staba strona, brak’
<fac.>

Rodzaj i T b [ . g).‘ N. [Ms [W. [M. [ D | C lm‘B. N. | Ms.
M3 | e . . . .
M2 Q a owl1 a em 1€ 1€ y ow om y ami ach
ISJP, EPLar, WSJP: M3
SPP: M3, M2 pot. [w zn. 3. D. Ip. tylko ~u nie do pogodzenia z M2]
SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)

miodownik M3 / M2 pot.
1. CUKIERNICTWO ‘ciasto z miodem’; 2. BOTANIKA ‘wieloletnia roslina miododajna’

Rodzaj —5T5 T @ ér?. N. [Ms. [W. | M. | D. [ C. lm‘B, N. | Ms.
M3 . . . Y . .
M2 %] a oW1 a em u u 1 ow om 1 ami ach
SPP: w zn. 1 M3, M2 pot.; w zn. 2 M3
EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
WSIJP: M3

USIP: M@3)
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mir|t(a) M3 / F reg.
BOTANIKA ‘aromatyczny wiecznie zielony krzew’ <gr.>

. Ip. Im.
Rodzaj ——175, C. B.| N. [ Ms. | W. | M. [ D. C. | B. N. Ms.
M3 t | tu | towi | t | tem . cie tOw .
: cie ty tom | ty | tami | tach
F |ta |ty | cie [te| ta to t

ISJP SWO, EPLar, WSJP, USIP: M3
SPP, SGJP: M3, F

mizero[ta* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. ‘osoba stabego zdrowia, mizerna, wychudzona’

. Ip. Im.
Rodzaj T T ¢ [ B [N [ Ms [W. | M [ D C. B. N. Ms.
M1 . . i tow tow .
ta |ty | cie | te | ta| cie | to | tom tami | tach
F ty t ty

SPP, ISJP, EPLar: F, M1 _y

SGIP: MI, F
WSIP: Ml y, F
USJP: F, M(2), M1_y,

mizerotlka* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

. Ip. Im.
Rodzaj — T 5 T ¢ [ B. [ N [ Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
Ml . kowie kow kow .
F ka | ki | ce | k¢ | ka | ce | ko K ok kom s kami | kach
ISJP: F,Ml_y
SGJP: F,Ml1
USJP: F
mlecz M3 / M2

1. pot. BOTANIKA ‘roslina zielna, = mniszek lekarski’; 2. BOTANIKA ‘ro$lina polna
podobna do mniszka lekarskiego’

Rodzaj 4 T5 T ¢ 11133., N [ Ms [ W. | M D. C. g B. | N. [ Ms
M3 u/a .| e y/ow .
M2 Q a oW1 T em u u (S y om (S ami ach

~D. Ip. ~D.Im.

EPLar, SGJP: M3, M2 a/ulla y/ow|ly

SPP: M3, M2 pot. u/a y/ow

ISJP: M3, M2 u/a y/ow

WSIJP: M3 a/u y/ow

USJP: M3 u/a y/ow
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mleczaj M2 / M3
MIKOLOGIA ‘grzyb [w zn. 1] kapeluszowy wydzielajacy przy uszkodzeniu bialawy sok’

. Ip. Im.
Rodzaj T 5 [ ¢ [ B [ N [ Ms. | W. [ M. | D. | C. |B [ N | Ms
M2 a . a . :
o owi ——em | u | u | e | 6w |om | e | ami | ach
M3 u [}
~D. lp.
SPP: M2 u/a [,,u” nie do pogodzenia z rodzajem M3]

ISJP: M2, M3 u/a
EPLar: M2, M3 a
SGIP: M2 a
USJP: M3, M2? u/a

milo|t M1_y / M2

pot. pejorat. przen. ‘obrazliwie o kims, kto jest uwazany za ghupiego, tepego’

) Ip. Im.
Rodzaj =T, C. Br.’ N. [Ms. | W. | M. [ D. C. mB. N. Ms.
Ml t | ta| towi | ta | tem | cie | cie | tow | tom | tow | tami | tach
M2 ty ty
ISJP, EPLar, WSJP: Ml_y
SGJP: M1, M2
USIJP: Ml_y, M2
moa ndm M2 /N

ZOOLOGIA, PALEONTOLOGIA ‘wymarty ptak nielatajacy’ <maori>

EPLar, SGJP: M2 ndm, N ndm
SWO: M2 ndm
USJP: M3 ndm, N ndm

mobil(je) M3 odm / N ndm
SZTUKA ‘lekka, ruchoma rzezba abstrakcyjna skonstruowana z drucikdw, blaszek, kulek,

pretow itp., zwykle wiszaca, wprawiana w ruch mechanicznie lub przez naturalny prad
powietrza’ <ang.>

. Ip.
Rodzaj —G T 5T € [ B [ N [ Ms. [ W. | M. | _D. C. [ B. ] N | Ms

M3 | o | u|owi| o | em /6w | om ami | ach
N S e e e e e e [ e € €

SWO, USJP: M3 odm, N ndm
EPLar, SGJP: M3 odm

[=}
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moczygebla* M1y, / F (ekspr. jako nazwa meska w 1p.)

Rodzaf N Tp. [ c. ép N[ Ms [W. | M [ D | C T B. [ N [ Ms
Ml . . owie ow ow .
F a y |ie| ¢ | a ie o y o om y ami | ach

D. Im.

SPP: M1y, F moczygebdw/moczygab [sic!]

ISJP: M2, M1_y moczygeb/moczygebow

SGIP: M1 moczygebow

USJP: F,M(2), M1y moczygeb|moczygeb|moczygebow

moczymord|a* M1_y/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

i Ip. Im.

Rodzaj M. | D. C. ]5 N. | Ms. | W. M. D. C. T B. N. Ms.
M1 a ie ie o owie ow om ow ami | ach
v y | z e | a|z y ] y

SPP: Ml \, F

ISJP: M2, M1_y

SGJP: Ml

WSIJP: Ml_y

modrak M3 / M2

1. BOTANIKA ‘roslina o bialych kwiatach zebranych w grona, uprawiana ze wzgledu

Ip. Im.
Rodzaj —5TH T @ BF.) N. [Ms. [W. | M. [ D. [ C. mB, N. | Ms.
M3 .| o . . . . . h
Mz @ | @ | owi | —dem | u | u i 6w | om | i | ami| ac
SPP, SGJP: M3, M2

ISJP, EPLar: M2, M3

USJP: M2

moll ndm N/ M3

MUZYKA ‘jedna z dwoch glownych odmian skali diatonicznej, gamy lub tonacji

ISJP, EPLar, SGJP, WSJP: M3 ndm
SWO: N ndm, M3 ndm
USJP: N ndm, M(3) ndm
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mruk* M1_,,/ M2
pot. ‘osoba nietowarzyska, matomdéwna, = milczek’

Ip.

Rodzaj —y T 5T € [ B [ N [ Ms [ W M. D. | C B. N. | Ms.
Ml . . kowie/k:cty , ow .
9 a oW1 a em u u . ow om N ami ach
M2 1 1
ISIP, EPLar, WSIP: Ml y
SPP: M2, M1_y (zwykle o mezczyznach)
SGJP: Ml
USJP: M1y, M2 (zwykle o kobietach)
muszkatolowliec lub muszkatow|iec M3 / M2 pot.
BOTANIKA a) ‘drzewo tropikalne’; b) ‘owoc tego drzewa, = muszkat’
] Ip. Im.
Rodzaj 75, C. 1p3. N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. T B. N. Ms.
M3 | . . | iec . .
1eC ca CoOwl1 cem cu cu ce cow com ce cami cach
M2 ca
ISJP, SWO, EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)
mySsliwjiec M3 / M2 pot.
LOTNICTWO WOJSKOWE ‘samolot’
) Ip. Im.
Rodzaj g, C. g, N. [ Ms. [ W. | M. | D. C T B. N. Ms.
M3 | . .| dec . .
1€C ca COW1 cem cu cu ce COW com ce cami cach
M2 ca
SPP, SGJP: M3, M2 pot.
ISJP, EPLar: M2
WSIJP, USJP: M3
nabloniak M2 / M3
MEDYCYNA ‘nowotwor ztosliwy, = kosmdéwczak’
] Ip. Im.
Rodzaj =75 T ¢ l.) N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. T B N. Ms.
M2 . la . o . . h
M3 9 a oW1 P em u u 1 ow om 1 ami ac
SPP: M3, M2 pot.
EPLar: M3, M2
SGIJP: M2, M3
USJP: M(3)
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naczyniak M3 / M2
MEDYCYNA ‘nowotwor tagodny’

Rodzai Ip. Im.
YITMm. D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M3 Lo, . . . .
[ a oW1l — | 1em u u 1 ow om 1 ami ach
M2 a

ISJP, EPLar: M3, M2
SGIP, WSJP: M3

SPP: M3, M2 pot.

USIP: M(3)

nadzig$lak M2 / M3

MEDYCYNA ‘nowotwor niezto§liwy rozwijajacy si¢ na dziastach’

. Ip. Im.

Rodea | T 5 T T8 [ N [ M [W [ M [ D5 | € | B[ % [
M2 cla . S . | aen
M3 ] a owl P iem u u 1 ow om 1 ami ac

EPLar, SGJP: M2, M3
USJP: M(3)

nagan M3 / M2
WOJSKOWOSC ‘dawny rewolwer’ <L. Nagant (XIX w.), belgijski konstruktor broni>

Rodzai Ip. Im.
YITMm. D. C. B. N. Ms. Ww. M. D. C. B. N. Ms.
M3 .| o . . . .
M2 | @ | @ |owi jem | e |ie )y | 6w om vy | ami ach

ISJP, SWO, EPLar, WSJP: M3

SPP: M2, M3
SGIP: M3, M2
USJP: M@3)

nagietjek M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘roslina ozdobna, majaca tez zastosowanie lecznicze, kulinarne i kosmeto-
logiczne’

. Ip. Im.
Rodzaj ——T7, C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M3 .| ek . . , . .
M2 ek | ka | kowi ka kiem | ku | ku | ki | kow | kom | ki | kami | kach

SPP, ISJP, EPLar: M3, M2
SGIP: M3, M2 pot.
WSIP: M3

USIP: M(@3)
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nagus* M1_y / M2 (ekspr. jako nazwa meska)
pot. ‘cztowiek nagi lub bardzo skapo ubrany, = golas’

) Ip. Im.
Rodzaj —5TH T @ f];. N. [Ms. [W. | M. [ D. | C. mB, N. | Ms.
Ml . . i ] ow .

o | a|owi|a/|em]| i |ie ow | om ami | ach

M2 y Yy
ISJP, WSJP, USJP: Ml _y
EPLar: M1y, M2
SGIP: MI1, M2
nagus|ek M1_,,/ M2
pot. ‘zdr. od nagus’

) Ip. Im.
Rodzaj 5T C. Bp. Ms. | W M. D. C T B N Ms.
M1 . . kowie Y koéw .
M2 ek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku K kow | kom q kami | kach
ISJP, WSIP: Ml_y
EPLar: Ml y, M2
USJP: M2, M1_y
SGIJP: M2

nakostniak M3 / M2

WETERYNARIA ‘twarde zgrubienie kosci u koni’

) Ip. Im.
Rodzaj —5TH T ¢ F.J N. [Ms. [W. | M. | D. [ C. T B. | N. | Ms.
M3 . [o] . . Y . . h
M2 9 a oW1 a em u u 1 ow om 1 ami ac

EPLar, SGJP: M3, M2

USJP: M(3)

nalesnik M3 / M2

‘cienki placek z rzadkiego ciasta’

] Ip. Im.

Rodzaj =75 T ¢ l.) N. [ Ms. [ W. | M. [ D C T B.| N Ms
M3 . ] . . . . h
M2 9 a oW1 a em u u 1 ow om 1 ami ac

ISJP, EPLar: M2, M3

SGIJP: M3, M2

WSJP: M3

USJP: M(3)
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nandu ndm M2 /N
ZOOLOGIA ‘ptak podobny do strusia’ <hiszp.>

SPP, SWO, SGJP: M2 ndm, N ndm
EPLar: N ndm, M2 ndm
USJP: M(2) ndm

narcyz M3 / M2
BOTANIKA a) ‘ro$lina ozdobna’; b) ‘kwiat tej rosliny’ <tac.>

Rodzai Ip. Im.
YITMm. D. C. B. N. Ms. Ww. M. D. C. B. N. Ms.
M3 .| o . . . .
M2 | @ | @ |owi jem | e |ie )y | 6w om vy | ami ach

SPP, EPLar, SGJP, WSJP, USJP: M3, M2
ISJP, SWO: M3

narecz(le) N / F arch.
ksiqzk. ‘ilos¢ (kwiatdw, chrustu), jaka mozemy unie$¢ na przedramieniu’

) Ip. Im.
Rodai o T [ B.p N. [ Ms. [W. | M. [ D. | C. mB. N. | Ms.
N | e|a|u|e|em| u | e | a a .
y | om —— ami | ach
Flo|y|ylo|al|ly]l|y]le e
SPP, ISJP, EPLar, SGJP, USJP: N, F
WSIP: N

nasieniak M3 / M2
MEDYCYNA ‘nowotwor zlosliwy jadra’

. Ip Im.
Rodza T 5 T ¢ [B [ N [ M [ W. [ M ] D C. [ B. ]| N Ms.
M3 . ] . . . . .
%] a oWl — ] 1€m u u 1 ow om 1 ami ach
M2 a

EPLar, SGJP: M3, M2
USJP: M(3)

nawall(a) M3 / F
ksiqzk. ‘duza przytlaczajaca ilos¢ czegos$, = mndstwo, nattok’
Jako podkreslenie sity, intesywnosci, raczej F (= nawatnica, por. ISJP).

: Ip. Im.
Rodzaj 175, C. 15. N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. T B. N. Ms.
M3 | t | tu|towi| I | lem le tow .
F la | ly e e | I le Io ty I tom | ty | tami | fach
ISJP, SGJP , USJP: M3, F
EPLar, WSJP: M3

SPP: M(@3), F
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nelson M2 / M3
SPORT ‘chwyt w zapasach’ <prawdopodobnie od H. Nelsona, admirata ang.>
. Ip. Im.
Rodzaj T 5 [ ¢ [ B [ N [ Ms. | W. [ M. | D. | C. |B [ N | Ms
M2 .| a . . . . h
M3 [ a oW1 7% em 1€ 1€ y ow om y ami ac.

SWO, EPLar: M3, M2

SPP: M3, M2 pot.
SGIP: M2, M3
WSIJP: M2

USJP: M(@Q3)

nenufar M3 / M2
BOTANIKA ‘ro$lina wodna o duzych ptywajacych li§ciach i zoltych kwiatach’ <fr.>

Rodzaj Ip. Im.

"M, [ D. C. B.[ N. [Ms. [W. [ M [ D Cc. | B N. Ms.
M3 [o] wa owi 2 em | ze | ze ow | om ami | ach
M2 a a y y

ISJP, SWO, EPLar, SGIP: M3, M2
WSJP: M3
USJP: M@3)

nerkowliec M3 / M2 pot.
BOTANIKA, SPOZ. ‘roslina tropikalna o jadalnych orzechach, = nanercz’

Rodzaj Ip. Im.
y M. D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M3 | . .| dec . -
M2 1€C ca COw1 ca cem cu cu ce cow com ce cami cach

EPLar, WSJP, USJP: M3
ISJP: M2, M3
SGJP: M3, M2 pot.

news lub nius M3 / M2 pot.

[wym. hjus] pot. (srod.) ‘wiadomos$¢ z ostatniej chwili (zwlaszcza w dziennikarstwie)’
<ang.>

Rodzaj T T ¢ g).‘ N. [Ms. [ W. | M. [ D. | C lm‘B. N. | Ms.
M3 . ] . . . .
M2 %] a oW1 T em 1€ 1€ y ow om y ami ach
~D. 1p.
SPP, USJP: M(3) a
ISJP, SWO: M2 a
EPLar: M2, M3 a/u

SGIP: M2,M3  alu
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niecnojta* M1,/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

) Ip. Im.

Rodzaj —5Tp T ¢ EISJ. N. [ Ms. | W. | M. | D. C. mB. N. Ms.
Ml . . ci tow tow .

F ot |ty |cie | te | ta|cie| to by .| tom ty tami | tach
SPP,ISJP:  F, Ml

EPLar: Ml y, F

SGJP: M1, F

USJP: F, M(2), M1y

niedojd|a* M1_y;/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba niezaradna lub niezdarna’

Rodzaj —4 75 T ¢ g’: N. [ Ms. [ W. | M. D. C. 5 B. N. | Ms.
Ml a |y |zie| ¢ | a|zie]| o o ow om ow ami | ach
F y [ y

SPP, ISJP: F, M1_y

EPLar, WSJP: Ml_y, F

SGJP: ML, F

USIJP: F, M(2), M1_y,

niedolejga* M1y, / F (ekspr. jako nazwa meska w 1p.)
pot. pejorat. a) ‘osoba niesprawna lub niezreczna’; b) ‘osoba zyciowo niezaradna,

. Ip. Im.
Rodzaj — T T ¢ [ B [ N [ Ms. [ W. | M. D. C. B. N. Ms.
M1 . d: 5 5 .
F ga | gi | dze | g¢ | ga | dze | go Z}:gi g(;w gom g(g)iw gami | gach

SPP, ISJP, EPLar:  F, M1_y

SGIP: M1, F
WSJP: My, F
USJP: F, M(2), M1_y

niedorajd|a* M1_,/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

Rodzaj —v 715 T ¢ g).' N. [ Ms. [ W. | M. D. [ C 5 B. N. | Ms.
Ml . . owie ow ow .
F a |y |zie | ¢ | a|ze| o y o om y ami | ach
SPP, ISJP: F, M1_y
EPLar, WSJP: Ml y, F
SGJP: M1, F

USIP: F, M(2), M1_y
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niefar|t M3 / M2

pot. ‘=pech’

Rodzai Im.

4 TD. ] C [ B. ]| N [ Ms. | W. | M | D. C. | B N. Ms.

M fowi tem | cie | cie | ty | tow | tom | ty | tami | tach

M2 ta oW ta (& Cie Cie Yy oW (6) Yy aj ac.
~D. Ip.

SPP: M3,M2  tu [nie do pogodzenia z M2]

ISJP: M3, M2 tu/ta

EPLar: M3, M2 ta/tul|ta

SGJP: M3, M2 tu||ta

WSIJP: M3 tu

USIP: M(3) tu

niemo|ta* M1_,,/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

pot. pejorat. ‘osoba nierozgarnigta, wolno myslaca’

. Ip. Im.

Rodza 75 T ¢ 15 N. [ Ms. | W. | M. | D. C. - B. N. Ms.
Ml . . i tow tow .

F ta | ty | cie | t¢ | ta | cie | to ty : tom ty tami | tach

SPP, ISJP, EPLar:  F, M1y

SGJP: ML, F

WSJP: Ml_y, F

USJP: F, M(2), M1y,

niem|owa* M1_y; / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

1. ‘osoba (ghucho)niema’; 2. przen. ‘osoba matomdéwna, = milczek, mruk’

. Ip. Im.

Rodzi| "M | b. C. B[ N [ Ms | W M. D. < B N. Ms.

M1 . . owowie owow owow .
owa | OWYy | OWI1€ | OWE | OWg8 | OWIC | OWO A owom owami | owach
F owy ow owy

SPP, ISJP, EPLar: F, M1_y

SGJP: M1, F

WSJP: Ml_y, F

nier|6b* M1_,, / M2 (ekspr. jako nazwa megska)

pot. pejorat. ‘osoba proéznujaca, leniwa’

. Ip. Im.

Rodzai 5 T b C. B.p N. Ms. W. M. D. C. - B. N. Ms.
Ml 6b | oba | obowi | oba | obem | obie | obie | oby | obéw | obom obow obami | obach
M2 oby

ISJP, EPLar, WSIP: M1y,

SGJP: Ml

SPP: M1, M2

USJP: M2, M1
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nieSmiertelnik M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘[zwykle w Im.] roslina ozdobna o suchych kwiatach’

Rodzai Ip. Im.
YITMm. D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M3 Lo, . . . .
[ a oW1l — | 1em u u 1 ow om 1 ami ach
M2 a

EPLar, SGJP, WSJP: M3

SPP: M3, M2 pot.
ISJP: M3, M2
USJP: M(3)

nieuk* M1y / M2

pot. pejorat. ‘osoba nieprzyktadajaca si¢ do nauki, ktorej brakuje wiedzy’

Rodzaj Ip. Im.
y M. D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
Ml . . k:c+y/kowie , ow .
M2 [ a oW1 a em u u i ow om i ami ach

ISJP, EPLar: Ml_y
WSIJP, USJP: M1y, M2
SPP: M2, M1_y
SGJP: M1

niezdar|a* M1_,/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba niezreczna, niezdarna’

Rodzaj —y 75T ¢ ]1;. N. [ Ms. [ W. | M. D. [ C 5 B. N. | Ms.
Ml owie ow ow .

Pl a | y|z|e alz|o y , | om y ami | ach
SPP, ISJP, EPLar:  F, M1_y,

SGJP: M1, F

WSJP: Ml _y, F

USJP: F, M(2), M1_y

niezgrabla* M1_y/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

Rodzaj 75 T 1;}.1 N. [ Ms. | W. | M. D. C. il B. N. | Ms.
Ml a |y |ie| ¢ | a| ie o — ow om ow ami | ach
F y 2 y

SPP, ISJP, EPLar: F, M1_y

SGJP: ML, F

WSIJP: Ml_y, F

USIP: F, M(2), M1
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niezgula* M1_,, / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

= fajtlapa

. Ip. Im.

Rodzaj —5 T T¢. BI? N. [ Ms. | W. M. D. C. T B. N. Ms.
MU gl ty (e | de |t | Te | o [ LIOW |y LIOW bymi | fach
F a c € a (5] (0) {y l om ly ami ac

SPP,ISIP:  F,Ml_y

SGJP: M1, F

WSIP: Ml y, F

USJP: F, M(2), M1_y

niszczyciel M3 / M2 pot.

MARYNARKA WOJENNA ‘okret’

Rodzai Ip. Im

y M. D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.

M3 . 2] . . h
M2 %] a owl1 a em u u € 1 om € ami ac.

ISJP, EPLar, WSJP, USJP: M3

SPP, SGJP: M3, M2 pot.

niuch M2 / M3

M2 we frazeologizmach

Rodzaj v T | . g, N. [ Ms. [W. [ M [ D [ C lm'B, N. | Ms.
M2 . a . .

M3 | @ |2 |owi— jem | u u |y |Ow | om |y | ami| ach
SPP, SGJP, USJP: M2, M3

EPLar, WSJP: M3

ISJP: M(2); tylko we frazeologizmach: mie¢ niucha, na niucha

niu|nia* M2 pers / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba: a) niesmiata, b) niezaradna’

. Ip. Im.
Rodzaj T T [ B [ N [ M | W. [ M [ D C. B. N. Ms.
M2 nia ni ni nie nig ni nio nie n niom nie niami nlach
~D. Im.
SGIP: F, M1 fi|niow
USIP: F,M n

nius — zob. news
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nochal M2 / M3
pot. ‘nos, zwlaszcza duzy, wydatny’ [por. kulfon w zn. 1]
. Ip. Im.

Rodzaj —5TH T @ f];. N. [Ms. [W. | M. [ D. ] C. mB. N. | Ms.
M2 . a . . h
M3 9 a owl1 7[3 em u u (S 1 om € ami ac.

~D.lm.

SPP, ISJP: M3, M2 i

EPLar: M3 i/ow

SGJP: M3 i/ pot. 6w

WSIJP: M3 i

USIP: M(3) i

non-violence lub non violence ndm N/ F
[wym. nonwajelens] ‘[niepol.] zasada niestosowania przemocy’ <ang., pojecie wpro-
wadzone przez M. Gandhiego>

SWO, EPLar, SGJP: N ndm, F ndm

nos M3 / M2 pot.
‘cze$é ciata’
M2 we frazeologizmach

. Ip. Im
Rodzaj 0 T5. 1T ¢ [B[ N [Ms [W. [ M[D [ C [B]N [M
M3 . ] . . . .
M2 | @ | @ | owi jem | e |de |y | 6w ) om |y ami ach

ISIP, EPLar, WSIP: M3

SPP: M3, M2 pot.
SGIJP: M2, M3
USJP: M(3)

notebook M3 / M2

[wym. notbuk] INFORMATYKA ‘przenosny komputer osobisty, mniejszy od laptopa’
<ang.>

Rodzaj —5TH T ¢ El;: N. [Ms. [W. | M. | D. [ C. lm-B, N. | Ms.
M3 .| o . . . . .

M2 @ | @ | owi | —jdem | u |l u i 6w | om | i | ami ach
SPP, USJP: M(3)

SWO, WSJP: M3

ISJP: M2

EPLar: M2, M3

SGJP: M3, M2
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nud|a* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘= nudziarz, nudziara’

. Ip. Im.

Rodzaj 75 T & 1§. N [ Ms. [W. | M D. [ C T B. N. | Ms.
M1 . . owie ow ow . h
F a y Z1e (5 a z1e o y 2 om y ami ac.

SGJP: M1

WSIJP: F, M1y

USJP: F, M(2), M1 _y

OB ndm N /M3

[wym. o-be] MEDYCYNA <skrotowiec: odczyn Biernackiego>

SPP, SGJP: N ndm, M3 ndm

EPLar, USJP: N ndm

obarzan|ek — zob. obwarzan|ek

obier|ka/ek F / M3 / M2

‘[zwykle w Im.] skoérka z obranych warzyw lub owocéw’

. Ip. Im.

Rodzaj —i 77, C. Bp. N. Ms. | W. | M. | D. C. T B. N, Ms.
F | ka | ki ce ke ka ce | ko ek
M3 ok | ka | kowi ek kiem | ku | ku ki Kow kom | ki | kami | kach
M2 ka

EPLar, SGJP: F, M3

ISJP: F, M3, M2

WSJP: F

USJP: F, M(3)

obojnalk M2 / M1

1. BIOLOGIA ‘organizm o narzadach wytwarzajacych komorki ptciowe meskie 1 zenskie’;
2. MEDYCYNA ‘osobnik z wrodzong wada rozwojowa, majacy meskie i zenskie narzady

ptciowe’, = hermafrodyta

. Ip. Im.
Rodzaj 75, C. Bp. N. Ms. | W. M. D. C. T B. N. Ms
M2 . . ki 3 ki .
M ka | kowi | ka | kiem | ku Syl kow | kom Kow kami | kach
ISJP, WSJP: M2
EPLar, SGJP: M2, M1
SPP: wzn. | M—1, w zn. 2 M1,y
USJP: wzn. 1 M—3_;, wzn. 2 M1,y
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obrzepalla* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

pot. pejorat. ‘osoba w ngdznym, zniszczonym ubraniu’

. Ip. Im.
Rodzaj T 5T Bl? N. | Ms. | W. M. D. C. T B. N. Ms.
MUty [ le | de |t | Te | to O 1AW o HIOW L imi | tach
F ¢ 4 ty 1 ly
SPP: F, M1
SGJP: M1, F
USJP: F, M(2), M1y
obuwik M2 / M3
BOTANIKA ‘roslina storczykowata’

. Ip. Im.
Rodzaj 15 T ¢ l.) N. [ Ms. | W. | M. [ D. C. mB N. Ms.
M2 | a . ] . . B
M3 9 a oW1 P em u u ow om 1 ami ac
EPLar: M3, M2
SGJP: M2, M3
USJP: M(3)
obwarzan|ek lub obarzanjek M3 /M2 pot.
‘ciastko lub pieczywo w formie kotka, przed pieczeniem parzone’

. Ip. Im.
Rodzaj g5, C. Bp. N. Ms. | W. | M. [ D. C. mB. N. Ms.
M3 1ok | ka | kowi K kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka
SPP, USJP: M(3)
ISJP, WSJP: M3, M2
EPLar: M3
SGJP: M3, M2 pot.

oczajdusz|a* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

Rodzaj 0 T5 T ¢ 1;1.)' N. [ Ms. | W. | M. | D. C. lm.B. N. | Ms.

M1 ow .

Flaly|y|e aly|o]e y om | e | ami | ach
~D. Im.

EPLar: M1 ow

SGJP: F, M1 ol[ow

USJP: F,M(2),Ml_v vyllyllow
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oferm|a* M2 pers / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba niezaradna lub niezdarna’

Rodzaj —yTH T ép N. [ Ms. [W. | M. [ D. | C. lm'B. N. | Ms.
M2 . . ow .

F a |y |ie| ¢ | a| ie o |y s | O |y | ami ach
SPP, ISJP: F, M1_y

EPLar, WSJP:  Ml_y, F

SGJP: M1, F

USJP: F, M(2), M1_y

Brak poswiadczen rodzaju M1 w NKJP.

ogoreczjek M3 / M2 pot.

. Ip. I,

Rodzaj 15, C. Bp. N. Ms. | W. | M. D. C. T B. N. Ms.
M3 ek | ka | kowi ek kiem | ku | ku | ki | kow | kom | ki | kami | kach
M2 ka

ISJP, WSIJP: M3, M2

SGIP: M3, M2 pot.

USJP: M(3)

ogorlek M3 / M2

BOTANIKA a) ‘roslina warzywna’; b) SPOZ. ‘jadalny owoc tej rosliny’

M2 gtéwnie w zn. b)

. Ip. Im.

Rodzaj ——Tp, C. Bp. N. Ms. | W. | M. | D. C. T B. N. Ms.
M3 1k | ka | kowi -S| kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka

ISJP, WSJP: M3, M2

SPP: w zn. a) M3; w zn. b) M3, M2

EPLar: M3

SGJP: M3, M2 pot.

USJP: M(3)

ojczyskjo M1y /N
pot. ‘zgr. od ojciec’

Rodzaj 0 T5 T ¢ B.lp‘ N. | Ms. [ W. | M. D. C. il B. N. | Ms.
M1 a | . ow ow .
olalu iem | u | o | a | om ami | ach
N 0 ow/e a
~D. Im.
SPP: Ml v, N ow
ISJP: N, M1_y a/OW
SGIJP: MI, N owl|o
WSJP: MI1 ow
USJIP: M(2),N, Ml ow
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okapi ndm F / M2

ZOOLOGIA ‘zwierze afrykanskie z rodziny zyraf® <z jezyka srodkowoafrykanskiego
plemienia Mbuba>

SWO, EPLar: F ndm, M2 ndm

SPP: F ndm, M2 ndm, nie: N
ISJP: F ndm

SGJIP: N ndm, M2 ndm, F ndm
USJP: F ndm, M(2) ndm

olbrzym* M1_y / M2
‘istota basniowa o nadludzkim wzroscie i sile’

Rodza v T | . g).l N. [ Ms. [W. | M [ D. [ C ™ B. N. | Ms.

M1 . . . i , ow .
%] a owl1 a em 1€ 1€ ow om ami ach

M2 y y

SPP, USJP: M2, M1_y

ISJP: M1, M2

EPLar: M2, M1

SGIJP: M1, M2 (osobne hasta bez znaczen)

WSIJP: M1+/7M

olejowl|iec M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘tropikalna palma dostarczajaca oleju’

Rodzaj Ip. Im.
VM D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M3 | . .| dec . .
M2 1eC ca Ccowl1l ca cem cu cu ce cow com ce cami cach

EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)

omlecik M3 / M2 pot.

Rodzaj v T T . 1;[." N. [Ms. [W. | M. | D | C Im'BA N. | Ms.
M3 u . [} . . . . .
M2 1] a oW1 ? iem u u 1 ow om 1 ami ach

~D. lp.

SPP: M3, M2 pot. a/u

ISJP: (zn. 1)M3,M2 a

SGJP: M3, M2 pot. alju

WSJP: (zn. 1) M3 a/u

USJP: (zn. 1) M(3) alu
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omle|t M3 / M2 pot.
KULINARIA ‘smazona potrawa z maki, mleka i ubitych jaj, o postaci placka’ <fr.>
. Ip. Im.
Rodzaj ——175, C. Bl? N. [ Ms. | W. | M. | D. C. T B. N. Ms.
M3 t w towi ¢ tem | cie | cie tow | tom tami | tach
M2 ta ta t t
~D.lp.
SPP: M3, M2 pot. tu/ta
ISJP: M3, M2 tu/ta
EPLar: M3 tu
SGJP: M3, M2 pot. tu||ta
WSJP: M3 tu/ta
USJP: M(3) tu/ta
opienka/niek F / M2
MIKOLOGIA, SPOZ. ‘grzyb [w zn. 1] jadalny’
. Ip. Im.
Rodzaj =3 D. C. g. N. Ms. [ W. | M. D. C T B N. Ms.
F nka | nki nce nke nka nce | nko | ,.. | niek , IO .
M2 | nick | fika | fikowi | fika | fikiem | fku | fku | TN [ pkew | Dxom | fiki | fikami | fikach
SPP, ISJP, SGJP: F, M2
EPLar, WSIP, USJP: F
oponiak M2 / M3
MEDYCYNA ‘nieztosliwy nowotwor opon mézgowo-rdzeniowych’
. Ip. Im.
Rodzaj 75 T ¢ Bl.) N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. T B. | N. Ms.
M2 .la . . . . . h
M3 9 a oW1 P em u u 1 ow om 1 ami ac
EPLar: M3, M2
SGJP: M2, M3
USJP: M(3)
or|zel* M1_y / M2
pot. przen. ‘osoba bardzo dobra w jakiej$ dziedzinie’
. Ip. Im.
Rodzaj —5 15, C. pB. N. | Ms. | W. M. D. C. 1 B N. Ms.
ML et | ta | fowiftu | fa | dem | rle | Te ™ | 16w | fom | fami | tach
M2 ty ty
SPP, WSJP: Ml_y
ISJP, EPLar: M1 _y, M2
SGJP: M1
USJP: M-3_y
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ork M2 pers / M1
FANTASTYKA ‘potwor ze $wiata podziemnego, spokrewniony z elfami’ <ang.>
. Ip. Im.
Rodzlj =T 5 T @ [ B [ N [ Vs [ W M. D. C. B. N. | Ms.
M2 [o] a | owi| a |iem | u u i ow | om i ami | ach
M1 owie//i ow

EPLar, SWO: M1, M2
SGIP: M2, M1

orzech M3 / M2 pot.

BOTANIKA a) SPOZ. ‘suchy owoc o zdrewnialej tupinie z jadalnym nasieniem’; b) ‘roslina
o takich owocach’; c¢) ‘[niepol.] drewno tej rosliny’

M2 gléwnie w zn. a)

Rodzaf 9T T . 11;.4 N. [Ms [wW. | M [ D [ C lm.B. N. | Ms.
M3 .| @0 . :
M2 | @ | @ |owi —em | u ju |y | 6w om |y | ami| ach

SPP: w zn. a) M3, M2 pot.; w zn. b) i ¢c) M3

ISJP: w zn. a) M3, M2; w zn. b) i ¢) M3

EPLar: M3, M2

SGIP: M3, M2 pot.

WSJP: M3

USJP: M(3)

orzechowliec M3 / M2 pot.

. Ip. Im,

Rodzaj —g— 7, C. g, N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. T B. N. Ms.
M3 | . .| dec . .

1€C ca COW1 cem cu cu ce COW com ce cami cach
M2 ca

EPLar: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.

orzeszlek M2 / M3

pot. ‘[zwykle w Im.] zdr. od orzech’

. Ip. Im.

Rodzaj 5T C. Bp. N. Ms. | W. | M. | D. C. mB. N. Ms.
M2k | ka | kowi 2 kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M3 ek

EPLar, WSJP: M3

SPP: M2, M3

ISJP: M3, M2

SGIP: M3, M2 pot.

USJP: M@3)



Rozdziat 5

257

oscyplek lub oszczyplek M3 /M2
KULINARIA ‘pochodzacy z Podhala wedzony ser z mleka owczego’

. Ip. Im.

Rodzaj g5, C. Bp. N. Ms. | W. | M. [ D. C. mB. N. Ms.
M3 ok ka | kowi K kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka

ISJP, EPLar: M3

SPP: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.

USIP: M(3)

osiemnast|y bim. M3 / M2

‘dzien miesiaca’

. Ip.

Rodzaj =y T C. %. N. | Ms. | W.
M3 ego em y m m
M2 g v €go b y y

ISJP, SGIP: M3, M2

EPLar: M3

WSJP: M2

oszczyplek — zob. oscyplek

osliskjo* M1_y /N

pot. ‘zgr. od osiot’

. Ip. Im.

Rodzaj 4 T5 T ¢ B.p N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. B B. N. Ms.

M1 a | . (% ow .
[0) a u em u (0] a om ami ach
N (o] 9 a
SPP: Ml_y, N
SGJP: M1, N

6sm|y blm. M3 / M2
‘dzien miesiaca’

Rodzaj T b C. 1[1)3. N. | Ms. | W.
M3 ego | emu 2% ym | ym | y
M2 y

ISJP: M3, M2

EPLar: M3

SGJP: M2, M3

WSJP: M2
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paciorecznik M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘ro$lina ozdobna, = kanna’

. Ip. Im.
Rodzaj G T 5 T € [ B N [ Ms [ W. [ M [ D | C | B N | Ms
M3 .| o . . . . .
o | a | owi jiem | u | u | i | 6w | om | i | ami | ach
M2 a
EPLar: M2, M3
SGJP: M3, M2 pot.

USJP: M(3)

padaljec* M1_,/ M2

pot. pejorat. przen. ‘osoba, ktora budzi wstret lub pogarde swoim nieuczciwym lub
stuzalczym postgpowaniem’

W zn. zool. tylko M2.

. Ip. Im.
Rodzaj 15, C. B. N. | Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
Ml . cy , cOwW .
ec ca COwW1 ca cem cu CU/CZC COwW com cami CaCh
M2 ce ce

ISJP, USJP: M2, M1y

SPP: M2 (bez podanych znaczen)
EPLar: Ml_yp», M2

SGJP: Ml

WSJP: M2

paintball M3 / M2

[wym. pejntbol] ‘[niepol.] gra, w ktdrej uczestnicy strzelajg do siebie nabojami
wypelionymi farbg’ <ang.>

. Ip. Im,

Rodzaj g7, C. ; N. [Ms. [ W. | M. | D. C. T B. | N. | Ms.
M3 u/a ] . .
vz | @ a owi ——em | u u e | i/6wWw | om | e | ami | ach

~D. 1p. ~D.Im.

SWO, WSJP: M3 u blm.

EPLar, SGJP: M3, M2  v/ala i/ow

USJP: M(3) u blm.

paluszjek M3 / M2 pot.

przen. ‘przedmiot o wydtuzonym ksztalcie: a) ciastko; b) pot. bateria elektryczna’

. Ip. Im.

Rodzaj 5175, C. Bp, N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M3}k | ka | kowi F¥ kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka

SPP: (zn. a)) M3, M2

ISIP: M2, M3

EPLar: M3

SGJP: M3, M2 pot.

WSJP: (zn. a)) M2, M3
USJP: (zn. a)) M(3)
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pamper|o N ndm / M3 ndm lub odm
METEOROLOGIA ‘[niepol.] zimny wiatr powodujacy ulewne opady i burze’ <hiszp.>

Rodzaj ——Tp, C. g' N. Ms. | W. | M. D. C. i B. N. Ms.
N o 0 o o 0 o o o o 0 o 0 0
M3 o/a | o/owi o/em | o/ze o/a | o/bw | o/lom | o/a | o/ami | o/ach

SWO: N ndm, M3 ndm

EPLar: N ndm lub odm

SGJP: N ndm, M3 ndm lub odm

USJP: N ndm lub odm, M(3) ndm lub odm

pampuch M3 / M2

) Ip. Im.

Rodzaj —5TH T @ f];. N. [Ms. [W. | M. [ D. | C. mB. N. | Ms.
M3 .| o . .

M2 9 a oW1 a em u u y ow om y ami ach
SPP: M3, M2

EPLar: M2

SGJP: M3, M2 pot.

USJP: M(3)

pancerfau|st M3 / M2

WOJSKOWOSC ‘reczna wyrzutnia pociskOw przeciwpancernych, stosowana w armii
niemieckiej podczas Il wojny $wiatowej’ <niem.>

Rodzaj T, [ Bl,p. N. Ms. | W. | M. D. C. ™ B. N. Ms.
M3 .| st -~ o . ;

M2 st | sta | stowl sta stem | $cie | $cie | sty | stow | stom | sty | stami | stach
ISJP, SWO: M3, M2

EPLar, SGJP: M3

USJP: M@3)

paniskjo M1_,, /N
pot. ‘cztowiek bogaty, zyjacy dostatnio albo pozujacy na takiego’

Rodzaj 4 T5 T ¢ B.lpA N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. lm‘B, N. Ms.
M1 a | . . ow .

o a u em u (o) a ow om ami ach
N 0 a

~D.Im

WSIJP, USJP: Ml \», N ow
SPP: MIl_y, N ow
ISJP: N, M1y ow
EPLar: N, M1_yp o||ow

SGJP: M1, N swllo
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panoplija/um F /N

SZTUKA ‘motyw dekoracyjny skomponowany z elementéw uzbrojenia oraz sztandaréw
1 proporcéw’ <gr.>

W zn. hist. ‘kompletne uzbrojenie starogreckiego hoplity lub sredniowiecznego
rycerza’ — F (USJP, WSJP, wg SWO takze N).

. Ip. Im.
Rodzaj —3p D. C. B. N. [ Ms. | W. | M. | D. C._ [ B. | N Ms.
F a i i i o e i .
¢ 4 - om —— ami | ach
N um | um | um | um | um | um | um a ow a

SWO, USJP: F,N

EPLar: N
SGIP: F, N (bez podanych znaczen)
WSJP: F

pantun M3 odm /N ndm [pantum N ndm]
‘strofa czterowierszowa zapozyczona z poezji malajskiej’ <mal.>

. Ip. Im.

Rodzaj 75 ] ¢ [ B[ N [ Ms. [ W. |M [ D [ C [B [ N [ M
M3 g LU owi 5 | em ie |ie |y | ow | om |y | ami | ach
N o 9 o o | o | 0| o o | o 2} [}

pantun EPLar: N ndm, M3 odm

SGJP: M3 odm, N ndm

pantum SWO, SGJP: N ndm

papamobilje M3 odm lub ndm / N ndm

[wym. papamobil (odm) || papamobile (ndm)] ‘przeszklony, kuloodporny samochdd
uzywany przez papieza’ <wt.>

Rodzai Ip. Im.
“A™ M T b. C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M3 | o/e | u/e | owile | o/e | em/e | ule | ule R i/e | om/e . ami/e | ach/e
N e e e e e e e e e e e
SPP, ISJP, SGJP: N ndm
SWO: N ndm, M3 odm
EPLar: M3 odm lub ndm, N ndm
WSIJP: M3 ndm lub odm, N ndm
USJP: M(3) ndm lub odm
papieros M2 / M3
‘drobno pokrojony tyton w matym rulonie’
) Ip. Im.
Rodzaj 75 T ¢ 1;). N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. T B. | N. | Ms.
M2 . a . . . . h
M3 | @ | @ |owi —jem | e e |y | 6w om |y | ami ac

SPP, EPLar, WSJP: M2
ISJP, SGJP: M2, M3
USJP: M3, M2
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papierosjek M2 / M3
pot. ‘zdr. od papieros’
. Ip. Im.

Rodzaj g5, C. Bp. N. Ms. | W. | M. [ D. C. mB. N. Ms.
xi ek | ka | kowi le‘f(‘ kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
SGJP, WSJIP: M2

ISJP: M2, M3

USJP: M3, M2

paplja* M2 pers / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba, ktéra duzo mowi i nie potrafi dochowacé tajemnicy’

Rodzaj 75 T ¢ 1;1.)' N. [Ms. [W. | M. | D | C lmia. N. | Ms.
le,z a i i| ¢ | a i o e i | om | e | ami | ach
SPP: M2, F

ISJP: F, M2

EPLar: F, M1y

SGJP: M1, F

WSIJP: F

USIJP: F,M

paproch M3 / M2 pot.

pot. ‘[zwykle w Im.] odpadek, zanieczyszczenie; niewielka, lekka czastka czegos’

Rodzaj =75 T ¢ 11;.4 N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. lm.B. N. | Ms.
M3 . %] . .
M2 %] a oW1 T em u u ow om y ami1 ach
~D. lp.
ISJP, USJP: M3 a
SPP: M3, M2 pot. a
EPLar: M3 a
SGIJP: M3 u
WSIJP: M3, M2 a
papu|¢ M3 / M2 pot.
pot. ‘[zwykle w Im.] = kape¢’
reg. ,,pape¢” — tylko M3 (SPP, ISJP, EPLar, SGJP, USJP)
Rodzaj T b, C. g): N. Ms. [ W. | M. | D. C. lmlé. N. Ms.
C Cla C10W1 - ciem clu Cc1u Ccie C1 ciom cie clami ciach
M2 cla
SPP, WSIP: M3, M2
ISJP: M2
EPLar: M3
SGJP: M3, M2 pot.
USIP: M(@3)
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parch M2 / M3

1. pot. a) ‘grzybica skory’; b) ‘[zwykle w Im.] zmiana na skorze wywotana ta choroba’;
2. BOTANIKA a) ‘choroba grzybicza lub bakteryjna’; b) ‘objaw tej choroby’

. Ip. Im.

Rodza 75 1 ¢C 15. N. [Ms. [W. | M. [ D. [ C. [B.| N. | Ms.
M2 a . a . . h
M3 %] u oW1 2 em u u M ow om y ami ac

~D. lp.

ISIP, WSJP, USIP: M3 w/a

SPP: M3, M2 u/a

EPLar: M3 a/u

SGJP: M2, M3  ula

pasjans M2 / M3

GRA W KARTY a) ‘uktadanie kart, czasem potaczone z wrdzeniem’; b) ‘kombinacja kart
bedaca wynikiem tego uktadania’ <fr.>

Rodzaf i Tp. [ . ll:f.- N. [ Ms [ W | M [ D [ C T B. [ N [ Ms

M2 . a . . .

M3 | @ | 2| oW jem | e | o ely | OW | om | e/y | ami | ach
~D.1lp. ~MB. Im.

SPP, SWO: M2, M3 alu ely

ISJP: M2, M3 a e

EPLar: M3 a ely

SGJP: M3, M2 a ely

WSJP: M2 bd. ely

USJP: M2 a/u ely

paskud|a* M1_y,/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. 1. ‘ktos budzacy wstret wygladem lub charakterem’; 2. ‘co$ brzydkiego’

W zn. nieosobowym rodzaj meskosobowy moze wystapi¢ pod wptywem rodzaju
meskiego podstawowej zastgpowanej nazwy przedmiotu.

Rodzaj v 715 T ¢ g.' N. [ Ms. [ W. | M. D. [ C 5 B. N. | Ms.
Ml . . owie ow ow .

F a |y |zie | ¢ | a|ze| o y o om y ami | ach
ISJP, WSJP: F, M1y

EPLar, USJP: F

SGJP: M1, F

passepied ndm M3 /N
[wym. paspje] MUZYKA a) ‘starofrancuski taniec ludowy’; b) ‘forma muzyczna oparta
na tym tancu’ <fr.>

SWO, EPLar, SGJP: M3 ndm, N ndm
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pasztecik M3 / M2 pot.
KULINARIA ‘podhuzny kawatek drozdzowego ciasta napetniony farszem’

Rodzaj ——Tp, C. 11}33: N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. lm.B. N. | Ms.

M3 a/u - . . . .

M2 | @ [, jowilem | u fu i) éw om | i | ami ach
~D. Ip.

EPLar, SGJP: M3 a

SPP: M3, M2 pot. u/a

ISJP: M3, M2 u/a

WSIJP: M3 a/u

USJP: M(Q3) a

pata|t — zob. bata|t

patison M3 / M2

BOTANIKA a) ‘roslina warzywna’; b) SPOZ. ‘jadalna czg$¢ tej rosliny, w smaku podobna
do kabaczka’ <fr.>

Rodza] Ip Im.
Y D C B N. Ms W. | M D C B N. Ms.
M3 .| o . . . .
M2 | @ | @ |owi —jem | e e |y | 6w | om |y | ami ach

ISJP, EPLar, SGJP: M3, M2

SWO: M2, M3
USJP: M(3)
patronimik(jum) N / M3

JEZYKOZNAWSTWO ‘nazwisko, nazwa lub przydomek utworzone od imienia, nazwiska
albo urzedu ojca lub przodkéow’ <tac.>

Rodzai Ip. Im.
VT D. C. B. N. Ms. | W. | M. [ D. c. [ B N. Ms.
N |um |um | um |um | um |um | um | a , a .
- - — OW | om — — ami | ach
M3 ] u OW1 [} iem u u 1 1

SWO, USJP: N, M3
EPLar, SGJP: M3, N

paczjek M3 / M2 pot.
CUKIERNICTWO ‘kuliste nadziewane ciastko drozdzowe, smazone w ttuszczu’
Rodzai Ip. Im.

y M. D. C. B. N. Ms. Ww. M. D. C. B. N. Ms.
M3}k | ka | kowi F¥ kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka
SPP, SGJP: M3, M2 pot.

EPLar, USJP: M3, M2
ISJP: M2, M3

WSJP: M3
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paczuszjek M3 / M2

. Ip. Im.
Rodzaj ——Tp, C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. | B N. Ms.
M3 .| ek . . , . .
M2 ek | ka | kowi a kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach

EPLar, USJP: M3, M2
SGIP, WSIP: M3
ISIP: M2, M3

PC ndm M3 /N
[wym. pi-s|i] INFORMATYKA ‘stacjonarny komputer osobisty (dziatajacy zgodnie
ze standardem IBM)’ <skrétowiec od ang. Personal Computer>

ISJP, SWO: M2 ndm, M3 ndm
EPLar, SGJP: N ndm
SPP: M(3) ndm, N ndm

PCW lub PCV ndm N/ M3
[wym. pe-ce-wu, pe-ce-fal] CHEMIA, TECHNIKA ‘[niepol.] tworzywo sztuczne’
<skrétowiec: polichlorek winylu, fr. polychlorure de vinyle>

SPP, SGJP: N ndm, M3 ndm
SWO, EPLar: N ndm

pekari ndm M3 /N
ZOOLOGIA ‘zwierze wszystkozerne, podobne do dzika’ <fr., z karaibskiego>

ISJP, SWO: M2 ndm

EPLar: N ndm, M2 ndm

SGJIP: M3 ndm, N ndm

USJP: N ndm, M(2) ndm

penis M2 / M3

ANATOMIA ‘meski narzad kopulacyjny’ <tac.>

. Ip. I

Rodzaj 75 T ¢ 1;). N. [Ms. [W. | M. [ D. | C. i B. | N | Ms
M2 . a . . . . h
M3 1] a oW1 P em 1€ 1€ y ow om y ami1 ac

ISJP, SWO, EPLar, WSJP, USJP: M2
SPP: M3, M2
SGIP: M2, M3
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pepeg M3 / M2 pot.
pot. przest., OBUWIE ‘[zwykle w Im.] lekki pldcienny but sportowy na gumowej
podeszwie, = tenisdwka’ <od skrétowca PPG: Polski Przemyst Gumowy>

. Ip. Im.
Rod 5T T @& [B] N [Ms [W. [ M [ D ] C |B] N [ M
M3 .| o . . . . .
o | a | owi jiem | u | u | i | 6w | om | i | ami | ach
M2 a

SPP, SGJP: M3, M2 pot.

ISJP: M2
EPLar: M3

USIP: M(@3)
pepperoni ndm N/ F

1. KULINARIA ‘ostra kietbaska wotowo-wieprzowa’; 2. SPOZ. ‘odmiana ostrej papryki’
<ang.>
EPLar, SGJP: N ndm, F ndm

SWO: w zn. 1 N ndm, F ndm; w zn. 2 F ndm
USIJP: F ndm

perukowliec M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘wysoki dekoracyjny krzew’

Rodzaj Ip. Im.
VM D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M3 | . .| dec . .
M2 1eC ca Ccowl ca cem cu cu ce cow com ce cami cach

EPLar: M2, M3
SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)

pestkowliec M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘owoc zawierajacy jedno nasiono wewnatrz pestki oraz migsista, soczysta
owocnig, czgsto jadalng’

Rodzai Ip. Im.
Y M. D. C. B. N. Ms. Ww. M. D. C. B. N. Ms.
M3 | . .| dec . -
M2 1eC ca Cowl1l ca cem cu cu ce cow com ce cami cach

EPLar: M2, M3
SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)
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pejt M3 / M2
pot. a) ‘niedopatek papierosa’; b) ‘papieros’
. Ip. Im.
Rodzaj —y T 5 T ¢ [ B [ N [ Ms. | W. | M. ] D. C. [ B. ] N Ms.
M3 t | ta | towi t tem | cie | cie | t tow | tom | t tami | tach
M2 ta Y y

ISJP, EPLar, WSJP: M2
SGJP, USJP: M3, M2

pedziwijatr* M1_y, / M2
pot. ‘osoba bedaca w ciagtym ruchu, dziatajaca szybko i chaotycznie, = lekkoduch’

. Ip. Im.
Rodzaj =, C. B. | N Ms. W. M. D. C. B. N. | Ms.
MI atr | atra | atrowi | atra | atrem | atrze/etrze | atrze/etrze Jiouietic atrow | atrom atrow atrami | atrach
M2 atry atry
~Ms./W. 1p.
EPLar: M1y atrze
SPP: M1y, M2 ekspr. atrze, nie: etrze
ISJP: M1y, M2 etrze
SGJP: Ml atrze
WSIJP: M1y etrze
USJP: M2, M1_y etrze
piatly blm. M3 / M2
‘dzien miesiaca’
. Ip.
Rodzaj —4 T 1. C. B. N. [ Ms. | W.
M3 ego emu y m m
Vo | Y | ce cgo | Y™ | Ym | Y
ISJP, SGJP: M3, M2
EPLar,: M3
WSJP: M2
pieniazjek M3 / M2
pot. ‘drobna moneta’
. Ip. Im.
Rodzaj ——1p, C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M3 1k | ka | kowi S| kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka

ISJP, EPLar, WSJP: M3

SPP: M3, M2 pot.
SGIP: M3, M2
USJP: M(3)
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pierdojta* M1_,,/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. posp. pejorat. ‘osoba starsza: a) mowigca w sposob niedorzeczny i nudny;

) Ip. Im.

Rodzaj —5 T T¢. BI? N. [ Ms. | W. M. D. C. T B. N. Ms.
MLy e |1e | ta| lo | to [ [dOW |y LIOW | pomi | fach
F a |ty |le |t | fa e 0 Iy I om Iy ami | tac

D.Im. f
SPP: w zn. a) M1y, F; brak zn. b) pierdot/pierdot
ISJP: F, M1_y pierdot/pierdot
EPLar: brak zn. a), w zn. b) M1_y, F; pierdot/pierdot
SGJP: M1, F; bez podanych znaczen pierdot
WSIJP: w zn. a) M1y, F; wzn. b) M1_y pierdot/pierdot
USJP: brak zn. a), w zn. b) F, M(2), M1_y pierdot
pierniczjek M3 / M2 pot.
‘zdr. od piernik’
. Ip. Im
Rodzaj 5T 75 C. Bp, N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M3} ok | ka | kowi F¥1 kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka
ISJP: M2, M3
EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
WSIJP: M3
USJP: M(3)

piernik M3 / M2 pot.

CUKIERNICTWO ‘ciasto lub ciastko z dodatkiem miodu i przypraw korzennych’

Rodzaj 15 T ¢ ér?. N. [ Ms. | W.| M. | D. | C. lm‘B, N. | Ms.
M3 . . . , . .

M2 %] a oW1 T em u u 1 ow om 1 ami ach
SPP, SGJP: M3, M2 pot.

EPLar, WSJP: M3

ISJP: M2, M3

pier|og — zob. pier|6g

pierozjek M3 / M2 pot.
pot. ‘zdr. od pierog’

. Ip. Im.
Rodzaj T, C. Bp. N. Ms. | W. | M. D. C. mB. N. Ms.
M3 ka | kowi K kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka
SPP, SGJP: M3, M2 pot.

ISJP, EPLar: M3, M2
USJP: F [sic!]
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pier

6g lub pierjog M3 /M2 pot.

a) ‘[zwykle w Im.] potrawa z rozwatkowanego ciasta z zaklejonym farszem’;
b) ‘tradycyjna potrawa rosyjska — upieczone ciasto z farszem z migsa lub kapusty;

= kulebiak’

: Ip. Im.
Rodzaj D. [ pB. N. Ms. | W. M. D. C. T8 N. Ms.
M3 o0g/og | oga | ogowi | dg/og | ogiem | ogu | ogu | ogi | ogdéw | ogom | ogi | ogami | ogach
M2 oga

SGJP, SPP: M3, M2 pot.

EPLar, ISJP: M3, M2

WSIJP: M3

USJP: M(3)
pierwiosn|ek/ka M3 / M2 pot. / F
BOTANIKA ‘roslina zielna, = prymulka’

. Ip. Im.

Rodzaj 75 C. B N. [ Ms [ W | M [ D C. [B ]| N Ms.
M3 .| ek . .

Mz | K | ka | kowi miom) Kiem | ka ) k) KOW o | ki | kemi | kach
F | ka | ki ce ke ka ce | ko ek

ISJP: M3, M2

EPLar: M3, M2, F

SGJP: M3, M2 pot., F

WSIJP: M3

USJP: M3, F

pierwotlek M3 / M2
BOTANIKA ‘jednokomorkowy glon tworzacy ciemnozielony nalot’

. Ip. Im.
Rodzaj ——p, C. Bp. N. Ms. [ W. | M. | D. C. nB. N Ms.
M3 ek | ka | kowi ek kiem | ku | ku | ki | kow | kom | ki | kami | kach
M2 ka
EPLar: M2, M3
SGIP: M3, M2
USJP: M(3)
pierwsz|y blm. M3 / M2
‘dzien miesiaca’
. Ip.
Rodzaj —4 T 1. C. 23. N. | Ms. | W.
M3 ego | em Y m | ym
M2 & U ego y Y
ISJP, SGJP: M3, M2
EPLar: M3
WSJP: M2
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pieciolatjek* M1,/ M2
‘piecioletnie dziecko’

. Ip. Im.
Rodzaj ——T 7, C. B. N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
M1 . . kowie Y kéw .
M2 ek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku i kow | kom W kami | kach

SPP, EPLar, USJP: Ml y
ISIP, WSIP: M1y, M2
SGIP: MI

pi¢tnastly blm. M3 / M2
‘dzien miesiaca’

Rodzaj —4 T 1. C. 1%. N. [ Ms. | W.
M3 y

Mo | Y | ego | emu ceo ym | ym | y
ISJP, SGJP: M3, M2

EPLar: M3

WSJP: M2

pigwowliec M3 / M2 pot.

BOTANIKA a) ‘ozdobny krzew’; b) SPOZ. ‘[zwykle w Im.] aromatyczny owoc tego krzewu
uzywany jako dodatek spozywczy i w przemysle perfumeryjnym’

) Ip. Im.
Rodzaj —5—Tp, C. g, N. Ms. | W. | M. D. C. T B. N. Ms.
M3 | . . | iec . .
1€C ca COwW1 cem cu cu ce COwW com ce cami cach
M2 ca
EPLar: M2
ISJP: M3, M2
SGIP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)

pijaczynja* M1_,/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘pijak traktowany z lekcewazeniem’

Rodzaj

M. [D.[C.[B [N [ Ms. [ W | M | D C. B. N. Ms.
M1 . . i ow ow .
a |y |ie| ¢ | a| ie o om ami | ach
F y o] y

USJP, WSJP: Ml_y
ISJP: Ml_y, M2
EPLar: M1y, F
SGJP: Ml
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pijaczyskjo M1 /N
pot. ‘zgr. od pijak’

) Ip. Im.
Rodzaj —y 75 T¢ B.]D N. [Ms. [ W. | M. | D. [ C. B B. N. | Ms.
M1 a | . ow ow .
ol afu iem | u | o | a om ami | ach
N 0 ] a
~D. Im.
SPP:  Mly,N 6w
SGJP: M1, N owlo
WSJP: N bd.

USIP: N,Ml, 6w

pijanicja* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘pijak’

Rodzaj 75 T ¢ 1;1.)' N.[Ms [W. | M | D | C lmlB. N. | Ms.
MI a |y|yl|le|al|y o e ow om ow ami | ach
F o e

ISJP, WSJP, USJP: Ml

EPLar: Ml _yp, F

SGJP: M1, F

pik M3 / M2 pot.
GRA W KARTY a) ‘kolor w kartach’; b) ‘karta w tym kolorze’ <fr.>

Rodzai Ip. Im.
YITMm. D. C. B. N. Ms. Ww. M. D. C. B. N. Ms.
M3 Lo, . . . .
[ a oW1 iem u u 1 ow om 1 ami ach
M2 a

SPP, SGJP: M3, M2 pot.
ISJP, WSJP: M2

SWO, USJP: M2, M3
EPLar: M3, M2

pinot ndm N / M3

[wym. pino] a) BOTANIKA ‘szczep winoro$li’; b) SPIRYTUALIA “wino produkowane z tego
szczepu® <fr.>

EPLar: M3 ndm, N ndm
SGJP: N ndm, M3 ndm
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pion M2 / M3

Rodzlf =T 5 T ¢ [ B [ N [ s

M2 [o] a | owi F em | ie
M3 ]

ie |y | OW | om | y | ami | ach

ISJP, EPLar, WSJP: M2
SGIP: M2, M3
USJP: M3, M2

pionjek M3 / M2

‘przedmiot o okragtym lub stozkowatym ksztalcie uzywany w grach planszowych’

. Ip. Im.
Rodzaj ——Tp, C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. | B N. Ms.
M3 .| ek . . , . .
M2 ek | ka | kowi a kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach

SPP, ISJP, EPLar, SGJP, USJP: M3, M2

WSIJP: M2

piruejt M3 / M2

1. SPORT ‘figura w tancu i tyzwiarstwie’; 2. pot. przen. ‘szybki i zrgczny obrét ciata® <fr.>

. Ip. Im.

Rodeaj | 5T B [ N [ M [ W, | M [ D. B~ Ms.
M3 L e i ie | ty | to t ty | tami | tach
M2 ta oW1 ta em Cie Cie Yy ow om Yy ami ac

~D. 1p.

ISJP, SWO, USJP: M3, M2 tu/ta

EPLar: M3, M2 tu/tal|ta

SGJP: M3, M2 tu||ta

WSJP: M3, M2 tu [nie do pogodzenia z M2]

piruecik M3 / M2

Rodzaj —5TH T ¢ 151;.)' N. [ Ms. [W. | M. [ D C. lm-B N Ms

M3 .| o . . . . .

M2 @ | @ | owi | —jdem | u |l u i 6w | om | i | ami ach
~D. Ip.

SWO: M2, M3 a

SGJP: M3 a

WSIP: M3, M2 a

USJP: M3, M2 a/u
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piszczel F / M3
ANATOMIA ‘cienka kos$¢ podudzia’
) Ip. Im.
Rodzaj —5TH T @ f];. N. [ Ms. [W. | M. [ D. C. T B. | N. | Ms.
F o] i i o] 4 i i e i om | e | ami | ach
M3 a | owi em u u /6w
~D. Im.
SPP, ISJP: F, M3 /0w
EPLar: M3 ow
SGJP: F, M3 ijow
WSIJP: F, M3 i
USIJP: F, M(3) /0w

pitekantrop lub pitekantropus M1,/ M2

ANTROPOLOGIA, PALEONTOLOGIA ‘wWymarta istota z rodziny czlowiekowatych’ <tac.>

Rodzaj

Ip.

Im.

M. [D. [ C [B [N [Mss |[W. | M| D [ C | B N. | Ms.

M1 . . . . ow .
Q a owl1 a em 1€ 1€ ow om ami ach

M2 y y

ISJP, SWO, USJP: Ml_y

SGJP: M1, M2

EPLar: Ml_y, M2

placjek M3 / M2

KULINARIA 1. ‘[zwykle w Im.] potrawa w postaci uformowanych kawatkow ciasta z maki
lub ziemniakdw’; 2. CUKIERNICTWO ‘plaskie ciasto, drozdzowe, kruche lub biszkoptowe,

pieczone z roznymi dodatkami’

M2 gtéwnie w zn. 1

. Ip. Im.
Rodzaj g5, C. Bp. N. Ms. | W. | M. [ D. C. mB. N. Ms.
M3 1ok ka | kowi K kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka
ISJP, EPLar: M3, M2
SPP: wzn. 1 M3, M2; w zn. 2 M3
SGJP: M3, M2 pot.
WSIJP: M3
USIP: M(3)
placuszjek M3 / M2
pot. ‘zdr. od placek’
. Ip. Im.
Rodzaj T, C. Bp. N. Ms. | W. | M. D. C. mB. N. Ms.
M3 ka | kowi K kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka
SPP, ISJP, EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
WSIJP: M3
USJP: M(3)
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platfus M2 / M3
pot. ‘= plaskostopie’ <niem.>
. p. Im.
Rodaaj| T 5T ¢ [ B [ N [ M [ W. [ M ] D TB T N [
M2 a . a . . . .
M3 | @ [y | oW [, em | ie e |y 6w om |y | ami ach
~D. lp.
SPP, EPLar, WSJP, USJP: M2 a
ISJP: M2, M3 a
SGIP: M2,M3  ajju
plechowliec M2 / M3
BIOLOGIA ‘organizm (glon, bakteria, grzyb) o niewyksztalconych organach, majacy
postac plechy’
. Ip. Im.
Rodzaj 5 T C. BN W [ W M D [ Ms.
M2 | . . ca . :
M3 1eC ca Ccowl1l iec cem cu cu ce cow com ce cami cach
EPLar, SGJIP: M2, M3
USJP: M(-1)
pleciujga* M1_,,/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba gadatliwa, chetnie plotkujaca, = papla’
. Ip. Im.
Rodza) | T 5T T [N [ W [ W | M D. T B N. Ms.
Ml . dzy gOW gOW .
g g dze | g¢ | ga | dze | go oi s gom o gami | gach
SPP, ISJP: F, Ml1_y
EPLar, WSIP:  Ml_y, F
SGJP: ML, F
USJP: F, M(2), M1_y
pleciuch* M1_y; / M2 (ekspr. jako nazwa meska)
pot. pejorat. ‘osoba, ktora plotkuje’ [por. pleciuga]
. ip. Im.
Rodza) 5T TR [N [ W [ W | W 5T | B [ N [
M1 . owie , ow .
Q a owl1 a em u u ow om ami ach
M2 y y
EPLar, WSJP: Ml_y
SPP: M1, M2 ekspr.
ISJP: M1y, M2
SGJP: Ml
USIP: M2, M1y,



274 Stownik apelatywnych jednostek wielorodzajowych

plesniak M2 / M3
pot. ‘kruche ciasto z warstwa zapieczonej piany ubitej z biatek’
W zn. ‘grzyb’ tylko M2 (SGJP, USJP, EPLar).

Rodzai Ip. Im.
YT D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M2 .La |, . . . .
1] a oW1l — | 1em u u 1 ow om 1 ami ach
M3 2]

EPLar: M2
SGJP: M2,M3
USJP: M3, M2

plik(a) M3 / F arch.
‘pewna liczba ztozonych razem kartek, banknotéw, gazet, = paczka, pek’ <tac.>

Rodzai Ip. Im.
M T D C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M3 | k | kua | kowi | k | kiem | ku | ku . | kow . .
F xa | ki ce ke ka ce | ko ki K kom | ki | kami | kach

SPP, ISJP, EPLar, USJP: M3
SWO, SGJP: M3, F

plach|e¢ lub splach|e¢ M3 /F

przest. a) ‘kawal, plat czegos$ [USJP]’; b) ‘nieduzy kawatek ziemi [por. ISJP];
= skrawek’

. Ip. Im.
Rodzaj 5T, C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M3 . | cia | ciowi . | ciem | ciu | ciu . . . . - .
eC N N eC N N N C1e C1 ciom C1e clami mach
F ci ci cia ci ci

ISJP, SGJP: M3, F
USIP: MQ@3), F

plaksja* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

Rodzaj 4 T5 T é].l N. [ Ms. [ W. | M D. C. i B. N. Ms.
M1 . ) owie ow ow .
Fo & |y e e aie]| o y 5 | °m y ami | ach
SPP, ISJP: F, M1_y
EPLar,WSJP: Ml v, F
SGIP: M1, F

USIP: F, M(2), M1_y
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PNB ndm M3 /N
[wym. pe-en-be] EKONOMIA <skrotowiec: produkt narodowy brutto>

M3 ndm, N ndm
M3 ndm

SPP, SGJP:

EPLar

poczciwin|a®* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. ‘osoba poczciwa, tatwowierna’

Rodzaj —yTp T € é].l N.[Ms. [W. | M. [ D. | C. ™ B. N. | Ms.

Nél a |y |ie| ¢ | a | ie o . y (’);v om (');v ami | ach
kwalifikatory

SPP: F, M1y pouf.

ISJP: F, M1y z sympatig lub politowaniem

EPLar: Ml y, F ksiazk.

SGJP: M1, F pot.

WSIJP: Ml v, F z pobtazaniem lub lekcewazeniem

USJP: F, M(2), M1_y, ksiagzk. zart. a. lekcew.

podcienie/n N / M3

ARCHITEKTURA ‘[zwykle w Im.] przylegajaca do budynku kryta przestrzen ograniczona

filarami lub kolumnami’

. Ip. Im.
Rodzaj ==, C. 1};. N. Ms. | W. | M. | D. C. mB. Ms.
N nie . niu nie . . nie | nia . . nia L. .
A nia N B A niem niu B N ni niom B niami niach
M3 n niowli n niu nie nie
ISJP, EPLar, SGJP: N, M3
SPP: N, M(3)
WSIJP: M3, N
USIP: M(@3), N
podgrzyblek M2 / M3
MIKOLOGIA, SPOZ. ‘jadalny grzyb [w zn. 1]’
. Ip. Im.
Rodzaj g5, C. Bp. N. Ms. | W. | M. [ D. C mB. N. Ms.
M2k ka | kowi < kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M3 ek
EPLar, SGIP, USJP: M2
ISJP: M2, M3
WSIJP: M3, M2
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podkoszul|ek/ka lub potkoszulek|ek/ka M3 / F pot.
oDzIEZ ‘krotka koszulka noszona bezposrednio przy ciele, zwykle pod innym ubraniem’

Rodzai Ip. Im.
M T D C. B. N. Ms. | W. | M. [ D. C. B. N. Ms.
M3 | ek | ka | kowi | ek | kiem | ku | ku . | kow . .
F ka | ki ce ke ka ce | ko ki ek kom | ki | kami | kach
ISJP, EPLar, SGJP, USJP: M3, F
SPP: M(3), F pot.
WSIJP: M3

podstaw|ek/ka M3 / F
MUZYKA ‘przenoszacy drgania element instrumentu muzycznego, na ktorym opieraja si¢
napiete struny, = mostek’

Rodzai Ip. Im.
'™, | D. C. B. N. Ms. | W. [ M. D. C. B. N. Ms.
M3 | ek | ka | kowi | ek | kiem | ku | ku . | kow . .
F ka | ki ce ke ka ce | ko ki ek kom | ki | kami | kach
SPP: M@3), F
EPLar: M3
SGJP: F, M3
WSIJP: M3, F
USJP: F, M(3)

pokrajka* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘ktos niezgrabny, brzydki, niezdarny’

. Ip. Im.
Rodzaj V15 T ¢ BI,D N. [ Ms. [ W. | M. D. C. - B. N. Ms.
M1 . cy kéw kéw .
F ka | ki | ce | k¢ | ka | ce | ko ki X kom q kami | kach
SPP, EPLar: F, M1_y
ISJP, WSJP: Ml v, F
SGJP: M1, F
USJP: F, M(2), M1_y

polaroid M3 / M2 pot.

FOTOGRAFIKA ‘aparat fotograficzny do szybkiego uzyskiwania zdj¢¢’ <ang. Polaroid
(Land Corporation) — amer. nazwa firmowa>

Rodzai Ip. Im.
"M, [ D. C. B.[ N [Ms. [ W. [ M. [ D c. | B N. Ms.
M3 [o] U owi 2 em ie ie [ om ami | ach
Wi z Z W
M2 a a M y

SWO, SGJP, WSJP, USJP: M3
SPP: M3, M2 pot.
EPLar: M3, M2
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polip M2 / M3

1. MEDYCYNA ‘migkki, guzowaty twor o gladkiej powierzchni’; 2. ZOOLOGIA ‘postaé
osiadta jamochtonéw w przemianie pokolen’ <fr.>

. Ip. Im.
Rodzaj 0 T5. 7 ¢ [B[ N [Ms [W. [ M[D [ C [B]N [M
M2 o | a | owi F em | ie | ie 9 om ami | ach
W W
M3 o Y Y

SPP, ISJP, SWO: M2, M3

EPLar: M3, M2
SGJP: M2 pot., M3
WSIJP: M2
USJP: M(3)
pomidor M2 / M3
BOTANIKA a) ‘jednoroczna roslina warzywna’; b) sSPOZ. ‘jadalny owoc tej rosliny’ <wt.>
. Ip. Im.
Rodza| 5T B [ N | M [ W [ M ] b | C | B[ N |
M2 .| a . .
M3 | @ | @ | oWl jem | ze ze |y 6w om |y ami ach
SPP, EPLar, WSJP: M2, M3
ISJP: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M3, M2; takze w zn. ‘zabawa’
pomidorjek M3 / M2
pot. ‘zdr. od pomidor’
. p. Im.
Rodzaj T b. C. B N. [ Ms. [ W [ M [ D < B N. Ms.
x; ek | ka | kowi lil; kiem | ku | ka | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
ISJP, SGJP: M3, M2
WSIJP: M2, M3
por M3/ M2
BOTANIKA SPOZ. ‘dwuletnia roslina warzywna’ <w}.>
. p. Im.
Rodzaj | T 5T B [N [ M [ W [ M ] B | ¢ | B % [
M3 | e . .
M2 Q a owl1 T em ze ze y ow om y ami ach

SPP, ISJP, EPLar, SGJP, WSJP, USJP: M3, M2
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polst M3 / M2
Srod. INTERNET ‘list elektroniczny zamieszczony na forum’ <ang.>
. Ip. Im.

Rodzaj 51, C. B. N. Ms. [ W. | M. D. C. B. N. Ms.
M3 | ost T . -

st stu stowi [ stem | §cie | $cie | sty | stow | stom | sty | stami | stach
M2 sta sta

~D. lp.

EPLar: M3, M2  sta/stu||sta
SGIJP:  M3,M2  stullsta

porte-parole ndm M1/ F

[wym. portparol] 1. ‘osoba przemawiajaca w imieniu innych’; 2. ‘w utworach literackich:
narrator lub postaé, ktora wyraza poglady autora’ <fr.>

SWO, EPLar: M1 ndm, F ndm

SPP: M(1) ndm, F ndm
SGJP: M1 ndm
USJP: M(1) ndm

potw|or M1_ / M2
pot. pejorat. przen. ‘osoba: a) bardzo brzydka, b) okrutna, zta, majaca wynaturzone
upodobania’

W powiedzeniu Kazda potwora znajdzie swojego amatora takze F.

. Ip. Im.
Rodzaj —7 7, C. B. : N. Ms. | W. M. D. C. 5 B. N. Ms.
M1 , orowie/orzy , orow .

Or | ora | orze | ora | orem | orze | orze oréw | orom orami | orach

M2 ory ory
SPP, EPLar: M2, M1y
ISJP: M2
SGJP: M1, M2
WSIJP: Ml_y
USJP: M-3_y

powsinjoga* M1_,/ F (ekspr. jako nazwa mgska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba, ktéra nie lubi siedzie¢ w domu’

. Ip. Im.

Rodzaj =3 D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
Ml oga | ogi | odze | o 0 odze | ogo — 0gow ogom 0gow ogami | ogach
F g 2 2¢ 24 2 ogi og g ogi g g

SPP, ISJP: F, M1y

EPLar, WSJP: Ml_y,F

SGIP: M1, F
USJP: F, M(2), M1_y
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pozeracz M2 / M3
pot. przen. ‘rzecz lub czynnos¢, ktéra duzo czegos zabiera’
. Ip. Im.
Rodsaj | 5T TR [N [ M [ W [ M [ D[ C | B & [ W
M2 .| a .
M3 [ a owl1 T em u u (S y om € ami ach
ISJP: M3
EPLar: M3, F [sic! wzor odmiany whasciwy jednak dla M2: E11]
SGJP: M2, M3
USJP: Ml_y

potkoszul|ek/ka — zob. podkoszul|ek/ka

polsiero|ta* M2 pers / F (ekspr. jako nazwa megska)
‘osoba, ktdrej jedno z rodzicdw nie zyje’

. Ip. Im.

Rodsi T 5 T TR [N [ [W [ M (D[ € [ 5] & Ms.

Néz ta |ty |cie | tg | ta | cie | to |ty | t | tom | ty | tami | tach
~D. Im.

SPP: M2, F ot

ISJP: F, M2 ot

EPLar: F, M2 ot/6t ||otow/ot

SGJP: M2, F otow||ot/arch.ot

WSJP: F ot (na podstawie wzoru odmiany z /a)

USJP: M-3,F ot

pratjek M3 / M2 pot.

MIKROBIOLGIA, MEDYCYNA ‘[zwykle w 1Im.] bakteria o paleczkowatym ksztalcie’

. Ip. Im.

Rodzaj —i 77, C. Bp. N. Ms. | W. | M. | D. C. T B. N. Ms.
M5 | ek | ka | kowi FX1 kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka

ISJP, SGJP, USJP: M3

SPP: M3, M2 pot.

EPLar: M2

WSIJP: M3, M2

preclel M2 / M3

CUKIERNICTWO ‘obwarzanek o ksztalcie zblizonym do ésemki’ <niem.>

. p. im,

Rodza| 5 T 5T B [ N [ M | W | M D. BN Ms.
M2 el | la | lowi la lem | lu | lu | le | li/léw | lom | le | lami | lach
M3 el

~D. Ip.

SWO, EPLar, WSJP: M3, M2 i

ISJP, SGJP: M2, M3 i

SPP: M3, M2 i/éw

USJP: M(3) i
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preceljek M2 / M3
pot. ‘zdr. od precel’
. Ip. Im.
Rodzaj 15 C. B. N. Ms. [ W. | M. [ D. C. | B N. Ms.
M2 .| ka . . , . .
ek | ka | kowi kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M3 ek

ISJP, SGIP: M2, M3
EPLar: M3, M2
USJP: M(3)

prozniaczysk|o* M1_,; odm /N odm
pot. pejorat. ‘zgr. od proézniak’

. Ip. Im.
Rodzdj G T 5 T & B [ N [ Ms [ W. [ M ] D | C B. N. | Ms.
M1 a | . ow ow .
ol afu iem | u | o | a om ami | ach
N 0 ] a
SPP: M1y, N
SGJP: M1, N

pryszez M3 / M2
‘wykwit skorny, zwlaszcza na twarzy, w postaci pecherzyka wypetnionego ptynem
surowiczym lub ropg’

Rodzaj —5T5 T @ g).‘ N. [Ms. [ W. | M. [ D] C lmé. N. | Ms.

M3 . ] .

M2 %] a oW1 T cem u u € y om € ami ach
~D. Im.

SPP, USIP:  M(3) y

ISJP, SGJP: M3, M2 y

EPLar: M3 y

WSIJP: M3 y/Ow

przecher|a* M1_y, / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. przest. ‘osoba przebiegta lub kidtliwa, przekorna’

Rodzaj T 5. T Il;. N. [Ms. [ W.| M. | D. [ C. ™ B. N. | Ms.
MI a |y |z |¢|al|z | o & ow om ow ami | ach
F y | o y

~D. Im.
SPP: F, M1_y ollow
ISJP: Ml_y, M2 ow/o
SGJP: F o

USIP:  F,M2),Mly  ofol6w
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przechrz|ta M1_y, / M2 pers

1. przest. ‘osoba, ktora zmienila wyznanie na chrzescijanskie’; 2. ksiqzk. pejorat. przen.
‘osoba, ktdra zmienita poglady, cz¢sto dla wlasnych korzysci’

Rodzaj F odnosi sig tylko do kobiet.

. Ip. Im.
Rodzaf T 5T T p [N [ M [ W | M| D C. B. N. Ms.
M1 . . ci tow tow .
M2 ta |ty | cie | t¢ | ta | cie | to ty ¢ tom ty tami | tach
~D. Im.
SPP: M1_y, M2 (tylko w odniesieniu do kobiet) ow
EPLar: M1y, M2 ow||ow/o
SGIJP: ML, F ow|lo
USJP: F, M(2), M1_y o||o]|ow

przedszkolak* M1/ M2
pot. ‘dziecko uczgszczajace do przedszkola’

. Ip. Im.
Rodzaj T 75 C. B? N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
MLE | ke | kowi | ka | kiem | ku | ku 2251 16w | kom F¥ kami | kach
M2 ki ki
SPP, WSJP: M1, M2
ISJP, EPLar: Ml_y
SGJP: M1
USJP: M2, M1

przekor|a* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
ksiqzk. zart. ‘osoba przekorna’

. Ip. Im.
Rodzaj T 5. T ; N. [ Ms. | W. | M. D. [ C. | B. N. | Ms.
MI a e e | o owie ow om ow ami | ach
F y |z ¢ 4|z y or y
SPP: F, M1_y (rozdzielno$¢ pici)
EPLar: F, M1y
SGIP: M1, F
WSIP: Ml_y, F
USJP: F, M(2), M1y,
przereblel/la M3 / F reg.
‘otwor wyrabany w lodzie pokrywajacym rzeke lub jezioro’
. Ip. Im.
Rodzaf 5 T5. 1 ¢ I; N. [ Ms. [ W. | M. [ D. C. [ B.| N Ms.
M3 | el |la| lowi | el |lem | lu Iu e li lom | e | tami | lach
F la | 1i li lg la li lo li/el

SPP, ISJP EPLar, SGJP, WSJP, USJP: M3, F
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przybledja* M1_, / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘ktos, kto si¢ przybtakal, traktowany z lekcewazeniem’

. Ip. Im.
Rodzaj G T 5T ¢ [ B [N [ Ms [ W. | M. D. [ C. | B. N. | Ms.
Ml . . owie ow ow .
a y |zie | ¢ | a |ze | o om ami | ach
F y 2 y

SPP, ISJP:  F,MIl_y

EPLar: M2, M1_y, F
SGJP: M1, M2, F
WSJP: My, F
USJP: F, M(2), M1_y
przywrotnik M2 / M3
BOTANIKA ‘roélina zielna rosngca kepami na nieuzytkach, = gwiazdosz’
. Ip. Im.
Rodea | T 5 T& T8 [ N [ M [W M D5 | € | B[ % [
M2 cla . S . e
M3 ] a owl P em u u 1 ow om 1 ami ac

EPLar, SGJP: M2, M3

psijajjulcha* M1_y, / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
przest. “‘wyzwisko’

Rodzai Ip. Im.
“'M. | D C. B. N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
aletchowie |a/ch+cho /ch+ché
Ml atcha|a/ej+chy|a/ej+sze |a/atcha |a/a+cha | a/ej+sze|atcho Sgwe CIreow a/im+chom YATOW a/mi+chami | a/ich+juchach
F a/et+chy | a/ch+ch a/e+chy

USJP:  F,M(2), M1_y bez odmiany wewn.
SPP: F, Ml1_y takze z odmiana wewn.
SGJP:  F bez odmiany wewn.

ptaszjek* M1_y / M2
pot. przen. ‘= gagatek, nicpon, ziotko, spryciarz, rozrabiaka, tobuz’

. Ip. Im.
Rodzaj ——1p, C. B. N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
Ml . . kowie ; kow .
M2 ek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku K kéw | kom s kami | kach
ISJP, WSJP: M1y

EPLar, USIP: Ml y, M2
SGIP: M1, M2
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publicity ndm F / N

[wym. pablislity] a) ‘[niepol.] informacje w mediach lub dziatania majace na celu zwroé-
cenie na kogos lub na cos$ uwagi opinii publicznej’; b) ‘[niepol.] popularno$¢ zdobyta
w ten sposob’ <ang.>

ISJP, EPLar, SGJP: N ndm, F ndm

SPP, SWO: F ndm, N ndm
WSIJP: N ndm
USJP: F ndm

pulpecik M3 / M2

. Ip. Im.
Rodzlj =T T @ [B [ N [ Ms [ W. [ M ] D C. [B. [ N Ms.
M3 . ] . . . . .
o |a|owif—iem | u | u | i | 6w | om | i | ami | ach
M2 a
ISJP, USJP: M3, M2

SGIP, WSJP: M3

pulpejt M3 / M2 pot.

W zn. przen. osobowym tylko M2 (wg SWO takze M3).

] Ip. Im.

Rodzaj — 7. C. 113. N. [ Ms. | W. | M. | D. C. mB. N. Ms.

M3 tu/ta Lt . . . .

v | ¢ o | fowi [ tem | cie | cie | ty | tow | tom | ty | tami tach
~D. Ip.

ISJP, USJP: M3, M2 ta/tu

EPLar, WSJP: M3 ta/tu

SPP: M3, M2 pot. tu/ta

SWO: M2, M3 ta/tu

SGIP: M2, M3 ta/tul|ta

pulque ndm M3 /N
[wym. pulke] SPIRYTUALIA ‘meksykanski napdj alkoholowy’ <hiszp.>

EPLar, SGJP: M3 ndm, N ndm
SWO: M3 ndm, M2 ndm
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punk M2 / M3
MUZYKA ‘[niepol.] agresywna odmiana rocka, = punk rock’ <ang.>
W zn. ‘subkultura mtodziezowa’ tylko M3 (ISJP, wg EPLar M2 i M3).

Rodzai Ip. Im.
YT D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M2 .La |, . . . .
1] a oW1l — | 1em u u 1 ow om 1 ami ach
M3 2]

SWO, WSIP: M2
EPLar, SGJP: M2, M3
ISIP: M3

punk rock M3 / M2

. Ip. Im.

Rodea | T 5 T T8 [ N [ M [W. [ M [ D5 | € | B[ % [
M3 e |, S . e
M2 [ a oW1 a iem u u 1 ow om 1 ami ac

ISJP, WSJP: M3, M2

SWO, EPLar: M2, M3

USJP: M2

putjto N / M2

SZTUKA ‘element dekoracyjny w postaci nagiego chlopca Iub aniotka, = amorek’ <wt.>

. Ip. Im.

Rodzaj | 5T T g [ N [ M [ W. | M| D c B~ Ms.
N to | ta | tu to tem | cie | to | ta ! tom | ta | tami | tach
M2 ta tow

~D. Im.

SWO: N, M3 tow/t

EPLar: N tow

SGJP: N, M2 tow

USJP: N, Ml  tow/t

puzzjel M3 / M2 pot.

[wym. puzel|pucel] ‘element uktadanki’ <ang.>

. Ip. Im.
Rodzaj o T 5T ¢ [B [ N [ Ms. [W. | M |D] C [B] N Ms.
M3 .| el . .
el | la | lowi lem | lu | lu | le | li | lom | le | lami | lach
M2 la

ISJP, EPLar, SGJP: M2

SPP: M3, M2 pot.
SWO: M3, M2
WSIJP: -M1

USJP: M(3)
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pyple¢ M2 / M3
1. WETERYNARIA ‘bialawe zgrubienie na jezyku ptakéw domowych, najczesciej kur’;
2. pot. ‘krosta na jezyku’; 3. pot. ‘wypukte znami¢’ <niem.>

. Ip. Im.

Rodzaj T, C. B N. Ms. [ W. | M. D. C. B. N. Ms.
M2 . . . .| cia . . . . S . . L .
M3 ec Cla Cl10W1 ot ciem clu clu Ci1e ci/ciow ciom cie clami ciach

ISJP: wzn. 112 M2;wzn. 3 M3

EPLar: M3, M2

SGJP: M2, M3

WSIJP: w zn. 112 M2; brak zn. 3

USJP: M(3)

pysijo M2 /N

pot. pieszcz. 1. ‘twarz lub usta’; 2. ‘zdr. od pysk (zwierzecia)’

. Ip. Im.

Rodzai T 5 T B [N [ (W [ M [ b [ € | B N [
M2 owi | a u . .

N o a u ° em u ° a ow om a ami ach

WSJP, USJP: N

EPLar: (zn. 1) M3, M2

SGIP: M2, N

quad M3 / M2

[wym. klad|ktod] MOTORYZACJA ‘czterokotowy motocykl terenowy’ <ang.>

. Ip. Im.

Rodzaf 0 T5. 1 C BI.) N. [Ms. [ W. | M. [ D. | C. [ B. | N. [ Ms.
M3 em 2] . . . . h
M2 %] a OWi a em z1e z1e y ow om M ami ac.

~D. lp.

EPLar, SGJP: M3, M2 a

SWO: M2 a

WSJP: M3 u

racuch M2 / M3

KULINARIA ‘smazony placek z ciasta drozdzowego w formie krazka’

. Ip. I,

Rodzaj T T ¢ l;. N. [Ms. [W. | M. [ D. [ C T B. | N. | Ms.
M2 . a | , . h
M3 %] a oW1 e cem u u y ow om y ami ac

ISJP, WSJP: M2

SPP: M2, M3

EPLar: M3

SGIP: M3, M2 pot.

USJP: M3, M2
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racuszjek M2 / M3

. Ip. Im.
Rodzaj g5, C. Bp. N. Ms. | W. | M. [ D. C. mB. N. Ms.
M2k | ka | kowi 2| kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M3 ek
SPP: M2, M3
ISJP: M2
EPLar: M3
SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M3, M2

rajzefiber — zob. reisefieber

raszp|la/el F / M3 arch.
Srod. RZEMIOSEO ‘gruboziarnisty stalowy pilnik’ <niem.>

Ip. Im.
M. D C B. N Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.

F la | 1i li le | la li |lo]le | 1li|lom|]le | lami | lach
M3 | el |la|lowi el |lem | lu | lu |le | i | lom | le | lami | lach

ISJP, SWO, WSIP, USJP:  F
SPP: F, M(3)
SGJP: F, M3

Rodzaj

rausz M3 / M2
‘lekkie odurzenie lub podniecenie wywotane alkoholem’ <niem.>

. Ip. Im.
Rodza 0 T5. 1 ¢C 15. N. [Ms. [W. | M. [ D. [ C. [B.| N. | Ms.
M3 u . ] € . .

o owi —— em | u | u 6w | om | e | ami | ach
M2 a a c
SPP, ISJP, WSJP: M3, M2
SWO, EPLar, SGJP: M3
USJP: M(3)

razowliec M3 / M2
pot. ‘chleb razowy’

Rodzaj Ip. Im.
VM D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M3 | . .| dec . .
M2 1eC ca Ccowl ca cem cu cu ce cow com ce cami cach

SPP, ISJP, EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
WSJP: M3

USJP: M(3)
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reality show ndm M3 /N

[wym. rielity||riality szot] TELEWIZJA ‘program, w ktérym widz dzigeki zaaranzowanym
warunkom ,,podglada” zachowania 0s6b w r6znych codziennych sytuacjach’ <ang.>

SPP, USJP: M(3) ndm, N ndm
SWO: M3 ndm, N ndm
EPLar: M3 ndm

reisefieber lub rajzefiber ndm M3 /N
[wym. rajzefiber] pot. ‘[niepol.] uczucia doznawane przed podréza’ <niem.>

SPP, SGJP: M3 ndm, N ndm
ISJP, EPLar: N ndm

SWO: F ndm

USJP: M(3) ndm, F ndm
retrowirus M2 / M3

. Ip. Im.
Rodzaj T 5 T ¢ [B[ N [Ms W M [ D [ C |B[ N [ M
M2 . a . . . .
M3 9 a oW1 T em 1€ 1€ y ow om y ami ach

SWO, USJP: M2, M3
EPLar, SGJP: M2

richelieu ndm M3 /N
[wym. riszelje] ‘azurowy haft z wycietymi srodkami’ <A.J. Richelieu (XVII w.),
fr. kardynat i maz stanu >

SPP, ISJP, SWO, EPLar, SGJP, WSJP: M3 ndm, N ndm
USJP: M(3) ndm, N ndm

RNA ndm M3 /N

[wym. er-en-a] BIOCHEMIA ‘[niepol.] kwas rybonukleinowy’ <skrétowiec od ang.
ribonucleic acid>
SPP, EPLar: N ndm, M3 ndm

SWO, SGJP: M3 ndm, N ndm
USJP: N ndm, M(3) ndm
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robo|t M2/ M3

KULINARIA ‘maszyna, urzadzenie techniczne imitujace dziatanie cztlowieka, odznacza-
jace si¢ duzym stopniem automatyzacji’ <ang., z czes.>

M2 zwlaszcza w odniesieniu do urzadzenia imitujacego dziatanie i wyglad cztowicka

. Ip. Im.
Rodzaj —o T 5T ¢ [ B [ N [ Ms. | W. | M. ] D. C. [ B. ] N Ms.
M2 .| ta . . , .
M3 t ta | tow1 i tem | cie | cie | ty | tOw | tom | ty | tami | tach

ISIP, SWO, EPLar, WSIP: M2

SPP: M3, M2
SGJP: M2, M3
USJP: M(3)

rock M3 / M2 pot.
[wym. rok] MUZYKA ‘[niepol.] kierunek we wspdtczesnej muzyce rozrywkowej’ <ang.>

. Ip. Im.
Rodzaj G T 5 T € [ B N [ Ms [ W. [ M [ D | C | B N | Ms
M3 .| o . . . . .
o | a | owi jiem | u | u | i | 6w | om | i | ami | ach
M2 a

SPP, EPLar, WSJP, USJP: M2
ISJP, SWO: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.

rock and roll lub rock’n’roll M3/ M2

) Ip. Im.

Rodzaj —5TH T @ BF.) N. [Ms. [W. | M. [ D. [ C. T B. | N. | Ms.
M3 .| o . . . . . h
Mz @ | @ | owi | —dem | u | u i 6w | om | i | ami| ac

SPP, WSJP, USJP: M2

ISJP, SWO: M3, M2

rodzynjek I M1_y / M2
pot. przen. ‘pojedynczy megzczyzna w towarzystwie kobiet’

. Ip. Im.
Rodzaj ——1p, C. B. N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
Ml . . kowie ; kow .
ek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku . kéw | kom p kami | kach
M2 ki ki

EPLar, SGJP, WSJP: Ml _y
ISIP, SWO: M1y, M2
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rodzyn|ek I M3 / M2
pot. przen. ‘co$ atrakcyjnego, wyrdzniajacego si¢ na tle innych rzeczy’

Ip.

Im.

Rodzaj

M. D. C. B. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M3 1k | ka | kowi -S| kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka
ISIP, SWO: M3, M2
rodzyn|ek/ka M2 /M3 / F
KULINARIA ‘suszone winogrono’ <niem.>
. Ip. Im.
Rodzaj ——Tp, C. Bp. Ms. | W. | M. | D. C. mB. N. Ms.
M2 .| ka . .
Mz | O | ka | kowi mg kiem |k ku ) koW G ami | kach
F | ka | ki ce ke ka ce | ko ek
ISIP, SWO: M3, M2, F
SPP: M3, M2 pot., F
EPLar: M2, F
SGIP: M2, M3, F
WSJP: M3
USJP: M(@3), F

rogal M3 / M2

1. spoz. ‘duza butka w ksztatcie potksiezyca’; 2. przen. srod. SPORT ‘strzat, po ktorym
pitka zatacza w powietrzu tuk’

) Ip. Im.
Rodzaj —5T5 T @ f];. N. [Ms. [W. | M. [ D. C. T B. | N. | Ms.
M3 .| o 6 . h
M2 9 a owl1 a em u u € 1/0W om € ami ac:
~D. Im.

EPLar, WSJP: w zn. 1 M3; brak zn. 2 i

SPP: w zn. 1 M3, M2; brak zn. 2 /6w

ISJP: wzn. 1 M2; w zn. 2 (szerszym) M3, M2 i

SGIJP: M3, M2 i

USJP: w zn. 1 M(3); brak zn. 2 /6w

rogalik M3 / M2

pot. ‘zdr. od rogal [w zn. 1]’

] Ip. Im.

Rodzaj =75 T ¢ r.’ N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. T B. | N. Ms.
M3 e | o . . h
M2 9 a oW1 a em u 1 ow om 1 ami ac

ISJP, SGJP: M3, M2

EPLar, WSJP: M3

USJP: M(3)
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rojownik M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘roslina uzywana w ziololecznictwie, = melisa’

Rodzaj Ip. Im.
y M. D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M3 .l o], . , . .
[ a owl1 1em u u 1 ow om 1 ami ach
M2 a

EPLar: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(@3)
ropniak M3 / M2

1. srod. MOTORYZACJA a) ‘samochdd napgdzany paliwem wytwarzanym z ropy
naftowej’; b) ‘silnik takiego samochodu’; 2. MEDYCYNA ‘nagromadzenie si¢ ropy
w jamach ciata wskutek zakazenia bakteryjnego’

) Ip. Im.

Rodzaj 75 T ¢ Bl.) N [Ms [W. | M | D | C T B.| N | Ms
M3 . ] . . . . . h
M2 | @ | @ |owi—dem | u pu i 6w om | i | ami| ac

ISJP: w zn. 1 M2; w zn. 2 M2, M3

EPLar: M3

SGIJP: M3, M2

WSIJP: wzn. 1 M2; w zn. 2 M3

USJP: w zn. 1 M2; w zn. 2 M3, M2

roztocz(le) N/ M3

BIOLOGIA ‘organizm cudzozywny zywiacy si¢ martwymi resztkami organicznymi,
= saprofit’

. Ip. Im
Rodzaj D C B.| N. [Ms. [ W. | M. [D. ][ C. [ B.] N Ms
N ¢ a u € em | u < a om —! ami | ach
M3 | o owi | @ u e | 7 e
SPP, USJP: N, M3
EPLar, SGJP, WSJP: N
roztrzepajniec M3 / M2
pot., KULINARIA ‘rozbeltane zsiadle mleko’
. Ip. Im.
Rodzaj g7 D. C. B. N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
M3 . , , . | niec | , , , , . , , , P
niec nca ncowl , ncem ncu ncu nce ncow ncom nce ncami ncach
M2 Aca

SGJP, WSJP, USJP: M3
SPP, ISJP: M3, M2
EPLar: M2, M3
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rozlek M2 / M3

KULINARIA ‘rogalik z nadzieniem’

. Ip. Im.

Rodzaj ——Tp, C. Bp. N. Ms. | W. | M. | D. C. T B. N. Ms.
M2k | ka | kowi 2| kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M3 ek

SPP, WSJP: M3

ISJP, EPLar: M3, M2

SGJP: M2, M3

USIP: M(3)

rupie|¢ M3 / M2 pot.

pot. pejorat. ‘stary, zniszczony lub bezuzyteczny przedmiot, = grat [w zn. b)]’

. Ip. Im.
Rodzaj —5 T, C. 1; N. Ms. | W. | M. | D. C. mB. N. Ms.
C Cla Cl10W1 . ciem clu ciu Ccie C1 ciom cie clami ciach
M2 Cla

SPP, USIP: M(3)

EPLar, WSJP: M3

ISJP: M3, M2

SGIP: M3, M2 pot.

ryj M3 / M2 pot.

pot. pejorat. przen. ‘twarz’

W zn. zoologicznym tylko M3 (SPP).

. . Im.

Rodzaj 75 T ¢ 1;). N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. T B. | N. Ms.
M3 | e ) . b
M2 9 a oW1 a em u u (§] ow om € ami1 ac

ISJP, EPLar, WSJP: M3

SPP: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.

USJP: M(3)

rzep M3 / M2

BOTANIKA ‘czepna kulka zawierajaca nasiona’

. Ip. Im.

Rodzaj —5 15 T @ f];. N. [Ms. [W. | M. [ D. | C. T B. | N. | Ms.
M3 . [} . . . . h
M2 9 a oW1 a em 1€ 1€ ow om y ami ac

~D. 1p.

EPLar, WSJP: M3 u

ISJP: M2,M3  u [nie do pogodzenia z M2]

SGJP: M2, M3 a

USIP: M(3) u
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rzepofta® M1_y, / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba, ktora stabo gra na instrumencie’

. Ip. Im.
Rodzaj T [ . Br.’ N. [ Ms. [ W. | M. D. C. T B. N. Ms.
M1 towie tow tow .
F ta |ty | le|t | fa| le | o Iy i tom Iy tami | fach
SPP: F, M1y
SGJP: M1, F
WSIJP: Ml y, F
USJP: F, M(2), M1_y

sabadyl(j]a) M3 / F

BOTANIKA a) ‘roslina zielna z rodziny liliowatych’; b) ‘wyciag z nasion tej rosliny,

stosowany jako $rodek przeciw wszawicy’; = kichawiec <tac.>

Rodzaj T T ¢ g).‘ N. [ Ms. [ W. | M. [ D. | C. lmé. N. | Ms.
Mo u °V.Vi om u u e i |om | e | ami | ach
F a | i i e | a i o

~D. Im.
SWO: M3, F il|o
SGJP: M3 i
USIJP: F, M3 i

safandujta* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

Rodzaj G Tp T . él?' N. [ Ms. [ W. | M. D. C. i B. N. Ms.
Ml ta |ty |le|fg | fa| le | to fowie tow tom tow tami | tach
F ty 1 ty

SPP, EPLar, WSJP: Ml y, F

ISJP: F, M1_y

SGJP: M1, F

USIJP: M(2), F, M1_y

sagowliec M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘drzewo tropikalne pokrojem przypominajace paprocie i palmy’

Ip.

Im.

Rodzaj —5 1. C. B. N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M3 | . .| dec . .
iec | ca | cowi cem | cu | cu | ce | cOw | com | ce | cami | cach
M2 ca
SWO: M3
EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)
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sake ndm N/ F

SPIRYTUALIA ‘japonski nap6j alkoholowy wyrabiany z ryzu’ <jap.>
SPP, USJP: N ndm, F ndm

ISJP, WSJP: F ndm

EPLar, SGJP: N ndm

SWO: F ndm, N ndm

samochwalla* M1_,,/ F (ekspr. jako nazwa mgska w Ip.)

Rodzaj =575 T € 1131?' N [ Ms. [ W. | M D. C. 5 B. N. Ms.
Ml fa |ty |le|fg | fa| le | to fowie tow tom tow tami | tach
F ly 1 ly

SPP, ISJP: F, M1_y

EPLar, WSJP: Ml_y, F

SGJP: M1, F

USIJP: F, M(2), M1_y

sampan M3 / M2
ZEGLUGA ‘mala t6dz uzywana we wschodniej Azji’ <ros.>

Rodzai Ip. Im.
YITMm. D. C. B. N. Ms. Ww. M. D. C. B. N. Ms.
M3 .| o . . . .
M2 | @ | @ |owijem | de | ie )y | 6w om vy | ami ach

SGJP, USJP: M3, M2
SWO: M3

sandatowl|iec M3 / M2 pot.
a) BOTANIKA ‘drzewo tropikalne’; b) ‘[niepol.] drewno tego drzewa’ <tac.>

Rodzai Ip. Im.
Y M. D. C. B. N. Ms. Ww. M. D. C. B. N. Ms.
M3 | . .| dec . -
M2 1eC ca Cowl1l ca cem cu cu ce cow com ce cami cach

ISJP, SWO, WSJP: M3

EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(3)
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satyr M1/ M2
MITOLOGIA GRECKA ‘bostwo plodnosci i urodzaju, wesote i rozpustne, przedstawiane

W zn. przen. ‘mezczyzna lubiezny i rozpustny, zwlaszcza w starszym wieku’ — tylko
M1 (ISJP, EPLar, WSJP, USJP; wg SWO takze M2).

. Ip. Im.
Rodzaj —5TH T ¢ f];. N. | Ms. | W. M. D. C.n B. N. | Ms.
Ml . owie/ly | , ow .

o | a|owi|a|em]| ze|ze 6w | om ami | ach

M2 y y
ISJP, SWO, EPLar: M1, M2
SGIP, WSJP: MI
SPP: M2, M1
USJP: M1y
schaboszczak M2 / M3
pot. ‘kotlet schabowy’

) Ip. Im.
Rodzaj —5TH T @ BF.) N. [Ms. [W. | M. [ D. [ C. mB, N. | Ms.
M2 . la | . . . . h
M3 | @ | @ | owi|jdem | u |u i 6w om | i | ami| ac
ISIP, WSIP: M2
EPLar, SGJP: M2, M3
USJP: MQ3)
schabow|y M2 / M3
pot. ‘=kotlet schabowy’

] Ip. Im.
Rodzaj —4 T 1. C. r])3. N. [ Ms. | W. | M. [ D. C. mB. N. Ms.
M2 ego | em g0 m m e ch m | e mi ch
w3 | Y | e u (o ym | ym |y yeh |y ymi |y
ISJP, WSIP: M2
EPLar: M3, M2
SGIJP: M2, M3

science fiction ndm F / N

[wym. sajens fikszyn] ‘gatunek literacki lub filmowy, ktoérego fabuta oparta jest na
wizjach przysztego rozwoju nauki i techniki (np. w zakresie podrézy kosmicznych);
= fantastyka naukowa’ <ang.>

SPP, EPLar, WSJP: N ndm

SWO: N ndm, F ndm
ISJP: F ndm, N ndm
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sclerosis multiplex ndm F /N
[wym. skleros|is multipleks] MEDYCYNA ‘= stwardnienie rozsiane, SM’ <tac.>

SWO, EPLar: F ndm, N ndm

scrabblle M2 odm / N ndm
[wym. skrabl||skrable] ‘gra stowna’ <ang.>

Rodzaj Ip. Im.
'"'M. [ D. C. B. N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
M2 R ‘a | ‘owi | ‘a | ‘em | ‘u e I e’e | i’i | om”’om | e’¢ | ami/’ami | ach/’ach
N S S e e e e e € e € e

ISJP, SWO: M2 odm lub ndm

SPP: N ndm, M2 odm pot., -M1 odm

EPLar: —M1 odm lub ndm, M2 odm

SGIP: M3 ndm lub odm, M2 odm, —M1 odm

WSJP: —M1 odm

seler M3 / M2 pot.

BOTANIKA a) ‘dwuletnia roslina warzywna’; b) SPOZ. ‘jadalny korzen tej rosliny’ <wt.>

. Ip. Im.

Rodzaj| G T 5T T T [ W [ W [ M [ D [ C [ B[ N [ W
M3 .| e . . h
M2 1] a oW1 a em ze ze M ow om y ami ac

EPLar, WSJP: M3

SPP: w zn. a) M3; w zn. b) M3, M2

ISJP: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.

USJP: M(3)

serafin M1 / M2

. Ip. Im.

Rodzaj 15 T ¢ 1;). N. | Ms. | W. M. D. CK.n B. N. Ms.
M1 . . . i/owie/ly | ow .

9 a oW1 a em 1€ 1€ ow om ami ach
M2 y y

SWO, EPLar, WSJP, USIP: M1,y

SPP: M2, M1

SGJP: M1, M2

serdellek M3 / M2 pot.

KULINARIA ‘krotka kietbasa z drobno mielonego migsa’

. Ip. Im.

Rodzaj T, C. Bp. N. Ms. | W. | M. D. C. T B. N. Ms.
M3 1k | ka | kowi K| kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka

SPP, SGJP: M3, M2 pot.

EPLar, WSJP: M3

ISJP: M2, M3

USJP: M(3)
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sernik M3 / M2 pot.
CUKIERNICTWO ‘ciasto z biatego sera’
W zn. ‘ciastko z takiego ciasta’ tylko M2.

Rodzaj =75 T ¢ 1;?' N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. lmB. N. Ms.
M3 . ] . . . . .

M2 | @ | @ |owi— —jdem | u [ u i 6w | om| i | ami ach
EPLar, WSJP: M3

ISJP: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.

USJP: M(Q3)

se|t M3 / M2

SPORT ‘czgs¢ meczu w niektorych dyscyplinach, ktora konczy si¢ zdobyciem okreslone;j
liczby punktow lub geméw’ <ang.>

. Ip. Im.

Rodzaj| G T 5T TR [ % [ W [ W [ M ] D C._ 1B [ N Ms.
M3 t t towi L 1 i i t o t t tami | tach
M2 a owl1 ta cm C1e C1e y ow om y ami ac.

~D. lp.

ISIP, SWO, EPLar, WSIP: M2 ta

SPP: M3, M2 pot. ta

SGJP: M2, M3 tal[ta/tu

USJP: M(@3) ta

sezam|ek/ka F / M3 / M2

CUKIERNICTWO ‘[zwykle w Im.] bardzo stodkie ciasteczko ze sprasowanego ziarna
sezamowego’

. Ip. Im.
Rodzaj ——1p, C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. | B N. Ms.
F ka | ki ce ke ka ce | ko ek
M ek | ka | kowi lil; kiem | ku | ku | K | kow | Kom | ki | kami | kach

SWO, EPLar, SGJP: M3, F

SPP: F, M3, M2
ISIP: M2, F
WSJP: F, M3

USIP: F, M(3)
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sekacz M3 / M2 pot.

1. CUKIERNICTWO ‘ciasto biszkoptowo-piaskowe w ksztalcie wysokiego walca z dziura
w srodku’; 2. pot. ‘sekaty kij lub drzewo’

Rodza 75 1 ¢C g).l N. [Ms. [W. | M. [ D. | C. lm'B, N. | Ms.

M3 .| @ y .

M2 | @ | @ oW jem | u fu e o om | e | ami ach
~D. Im.

ISIP, EPLar: M3, M2 y/ow

SPP: M3, M2 pot. y/ow

SGJP: M3, M2 pot. yl|jow

WSIJP: M3 y/ow

USJP: M(3) y/6w

shitake lub shiitake ndm M3 /N

uzywany do potraw orientalnych’ <jap.>

EPLar, SGJP: M3 ndm
SWO: M3 ndm, N ndm
USJP: M(-1), N ndm

shoah lub szoah lub szoa ndm N/ M3

[wym. szoa || szoach] hist. ‘[niepol.] zagtada Zydéw europejskich podczas 11 wojny
swiatowej, = Holocaust’ <hebr.>

Wyraz pisany takze wielka litera.
SWO, EPLar, SGJP: N ndm, M3 ndm

SPP: N ndm, M(3) ndm
ISJP: M3 ndm, N ndm
USJP: N ndm

sijniec M3 / M2 pot.

‘= siniak’
Ip. Im.
Rodzaj 3/ D. C. B. N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
M3 . . . . | niec | , . . , .. . , . P
niec | fica | fcowi — ncem | ncu | ncu | fice | Acow | ficom | fce | ficami | ficach
M2 fica
SPP, WSJP: M3, M2
EPLar, USIP: M2, M3
ISJP: M2

SGJP: M3, M2 pot.
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siedemnast]y blm. M3 / M2
‘dzien miesigca’

. Ip.
Rodzaj 75, C. B. N. | Ms. | W.
M3 ego | emu m | ym
M2 y & €go b Y

ISJP, EPLar: M3, M2
SGJIP: M2, M3
WSJP: M2

siedmiolatjek* M1_y / M2
‘siedmioletnie dziecko’

. Ip. Im.
Rodzaj ——Tp, C. B. N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
Ml . . kowie ; kow .
ek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku . kéw | kom : kami | kach
M2 ki ki

SPP, EPLar: Ml
ISJP, WSIP:  MIl_y, M2
SGIP: Ml

USJP: MI1_m

siero|ta® M2 pers / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
1. ‘osoba, ktorej rodzice nie zyja’; 2. pot. przen. ‘osoba biedna, godna politowania’;
3. pot. pejorat. ‘osoba niezaradna’

. Ip. Im.
Rodzaj T T ¢ [B [N [Ms [W. | M[D] C |B] N Ms.
M2 . . .
F | ta |ty |cie | te|ta cie| to|ty | t|tom|ty tami | tach

D. Im. bez koncowki D. Im. ~6w

SPP: M2, F sierot /arch. sierdt -
ISJP: F, M2 sierot -
EPLar: F,M1_, sierot +
SGJP: M2, F sierot /arch. sierdt +
WSIP: F bd. -
USJP: F, M2 sierot/sierdt -
sierpik M2 / M3

= fuzarium’

Rodzaj —5TH T ¢ 151;.)' N. [Ms. [W. | M. | D. [ C. lm-B, N. | Ms.
M2 . a . . . . .
M3 9 a oW1 T em u u 1 ow om 1 ami ach
~D. Ip.
EPLar: M3, M2 a/ulla
SGIJP: (zn. 1)M2,M3 a

USJP: (zn. 1) M(3) a/u
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sing|(i)el Iub syng|(i)el M2 /M3
[wym. s|ingel] MUZYKA a) ‘mala ptyta winylowa z jednym nagraniem na kazdej stronie’;
b) ‘ptyta kompaktowa z jednym wiodacym przebojem’<ang.>

. Ip. Im.

Rodzaj — 75 ¢ 5 N. [ Ms. | W. | M. D. C. [ B[ N Ms.

M2 | . . la s .

G iel/el | la | lowi wolel lem | lu | lu | le | li/low | lom | le | lami | lach

~D. Im.

SPP, ISJP, EPLar: M3, M2 /6w
USJP, WSJP: M2, M3 /6w
SWO: M3, M2 i
SGJP: singiel/syngiel: M3, M2; singel: M2, M3 i/ow

siniak M2 / M3

W zn. ‘grzyb’ tylko M2 (wg EPLar M3 1 M2).

Rodza 0 T5. 1 ¢C 1;[." N. [Ms. [W. | M. | D. [ C Im'BA N. | Ms.
M2 . a . . . . .

M3 | @ | @ | owijdem | ulu i 6w om | i ami ach
SPP, WSJP, USJP: M2

ISJP, SGIP: M2, M3

EPLar: M3, M2

sinto/shinto — zob. szinto

siodm|y blm. M3 / M2
‘dzien miesiaca’

. Ip.
Rodzaj —4 T 1. C. B. N. [ Ms. | W.
M3 ego | emu — m | ym
ol Y | eg o | Y™ | YM | Y

EPLar, SGJP: M2, M3
ISIP: M3, M2
WSJP: M2
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siro|cco ndm lub odm M3 /N
[wym. s|irroko] METEOROLOGIA ‘[niepol.] ciepty wiatr wiejacy z Afryki’ <fr.>

: Ip. Im.
Rodzaj 57, C. B.p N. Ms. |W.| M. D. C. T B. N. Ms.
1\:13 cco|cco/ccalcco/ccu |cco|cco/kkiem |cco/ceu|cco |cco/cea Ci:(::/cf/i:?:w cco/ccom|cco/cca|cco/ccam |cco/ccach
~ D. Im. # sirocco
SPP: N odm, M3 ndm blm.
SWO: N ndm lub odm, M3 ndm lub odm blm.
EPLar: N ndm lub odm cc/ccow
SGJP: M3 ndm lub odm, N ndm Iub odm ccow|| cc
WSIJP: M3 ndm, N odm blm.
USJP: N ndm lub odm, M(3) ndm Iub odm blm.

skarzypy|ta* M1_,/ F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba, ktora skarzy’

. Ip. Im.
Rz T 5T b [N [ [ W [ M [ D c 1 & N. Ms.
M1 . . ci tow tow .
F ta |ty | cle | tg | tg | cie | tO ty t tom ty tami | tach
ISJP, EPLar, WSJP: M1y, F
SPP: F, M1_y
SGJP: M1
USJP: E, M(2), M1_y
sktadak M3 / M2

1. ‘przedmiot (rower, kajak), ktory moze by¢ sktadany i rozktadany na czesci’;
2. pot. ‘co$ zmontowanego niefabrycznie z czg¢sci roznego pochodzenia (komputer,

samochod)’

. Ip. Im.

Rodzaj 75 T ¢ Bl.) N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. T B N. Ms.
M3 L8 . . h
M2 %] a oW1 a em u u 1 ow om 1 ami ac

ISJP, SGJP: M3, M2

EPLar: M2, M3

WSJP: M3

USJP: M(3)

skner|a®* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

pot. pejorat. ‘osoba skapa, chciwa’

. Ip. Im.

Rodzaj —yT5 T ¢ Bp. N. [ Ms. [W. | M. [ D. | C. B B. N. | Ms.

Ml a ze ze | o |¥ ow om ow ami | ach
F y € q y 2 y

SPP, EPLar: F, M1_y

ISIP, WSIP:  Ml_y, F

SGJP: M1, F

USIP: F, M(2), M1_y
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skrzacik M1_y,/ M2

. Ip. Im.
Rodzaj G T 5 T € [ B [ N [ Ms [ W. | M D C. B. Ms.
Mi . . owie ; ow .
o | a | owi|a|iem| u | u . 6w | om (—— ami | ach
M2 1 1
EPLar, ISJP: M2, Ml_y,

skrza|t M1_y / M2

1. FANTASTYKA ‘w basniach i dawnych wierzeniach: duszek pomagajacy ludziom’;

2. zart. pozyt. ‘male dziecko’ <niem.>

) Ip. Im.
Rodzaj 75, C. Br,) N. | Ms. | W. M. D. C. T B. N. Ms.
Ml t | ta | towi | ta | tem | cie | cie fowie tow | tom tow tami | tach
M2 ty ty
ISJP, EPLar: M2, M1_y
WSIJP, USJP: Ml _y
SPP: wzn. 1 M2; w zn. 2 M1, M2
SGIJP: M1, M2
skwar|ek/ka M3 / M2 pot. / F
‘[zwykle w Im.] wysmazony kawalek stoniny lub boczku’
. Ip. Im.
Rodzaj 5T 75 C. B N. Ms. | W. | M. | D. C. | B N. Ms.
M3 . | ek . .
Mg | Sk | ka | kowi o Kiem | ku kg KOW o | kami | kach
F | ka | ki ce ke ka ce | ko ek
SPP, SGJP: M3, M2 pot., F
EPLar, WSJP: M3, F
ISIP: F, M3, M2
USJP: MQ3), F

stonecznik M3 / M2 pot.

BOTANIKA a) ‘ro$lina’; b) SPOZ. ‘kwiat tej rosliny’; ¢) SPOZ. ‘nasiono tej rosliny’

Rodzaj —5TH T ¢ h.l N. [Ms. [W. | M. | D. [ C. lm-B, N. | Ms.
M3 . [} . . Y . .

Mz @ | @ | owi | —jdem | u | u i 6w | om | i | ami ach
ISJP, EPLar, USJP: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.

WSIJP: M3
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shu|ga M1 / M2 pers
przest. ‘= shuzacy’
Rodzaj F odnosi sig¢ tylko do kobiet.

Rodzai Ip. Im.
UM T D. [ C [ B [N [ Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
Ml . dzy//gi | glarch.gdw arch.gdw .
Mz | & e dze | g¢ | ga | dze | go oi . gom oi gami | gach
~D.Im. ~B.Im. Ml
SPP: M1, M2 g0wW/o bd.
ISJP: Ml bd. bd.
EPLar: MI1_m gOW/0 ow
SGJP: M1 o/gow o/gow
WSJP: M1 gOW gow (na podstawie wzorca mos VIb)
USJP: M2, M1 o] gow
shuzlka* M1 / M2 pers
przest. ‘zdr. od stuga’
Rodzaj F odnosi si¢ tylko do kobiet.
) Ip. Im.
Rodzaj T T e Bl.) N. [ Ms. | W. M. D. C.m B. N. Ms.
M1 . kowie//ki | kéw kow .
F ka | ki | ce | k¢ | ka | ce | ko i ok kom 9 kami | kach
ISJP, SGJP: M1, F
USJP: F, M(2), M1

smoczlek M3 / M2

‘gumowy przedmiot zwigzany z niemowlgciem: a) naktadany na butelke; b) dawany
do ssania’

. Ip. Im.
Rodzaj 5T 75, C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. | B N. Ms.
M3 . | ek . . . . .
M2 ek | ka | kowi a kiem | ku | ku | ki | kow | kom | ki | kami | kach

ISIP, EPLar, SGJP: M3, M2
WSJP: M3
USJP: M(@3)

smrek M3 / M2 pot.

Rodzaj Ip. Im.
'™ | D. C. B. N. Ms. | W. | M. D. C. B. N. Ms.
M3 L9 . . . . .
(4] a owl ——— 1em u u 1 ow om 1 ami ach
M2 a

SPP, EPLar, WSJP: M3, M2
ISJP: M2

SGJP: M2 pot., M3
USJP: M(3)
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smr

6d* M1_y / M2 (ekspr. jako nazwa meska)

pot. pejorat. ‘dziecko lub osoba mtoda traktowane lekcewazaco, = smarkacz, gowniarz’

. Ip. Im.
Rodzaj o, C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
Ml |, . . . |odowie , oddéw .
od | oda | odowi | oda | odem | odzie | odzie odoéw | odom odami | odach
M2 ody ody

ISIP, EPLar: MI_y, M2
WSIP, USIP: M2, Ml y
SPP: M.y
SGIP: M1, M2

smrod|ek* M1_,,/ M2

. Ip. Im.
Rodzaj ——Tp, C. Bp. N. Ms. | W. M. D. C. T B. N. Ms.
Ml . . kowie ; kow .
M2 ek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku K kéw | kom s kami | kach
ISJP: M1y, M2
SGJP: M1, M2
USJP: M2, M1_y
SMS M3 / M2 pot.

[wym. esemes] TELEKOMUNIKACJA ‘wiadomos¢ wysylana przez telefon komorkowy’
<skrétowiec od ang. Short Message Service>

Rodzaj 7 C. 1p1§. N. [ Ms. | W. | M. | D. C. lm.B. N. Ms.
M3 2} -y cowi 2 -em | -ie |2 -y | -6w | -om | -y | -ami | -ach
M2 -a -a -ie

~D. Ip.

SWO, USJP, WSJP: M3, M2 -a

SPP, SGJP: M3, M2 pot. -ul]-a

EPLar: M2, M3 -a

software N ndm / M3 odm

[wym. softler] INFORMATYKA a) ‘oprogramowanie komputera’; b) ‘mysl techniczna
i organizacyjna’ <ang.>

Rodzaj Ip. Im.
'™ | b C. B.] N [Ms | W. | M [ D C. B. N. Ms.
N o |2 o o 9 o | o0 | o 2 [2] [2} 2 [2}
M3 ‘u | ‘owi ‘em | ze | ze | ‘y | ‘6w | ‘om | ‘y | ‘ami | ‘ach

ISJP, EPLar: (zn. a)) M3 odm
SGJP, WSJP: M3 odm

SPP: N ndm, M(3) odm
SWO: M(3) odm, N ndm
USJP: M(3) odm
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sopran M3 / M2
MUZYKA ‘$piewaczka, ktora ma glos o takiej samej nazwie [M3]” <wt.>

] Ip. Im.
Rodzaj =75 T ¢ 1;). N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. mB. N. | Ms.
M3 . ] . . . .
M2 | @ | @ | owi| jem | e e |y | 6w ) om |y ami ach
ISJP, SWO, EPLar: M2
SPP: M3, M2
SGJP: M(2)
WSJP: M2, M3
USJP: M3, M1y,
sor|t(a) M3 / F
pot. ‘rodzaj lub gatunek jakiego$ towaru’ <fr.>
. Ip. Im.
Rodzaj —y 75T ¢ Br,’ N. [ Ms. | W. | M. | D. C. B B. | N Ms.
M3 t | tu| towi | t | tem cie cie ¢ tow tom | t tami | tach
F ta | ty | cie | tg ta to Y t Y

ISIP, SWO, EPLar, WSJP, USJP: M3
SPP, SGJP: M3, F

SOS lub s.0.s. ndm N /M3

[wym. es-0-es] ‘[niepol.] nadawany alfabetem Morse’a migdzynarodowy sygnat
wzywania pomocy’ <skrétowiec od ang.: save our souls (ratujecie nasze dusze),
save our ship (ratujcie nasz okret), send our succour (przyslijcie nam pomoc)>

ISJP, SWO, EPLar: N ndm
SPP, SGJP: N ndm, M3 ndm

spalon|y M3 / M2
Srod. SPORT ‘przekroczenie przepisu w niektorych grach zespotowych’

. Ip. Im.
Rodzaj 75, C. B. N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. [B. ] N [ Ms
M3 ego | emu Y m m e ch m | e mi ch
Vol Y | g o | Y| M | Y yeh |y ymi |y

ISJP, SGJP: M3, M2
WSJP: M3

splach|e¢ — zob. plachl|eé
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sputnik M3 / M2 pot.
‘sztuczny satelita Ziemi’ <ros.>

] Ip. Im.
Rodzaj =75 T ¢ l.) N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. T B. | N. | Ms.
M3 . ] . . . . . h
M2 | @ | @ |owi —pdem | u pu i 6w om | i | ami ac
ISJP, SWO, EPLar, WSJP: M3
SPP, SGJP: M3, M2 pot.
USJP: M(Q3)
staro|é/cie F / N (zwykle w Im.) / M3 pot.
pot. ‘stara rzecz’
) Ip. Im.
Rodzaj —g—p C. g. N. Ms. [ W. | M. | D. C. mB. N Ms.
F . ci ci . cig ci ci . .
¢ — ¢ — cie | .| . cie | . .| .
M3 . ciowl . . ciu c1 | ciom ciami | ciach
— cia - — ciem | ciu (— - -
N | cie ciu | cie cie | cia cia
SPP, ISJP, USJP:  F,N
EPLar: F
SGIP: F, M3, N
WSJP: —M1 (blp.)

starowin|a* M1_, / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. ‘osoba w podesztym wieku’

Rodzaj —yTp T € é].l N.[Ms. [W. | M. [ D. | C. lm'B. N Ms.
Ml a |y |ie| ¢ | a /| ie o . ow om ow ami | ach
F y | o y

SPP, ISJP:  F, Ml_y

EPLar: Ml_y, F

SGJP: M1, F

WSIJP: M1_y, F (rozdzielno$é ptci)

USIJP: F, M(2), M1_y

starowin/ka* M1_,, / M2 pers (ekspr. jako nazwa mgska w 1p.)

Rodzaj F odnosi sig tylko do kobiet.

. Ip. Im.
Rodza T 5T e TR TN [ M [ W, M. D. C. B. N Ms.
M1 . kowie kow kow .
M2 ka | ki | ce | k¢ | ka | ce | ko i ok kom W kami | kach
SGIJP: F
USJP: F, M(2), M1_y
ISJP: F, M1_y
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starszalk* M1/ M2
pot. ‘dziecko z najstarszej grupy wiekowej w przedszkolu’

) Ip. Im.
Rodzaj —T5, C. Bp. N. Ms. | W. M. D. C. T B. N. Ms.
Ml . . cy//ki X kow .
M2 k | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku i kow | kom q kami | kach
SPP, EPLar: Mlm
ISJP, WSJP: Ml y, M2
SGJP: Ml
USIJP: M1 _im

status quo ndm N/ M3
[wym. status kfo] ksigzk. ‘aktualna sytuacja, zwlaszcza stan prawny lub polityczny’ <tac.>

ISJP, EPLar: N ndm, M3 ndm

SPP: N ndm

SWO: M3 ndm

step M3/ M2

‘najwolniejszy, miarowy chéd konia’

] Ip. Im.

Rodzaj —4 11, C. g. N. | Ms. [ W. | M. | D. C T B N. Ms.
M3 a/u .o . . . . h
M2 %] a oW1 a em 1€ 1€ ow om y ami ac.

~D. Ip.

SPP, WSJP, USJP: M2 a

ISJP: M3, M2 a

EPLar: M3, M2 u|a

SGIJP: M3 a/u

storczyk M3 / M2 pot.

BOTANIKA ‘ro$lina ozdobna’

] Ip. Im.

Rodzaj =75 T ¢ r.’ N. [ Ms. [ W. | M. [ D C. T B N. Ms.
M3 L8 . . . . h
M2 9 a oW1 a em u u 1 ow om 1 ami ac

SPP, SGJP: M3, M2 pot.

ISJP: M2, M3

EPLar: M3, M2

WSJP: M3

USJP: M(3)
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straszak M3 / M2
pot. ‘co$, co ma odstrasza¢ (m.in. pistolet strzelajacy wytacznie $§lepymi nabojami)’
M2 gtéwnie w odniesieniu do pistoletu

Rodzaj 4 TH [ ¢ ér?. N. [Ms [W. | M ] D | C lm‘B, N. [ Ms
M3 ) . . . . .
M2 Q a owl1 T em u u 1 ow om 1 ami ach
ISJP, WSJP: M3
EPLar, SGJP: M3, M2
SPP: M3, M2 pot. (tylko w odniesieniu do pistoletu)
USJP: M@Q)

stratocumulus M3 / M2
[wym. stratokumulus] METEOROLOGIA ‘chmura kigbiasto-warstwowa’ <tac. sztucz.>

: Ip. Im.

Rodzaj T T ¢ l;. N. [ Ms. | W. | M. | D. C. T B. | N. Ms.

M3 - . . . . h

M2 9 a oW1 a cem 1€ 1€ y ow om y ami ac

~D. 1p.

EPLar, SGJP: M3, M2 a

SWO: M3 a/u
USIJP: M(3) a

strud|el M3 / M2 pot.

CUKIERNICTWO ‘ciasto’ <niem.>

: Ip. Im.

Rodzaj 15, C. ; N. | Ms. [ W. | M. D. C. 5 B. N. Ms.

M3 el | la | lowi el lem | lu Ilu | le | li/l6w | lom | le | lami | lach

M2 la

~D. Im.

SPP, USJP: M(3) li/16w

SWO, EPLar: M3 li/1ow
ISJP: M3, M2 li/1é6w

SGJP: M3, M2 pot. li
WSJP: M3 li

strup M2 /M3

‘stwardnienie na powierzchni gojacej si¢ rany’

. Ip. Im.
Rodzaj T 5 T ¢ [B [ N [ Ms [ W. | M | D C._ [ B. | N Ms.
M2 . a . . . .
M3 %] a oW1 T cem 1€ 1€ y ow om y ami ach

ISJP, EPLar: M3
SGJP: M2, M3
WSJP: M3, M2
USIP: M@3)
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suahili ndm N / M3

JEZYKOZNAWSTWO ‘[niepol.] jezyk z rodziny bantu’ <arab.>

SPP, ISJP: N ndm

EPLar, SGJP: N ndm, M3 ndm

SWO: M3 ndm

USIP: M(3) ndm

suchar M3 / M2

pot. “‘wysuszony kawalek pieczywa’

. Ip. Im.

Rodza| 5 T 5T T [ N [ [ W | M [ D [ C [B[ N [
M3 e . . 0
M2 9 a oW1 a em ze ze y ow om y ami ac

SPP, ISJP, EPLar: M3, M2

SGJP: M3, M2 pot.

WSIJP: M3

USJP: M2, M3

suchar|ek M3 / M2

. Ip. Im.
Rodzaj =T C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M3 .| ek . . . . .
M2 ek | ka | kowi ka kiem | ku | ku | ki | kow | kom | ki | kami | kach

SPP, ISJP, EPLar, USJP: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
WSJP: M3

syng|(i)el — zob. sing|(i)el

sus M2 / M3
pot. ‘dtugi skok’

. Ip. Im.
Rodzaf 0 T5. 1 C 15. N. [Ms. [W. | M. [ D. [ C. [B.| N. | Ms.
M2 . a . . . . h
M3 | @ | @ |owi —jem | e e |y | 6w om |y | ami ac
SPP, SGIP: M2, M3
WSIP, USJP: M3, M2
ISJP: M3

EPLar: M2
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sutjek/ka M3 / F

ANATOMIA a) ‘gruczol mleczny u samic ssakow i u kobiet, zakonczony brodawka,
= gruczot sutkowy’; b) ‘sama ta brodawka’

Rodzai Ip. Im.

M T D, C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. | B N. Ms.
M3 | ek | ka | kowi | ek | kiem | ku | ku .| kow . .

F ka | ki ce ke ka ce | ko ki ek kom | ki | kami | kach
SPP, USJP: MQ@3), F

EPLar, SGJP: M3, F

ISJP: M2, F

WSIJP: M3

sweelt M3 / M2

[wym. stit] MUZYKA ‘odmiana jazzu wykonywana bez improwizacji, charakteryzujaca si¢
sentymentalnym brzmieniem’ <ang.>

) Ip. Im.

Rodzaj — 7. C. 113. N. [ Ms. | W. | M. | D. C. T B. N. Ms.
M3 tu/ta ot . . , .
v | ¢ o | fowi [ tem | cie | cie | ty | tow | tom | ty | tami tach

~D. lp.

ISJP, EPLar, SGJP: M3 tu

SPP: M3, M2 ta

USJP: M3, M2 tu/tal|ta

SWO: M3 (ndm lub odm) tu

szadok M3 / M2

BOTANIKA a) ‘wiecznie zielone drzewo cytrusowe’; b) SPOZ. ‘owoc tego drzewa’
<Shadock (XVII w.), kapitan ang., ktory wprowadzit upraw¢ pompeli na Karaibach>

. Ip. Im.
Rodzaf T 5 T ¢ [B [ N [ M [ W. [ M ] D C. [ B. ]| N Ms.
M3 . ] . . . . .
9 a oWl — ] 1€m u u 1 ow om 1 ami ach
M2 a

EPLar, SGJP: M3, M2
SWO: M2, M3

szalawilla* M1_,, / M2 pers
ksiqzk. przest. ‘osoba lekkomyslna, beztroska, = lekkoduch, szataput’ <ukr.>

. Ip. Im.
Rodzaj —yT5 T € BI? N. [ Ms. [ W. | M. D. C. T B. N. Ms.
M1 towie , tow .
M2 ta |ty |le|fg | fa| le | o Iy ow | tom Iy tami | tach
~D. Im.
ISJP, SWO: Ml_y Viow
SPP: M1y, M2 ekspr. tow/t
EPLar: Ml_y tow
SGJP: Ml tow

USJP: M2, M1_y Vtow
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szamo|t(a) M3 / F
‘ogniotrwala glina’ <niem.>

. Ip. Im.
Rodzaj ——175, C. B.| N. [ Ms. | W. | M. [ D. C. | B. N. Ms.
M3 |t |t towi | t |tem | . |cie ty tow | o ty | tami | tach
F |ta|ty| cie |te| ta to t
ISJP, EPLar, SGJP: M3, F
SWO: M3, F
WSJP: M3
USJP: M(3)
szampan M2 / M3
SPIRYTUALIA ‘biate wino musujace’ <fr.>
. Ip. Im.
Rodzai o T 5 T € [ B [ N [ Ms. [W. | M. [ D. [ C [ B [ N | Ms
M2 . a . . . . h
M3 %] a oW1 e cem 1€ 1€ y ow om y ami ac

ISJP, SWO, EPLar: M3, M2

SPP, SGJP: M2, M3
WSIJP: M2; w zn. ‘butelka szampana’ M3, M2
USJP: M3, M2; takze w zn. ‘porcja’

szaszlyk M3 / M2 pot.
KULINARIA ‘potrawa migsna’ <ros., z osm.-tur.>

Rodza 0 T5. 1 ¢C 1;[." N. [Ms. [W. | M. | D. [ C Im'BA N. | Ms.
M3 . %] . . . . .

Vo] @ | @ | owi | jiem | w | u i | 6w | om | i | ami ach
ISJP, SWO, EPLar, WSIP: M3

SPP, SGJP: M3, M2 pot.

USJP: M(3)

szatan M1/ M2

w zn. 2b]’ <tac.>

Tylko M1 w znaczeniach ‘osoba zta, podstgpna’ oraz ‘osoba porywcza’ (SPP, wg ISJP
tylko M2, wg EPLar M1/M2).

Rodzaj =75 T ¢ 11;.‘ N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. il B. N. | Ms.
Ml . . . illy | . ow .
o | a|owi|la|em]| i |ie 6w | om ami | ach
M2 y y
zn. 1 zn. 2 zn. 3
SPP, ISJP: M2, M1 brak brak
SWO, EPLar: M1, M2 M1, M2 brak
SGIP: Ml brak brak
WSJP: Ml brak brak

USJP: M1y Mly, M2 My, M2
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szatobriand lub chateaubriand M2/ M3

[wym. szatobriand||szatobrid] KULINARIA ‘pieczen z poledwicy wotowej’ <F.R. de Cha-
teaubriand (1768-1848), pisarz i polityk fr.>

. Ip. Im.

Rodzaj 75 1 ¢ [ B ] N [ Ms. [ W. | M. [ D | C._[B | N [ M
M2 . a . . . : h
M3 %] a oW1 2 em z1e z1e y ow om M ami ac.

SWO: M3

EPLar: M3, M2

SGIJP: M2, M3

USJP: M(3)

szelag M2 / M3

NUMIZMATYKA ‘dawna moneta: a) srebrna, b) drobna miedziana’ <niem.>

. Ip. Im.

Rodzaj v T 1 ¢ [B. ] N [ Ms [W. [ M][ D | C |B ]| N | M.
M2 . a . . . . .

%] a owl1 em u u 1 ow om 1 ami ach
M3 ]

SPP, ISJP, WSJP, USJP: M3, M2
EPLar, SGJIP: M2, M3
SWO: M2

szelm|a* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

ksiqzk. przest. 1. pozyt. ‘osoba pomystowa, przebiegla, traktowana z uznaniem,

= spryciarz, cwaniak’; 2. pejorat. ‘osoba nieuczciwa, niegodna zaufania, = hultaj, dran’
<niem.>

Rodzaj 4 T5 T é].l N. [ Ms. [ W. | M D. C. i B. N. Ms.
M1 . ) owie ow ow .
Fo & |y e e aie]| o y 5 | °m y ami | ach
SPP, ISJP, SWO:  F,Ml_y
EPLar, WSJP: M1 _y
SGIP: M1, F
USJP: F, M(2), M1_y

szesnastly blm. M3 / M2
‘dzien miesiaca’

. Ip.
Rodzaj T b, C. B. N. | Ms. | W.
M3 ego | emu — m | ym
v Y| e g0 | Y0 | YM | Y

ISIP, EPLar: M3, M2
SGIP: M3
WSJP: M2
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sze$ciolatiek* M1_y / M2
‘szescioletnie dziecko’

. Ip. Im.
Rodzaj ——T 7, C. B. N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
M1 . . kowie Y kéw .
M2 ek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku i kow | kom W kami | kach
ISJP, WSJP: M1y, M2
EPLar, USJP: MI1_im
SPP: Ml_y

SGJP: M1

szinto lub sinto lub shinto ndm N /F

[wym. sinte] RELIGIA ‘religia politeistyczna w Japonii, = sintoizm’ <jap.>
SPP, SWO, USJP: N ndm, F ndm

EPLar, SGJP, WSJP: N ndm

szkrab M2 / M1_y
pot. zart. ‘mate dziecko’

Rodza 0 T5. 1 ¢C g).l N. [Ms. [W. | M. [ D. | C. lm'BA N. | Ms.
M2 . Ty T y ‘
o | a|owi|a/|em]| i |ie | oW | om [— ami | ach
M1 i ow
ISIP: M2, M1y
EPLar: M1y
SGIP: M2, MI
WSIP: My, M2
USIP:  M-3y

szmalja* M2 pers / F (ekspr. jako nazwa meska)
pot. posp. ‘osoba leworgczna’

. Ip. Im.
Rodzaj T T c. [B [N [ Ms. [W. [ M [D ] C [B] N Ms.
Fda | i | i |je|ja| i |jo|je|ij|jom | je | jami | jach
~D. Im.
SPP: F, M(2) i

szmatlawl|iec M3 / M2 pot.
pot. pejorat. a) ‘= brukowiec’; b) hist. ‘pismo, ktdre w czasie Il wojny Swiatowej
wspolpracowato z okupantem Iub bylo jego organem prasowym’

Rodzaj Ip. Im.
y M. D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M3 | . .| dec . -
M2 1€C ca CoOw1 ca cem cu cu ce cow com ce cami cach

ISJP, WSIP: M3

EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
USJIP: M(@3)
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sznyclel M3 / M2

. Ip. Im.
Rodzaj 55 C. 1§ N. [ Ms. [ W. | M. D. C. 5 B. N Ms.
M3l ta | towi F9 ) tem | T | Tu | le | liléw | lom | le | lami | lach
M2 la
ISJP, SWO, EPLar, SGJP: M3, M2
SPP: M3, M2 pot.
WSIJP: M3
USIP: M(3)
sznycellek M3 / M2 pot.
pot. ‘zdr. od sznycel’
. Ip. Im.

Rodzaj g5, C. Bp. N. Ms. | W. | M. [ D C. mB. N Ms.
M3 ok | ka | kowi K kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M2 ka
ISJP: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
WSIJP: M3
USIP: M(3)
szoa/szoah — zob. shoah
szostly blm. M3 / M2
‘dzien miesigca’
Rodzaj Ip.

M. D. C. B. N. Ms. W.
M3 y
M2 ego | emu ez0 ym | ym | y
EPLar, SGJIP: M2, M3
ISJP: M3, M2
WSJP: M2

szparag M3 / M2 pot.

‘jadalny gruby ped tej rosliny’ <wt.>

Rodzaj —5TH T ¢ h.l Ms. | W. | M. [ D. | C lm-B, N. | Ms.
M3 o | a | owi F2 iem | u u i | OW | om | i | ami | ach
M2 a

~D. 1p.

SWO, EPLar: M3, M2 a

SPP: M2, M3 a

ISJP: M3, M2; w zn. ‘aparagus’ tylko M3 a

SGJP: M3, M2 pot. a

WSIJP: M3 u

USJP: M(@3) a
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szulja* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba podta, nikczemna’

Rodzaj —y 75 T¢ ép N. [ Ms. | W. | M. | D. C. lm-B. N. Ms.
Ml ew | . Lew | . .
P e i ije|jal| i | jo| je ] jom e jami | jach
SPP, ISJP: F, Ml_y

EPLar, WSJP: Ml _y, F

SGJP: M1, F

USJP: F, M(2), M1_y,

szupo ndm F /N
hist. ‘niemiecka policja kryminalna (1920-1945)’ <niem. Schupo jako skrotowiec
od Schutzpolizei.>

SWO: F ndm, N ndm
SGJP: N ndm
USJP: N ndm, F ndm

Slamazar|a* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

Rodzaf 4 T5 T 113?' N. [ Ms. | W. | M. D. C. 5 B. N. | Ms.
Ml a |y |z|¢|a|z|o owie ow om ow ami | ach
F y 2 y

SPP, ISJP, EPLar: F,M1_y

SGJP: ML, F

WSIJP: Ml y, F

USJP: F, M(2), M1_y

$liwjiec M3 / M2 pot.
BOTANIKA, SPOZ. ‘drzewo o stodkich, wtdknistych owocach uzywanych do produkcji
napojow orzezwiajacych’

. Ip. Im.
Rodzaj 775, C. B. N. | Ms. [ W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M3 | . . | iec . .
iec | ca | cowi cem | cu | cu | ce | cOW | com | ce | cami | cach
M2 ca
EPLar: M2, M3
SGJP: M3, M2 pot.

$pioch* M1_y / M2
pot. ‘osoba, ktora lubi duzo spac i p6zno wstawaé’

. Ip. Im.
Rodzaf 0 T5. 1 C 15. N. [ Ms. [W. | M. D. [ C B. N. | Ms.
M1 . owie 3 ow .
o | a|owi|alem| u | u ow | om ami | ach
M2 y y
ISJP, EPLar: My,
SGJP: Ml
WSJP: M1y, M2

USIP: M2, M1_y
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$pioszjek* M1_y; / M2

) Ip. Im.
Rodzaj ——T 7, C. Bp. N. Ms. | W. M. D. C. T B N Ms.
M1 . . kowie Y kéw .
M2 ek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku i kow | kom W kami | kach
EPLar: Ml_y
SGJP: Ml
WSJP: Ml_y, M2
USIJP: M2, M1_y

Srednialk* M1/ M2
pot. ‘dziecko $redniej grupy wiekowej w przedszkolu, w Im.: takze taka grupa

wiekowa’

) Ip. Im.

Rodzaj 75, C. Bp. N. Ms. | W. M. D. C. 1B N Ms.
Ml . . cy//ki . kow .
M2 ka | kowi | ka | kiem | ku | ku i kow | kom q kami | kach

ISJP, EPLar: M1, M2

WSIJP: M2

USIP: M2, M1_y

$wierk M3 /M2 pot.

BOTANIKA ‘drzewo iglaste’

) Ip. Im.

Rodzaj T, C. 1]33, N. [ Ms. | W. | M. | D. | C T B. | N. Ms.
M3 a/u . . , . . h
M2 9 a owl1l a em u u ow om 1 ami ac:

~D.1p

ISJP, EPLar: M3 a/u

SPP, SGJIP: M3, M2 pot. a

WSIJP: M2, M3 a

USJIP: M@Q) a/u

$wierzablek M3 / M2 pot.

BOTANIKA ‘wieloletnia roslina zielna z rodziny baldaszkowatych’

) Ip. Im.

Rodzaj ——T7, C. Bp. N. Ms. | W. | M. | D. C. T B. N Ms.
M3 ek | ka | kowi ek kiem | ku | ku | ki | kow | kom | ki | kami | kach
M2 ka

EPLar: M3, M2

SGIJP: M3, M2 pot.
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$wiszczypalla* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

. Ip. Im.

Rodzaj T [ . B‘.’ N. [ Ms. [ W. | M. D. C. T B. N. Ms.
M1 towie tow tow .

F ta |ty | le|t | fa| le | o Iy i tom Iy tami | fach
SPP, ISJP: F, M1y
SGIP: M1, F
WSIJP: Ml y, F
USIJP: F, M(2), M1_y

taksi — zob. taxi

tamburyn(jo) M3 /N

MUZYKA ‘maty, ptaski begbenek z btong napigta na obrgczy, w ktdrej umieszczone sa
brzeczace blaszki, uzywany przez tancerzy prowansalskich, wtoskich i hiszpanskich;
bebenek baskijski’ <fr.>

Rodzai Ip. Im.
Y™™, ] D. C. B.| N. [ Ms. [W. [ M. [ D. c. [B. | N Ms.
M3 | o |u | owi|o . ie | y | ow y .
em | ie om —— ami | ach
N o | a u 0 o | a o] a

SWO, EPLar, SGJP, USJP: M3, N
ISIP, WSIP: M3

tatar M3 / M2
pot., KULINARIA ‘potrawa z surowe] poledwicy wolowej, = befsztyk tatarski’

. Ip. Im.
Rodzaj 0 T5. 1T ¢ [B[ N [Ms [W. [ M[D [ C [B]N [M
M3 . %] . .
M2 | @ | @ |owi| jem | ze | ze|y | 6w om |y ami ach

ISJP, EPLar, SGJP, USJP: M3, M2
SPP: M3, M2 pot.
WSJP: M2, M3

taxi lub taksi ndm F /N
pot. ‘= taksdwka (stowo zwykle uzywane jako napis)’ <fr.>

ISJP, SWO, EPLar, SGJP, WSJP: N ndm

SPP, USJP: F ndm, N ndm
tenis M2 / M3
SPORT ‘[niepol.] gra sportowa’ <ang.>
. Ip. Im.
Rodzaj G T 5 T € [ B [ N [ Ms. [ W. | M. [ D [ C [ B[ N | Ms
M2 . a . . . . h
M3 9 a owl1 7[3 em 1€ 1€ y ow om y ami ac

SPP, ISJP, SWO, EPLar, USJP: M3, M2
SGJIP: M2, M3
WSJP: M2



Rozdziat 5 317

tetniak M2 / M3

MEDYCYNA “‘uwypuklenie $cianki tgtnicy lub serca’

. I Im.

Rodsa | 5T TR [ N [ [ W M B [ C [ B & [
M2 .l a | . . . . . h
M3 [ a owl1 7]3 1em u u 1 ow om 1 ami ac

ISJP, USJP: M3, M2

EPLar, SGJP: M2, M3

SPP: M3, M2 pot.

tezlec M3 / M2 pot.
MEDYCYNA ‘choroba zakazna’

Rodzai Ip. Im.
YITM D. C. B. N. Ms. Ww. M. D. C. B. N. Ms.
M3 . | ec . :
M2 ec ca Cowl1l ca cem cu cu ce cow com ce cami cach

ISJP, EPLar, WSJP: M3
SGJIP, USJP: M3, M2
SPP: M3, M2 pot.

tilbury ndm M3 /N
[wym. tilberi] ‘lekki, dwukotowy powdz spacerowy z rozktadang buda (XIX-XX w.)’ <ang.>
EPLar, SGJP: M3 ndm

SWO: M3 ndm, N ndm
USJP: M(3) ndm, N ndm

tlenowl|iec M3 / M2

1. BIOLOGIA ‘organizm, ktéry moze si¢ rozwija¢ wyltacznie w Srodowisku zawierajacym
tlen (zwykle o drobnoustrojach), = aerob, acrobiont, oksybiont’; 2. CHEMIA a) [w Im.]
‘szesnasta grupa uktadu okresowego pierwiastkdw’; b) ‘kazdy pierwiastek nalezacy

do tej grupy’

Rodzaj Ip. Im.
VM D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M3 | . .| dec . .
M2 1eC ca Ccowl1l ca cem cu cu ce cow com ce cami cach

EPLar, SGJIP: M3, M2
USJP: M(@3)

tluk* M1,/ M2

. Ip. Im.
Rodzaj T 5 T ¢ [ B [ N | Ms [ W. M. D. C. B. N. Ms.
M1 . . k:c+y/kowie , ow .
%] a oW1 a em u u . ow om N ami B.Ch
M2 i i
ISJP, WSJP, USJP: M1y
EPLar: M1y, M2

SGIP: M1, M2
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thumok* M1_y / M2

) Ip. Im.

Rodzaj —5TH T @ BF.J N. | Ms. | W. M. D. én B. N. | Ms.
Ml . . k:c+y/kowie ; ow .

o | a | owi|a|iem| u | u . 6w | om —— ami | ach
M2 1 1

SPP, SGJP: M1, M2

ISJP, USJP: M2, Ml y

EPLar: M1y, M2

WSJP: M1y

thuszezak M2 / M3

MEDYCYNA ‘nowotwor nieztos§liwy’

] Ip. Im.

Rodzaj 75 T ¢ Bl.) N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. mB N. | Ms.
M2 . a . . . . h
M3 | @ | @ | owi | fdem | u u | i 6w | om ami | ac

EPLar, SGJP, WSIP: M2, M3

SPP: M3, M2 pot.

USJP: M3, M2

thuscioch* M1_,, / M2 (ekspr. jako nazwa mgska)

pot. pejorat. ‘ktos otyly, = grubas’

) Ip. Im.

Rodzaj —5TH T ¢ f];. N. [ Ms. [W. | M D. [ C. T B. N. | Ms.
Ml . owie , ow .

o | a|owi|alem| u|u 6w | om ami | ach
M2 y y

ISIP, EPLar, WSIP:  MI1_y, M2

SPP, USJP: M2, M1_y

SGIJP: M1, M2

thusciosz|ek™ M1_y / M2

pot. ‘zdr. od thuscioch’

) Ip. Im.

Rodzaj ——1p, C. Bp. N. Ms. | W. M. D. C. T B. N. Ms.
Ml . . kowie ; kow .
M2 ek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku K kéw | kom s kami | kach

ISJP, USJP: M1y, M2

SGJP: M1

WSIJP: M1, M2

toffi ndm M3 /N

CUKIERNICTWO ‘ciagnacy si¢ cukierek mleczny’ <ang.>

SPP, USJP: N ndm, M(3) ndm
EPLar, WSJP: N ndm, M3 ndm
ISJP: N ndm

SGIJP: M3 ndm, N ndm
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tofu ndm M3 /N
KULINARIA ‘produkt z mleka sojowego, = ser sojowy’ <jap.>

N ndm, M(3) ndm

SPP, USJP:

SWO, EPLar, SGJP: M3 ndm, N ndm

tos|t M2 / M3

KULINARIA ‘opiekana kromka chleba, = grzanka’ <ang.>

. Ip. Im.

Rodzaj 0T, C. BTN Ms. | W. | M. D. T 1B N. Ms.
M2 |t ta | towi [ ta | tem | cie | cie | ty | tow | tom | ty | tami | tach
M3 | st | stu | stowi | st | stem | Scie | Scie | sty | stow | stom | sty | stami | stach

~D.lp.

EPLar, SGJP, WSJP, USJP: M3 tu

SPP: M3, M2 pot. tu [nie do pogodzenia z M2]

ISJP: M3, M2 tu [nie do pogodzenia z M2]

SWO: M3, M2 tu/ta

totalizator M2 / M3

a) ‘gra hazardowa w formie zaktaddw, ktorej uczestnicy typuja wyniki zawodow lub
losowan’; b) ‘instytucja bgdaca organizatorem tego rodzaju gier’; ¢) ‘punkt, w ktérym

zalatwia si¢ formalnos$ci zwiazane z przyjmowaniem zaktadow, = kolektura’ <fr.>

Rodzaj i 1o [ C 113}? N. [Ms. [W. | M| D [ C T B.| N | Ms
M2 . a . :
M3 | 0 | @ |owi - —em | ze | ze 6w | om | y | ami | ach

SWO, EPLar: w zn. a) 1 b) M3; brak zn. c)

SPP: w zn. a) M2; brak zn. b) i ¢)

ISJP: w zn. a) i ¢) M2, M3; brak zn. b)

SGIP: M3 (bez podanych znaczen)

WSJP: w zn. a) i ¢) M2; brak zn. b)

USJP: w zn. a) M2; w zn. ¢) M2, M3; brak zn. b)

tramp|ek M3 / M2 pot.
OBUWIE ‘[zwykle w Im.] sportowy but ptécienny na mocnej gumowej podeszwie’ <ang.>

) Ip. Im.

Rodzaj ——1p, C. Bp. N. Ms. | W. | M. D. C. - B. N. Ms.
M3 .| ek . . ek . .
M2 ek | ka | kowi a kiem | ku | ku | ki R kom | ki | kami | kach

~D. Im.

ISJP, SWO: M3 /oW

EPLar, WSJP: M3 ow

SPP: M3, M2 pot. @; nie: OW

SGJP: M3, M2 pot. ow

USJP: M(3) o]
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trabla* M2 pers / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba nierozgarnigta, niezaradna’ <niem.>

Ip. Im.
M. D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.

Rodzaj

M2

F a |y |ie| ¢ | a| ie o |y |®|om|y | ami| ach

ISJP, EPLar, SGJP, WSIP:  F
SPP, USJP: F,M

trefl M3 / M2 pot.
GRA W KARTY a) ‘kolor w kartach’; b) ‘karta w tym kolorze’ <fr.>

Rodzaj 75 T ¢ 11;.4 N. [ Ms. [W. | M. [ D. | C 1mi3. N. Ms.
M3 . ] . .

M2 @ | @ | owi— —jem | u u e i om|e | ami ach
SPP, SGJP: M3, M2 pot.

ISJP, WSJP: M2

SWO, EPLar: M3, M2

USJP: M2, M3

tréjniak lub (dawniej) trojniak M3 / M2 pot.

SPIRYTUALIA ‘midd pitny o okreslonych proporcjach (rozcienczony woda lub sokiem

. Ip. Im.
Rodzaaj T [ ¢ [ B. | N [ Ms [W. | M | D | C | B | N | Ms
M3 a/u . . . , . .
%] owl — | 1em u u 1 ow om 1 ami ach
M2 a a
~D. 1p.
ISJP, WSJP: M3, M2 a
SPP: M3, M2 pot. u/a
EPLar: M3, M2 u/alla
SGJP: M3, M2 pot. a/ulja
USJP: M3, M2 a/u
trujsia/§ M2 / F
pot. pieszcz. ‘krolik’
. Ip. Im.
Rodzaj —gp D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. | B. N. Ms.
M2 | §/sia | sia/si | siowi/si | sia/si¢ | siem/sig | siu/si siu .| si/siow | . . N
. B A i . A N B S1€ P Siom | S1e siami siach
F sia si si sig sig si siu/sio §/si

forma hastowa rodzaju M

ISJP, EPLar: F -

SGJP, WSJP: F,M2 trus

SPP: F,M@2)  trus
USJP: F, M(2) tru$/trusia
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tru

§/sia* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

pot. ‘osoba: a) bojazliwa, cicha, b) chcaca za taka uchodzi¢, = niewiniatko’

Rodzaj — 15, C. Bl.p' N. Ms. W. M. D. C.lm' B. N. | Ms.
M1 | sia/$ | si/sia | si/siowi | sig/sia | sia/siem | si/siu | siu |siowie | Si/siOW | . siow | . .| .
F | sia | si si si¢ sig si |siu/sio| sie ssi | PO sie | SO siach

forma hastowa m ~W. Ip. ~D.lm

SGJP: F, M2 trus siu/sio||siu §/si|si

USJP: F, M(2) trusia siu $/si

WSIJP: F, M2 trus siu si/$§||siow/si

ISJP: F - siu $/si

EPLar: F - sio $

SPP: F,M1.,,  tru$/trusia siu §/si||siow

tryskawliec M2 / M3

BOTANIKA ‘roslina zielna z rodziny dyniowatych, o owocach podobnych do matych
ogorkow, ktore po dojrzeniu pekaja, wyrzucajac nasiona z sokiem’

. p. I,
Rodzaj —5 1. C. g( N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. i B. N. Ms.
M2 . . ca . .
1€C ca Ccowl1 B cem cu cu ce cow com ce cami cach
M3 1€C
EPLar: M3, M2
SGJIP: M2, M3
trzeci blm. M3 / M2
‘dzien miesigca’
) Ip.
Rodzaj T, C. pB. N. [ Ms. | W.
M3 9 €go emu e m m %]
M2 & ego
EPLar, ISJP, SGJP: M3, M2
WSJP: M2
trzesak M2 / M3
MIKOLOGIA ‘grzyb [w zn. 1] pasozytniczy’
. p. Im.
Rodzaf 0 T5. 1 C B[.) N. [Ms. [W. | M. | D C. T B. | N Ms.
M2 . a . . . . .
%] a owl1 em u u 1 ow om 1 ami ach
M3 ]

EPLar: M3, M2
SGJP: M2, M3
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trzpio|t* M1_y / M2

) Ip. Im.

Rodzaj =717, C. Bl.) N. [ Ms. | W. | M. [ D. C. mB. N. Ms.
Ml t |ta| towi | ta | tem | cie | cie | tow | tom tow “’“T tach
M2 ty ty | tami
ISJP, EPLar, WSJP: MIl_y

SPP: M2, M1_y

SGJP: Ml

USIJP: Ml y, M2

trzydziestly blm. M3 / M2
‘dzien miesigca’

Rodzaj —4 T 1. C. 1%. N. [ Ms. | W.
M3 y

Mo | Y | ego | emu ceo ym | ym | y
ISJP, SGIP: M3, M2

EPLar: M2, M3

WSIJP: M2

trzylatlek* M1_y / M2
‘trzyletnie dziecko’

. Ip. Im.
Rodzaj 5T C. B. N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
M1 . . kowie Y kéw .
M2 ek | ka | kowi | ka | kiem | ku | ku i kow | kom i kami | kach

SPP, EPLar: M1 y
ISIP, WSIP: M1y, M2
SGIP: Ml

USJP: M1y

trzynastly blm. M3 / M2
‘dzien miesiaca’

. Ip.
Rodzaj —4 T 1. C. B. N. [ Ms. | W.
M3 ego | emu — m | ym
M2 y g ego y Y y

ISJP, SGJP: M3, M2
EPLar: M2, M3
WSIJP: M2
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tulipan M3 / M2
BOTANIKA a) ‘ro$lina ozdobna’; b) ‘kwiat tej rosliny” <wt.>
. Ip. Im.
Rodaaj| 15T ¢ [ B [ N [ M [ W [ M ][ D [ C [B] N [
M3 .| o . . . . h
M2 [ a oW1 a em 1€ 1€ y ow om y ami ac.
ISJP, EPLar, SGJP, WSJP, USJP: M3, M2
SPP: M3, M2 pot.
SWO: M3
tulipanowl|iec M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘drzewo ozdobne z rodziny magnoliowych’
. Ip. Im.
Rodzaj T 1. C. B N. [ Ms [ W [ M | D ) N. Ms.
M3 | . .| dec . -
1€C ca COw1 cem cu cu ce cow com ce cami cach
M2 ca
SWO: M3
EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
tuz* M1_y/ M2 pers
ksiqzk. ‘[zwykle w Im.] osoba: a) wptywowa, zajmujaca wysokie stanowisko’;
b) ‘wybitna w jakiej$ dziedzinie, = as’ <niem.>
. Ip. Im.
Rodza| G T 5T B [ N [ e [ W | M 5[ | B [N [
M1 . . . owie , ow .
Q a owl1 a em 1€ 1€ ow om ami ach
M2 y y
ISJP, SWO, USJP: M2, M1_y
SPP, WSIP: Ml_y
EPLar: Ml_y, M2
SGJP: M1
typ M1_y / M2
pot. ‘osoba blizej nieznana (najczgsciej negatywnie oceniana), = osobnik, indywiduum,
facet’ <fr.>
. Ip. Im.
Rodes) 5T TR [N [ W [ W | W 5T C | B [N [
Ml . . . owie , ow .
[ a owl1 a em 1€ 1€ ow om ami ach
M2 y y
ISJP, EPLar, WSJP: M1y,
SPP, USJP: M2, M1_y,
SWO: M1y, M2
SGJP: M1
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unison(jo) N odm lub ndm / M3 odm

MUZYKA a) ‘wspotbrzmienie co najmniej dwdch réwnych co do wysokosci dzwigkdw’;
b) ‘wspotwykonywanie przez rozne glosy lub instrumenty melodii jednolitej

pod wzgledem wysokos$ci dzwigkow’ <wt.>

. Ip. Im.
Rodzaj g7, C. [B. N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
N o | oa| ou | o | oem | oic| o | oa| oo | oom | o/a | o/ami | o/ach
M3 | o u | owi | o em ie ie y | 6w | om y ami ach
SPP, WSJP: N ndm lub odm

SWO, EPLar: N odm lub ndm, M3 odm
SGJP, USJP: N ndm lub odm, M3 odm
ISJP: N odm lub ndm

urwipol|e¢* M1,/ M2
pot. zart. ‘psotnik, urwis’

Rodzaj — 15, C. g’f N. Ms. | W. | M. D. C. " B. N. Ms.
M1 , . - . . . . . e . ciow/ci - .
eé | cia | ciowi | cia | ciem | ciu | ciu | cie | ciow/ci | ciom - ciami | ciach
M2 cie
~D. Im.
SPP: M2, Ml_y cidw/ci
ISJP: Ml _y bd.
EPLar: Mgy ciow/ci
SGIJP: M1 ci/ciow
WSIJP: Moy ciow

USIJP: M2, M1y cidw/ci

ustro|nie/n N / F reg.
‘spokojne, odludne miejsce’

. Ip. Im.
Rodal — T 5. T ¢ [ B N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
N | nie | nia | niu | nie | niem | niu | nie | nia . . nia - .
S B N A B B N B ni niom N niami mach
F n ni ni n nig ni ni nie nie
ISJP, EPLar, WSJP, USJP: N
SPP: N, F reg., M(3) poet.
SGIP: N, F

vintage ndm M3 /N

[wym. wintydz] [niepol.] 1. ‘wino z dobrego rocznika’; 2. a) ‘stare markowe rzeczy,
kupowane na aukcjach lub w specjalnych sklepach’; b) ‘moda na takie rzeczy’ <ang.>

SWO, EPLar, SGJP: M3 ndm, N ndm

vis/Vis — zob. wis

voodoo — zob. wudu
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w|az M3 / M2 pot.
‘elastyczna rura przewodzaca’
. Ip. Im.
Rodzaj 515, C. Bp. N. Ms. | W. | M. D. C. - B. N. Ms.
M3 . . L. az . . . . e . . I sach
M2 az | ¢za | ¢zowi oza ¢zem | €zu | €zu | ¢ze | €zy/ezOw | ¢zom | ¢ze | ¢zami | gzac
~D. Im.
SPP, USIP: M3 y/6w
EPLar, WSJP: M2 y/ow
ISJP: M2, M3 y/ow
SGIP: M2 pot., M3 yllow
wab M2 / M3

Srod. tOWIECTWO ‘dawniej wabienie zwierzyny za pomoca gltosow wydawanych przez
specjalne przyrzady albo poprzez wystawienie zywego lub wypchanego ptaka’

. Ip. Im.
Rodzaf 5 T5. 1 ¢ I; N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. [ B.| N Ms.
M2 . .. |ia | . . . . . . . L
o | ia | iowi iem | iu | iu | ie | i6w | iom | ie | iami | iach
M3 2]
EPLar, USIP: M2, M3
SGIP: M2
waflel M2 / M3

CUKIERNICTWO a) ‘cienki ptat kruchego ciasta z odcisnigta drobna kratka’; b) ‘ciastko
ztozone z kilku takich ptatow przetozonych stodkgq masg’ <niem.>

. Ip. Im.

Rodzaj T, C. 1§ N. [ Ms. [W. | M. [ D[ C. mB. N. Ms.
M2t [ ta | towi -2 tem | lu | lu | fe | B | lom | le | lami | lach
M3 el

ISJP, EPLar, WSJP: M3, M2

SPP: M3, M2 pot.

SGJP: M2, M3

USIP: M(3)

wafellek M2 / M3

pot. ‘zdr. od wafel’

. Ip. Im,

Rodzaj ——1p, C. Bp. N. Ms. | W. | M. | D. C. T B. N. Ms.
M2k | ka | kowi 2| kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach
M3 ek

SPP, EPLar: M3, M2

SGJIP: M2, M3; bez podanych znaczen

ISJP: w zn. = wafel a): M3, M2; w zn. = wafel b): M2

WSIP: brak zn. = wafel a); w zn. = wafel b): M2, M3

USJP: M(3)
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walkman M2 / M3
[wym. lelkmen] TECHNIKA ‘kieszonkowy magnetofon kasetowy ze stuchawkami’ <ang.>
. Ip. Im.
Rodzaj T 5 [ ¢ [ B [ N [ Ms. | W. [ M. | D. | C. |B [ N | Ms
M2 .| a . . . . h
M3 ] a oW1 7@ em 1€ 1€ y ow om y ami ac.

EPLar, SGJP, SWO: M2, M3

ISJP, USJP: M2
SPP: M3, M2
WSIJP: M3

walkower M3 / M2

SPORT ‘przyznanie zwycigstwa w wyniku niestawienia si¢ przeciwnika albo niedopet-
niania przez niego warunkéw regulaminu’ <ang.>

Rodzaj =75 T ¢ 11;.4 N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. lm.B. N. | Ms.

M3 u . 2] . .

M2 | @ [a | OV, em | ze ze |y | 6w om |y | ami ach
~D. lp.

ISJP, SWO: M2, M3 u/a

SPP: M(Q3) u/a

EPLar: M2, M3 a/ulla

SGIP: M2, M3 allu

WSJP: M3 u

USJP: M3, M2 u/a

walon|ka/ek F / M3 / M2 pot.
OBUWIE ‘[zwykle w Im.] bardzo cieply, wysoki but z filcu’ <ros.>

. Ip. Im.
Rodzaj —Tp, C. Bp. N. Ms. | W. | M. | D. C. mB. N. Ms.
F | ka | ki ce ke ka ce | ko ek
M3 ek | ka | kowi ek kiem | ku | ku ki kéw kom | ki | kami | kach
M2 ka
SWO, EPLar: F, M3
ISJP: F
SGJP: F, M3, M2 pot.
WSIJP: —M1 (blp.)
USJP: F, M(3)
walkon* M1_y / M2

pot. pejorat. ‘osoba leniwa, = prozniak, len’

. Ip. Im.
Rodzaj T 1. C. B. N. Ms. | W. | M. D. C. B. N. Ms.
M1 i . .. . . . . . S . ni/niow . .
f | nia | niowi | nia | niem | niu | niu | nie | ni/nidéw | niom - niami | niach
M2 nie
ISJP, WSJP: Moy
EPLar, SGJP: M1
SPP: M(1), M2

USJP: leM'_y . M2
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waglier lub wag|r M2/ M3

1. MEDYCYNA ‘czarny grudkowaty punkcik na skérze powstajacy z wydzieliny
gruczolow tojowych’; 2. ZOOLOGIA ‘larwa niektorych gatunkow tasiemca majaca
postac pecherzyka wypetnionego ptynem’

Rodzaj ——Tp, C. 1;.. N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. lm'B. N. Ms.
M2 . . ra . .
M3 ler/r ra ToOw1 ier rem rZe rZe ry Trow rom ry rami rach

SPP, USJIP: M(3)

ISJP: w zn. 1 M3, M2; w zn. 2 M2

EPLar: M3, M2

SGJP: M2, M3

WSIJP: M2

was M3 / M2 pot.

‘zarost nad gorna warga u me¢zczyzny i niektorych zwierzat®

] Ip. Im.
Rodzaj 75 T ¢ 1;). N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. mB. N. | Ms.
M3 . ] . . . . h
M2 | @ | @ |owi— —jem | e e |y | 6w om |y | ami ac
ISJP, EPLar: M3
SGJP: M3, M2 pot.

WSJP: M2, M3
USJP: M3, M2
wasik M3 /M2
pot. ‘zdr. od was’

] Ip. Im.

Rodzaj 75 T ¢ Bl.) N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. mB. N. | Ms.
M3 . 4] . . . . . h
M2 | @ | @ |owi —pdem | u pu i 6w om | i | ami ac
ISJP, EPLar: M3

SGJP: M3, M2 pot.

WSJP: M2, M3

USJP: M@3)

wellington M2 / M3
[wym. welington — USJP] OBUWIE ‘[zwykle w lm.] wysoki but gumowy’ <ang.>

. Ip. Im.
Rodzai T T ¢ [B [ N [Ms [ W | M[D C. [ B. [ N Ms.
M2 . a . . , . h
M3 | @ | @ |owi —jem | e e |y | 6w om |y | ami ac
SGJP, USJP: M2, M3
SWO: M3, M2

EPLar: M2
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wielkolud M1_y; / M2

] Ip. Im.
Rodzaj =75 T ¢ B}.j N. | Ms. [ W. M. D. én B. N. | Ms.
Ml . . . zi/owie/ly | ow .

o | a|owi| a|em| ze]| ze 6w | om ami | ach

M2 y y
EPLar, WSJP, USIP:  MI_y,
SPP, ISJP: M1y, M2
SGJP: Ml
wielorybnik M2 / M3
ZEGLUGA ‘statek do potowu wielorybow’

] Ip. Im.
Rodzaj 75 T ¢ Bl.) N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. T B. | N. | Ms.
M2 . a . . . . . h
M3 | @ | @ |owi —pdem | u pu i 6w om | i | ami | ac
WSIJP, USJP: M3
ISJP: M3, M2
SGIJP: M2, M3

wiercipig|ta* M1_,, / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. zart. ‘osoba, ktora nie umie usiedzie¢ spokojnie’

) Ip. Im.

Rodzaj —5Tp T ¢ EI;. N. [ Ms. | W. | M. | D. C. mB. N. Ms.

M1 . . ci tow tow .

F ta |ty | cle | tg | tg | cie | tO ty t tom ty tami | tach

SPP, ISJP: F, M1_y

EPLar, WSIP:  Ml_y, F

SGJP: M1, F

USJP: F, M(2), M1y

wiesiollek M2 / M3

BOTANIKA ‘ro$lina dwuletnia wykorzystywana w ziololecznictwie i w kosmetyce’
] Ip. Im.

Rodzaj 5T C. Bp. N. Ms. | W. | M. | D. C. mB. N. Ms.

M2 |k | ka | kowi 2 kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach

M3 ek

ISJP, WSJP: M3

EPLar: M3, M2

SGIJP: M2, M3

USJP: M@3)
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wilezomlecz M3 / M2

BOTANIKA ‘roslina zielna lub drzewiasta podobna do kaktusa, zawierajaca w pedach sok
mleczny, zwykle trujacy, = ostromlecz’

. Ip. Im.
Rodzaj g7, C. [B. | N [ Ms. [ W | M D. C. [ B. ] N. | Ms.
M3 u/a .| @ . .
o] owi —— em | u u e | yow | om | e | ami | ach
M2 a a

~D.lp. ~D.lm.

EPLar: M3, M2 u/alla y/ow
SGIP: M3, M2 a/ulla y/ow|ly
USJP:  M(3) a y/ow

wilkotak M2 / M1_y
WIERZENIA LUDOWE ‘cztowiek, ktory noca zamienia si¢ w krwiozerczego wilka’

. Ip. Im.
Rodi o T T € [B ] N [ Ms [ W M. D. [ C. | B N. | Ms.
M2 . . i , i .
o | a | owi|a|iem| u | u ow | om [— ami | ach
Ml kicty ow
SPP, ISJP, EPLar: M2, M1_y,

SGJP, WSJP, USJP: M2

wirus M2 / M3

1. BIOCHEMIA, MIKROBIOLOGIA, MEDYCYNA ‘twWOr organiczny rozwijajacy si¢ wewnatrz
zywej komorki’; 2. przen., INFORMATYKA ‘wprowadzony do systemu komputerowego
szkodliwy program majacy zdolnos$¢ powielania si¢ przez dopisywanie swojego kodu
do innych programow’ <fr.>

Rodzaj T T ¢ g).‘ N. [Ms. [ W. | M. [ D. | C lm‘B. N. | Ms.
M2 . a . . . .
M3 9 a oW1 e em 1€ 1€ y ow om y ami ach
SPP, ISJP, SWO, USJP: M2, M3
EPLar, WSJP: M2
SGJP: M3, M2

wis lub WiS lub vis lub ViS M2 /M3
WOJSKOWOSC ‘dawny pistolet samopowtarzalny’ <skrotowiec od pierwszych liter
nazwisk polskich konstruktoréw: P. Wilniewczyc i J. Skrzypinski (nazwa firmowa)>

Rodzai Ip. Im.
"M, [ D. C. B.] N [ Ms. [W. [ M. [ D. c. [B. | N Ms.
M2 o] 2 owi em | ie | ie 0 om ami | ach
A W
M3 a/u 2] Y Y

SPP: M2, M3 (tylko hasto od ,,w” 1 ,,W”)
ISJP: M2 (tylko hasto od ,,w”1,,v")
SGIP: M3

USIP: M2, M3
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wlocze/ga* M1 / F (ekspr. jako nazwa meska w 1p.)
‘osoba witoczaca sie, bezdomna’

. Ip. Im.
Rodzaj — T 5T ¢ [ B [ N [ Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
Ml . dzy//gi | gow goéw .
P g | g dze | g¢ | ga | dze | go oi o gom oi gami | gach
SPP, EPLar, SGJP, WSJP: M1, F
ISJP: M17/+M
USJP: F, M1
wlékniak M2 / M3
MEDYCYNA ‘nowotwor tagodny’
. Ip. Im.
Rodzaj T 1 ¢ [B[ N [ M [W |M][D ] C [B]N [ M
M2 . a . . . . .
o | a | owi iem | u [ u | i | 6w | om | i | ami | ach
M3 ]

EPLar, SGJIP: M2, M3

WSJIP: M3, M2
USJP: M(3)
wodniak M2 / M3

MEDYCYNA ‘nagromadzenie si¢ plynu surowiczego w zmienionych chorobowo jamach
ciata’

Rodzai Ip Im.
VM D. C. B. N. Ms. | W. M. D. C. B. N. Ms.
M2 .la |, . . . .
1] a oW1 iem u u 1 ow om 1 ami ach
M3 [}

EPLar, SGJIP: M2, M3

woln|y M3 / M2
Srod. SPORT ‘wznowienie gry przez jedna z druzyn jako kara za niezgodne z przepisami
zagranie zawodnika druzyny przeciwnej, = rzut wolny’

. Ip. Im.
Rodzaj T b, C. B. N. | Ms. | W. | M. [ D. C. [B.] N [ Ms
M3 ego | emu Y m m e ch m | e mi ch
Mol Y | eg cgo | VM| Ym | Y yeh |y ymi |y

EPLar, SGJP: M3, M2
WSJP: N [sic!]
USJP: M(3)

wskaziciel M3 / M2 pot.
ANATOMIA ‘palec wskazujacy’

Rodzai Ip. Im.
YITMm. D. C. B. N. Ms. Ww. M. D. C. B. N. Ms.
M3 .| o . .
1] a oW1 — 1 em u u c 1 om € ami ach
M2 a

EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
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wspomagacz M3 / M2 pot.

1. pot. ‘substancja (odzywka, lekarstwo, kosmetyk) wspomagajaca jaki$ proces
fizjologiczny’; 2. srod. INFORMATYKA ‘program internetowy wspomagajacy dziatanie
innego programu’

. Ip. Im.
Rodzaj G T 5 T ¢ [ B ] N [ Ms. [W. | M. [ D. ] C | B ] N | Vs
M3 o | a|owi F2 em | u u e om | e | ami | ach
M2 a Y

EPLar: M3, M2
SGJP: M2 pot., M3

wudu lub voodoo ndm N /M3
RELIGIA ‘[niepol.] kult religijny taczacy elementy katolickie z dawnymi wierzeniami
afrykanskimi i magia’ <ang.>

EPLar, SGJP: N ndm, M3 ndm
SPP: M(3) ndm, N ndm
SWO: M3 ndm, N ndm
WSIJP, USJP: N ndm

www lub WWW ndm N/ F
[wym. wu-wu-wu] INFORMATYKA ‘najpopularniejszy internetowy system udostgpniania
informacji oparty na jezyku HTML’ <skrétowiec od ang. World-Wide Web>

SWO, EPLar: F ndm, N ndm
SGJP: N ndm, F ndm

wychrz|ta* M1_,, / M2 (ekspr. jako nazwa me¢ska)

Rodzaj F odnosi sig tylko do kobiet.

. Ip. Im.
Rodzaj T [ ¢ [ B [N [ Ms [W.| M | D C. B. N. Ms.
Ml . . i o 6 .

ta |ty | cie | te | ta | cie | to |° W | tom 2 tami | tach
M2 ty t ty
SPP: Ml _y, F
SGJP: M1, F

USIP: F, M(2), M1 y
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wylga* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pozyt. ‘osoba do$wiadczona, sprytna, = stary wyjadacz’ [zwykle w polaczeniu
stary wygal

. Ip. Im.
Rodzai — T 5 T ¢ [ B [ N [ Ms. | W. | M. D. C. B. N. Ms.
M1 . d: 5 ¢ .
F ga | gi | dze | g¢ | ga | dze | go Z}:gi g(;w gom g(g)iw gami | gach

EPLar, WSIP: M1y, F

SPP: F,Ml_y
ISIP: F, Ml_y, M2
SGIP: MI, F

USJP: M3y, F

wywlolka* M1_y / F (ekspr. jako nazwa mgska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba (zwykle kobieta) majaca zta reputacje’

. Ip. Im.
Rodzaj 15 T ¢ BI,D N. [ Ms | W. M. D. C. 5 B. N. Ms.
M1 . kowie kéw kéw .
v ka | ki | ce | k¢ | ka | ce | ko K K kom . kami | kach
ISJP: F, M1_y
SGJP: F, M1
WSIJP: Ml y, F
USIJP: F, M(2), M1y,

wywlécznik M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘roslina stodkowodna, popularna jako roslina akwariowa’

. Ip. Im.
Rodzaf T 5 T ¢ [B [ N [ M [ W. [ M ] D C. [ B. ]| N Ms.
M3 . ] . . . . .
9 a oWl — ] 1€m u u 1 ow om 1 ami ach
M2 a

EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.

X M3 odm /N ndm

[wym. iks] 1. JEZYKOZNAWSTWO ‘litera’; 2. MATEMATYKA ‘niewiadoma lub zmienna
funkcji’ <hiszp. w zn. 2>

. Ip. Im.
Rodzaj 175, C. B.|] N. [ Ms. | W. | M. [ D. C. B. N. Ms.
M3 5 L2 -owi p Lem -ie | -ie | -y | -6w | -om | -y | -ami | -ach
N o o 0 o o | o L2} o o o o
ISJP, EPLar, SGJP: M3 odm, N ndm
WSIJP: M3 ndm lub odm

USJP: M(3) ndm lub odm, N ndm
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y M3 ndm lub odm / N ndm

lub zmienna funkcji’

Rodzaj T, C. ]IE: N. Ms. | W. | M. D. C. i B. N. Ms.
M3 o o/-a | o/-owi Q @/-iem | @/-u ﬂ o/-1 | 9/-60Ww | o/-om | ¢/-i | p/-ami | @/-ach
N 1% Q [%] 1%} 1%} [%] [%] [%] 1%} [%]

ISJP: w zn. 1 M3 odm, N ndm; brak zn. 2

EPLar: M3 odm, N ndm

SGIP: N ndm

WSIJP: M3 ndm lub odm

USJP: M(3) ndm lub odm, N ndm

ypsylon lub ipsylon M3 odm /N ndm
JEZYKOZNAWSTWO ‘nazwa litery greckiej odpowiadajacej polskiemu y’ <gr.>

Rodzai Ip. Im.
M. [D. [ C [B ] N [Ms. | W |M [ D C. [B. [ N Ms.
M3 u | owi em | ie |ie | y | O6w | om | y | ami | ach
2} 2]
N 2] o [2] [2} o | o [2} o | o [2] [2]
SWO, EPLar: M3 odm
SGIP: M3 odm, N ndm
USJP: M(3) ndm lub odm, N ndm

zadzior|a* M1_, / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. ‘osoba zaczepna, ktotliwa’

Rodzaj T 5 T ¢ 113p,‘ N. [ Ms. [ W. | M. D. | C T B. N. | Ms.
M1 owie ow ow .

= a |y |z |¢e| al|z | o y s | om y ami | ach
ISJP, SPP: F, M1y

EPLar, WSJP:  Ml_y, F

SGIJP: M1, F

USJP: F, M(2), M1_y

zakallec M3 / M2 pot.

CUKIERNICTWO a) ‘niedopieczone i niewyro$nigte miejsce w ciescie’; b) ‘ciasto z takimi
miejscami’

) Ip. Im.
Rodzaj —o—Tp, C. §. N. [ Ms. [ W. | M. [ D. C. mB. N. Ms.
M3 | ec \ .
ec | ca | cowi cem | cu | cu | ce | cow | com | ce | cami | cach
M2 ca
SPP, USJP: M(3)
ISJP, EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.

WSJP: M3
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zakalla* M1_y, / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. pejorat. ‘osoba, ktora negatywnie wyrdznia si¢ w jakiej$ grupie i przynosi
jej wstyd’

. Ip. Im.
Rodzaj T 5 T ¢ [ B [N [ Ms [ W, M. D. C. B. N. Ms.
MU gl ty (e | de |t | Te | o [ LIOW |y LIOW bymi | fach
F € ly 1 ly

SPP, ISJP, EPLar:  F, M1_y

SGIP: M1, F
WSJP: My, F
USJP: F, M(2), M1_y

zapis|ek/ka M3 / F
‘[zwykle w Im.] krotki zapis czego$, = notatka’

Rodzaj Ip. Im.
"M, [ D. C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M3 | ek | ku | kowi | ek | kiem | ku | ku . | kéw . .
F ka | ki ce ke ka ce | ko ki ek kom | ki | kami | kach
SPP, ISJP, EPLar, SGJP, USJP: M3, F
WSJP: -M1 (D. Im. ~k6w)
zatrzas|k(a) M3 / F reg. krakowski
‘rodzaj zapigcia’
Rodzaj Ip. Im.
“ M. [ . C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M3 | k | kua | kowi | k | kiem | ku | ku . | kow . .
F ka | ki ce ke ka ce | ko ki ek kom | ki | kami | kach

SPP, ISJP, EPLar, SGJP, WSJP, USJP: M3, F

zawalidro|ga* M1_y, / F (ekspr. jako nazwa mgska w Ip.)
pot. pejorat. przen. ‘osoba, ktdra przeszkadza innym, jest dla nich cigzarem’

Rodzaj —y—T 7, C. g).' N. Ms. | W. | M D. C. " B. N. Ms.
MI oga | ogi | odze | oge | oga | odze | ogo dzy. ngéw ogom Ogéw ogami | ogach
F ogl og ogl

SPP: F, M1_y

ISJP: F

EPLar: Ml_y, F

SGJP: ML, F

USIP:  F,M(2), Ml y
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zawias(|]a) M3 / F arch. (zwykle w Im.)
TECHNIKA ‘przedmiot z metalu shuzacy do taczenia ze soba dwoch rzeczy,
z ktorych jedna daje si¢ odchylaé’

. Ip. Im.
Rodzaj 0 T5. 7 ¢ [B[ N [Ms [W. [ M[D [ C [B]N [M
M3 | o | u|owi| g |em]| . ie ow .
- ie y om | y | ami | ach
F a |y ie 5 3 o o

SPP, ISJP, EPLar, SGJP, WSJP, USJP: M3, F

zawias|ek/ka M3 / F arch.

. Ip. Im.
Rodzaj 15, C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. B. N. Ms.
M3 | ek | ka | kowi | ek | kiem | ku | ku . | kow . .
F ka | ki ce ke ka ce | ko ki ek kom | ki | kami | kach
ISJP, SGJP: M3, F
USIJP: M@3), F

zdrojlek M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘mech wodny, popularna roslina akwariowa’

. Ip. Im.
Rodzaj 5175 C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. | B N. Ms.
M3 . | ek . . . . .
M2 ek | ka | kowi a kiem | ku | ku | ki | kow | kom | ki | kami | kach

SGJP: M3, M2 pot.
EPLar: M3, M2

zen N ndm / M3 ndm lub odm (tylko w Ip.)
RELIGIA ‘[niepol.] japoniska odmiana buddyzmu’ <jap., z chin.>

. Ip. Im.
Rodzaj T . C. B. N. Ms. | W. | M. [ D. [ C. [ B. [N [ Ms.
N o 2 2 o 2 2 9 o | o |06 |0 |0 | 0
M3 o/u | @/owi olem | olie | olie
SPP: M(3) odm
ISJP: N ndm

SWO: N ndm, M3 ndm lub odm
EPLar: M3 odm lub ndm, N ndm
SGJP: N ndm, M3 odm lub ndm
USJP: M3 ndm lub odm, N ndm
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zez M2 / M3

OKULISTYKA ‘[niepol.] wada ustawienia gatek ocznych sprawiajaca wrazenie, ze oczy
patrza w roznych kierunkach’

. Ip. Im.
Rodza T 5 T ¢ [B [ N [ Ms [ W. | M [ D C._ [ B. [ N Ms.
M2 . a . . . .
M3 9 a oW1 T cem 1€ 1€ y ow om y ami ach

SPP, WSJP: M2
ISJP, EPLar: M3, M2

SGJP: M2, M3
USJP: M(—1) [zn.— M3, przyktady — M2]
zgryw(|ja) F / M3

pot. ‘niepowazne zachowanie, czgsto polegajace na udawaniu czegos lub nasladowaniu
kogo$’

. Ip Im.
Rodzai " T5 T ¢ [B [N [Ms [ W | M[D C. | B.| N. [ Ms
F a |y ie ¢ 3 . o o] .
- ie - - om ami | ach
M3 | o |u|owi| e |em ie | ¥ [ ow M

ISJP, EPLar, SGJP: F, M3

WSIJP, USJP: F
ziarniniak M2 / M3
MEDYCYNA ‘tropikalna choroba weneryczna’
. Ip. Im.

Rodi 75 T ¢ [B ] N [Ms [ W [M]D. C. | B. [ N Ms.
M2 . a . . . . .

9 a oWl —— 1em u u 1 ow om 1 ami ach
M3 o

EPLar: M3, M2
SGJP: M2, M3

ziemniaczlek M3 / M2 pot.

. Ip. Im.
Rodzaj ——Tp, C. B. N. Ms. | W. | M. | D. C. | B N. Ms.
M3 .| ek . . , . .
M2 ek | ka | kowi a kiem | ku | ku | ki | kéw | kom | ki | kami | kach

EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
WSJIP: M3

USJP:  M(Q3)
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ziemniak M3 / M2
BOTANIKA a) ‘roslina warzywna’; b) SPOZ. ‘jadalna bulwa tej rosliny’

Rodzaj Ip. Im.
y M. D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M3 Lo, . , . .
[ a owl1 em u u 1 ow om 1 ami ach
M2 a

SPP, ISJP, EPLar, SGJP, USJP: M3, M2
WSJP: M3

zimowi|t M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘roslina zielna’

) Ip. Im.
Rodzaj — T, C. 113. N. [ Ms. | W. | M. | D. C. mB. N. Ms.
M3 ta/tu ot . . , .

v | ¢ @ | fowi [ tem | cie | cie | ty | tow | tom | ty | tami tach
~D. lp.

EPLar: M2, M3 tu/tal|ta

SGJP: M3, M2 pot. tu/taljta

WSIP: M3 ta

USJP: M3 tu

zinjantrop M1_y / M2
ANTROPOLOGIA, PALEONTOLOGIA ‘hominid roslinozerny sprzed okoto 1,75 min lat

b}

. Ip. Im.
Rodzaj o T 5T ¢ [ B [ N [ Ms. [ W. | M | D. | C B. N. | Ms.
MI . . i , ow .
o | a|owi|a|em]| i | ie 6w | om ami | ach
M2 y Yy

EPLar: Ml_y, M2
SGIP: M1, M2

ziotly M2 / M3

WALUTA ‘podstawowa jednostka monetarna Polski’

. Ip. Im.

Rodzaj T, C. 5 O Y A Y O 0 N
M2 cgo | emu S8C m m e ch m | e mi ch
a1 Y | e y ||V y y y y y

EPLar, SGJP, WSJP: M2

SPP, ISJP: M2, M3

USIP: M(3)

Zotowiciowl|iec M3 / M2

BOTANIKA ‘[zwykle w Im.] przedstawiciel klasy glonow [o tej samej nazwie w Im.]’

Rodzaj Ip. Im.
y M. D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M3 | . .| dec . -
M2 1€C ca CoOw1 ca cem cu cu ce cow com ce cami cach

EPLar, SGJP: M3, M2
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zmarzluch* M1_,,/ M2
pot. ‘kto$, kto tatwo marznie, = zmarzlak [M1]’

. Ip. Im.
Rodzaj =75 T ¢ 1;). N. | Ms. [ W. M. D. C. T B. N. | Ms.
M1 . owie , ow .

o |alowi|la|em| u | u ow | om ami | ach
M2 y y
ISJP, EPLar: Ml y,
SPP: Ml _y, M2
SGIJP: M1
USJP: M2, M1_y

znajd|a I* M1_,/ F (ekspr. jako nazwa mgska w 1p.)
pot. ‘znalezione dziecko nieznanych rodzicéw, = podrzutek’

Rodzaj —4 75 T ¢ g: N. [ Ms. [ W. | M. D. C. 5 B. N. | Ms.
Ml a |y |zie| ¢ | a|zie]| o o ow om ow ami | ach
F y [ y

SPP, ISJP: F, M1_y

EPLar, WSJP: Ml_y, F

SGJP: ML, F

USIJP: F, M(2), M1_y,

znajd|a IT* M2 pers / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)
pot. ‘znalezione (podrzucone) zwierzg’

. Ip. Im.
Rodzaj —G T 5 T ¢ [ B [N [ Ms [ W. [ M. [ D. | C | B | N | Ms
M2 . . ow .
F a |y |zie| ¢ | a|zie| o]y g | om |y | ami ach

EPLar, SGJP: M2, F

WSIJP: F

USJP: F, M2

zrazik M3 / M2 pot.

pot. ‘zdr. od zraz’

. Ip. Im.

Rodi o T5 T ¢ [B ] N [Ms [ W [M]D. C. | B.| N. [ Ms
M3 . ] . . . . . h
M2 | @ | @ |owi —pdem | u pu i 6w om | i | ami ac

ISJP, EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
WSJP: M3

USJP: M(3)
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zrzed|a* M1_y / F (ekspr. jako nazwa meska w Ip.)

Rodzaj —v 715 T ¢ g.' N. [ Ms. [ W. | M. D. [ C 5 B. N. | Ms.
Ml . . owie ow ow .

F a |y |zie | ¢ | a|ze| o y o om y ami | ach
EPLar, WSJP: Ml y, F

ISJP: F, M1y

SGJP: M1, F

USJP: F, M(2), M1_y

zuch* M1_y / M2

1. ‘cztonek najmtodszej grupy wickowej harcerzy’; 2. ‘osoba dzielna, zaradna’

) Ip. Im.
Rodzaj —5TH T @ f];. N. [ Ms. [W. | M. D. | C. T B. N. | Ms.
Ml . owie , ow .
o | a|owi|a|lem| u|u ow | om ami | ach
M2 y y
SPP, USJP: M2, Ml_y
ISJP, EPLar, WSIP: M1y
SGJP: Ml
zwiastun M3 / M2
ksiqzk. ‘= zapowiedz, prognostyk’
W zn. ‘krétki film reklamowy’ tylko M3 (ISJP).
] Ip. Im.
Rodzaj =75 T ¢ 1;). N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. mB N. | Ms.
M3 . ] . . . . h
M2 | @ | @ |owi —fem | e e |y | 6w om |y | ami ac
SPP, SGJP, WSJP, USJP: M3
ISJP, EPLar: M3, M2
zarlok* M1_y,/ M2
pot. ‘= obzartuch’
) Ip. Im.
Rodzaj —5TH T ¢ BF.J N. | Ms. | W. M. D. | C. 5 B. N. | Ms.
Ml . . kicty , ow .
o | a | owi|a|iem| u | u : 6w | om —— ami | ach
M2 1 1
ISIP: MI1_y, M2
EPLar: M1, M2
SGJP: Ml

WSIP: Ml _y
USJP: M1y, M2
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zarnowl|iec M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘niski krzew’

Rodzaj Ip. Im.
y M. D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M3 | . .| dec . -
M2 1€C ca CoOw1 ca cem cu cu ce cow com ce cami cach

EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.

WSJP: M3
USIP:  M(3)
zebrowliec M2 / M3

BOTANIKA a) ‘roSlina z rodziny baldaszkowatych, = zebrowiec gdrski’; b) ‘gatunek
paproci, = podrzen zebrowiec’

Rodzaj Ip. Im.
VM D. C. B. N. Ms. W. M. D. C. B. N. Ms.
M2 | . . ca . .
M3 1€c ca Ccowl iec cem cu cu ce cow com ce cami cach

EPLar: M3, M2
SGJP: M2, M3

Zmijowl|iec M3 / M2 pot.
BOTANIKA ‘roslina zielna’

. Ip. Im.
Rodzaj ——p, C. g, N. [ Ms. [ W. | M. | D. C. T B. N. Ms.
M3 | . .| dec . -
1€C ca COwW1 cem cu cu ce COwW com ce cami cach
M2 ca
EPLar: M3, M2
SGJP: M3, M2 pot.
USIP:  M(3)
zoladz M2 /M3 /F
1. ‘owoc debu’ ; 2. srod. GRA W KARTY ‘= trefl’
Rodzaj Ip. Im.
M. [ D. C. B. N. Ms. | W. | M. D. C. B. N. Ms.
M2 . . . deia . . . .,
M3 | adz edziagdziowi 4z gdziem| edziu gdziu ¢dzie edziéw ¢dziom|gdzie|gdziami|¢dziach
F cdzi| edzi | | edzia | edzi | edzi edzi
ISJP, EPLar: M3, M2, F
SPP: w zn. 1 F, M3; w zn. 2 M3, M2 pot.
SGJP: M3, M2 pot., F

WSJP: F [sic!]
USJP: F, M3, M2
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Zohierzysk|o* M1_y odm /N odm
pot. ‘zgr. od zohierz’

Ip.

Rodzl =T 5. T¢ [ B [ N [ M M. | D C. B. N. Ms.
M1 a | . . ow .
olalu iem | u a | 6w | om ami | ach
N o a
~D. Im.
SPP: N, M1_y ow
SGIJP: MI, N ow||o

zonkil M3 / M2 pot.
BOTANIKA a) ‘roslina ozdobna (gatunek narcyza)’; b) ‘kwiat tej rosliny”’ <fr.>

Rodza 75 1 ¢C g).l N. | Ms. M. | D. | C. lmia. N. | Ms.
M3 . %] .

Vo] @ | & | owi jem | u e | i |om| e | ami | ach
SPP, SGJP: M3, M2 pot.

ISJP, EPLar: M3, M2

SWO, WSJP, USIP: M3



6. Zestawienia hasel i dane liczbowe
na temat slownika

Ten rozdziat stanowi uzupetienie przedstawionego wyzej stownika — ma
niwelowac ograniczenia nosnika papierowego w stosunku do opracowania elek-
tronicznego, ktére stwarza mozliwos¢ wielorakiego przeszukiwania i filtrowa-
nia jednostek opisu.

6.1. Hasla wedlug konfiguracji rodzajow

Ujecie symboli rodzajow w nawias klamrowy — zgodnie z zapisem ele-
mentéw zbioru — oznacza, ze ich kolejno$¢ moze by¢ zmienna (rézna dla po-
szczegolnych haset / jednostek wielorodzajowych).

{M3, M2} — 468 hasel (50,8 proc.): adenowirus, adidas, altocumulus,
altostratus, ananas, andrult, arbuz, asparagus, astler, badyl, baktazan, banan,
bankrof]t, batalt, baton, batonik, bedeker, befsztyk, bezan, beztlenowliec,
biszkop|t, biszkopcik, bizan|t, blin, blues, btawat|ek, boiken, bratek, brokult,
buraczlek, burak, burbon, burgund, bus, calvados, chabler, cheeseburger, chip,
chippendale, chocholt, chojak, chrobot|ek, cienkusz, cirrocumulus, cirrostratus,
cirrus, cortland, cukier|ek, cukiereczlek, cumulonimbus, cumulus, cyc, cyc|ek,
cynamonowliec, cytomegalowirus, cytrus, czernidlak, czternastly, czwart|y,
czworniak, czyrak, daktyl, daktylowl|iec, de wvolaille, dewolaj, dieslel,
dmuchawliec, dragster, drugli, dwdjniak, dwudziestly, dwunastly, dyngus,
dzbanecznik, dziesiatly, dziewiatly, dziewigtnastly, dzing|(i)el, echinokaktus,
ekler, e-mail, esemes, falafel, fan|t, far|t, fawor|ek, feniks, fiak|ier, fig|iel,
figiellek, figowliec, fikus, file|t, filodendron, fiollek, fiotecz|ek, fiskus, floks,
flop, fuks, gazik, giczolt, gigan|t, gil, gimbus, glan, globus, glonowl|iec, glujt I,
glab I, gnalt, gniazdosz, gnidosz, gnieciuch, gnioft, gofr, gokar|t, goryczak,
gozdzik, gralt, graham, grejpfrult, grill, grucho|t I, gruczolak, grzajniec, grzyb,
grzyblek, grzybiel, gumiak, guz, gw|6zdz, gwozdzik, gyros, halerz, halifaks,
halobion|t, hard rock, herbatnik, hiacyn|t, hibiskus, hokej, irys, jabol, jalowliec,
jasklier, jastrzebliec, jedenast|y, jednoptatowl|iec, judasz, junior|ek, kabacz|ek,
kacze|niec, kakaowliec, kaktus, kalafior, kalafior|ek, kap|e¢, kapar, Kkarlt,
karczoch, karmellek, kartoflel, kartofellek, kaszak, kasztan, kasztan|ek,
kasztanowliec, kauczukowl|iec, kawon, kielich, kier, kierplec, kiks, Kkiller,
kiszeniak, klekolt, kleks, kleksik, klops, klopsik, knech|t, kned|el, knedlicz|ek,
knedlik, knolt, kol|ziol, kokos, kolczak, kolos, kotacz, kondom, korniszon,
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kosalciec, kosmdwcezak, kotle|t, kotlecik, kozak, krokie|t, krokus, krowiak,
krwiak, kserofob, kulas, kulebiak, kulfon, kur|ek, kuran|t, kwiat|ek, kwiatusz|ek,
lacz|ek, lakier|ek, laptop, latawl|iec, lizacz|ek, lizak, lodotamacz, longplay, tazik,
tyczlek, tyk, mahoniow|iec, mail, makowliec, maksisingliel, manekin,
mangrowliec, manlicher, maron, marsz, maszkaron, masztowl|iec, maslacz,
mauzer, mazurlek, mekintosz, melelks/x, melon I, melon II, mielon|y, migsak,
migs$niak, migdalt, migdatowl|iec, mik|st, mitlek, minus, miodownik, mlecz,
mleczaj, modrak, muszkatotow|iec, mysliw|iec, nabloniak, naczyniak,
nadziaslak, nagan, nagiet|ek, nakostniak, nalesnik, narcyz, nasieniak, nelson,
nenufar, nerkowl|iec, news, niefar|t, nieSmiertelnik, niszczyciel, niuch, nochal,
nos, notebook, obuwik, obwarzan|ek, ogor|ek, ogdrecz|ek, olejowliec, omlelt,
omlecik, oponiak, orzech, orzechowl|iec, orzeszlek, oscyplek, osiemnast]y,
o6smly, paciorecznik, paintball, paluszlek, pampuch, pancerfaulst, papieros,
papieros|ek, paproch, papu|¢, parch, pasjans, passepied, pasztecik, patison,
paczlek, paczuszlek, pelt, penis, pepeg, perukowl|iec, pestkowliec, piat]y,
pieniazlek, pier|6g, pierniczlek, piernik, pierozlek, pierwotlek, pierwsz|y,
pigtnastly, pigwowliec, pik, pion, pion|ek, piruelt, piruecik, plac|ek, placusz|ek,
platfus, plechowliec, plesniak, polst, podgrzyblek, polaroid, polip, pomidor,
pomidorjek, por, pozeracz, pratiek, preclel, precellek, pryszcz, przywrotnik,
pulpelt, pulpecik, punk, punk rock, puzzlel, pyple¢, quad, racuch, racusz|ek,
rausz, razowliec, retrowirus, robolt, rock, rock and roll, rodzyn|ek II, rogal,
rogalik, rojownik, ropniak, roztrzepajniec, rozlek, rupie|é, ryj, rzep, sagowliec,
sampan, sandatowliec, schaboszczak, schabowly, se|t, seler, serdellek, sernik,
sekacz, sijniec, siedemnasty, sierpik, sing|iel, siniak, siédmly, sktadak,
stonecznik, smocz|ek, smrek, SMS, sopran, spalon|y, sputnik, stgp, storczyk,
straszak, stratocumulus, strudlel, strup, suchar, suchar|ek, sus, swee|t, szadok,
szampan, szasztyk, szatobriand, szelag, szesnastly, szmattawliec, sznycel,
sznycellek, szostly, szparag, sliw|iec, Swierk, swierzablek, tatar, tenis, tetniak,
tezlec, tlenowliec, tluszczak, tos|t, totalizator, tramplek, trefl, trdjniak,
tryskawliec, trzeci, trzgsak, trzydziestly, trzynastly, tulipan, tulipanowliec, w|az,
wab, waflel, wafellek, walkman, walkower, wag|ier, was, wasik, wellington,
wielorybnik, wiesiol|ek, wilczomlecz, wirus, wis, wtdkniak, wodniak, wolnly,
wskaziciel, wspomagacz, wywldcznik, zakallec, zdrojlek, zez, ziarniniak,
ziemniaczlek, ziemniak, zimowilt, zlotly, zlotowiciowliec, zrazik, zwiastun,
zarnowliec, zebrowliec, zmijowliec, zonkil

{M1, M2} — 130 hasel (14,1 proc.): android, anijol, aniotjek, archani|ot,
australopitek, basatyk, bablel, bak, becwall, bekar|t, blondas, bobas, bozek,
brudas, brzdac, byk, centaur, champion, cherub, cherubin, cherubinjek,
chtopaczyn|a, chtopinja, cielak, cyborg, cyklop, czar|t, czorlt, czterolat|ek,
diablet, diabelek, diablik, dinozaur, dwulat|ek, dzieciak, dzieciuch, dzin, faun,
flejtuch, glujt 1I, glab II, glodom|ér, ghuptas, gluptas|ek, gnom, grubas,
grubas|ek, grucho|t 11, idea|t, kar|zel, karzet|ek, knyplek, kobold, kocmotuch,



344 Zestawienie hasel 1 dane liczbowe na temat stownika

koczkodan, kogult, kosciotrup, krasnal, krasnoludlek, kupidjo, leniuch,
leniusz|ek, lizus, lucyfer, lud|ek, ludzik, fakomczuch, tasuch, tep|ek, tobuziak,
maluch, matpiszon, matpolud, mazgalj, mi|sio, mto|t, mruk, nagus, nagus|ek,
nier|6b, nieuk, obojnalk, olbrzym, or|zet, ork, padallec, pedziwilatr, pigciolat|ek,
pitekantrop, pleciuch, potw|or, przechrz|ta, przedszkolalk, ptasz|ek, rodzyn|ek I,
satyr, serafin, siedmiolat|ek, skrzalt, skrzacik, stu|ga, sluz|ka, smr|6d, smrod|ek,
starowin|ka, starszalk, szalawilta, szatan, szesciolat|ek, szkrab, $pioch, $piosz|ek,
$rednialk, tluk, tlumok, thuscioch, thuscioszlek, trzpiolt, trzylatiek, tuz, typ,
urwipotje¢, watkoln, wielkolud, wilkotak, wychrz|ta, zinjantrop, zmarzluch,
zuch, zarlok

{M1, F} — 90 hasel (9,8 proc.): bazgrajta, beks|a, biedalka, burczymulcha,
chudzin|a, chwalipig|ta, ciam|cia, ciamajd|a, ciap|a, ciemig|ga, ciu¢ml|a, fajttap|a,
gadujta, gamajdja, gledla, gryzmolta, grzeballa, guzdralta, hetka-petellka,
hulajdusz|a, hulalka, jakalta, jelop(|a), juchla, kalelka, krzykalta, kutern|oga,
kutw]a, lebie|ga, liczykrup|a, tachmy]ta, tachud|ra, tamalga, taz¢|ga, manty|ka,
marud|a, mazepla, maciw|oda, madralla, mgczydusz|a, mizerolta, mizerot|ka,
moczygegbla, moczymord|a, niecno|ta, niedojdla, niedol¢|ga, niedorajd|a,
niemolta, niemowl|a, niezdar|a, niezgrabla, niezgu[ta, nudla, obrzgpalta,
oczajdusz|a, paskud|a, pierdo|ta, pijaczyn|a, pijanic|a, pleciu|ga, ptaks|a,
poczciwinla, pokralka, porte-parole, powsinloga, przecherla, przekor|a,
przybted|a, psilajucha, rzgpofta, safandulta, samochwalta, skarzypylta, skner|a,
starowinla, szelm|a, szulja, $lamazara, $wiszczypalta, tru|$/sia, wiercipig|ta,
wlocze|ga, wy|ga, wywlo|ka, zadzior|a, zakalta, zawalidr|oga, znajd|a I, zrzgd|a

{M3, N} — 67 hasel (7,3 proc.): ADP, aioli, argot, ATP, awiz(|o), berimbau,
bonsai, bourrée, buggy, carillon, cassis, CD, curacao, DDT, DNA, dur, genus
proximum, gospel(|s), hindi, hindustani, hipokorystyk(lum), hula, igrek, IQ,
kabe, kawalat|ek/ko, know-how, koto, lapis-lazuli, matronimik(jum), mobil(|e),
moll, OB, pamper|o, pantun, papamobille, patronimik(jum), PC, PCW, pekari,
pinot, PNB, podciejnie/n, pulque, reality show, reisefieber, richelieu, RNA,
roztocz(|e), shitake, shoah, siro|cco, software, SOS, status quo, suahili,
tamburyn(|o), tilbury, toffi, tofu, unison(|o), vintage, wudu, x, y, ypsylon, zen

{M3, F} — 37 hasel (4,0 proc.): akwamaryn(la), awatar(ja), cytajt(a),
determinan|t(a), diastem(|a), eutekty|k(a), fald(]ja), flad|ra/er, flan|k(a), flanc(]a),
fredzlel/la, gejtaw(|a), greplel/la, italik(a), kaps|el/la, kiepete, kolend|ra/er,
litir(a), mlorga/org, mirft(a), nawall(a), piszczel, plik(a), ptachlec,
podkoszullek/ka, podstaw|ka/ek, przergblel/la, raszpl|la/el, sabadyl(|a), sor]t(a),
sutlek/ka, szamol|t(a), =zapis|ek/ka, zatrzas|k(a), zawias(la), zawias|ek/ka,
zgryw(|a)

{M2, F} — 34 hasla (3,7 proc.): almand(|a), amfisben(|a), angor|a, bankiw]a,
biedo|ta, biedulla, biedullka, dzieciaczyn|a, ebolla, frytka/ek, fujar|a, gapla,
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glinja, hybryd(|a), kanali|a, klaps(|a), klu|ch(a) I, koall|a, kocin|a, landryn|ek/ka,
lejj(a), tajz|a, mierno|ta, niujnia, oferm|a, okapi, opie[ika/niek, papl|a, pdtsierolta,
sierolta, szmalja, trab|a, tru|sia/s, znajd|a II

{N, F} — 34 hasla (3,7 proc.): akwamanilla/e, BCG, beri-beri, cappuccino,
deesis, démarche, fair play, fantasy, gnu, gurami, jo|t(a), kauri, koine, kudu,
kururu, lori, maggi, makagi|ga/gi, maksi, mate, mini, nargcz(|e), non-violence,
panoplija/um, pepperoni, publicity, sake, science fiction, sclerosis multiplex,
szinto, szupo, taxi, ustrojnie/n, www

{M1, N} — 21 hasel (2,3 proc.): biedaczysklo, byczysklo, chamisk|o,
chlopaczysk|o, chtopczysklo, chlopisklo, czleczysklo, czlowieczysk]o,
doktorzysk|o, drabisk|o, dziadzisk|o, gburzysk|o, ladaco, manitu, mezysk]o,
ojczysklo, oslisk|o, panisk|o, pijaczysk|o, prozniaczysk|o, Zotnierzysk|o

{F, M2, M3} — 16 hasel (1,7 proc.): aksamit|ka/ek, boratyn|ka/ek, cyklamen(|a),
eklerjek/ka, espadryl(ja), klu|ch(a) II, kluslka/ek, klusecz|ka/ek, tazan|ka/ek,
obierlka/ek, pierwiosnlek/ka, rodzyn|ek/ka, sezam|ek/ka, skwar|ek/ka,
walon|ka/ek, zot|adz

{M2, N} — 15 hasel (1,6 proc.): afgani, aguti, anoa, emu, escud|o, karibu,
kinkazu, koati, koendu, minor, moa, nandu, put|to, pysi|o, scrabbl|e

{M2, M3, N} — 6 hasel (0,7 proc.): AIDS, aids, cabernelt, dada, HIV, iks

{F, N, M3} — 2 hasla (0,1 proc.): DVD, staro|¢/cie

{N, M2, F} — 1 haslo (0,1 proc.): gwanak|o

= alternacje wewnatrzmeskie, bez udzialu rodzaju zenskiego i nijakiego
(M, My) — 599 hasel

= alternacje mesko-zenskie {M, F} — 176 hasel

= alternacje mesko-nijakie {M, N} — 109 hasel

= alternacje zensko-nijakie {F, N} — 35 hasel
= alternacje mesko-zensko-nijakie {M, F, N} — 3 hasla

6.2. Liczba hasel z udzialem poszczegolnych rodzajow

(suma: 922 hasta = 100 proc.)
M2 — 671 haset (72,8 proc.), w tym: M2 pot. — 205, M2pers — 25%
M3 — 595 haset (64,5 proc.)

1 Podrodzaj M2pers 17 razy alternuje z rodzajem F (np. SIEROTA), a 8 razy z rodzajem MI

(np. DZIECIAK).
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M1 — 242 hasta (26,2 proc.), z tego: M1y —216
F — 214 haset (23,2 proc.)
N — 147 haset (15,9 proc.)

6.3. Hasla wspolnoodmianowe

Ponizej zestawiono hasta, ktére wystepuja w zbiorze tzw. stownictwa
wspdélnoodmianowego (wspolnego) A. Markowskiego (1990/1992). Sa to jed-
nostki neutralne pragmatycznie (i czeste), nienacechowane potocznoscia, eru-
dycyjnoscia ani fachowoscia’>. Znak zapytania ,,0znacza, ze wyraz nie tworzy
jadra leksyki wspolnej, lecz znajduje sie raczej w strefie oddalonej od jej cen-
trum” (1990/1992, t. I: 7). Sposréd podanych rzeczownikéw kilka hastowanych
jest przez Markowskiego w liczbie mnogiej (filety, migdaly, nalesniki, trampki,
wasy). Niekiedy do zbioru wspdlnoodmianowego nie mozna zaliczy¢ obydwu
(ré6znomianownikowych) alternantéw rodzajowych, gdyz jeden jest wyraznie
nacechowany (por. ,.klusek”, , litra”).

Dodatkowo zapisano w nawiasie jednostki niepokrywajace si¢ znaczenio-
wo z rownoksztattnymi jednostkami wspdlnoodmianowymi (jednostka wielo-
rodzajowa wystgpuje w niepodstawowym — zwykle przeno§nym — znaczeniu).

(88 hasel)

’ananas, ani|ot, ’arbuz, banan, brat|ek, burak, (byk), (cielak), cukier|ek, diab|et,
"file|t, fiotlek, (glinja), gozdzik, grzyb, guz, gw|6zdz, herbatnik, ‘hokej, kaktus,
kalafior, kalelka, ’kaple¢, kartoflel, kasztan, kluslka/ek, (ko|zio}), (kogult),
kokos, kotle|t, krasnolud|ek, kwiatlek, latawliec, litjr(a), lizak, tyk, makowliec,
marsz, mielonly, migdall, 'minus, nalesnik, narcyz, nos, (nuda), ogorlek,
‘olbrzym, orzech, (or|zel), ’orzeszlek, papieros, paczlek, piernik, pier|og,
‘pionlek, podkoszullek/ka, placlek, pomidor, ’por, potw|or, rodzyn|ek/ka,
rodzyn|ek II, rogalik, schabowly, seler, sierolta, siniak, skwar|ek/ka, stonecznik,
shuga, smoczlek, suchar|ek, szampan, ’szatan, $wierk, tenis, tramplek, (trabla),
tulipan, (typ), was, wlaz, "wirus, wlocze|ga, zez, ziemniak, zlotly, zotjadz

%2 Przy okazji rodzi sig refleksja, czy A. Markowski nie powinien byt explicite ubezpie-
czy¢ pojecia jednostki wspdolnoodmianowej takze przed nacechowaniem chronologicznym
i geograficznym, a takze przed nizsza frekwencja tekstowa.
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6.4. Grupy tematyczne jednostek wielorodzajowych {M3, M2}

Przedstawiona ponizej segregacja znaczeniowa jest w zasadzie jedno-
poziomowa, tym bardziej liczy si¢ w niej kolejnos¢ grup. Niektore jednostki
zostaly zanotowane w dwoch grupach (w tym samym znaczeniu), kiedy indziej
do réznych grup trafialty rézne znaczenia (lub nawet podznaczenia) hasta. Po
punktorze notowano jednostki mniej typowe dla danej grupy.

jadalne ro§liny i cze¢$ci roslin
ananas, arbuz, banan, bankrof]t, bata|t, boiken, broku|l, buraczlek, burak,
baktazan, cortland, cytrus, daktyl, grejpfrult, kabacz|ek, kalafior, kalafior|ek,
kapar, karczoch, kartoflel, kartofel|ek, kasztan (zn. 2), kawon, kiszeniak, kokos,
maron, mekintosz, melon I, migdalt, ogdérecz|ek, ogdrlek, orzech, orzesz|ek,
patison, pigwowliec, pomidor, pomidorjek, por, seler, stonecznik, szparag,
ziemniacz|ek, ziemniak

inne rosliny lub ich czesci
asparagus, astler, badyl, btawat|ek, bratjek, chabler, chojak, chrobot|ek,
cynamonowliec, daktylow|iec, dmuchaw]iec, dzbanecznik, echinokaktus, feniks,
figowliec, fikus, filodendron, fiotecz|ek, fiollek, floks, glab I, gniazdosz,
gnidosz, gozdzik, grzybie|n, hiacynlt, hibiskus, jatowliec, jask|ier, jastrzgbliec,
kacze|niec, kakaow]iec, kaktus, kasztan (zn. 1 i 3), kasztan|ek, kasztanowliec,
kauczukowl|iec, kosalciec, krokus, kwiatlek, kwiatusz|ek, mahoniowliec,
mangrowliec, migdalowliec, milek, mlecz, modrak, muszkatotow|iec, nagiet|ek,
narcyz, nenufar, nerkowliec, niesmiertelnik, obuwik, olejowliec, paciorecznik,
perukowliec, pestkowliec, pierwot|ek, przywrotnik, rojownik, rzep, sagowliec,
sandatow|iec, smrek, storczyk, szadok, Sliwliec, $wierk, $wierzablek,
tryskawl|iec, tulipan, tulipanowl|iec, wiesiotlek, wilczomlecz, wywldcznik,
zdroj|ek, zimowi|t, ztotowiciow]|iec, zarnow|iec, zebrow|iec, zmijow|iec, zonkil

choroba roflin
parch (zn. 2)

nietaksonomiczne typy organizmu
beztlenowliec, halobion|t, kserofob, plechowliec, tlenow]|iec

grzyby
czernidlak, glonowliec, goryczak, grzyb, grzyblek, kolczak, krowiak, mleczaj,
podgrzyblek, sierpik, trzgsak

wirusy
adenowirus, cytomegalowirus, retrowirus, wirus

bakteria
pratlek
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cialo
cyc, cyclek, giczolt, glult I, gnalt (zn. 2), kulas (zn. 1), kulfon (zn. 1), niuch,
nochal, nos, penis, ryj, was, wasik, wskaziciel
= step, sus
= manekin
= kondom
= wspomagacz (zn. 1)
choroby i ich objawy
czyrak, gil, globus, gruczolak, guz, kaszak, kosmowczak, krwiak, migsak,
mig¢sniak, nabtoniak, naczyniak, nadziaslak, nakostniak, nasieniak, oponiak,
parch (zn. 1), platfus, polip, pryszcz, pyple¢, ropniak (zn. 2), siniak, si|niec,
strup, tetniak, tezlec, thuszczak, wag|ier, wtokniak, wodniak, zez, ziarniniak
ciasta, ciastka, stodycze
andrult, baton, batonik, biszkopcik, biszkop|t, cukierecz|ek, cukier|ek, ekler,
faworlek, gnieciuch, gnio|t (zn. 1), gofr, herbatnik, irys, karmellek, lizak,
lizaczek, makowliec, mazurlek, miodownik, obwarzanlek, omlecik,
orzechowliec, pampuch, paczlek, paczusz|ek, pierniczlek, piernik, plesniak,
preclel, precellek, racuch, racusz|ek, sernik, sekacz, strudlel, waflel, wafel|ek,
zakallec

inne potrawy
befsztyk, blin, cheeseburger, de volaille, dewolaj, graham, gyros, falafel, fileft,
klops, klopsik, kned|el, knedlicz|ek, knedlik, kotacz, korniszon, kotlecik, kotlelt,
kulebiak, mielon|y, nalesnik, omle|t, oscyp|ek, palusz|ek (zn. a)), pasztecik,
pierozjek, pier|6g, placlek, placusz|ek, pulpecik, pulpe|t, razow|iec, rogal (zn. 1),
rogalik, roztrzepajniec, rozlek, schaboszczak, schabowly, serdellek, suchar,
sucharlek, szasztyk, szatobriand, sznyclel, sznycel|ek, tatar, tos|t, zrazik

alkohole
burbon, burgund, calvados, cienkusz, czwdrniak, dwdjniak, grzajniec, jabol,
maslacz, szampan, trojniak
= kielich, rausz

inne jednostki zwiazane z konsumpcja, przygotowaniem posilkow
i kuchnia
grill, tyczlek, lyk, pozeracz, smocz|ek

papierosy
papieros, papieros|ek, pelt

obuwie
adidas, glan, gumiak, juniorjek, kap|e¢, kierplec, kozak, laczlek, lakier|ek,
papul¢, pepeg, tramp|ek, wellington

czytanie
bedeker, szmattaw|iec
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pisanie
kleks, kleksik; gniot (zn. 2)
muzyka
blues, hard rock, kol|ziot (zn. 4), kuran|t, longplay, maksising|iel, marsz, punk,
punk rock, rock, rock and roll, sing|(i)el, sopran, swee|t
= dzing|(i)el
sztuka
maszkaron

sport
flop, gokarlt, halifaks, hokej, kar]t, kiks, ko|ziot (zn. 2, 3, 7), krokie|t, mik]st,
nelson, piruelt, piruecik, rogal (zn. 2), se|t, spalonly, tenis, walkower, woln|y
karty, wrozenie, hazard
kier, pik, trefl; pasjans, totalizator
inne jednostki zwigzane z zabawg i rozrywka
fan(t, killer, latawliec (zn. 1), paintball, pion, pion|ek, puzz|el
pojazdy ladowe
bus, dies|el, dragster, fiak|ier, gazik, gimbus, grucho|t I (zn. a)), klekolt, quad,
ropniak (zn. 1), tazik, mele[ks/x

lotnictwo
immelman, jednoptatowliec, mysliwiec
kosmonautyka
sputnik
zegluga (transport wodny)
bezan, knech|t, lodotamacz, masztow|iec, sampan, wielorybnik
wojskowosé
gnalt (zn. 1), manlicher, mauzer, nagan, pancerfau|st, straszak, wis; mysliw|iec;
niszczyciel
komputery
laptop, notebook
= wspomagacz (zn. 2)
komunikowanie
e-mail, esemes, mail, news, po|st, SMS
inne zwigzane z technika
chip, polaroid, robolt, sktadak, walkman, w|az
pieniadze
bizan|t, halerz, melon 11, pieniaz|ek, szelag, ztot|y
= fiskus
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dni miesigca”
czternastly, czwartly, drug|i, dwudziestly, dwunastly, dziesiatly, dziewiatly,
dziewigtnastly, jedenastly, (osiemnastly), oOsm|y, (piatly), (pierwsz|y),
(pigtnast]y), siedemnastly, siodmly, szesnastly, szostly, trzeci, trzydziestly,
trzynast|y

chmury
altocumulus, altostratus, cirrocumulus, cirrostratus, cirrus, cumulonimbus,
cumulus, stratocumulus

przyrzad meteorologiczny
latawiec (zn. 2)
rzecz stara lub nieudana
gralt, grucho|t I (zn. b)), klekolt, kno[t (zn. 1), rupie|¢
co$ atrakcyjnego
rodzyn|ek II
co$ duzego
gigan|t, kolos
mebel
chippendalle
rzemioslo
gwozdzik, gw|6zdz
inne przedmioty konkretne
chocholt, judasz, kno[t (zn. 2), ko|ziot (zn. 1, 5, 6), kur|ek
‘szczescie’
far]t, fuks
‘brak szczeScia’
niefar|t
zart
figliel, figiellek
inne pojecia abstrakcyjne
dyngus, minus, paproch, pozeracz, wab, zwiastun

% W nawiasie zapisano cztery jednostki o wielorodzajowosci poswiadczonej w jednym
tylko zrédle, dodatkowo wlaczone do SAJW dla dopetnienia serii (zob. punkt 4.3.).
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6.5. Hasla o zroznicowanej referencji plci alternantéow rodzajowych

(181 haset)

{M1, F} — 89 hasel:

bazgralta, beks|a, biedalka, burczymu|cha, chudzin|a, chwalipie|ta, ciam]cia,
ciamajd|a, ciapla, ciemie¢|ga, ciuémla, fajtlap|a, gadulta, gamajdla, gled|a,
gryzmolta, grzeballa, guzdralta, hetlka-petellka, hulajdusz|a, hulalka, jakalta,
jetop(la), julcha, kalelka, krzykalta, kutern|oga, kutwl|a, lebie|ga, liczykrupla,
fachmy|ta, tachud|ra, ama|ga, taze|ga, manty|ka, marud|a, mazep|a, maciw|oda,
madralla, meczyduszla, mizero|ta, mizerotlka, moczyggbla, moczymord|a,
niecno|ta, niedojd|a, niedotg|ga, niedorajdja, niemo|ta, niemow|a, niezdarla,
niezgrabla, niezgulta, nud|a, obrzepalta, oczajdusz|a, paskud|a, pierdolia,
pijaczynl|a, pijanicla, pleciu|ga, ptaks|a, poczciwin|a, pokralka, powsin|oga,
przecher|a, przekor|a, przybted|a, psilajucha, rzgpolta, safandulta, samochwalla,
skarzypy|ta, skner|a, starowin|a, szelm|a, szulja, Slamazarja, $wiszczypalla,
trul$/sia, wiercipig|ta, wldcze|ga, wylga, wywlolka, zadziorla, zakalla,
zawalidr|oga, znajd|a I, zrzed|a

{MI1, M2} — 67 hasel:

basatyk, bak, blondas, brudas, brzdac, cielak, czterolat/ek, dinozaur, dwulat|ek,
dzieciak, dzieciuch, flejtuch, gtab II, gtodom|or, ghuptas|ek, grubas, grucholt I,
idealt, ktamczuch, kocmotuch, koczkodan, leniuch, leniuszlek, lizus, lucyfer,
takomczuch, tasuch, tobuziak, maluch, malpiszon, malpolud, mazgalj, mruk,
nagus, nier|ob, nieuk, olbrzym, or|zet, padallec, pedziwilatr, pigciolat|ek,
pleciuch, przedszkolalk, ptaszlek, siedmiolatiek, stuzlka, smr|od, smrodlek,
starszalk, szalawilta, szesciolat|ek, $pioch, $pioszlek, Srednialk, thuk, thumok,
thuscioch, tluscioszlek, trzpiolt, trzylatiek, tuz, urwipotle¢, watko|n, wychrz|ta,
zmarzluch, zuch, zartok

{M2, F} — 18 hasel:
biedo|ta, biedulla, biedulka, dzieciaczyn|a, fujar|a, gap|a, kanalila, klu|ch(a) I,
tajz|a, miernolta, niujnia, oferm|a, papl|a, pdisiero|ta, sierofta, szmalja, trabla,
znajd|a 11

{M1, N} — 7 hasel:
biedaczysk|o, czleczysk|o, cztowieczysk|o, ladaco, oslisk|o, prézniaczysk|o,
zohierzysk|o
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6.6. Nieodmiennos¢

6.6.1. Hasla nieodmienne

(92 hasta)

ADP, afgani, aguti, aioli, anoa, argot, ATP, bankiwla, BCG, beri-beri,
berimbau, bonsai, bourrée, buggy, cappuccino, CD, curacao, dada, DDT, deesis,
démarche, DNA, dur, DVD, emu, fair play, fantasy, genus proximum, gnu,
gurami, hindi, hindustani, hula, IQ, kabe, karibu, kauri, kiepete, kinkazu,
know-how, koati, koendu, koine, koto, kudu, kururu, ladaco, lapis-lazuli, lori,
maggi, maksi, manitu, mate, mini, minor, moa, moll, nandu, non-violence, OB,
okapi, passepied, PC, PCW, pekari, pepperoni, pinot, PNB, porte-parole,
publicity, pulque, reality show, reisefieber, richelieu, RNA, sake, science
fiction, sclerosis multiplex, shitake, shoah, SOS, status quo, suahili, szinto,
szupo, taxi, tilbury, toffi, tofu, vintage, wudu, www

Z tego: {M3, N} — 44 hasta; {N, F} — 28 hasel; {M2, N} — 11 hasel; {MI, N}
i {M2, F} —po 2 hasta; {M2, M3}, {MI, F}, {M3, F}, {M2, M3, N} 1 {M3, N, F}
— po jednym hasle.

6.6.2. Hasla czesciowo nieodmienne

(26 haset)

AIDS, aids, akwamanilla/e, cabernelt, carillon, cassis, escud|o, gospel(]s),
gwanalko, HIV, igrek, iks, jo|t(a), makagi|ga/gi, mobil(le), pamper|o, pantun,
papamobille, scrabbl|e, siro|cco, software, unison(|o), X, y, ypsylon, zen

Z tego: {M3, N} — 15 hasel; {M2, M3, N} — 5 hasel; {F, N} — 3 hasta; {M2, N} —
2 hasta; {M2, F, N} — 1 hasto.

6.6.3. Udzial poszczegdélnych rodzajow w zbiorze hasel nieodmiennych
(calkowicie i czgSciowo)

N— 114 (88 + 26) haset
M3 — 67 (47 + 20) haset
F—37 (33 +4) haset
M2 — 23 (15 + 8) hasla
M1 -3 (3 +0) hasta
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6.7. Hasla o réznej formie podstawowej alternantow

(79 haset)

aksamitlka/ek, akwamanilla/e, akwamaryn(ja), almand(la), amfisben(]a),
awatar(la), awiz(|o), boratyn|ka/ek, cyklamen(]a), cytajt(a), determinan]t(a),
diastem(]a), eklerjek/ka, espadryl(ja), eutektylk(ja), fald(ja), fladjra/er,
flanc(|a), flanlk(a), fredzlel/la, frytlka/ek, gejtaw(|a), gospel(|s), greplel/la,
hipoko-rystyk(jlum), hybryd(ja), italik(a), jetop(Ja), jo|t(a), kaps|el/la,
kawalat|ek/ko, klaps(|a), kluch(a) I, klu|ch(a) II, klus|ka/ek, kluseczlka/ek,
kolend|ra/er, landryn|ek/ka, le|j(a), litjr(a), fazan|ka/ek, m|orga/6rg, makagi|ga/gi,
matronimik(jum), mirft(a), mobil(je), narecz(le), nawalt(a), obier|ka/ek,
opie[fika/niek, panoplila/um, patronimik(jum), pierwiosnlek/ka, plilk(a),
podcienie/n, podkoszullek/ka, podstaw|ka/ek, przergblel/la, raszpl|la/el,
rodzynlek/ka, roztocz(|e), sabadyl(ja), sezam|ek/ka, skwar|ek/ka, sor|t(a),
staro|¢/cie, sutlek/ka, szamolt(a), tamburyn(|o), tru|sia/$, tru|$/sia, unison(|o),
ustro|nie/n, walon|ka/ek, zapis|ek/ka, zatrzaslk(a), zawias(la), zawias|ek/ka,
zgryw(|a)

Z tego: {M3, F} — 34 hasta; {F, M3, M2} — 15 hasel; {N, M3} — 11 hasel;
{F, M2} — 10 haset; {F, N } — 6 hasel; {MI, F} — 2 hasta; {F, N, M3} — jedno
hasto.

6.8. Skrotowce

(25 haset)

adidas, ADP, aids, AIDS, ATP, BCG, CD, cyborg, DDT, DNA, DVD, gazik,
gimbus, HIV, 1Q, OB, PC, PCW, PNB, RNA, SMS, SOS, szupo, wis, WWww.

Z tego: {M3, N} — 12 hasel; {M2, M3} — 5 hasel; {M2, M3, N} — 3 hasta; {F, N}
— 3 hasta; {M2, M3} i {N, M3, F} — po jednym hasle.

6.9. Wykaz hasel rownoznacznych i synonimicznych

Wykaz obejmuje takze jednostki formalnie pokrewne, w tym warianty gra-
ficzne (np. ,,AIDS” — ,,aids”) oraz dublety wynikajace z przesuni¢¢ metoni-
micznych (np. ,,daktyl” = ,, daktylowiec”), pominigto jednak pary stowotwodrcze
w relacji derywacji deminutywnej (i hipokorystycznej, zob. punkt nastepny).
W wykazie znalazty si¢ w sumie 223 hasta (24,2 proc.). Serie nastgpuja po so-
bie w kolejnosci alfabetycznej, wedlug pierwszego elementu; nie stosuje sig¢
odsytaczy dla dalszych ich elementéw. Na pierwszym miejscu znajduje si¢ sy-
nonim (naj)bardziej znany, nienacechowany lub (naj)mniej nacechowany styli-
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stycznie. Tylko elementy serii najliczniejszych (o znaczeniu osobowym) utozo-
ne sa alfabetycznie.

AIDS, aids

arbuz, kawon

arbuz, globus (‘gtowa’), kiepete

beks|a, mazgalj, ptaks|a, mazepl|a (‘traktowana z niechgcia osoba placzliwa’)

bekar]t, smr|od (‘dziecko traktowane z niechgcia, pogarda’)

biedul|a, biedo|ta, biedalka, het|ka-petel ka

chabler, btawat|ek, modrak

cherub, cherubin (‘rodzaj aniota”)

cherubin|ek, put|to, kupid|o (‘motyw dekoracyjny’)

chlopaczysk|o, chtopczysk|o

chwalipig|ta, samochwalta, madralja

ciamajd|a, ciam|cia, cielak, gamajd|a, Slamazar|a, grzebalta, guzdralta, ciap|a
(‘osoba powolna’)

ciapa, cielak, ciemig|ga, fajtlapla, fujar|a, gapla, kalelka, lebie|ga, tamalga,
niedojd|a, niedotg|ga, niedorajd|a, niezdar|a, niezgrabla, niezgulta, oferm|a,
pierdolta, trabla, safandulta (‘osoba niezaradna i/lub niesprawna’)

cztowieczysk|o, czteczysk|o

czort, diabet|ek, basatyk, bak, urwipot|e¢, tobuziak (‘dziecko zywe, psotne”)

daktylowliec, daktyl (metonimia), feniks

dewolaj, de volaille

diablel, lucyfer, szatan, czar]t, czor]t (‘zty duch’)

diabel|ek, diablik

dmuchawliec, mlecz

dzieciak, dzieciuch, dzieciaczyn|a

e-mail, mail

fikus, figow|iec

fuks, farlt (‘szczescie’)

gadulta, gled|a, mgczydusz|a (‘osoba gadatliwa i nudna’)

gazik, tazik

glujt I, gil

gnieciuch, gnio|t (‘nieudany wypiek”)

gniolt, knolt (‘co$ Zle ocenianego’)

gnom, kobold

gokarlt, kar|t

grat, rupie|l¢, grucho|t I, kleko|t (‘stary przedmiot; stare, malo sprawne
urzadzenie, samochdd’)

guz, krwiak

irys, kosalciec

kanali|a, szuj|a, kar|zet, padal|ec (‘osoba podta, nikczemna’)
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kapl|e¢, papul¢

kasztanowliec, kasztan (metonimia)

klops, pulpe|t (‘mielone migso w formie kulki’)

kogult, zadziora

kolos, gigan|t

krasnolud|ek, krasnal (‘istota basniowa’)

kulfon, kulas (‘litera’)

kulfon, kulas, giczot (‘noga’)

leniuch, watkoln, nier|6b, prozniaczysk|o

tajz|a, flejtuch, fachmy|ta, tachudr|a, kocmotuch, obrzgpalta (‘osoba zaniedbana,
brudna, pomiatana’)

takomczuch, tasuch

marud|a, zrzgd|a, burczymu|cha

migdatow|iec, migdajt (metonimia)

moll, minor

nabloniak, kosmdéwczak (‘rodzaj nowotworu’)

niecnolta, ladaco

nos, nochal, kulfon, niuch

oczajdusz|a, hulalka, szelm|a, hulajdusz|a

olbrzym, wielkolud

papla, pleciuch, pleciu|ga (‘osoba gadatliwa, plotkujaca’)

paskud||a, potwor, pokralka, pokurcz, koczkodan (‘kto§ lub cos brzydkiego,
niezgrabnego’)

pier|og, kulebiak

pijaczyn|a, pijaczysk|o, pijanic|a, moczygebla, moczymord|a

przecher|a, szelm|a, przekor|a, wy|ga, ju|cha

przechrz|ta, wychrz|ta (‘mezczyzna, ktory zmienit wyznanie’)

punk, punk rock

satyr, faun

schabowy, schaboszczak

siniak, sijniec

sknerla, kutw/a, liczykrup|a (‘osoba skapa’)

SMS, esemes

szkrab, brzdac, skrzalt, krasnolud|ek, krasnal, maluch, smrod|ek (‘z sympatia
i zartobliwie o matym dziecku’)

swierk, smrek, chojak

thuk, thamok, mtolt, niemolta, jetopl|a (‘obrazliwie traktowana osoba nierozgarnigta’)

trefl, Zzotadz

trzpiol|t, pedziwi|atr, szatawilla, §wiszczypalta (‘osoba lekkomyslna, beztroska)

wlocze|ga, tazg|ga, wiercipig|ta, powsin|oga

X, iks (‘litera’)

y, ypsylon, igrek (‘litera”)
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ziemniacz|ek, kartofel|ek
ziemniak, kartof]el

6.10. Zdrobnienia

W nawiasie zapisano jednostki (,.kawalatek/ko”, ,leniuszlek”, ,,pysijo”
i ,,zrazik”), ktorych podstawy (KAWALEK, LEN, PYSK, ZRAZ) nie figuruja jako
hasta w stowniku (obok hasta ,,leniusz|ek” jest jednak hasto ,,leniuch”). Pomi-
nigto pozorne deminutiwa i jednostki o nieprzejrzystej motywacji (,,bora-
tyn|ka/ek”, ,,pasztecik”, ,,podgrzyblek”, ,,sezam|ek/ka”, ,,zdroj|ek™).

(62 hasta)

aniot|ek, batonik, biedullka, biszkopcik, buraczlek, cukierecz|ek, diabel|ek,
diablik, ekler|ek/ka, figiellek, fioteczlek, gluptas|ek, grubas|ek, grzyblek,
gwozdzik, kalafior|ek, Kkartofellek, karzetlek, kasztan|ek, (kawalat|ek/ko),
kleksik, klopsik, klusecz|ka/ek, knedlicz|ek, knedlik, kotlecik, kwiat|ek,
kwiatuszl|ek, (leniuszlek), lizaczlek, teplek, *tyczlek, mizerotlka, nagus|ek,
ogoreczlek, omlecik, orzeszlek, papieros|ek, paczusz|ek, pierniczlek, pieroz|ek,
piruecik, placuszlek, pomidor|ek, precellek, pulpecik, (pysijo), racuszlek,
rogalik, skrzacik, stuzlka, smrod|ek, starowinlka, sucharlek, sznycellek,
$pioszlek, thusciosz|ek, wafellek, wasik, zawias|ek/ka, ziemniacz|ek, (zrazik)

6.11. Zapozyczenia z poszczegolnych jezykow

(385 haset)

Angielskie (88): adidas, ADP, AIDS, aids, anoa, ATP, befsztyk, blues, buggy,
burbon, bus, CD, champion, cheeseburger, chip, chippendale, cortland, cyborg,
DNA, dragster, DVD, dzing|(i)el, e-mail, emu, fair play, fantasy, flop, gokar(t,
gospel(|s), graham, grejpfrult, grill, hard rock, HIV, hokej, hula, 1Q, kar|t, killer,
kinkazu, know-how, kondom, laptop, longplay, mail, maksising|iel, mik|st,
mobil(Je), nelson, news, non-violence, notebook, ork, paintball, PC, pepperoni,
polst, polaroid, publicity, punk, punk rock, puzzlel, quad, reality show, RNA,
robo|t, rock, rock and roll, science fiction, scrabblle, se|t, sing|iel, SMS,
software, SOS, swee|t, szadok, tenis, tilbury, toffi, tos|t, tramp|ek, vintage,
walkman, walkower, wellington, wudu, www.

Niemieckie (65): ananas, andrult, ast|er, bedeker, bekart, boiken, burgund,
cherub, cyklop, cytajt(a), dies|el, dyngus, fatd(|a), fan|t, far|t, flad|ra/er, flanc(|a),
flanlk(a), flejtuch, fredzlel/la, fuks, gejtaw(|a), globus, gnom, gnu, gralt,
greplel/la, halerz, hybryd(|a), kaktus, kaps|el/la, kartoflel, kielich, kiks, klaps(]a),
kleks, klops, klus|ka/ek, knech|t, kned|el, knolt, kobold, kokos, kulfon, lacz|ek,
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tajz|a, m|orga/érg, pancerfaulst, pion, platfus, preclel, pypl|e¢, raszp|la/el, rausz,
reisefieber, rodzyn|ek/ka, skrzalt, strud|el, szamo|t(a), szelag, szelm|a, sznycel,
szupo, tuz, waflel.

Francuskie (63): aioli, almand(|a), amfisben(]a), argot, banan, baton, BCG,
berimbau, bourrée, caberne|t, calvados, carillon, cassis, dada, de volaille,
démarche, determinan|t(a), dewolaj, ekler, espadryl(ja), fawor|ek, fiak|ier,
file|t, frytka/ek, gofr, idealt, igrek, italilk(a), kier, korniszon, krokielt, kuran|t,
lapis-lazuli, lit|r(a), lori, manekin, marsz, maszkaron, melon I, mini, nenufar,
omlejt, pasjans, passepied, patison, pekari, pik, pinot, piruejt, polip,
porte-parole, serafin, siro|cco, sor|t(a), szampan, szatobriand, tamburyn(|o), taxi,
totalizator, trefl, typ, wirus, zonkil.

Lacinskie (47): akwamanilla/e, akwamaryn(|a), ani|ol, archani|ot, australopitek,
biszkoplt, centaur, cherubin, cirrus, cumulus, cyklamen(|a), cytrus, daktyl, dur,
echinokaktus, faun, fikus, fiotlek, fiskus, genus proximum, hiacyn|t, hibiskus,
iks, irys, judasz, kasztan, kolend|ra/er, kolos, krokus, kupid|o, lucyfer, maksi,
mantylka, migdall, minor, minus, moll, narcyz, patronimik(jum), penis,
pitekantrop, plilk(a), sabadyl(|a), sandalowliec, sclerosis multiplex, status quo,
Szatan.

Wiloeskie (18): awiz(Jo), boratyn|ka/ek, brokult, cappuccino, kalafior, kanalila,
karczoch, maron, papamobille, pomidor, por, pulpe|t, put[to, seler, sopran,
szparag, tulipan, unison(|o).

Greckie (16): asparagus, deesis, diastem(|a), eutekty|k(a), feniks, filodendron,
floks, gigan|t, gyros, hipokorystyk(lum), kapar, koine, mir|t(a), panoplija/um,
satyr, ypsylon.

Rosyjskie (14): arbuz, baklazan, blin, czor|t, gazik, kabacz|ek, kulebiak,
landryn|ek/ka, lebie|ga, tazik, sampan, sputnik, szasztyk, walon|ka/ek.
Hiszpanskie (10): aguti, batajt, escudlo, gwanalko, koati, mate, nandu,
pamper|o, pulque, X.

Japonskie (7): bonsai, koto, sake, shitake, szinto, tofu, zen.

Ukrainskie (7): kalelka, kawon, kozak, kutern|oga, lazanlka/ek, mazepla,
szalawilta.

Lacinskie sztuczne (6): altocumulus, altostratus, cirrocumulus, cirrostratus,
cumulonimbus, stratocumulus.

Greckie sztuczne (4): android, dinozaur, halobion|t, kserofob.
Afrykanskie (3): ebol|a, kudu, okapi.

Arabskie (3): dzin, falafel, suahili.

Czeskie (3): diablet, knedlicz|ek, knedlik.

Hinduskie/hindi (3): hindi, hindustani, kauri.

Malezyjskie (3): bankiw|a, gurami, pantun.
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Algonkinskie (2): karibu, manitu.
Jidysz (2): kiepete, makagi|ga/gi.
Rumunskie (2): koczkodan, le[j(a).
Stowackie (2): kierp|ec, smrek.
Afganskie (1): afgani.
Australijskie (1): koalla.
Hebrajskie (1): shoah.
Holenderskie (1): bezan.
Indianskie (1): koendu.

Maori (1): moa.
Osmansko-tureckie (1): angor|a.
Portugalskie (1): curacao.
Sanskryckie (1): awatar(|a).
Syngaleskie (1): beri-beri.
Tureckie (1): basatyk.

Wegierskie (1): maslacz.
Hybryda lacinsko-polska (1): het|ka-petel|ka.

Inne (4): bankrof]t (od nazwiska ogrodnika kanadyjskiego), kururu (nieustalo-
nego pochodzenia), maggi (od nazwiska szwajcarskiego producenta koncentra-
tow spozywczych), nagan (od nazwiska belgijskiego konstruktora broni).

6.12. Statystyka rodzajow w stownikach zrodlowych

w odniesieniu do hasel SAJW

6.12.1. PoSwiadczanie wielorodzajowosci

Liczba haset SAJW . Udziat procentow
Stownik notowanych w stowniku zrodtowym P towy
. - - - p kwalifikacji

zrodtowy z kwalifikacja z kwalifikacja . :

. . . . razem wielorodzajowych

wielorodzajowa jednorodzajowa

SPP 477 103 580 82,2
ISJP 459 206 665 69,0
SWO 224 133 357 62,7
EPLar 532 269 801 66,4
SGJP 726 170 896 81,0
WSJP 245 407 652 37,6
USJP 392 413 805 48,7

Nie uwzgledniono jednostek notowanych jako pluralia tantum. Jako jednorodzajowa interpretowa-
no kwalifikacj¢ (ogdlno)meska (w USJP i SPP) — bez rozstrzygajacych o dookresleniu rodzaju me-
skiego cech biernikowych. Nie uznawano zatem wielorodzajowosci tylko ,,domyslnej”.
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Najwigcej haset SAJW opisywano z uwzglednieniem danych z SGJP
(prawie 900) oraz z USJP i EPLar (po okoto 800), najmniej — ze wzgledu na
specyfike zrodet — z SWO (tylko 357) i z SPP (580).

Najwigkszy odsetek orzeczen wielorodzajowych (powyzej 80 proc.) maja
stowniki SPP i SGJP; éredni (migdzy 70 a 60 proc.) — ISJP, EPLar i SWO;
zdecydowanie najmniejszy — WSJP (ponizej 40 proc.) oraz USJP (ponizej
50 proc.).

6.12.2. Konkurencyjnos¢ rodzajow M2 i M3

Liczbowy stosunek przypisan rodzajow M2 i M3 w poszczegolnych stow-
nikach wyznacza wzgledny stopien ich progresywnosci/konserwatywnosci. Im
wigksza przewaga rodzaju M2 nad M3 (w szerokiej puli jednostek wielorodza-
jowych), tym stownik jest bardziej progresywny (,,$miaty”). Najwicksza taka
progresywnoscia odznaczaja si¢ trzy stowniki: ISJP, SGJP i SPP; najwigksza
konserwatywnos$cia — WSJP oraz USJP, przy czym ocena tego ostatniego jest
utrudniona ze wzgledu na bardzo duza liczbe kwalifikacji niedookreslonych

(M(3)).

Stownik Liczba hasei.SA.!V\,/ notowaat‘lych Stosunek rodzajow
srédiowy w stowniku zrédtowym! M2 i M3¢
M3 M@ [12M3] M2 [12wm2¢
SPP 228 3] 4 224 18 ZzM(3): 0,89 | bez M(3): 1,01
ISJP 310 0 3 290 11 0,95
SWO 173 0 2 118 2 0,68
EPLar 410 0 0 323 2 0,79
SGJP! 464 0 0 438 2 0,95
WSJP 281 0 3 151 7 0,55
USJP 139 262 4 115 9 zM(3): 0,30 | bez M(3): 0,85

Oproécz jednostek dwurodzajowych typu {M2, M3} oraz jednostek trdjrodzajowych z udziatem
alternacji rodzajow M3 i M2 (np. ,,pierwiosn|ek”) uwzgledniono takze jednostki zaliczone do
alternacji z udziatem tylko M2 lub tylko M3, jesli oba te rodzaje — czy to razem, czy osobno —
pojawity si¢ cho¢ w jednym stowniku zrédlowym (np. ,,espadryl(|a)”).

M(3) — domyslny rodzaj M3, na podstawie niezywotnego znaczenia, przy braku wskazania
formy biernika (dotyczy stownikéw SPP i USJP). Rodzaj ten przypisywano takze nazwom ros-
lin (zgodnie z tradycja zgramatykalizowanego rozumienia pojgcia niezywotnosci), ale juz nie
nazwom grzybow, bakterii i wiruséw.

1/2 M3 — potowiczna kwalifikacja do M3, w stosunku do alternatywnego rodzaju M2 zawezona
znaczeniowo (dotyczy gltdwnie rozrozniania podznaczen typu: ‘roslina’ i ‘jadalna czgs$é rosli-
ny’, por. np. ,,ananas”, ,,baktazan”).

1/2 M2 — potowiczna kwalifikacja do M2, w stosunku do alternatywnego rodzaju M3 zawe¢zona
znaczeniowo (moze dotyczy¢ zaré6wno polisemii, por. np. ,,mail”, jak i homonimii, por.
np. ,,irys”); stosowana takze wobec nazwy grzyba o stwierdzonej obocznosci koncowek -u/-a
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w D. Ip., a nieokreslonych cechach biernikowych (wowczas rodzaj M2 nie jest wykluczony
jako oboczny wobec rodzaju M3, por. ,,mleczaj” w USJP, zob. tez punkt 4.4.9.).

¢ Kwalifikacje typu 1/2 M3 i 1/2 M2 — zgodnie z ich symbolem i nazwa — zliczano po pot jed-
nostki. Dla SPP i USJP obliczono stosunek z udziatem i bez udziatu M(3).

' Nie uwzgledniono takich nierozstrzygnietych sytuacji, w ktérych stownik notowat dwa réwno-
ksztaltne hasta: jedno — M2, drugie — M3, ale bez podanych znaczen (por. LEJ w SGJP).

6.12.3. Stopien zgodnoS$ci w orzekaniu wielo- i jednorodzajowosci

Wspdlne orzeczenia | Wspolne orzeczenia | Wspolne orzeczenia
Pary Liczba haset| wielorodzaj owosci’ jednorodzajowos’ci* tacznie
stownikéw | wspolnych | liczba udziat liczba udziat | liczba udziat
hasel | procentowy | haset |procentowy| hasel | procentowy
SPP — ISJP 486 266 54,7 33 6,8 299 61,5
SPP — SWO 225 102 453 24 10,7 126 56,0
SPP — EPLar 516 252 488 35 6.8 287 55,6
SPP — SGJP 566 369 65,2' 21 3,7 390 68,9"
SPP — WSJP 476 178 37,4 58 12,6 236 50,0
SPP — USJP 554 259 46,8 72 12,9 331 59,7
ISJP — SWO 223 95 42,6 54 242" 149 66,8
ISIP — EPLar 595 288 484 120 20,2 408 68,6™
ISJP — SGJP 647 358 55,31 56 8,7 414 64,0
ISJP — WSJP 579 169 29,2 123 21,2 292 50,4
ISJP — USJP 620 207 33,4 108 17,7 315 50,1
SWO — EPLar 329 133 40,4 54 16,4 187 56,8
SWO — SGJP 341 163 47,8 15 4.4 178 52,2
SWO — WSJP 220 43 19,5 63 28,7 106 48,2
SWO — USJP 310 110 35,5 74 23,9 184 59,4
EPLar — SGJP 786 470 59,81 84 10,3 554 70,11
EPLar — WSJP 588 141 24,0 155 26,3 296 50,3
EPLar — USJP 701 220 31,4 152 21,7 372 53,1
SGJP — WSJP 638 198 31,0 87 13,7 285 44,7
SGJP — USJP 786 189 24,0 82 10,5 271 34,5
WSJP — USJP 608 160 26,3 249 41,0" 409 67,3"

: Liczy sig sam fakt liczby rodzajow — rownej jeden lub wigkszej od jeden — a nie ich identycznos¢.

W kolumnach zestawiajacych wartosci procentowe wskazano — za pomoca
cyfr rzymskich w indeksie gérnym — po cztery pierwsze pozycje (wartosci naj-
WYZSZe).

Najwigksza zgodnos$cig orzeczen wielorodzajowych odznaczaja si¢ slow-
niki SPP i SGJP — 65 proc., o ponad pig¢ wigcej od nastgpnej pary: EPLar
i SGJP. W zakresie zgodnosci orzeczen jednorodzajowych zwraca uwagg jesz-
cze wigksza przewaga pary WSJP i USJP (41 proc., oba stowniki sa ,,konser-
watywne”), nastepna para stownikow (SWO 1 WSJP) ma az o 12 proc. nizszy
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wynik. Pig¢ najwyzszych odsetkow wszystkich orzeczen zgodnych (jedno-
1 wielorodzajowych tacznie) jest natomiast do siebie bardzo zblizonych (nie ma
tu samotnej pary lidera) — wartosci te zamykaja si¢ w przedziale o rozpigtosci
niewiele ponad 3 proc. (miedzy 66,8 i 70,1 proc.).



7. Wielorodzajowos¢ jako poje¢cie prototypowe
i ,,stopniowalne”

Stwierdzenie, ze dane pojecie ma rozmyte granice oraz ze przynaleznos¢
do niego jest stopniowalna, nie musi si¢ wcale wiaza¢ z przekonaniem, ze nie
warto si¢ nim zajmowaé ,,nazbyt Sci§le”. Rozwinigcie tego stwierdzenia bar-
dziej si¢ jednak nadaje na dopowiedzenie (por. pozycje tzw. komentarza kogni-
tywnego w koncepcjach 1. Bobrowskiego, m.in. Bobrowski 1993) niz na punkt
wyjs$cia opisu kategorialnego. Na koniec sprobujmy wigc skomentowac pojgcie
wielorodzajowosci w duchu kognitywistycznym.

Wielorodzajowos$¢ jest pojeciem nadrzednym w stosunku do dwu- i trdj-
rodzajowosci (ewentualnie takze czterorodzajowosci). Zdecydowanie przewaza
dwurodzajowos$¢ i to jg mozna uzna¢ za prototypowy hiponim wielorodzajowo-
Sci. Za peryferyjnoscia tréjrodzajowosci (,,ponaddwurodzajowosci”) — poza
wzgledami statystycznymi — przemawia oczywiscie fakt, ze jest ona bardziej
oddalona od co najmniej prototypowej (jesli nie definicyjnej) cechy calej kate-
gorii rzeczownikdw, jaka jest ich jednorodzajowos¢. Ponadto trojrodzajowosé
czesto bywa powiazana z morfologicznymi réznicami migdzy formami podsta-
wowymi (16 z 25 jednostek), a roznice te stoja w sprzecznosci z obiegowymi
wyobrazeniami co do spdjnosci ,,rzeczownika wielorodzajowego”.

Jesli chodzi o mozliwe konfiguracje rodzajow, na peryferiach pojecia — ze
wzgledu na waski zakres ujawniania si¢ — nalezy sytuowaé wewnatrzmeskie
alternacje rodzajowe, zwlaszcza miedzy rodzajami M2 i M3. Wiadomo, ze nie
we wszystkich opisach polszczyzny wychodzi si¢ poza zestaw rodzajow mia-
nownikowych, a prymarna (dotyczaca zwiazkéw kongruencyjnych z przymiot-
nikiem) opozycja syntaktyczna migdzy M2 i M3 istnieje tylko w B. Ip. Z drugiej
jednak strony przypadkéw takiej wlasnie wielorodzajowosci jest wsrod apela-
tywoéw najwigcej (ponad 50 proc.). Mamy tu zatem przyklad kwantytatywnej
dominacji pojeciowych peryferii.

Niemal we wszystkich jednostkach wielorodzajowych paradygmaty skta-
dajacych si¢ nan alternantow sg funkcjonalnie kompletne i zawieraja formy
analogiczne o jednakowej strukturze morfologicznej (jednoczesnie identyczne
graficznie i syntaktycznie nierozroznialne w zwiazkach z przymiotnikiem);
wszystkie za§ formy fleksyjne alternantéw danej jednostki wielorodzajowe;j
maja zwykle jednakowy wykladnik znaczenia leksykalnego (strukture morfe-
moéw niefleksyjnych).
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Zgodnie z przyjeta definicja wielorodzajowosci za prototypows jej ceche
nalezatoby uzna¢ brak réznic w wyrazaniu ptci (i nacechowaniu niedorostoscia)
miedzy alternantami rodzajowymi, z drugiej strony, paradoksalnie, wlasnie te
roéznice ,,zanieczyszczajace” kategorie czynig ja bardziej wyrazista. Nic wigc
dziwnego, ze w odbiorze niewyczulonym na $cistos¢ definiowania wielorodza-
jowos¢ moze by¢ kojarzona raczej z nazwami osobowymi niz niezywotnymi,
a nawet utozsamiana z opozycja rodzajéow naturalnych. Dochodzi zatem do
zasadniczego rozdzwieku migdzy naukowym i potocznym prototypem wieloro-
dzajowosci. W kazdym razie wielorodzajowos¢ jest domeng rzeczownikow
konkretnych, wsréd ktérych od nazw rzeczy i nazw o0s6b zdecydowanie mnie;j
istotne sa nazwy zwierzat.

Wsrdd nazw niezywotnych nie ma wprawdzie réznic plciowych, ale moga
si¢ za to zdarzy¢ alternacje rodzajowe uwarunkowane rodzajem podstawowej
nazwy desygnatu. Dotyczy to — charakteryzujacych si¢ zmienna referencja rze-
czowa — nazw nosicieli cech (np. PASKUDA). Cecha ta ma charakter peryferyjny
— zaréwno ze wzgledu na niska frekwencje, jak i zakldcenie dla kwalifikacji
rodzaju rzeczownika jako kategorii niezalezne;.

Wsrod nazw osobowych wielorodzajowos¢ dotyczy przede wszystkim lek-
seméw nacechowanych pragmatycznie, w kazdym razie spoza podstawowego
rejestru leksykalnego polszczyzny (por. np. GADUEA, SIEROTA W znaczeniu
przenosnym deprecjonujacym, CHLOPACZYNA, CHLOPACZYSKO, BIEDACZYSKO,
LADACO, BRZDAC), przy czym skupia si¢ zwlaszcza wokdt gramatyczno-prag-
matycznej wariantywnosci wyrazania referenta meskiego lub mieszanego.

Skrotowce wyrdzniaja sie ,,systemowa dyspozycyjnoscia” do przyjmowa-
nia dwdch rodzajow (rodzaj prymarny dziedziczony od glownego cztonu roz-
winigcia skrotowca, rodzaj sekundarny nadawany na podstawie cech fonetycz-
nych). Nie udalo im si¢ jednak zdominowa¢ wizerunku wielorodzajowosci, co
swiadczy¢ moze o tym, ze pojecie to niechetnie poddaje si¢ systematyzacji.
W obrgbie wielorodzajowosci samych skrotowcow cecha prototypowa jest nie-
watpliwie ich onimiczno$¢ — pod wzgledem liczebnosci skrotowce apelatywne
stanowig zaledwie margines w stosunku do skrotowcow nazw wiasnych.

W sumie do prototypowych cech wielorodzajowosci zaliczymy:

— dwurodzajowos¢ (w opozycji do trdj-, tym bardziej ewentualnej cztero-

rodzajowosci),
— rownoksztaltne formy podstawowe alternantow rodzajowych,
— opozycje miedzy rodzajami podstawowymi, ,niewewnatrzmeskie”
(mimo ze mniej liczne),

— funkcjonalng zupelnos$¢ kazdego z alternantow rodzajowych (istnienie
kompletu form fleksyjnych — wypetnienie wszystkich mozliwych kla-
tek paradygmatycznych),
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— wezel morfologiczny migdzy alternantami rodzajowymi, nakladajacy
si¢ na ,,obowigzkowy” wezet graficzny i syntaktyczny (nierozréznial-
no$¢ w zwiazkach z przymiotnikiem), oraz morfologicznie jednakowy
wyktadnik znaczenia leksykalnego we wszystkich formach jednostki
wielorodzajowe;j;

— znaczenie konkretne rzeczownika, ale nie zwierzgce (Zywotne nieoso-
bowe),

— roznice pragmatyczne migdzy alternantami rodzajowymi (w wypadku
jednostek o znaczeniu osobowym takze nacechowanie stylistyczne nie-
zalezne od rodzaju).

Jednoznacznej ocenie pod wzgledem prototypowosci nie poddajg si¢ na-
tomiast opozycje rzeczownikdw znaczeniowo osobowych i konkretnych nie-
zywotnych, nieskrétowcow i skrotowcdw, a takze wielorodzajowosci z wyktad-
nikami morfologicznymi (zmorfologizowanej) i bez wyktadnikéw morfologicz-
nych (niezmorfologizowane;j).

Mozna wyr6zni¢ dwa konkurencyjne subprototypy czy tez profile prototy-
pu wielorodzajowosci: ,,akademicki” (naukowy, jezykoznawczy sensu stricto)
i ,,szkolny” (niespecjalistyczny czy mniej specjalistyczny, potoczny’). Do
pierwszego nalezalyby takie cechy, jak: niezywotne znaczenie rzeczownika
i brak morfologicznych wyktadnikéw wielorodzajowosci, do drugiego — zna-
czenie osobowe rzeczownika i zmorfologizowanie wielorodzajowosci, ale — co
istotne — poza M. Ip. O ile bowiem z naukowego punktu widzenia zastrzeganie
morfologicznej tozsamosci tylko form podstawowych — do$¢ powszechnie
przyjmowane — nie wydaje si¢ uzasadnione, o tyle z punktu widzenia kategory-
zacji potocznej jednos¢ formy podstawowej pozwala na — pozadane — zamknig-
cie wielorodzajowosci w ramach jednego rzeczownika. W $wietle klasycznej
definicji rzeczownikow, odwotujacej si¢ m.in. do ich jednorodzajowosci, takie
zamknigcie jest niedopuszczalne, z kolei w §wiadomosci potocznej nie do po-
myslenia jest raczej wyrdznianie dwdch bardzo podobnych do siebie (w kaz-
dym razie wspolnomianownikowych) leksemdéw zamiast jednego (cho¢by dwu-
rodzajowego). Trzeba chyba powiedzie¢, ze rozbieznos¢ form podstawowych
dla potocznej kategoryzacji wielorodzajowosci nie jest cechg peryferyjna, lecz
wykluczajaca. Dla konceptualizacji naukowej za stuszne uwazamy natomiast
traktowanie jednostki wielorodzajowej jako hiperleksemu (wigcej niz leksem,
ale nie (dwa ani trzy) odrgbne leksemy). Przedstawiona w tej pracy koncepcja
wielorodzajowosci jest zgodna (niesprzeczna) z profilem jezykoznawczym.

Niezrgcznie jest tutaj przesadzaé o prototypowej przewadze wielorodzajo-
wosci rzeczownikow pospolitych nad wielorodzajowoscia nazw wlasnych, gdyz

% Nazwa profil ,,szkolny” wydaje si¢ bardziej odpowiednia (wywazona), gdyz druga na-
zwa — profil potoczny — chyba mylnie sugeruje, ze pojecie wielorodzajowosci istnieje w jakiejs
szerszej sSwiadomosci spoleczne;.
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w pracy nie ujeto tych ostatnich. Oczywiscie mozna si¢ odwotaé¢ do faktu ogdl-
nej bezspornej dominacji apelatywdw jako przedmiotu gramatyki. Trzeba jed-
nak pamigtac, ze same tylko skrétowce od nazw wiasnych tworza otwarty zbidr
jednostek wielorodzajowych.

W sumie przeciwko prototypowi jako kategorii metodologicznej przema-
wia subiektywizm kryteriow wyrdzniania jego cech (por. oglad potoczny a na-
stawiony na $cistos¢ i wychodzacy przede wszystkim od klasycznych definicji
oglad naukowy; co wigcej uzaleznienie od tej lub innej koncepcji opisu; wresz-
cie argumenty statystyczne™).

Kategorii wielorodzajowosci bez watpienia mozna tez przypisaé strukturg
semantyczna oparta na tzw. podobienstwach rodzinnych. Wspolng ,krew”
wszystkich jej subkategorii (w réznych jednak ilosciach i oczywiscie z roznymi
»domieszkami” opozycji morfologicznych, stylistycznych i referencjalno-plcio-
wych) stanowi tylko zroéznicowanie syntaktyczne (dystrybucyjne). Do ,,rodzi-
ny” wielorodzajowosci nie naleza — lecz jedynie ,,przyszywaja si¢” — oboczno-
sci morfologiczne (wyznaczone przez rodzajowo nacechowane koncowki) bez
obciagzenia dystrybucyjnego.

% Miara prototypowosci cechy jest jej moc identyfikacyjna przy rozpoznawaniu okazéw.
Jest to oczywiscie subiektywne kryterium natury bardziej psychologicznej niz jezykoznawczej.
Statystyka — jak si¢ wydaje — ma by¢ w stosunku do niego tylko kryterium uzupehiajacym. Jesli
ustalajac prototypowos¢ poszczegolnych cech danej kategorii, nie mamy wyraznych ,,odczué¢” co
do ich mocy identyfikacyjnej, odwolujemy si¢ — na ile to mozliwe — do realiéw (albo, niestety,
tylko ,,odczu¢”) statystycznych.



Podsumowanie

Zakres wielorodzajowosci zalezy od klasyfikacji rodzajow rzeczownika.
Jako podstawg¢ do orzekania tego zjawiska przyjeto rozrdznienie pigciu klas
dystrybucyjnych o wystarczajacych cechach dystynktywnych w niezleksykali-
zowanych zwigzkach zgody biernikowej z przymiotnikiem (rodzaje podstawo-
we). Rzeczowniki, ktore z racji swej paradygmatycznej defektywnosci nie moga
by¢ jednoznacznie zaliczone do Zadnego z rodzajéw podstawowych, lecz frag-
mentarycznie — na tyle, na ile istnieja — pasuja do wiecej niz jednego rodzaju
podstawowego, wyznaczaja rodzaje wtorne (najwazniejszym z nich jest rodzaj
niemgskoosobowy, —M1).

Abstrahujac od rzadkich niekongruencyjnych pod wzglgdem przypadka
(tym bardziej liczby) zwiazkéw rodzajowych (zwlaszcza z udziatem relatorow),
mozna z kolei rozréznia¢ globalny (klasyfikujacy) rodzaj leksemu rzeczowni-
kowego 1 lokalne (,,mniej doktadne”) rodzaje selektywne poszczegoélnych form
fleksyjnych.

W oparciu o rézne kryteria wyodrgbniane sa podrodzaje rodzajow global-
nych. Ze wzgledu na taczliwos¢ lub brak taczliwosci z liczebnikami zbiorowy-
mi (traktowanymi tutaj jako leksemy odrebne w stosunku do liczebnikow gtow-
nych) na dwa podrodzaje (zbiorowy i niezbiorowy) mozna podzieli¢ rodzaj N,
ewentualnie takze rodzaj wtoérny —Mi. Podrodzaj zbiorowy rodzaju niemegsko-
osobowego ma charakter marginalny, gdyz obejmuje tylko niektére nazwy
przedmiotow o budowie parzystej (wigcej pluraliow tantum o takim znaczeniu
podlega kwantyfikacji za pomocg rzeczownika PARA). Poza rodzajami N i —MI
faczliwo$¢ z liczebnikami zbiorowymi jest albo catkowicie zdeterminowana
funkcjonalnie (odniesienie do zbioréw piciowo mieszanych — w rodzaju Mmi,
a takze w alternujacych ze sobg rodzajach F i M2y, np. SIEROTA), albo jest in-
dywidualng cecha pojedynczych lekseméw, poza tym tylko dla mgskoosobo-
wych pluraliow tantum nie ma fakultatywnego charakteru w stosunku do lacz-
liwosci z liczebnikami gtownymi.

W rodzaju M2 wyr6zniono specjalny ,,nowy” podrodzaj osobowy (M2pers),
ktéry odznacza si¢ brakiem taczliwosci z forma liczebnikowa dwa, semantycz-
nie (plciowo) uwarunkowana taczliwoscia z liczebnikami zbiorowymi oraz —
mniej regularnie — innymi drugorzednymi cechami meskoosobowymi. Pod-
rodzaj M2y alternuje z rodzajem F (np. SIEROTA) lub M1 (np. DZIECIAK).

Za najistotniejsza nalezy uzna¢ subklasyfikacj¢ rodzaju Mmi, gdyz nie wy-
chodzi ona poza podstawowe kryterium taczliwosci bezposredniej z przymiot-
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nikami. Ze wzglgdu na M. Im. rodzaj mgskoosobowy dzieli si¢ na trzy podro-
dzaje: mocny (Ml.y) — z dominujacq forma ml, staby (Mi_y) — z jedyna (domi-
nujaca) forma —ml, mieszany (Ml.,y) — z formami m/ i —ml o zblizonym statu-
sie. Rzeczowniki podrodzaju mieszanego same w sobie nie sa jeszcze wieloro-
dzajowe. Co wigcej, w alternacjach rodzaju megskoosobowego zaciera si¢ rdzni-
ca miedzy podrodzajami M1,y 1 M.y, a i tak MI_y, ma nad nimi zdecydowang
przewage liczebna.

Formy nieme¢skoosobowe rzeczownikéw meskoosobowych, i to z podro-
dzaju mocnego, moga wystepowaé nawet w B. Im. — chodzi tu jednak o specjal-
ne uzycia metonimiczne (m.in. ‘dzieto zamiast autora’, dotyczy antroponimow)
i metaforyczne (zwierzgce) oraz obligatoryjne uzycia poprzyimkowe w pew-
nych nielicznych konstrukcjach potocznych.

Wsrdd gtownych zjawisk, ktore komplikuja opis podstawowych opozycji
rodzajowych w bierniku, a nie zaliczaja si¢ do wielorodzajowosci, nalezy takze
wymieni¢ partytywno$¢. Tylko marginalny charakter ma natomiast réznica
funkcjonalna migdzy M3 i M2 wiazana z pojgciem wyznaczonosci (w B. Ip.).

Wielorodzajowos¢ to relacja miedzy réznymi i nieredukowalnymi wzgle-
dem siebie rodzajami, reprezentowanymi przez rownoznaczne alternanty, kto-
rych cze$¢ form analogicznych jest rownoksztattna, a zarazem syntaktycznie
nierozrdznialna w kongruencyjnych zwiazkach z przymiotnikami. Zrezygnowa-
no z ,glebokich” morfologicznostrukturalnych kryteriow wielorodzajowosci,
ktorych stosowanie jest trudne zwtaszcza w odniesieniu do relacji migdzy alter-
nantem odmiennym i nieodmiennym, na rzecz ,,fatwego” kryterium identyczno-
$ci graficzne;j.

Wielorodzajowosci nie wykluczaja rdézne postaci M. Ip. Dotyczy to nie
tylko opozycji migdzy alternantami rodzajowymi, ale takze wariantywnosci
w ramach jednego alternantu (por. np. mis — misio).

Wsrdd rzeczownikdéw zywotnych, w praktyce gldwnie osobowych, do-
puszcza si¢ takze wielorodzajowos¢ powiazana z niejednolita referencja plei,
o ile rozrdznialne formy analogiczne alternantéw rodzajowych moga si¢ odno-
si¢ rowniez do osobnikoéw tej samej pici (w lp.) i do zbioréw mieszanych
(w Im.) (np. GAPA M2,/F). Wybor alternantu rodzajowego rzeczownikow
o referencji niezywotnej moze by¢ z kolei determinowany dostosowaniem do
podstawowej nazwy referenta (derywaty z kategorii nomina essendi, np. ten
paskuda ‘o budynku’, ta paskuda ‘o kanapie’).

Jednostka wielorodzajowa (,,rzeczownik wielorodzajowy”) nie jest ani po-
jedynczym leksemem, ani uktadem dwdch czy trzech odrgbnych leksemow, lecz
skonfigurowanym z alternantéw rodzajowych hiperleksemem. W ten sposob
fenomen wielorodzajowosci mozna pogodzi¢ zaréwno z brakiem odmiany przez
rodzaje jako kanoniczng cecha rzeczownika, jak i z faktem nieujmowania ja-
kichkolwiek przypadkéw dwurodzajowosci jako derywacji paradygmatycznej
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(derywacja jest wszak relacja migdzyleksemowa). Istnieje analogia migdzy po-
jeciami leksemu, jednostki wielorodzajowej i alternantu rodzajowego z jednej
strony a pojeciami fonemu, morfonemu i alternantu morfonologicznego z drugie;.

Maksymalng i niezmorfologizowang wielorodzajowos¢ niektorych zaim-
kéw rzeczownych paradoksalnie ujmuje si¢ jako bezrodzajowosé. Wielorodza-
jowos¢ wsrdd rzeczownikow jest natomiast z natury niepelna (nie pokrywa
catego rodzajowego uniwersum), a ponadto bardzo czgsto wzmocniona rdzni-
cami stylistycznymi (zwtaszcza potocznoscig lub ekspresywnoscia) i czgsciowo
zmorfologizowana.

Wielorodzajowos¢ tekstowa (in praesentia) polega na jednoczesnej taczli-
wosci formy rzeczownikowej z formami o rozbieznych wartosciach zaleznej
kategorii rodzaju — moze do niej dojs¢ wtedy, gdy wlasciwy rodzaj rzeczownika
(okreslany na podstawie luznych zwiazkow z przymiotnikami) jest niezgodny
z plcig referenta (Spotkatem te sieroty, ktorych przedstawit nam dyrektor) albo
nietypowy pod wzgledem morfologicznym (nasza rzecznik prasowy, przeraza-
Jacy gaduta synodowa).

Zgoda naturalna pod wzglegdem rodzaju ro$nie w nastgpujacym porzadku
sktadnikow: przydawka przymiotna (cze¢sciowo) zleksykalizowana (postpozy-
cyjna) (moze by¢ wykltadnikiem tzw. rodzaju ,,najblizszego” — niezgodnego
z naturalnym semantycznie, ale nienaturalnym morfologicznie rodzajem wtas-
ciwym), luzna przydawka przymiotna (prepozycyjna) (podstawowy wyktadnik
rodzaju wlasciwego), znéw przydawka przymiotna (cze$ciowo) zleksykalizo-
wana (tym razem jako wyktadnik naturalnego rodzaju klasyfikujacego w opo-
zycji do (wlasciwego) rodzaju selektywnego), forma liczebnika gléwnego typu
DwA w zwiazku zgody lub forma liczebnika zbiorowego (wyktadniki podrodza-
jow) oraz — kolejno — sktadniki, ktore sa drugorzednymi (wzglednymi) wyktad-
nikami rodzaju wlasciwego, gdyz moga tez ujawnia¢ niezgodny z nim ,,dalszy”
rodzaj naturalny: orzeczenie (orzecznik), inna forma liczebnika gléwnego, za-
imek wzgledny, samodzielny korelat. Zaimek osobowy odznacza si¢ jeszcze
wieksza (od korelatu) podatnoscia na zgod¢ naturalna, ale relacja miedzy rze-
czownikiem i zaimkiem osobowym wykracza poza dystrybucyjng (syntagma-
tyczna) istotg kategorii rodzaju (jest to ,,rodzaj” substytucyjny).

O ogdlnej frekwencji jednostek wielorodzajowych niewiele da si¢ powie-
dzie¢ w sposob pewny. We wspotczesnej polszczyznie wielorodzajowos¢ doty-
ka nie wigcej niz kilku procent rzeczownikow. Innymi stowy, zbidr jednostek
wielorodzajowych jest o dwa rzgdy wielkos$ci mniejszy od zbioru wszystkich
rzeczownikowych leksemdéw. Ma on tez swojg reprezentacje w warstwie stow-
nictwa podstawowego, neutralnego pragmatycznie i czestego. Wsrdd rzeczow-
nikow wspdlnoodmianowych — z opracowania A. Markowskiego (1990/1992) —
odsetek jednostek wielorodzajowych wynosi 2,6 proc. (79 z 3090), jakos wy-
raznie nie ust¢puje wige udzialowi wielorodzajowosci wsroéd ogotu rzeczowni-
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kéw (nie policzono 9 jednostek, ktére maja postaé rzeczownikdéw wspdlnych,
ale réznia si¢ od nich znaczeniowo).

Na podstawie siedmiu nowszych zrodet leksykograficznych (SPP, SGJP,
EPLar, ISJP, SWO, WSJP, USJP), wyrozniajacych si¢ eksplicytnoscig informa-
¢ji gramatycznej lub normatywnym charakterem, opracowano stownik apela-
tywnych jednostek wielorodzajowych (SAJW) — podstawowa zasada kwalifi-
kowania jednostek do stownika bylo potwierdzenie ich wielorodzajowosci
w dwoch zrodiach.

W SAJW opisano w sumie 922 hasta (ponadto jest 30 haset odsylaczowych).

Ponad polowe stanowia jednostki oparte na alternacji rodzajow M2 i M3.
Uwage zwracaja tu takie grupy tematyczne, jak nazwy roslin, grzyboéw, potraw,
dni miesigca, guzoéw i nowotworow, obuwia, chmur, pieniedzy.

Na obocznosci rodzajow M1 1 M2 przypada kolejne 14 proc.

Sposrdd alternacji ,,niewewnatrzmeskich”, ktorym lacznie odpowiada
35 proc. hasel, najliczniej reprezentowane sa typy {Mi, F} (10 proc.) oraz
{M3, N} (7 proc.).

Rodzaj M2 wspottworzy najwigksza liczbe jednostek wielorodzajowych:
671 (w tym podrodzaj specjalny M2, — 25); niewiele ustgpuje mu rodzaj M3 —
595 haset. Pozostate rodzaje maja juz znacznie mniejsze udziaty: M7 — 242 hasta
(z dominacja podrodzaju Mi_y — 216 haset), F — 214 hasel, N — 147 haset.

Réznicami w referencji ptci migdzy alternantami rodzajowymi odznacza
si¢ 181 haset (19,6 proc.), najwiecej z typow {Mi, F} i {Ml, M2}, odpowiednio:
89 1 67 jednostek; reprezentowane sa takze typy {M2, F} i {Mi, N}. Regularna
jest ekspresywnos¢ meskiej referencji alternantu F w stosunku do M7 lub m2.

Megsko-nijakie jednostki wielorodzajowe zakonczone na -ysko/-isko odzna-
czaja sie¢ nacechowaniem obydwu alternantow: rodzaj meski (meskoosobowy)
odczuwany jest jako nienaturalny (sztuczny) pod wzgledem morfologicznym
(znacznie bardziej niz w jednostkach na -a, por. fen chiopisko a ten gapa),
z kolei rodzaj nijaki w odniesieniu do osobnikéw meskich w czasownikowych
i innych ,,dalszych” wyktadnikach rodzajowych — tych, ktore sa pod silniejsza
presja naturalnosci referencjalnej — ma charakter ekspresywny (np. Rozplakalo
si¢ chiopisko).

Poza jednostkami o znaczeniu osobowym nacechowaniem pragmatycznym
bardzo sie wyrdznia rodzaj M2 w stosunku do rodzaju Mm3: sposrdd 490 jedno-
stek, w ktorych alternuja oba te rodzaje (i ewentualnie jeszcze jakis trzeci ro-
dzaj), w 205 jednostkach (42 proc.) alternant meskozwierzecy ma charakter
potoczny.
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Podobnie znaczacy w SAJW jest odsetek potocznosci leksykalnej — nieza-
leznej od réznic rodzajowych (i plciowych). Kwalifikacje potoczna ma 342
sposrod wszystkich 1025 znaczen (33 proc.).

Zdarzaja si¢ tez jednostki podwojnie nacechowane potocznoscia — zarow-
no pod wzgledem gramatycznym (w jednym ze swoich rodzajow), jak i leksy-
kalnym (por. np. BUBEL, GIL, JEZOR).

W stowniku sg 92 hasta o pelnej nieodmiennosci (najwigcej z typow:
{M3, N} — 44, {F, N} — 28 1 {M2, N} — 11) oraz 26 haset o odmiennosci cze¢s-
ciowej; razem 118 haset (prawie 13 proc.). Zdecydowanie najwickszy udziat —
zgodnie z przewidywaniami — ma tutaj rodzaj nijaki. Nieodmiennych jest az
78 proc. alternantow tego rodzaju (114 ze 147 haset).

Systemowa dyspozycja do dwurodzajowosci wyrdzniajg si¢ skrotowce
(rodzaj dystrybucyjnego reprezentanta nazwy petnej albo rodzaj wynikajacy
z cech fonetycznych: typu wygtosu, poniekad tez miejsca akcentu). W stowniku
znalazto si¢ ich jednak bardzo niewiele (25 hasel — 2,7 proc., najwigcej typu
{M3, N} — 12 hasel), gdyz — zgodnie z ogdlnym zalozeniem — nie uwzgledniono
skrotowcodw onimicznych. Liczba ta jest tym bardziej skromna, Ze nie pominig-
to w niej jednostek, ktore ze wzgledu swoja wytacznie minuskutowg pisownig
oraz odmiennos¢ i zapis odmiany bez tacznikow przed koncéwkami, a do tego
tez zwykle obce pochodzenie wcale nie manifestujg swojej abrewiacyjnej czy
ewentualnie postabrewiacyjnej struktury (chodzi tu gldwnie o sylabowce:
ADIDAS, CYBORG, SZUPO, GIMBUS; ponadto gloskowce: WiS i ,,mi¢dzyjezykowy”
derywat GAZIK).

W zebranym materiale stownikowym stosunkowo licznie prezentuje si¢
natomiast nieuwzgledniany w dotychczasowych opracowaniach typ wielorodza-
jowosci, jakim jest wielorodzajowo$¢ zmorfologizowana w M. Ip. (79 jednostek
— 8,6 proc.). Taka wielorodzajowos¢ czgsciej dotyka jednak kregow stownictwa
rzadkiego czy specjalistycznego (por. np. AKWAMANILA/AKWAMANILE ‘dawne
zdobione naczynie’, DIASTEM/DIASTEMA ‘pojecie geologiczne’, EUTEKTYKA/
EUTEKTYK ‘pojecie chemiczne’, GEJTAWA/GEJTAW ‘pojecie zeglarskie’, HIPOKO-
RYSTYK/HIPOKORYSTYKUM ‘pojecie jezykoznawcze (spieszczenie)’, MAKAGIGA/
MAKAGIGI ‘rodzaj ciastka’, UNISONO/UNISON ‘pojecie muzyczne’). Ponadto jeden
z alternantéw wspdtkonstytuujacych jednostki réznomianownikowe moze si¢
odznacza¢ archaicznoscia (CYTATA, FREDZLA, KOLENDER, PLIKA, RASZPLA, ZAWIA-
54) badz nacechowaniem terytorialnym (LANDRYNEK, USTRON, ZATRZASKA).

Uwzglednienie wielorodzajowosci roznomianownikowej zwiekszyto licz-
be¢ jednostek trojrodzajowych, ale i tak stanowia one w SAJW bardzo niewielki
margines (taki jak skrétowce — tylko 25 hasel, w tym 16 ré6znomianowniko-
wych, np. AKSAMITKA F | AKSAMITEK M3 | AKSAMITEK M?2).

% Liczby tej nie powickszaja podznaczenia wprowadzane literami: a), b), ¢).
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Po odjeciu alternacji niewykraczajacych poza (pod)rodzaj(e) meski(e),
dyskusyjnej wielorodzajowosci z niejednakows referencja plci alternantéw oraz
wielorodzajowosci réznomianownikowej liczba jednostek wielorodzajowych
spada z 922 do 133, czyli o ponad 85 proc.! Nalezy wigc zdawac sobie sprawe,
ze szacowanie wielorodzajowosci w sposob zasadniczy uzaleznione jest od
przyjetych zatozen teoretycznych.

W catosci rozpatrywany zbidr jednostek wielorodzajowych odznacza sig
duzym rozdrobnieniem wzorcéw morfologicznych — brak w nim wyraznie do-
minujacych typow fleksyjnych i (w zakresie lekseméw motywowanych) stowo-
twoérczych. Nieekonomiczne byloby wiec wyprowadzenie wzorcéw odmiany
poza prezentowany stownik. Oczywiscie wigksza, ale i tak stosunkowo matg
jednolitoscia odznaczaja si¢ jednostki o tej samej konfiguracji rodzajow,
zwlaszcza pod wzglegdem derywacji. Zwraca np. uwage — wspominany juz
w zwiazku z dwojakim nacechowaniem alterantéw — produktywny typ augmen-
tatywow zakonczonych na -ysko/-isko wsrod jednostek meskoosobowo-nijakich
{Mi, N} (19 sposrod 21 haset w stowniku). W skali globalnej jest to jednak —
rzec mozna — tylko margines regularnosci czy tez wyrazista mniejszos¢.

W zakresie tej samej grupy rzeczownikow na -ysko/-isko cecha fleksyjng
rodzaju nijakiego (alternujacego z rodzajem meskim) jest ekspansja w D. Im.
koncoéwki -ow (whasciwa dla neutrow koncowka zerowa brzmi tutaj sztucznie,
depersonalizujaco, por. np. chlopisk).

Najliczniej reprezentowang kategoria stowotwoércza sa deminutiwa, z ktd-
rych prawie wszystkie (58 z 62) ,,dziedzicza” wielorodzajowos¢ po swoich pod-
stawach. Z kolei ogdlnie znacznie mniej liczne augmentatywa tylko wyjatkowo
motywowane sa w obrgbie SAJW (KLUCHA, NOCHAL wobec dominujacego typu
na -ysko/-isko).

Pod wzgledem relacji semantycznych za cechg charakterystyczng prezen-
towanego zbioru jednostek wielorodzajowych mozna uzna¢ nagromadzenie
synonimii (24 proc. hasel, np. CHABER, BEAWATEK, MODRAK;, FUKS, FART,
NABLONIAK, KOSMOWCZAK; MOLL, MINOR; SWIERK, SMREK).

Jako przewidywalnie wysoki nalezy oceni¢ udzial zapozyczen wsrod jed-
nostek wielorodzajowych (385 haset — prawie 42 proc.). Najliczniejsze sa —
kolejno — anglicyzmy (88 haset), germanizmy (65), galicyzmy (63), latynizmy
(53, w tym 6 sztucznych), zapozyczenia greckie (20, w tym 4 sztuczne), italia-
nizmy (18), rusycyzmy (14) i zapozyczenia hiszpanskie (10). Z frekwencja po-
nizej 10 hasel reprezentowanych jest ponad 20 dalszych kategorii zapozyczen.

Na prototyp wielorodzajowosci sktadaja si¢ nastgpujace cechy: dwurodza-
jowos¢, alternacja z udzialem przynajmniej jednego rodzaju niemeskiego, para-
dygmatyczna kompletnos$¢ kazdego z alternantéw, brak ,,rozszczepienia” formy
podstawowej, spetnianie takze morfologicznostrukturalnych wyroznikéw wielo-
rodzajowosci (dotyczacych zbieznosci migdzy alternantami rodzajowymi), zna-



372 Podsumowanie

czenie konkretne (ale nie zwierzgce), nacechowanie stylistyczne jednego z ro-
dzajéw, a nazw osobowych niezaleznie od rodzaju. Prototyp ten ma dwa bar-
dziej szczegotowo okreslone profile alternatywne: naukowy (akademicki)
i popularny (szkolny). Swoistymi cechami profilu naukowego sa: znaczenie
niezywotne i1 brak réznic morfologicznych migdzy rodzajami, profilu popular-
nego zas: znaczenie osobowe i roznice morfologiczne migdzy rodzajami. Jed-
nak morfologizacja wielorodzajowosci w M. Ip. jest cecha dopuszczalna (choc
tylko peryferyjna) dla pierwszego profilu, a wykluczajaca dla profilu drugiego.
Zamknigcie wielorodzajowosci w jednym leksemie rzeczownikowym jest bar-
dzo problematyczne dla jej profilu naukowego i raczej bezproblemowe dla pro-
filu popularnego. Przyjeta definicja wielorodzajowosci jest zgodna z profilem
naukowym.

Przy okazji stownikowych studiow nad wielorodzajowos$cia narzucajq si¢
postulaty dotyczace leksykograficznego opisu rzeczownikow. Stowniki, ktore
nie rozrozniajg trzech rodzajéow meskich (m.in. SPP, USJP, PSWP), powinny
eksplicytnie podawaé¢ formy B. lp. i Im. W wypadku migkkotematowych rze-
czownikow meskoosobowych — o chocéby potencjalnej homonimii form m/
i —ml w M. Im. — stowniki powinny notowa¢ te formy razem z ich wartoscia
sktadniows (mgskoosobowa, niemeskoosobowa lub obydwoma), byloby to
réwnoznaczne z proponowanym w tym opracowaniu okresleniem podrodzaju
meskoosobowego.



Wykaz konwencji graficznych,
symboli i niektorych skrotow

Rodzaje

= rodzaje leksemu rzeczownikowego — symbole zapisywane wielkimi literami,
poza stownikiem (SAJW) kursywa i mniejsza czcionka

o rodzaje podstawowe

M1, M1 — mgskoosobowy
M2, M2 - mgskozwierzecy
M3, M3 — mgskoniezywotny
F,F — zenski
N, N — nijaki

o rodzaje wtérne
M1, -ml — niemeskoosobowy
-F — niezenski

o niedookreslone rodzaje meskie wedlug stownikdéw Zroédtowych
(USJP lub SPP)

M(3) — domyslny meskoniezywotny (na podstawie znaczenia)

M(2) — domysIny meskozwierzgcy (na podstawie znaczenia)

M(1) — domyslny megskoosobowy (na podstawie znaczenia)

M(-1) — domysIny meskonieosobowy (na podstawie znaczenia)

M-1 — meskonieosobowy (M.=B. w Im.)

M-3 — meskozywotny (D.=B. w Ip.)

M-3_y — meskozywotny z  wykluczeniem mgskoosobowego
mocnego i mieszanego

M_y — meski z wykluczeniem meskoosobowego mocnego

1 mieszanego

o podrodzaje rodzaju meskoosobowego

M1 v, Ml — mocny

M1 m, M1y, Ml M1y — mieszany

M1 v, M1y — staby
nieokreslony wedlug stownika
zrodtowego:

M1y — M1 jako rodzaj alternujacy

Mlom — M1 jako rodzaj jedyny
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o podrodzaj specjalny rodzaju m¢skozwierzgcego
M2 pers, M2pers — meskozwierzgcy osobowy

s rodzaje form fleksyjnych — symbole zapisywane malymi literami:
ml, m2, m3, f, n; —f, —ml, —m3 (por. tabela 1)

Typ wielorodzajowoSci

= bez zaznaczenia kolejnosci rodzajéw — symbole alternantéw rodzajowych
w nawiasie klamrowym oddzielane przecinkiem, np. {M2, M3}

=z zaznaczeniem kolejnosci rodzajéw (dla konkretnej jednostki) — symbole
alternantdw rodzajowych oddzielane ukos$nikiem
oz odstgpami (w stowniku po hasle), np. M2 / M3
o bez odstgpoéw (poza stownikiem), sktadane kursywa, np. M2/Mm3

Leksemy i jednostki wielorodzajowe
s leksemy - sktadane pochylymi i pomniejszonymi kapitalikami, np.
MAGNIFICENCJA
= jednostki wielorodzajowe
o jako hasta w stowniku i jego omowieniach (rozdziaty 4-6) — sktadane
pismem prostym z dodatkowym zaznaczeniem w formie haslowej
wariantywnosci czgsci statej 1 oddzieleniem za pomoca ukosnika
graficznej czesci zmiennej, np. kotle|t; jako hasta stownika zapisywane
pogrubiong czcionka (kotle|t), a przywotania przykladowych haset
ujmowane w cudzystow (,.kotle|t”)
o W pozostatych partiach — skladane tak jak leksem: pochylymi i po-
mniejszonymi kapitalikami, ze wskazaniem alternantéw rodzajowych,
np. KOTLET M3/M2

Formy fleksyjne

= poza stownikiem sktadane kursywa
= w stowniku sktadane pismem prostym

o w tabeli odmiany i w czgsci prezentujacej dane ze stownikow zapisy-
wane skrétowo z uzyciem tyldy, np. ~a

o w komentarzach (rzadko) zapisywane w cudzystowie

Kwalifikatory w stowniku

= odnoszace si¢ do gramatycznie nacechowanych (paradygmatycznie defek-
tywnych) jednostek wielorodzajowych — skladane pismem prostym przed
symbolami rodzajow, np. blm. M3 / M2, ndm N / F (wigcej w punkcie
44.2)
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odnoszace si¢ do gramatycznie lub pragmatycznie nacechowanych
alternantéw rodzajowych — sktadane pismem prostym za symbolem rodza-
ju, np. N ndm, M2 pot., F arch. (wigcej w punkcie 4.4.2.)

odnoszace si¢ do znaczen, wystgpujace przed definicjami (wykaz
w punkcie 4.4.5.)

o dziedzinowe — sktadane kapitalikami, np. MUZYKA
o inne (w tym stylistyczne) — sktadane kursywa, np. pot.
jezykowe (dotyczace zrodla zapozyczen) — skladane pismem prostym

w nawiasach ostrych za definicjami, np. niem., ang. (wykaz w punkcie
4.4.6.)

Skroty dotyczace odmiany

bd. — brak danych

blm. — bez liczby mnogiej
blp. — bez liczby pojedynczej
ndm - nieodmienne

odm — odmienne

Ponadto standardowe skroty przypadkéw i liczb gramatycznych:

M.,

Ip.,

D., C.,B.,N., Ms., W.
Im.

Skroty w definicjach

niepol. — niepoliczalne

zdr

Zgr.

. — zdrobnienie
— zgrubienie
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Gender multiplicity of nouns in contemporary Polish

Summary

Gender multiplicity has been investigated on the basis of the distinction into five
general paradigm noun genders which possess sufficient distinctive features in free
accusative relations of congruence with an adjective: masculine-personal (MI, e.g.
CHEOPIEC [boy]), masculine-animal (M2, e.g. PIES [dog]), masculine-inanimate (M3, e.g.
STOE [table]), feminine (F, e.g. KSI4ZK4 [book]) and neuter (N, e.g. OKNO [window]).

Because of the nouns with incomplete paradigm, apart from the basic genders
enumerated above, it is necessary to distinguish secondary genders (cumulative), under-
stood as distribution classes of those defective nouns, for which it is impossible to spe-
cify unambiguously their basic gender (—MI — non-virile gender of pluralia tantum,
e.g. SANIE [sledge], WAKACJE [holidays]; —F — non-feminine gender, e.g. REKU [hand-
LOC]).

The symbols of genders assigned to lexemes (the global ones) were written in
small capitals, and the symbols of genders characterizing particular inflectional forms
(the local ones) — in lower-case letters.

The masculine-personal gender was divided into three sub-genders according to
NOM PL.: ,strong” (Ml.y), e.g. DYREKTOR [director] — with a dominant masculine-
personal form mli, ,,weak” (MI_y), e.g. CHAM [boor] —with a dominant (single) non-
virile form (—m1), ,,mixed” (Ml..y), €.g. CHEOPAK [boy] — with forms m/ and —mI of
a similar status. However, in the relations of gender multiplicity the distinction between
MI,, \ and M1, becomes blurred.

In gender M2 a special sub-gender M2, was distinguished (cf. e.g. GLIN4 [cop],
SIEROTA [orphan]), which does not collocate with the numeral dwa [two].

Apart from NOM PI of M1 and M2, the description of the basic gender oppositions
gets complicated also in the accusative case of both numbers because of the partitive-
ness of some nouns M3, N, F and (only in the plural) A2.

Gender MI should include not only the nominative but also the accusative non-
virile forms of metonymically used anthroponyms (‘representative for group’, ‘author
for work’, ‘person for image’) and appellatives that are metaphorically used in relation
to the basic personal meaning (with reference to the animal) (cf. e.g. Niektore psy to
wzrokowce. [Some dogs are visualisers], Mam juz psy alkoholiki. [1 already have dogs
alcoholics]). In addition, nouns M! exceptionally assume the non-virile accusative after
the preposition, in the constructions of the following type: pdjs¢ w generaly/
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ministry/dyrektory [lit. to go into generals/ministers/directors], pdjs¢ na chiopy [lit. to
go for countrymen/chaps].

Gender multiplicity (the double or triple gender) is a relationship between
(two/three) genders, that are different and irreducible relative to each other, represented
by equivalent alternants, whose part of analogous forms is graphically identical, and at
the same syntactically indistinguishable in relations of congruence with adjectives. It
was decided to withdraw from the “deep” morphological-structural criteria of gender
multiplicity, the use of which is difficult, especially as regards the relation between an
inflected alternant and an uninflected one, for the sake of the “easy” criterion of graphic
sameness.

This notion also encompasses vital nouns with varied gender reference — if com-
petitive gender forms may refer to persons of the same sex (in the singular) and to
mixed sets (in the plural) (e.g. G4P4 [dope] M2/F). The choice of a gender alternant of
nouns with inanimate reference can in turn be determined by the adjustment to the basic
name of the referent (derivates from the category nomina essendi, e.g. fen paskuda
[this-M eyesore] ‘about a building’, ta paskuda [this-F eyesore] ‘about a sofa’).

A multiple gender unit (,,a multiple gender noun”) is neither a single noun lexeme
nor a configuration of two or three separate lexemes, but a hyperlexeme that consists of
gender alternants. In this way, the phenomenon of gender multiplicity can be reconciled
with both the lack of gender declension as a principal property of nouns, and with the
fact of omission of any cases of double gender as paradigmatic derivation.

Maximal and non-morphologised gender multiplicity of some nominal pronouns
is paradoxically referred to as genderlessness. Gender multiplicity of nouns is, by na-
ture, not complete (its units do not cover the whole gender universe), and moreover, it
is very often intensified by pragmatic differences (in particular by colloquiality or ex-
pressiveness), and partly morphologised.

Textual gender multiplicity (in praesentia) consists in the simultaneous collo-
cation of a nominal form with forms of divergent values of a dependent gender category
— it can occur when a proper noun gender (specified on the basis of loose relations with
adjectives) is not in agreement with the referent’s sex (Spotkalem te sieroty, ktorych
przedstawil nam dyrektor. [1 met these-F orphans whom-M the director introduced to
us]), or is morphologically atypical (nasza rzecznik prasowy [our-F spokesperson],
przerazajqcy gaduila synodowa [frightening-M synodal-F chatterbox]).

Not much can be said with certainty about the frequency of multiple gender units.
In the contemporary Polish language, gender multiplicity concerns not more than a few
percent of noun lexemes, but it also has its reperesentatives in basic vocabulary that is
pragmatically neutral and frequent (e.g. GRzYB [fungus], KOTLET [steak], SMOCZEK
[dummy], w4z [hosepipe]).

On the basis of the seven newest lexicographic sources (SPP, ISJP, SWO, EPLar,
SGJP, WSJP, USJP) that are distinguished by explicitness of grammatical information
or their normative character, a dictionary of gender multiplicity of common nouns was
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compiled that includes 922 entries (with 1025 meanings) — mainly of such nouns which,
at least in two sources, appear as multiple gender nouns.

Apart from the gender qualification (adopted by the author), a dictionary article
includes a definition (in case of polisemy — more than one) of a multiple gender unit
(together with the stylistic and thematic qualifiers), a table with its declension (with the
omission of the unchangeable graphic part, in an entry itself separated by a vertical line)
and the specification of information about the genders and differences in declension
collected from the above mentioned dictionaries. In addition, the pronunciation of some
entries and the source language of borrowings were noted; also entries with different
gender reference of alternants and acronyms were indicated.

Above 50 pct of all dictionary entries are alternations of genders M2 and M3
(among others names of ships, plants, fungi and dishes); alternations of genders M7 and
M2 constitute 14 pct. Out of alternations that extend beyond masculine (sub)gender(s),
which total to 35 pct, the most numerous are types {MI, F} (10 pct) and {M3, N}
(7 pct).

Genders M2 and M3 constitute definitely the biggest number of multiple gender
units: M2 — 671 (including special sub-gender M2, — 25 entries), M3 — 595, MI — 242
(sub-gender M1_y; dominates — 216 entries), F— 214, N— 147.

The differences in gender reference between gender alternants are characteristic
for almost one fifth of the entries (181), where the most numerous types are: {MI, F} —
89 entries, and {MI, M2} — 67 entries. Types {M2, F} and {MI, N} also have its repre-
sentatives (respectively, 18 and 7 entries). There is a regularity in the expressiveness of
masculine reference of alternant F in relation to M7 and M2, as well as of alternant A2 in
relation MI.

Masculine-neuter multiple gender units that end with -ysko/-isko are marked by
the value of both alternants: masculine gender (masculine-personal) is morphologically
perceived as unnatural (artificial; much more than in units that end with -a, cf. ten
chiopisko [this chap-AUG] and fen gapa [this dope]), whereas neuter gender in relation
to masculine individuals in verbal and other “more distant” gender indices — those
which are under stronger “pressure” of referential naturalness — has an expressive cha-
racter (e.g. Rozplakalo sie chiopisko [The chap-AUG burst into tears]).

Apart from the units with personal meaning, gender M2 in relation to gender M3 is
distinguished by the pragmatic marking: out of 490 units in which both these genders
alternate (and possibly, some third gender additionally), in 205 units (42 pct) the mas-
culine-animal alternant has a colloquial character.

There is a marked share of colloquiality independent of gender (and sex) diffe-
rences. 342 units have a colloquial qualification out of all 1025 meaning units
(33 pct).

The dictionary includes 92 entries of full indeclinability and 26 entries of partial
declension (in total 13 pct).
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Acronyms are distinguished by a systemic predisposition for double gender (gen-
der of a distribution representative of the full name or gender resulting from the pho-
netic properties: type of the sequence of word-final phonemes, and to some degree, also
stress placement). However, the dictionary includes few such cases (25 entries — only
2,7 pct), since — following the general assumption — acronyms of proper names were
not taken into consideration. Also, triple gender multiplicity constitutes a small margin
(25 entries, e.g. CABERNET M3/M2/N).

In the compiled (meta)dictionary material there are numerous representatives of
a new (not included in the previous studies) type of gender multiplicity which is mor-
phologised gender multiplicity in NOM Pl (79 entries — nearly 9 pct). However, such
gender multiplicity more often concerns the scopes of rare or specialist vocabulary
(cf. e.g. AKWAMANILA/AKWAMANILE [aquamanile] ‘an old-time, ornamented container’,
DIASTEM/DIASTEMA [diastem] ‘a geological notion’, EUTEKTYKA/EUTEKTYK [eutectic]
‘a chemical notion’). In addition, one of the alternants co-constituting units with diffe-
rent nominatives may be distinguished by an archaic character (CY74T4 [quote],
FREDZLA [fringe], KOLENDER [coriander]) or territorial value (LANDRYNEK [fruit drop],
USTRON [retreat]).

Predictably high is the share of borrowings among the multiple gender units
(385 entries — nearly 40 pct). The most numerous are: anglicisms (88 entries), borrow-
ings from German (65), gallicisms (63), latinisms (53, including 6 artificial ones),
borrowings from Greek (20, including 4 artificial ones), borrowings from Italian (18),
borrowings from Russian (14) and borrowings from Spanish (10). The frequency below
10 entries is noted in above 20 other categories of borrowings.

The prototype of gender multiplicity includes the following properties: double
gender, opposition of basic genders with the participation of at least one non-masculine
gender (they are less numerous than oppositions with the participation of masculine
genders, but more expressive), paradigmatic “completeness” of each alternant, lack of
morphological difference between them as to the basic form, stylistic marking of one of
the genders, and of personal names independently of the gender. This prototype has two
alternative profiles that are specified in more detail: the scientific (academic) one and
the popular (educational) one. The distinctive features of the scientific profile include:
inanimate meaning and lack of morphological differences between genders, and of the
popular profile: personal meaning and morphological differences between them. How-
ever, morphologisation of gender multiplicity in NOM PI is an acceptable (though pe-
ripheral) property for the former profile, and an excluding one for the latter. The “clo-
sure” of gender multiplicity in one noun lexeme is more problematic for the scientific
profile and rather unproblematic for the popular one. The adopted definition of gender
multiplicity is in agreement with the scientific profile.
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